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L'ortamenti del Pontedoe dopo la pubblicazione 
Mertani ll Germania # SDO Recunio com Cesare; diferenze tra In versione 
tmperiale è la papale di questo accordo, — Nuove a Vane pratiche di 
tego tra il papa e il re di Francia; venta Wlumo a Te 
per qual fine; annessione del marchesato di Saluzzo alla Fr 
giura contro Ia vin di Ferrante Gonzaca, — Consiglio dei cardianii 
del Malte è Cencini pur l'angottazione dall'accordo sinehiica <01 Rortauti, 
# loro parere circa le fuso veste da Cesare per la riduzi 
pretostanti; bolla relativa doi) acosto Ibis: deputoziono di tre mmzi 

di e 

opposte all esecuzione della lolla ; n 

r'incenza. — Vemma del princi 


tuterim 


ni, — Pisco 
ve trattative iniruttuos: sopra 
Mppo a fi nuore necaziazioni 
nd invicie per la erezione di è provviti ripiesi 
Audrea Doria; ancora sui lis; nasa per ampliare il dominke 
imperiale im Italia, — Tentativi del papa cli tirare i prelati di ‘Trento a 
Koma, a can qual intenzione; dostressiano re dli Franwite: ato 
drain lega prop 


quistten 45° prelnti 


det coriioale. pp 


nei 


aiusta: che parta del papa m Ivi 


Avo ce 
i partiti proposti in proposito 
peiione dei concilio i ivo moniterio a 

di protesta da parte iell'ambasciator 
cdi Ottavio Faris: pere 


stia aa ciù del Terra 


col vescosn d'Arai e ia L'imperato: 
dal cardinal sel Nol 

ue quattro prelati: 
imperiale Memlozi, 
morte del papa. 


L Indicibile è il romore che suscitò la pubblicazione 
dell'Inerim. Che sacrilega audacia metter mano nelle 
materie della fede; peggio ancora, approvare dottrine 
erronee e ripugnanti ai decreti del modemo concilio! 
Che non sia questo îl primo passo sulla via che comlusse 
allo scisma inglese ? Poichè dunque la Chiesa è minae- 


cor 


ciata ne’ suoi fondamenti, e non più in un'isola sola 
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ma dovunque si estende lo scettro di Cesare, non dovrà 
ella concentrare tutte le sue forze su questo punto, 
postergando ogni rispetto mondano? Così gridavano 
d'accordo con gli avversari dell'imperatore i più fer- 
venti ortodossi. illusi dalle memorie de'tempi ne'quali 
la potenza morale del papato crasi mostrata grande 
anche ne' suoi accessi. E lodato sia Dio, sclamava in 
su quel caldo della prima impressione il cardinal del 
Monte, Zodlato sia Dio che siamo fuori del forse, e 
si verrà a piglia» finalmente il partito tante volte 
da me pronosticato di tirare il concilio a Roma; sicchè. 
aspettando con vivo desiderio il giudizio sulla validità 
della traslazione a Bologna, rallegravasi al pensiero 
della Della sessione e del del decreto che si farebbero 
a tal uopo. E se non si fa questo, 0 s'indugia di fare, 
la è spacciata, non c'è più rimedio (1). 

Ma poco stante egli stesso senti che questo partito 
sarebbe reputato, com'è stato seniare. b'oppo cocente (2), 
è quasi punto che alla sua proposta si fosse dato il 
nome di parere, la valutò al giusto per espressione di 
quel che allora cragli venuto in fantasia che si po- 
lesse fave per non fave la mosto della pecora, la qual 
sua beatitudine suol detestave ed abortire (3). 

Poi come seppe che il cardinal Alessandro Farnese 
s'ora messo per la via di evitare al possibile ogni 
occasione di offendere l'animo dell'imperatore, non 
solamente gliene diede lode (4), si ancora in un colloquio 


(D Actum est, conclamatim est. It cord. del Monte al card. 


Q) Detto al de 

£3) Detto at detto, Bolo; 

(1) Del che la lauto. nè la cons 
altrimenti, 0 giugno Ibis, 


mec, 
liersi horamai che facesse 
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col vescoro francese di Embrun, il quale chiedevagli 
che si farebbe dell'Interina, non si recò a coscienza di 
giustificare la promulgazione (1). Finalmente quando 
ebbe letto îl proemio, ond'era fatto men grave l'Interim 
stesso, in quanto che fra le altre cose dicevasi non 
esser esso contrario alla religione, tranne nei due punti 
del matrimonio de'preti e della comunione sutto ambo 
le specie, se stesse a me, scriveva, non me ne riscal- 
derei più, e non ne parlerei e starei a vedere che 
effetto producesse, perché non vedo che si possa re- 
vocare, nè emendare, nè come sua santità vi possa 
entrar dentro (2). Così il pieghevole legato acconciavasi 
all'indirizzo politico, che, appena cessato il subitaneo 
terrore, prevalse in Roma. 

Al partito estremo, che gli interessi ecclesiastici 
consigliavano, opponevansi i personali interessi. Man- 
cando l'appoggio di Francia, non restava al papa che 
veder modo di trar profitto dall'errore dell'Interim e 
dalle difficoltà che s'incontrerebbero nel farlo osservare 
in Germania (8); continuare insomma l'antico giuoco 
diplomatico, a cui da un carattere proprio la singolare 
mescolanza de'negozi pubblici co' privati. 


(1) Che non era così accerbo come la brigata pensava, et che 
l'imperatore si poteva scusare, mon l'havendo promulgato în 
modo di legge ma di consiglio, et che non solamente un tanto 
principe, ma ogni semplice huomo può dar consiglio, et è tenuto 
a darlo in le cose che concernono la salute ilell’anima del pros- 
simo. Sl card, del Monte al envd. Cervini. Bologna, 7 giugno 1548, 
Thid. 21, n. 79, mes, 

(2) Detto al detto. Rologna, 14 giugno 1548. Ibid. n. 80, mse, 

(8) Per lettere di duo di questo s'intende tuttavia più la 
difficoltà che sarà in far osservar l'Interim, et ch quelli principi 
tanto eatbolici, come luthierani pigliavano piacere della leza tra 
N° Sig. ot il ra di Francia. Il envd. Cervini al ed. dot Monte. 
Roma, 13 giugno 1548. Ibid., n. 212, msc. 
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Indi l'arte dell'atteggiarsi sulle prime a minaccia (1). 
Aveva già fermo in animo di richiamare lo Sfondrato 
e di sostituirgli in qualità di nunzio il vescovo di Fano 
frà Pietro Bertani, non men del primo confidente di 
Cesare © dilettissimo del cardinal Madruzzi (£), quando, 
interpellato su ciò dall'ambasciatore imperiale Diego 
di Mendoza, si finse ivvesoluto, dando in cambio libero 
sfogo al suo risentimento. Sul punto di mandar legati 
in Germania, al che quegli lo esortava come da sè, e 
sull'altro di protrarre il giudizio intorno alla validità 
della traslazione del concilio, non si lasciò intendore 
Rispetto a Piacenza, avendogli l’ ambasciatore messo 
innanzi accortamente che il consiglio di sua maestà era 
diviso in due parti, l'una, che non si restituisse in verun 
modo, l'altra che taceva, ma che però ambedue con- 
correvano nel partito di un compenso; quanto al com- 
penso non rispose mai parola, quanto alla restituzione 
dichiarò che questa era causa pubblica e non privata, 
ch'essa doveva andar innanzi ad ogni altra cosa, che 
Piacenza aveva dalo Milano all'imperatore (alludendo 
all'alleanza del 1521 con papa Leone X che fruttò la 
conquista della Lombardia). che omai era tempo di 
fur falli, non parole (3). E anche quando il Bertani 


(1) Despues quo vino la nuova del Interim an andado... en 
hazer de mavera que no valiesse nata lo ileelaralo, y tuvose por 
ciorto quo un passado, que fue a los 4, se declarara ser buona 
la advocation de la causa v la traslacion del concilio. Dirgo Zesso 
din hinig Ferdinand, Roma, 6 jun. 154%, Ag. ron Denffol, Rriofe 
und Akte cschiehto dos sorlzohuten jabrbunderts. Mîn- 
1873, n. 163, p. 113. 

2) Il che ora noto 2°31 maggio ance al card. du Rellay. 
Ribiex, Leuros et Memoîres d'ostat, ecc. Blois 166G, 1, 11, p. 133, 

(3) Passò tutto senza rottura, ma si toceò del buono. Parre 
a sua santità che Don Diogo andasse piuttosto per esplorare et 
tendere, che per altro. Swnardino Maffri al card. Cervini 
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s'era già posto in via da Roma, a°9 di giugno del 1548, 
cercò dar a credere che andava per fave a Cesare quella 
prima ammonizione che suol precedere le maggiovi 
censure. Il dado è gettato, disse all’ambasciatore fioren- 
tino (1), e in questo senso il cardinal Farnese ne diede 
l'avviso in Ispagna (2). 

Dolee all'incontro e adescante porgevasi l’impe- 
ratore. Il Bertani giunse ai 30 di quel mese ad Augusta. 
Ivi, è vero, ciò stesso che per lo innanzi allo Sfondrato 
e a Giuliano Ardinghello fu risposto anche a lui: do- 
versi acconciar prinra i negozi pubblici; mandasse dunque 
il papa i legati con le facoltà altra volta specificnte (3), 
e l'imperatore savebbesi poi subito dichiarato o per la 
restituzione di Piacenza o per un compenso; ma con 
l'aggiunta di tante e così huone parole da fargli 


(senza data, ma certo dei rimi di giugno 1548). Carte corri 
niano, filra 20, n. 157, mec. 

(1) Gius. Canostrini, Logazioni di Averamdo Serristori, Fi- 
renzo 1853, p. 166. 

(®) Havendo pubblicato l'Interim senza aspettar li legati et 
l'autorità di questa santa sede, et posto mano dove non le con- 
veniva, con tanto carico del mondo et carico della conscientia 
propria... laonde sua santità è risoluta di rerorar mons” rev.®* 
Sfondrato et mandar il vescovo di Fano a far con sua maestà 
quella prima admonitione che si conviene alla dignità et luogo 
che N, S. Iddio lo ha dato, Lettere originali del cord. Alessandro 
Farnese. Roma, 13 giugno 1548. il «od. L. 1165, meo. 

(8) Le lettere d'Augusta furono de' 2 et 3 di questo (luglio) 
con l'avviso del recesso della Dieta, quale fu fatto il primo del 
mese, il di da poi l'arrivo del vescovo di Fano.. L'Intorim è 
stampato, et non sanno difendere che non ci sia delle cose non 
satholiché, «t nondimeno verrebbero che a mardassero di qua le 
facoltà domandate... Quanto a Piacenza si replicano le parole di 
sempre, che se acconcino în prima Li fatti pubblici. Il cord. (ur 
vini al card. del Ionte. Roma, 13 luglio 1548 Carte serriaimme. 
Oca 21, n, 210, msc, 
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concepire le più liete speranze (1). Ché anzi il confessore 
di Cesare, frà Pedro de Soto, mostravasi sicuro della 
restituzione con alcune condizioni, e il cardinal d'Au- 
gusta scriveva al cardinal Farnese che le coso private 
erano ne'migliori termini che mai (2). Eguale larghezza 
in promettere trovò il Bertani nelle controversie ec- 
clesiastiche. Alla sua instanza che i protestanti accet 
tassero la legge cattolica prima di esserne dispensati 
secondo le richieste facoltà (3), acconsentiva il con- 
fessore, nè si opponeva il cancelliere Granvello. Solo 
l’imperatore mise innanzi le difficoltà dell'impresa, 
soggiungendo peraltro che l'avrebbe procurata con tutte 
le sue forze (4). Anche all'altra instanza che il papi 
facesse in Roma la riformazione della Chiesa col con- 
corso di tutti 0 di parte de'prelati di Bologna e di 
Trento, dobbiam credere che non si negassero i ministri 
imperiali. Era questo infine il partito già proposto an- 
teviormente da Cesare nello istruzioni al Mendoza dei 


(1) Nel principio sua maestà mî risjose che venute le fa- 
coltà darebbe subito risposta. 0 di restituire, 0 di ricompensare. 
e molte volte tante buone parole asgiunse, che io ero sforzato 
entrare în grandissima speranza. Cyua dello risposte data dal 
resento dî Fano alli ministri dell'imperatore (senza date, ma 
certo del giugno 1549) Cod. Corsininno. Col 45, ©. 27, p. BL 
è seg. msc. 

(8) Dispaccio di Averardo Serristori IN luglio 1548, 4. Cone 
strinî. 1. e, p. 175. — Femando Montesa an Diezo Mendoza. Koma. 
19 jul. 1548. Deeffeh, 1 c.. m. 172, p. 123 0 124 

(3) Il vescoro di Fano dice rispondere, che prima biso, 
statuire la leggo, che sia buona în universale, et poi lare il pri 
vile questo dibattito era postata la così. IL ee. Con 
tini al card, del Monte, Roma, Li luglio 1548, Crote cercinione, 
filza 21, n. 216, msc. 

(4) Fernando Montesa an Die 
Drnffet, n. X 


Mendoza, Roma, 19 luglio 1348. 
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16 gennaio (1), e del quale in marzo fu pur discorso 
con Giuliano Ardinghello (t. IV, pag. 417). Ma Cesare 
voleva che ciò avvenisse senza pregiudizio del concilio 
di Trento, e il papa pensava invece trarne occasione 
a dissolverlo, o, come diceva il cardinal Caraffa al car- 
dinal du Bellay, ad ingannare gli ingunnatori (2). 
Fatto è che il cardinal Farnese, trattandone contempo- 
raneamente in Roma col Montesa segretario dell’amba- 
sciatore Mendoza, ch'era allora a Siena, ricusava di 
obbligarsi per iscritto all’appostavi condizione (3). Non- 
dimeno, fermate le basi di un accordo rispetto alla 
spedizione delle facoltà richieste dall'imperatore, ed alla 
sospensione per sei mesi del concilio e del giudizio 
intorno alla traslazione, si convenne anche sul punto 
della riformazione: ma in una formula così generica e 
indeterminata da potersela tirare ad opposti sensi (4) 


() Vedi mio t IV, p. 408. nota I. — Respondio (el papa) 
que el venir a Roma a tener concilio era partido nuevo que no 
se habia propuosto hasta ahora. Repliquelo qua se hahlasso on 
el conforme a como vuestra magestud lo entendia, pareciendo a 
su santidad. No le paresio bueno, ni me quiso responder. Dieys 
de Mendosa a S, M, Roma, 2 febbr. 1548, Joh. Sos. dgr. 1. Dil- 
tinger, Beitràga zur politischea, kirchlichen und cultur=geschiclte 
der rechs lozton jahrhundorte. Rogensburg, 1462, I, Band. p. 138, 

(2) Ceux-ci pretendent, que par cetto venue de tous les prelats 
le concilo de Trente se pourroit dire dissolu... Que ce seroît le 
plus bel ouvrage du monde d'attirer iey sous la couleur «; 
alleguée ces prelats da Trente, et puis après à leur barbe juuer 
la tranalation et In fairg, par adventure advouer bonne è eux 
mesmes; qui seroit... tromper les trompeurs, Ribiry, t. II, p. 161 

(3) Dispaccio precitato del Montesa, p. 12 

(4) Tale è quella, ch'io reputo autentica, comunicata «dal 
Bertani al cardinal del Monte: «quod fiat reformatio, ubi voluerit 
pontifex cum interventi praelatorum omnium. nationiin , quod 
placeai imperatori». Reynaldus, Annales ecclesiastici, Lucae, 1755. 


ad an. 1048, LXV. 
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Di qui le differenze essenziali che si notano nelle 
relazioni mandate a Roma da ciascuna «delle parti con- 
traenti. 

Quella dell'imperatore è de' 27 luglio, e di essa 
abbiamo il sunto che l'ambasciatore Mendoza, tornato 
per tal ragione a Roma, foce presentare al papa. Ivi 
riferendosi all'accordo col Bertani, chiede che sian 
mandate facoltà amiplissime, senza condizione alcuna 
è invevocabili per la dispensa negli articoli della comu- 
nione sotto amho le specie, del matrimonio de’sacerdoti, 
e dei beni ecclesiastici. Quindi, premesso di non poter 
consentive in veruna maniera che sia mutato il luogo 
ili Trento, ncecorda bensi una raceazione 0 sospensione. 
come la si voglia chiconare. del concilio per sei mesi: 
ma vuole che sia notificata non solamente ai prelati 
di Bologna sì ancor a quei di Trento: che, spirati i 
sei mesi, debbano tornar le cose, quanto al concilio. 
nei termini în cui si trovano presentemente: che non 
si dia all'assemblea «li Bologna né espressamente, ne 
tacitamente, nè con pole equirelenti il titolo di 
concilio: ehe le seritture 0 le allocuzioni a ciù occor- 
venti sian fatte prima vedere e sentire al Mendoza: che 
infine sia sospeso frattanto il giudizio sulla traslazione. 
nà da queste e altre parole si possa mai inferire ch'egli 
intenda approvarlo o in tutto 0 in parte. Conchiude col 
dire che se il papa, durante la sospensione, volesse fare 
una Imona riformazione, ne avrobbo piacere, purchè 
fosse qual si conviene al henc della Chiesa, senza por 
mano nelle materie della religione che spettano al 
concilio. E come tutte queste clausole non hastassero 
a mettere in salvo i diritti del concilio così risolutamente 
affermati, il Mendoza vi aggiunge del suo, che l'aver 
egli posto qualelie vocabolo da cui si possa congetta- 
ve il contrario di ciò che ha sostenuto 1° imperatore 
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riguardo al concilio, alla traslazione e a qualsivoglia 
altra cosa di tal fatta, è stato unicamente per confor- 
marsi all'uso comune della lingua, non già perchè si 
abbia a dargli nè ora nè mai una interpretazione che 
torni in danno delle sue ragioni (1). 

Per l'opposto nella hweve scrittura che il papa 
diede al Mendoza, e dichiarò essere sostanza della re- 
lazione del Bertani, è compreso anche quello che abbiam 
vagione di credere semplicemente promesso a parole; 
l'accettazione cioè della legge cattolica da premettersi 
alle dispense sopra i tre accennati articoli (2): ed è 
torta al suo proposito la formola concordata intorno 
alla riformazione da farsi a Roma, come s° egli potesse 
chiamare a tal uopo tanto î prelati di Bologna quanto 
quelli di Trento, e Cesare si limitasse a supplicare che 
v'intervenissero prelati di diverse nazioni (3). 

Naturalmente il Mendoza, non prestando fede alla 
versione papale dell'accordo, instò sempre che fossero 
mandate le facoltà conforme alla versione del padron 
suo (4), nella quale erano infine mantenute lo antiche 


(1) Mendoza's denksclirift an jvapst Paul IL Druf4, 0p. cit., 
n. IS0, p. 131-133. 

(2) Di ciò non è fatto alcun cenno nella precitata comuni- 
cazione del Bertani al cardinal del Monte. Raynaldue, LXV. 

(3) Divugfel, m. 152, p. 134 — Che nulla più di quanto si 
legga nella detta comunicazione del Rertani al card. dol Monte 
(p. 11, nota 4.*) fosse allora conchiuso su tale argomento, abbi 
anche da un posteriore dispaccio dello stesso Bertani: « Mor 
» di Fano mi scrisse per quest'ultimo corriero una lottora, in la 
» quale era un capitolo di questo tenore: /» ero per coneludi 
» la mandata de' prelati di Trento a Roma per la riforma: ma 
» sua maestà non volse concludere avanti l'uso delle farultà ». 
Il card. del Monta al card. Cervini. l'ologna, 14 febbr. 1349. Carte 
cerviniane, filva 21, n. 168, msc. 

(4) La diferencia de lo que di 
Fano a lo que V. M. me eseribe que se concerta con el es tan 


que eserile el obispo de 
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pretensioni che il Bertani aveva bensì cercato di con- 
futare, ma non poiuto abbattere (1). E il papa, non 
essendo riuscito nella cosa che più gli stava a cuore, 
nè di forzar Cesare con la vana minaccia della lega 
francese, nè di trar pure di bocca a'suoi ministri un 
sol motto che avvalorasse le speranze date dal confos- 
sore (2), si appigliò al partito del cedere opportuno, 
ma lento e graduale, reso necessario dalla mala riuscita 
dei negoziati non mai interrotti in questo mezzo col 
re Enrico II. 

II, Nel tempo stesso che mandava il Bertani ad 
Augusta aveva inviato a lui Girolamo Dandino vescovo 
d'Imola; ma con proposte inefficaci a vincere le difficoltà 


grande, como V. M. vera, y soy cierto que o no lis concedera. 
0 ya que lea conceda, seran de manera que no aprovechen. Di:go 
de Mendosa a S. MA Roma, 27 ag. 1548. Dillinger, 1. e., p. 155. 
— y porque eran differentes en algunas cosas, el embaxador 
siempre insio a suS.1 que se despechase las favultades conforme 
a lo que el emperador scrivia. Montesa an hinég Ferdinand. 
Roma, 10 sett. 1548. Deu/fel, 1. e., n. 210, p. 158. 

(1) N sig. Don Diego fu da nostro Signore, et non gli parlò 
in quel modo che scrive mons." di Fano, ma come esuto voleva 
rimettere in campo tutte quelle cose che da esso mons.” de Faso 
erano già state con lo ragioni ribattute, Il card. Cervini al cur» 
dinal del Monte. Roma, 15 agosto 1548, Corte cerciniune, flza 2I, 
n. 219, mse. 

(2) Allorchè il card, Farnese voleva far credere al segretario 
del Mendoza che nulla più mancava allo conclusione della lega 
con Francia, questi rispondevagli: que se de hacia dicho muches 
see lo 
no havia para gue hablar mas en ello, sino que la hiziessen 
buena pro, E quando il cardinale fingera di sapere cle s'era 
proposto di dar Modena 6 Reggio cd Aquila in compenso di Pia- 
cenza, il segretaria replicava di non poter hablar eri esto nade 
si no su MA, por que se lo havia vesevrado in pectore come ol 
pripa los cepellos, Dispaccio precitato del Montesa, 1!) luglio 1548; 
Deuffot, p. 125 e 128 


inconvenientes que so podian seguir d'esta liga, y as 
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già sorte fra loro nelle pratiche della Jega e da noi 
a suo luogo accennate (i. IV, pag. 125). Perchè, com'egli 
persisteva nell'intento di farla servire alla ricuperazione 
di Piacenza, così anche il re nel rifiuto di las 
per tal via tirare alle offese contro l'imperatore in un 
momento che s'era volto con tutto l'animo a difendere 
la Scozia dalle forze degli inglesi (t. IV, pag. 432). 
Appunto allora le sue genti cingevano d'assedio Had- 
dington, e la flotta che le aveva sbarcate al porto di 
Leith, girando il settentrione della Scozia, andava a 
prendere la infante Maria Stuart a Dunbarton, donde 
per il canale di s. Giorgio fu condotta a Brest a’ 13 
luglio. Voleva dunque semplicemente difensiva la lega, 
non estesa ai loro successori, nè comprendente a parte 
gli svizzeri, è mutata la forma del deposito per modo 
che i seicentonovantaseimila scudi, che secondo le pre- 
corse intelligenze avrebbe dovuto sborsare a Roma, non 
uscissero di Lione, dove il papa prometteva di conse- 
gnarne per sè trecentomila (1). 

Non per questo trascurò di promuovere a man 
salva gli eventi che facevansi dipendere da quella lega, 
se conchiusa, in conformità delle cose altra volta trat- 
tate in Roma col cardinal di Guisa (2) : 


si 


(1) Fernando Montesa au Diego Mendoza. Roma 19 juli 1548. 
Franz Mendoza cardinal von Coris an konig Ferdinand, Roma, 
21 juli 1548; Cardinal Karl von Guise an cardinal du Bellay. 
Lanslebourg 9 sug. 1548. /biFem n. 172, I70 e 140, p. 126, 128, 
138 e seg. — Dixpacci di Averanlo Serristori 18, 26, 31 luglio e 
4 ag. 1548, G. Canestrimi, l. c., p. 173, 177, 178. — Le connestable 
4 le chancelier Olivier, 20 aoust 1548. RiZier, t. Il, p. 137. 

@) Ho ritratto di assai buon luogo come il Dandino porta 
ordine di supplicare al re di Francia, sempre che la lega abbia 
effetto, per il ritorno in Italia di Piero Strozzi 
metterlo in Parma sotto al duca Orazio con dicci o dodici mila 
fanti che sua santità vi pub spingere in un subito; con li quali 


con disegno i 
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Partito infatti il re da Troves a' 15 maggio, tra- 
versati il Delfinato e la Savoia, con parte delle loro 
guarnigioni, 2500 fanti e 600 uomini d'arme incirca, e 
con grande comitiva di signori di corte, discese all'im- 
provviso nel Piemonte sotto colore di visitarne le for- 
tezze, in realtà per rinfocare la sua parte in Italia e 
darle speranza di pronto appoggio con una vigorosa 
dimostrazione; qual si fu la violenza che al marchese 
Gabriele di Saluzzo, ingiustamente accusato di pratiche 
segrete cogli imperiali, costò lo stato e anche la vita (1) 
E venne ai primi di agosto a Torino, proprio nel tempo 
che con saputa sua erano state ordite congiure dal duca 
Ottavio Farnese contro la vita di Ferrante Gonzaga (2). 
Qual cosa più naturale ch'egli avesse in animo, se mai 
cadeva morto l'odiato governatore di Milano, di correre 
subitamente contro le frontiere lombarde per commuo- 
vere a ribelliono que' popoli insofferenti del giogo 
spagnuolo? Di qualche anteriore preparazione a tal 
uopo non ci mancano indizi (3). Aggiungasi che le 


e con lo aiuto che si promettono dal 1 n divisano 
che si passino ferniare molte risoluzioni, che fuor ili queste forze 
si sarebbero potuto scoprire in Italia; e che.. in L'iemonte xi 
“spinga un grosso esercito, col quale di poi si possino mettere a 
le impresso ce gli hanno tocche noi discorsi loro. Dixpncrin 
10 1548. Z4id., p. 167. 

oria della monarchia piemontese. Firenro. 


(1) Evento Ricott 
1868, 4 Lo 981 

(2) Es coso... de muy gran consideration haver venido el 
rey de Francia a Turin en esta sazon que se tractava esto, Mon- 
nand, Roma, 10 sept. 1948, Dewffit, m 210, 


tesa an Kimi Pe 
pi 15 

(1) Collup, dont par ey-devant jo vans ay o 
grants offres en la duchi «le Milan, est venu a Venise pour de là 
me faîro entendre plus surement, que les choses par lui proposces 
estoient en tal estat qu'il se povoit disirer, Cardinal du Beltoy 
an Montmoreney, Roma, 23 juni 1548, Ibid, n. 167, p. 119, 


A falro si 
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frontiere erano bensi guarnite, ma il Gonzaga senza 
damari e con sì poche forzo dentro Milano (1), soli 
1500 fanti, che dovette a malincuore dar le armi in 
mano a 1000 cittadini, divisi in quaranta compagnie di 
25 uomini por ciascuna (2). E all’insurrezione di Milano 
poteva tener dietro quella di Genova, con tanta mag- 
gior probabilità di successo quanto che trovavansi pronte 
a Marsiglia ventitre galee francesi, e Andrea Doria eva 
poc'anzi partito con le sue (3) per condurre l'arciduca 
Massimiliano in Ispagna e prendervi il principe Filippo 
(t. IV, pag. 450). Di già in luglio îl cardinale du Bellay 
annunciava che Paolo Spinola era venuto da lui a Roma 
per trattare di una nuova cospirazione (4), e non guari 
dopo anche l'ambasciatore imperiale in Venezia scriveva 
esser usciti di la ai 12 di agosto in abito da contadini 
lombardi Ottobuono Fiesco e altri tre suoi compagni 
emigrati (5). Nello stesso tempo Cos 
al cardinale du Bellay in ostaggi 
sicurtà che al solo avvicinarsi di genti francesi 


suoi per 
a Napoli 


(1) Io qui non ho modo ili sostenere le spese ordinarie, quanto 
meno le straordina: mano a cinque, 
uè a quattro mila sculî, per ripararmi da un caso repentino. dal 
quale è difficile che ci ripariamo per questa estrema necessità dol 
danaro, s'egli av ya all'inperatore. Mantova, 
30 giugno 1548, Ati delle so pure di storia patria. Genova, 
1868. 1, VII p. 240, 

(2) Los quale» quisiora eseusar ay pudicra, por no. ponelles 
las armas en la mano; mas con ser rosa acordada v° platicada 
raichos dias ha, n6 <o pile later menos sino dissimular. por ho 
muostrar desconfianza dellos, Figure sene2. imp. a Genore al 
principe Pilinpo, Y aosto 1548 Ibid, Dueumenti ispano 
dell'Archivio di Simancas. Doe. CXLIL 

(3) [biden 

(4) 16 luglio 158. Ribiex LIL p lid. 

(6) Don Giovanni Hurtulo al priacipe Filippo. Venezia, 22 
agosto 1548, Documenti ispeno-yenoresi. Doe. CALI. 


Le non saprei dove dar 


î Google INIVERSITY OF CALIFORN 


— 14- 


sarebbero uccisi a furia di popolo gli spagnuoli cd 
occupati i due castelli (1) 

Certo nel conto che si la a fare di siffatti av 
bisogna risecare quel tanto ch'è dovuto alla credulità 
del verboso cardinale ed alle facili illusioni de’ fuoru- 
sciti. Resta però sempre cho la comparsa del re a 
Torino, a cui accresceva importanza l'andata del duca 
Ercole II di Ferrara per fermar ivi il matrimonio della 
primogenita sua Anna col duca d'Aumale Francesco di 
Guisa, mirasse a due fini. L'uno immediato, di suscitare 
disordini, onde fosse impedita la venuta del principe 
Filippo in Italia; l’altro indiretto, di rimuovere il papa 
dall'approvare l'accordo del Bertani con l'imperatore: 
al qual uopo mandò a lui il segretario Aubespine per 
istringerlo alla conclusione della lega, în modo conforme 
alle sue instanze nei due punti del deposito e del pas 
saggio ai successori (2). Ma quando l'Aubespine giunse 
a Roma, a'23 di agosto, orano già mutato lo condizioni 
delle cose: svanite le congiure contro la vita del Gon- 
zaga; commossi di spavento i Farnesi per Je confes- 
sioni faite da que’ sicari che furono presi cd esami- 
nati (3); il re postosi subito în via per ritornare in 
Francia, dove continuavano i tumulti nella Guicmna, nel 
Poitou e nella Brotagna. causati dall’accresciuta gra- 
verza del sale (4). Laonde il papa vicusò di metter 


(1) Iridier, t. IL p. 130. 
) Le connestatie è lo chancelier Olivier. 10 aoust 1548 
Ribier, t. II, p. 158 è Diego de Mendoza a S. MA! Roma, 27 ag. 
1548. Dillinger, Beitriize. p. 150. 

(3) Kinig Heinrich an Marillae. Embrun,7 se; 
Felon. 208, pi 5A 

(4) No dejare de acordar a V. M... que si el miado que estos 
tienen, el qual es muy grande, es verdadero, V. M.se polra 
de la oeasion el en cnanto esta callente para hacer sus 
to dol Mendoza, p. 1 
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agor 
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Parma a discrezione di lui col darne l'investitura al 
duea Orazio, per non provocare le armi di Cesare 
senz’aver prima assicurato l’ultimo suo intento, la 
ricuperazione di Piacenza (1), L'Aubespine parti indi- 
gnato da Roma a’ 26 di agosto, e cinque giorni dopo 
fu deliberato di soddisfare l'imperatore nella chiesta 
missione de’ prelati in Germania. 

II. Tra' primi di maggior autorità che consiglia- 
rono l'accettazione dell'accordo conchiuso col Bertani, 
è il cardinal del Monte. Per vero due mesi innanzi, 
henchè giudicasse men grave l' Interim dopo averne 
letto il proemio, e lo dicemmo più sopra, pur non 
vedendo come vi potesse entrar dentro il papa senz'ap- 
provarlo indirettamente (2), aveva scritto: per questo 
conto non lodo nè vilupero l'andata di monsignor di 
Fano; la vilupererei bene se andasse per impiastrare 
le cose privale come qua si è detto (3). Il perchè, 
dolente di ciò che l’oratore fiorentino al concilio Pietro 


(1) Na mis en avant le dangier, quiîl y avoit de bailler 
l'investiture de Parme au due Orario. se promeetant que aussitost 
il aurost la guerra sur las bras et qu'il voulost premièrement 
voire le roy armé voullant soubz ceste occasion comprendre en le 
ligue défensive lo recouvrement de Plaisance et par là nous atti- 
ror è l'offonsivo. Connotable Montmoreney au Mavilne, Embrun, 
7 sept, 1548, Drugfel, n. 209, p. 154. Vedi anche Montesa an 
XWinip Ferdinand. Roma, 10 sept. 1548. Ibid. m. 210, p. 156: 
Diego de Mendoza a S. M. Roma, 27 ag. 1548. Dillinger Beitriige, 
p. 157 e Le roy au connestable. Savillan, 29 acust 1548. Ridier, 
I, p 156 

(2) Dice un di questi vescovi catholico et dotto, che in qual- 
sivoglia modo che 8, Best" vi ponga la mano, non si farà altro 
frutto, se non che quelle briyate possino lutheranizare con l'au- 
thorità della xede apostolica, It cav, del Monte al card, Cervini. 
Bologna, 14 giugno 1:48. Carte cerviniane,, filza 21, n. NU, mse. 

13) Ibidem. 


i 
de’ Medici lasciavasi fuggir di bocca in tal proposito (1): 
ma persuaso nondimeno che cosi fosse, colpa l'immo- 
ilerato amore della famiglia, non s'eva peritato di far 
eco all'unanime grido de' vescovi presenti a Bologna i 
più parziali al papa: che il rantaggio di nostro Signore 
in questi (empi sareble di procedere eou l'ucchio 
volto a Dio e discostato dalla prudenza mmana è 
dagli affelti, è di far l'ufficio suo animosazente, 
come han fallo i suoi anteerssuri, e non si trsciar 
per indiretto curar il concilio di mano cd atterra» 
l'autorità di esso insigne con quella della sete apo- 
stolica (2) Ma non ebbe appena al primo di agosto 
comunicazione diretta dal Bertani dell'accordo con- 
chiuso (3), che giù a' 4 di quel mese scrivendo al col- 
lega Cervini esortò ad accettarlo (4). con ragioni che 
ci è dato desumere dalla successiva lettera de' 25, la 
sola che abbiamo in mano. E si compendiano nel rispetto 
alla potenza dell'imperatore: Non possiamo dissi 
lare, scriveva egli, di non esser comiolti nel eumpo 
con l'imperatore, come Auellunti; e quandi non si 
trovi qualehe via comune d'uscivne senza vergogna 
dell'una parte e dell'altra (conce forse è quella che 
ora ci si appresenta) sarà forsa, v che all'ultinm 


(1) Cirel concilio se dara all'i 
volte che sua maosta dia a Nostro Nizuore eonfidentia, la quale 


peratore dove vorrà, tuite le 


s0 reduce dipoi all'articnlo delle cose private. ot so corto che 
questi ragionamenti si dilatan per lologna et fuori, et non ci 
arrecano reputatione alcuna. Delta al dotto. Nolozna. 19 giugno 
ZII 

(@) Detto al detto. Bologna, 9 Inglio ISIS, Fdid,, n 108, msc 

(3) Dagnaldus, Ann, ecc. 48 LAV. 

(0) Le razioni (tell'arcettare Îl partito mrudato da mons. di 
Fano) sono le medesime che V. S. IK." ha considerate. et scrive 
ne la sua ded. 28 cord. Cervini ol card. dA Monte. Roma, 
8 agosto 1938, Carte cerrinime, fila 21, n. 218, msc, 


tt 


abbiamo da fave il duello, e in questo non vedo 
vantaggio alcuno per noi, giacchè avemmo lasciato 
ivapassar tanto il tempo e perduto il favor del prinw 
impeto (del qual Cesare riprese Pompeo), 0 che ce ne 
partiamo ‘a lungo andare con nostro disonore; giuc- 
chè si vede ostinata durezza dall'altra banda... Ben 
è vero che dubito che l'imperatore non accetterà legati 
0 nunsî, che non abbiano le fucollà piene, come addi- 
manda, perchè forse in altra forma non gli far 
bim giuoco. Onde vedendo io che sua muestà s'è 
lusciata consigliare di dichiarare i dogmi e dubbî 
della fele, e proporre una riformazione a’ preti. e 
che insomma s'è ficcata fino agli occhi in l'autorità 
papale, facendosi ora da lei segno di voler ritornare 
alla stradu buona, quando dal canto nostro non gli 
sia spianata cd allargata, ma vi trovi intoppo, suspico 
che polesse ritirarsi tanto indietro. chi si avesse cli 
temere che fosse l'uttavia per incamminarsi per strade 
peggiori. Iniorno poi a' ministri da mandarsi con le 
dette facoltà, considerava che i nunzi sarebbero di 
minor spesa, ma i legati di svaggior ripetazione della 
sede apostolica. di maggior acquisto nella Germania, 
di maggio» credito appresso alle altre parli della 
ristianità, di più omorerole esempio usque ad consu- 
mulionem saceuli , cd avrebliero maggior forza in 


tere alle proposte stravageanti. Fra essi dover 
esservi @ ogni orlo uno de’ due Leguti del concilio (1), 
evidentemente per desiderio di andarvi egli stesso e di 
aver occasione a ricuperare La benevolenza di Cesare. 
Troppo pesavagli l'esser sinto spogliato da Ferrante 
Gonzaga delle vendite episcopali di Pavitt, sotto colore 


(1) IL cord. del Monte al card. Cervini. liloma, 25 asosto 174S 


TBid, filea 21, n EMI, 
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che il senato di Milano voleva rivedere la sentenza pi 
nunziata un tempo in Roma contro Girolamo de'Rossi. 
allora vescovo di quella città e ancora vivente, in realtà 
per l'opposizione fatta in concilio alle voglie imperiali(1) 

Consentiva nelle accennate ragioni il cardinale Cer- 
vini, e, prendendo a fondamento la versione papale del- 
l'accordo, notò in aggiunta il vantaggio di far dipen- 
dere dalla previa accettazione della legge cattolica l’uso 
delle dispense e di poter sciogliere, per effetto della 
riformazione universale da costituirsi in Roma, l'as- 
semblea di Trento (2). 

Intorno alle facoltà richieste da Cesare, lo stesso 
Cervini e il del Monte, quali presidenti del concilio, 
avean già fatte le loro considerazioni (3). Dipoi eransi 
raccolti i pareri di altri teologi e di alcuni deputati 
della Segnatura (4). In ultimo i cardinali della con- 


(1) Kt l'esempio della Chiesa de Pavia (lella quale m'hanno 
spogliato în tutto impudontissimamente) como m' ebbi aviso 
impaurirà molti. JU card. dol Monte al eni. Cervini. Bologna, 
9 giugno I54A. /4id., n. 79, me 

(£) Aggiuntovi che le facoltà, secondo il ragionato etiam con 
l'imperatore, non s'hanno da usare, che prima non si racconci et 
stabilivea La log i lo, nè dovenilo dispensare xe non 
chi tenga in universo, et accetti la legye lona et catholica. Item 
aggiuntovi l'effetto d'una universale reformatione, con reglutinare 
quella spetie di scissura cho s'è data fin qui, per la stantia. di 
quelli prelati în Trento. Et quanto alla prorogatione della sen- 
tontia, Dio inspitarà forse il modo di che sarà più servito. Porò 
tutto questo scrivo di coniettura. Tl card.’ Cervini al card. del 
Monte. Roma, 8 agosto 15-48. Ibid, n. 218, msc. — Noterole è 
ch'egli dico secondo il ragionato etiam con l'imperetore, non 
secondo il conchiuso; il che viene in conferma di quanto abbiamo 
esposto a pag. 13. 

(3) Rupuetdns, Ann. esel, ad un, 1548, $ XLVI. 

(4) Forse uno di questi è la momoria pubblicata dal Raynald, 
88 LEVILLNNIL in cui fra le altre cose si esige da coloro che 


— 19- 


gregazione soprintendente agli affari del concilio, essen- 
dosi quasi 4ulti (tranne certamente il de Cupis e il 
Caraffa) dichiarati favorevoli alla missione de' legati o 
nanzi, dopo presi in esame e discussi gli accennati 
pareri, convennero ai 23 0 ai 24 agosto in una pro- 
posta (1), la quale in più luoghi confronta alla lettera 
con quella che il papa fece leggere ai 31 di quel mese 
in concistoro ed approvò-senza metterla a partito (2). 
Nello stesso giorno nominò egli nunzî in Germania eon 
potestà di legati a latere, oltre al Bertani che già ivi 
dimorava, il Lippomano coadiutor di Verona e il Pi- 
ghino vescovo di Ferentino, i quali due erano di quelli 
che il concilio teneva in Roma per difendere la tra- 
slazione. È ne diede, per espresso, avviso al Bertani, 


tornano nel grembo della Chiesa il giuramento di mon favorire 
gli eretici, perché grande è appresso i tedeschi la religione del 
giuramento, e tanta che Vosservano ancorchè cstorto con la forza 
e col timore ; che non solo si neghi dispensa ai sacerdoti coniu- 
gati di ritena* le loro mogl 
stipendi e con provvedere ai figli ad abbandonarle, ed ove persi 
stessero nell'errore si bandiscano dalla Germania, promettendo 
rimunerazioni a chi li pigli e li uccida; cho siano ristabilito le 
decimo e ripresi dalla Camera imperiale i processi per la resti 
tuzione de' beni ecclesiastici. 

(1) Druffet, Le, m. 203, p. 146-150. — La congregazione 
tandem Sì risolvi che sì mamlassero nunti senza fare altra 
mentione dell'Interim, quale in nessun modo si può approvare, 
non essendo fatto neque rile, neque recte, et quanto alle facoltà... 
fu detto che si mandassero tutte quelle che si putevano con bona 
conscientia senza scandalo do le altre provincie, et che fussero 
ad edificationem et non ad destructionem. Z{ cord. Corcimi ul 
card. del Monte. Roma, 25 agosto 154%. Cnite cerviniane, filza 21, 
n. 22), mse. 

(2) Le Piat, Monum., t. ÎN, p. 121 e seg. — Sin dar lugar 
a quo se disputasse ni votasse sobre ellas (facultades), como lo 
querian algunos cardenales franceses. Montesa an linig Perdi 
nand. Roma, 10 sept. 1548, Druffel, n. 2IU, p. L: 
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affinchè l’imperatore eccitasse i prelati di Germania è 
quelli di Trento a venire in Roma per la riforma- 
zione (1). a 

Le facoltà specificate nella bolla de' 31 agosto, e 
delle quali. prima ancora che fossero lette in concistoro 
e l'Aubespine si partisse da Roma, fu mandata copia 
al re di Francia con Bartolomeo Cavalcanti (2), solo in 
due punti non soddisfacevano.alle istanze dell’impera- 
tore: in quelli cioè del concedere a' sacerdoti coniugati 
di ritenere le loro mogli è i heneficî, è del differire 0 
condonare la restituzione dei beni ecclesiastici o del 
concordarsi con i loro detentori (3). Nondimeno con 
lettera al Bertani offerivasi il ponte! di allargar la 


(1) Essi spedito un corriere al vescovo di Fano con l'arviso 
di tutto quello ch'è fatto». acciò che l'imperatore ecciti li pre- 
lati germani et quelli.di Trento, che haranno da venire alla re- 
formatione, perchè, aviati li detti nuntii et spedite le facoltà, 
sua santità non perderà tempo in chiamar loro, et gli altri per 
la detta reformatione, come s'era appuntato. Il card. Cervini al 
card. del Monte. Roma, 5 sett. 174%, Curto coercizione, fil 28 
n. 222, mec, — Lo qual cosa, così rispose il del Monte agli 8 set- 
tembre 1548 (/bidew, n. IR. mes) von soperd priva, et (Ho 
intesa ron mola mia conslatione, È questa risposta aggiunge 
conferma a ciò che esponemmo a par, 13, in quanto che dimo- 
stra che la comunicazione fattueli dinottamento dul Bortani* del- 
Pasordo conhiuso ul Augusta era su questo punto sos I 
mente diversa dalla versione cho se ne fare a Roma. 
(2) Mendoza a SM. 27 I34S. Dollingen, Lo, pi 197. — 
corda con quel che Scrive il Cervini. nella piecitata lettera 


se val 


o La qual porto <A andata stima come 
innissina per sio arisa, msc. 
anno le domandate, exeottuate quello che si 


lato cià da Boloena: col qual 


re di 
(8) Le faeulti sa 


notareno nel parer 


clio fam 


parere sé confrontata la magzior parte de' theologi et canmisti 
di api. IL ess, Coreini al cord. del Monte. Roma, 4 sett. 15-48. 
Carte corvininan, fila 2I, ne 222, mise 
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mano nell’uno e nell'altro capo con qualche particolar 
persona e per via di singoli brevi (1). 

Ma non era sincero neanche in ciò che aveva ap- 
provato. Proprio allora che stavasi preparando quella 
bolla noi l'udiamo aprirsi con un intimo suo, che ben 
si avvedeva come l’imperatore cercasse ingannarlo: 
con le dispense per l’uso del calice e per i sacerdoti 
coniugati avrebb’egli fatto il comodo suo in Germania, 
e a lui toccherebbe poi di mendicare la restituzione di 
Piacenza: avrebbe perciò mandate le facoltà in tal 
forma che nell'uso di esse gli fosse porta occasione di 
trattar insieme del suo negozio privato (2). 

In fatto mandò ai tre nunzì, in un con la mento- 
vata bolla piena ed ampla, altre due: l'una simile alla 
prima, eccetto che nella facoltà di dispensare î preti co- 
niugati; la seconda con questa facoltà sola da non trasmet- 
tersi a sostituti. E nel tempo stesso che con istruzione 
ostensibile gli ammoniva in generale ad usar delle 
facoltà con debita modestia e circospezione, ad edifi- 
cazione e riunione della Chiesa, non a d'istruzione € 
scandalo (8), nella istruzione invece accessoria, oltre 
a siffatta circospezione circa il connubio de' preti e la 


(1) Dispaccio precitato del Montesa. 

(2) Le dijo que V. M. andava por enganalle, poriua si enviaba 
la disponsacion para la comunion y la facultad para loa clericos 
casados, V. M. haria con esto sus negocios en la Germania 
qua el quelaria despues a mendigar a V. M. sobre lo de Placen- 
dia, pero que en tal manera enviaria las facultades quo en el 
proceso del alargallas y usar dellas se pudiese juntamente tratar 
de su particular. Diego de Mendoza a S. M. Roma, 27 ap. 1545. 
Dillinger. Beitrige, p. 155. 

(3) lnstructiones per Paulum papam III datne episcopi 
nensi, Veronensi, Ferentinensi nuntiis cum facultatibus le; 
in Germaniam destinatis, /tge Loziuner, Monumenta vaticana. 
Friburgi Brisgovine ISG1. p. 345, con l'erronea data del 1542. 
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communione sotto ambo te spezie, impose loro di andar 
ancora temperatamente, anzi di astenersi, fintanto 
almeno che non fossero tutti tre unili, così circa quei 
due punti, come circa la scelta decidi, la riduzione 
delle feste, la unione de'beneficì e la composizione 
sapra i frutti percetti de'beni ecclesiastici (1). A tal 
fine, mentre in quella incaricava il Lippomano e il 
Pighino, che andavano direttamente da Roma, di salu- 
tare l’imperatore e di esporgli le commissioni avute, 
se mai lo trovassero in Germania, (benchè non potesse 
ignorare ch'egli s'era già a' 13 di agosto messo in via 
d'Augusta alla volta de' Paesi Bassi), in questa faceva 
loro obbligo di rimanere in Germania e di non andar 
oltre a Colonia. Di più le bolle non furono inviate che 
al principio di ottobre (2), e siecome il Bertani accom- 
pagnava l'imperatore, così egli aveva pur modo di 
tirarne in lungo l'attuazione, allegando l’assenza de' col- 
loghi (3). Nulla dunque per esse era ancora risoluto : 
tutto dipendeva dall'andamento ‘lei negoziati intorno 


(1) Instruetio additionalis 
mento con l'arronon data dol 1542. 

(®) Ai cinque del presente il eorriero mandato da V.S. Rm 
con le facoltà ci sopraggiunse in Maulz. Pel viaggio che havemo 
fatto sin qui in nessuna cosa ci siamo accorti che punto si siano 
mutati gli animi di questi Germani. Non è state persona, nè 
frate, nè pi 
vedere et riconoscere per quelli servi che siamo di &, Beat." 4, 
Lipomano e $. Pighino al card. Ales. Farnese. Innsbruch 7 ott. 
1548. Arch, segr. vaticano. Nunziatura di Germanis, 4 msc. 

(8) Combien qu'il y a passé ung mois que le nunee les avt 
rasene (les facultis) on forme ascez convanable, calon qu'il sambla 
è ceulx qui les ont veuez, mesmes à mes conseillers. allemands, 
toutesfois ledit nunce se remect tousjours 4 la venue da ses col- 
legues, lesquela, combien qu'il soîent do longtemps arrivés en la 
rmanie, temporizent leur venue icy. Kaiser Karl an Kinig 
Ferdinand. Briissal, 10 dee. 1548. Druffet, n. 245, p. 180. 


p.30i, egual- 


te, nè secolnre che pur hahbia mostrato di volerci 


a Piacenza. Al cancelliere Granvelle furono offerti 
25,000 ducati, e il cappello per il vescovo di Arras, 
suo figliuolo, acciocchè ne favorisse la restituzione (1). 

IV. Trascorsi erano oltre a due mesi dalla venuta 
dei nunzî in Germania, quando per nuove parole date 
dall'imperatore su quella contraversia (2). e quindi ad 
instanza del Bertani, fu loro finalmente permesso di 
unirsi con lui a Brusselles, dove giunsero a'23 dicem- 
bre 1548 ‘(3). E con quali sentimenti addimostralo la 
lettera che il Pighino aveva già scritto da Magonza al 
cardinal Farnese, in cui affermando che contro gli 
autori e disseminatori della ria semenza non c'era 

(1) Il cardinalato non fu accettato perchè seria d'impedimento 
al figliuolo per negoziare con luterani et anche con l'imper. col 
quale bisogua andare da un luogo all'altro senza rispetti più che 
non convenga ad un cardinale. Cirea alli denari si & mostrato 
assai pronto, et già comincia a dar în fatti qualche segno di bona 
inclinatiore al negozio. Marino de Cavalli cmb. ven. app». Cesar: 
Branselles, 20 ott. 154R. Archivio gen. di Venezia. Dispaeci ori 
ginali diretti al Consiglio de' Dieci, fasc. 1, msc. 

(2) Combien que l'on at repondu au dit nunce sur la pri 
tension de Plaisance, comme vous aures peu voir jar la cor 


que vous a esté envoee, et celle que J' eserips sur ce point 
mon ambassaleur a Rome Dispaecin precitato dell'impera- 
tore al re Ferdinando, 10 dicemb, 1548. Druffet, p. 140. 

(8) Ricevuta acunque la lettera di V, S, R®® de I nov, et 
risto quanto in lei ci comandava et la richiesta di mons. di Fano, 
aubito ne partimmo di Colonia et ne venimmo qui alli 23 del 
presente. Deliberummo anchora di venir tutti due et non un solu. 
si por non crescera la mals opinione che havavano concetto de 
noi che volessimo subvertir loro la Germania, sì perchè stavamo 
in un monsstero famoso, et molto frequentato, ove non c'era 
ordino poter fingere indispositione, come etiandio perchè ivi 
anchora si stava con grandissima indignità di S. San." et della 
sede apostolica, quasi schiffati da tutti. A. Lipomano e S. Pighino 
al cardinal Farnese. Brussellos 20 dic. 1548, Arch, segr. etir, 
Nunziatura di Germania, 4 mec. 
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altro sicuro rimedio che il fuoco, conchiuse che. se 
sua maestà voleva avere più rispetto al mondo che a 
Dio, più all'ulile e al privato che al pubblico, non 
era mestieri che essi perdessero ivi il tempo. e sua 
suntità le spese (1). A questi sentimenti fu loro cor- 
risposto con altrettanta sfiducia è imperiosità di do- 
mande. L'imperatore nel riceverli ai 3 di gennaio 154) 
si dolse de’ lunghi frapposti indugi (2), e sin dalle 
prime conferenze che si tennero in casa del cancel- 
liere Granvelle, con l'intervento del vescovo d'Arras. 
del confessore di Cesare, di don Francesco di Tolelo 
è del commendatore Garzia, sorsero tali difficoltà la 
parer: vano il tratfarne. Rinnovarono innanzi a tutto 
gl' imperiali la istanza non soddisfatta con la bolla 
ile’ 31 agosto circa alla facoltà del concede 
doti ammogliati di conservare l’ufticio e il beneficio, 
pur continuando nel connubio; facoltà che il padron 
loro aveva poc'anzi, serivendone al fratello Ferdinando, 
giudicata impossibile il ottenersi, perché darrevo funvi 
del comun ordine ed uso della Chiesa (3). Se ne 
schermi il Bertani con dire che su ciò aveva seritto 


S. Ii. Lettere di principî, 13 msc. 
uti 
in risolversi di mauuk 


isondendo in prima allo faceltà disse cho 
le, et il ta 
nel venire a lei haveano difficultato sto nego 


nostin 
per le 
vesti popoli. pur che 


varie opinioni che er 
sperava che anchora si 
S. Pighino al cord. Farnese, Brasselles, 
di Germani 
Kaiser Karl an kiniy Ferdinand, 10 die. 1548 Doffit. 
pe IST AL chio Pontio 


sbinse bien alice du esime nsanse et pdininee de Coglise, 


vello qualche frutto, di, Liporento e 
3 genm, 1549, Ibid. N 


tani= 


ndo: Je congedo bin que e'est 


snnis tant yi a gie on ne Len debinit avvie adnis. en Unit 


suluiis de fendi vndurera sè Venne rente mettre @ totete ro 
pouse te dit Interim, 2 genn, 154. Phi. n. 2A po INS. 
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al cardinal Farnese. E fatto è che anche î suoi colle- 
ghi gli scrissero, ma col parere che nom la. sé dovesse 
concedere in modo aleuno. Richiesero poi gli impe- 
riali che i nunzi sostituissero ne' lor poteri gli ordi- 
narii, e altre persone idonee; al che ebbero in risposta 
di non volerlo fare che in alcune parti solamente, 
non in tutte, e non ad ogni persona, ma a quelle che 
meritavano un lal carico. Infine accordaronsi i nunzî 
iva loro di contrappor domande a domande: che fossero, 
cioè, espulsi i predicatori e scrittori protestanti, proibita 
la stampa e la vendita de' loro libri, restituiti gli 
usurpati beni ecclesiastici, e si facesse in Germania con 
autorità di sua santità una buona e rera riforma- 
zione de' prelati e di tulto il clero (1), per affreltare 
così l'andata de' prelati di Trento a. Roma, e per 
invalidare quella (viformazione) pubblicata da Cesare 
in Augusta (2). Ma l'imperatore, allevatosi alquanto 
per queste ultime parole, replicò nou poter promettere 
repressioni violente senza prima sperimentare gli effetti 
dell'Interim (3), nè obbligarsi a mandare i prelati di 
Trento avanti l’uso delle facoltà, dichiarando peraltr 
secondo che riferisce il Bertani, che, subito che lo si 


(1) Li quali sono deformatissir 
che le facoltà faranno nullo 0 prehissimo frutto. Questi ministri 
di sua naostà sono molto altiori et parlano in arvogantia prande: 
da noi s'è sempre parlato bumanissimamente, ma però s'è detto 
tutto che fa bisogno, nè per suo parlar si muoveremo un velo 
dal honesto. A. Liponumo e S. Pighino al card. Favnose. Rrus- 
selles 15 genn. I540. Are4. seyy. carie, Nunziatura di Germania, 
4 msc, 

(2) Et però sua maestà «e ne alterò alquanto. Detti al 
Brussellas, marzo 1549. IMid., msc. 

(8) L'imper. a Diego di Mendoza, 2% genn. 
Simancas, log. 503, fol, 2, cit W. Manventeecher, 
die deutschen protestanten. Disseldori, III, p. 209. 


, altrimenti noi xiudicamo 


9. Arch, di 
Karl V. und 
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cominciasse, ne andrebbero alcuni, ben inteso senza 
pregiudizio dello stato delle cose nel quale si ritro- 
vavano (1). Venne allora ordine dal papa di non oppor 
ostacoli al sostituire nelle facoltà le persone che sareb- 
bero nominate dall'imperatore, e di non parlar più 
della riformazione in quel modo che s'era fatto. Per 
lo che il Lippomano e'il Pighino, allegando in ciò a 
discolpa la loro buona intenzione, si diedero a solleci- 
tare la spedizione delle sostituzioni, nella speranza di 
accelerar con essa l'andata de’ prelati di Trento a 


(1) Monsignor di Fano mi scrisse per quest'ultimo corriere 
una lettera, in la quale era un capitolo di questo tanore: lo ero 
per concludere la mandata do' prelati «di Trento a Roma per la 
riforma; ma sua maestà non volse concludere avanti l'uso delle 
facoltà. Pur si fece tanto che si tirò uno seritto sopra la riforma, 
et di detti prelati, benchè non habbia potuto ottener di certo che 
vi vadano tutti, del qual mando copia a V.S. R%, et quando 
sarà cominciata la riforma, non dubito tirare il resto. I card. 
del Monte al enrd, Cervini, Bologna, 14 febbraio 1549, Crrte cer 
riniane, filza 21, n. 168 msc, Ed ecco lo scritto, di cui è qui 
fatto conno; « B.®* Pater, Subito cho sarà mandato il proeniio 
acconcio et che le faeultà comincieranno di qua l'uso loro, sua 
masatà manderà o tutti o parto di prelati et anco degli alt 
che non sono în Trento ulti et buoni per questa santa riforma, 
non meno da essa desiderata, che qualsivoglia altra opera della 
religione, Mons," di Granvela a questo m'aggiunse che io scri 
vessi alla santità vostra come sua maestà pagheria del sangue 
proprio a che questa riforma fusca già fatta, perocchè in bre- 
vissimo tempo si potriano acconciare tutte le altre cose della 
religione, facendo certa la santità vostra che sua maestà la 
desidorato sempre che în Roma et per mano sua si faccia questa 
santa riforma, et lo desidera più che mai et che a ciò non è 
per mancare. Havuta questa intentione da eun muestà, foci il 
» presento scritto et mandailo a mons di Granvela che vedesse 
» se questa era la mente di sua maestà et le parole che m' erano 
» state detto, acciò îo non fossi poi cslunniato di havere acritto 
> altramente. Il quale fu Den veduto et riveduto et finalmente 


Google u 


= 
Roma (1). Rimaneva un'altra difficoltà; quella cioè 
che gli imperiali volevano aggiunta negli indulti da 
pubblicarsi la clausola che le dispense valessero sino 
alla determinazioni del concilio. 

A questa clausola giudicava il cardinal del Monte 
nen avesse mai da consentire il papa, per la restitu- 
zione non solamente di Piacenza, ma di Milano; 
perchè non sarebbe altro che confessare la superio 
rità del concilio. e sottoporgli in tutto l'autorità sua 
e della sede sua (2). 

Senonchè appunto su Piacenza aveva Cesare in 
questo mezzo richiesto che per quietare la sua coscienza 


» approvo questa essere la istessa intentiono di sus maeatà et le 
» medesime parole che vuol cha si serivano, aformando cha in 
» conformità di questo et in sustanza scriveranno a don Diego. » 
Arch. segr. tatic. Lettera di principi, 13 msc. Donde i posteriori 
lamonti dol Bertani: « Fu proso assotto che si facosse la riforma 
» in Roma senza pregiudicio dello stato delle cose nel quale si 
» ritvoravano 6 si mandasse a tutti o parte delli prelati di Trento 
» acciò la santa riforma fosse più piena e più unita, e tra questo 
» tempo se havesse a trattare un luogo del concilio più conve- 
» niente alla necessità della religione et de' tempi.» Copia della 
risposta data dal vescovo di Fano alli ministri dell'imper,, cer- 
tamente del giugno 1549. Cod. Corsiniano, Col. 45, C. 21, p. 311 
© seg. msc. 

{1) Se le ragioni nostre non fossero state buone, la inten- 
tion fu buona; pur parondo così a sua santità non na ne 
parlerà più. Quanto al negotio del sustituir nelle facoltà, parendo 
così a sua santità non ri farà diffieultà aleuna da noi, purchè 
le persone si nomineranno da parie di sua maestà siano idonee, 
anzi perchè si acceleri la vonuta delli prelati di Trento in 
Roma, coma è stato promesso, sollesitoremo noi 
Dispaccio precitato del marzo 1349. Arch. seyr. patio. Nunz, di 
Germ., 4 mse. 

(2) Il card. del Monte al e 
Carte cerciniane, n. 172, msc. 


rà. Cervini. Bologna, 24 apr. 1540. 
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si vedessero le ragioni della Chiesa e dell'impero (1); 
e ciò condito con tante significazioni di prontezza e di 
affetto che Giulio Orsino, mandato a lui espressamente 
per tal negozio, tornò a Roma rappresentandolo per 
accordato, Ben assai più accorto il pontefice rifuggiva 
dal riconoscere nell’occupatore la potestà di giudice. 
Nondimeno, impotente a resistere, ma protestando contro 
lo spoglio sofferto, e ripetendo che la restituzione 
dovesse precedere ad ogni esame, addusse infine le sue 
ragioni fondate sulle leghe del 1511 per la ricupera- 
zione di Bologna. del 1515 per la difesa della Lom- 
bardia contro i francesi e dol 1521 per la riconquista 
del ducato di Milano (2). E la lettera de’ 26 aprile in 
cui sono svolte, della quale fu portatore lo stesso 
Orsino, accompagnò con un’altra che rimetteva al- 
l’arbitrio de’ nunzi l'abbreviare il tempo per la durata 
delle dispensazioni, sì veramente che non potessero 
concederle più oltre che fino al termine del concilio (3). 


(1) SLM. mi disse, e facemi anco dire da mene di Grane 
che voleva si vedessero le ragioni della Chiesa e dell’ Imp. senza 
dilatione o eavilatione alcuna dicendomi che dalla parte sun non 
volova altro giudico cho la sua coscienza, et che quento faceva «i 
per sutisfattione dolls conscienza sua, vome per stabilituento di 
tutto ciò che per l'avenira si farebbe, et sc no fera uno ecritto. 
il quale, non essendo come si conveniva, si riformi e ne fu futto 
il secondo cui per essere chiaro et manifesto nou replico altri- 
menti; basta che il continente della prima parte era che havenulo 
la Chiesa ragioni în Piucenza subito si restituirebbe. Copin della 
risposta data dal vescovo di Fano alli ministri dell'inyer. Coliro 
Corsiniano. Col. 45, C. 21, nise. 

(@) Ul card, Farnese al vescovo di Fano. Roma, 26 apr. 
Gius. Cugnoni, Prose inedita di Annibal Caro. Imola, IS 
pi 136-143, 

(4) Detto al detto. Roma, 26 apr. 1549, Paltecirino, Ist. del 
cone. trid. Lib. XE, copo II, Il. 
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Laonde, avendo con ciò l’imperatore conseguito che 
potessero darle durevoli fino a quel tempo, si convenne 
in maggio anche sul punto della sostituzione nella forma 
mandata da Roma (1). E quindi, fatta stampare lo 
bolla a Lovanio, la pubblicarono i nunzî con un loro 
indulto del pari stampato, în cui fu aggiunto che solo 
i cherici che avessero prima sencciate le mogli potreb- 
bero conservare l’utticio, e lasciato in bianco il nome 
del prelato a cui si dovesse indirizzare e comunicare 
la loro autorità (2). Cesare pigliò l'assunto di man- 
darne le copie a chi e dove occorreva, sia a vescovi, 
sia ad altri prelati in altre giurisdizioni. e dovunque 
le inviava fece intendere con sua lettera a parte che 
si adoperassero preghiere, piacevotezze cd esortazioni, 
piultosto che fiere minacce ed escerazioni; si vepri- 
messe la rea licenza dell'infuriare a vicenda nelle 
concioni: si ammuestrasse il popolo con la parola 
e con l'esempio, affinchè si abitui non a temere 0 
dlispregiane l'ordine ecclesiastico, sì ad amarlo € 
vecerirto (8). 

Ma non ne trasse aleun frutto. Perchè bentosto, 
come fu notificato all'Orsino che dall'esame de’ titoli 
esposti e de' documenti mostrati in Roma al Mendoza 
risultava non aver la Chiesa ragione autentica nè sopra 


{1} Per lettere de'20 et 27 di maggio il vescovo di Fino 


glio, dove erano stati chiamati tutti tre Ii 


serive che in c 
nuutii, tandem s'era concordata la forma della sostitutione, nel 


medo inandato wltiimmeite di qui, ancora che il confessore con- 
tradicesso, ZI cord, Corcinii ul cont, del Monte, Roma, lè 
1549, Conto revcininmo, filza 23, n. 281, msc. 


(2) Le Plot, Mowums, LIV, p. 12-18 

(3) Lettera circolare 28 maggio 134% Diwgfit, Les n, 00, 
» La fu effettivamente inviuta. Vedi Z0id. Herichtisu 
und usitzo a pag, 227, e Reynal?, ad an. 154% $ IL 
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Piacenza, né sopra Parma, si fece innanzi il Bertani 
con una interpretazione delle concessioni pontificie divet- 
tamente opposta ai provvedimenti dell’ Interim, dichia. 
rando che non avrebbe nemmen assolto i preti coniugati 
che non cacciassero prima le loro mogli, nè permesso 
l'uso del calice ai laici i quali non professassero valida 
la comunione anche sotto una specie sola (1). Figurarsi 
poi lo sdegno del Pontefice quando per mano del gen- 
tiluomo Martino Alonso da Rios ricevette la lettera del 
12 giugno, in cui l'imperatore non solamente ricusava 
di restituire Piacenza, ma chiedeva ancora la consegna 
di Parma, riservando del resto le ragioni della sele 
apostolica e dell'impero, da vedersi appresso nella 
forma conveniento, ed offrendo al suo caro genero 
Ottavio Farnese per maniera di dono, non di eompenso, 
quarantamila scudi all'anno d'entrata nel regno di 
Napoli (2). Tuitavia il pontefico sc no risenti più con 
la gravità che con la iracondia delle parole (3). e alla 


(1) Le nonco, se trouvant par cotto réponse bien loin do ce 
qu'il actendoit, et qu' il avoit assez temerairement escrit et promis 
A Rome, ece, Marillac amb, frane. al re, 28 ginzno 1549. Ribier, 


(1h pi 207. 
(2) Relacion de lo del concilio 1348 y 1341 W. Jfurenbrecher 
op. cit. pag. 131 1 fondamenti di questa deliberazione del con- 


siglio imperiale non erano espressi nella lettera, Alonso da Rios 
avrà avuto l’incarico di svolgerli a voce, Per quanto si raecogl 
altrondo, consistevano în ciò: che quello città innanzi a Massi 
milîano facevan parte del ducato di Milano; che non eram» auten- 
tiche la donazioni de' più antichi imperatori, ira le quali quella 


di Costantino, allegate dal pupa 


che Massimiliano non poteva 
disporne in danno de' successori, e che la convenzione di Carlo V 
con papa Leone era concepita în modo che permetteva al papa 
bensi la conquista e il possesso di quelle città allora ocenpate 
dii francesi, ma nn gliene conferiva il domi 

(3) Risposta del papa, 29 luglio 1549, Deefit, Le. n. 319, 
p. 2ili. La rispusta di sua santità mi ha dilettuto quanto seritture 
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sua altera risposta fan degno riscontro i lamenti del 
nunzio Bertani (1). Ormai era chiaro il fine a cui Cesare 
indirizzava i suoi disegni d' Italia. 

V. L'occupazione di Piacenza vedemmo già în altro 
luogo che doveva essere il primo passo sulla via delle 
annessioni caldeggiate da Ferrante Gonzaga, il più abile 
ministro della politica spagnuola, e così addentro nel- 
l'animo del padron suo da poter ridere del ritorno di 
Giulio Orsino a Brusselles (2). Piacenza, con i Farnesi 
vicini in Parma, non si poteva tenero senza continuo 
travaglio. Bisognava dunque snidarli anche di la. E 
mettere finalmente al sicuro da ogni mena di fuori 
l'obbedienza di Genova con la tanto sospirata erezione 
di una fortezza. Donde i nuovi negoziati, i nuovi intrighi 
che bello è veder delusi mercè i provvidi ripieghi di 
Andrea Doria. Così, în occasione della sventata congiura 
di Giulio Cibo, quando egli, pressato dall’ambasciatore 
periale Figueroa, mostravasi risoluto, sol per gua- 
dagnar tempo, di lasciar da canto quella sua libertà 


ch'io abbia valuta molti anni sono. Il end. del Monte al rav. 
Cervini. Hologna, 2 ag. 1549, Carte cerrisiiane, filza 21, n I8L msc, 

(1) Dico... che s. maestà non vi ka ragione et la Chiesa ce 
lo ha tutte. Nè potondo io aldurre maggior testimonio di questa 
mia verità, chiamo Christo erucifisso în testimonio d'essa, pre- 
gando sua divina maestà che se questo non è vero, cioè Parma 
et Piacenza esser di s-ta Chiosa per ogni ragione, mi farcia di 
presente e nel cospetto vostro morire di subita cruel morte, ma 
essendo vero, în testimonio di detto mio mi lasci vivo et a v 
non noccia. Copia delle risposta più volte citata del rescoro di 
Fano, msc. 

(8) Intesi che Don Ferrante si rideva della ritornata del 
sig. Julio all'imperatore, et della nostra speranza, dicendo... che 
credera che sua maestà non pensarebbe di dare via il più tristo 
merlo di Piacenza, senza farglielo sapere. ZL cavi, del Monte al 
card. Cervini, Bologna, $ giugno 1549. Poscritto, Carte Cei 
filza 21, n. 179, 
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antica, con condizione che la fortezza si facesse sul 
bastione di San Giorgio, cioé in luogo nen compreso 
nella città e tale da non poterla dominar tutta, e sì 
aspettasse a farla la venuta del principe Filippo (1): e 
intanto mandava in Germania Adamo Centurione a 
distoglierne Cesare, proponendogli invece una grossa 
guardia e la riduzione del governo in mano di pochi 
spedienti questi che ben sapeva non sardibero graditi, 
siccome aggravanti il pericolo d' interne rivolture (2). 
Così, allora che il principe Filippo, imbarcatosi nel 
porto di Rosas a' 2 novembre del 1548 sulla sua capi- 
tana e seguito da 95 navi e la un numeroso stuolo di 
militi, cercò durante il 
al consenso con le blandizie su 
mettergli cioè innanzi la necessit 
mantenere la quiete della repulililica, sia per confermare 
è stesso e trasmetterne ai nepoti l'antorità (13). Meglio 
a durante la dimora del principe Filippo nel son- 
tno:o: suo: palazzo di Fuusualo; in ui dopo un'ussai 
foriunosa traversata, scese sopra un ponte di barche 


gio, ma indarno. di tirarlo 


itegli dal padre, con 
della così sia pi 


anco 


(1) Lottoto di Ferrante Canzecst all'imperitose, Milano 21 
anaigirio ViviB, A0ti delle socicta lipure di storia petrin,Sonova, 168, 
VII pi 2330 ZL 
2) Detto al dutto. Milano 31 mac 
pi 281-258 

(©) Se tenga alvertoncia y enidilo de dir ten a cntender 
al Doria lo «que siempre lia parecido per nocervario do hazer crta 
fortaler 
comticion Y natura; y que requiere ser atraydo sin darle de 
caso 


fo @ Dt giugno 1545. JA. 


pente persindirie 11 ello (segniu conesceis su 


y diestra 


de el toda confdencia, y lazer 


brimiento, antes com imostr 
dle st eran prdencia x cordura). si 
lo que conviene por la consersacion dl 


diventa a stu tl, cheta 
puella Republica en su 
Libertad, smporta muy inucho por lo que tuec a su netoridtal en 

tore al duo d' Al 


ella, v posterilad de su 


DIN THA. Documenti icpano-seroneri cell'Anelivio di 


8. Doe, CXLL 


Pi 
a’ 25 di quel mese; quando nelle conferenze che ivi si 
tennero su tal questione, se ne schermi con dire che, 
ove fosse richiesto del parer suo intorno alla forma 
da usarsi per la via della forza, si lo darebbe, per 
dimostrare che ad ogni interesse suo e della sua casa 
anteponeva il servigio di sua maestà; ma che, non 
volendosi adoperare la forza, non vedeva altri mezzi 
che questi, 0 che si facesse un' ulteriore madificazione 
dello statuto per cui il numero de' procuratori si ridu- 
cesse da otto a quattro, ed a lui stesso fosse data 
fucoltà d' intervenire nelle adunanze con la medesi: 
autorità degli altri procuratori (1), o che sua maestà 
si pigliasse il governo della città (2). Fallita pertanto 
ogni speranza di accordo con Andrea: non trovato men 
fermo di lui Adamo Centurione: rigettato, per timore 
di non spingere Andrea a voltar bandiera, il partito 
proposto da Ferrante Gonzaga di appiccar pratiche con 
i suoi avversari, con Antonio Doria, con Agostino Spi- 
nola e col cardinal Doria: visto il popolo così geloso 
della sua libertà ila commuoversi subitamente al sol 
pericolo di essa ne'giorni 3 e 6 dicembre, in cui fu 
morto da certi soldati spagnuoli un cittadino genovese. 
e ottanta archibugieri presentaronzi al palazzo pub- 
blico per trasportare da quelle carceri alla galera di 
Bernardino Mendoza un gentiluomo spagnuolo reo 
d’omicidio: il principe Filippo, dopo fatto il suo ingresso 
solenne in città, se ne andò agl 


11 di quel mese alla 


(1) Ml principe Filippo all'imperatore suo padre. Voghera, 
16 dicembro 1548 Z4idt, Doe, CNTIV, 

(2) Que como el principe Doria (cosi diceva Îl dura d Alba 
ad Adamo Centurione) In avia a el offrecidio que haria que VM. 
tuviesse el govierno de anuella ciudul x que Lo pus 4 volun- 
tad, v que para ello no seria menester que por VM se hiziesse 
Thid 


nimgina dil'isengia. cino que el solo la propo 


volta di Lombardi 
chie partisse, gli ripetè Andrea che riconosceva esser 
nevessaria la fortezza, e pure non potersela fare che 
‘on la forza (1). Ma poi. stretto a divise i modi. 
ricomtò invece il danno che ne verrebbe alle cose di 
Cesare, e ferminò con li proposta che si unisse lo 
stato di Genova a quello di M 


donde passava in Germania, Prima 


ilano, dandone l'investitura 


sicuro. e <’ intende, ehe non la 


il principe Filippo (2) 
rebbe allora acccitat 


(3) per non accrescere i mali 


amori degli altri potentati. cioè perda ragione stessa onde 
provenne il ilivieto di accogliere Filippo in Ttalia con 
gli onori sovrani (1). di cui «i dolse tanto il Gonzaga (3). 


(DUI principe Filippo al Figuersa e a SM. Ala di Tr 
è Rovereto, 23 genn, SID. Td, Doe, CNLV e CNLVI, CNI 

(2) Ficueria al principe Filippo.  eemnaio 1 
Ibid. Doe, CNTNTIL 

68 Et questa è una spetie di parlare che egli sempre la 
ato, quanto, stretto da le ragioni et dal debito 
a in contrario. ha voluto 


cnova 


usato per lo per 
im linvendo risposta alenma vali 


ar questa | 


attiva 


Onde si può lori far questa conelu= 


potere iu li, molto più che questa ragione, 


sione al sie 


L'ambitione dell'osser t 
al prin 
patresee que la dite por 
I aria è 
estotro, IL priveim Filippa a sun prdyo, Dal monastero di 
Trospuire, 13 fobbr 1540, Fid. Doe CNEIX a CI 

(4) Dize su mt que en ninguna maneri 
pasando su altezza por Italia v Lombirdin que se hiziesco cosa 
que divilzosto esta investidura.., Y tanto mas se ha aftirminto en 
esto por do que el pajst y franceses han publica en Alemania, 
Italia r cantonos dle Saxcos que la venida del dicho principe era 
de la dicha Italia y ann res de Romanos, Gren- 
ott ret dere AU, TI tt IS Are da Sin entens legs 1199 
{01128 ci. 0 Iewunineeher op cit. pi 240, 
Litio sapplico Inanilzaatte Vi ML 
lo State di Milano, insieme mesa clie lo goverue, sirmo notati 


Filippo. A 15349. — Lo de la fnvescitu 


ner: tiompo en medi. y que quando 


se sù tempo allo como se ha visto estar 


convernia por agora 


para bazerle ri 


be pon consenta che 


» Google A 


nu 
Il quale anzi. a quanto pare. fin dal principio di 
quest'anno 1548, aveva proposto che al regno dell'Italia 
settentrionale, da costituirsi per quel principe, foss 
ggiunti il Piemonte e la Savoia, discacciandone i fran- 
così per via d'incendî è di guasti. non di guerra ordi- 
na iberto Ja figlivoli. 
maggiore di Cesare, Maria, con in dote e in compenso 
i Paesi Bassi (1). Fin Bologna s'era egli messo in animo 
di strappare al dominio papale, appiccandovi. pratiche 
d'accordo coi Bontivogli abitanti nel Ferrarese, lo 
quali portarono per effcito. ad istanza dei francesi. 
T' allontanamento da quella legazione del cardinal Mo- 
e imperiale, @ poi soito il «uo 
resto di un cognato 


ando al Emanuele 


la, e mari 


rone ritenuto di 


successore, il cardinal del Monte. | 
dello stesso Morone e del suo segretario (2). Né certo 
men di prima matriva anehe adesso il Gonzaga la «| 
ranza di rapire sì veneziani le città di terraferma il 
perchè ambasciatore Marino Cavalli non cessava mai 


di esortore la Signoria a starsene in guandia (3), © 


di pera creanza, 0 vero non sia, per troppo volerla cuoprire 
discoperta la mente di V. Mi ZL Gensaro all'iwp. Sestri 2 
nov. IAS. Alti delle Societa Une» di stavio patria, t. VIIL. 


ul, Canelliri, Vita di don Ferranilo Gonzaza. lisa 182, 


NI capo TI 2, e capo Il, 
L= Diezo I Kinig Femlinand. Roma LI marzo 1541 
Drufl. op. vit. n.278, p. 208. Facilo è vedera perché il Lasso non 
credesse all'esistenza I volo la lettera DX 
lo 1548 del fionzaga, a cui accenna il Maurenbrecher op. cit. 
213. fa prova che sin d'allora em state introdotte quelle 


Ila congiura. li seni 


ri 
pratiche. Vedi sull'arresto del conte Filippe de Le, 


sospettate suo intelliccnze cm Cosimo de Medici la lettera del 
re Enrico Il al suo amb. in Roma, 9 luglio 1548, RéMior, IL p, 144 

(8) Il duca di Fiorenza et don Ferrando Gonzava continuano 
orsi partiti 


ie salle 


ogni giorno in ricordare a sta ces. mi%, proponerli d 


puis» Google 


quando pareva che il papa, per toglie» di mezzo la 
controversia fra le assemblee di Trento e di Bologna, 
volesse cercare un altro luogo al concilio, mette- 
olo a cui andrebbe incontro, 


valo innanzi il pe 
accogliendolo, a dispetto di Cesare. ad Udine o a 
Vicenza (1). 

Quanto all'Italia media, velemmo già per quali 
ragioni sia stato ritolto Piombino a Cosimo de' Medici 
@ messo a custodia del Mendoza. Ora il gentiluomo 
Martino Alonso da Rios mandato a Roma avea pur 
commissione d'indurre il giovane Appiano e sua madre 
a cederlo all'imperatore in cambio di altrettanta ren- 
dita di stato nel regno di Napoli. Forse così sarchbesi 
aequetato il confessore, a cui pare che ripugnasse 
assolvere dal peccato di torre ad uno lo stato per 
darlo ad un altro. Ma come mancare alla promessa 
fattane al duca di Firenze in ricompensa del danaro 


li quali se bea hanno delle iniusto del vituperoso et della tiran- 
nile aggionta, loro li coprono con la utilità. questi sono tempi 
da mostrare, ma mon ida haver confidentia di alcuno... massime 
non vi essendo leggi libertà alcuna al mondo se non in Venezia, 
la qual da ognuno è invidiata, — Sono sicuro che tornando a non 
no et utile di tutto il resto 


minor sicurezza di Mi impatronini 
di Verona, Bressa 0 Crema, ficilmente si troveria capo bono a 
tale espeditione... perchè il vaso del pontefice dee sparentaro»n 
1548 e 6 luglio 1949, Archicio Gue, dé Venezia, 


di amb, ven. in Germania diretti al Consiglio 


Iirusselles, 2 
Dispacci 01 
dei Dieci, fase. I, meo. 

(1) Che oltre il rispetto del Turco, vi è il rispetto di Cesare. 
il qual son sicuro che non velria volentieri che si adiutasse lî 
suoi achersiri)... ma quel che importa più è che quando sua ces 
m'* vedesse che il suo concilio di Trento over nationile di Ger- 
rissalver di volersi 


indinario, pet 
4, îl che non saria bene velere in 
49. Fid, me, 


mania nom prevalesso al 
persona et a 


Udine, et meno în V 


dar 


= ie 


prestato durante la guerra smalcaldica? (1), E in Sienn 
il Mendoza aveva non solamente ritirata quanto più 
potè în sò stesso l'antorità, attribuendosi per la prima 
volta la elezione di metà dei membri componenti la 
balla de’ quaranta, «dieci per Monte, istituita a'4 ot- 
tobre 1548 con la durata in carica di cinque anni, sì 
ancora, sempre d'accordo col Gonzaga, aumentata di 
altri trecento spagnuoli la guardia, tolte le armi ai 
cittadini, e fin ottenuto non senza gran difficoltà che 
si mandassero due ambasciatori a Cesare per proporgli, 
come per sicurtà di loro stato, ciò che stava în cima 
a'suoi pensieri, ma non voleva sì facesse per forza. 
l'erezione di una fortezza (2). Che più? Il fumoso co- 
spiratore Cesare Mormile, lui che due anni innanzi 
aveva offerto al papa la sovranità di Napoli, offriva 
adesso al Mendoza di mettere in sue mani Perugia el 
Ancona (3). Tanto eva voltabile la fede anche de' fuo- 
vusciti di quell'età 

VI. Come doveva cru il pontefice di questa 
condizione dell'Italia! In particolare di Siena, che pur 
cercò avere in compenso di Piacenza, fomentandone 
insivo all'ultimo le intestino discordie (4). Ed essergli 


(1) Et novus conferimams tous en ce qu 
l'empereur li request <il pouvoit, et, sinon ne voyons comme 
il se pouroit ercuser Je le donmer au due ile Florauco, ne qu il 
convinst do fniro autrament. Ris 
Binch, 19 aug. 1549. Dengfot op. cit. n. 320 p. 280, 

(@) Porque tenemos espresi comission de xuestra magestal 


seroit bien qua 


ves sn Diego Mondosn 


para no dar orasion 
castillo en Sena antes del tiempo, y tiene razon. Di 
doza a S. M.! 7 sett. 1548, Dilliuger Meitr 
all'ambasceria vedi Dre/fet op. cit, ni 

(3) Diego Mendoza an kaisor Karl. Roma, 
n. 925, p. 273. 

(4) Dillinger Beitrige. ji 
to, L. XI e. HI 5. 


magestad sea forzalo hacer 


(0 de Meno 


pe viestri 


DrufPl. n. È 


p-273, è Pal 
I 


at 


per giunta fallito il disezio di tivare i prelati di Trento 
2 Romat Non gii ele alli condizione. benché vspressa 


în termini generali. solto la quale L'imperitore sveva 


promesso di miandivne alcuni, non si foss' egli accorto 
don cui si ripirana. por isvgli (1 
nato. qual era di tagliere di mezzo L'odiosi 


enza fra le ne assemblee con- 


cont 


dello sel 
fine 
controversia di comp 


sva vantati di most 
cat 
e altri 
ntdinal 


o di lui pi 


vero il motto di Fevenzio che diflicile è du paro 


ui vecchio (L): nè certo allisogiara puuto € 


lo esortisero 1 star sull'avviso, Tra questi il 
del Monte, a eui pareva chie quella massa di proliti 


fr solenne. fi 


fosse ritenuti in Trento pu 
caso ili sede vacante 
egli, il cantina di Trento, il rescoro ili Fano e il 


venerabile Solo confessore, renili insieme, oltra li 


2) Temi in tal caso. seviveva 


spagnuoli rabbiosi e gli itelimri non contenti. È però, 
non accadento ormeti di pemsere @ die sentenza jrb- 
Mica nella causa della traslazione del comvilio, quando 
nun ubbimno più corpo, nè spirito, né forse, nè ve- 
prtazione, terminava con proporre cele la s'intimasse 
almeno în segreto a lui solo e al Cervini, e ne dettava 
lu forina (3). Ma tenendoli invece sospesi come una 


ne cherche 


vi el 
piper, mai qu î 
mot de Terence qui, parlant. d'u 


(1 va 
Lamuser et 


rement que l'empe que di 
feroît en cest endreet verifior ce 
1, use dle e 


viell mot, 


« cui verba dare dillicile est.» Codinnt die Midp an Windg 
Uanviohi, Kowa, 28 mare 1580. Deeffl, op. cit. m. 283, pe 2IL 

(2) lo non veglio i no 
ito CSI osti 


cannrrmi, che quelli prelati si tengl 


jocehé col 


in T nente per mandarli a Loma, a 

imezzo della refermatione possiamo merlio accomodar le cos 

avstre, £2 card, del Manto al card, lorvini, Molo; 00 15481 

Corto convizione, filza 21, nuova numi è 
(3) ridono, 


na Sg 


» Google tw 


minaccia (1); dando alle parole avute il valore dli una 
appoziiandosi all'assenso dei re di 
se dei romani di niundar i loro 


promessa assoluti 
Francia. di Polow 


sto od alcuni 


prelati ove vi concorressero quelli di T' 
di essi (@), che per tal via non avvenisse di «forzare 
l'imperatore all'atto? Questo il tentativo del pontefice. 
Allor 
Bertani è all'Orsino l'apposta condizione nel senso 
che vi em implicito, non dover cioè la riformazione 
di costituirsi in Roma ripugnare alle ordinanze del 
D'daterini. ni i prelati di Trento che vi andassero esser 
ati come rappresentati de'loro conquisni (3). 


è finalmente al 


he dunque l'imperatore «dl 


consider 


se il pontelico sc ne mostro trasecelate, fu sel per 


în vomendato et tentito 


(1) Ne ritrazo fin qui che il parere si 

per buono, ma che bisogni aspett 
metterlo in exeeutione, pe poter fur la cosa tanto scereta, 
che non Ja sappîno da tre persone in su, et per conseguente cl 
non venga a motitia li molti, ei venuta ficeia contusione alle 
cose quali giù un anto si sono ordîte. IL eos. Camini al card. 
del Mente, Roma, 15 giugno 1540. 7082, n. 291. mec, 
) N'intende per lettere del muntio di F 
i et otium di Polonia, che se T° 
permetterà che si tacca la reformatione 
de' prelati di Trento, 0 di parte d'essi, ne verrà ancora di tutte 
quelle provincie. Detto al detto. Roma, 4 mazzio 154% Zi 
n. 230, me 

(8) Si tanta vana su santilit tenia de reformar, que su 
iagestad emi obispos particulures de otras p: Junta 
mente vrian algunos «le Trento como partivulares, pero no en 
nombre do los de aqui, ni para otro eferto aleumo, simo para la 
reformacion que el papa dire. y sin que se pudiese tucar così 
alguna en perjuizio de las vlel'interim.. y con. protestacion de 
que la ya ile quelesquier preliulo partieutares de uma | 
y otra que asi fuesen a Roma fuese sin perjuizio del concilio de 
Trento W. Mouronbrechen, op. cit, | 131°. 


re ancora um poco più oltre a 


non si 


ncia et del nuntio 


aperatore 


Roma, con l'intervento 


puite:sy Google e 


— 40 


poter querelarsi di fede mancata (1), e far nuova 
pressione in pro de' nepoti con fingersi risoluto di pro- 
cedere all’accennata sentenza (2). 

Così tornava a piegarsi verso il re di Francia. Di 
durante i narrati maneggi di concordia fra sé e 
l'imperatore s'era sempre studiato di dargli ad inten 
dere che egli entrava in essi sol per non mostrasi 
sdieno dal ricuperare con pace il suo, ma senza alcuna 
anza di buon effetto, infurmandolo successivamente 
ché poteva 
E dal 


spo 
del processo. e mettemdogli davanti tuto 
cere il sospetto de' disegni imperiali 


accì 


(1) Que aquello (cosi il card. Farnese) era reticarse V. M. 
du lo que se Bavia platicudo en el caso de la reformacion. y 
1 prpa, y uo cn SI aste 


va deter 


hazer al concilio superior i 


minato, pues las costs de estado le salian tan al reves, atender 
al al y continuar el assiento de las eclesiasticas, Diruo 
ene liiser Kercl Row, 27 juli 15049, Drveffeto n.822, pe 268, 
qu'elle estitupit (rosì disse al cardinal du Iellay e all'ambi. 
Francese ai primi di Taglio 1541) que n'avani voulu tenter Dieu 
pour vouloie essaver Les des burns fuxques i ee qu'elle 
v fut conduita par total desespoir. des roves qui par luy nous 
ont ost 


enscianio» ct monsirvea, elle avoit sento osperanco qu? il 
droit en cette querelle qui estoit la querelle propre 
du dit Seimenr, comme aussi elle n° estoit do sa part deliberce 


ne Luy de 


d'y falli, Pour d quey commencer, et pour fire son exorde par 


les choses div 


ss commi Îl cmvient à personne fenant le lieu 


at secidor le 


qu@elie fient en terre , elle estoît resoltio de fi 

cment. d'icelus, et fuisant de la 
pour le mienx. Le cardinal 
ue, 12 juillet List Riline. 


concile, commensani par le ju 


n avant ce que Dieu luy conseillero 
die Betty st east a Upi: ne vg, 
tl po 

(3) Le cardinal Farnese. me dist qu'il ne falloit point que 
SD esperasto non plus de D'emperear qu'il ponvoît faire de 
celuy qui S'estoit promis, tant an temporel, qui au spirituel. la 
monarehie dle In elirestiente: et que de cet appetit Il se trouvoit 
plus velziev pur | osesque le Fano que par autre iui cust encore 
fuit de gomblablos vogaces.. IL coueluità nous priar.. que mete 


A 
canto suo il re, dopo messolo alla prova con la mis 
sione dell'Aubespine, gli aveva reso il contraccambio 
di tante menzogne e dissimulazioni (1), facendo rap- 
presentare al Granvelle che l’indugio della sua lega 
col papa dipendeva dall’essergli state proposte condi- 
zioni che il rispetto all'imperatore impediva ii accet- 
tare (2): e ciò per prevenire il papa stesso che cercava 
trar profitto da quella missione (3). Chè anzi, delibe- 
rato di non provoca» guerra per aver tempo a compiere 
l'impresa delli Scozia e l'altra già disegnata della 
ricuporazione di Boulogne, mentre trovavasi in Pinerolo 
al ritorno da Torino, non solamente aveva respinto la 
proposta, onde venne apportatore Leone Strozzi, di 
congiungere navi eristiane alle turchesehe del famoso 
pirata Dragut per assaltare il principe Filippo nel suo 
n Italia (4), si ancora offerto al- 


tragitto di Spagna 


vous evhortascions a ne mettre lee affaires d'Italie en tel compro, 
ip@on mot los chases d' ac 


uit et domy oubli: 


pour ce qu 
l'impatronisation quien fervit l'empereur la où îl ny sera pourvet, 
Iuy seroît une schelle pour dominer le vasta da la chrastiont: 
Le cardinni du Betty eue roy: Rome, 10 juil, 1545 70, pi 146, 

(1) Le pape avec ses ministres vous nt jusjues-iey use de 
toute» dixsimulations, lesquellos ile ant depuis quelque tompe 


soulu couvrir de pur meusonge, petr en forme 
sobancoti, puis’ il fant quo jo l'appello aisi 
bien estonner doresnavant, c'est de Lew 
“generales, artificielles et dissimul 
comma ile nou» ont fnit j 


une vrave me 
pour les 
aser de tomtes le paroles 
tives dont l'on se pourra adviser, 
aptoniey, Lo casi mestolo e sug. Vi- 
gnerol 1 sopt. 1548. Zi. p. 155 e 156. 

(2) Connetabile Montmoraney an Marillae, Embenn, 7 sept. 


ES. Dogfel, me 200, pi 156. 
(3) Su ciò conconlano le relazioni 27 agosto del card, du 
Bellay al re Enrico, Zid, m. 201, p. 144 è del Mendoza all'imper 


Dillinger Beitràze, pi 157. 
(4) IL re non ha voluto consentire che si faccia alenna novi 
Montemerto di Montrmecli nt vescovo di Pola, Pinerolo, 6 sett. 


oogle 


at 
Timperstoro di sus alleanza è il matrimonio della 
sorelli Margherita col detto principe Filippo (1). IL 
che però non tole che continuasse a suscitargli imbia- 
razzi da per tutto : teneva accesi gli animi de’ tedeschi (2): 
dava ampia fi vilinale du Bellav di 1 
ni di Genova, fra quali è 


are 


con alemi cospieni cittad 
nominato Nicolò Doria, che imploravano la sua prote- 
zione contro î soprusi dei ministri imperiali (9). e ciò 
proprio nel tempo che quegli amunziavagli una nuova 
congiura ordita da Barnaba Adorno, di cui era agente 


IDdS, Lettere di Tiitaloneo Caenicamti nella Scelta di curiosità 
bttsonvio inedito » vaso dal svcolo XII ot XVII Holuzna, IM, 
Prefazione, pagina XXXVII 
ora a SOMA Rome, 7 sot. 154s. Defli 
Neitrige, p. 10 » Marillue an cometable Montmorenvy. Ri 
13 cet, 1048. Drgfid n. 228, pae. 170 — Le card, du Belly au 
nav. Romo, 23 mi 1340 Ii02%, tI.) 210, Naturalmente questo 
pratiche non ebbero aleun efetto. 11 Giranvelle accenno alla ne- 
cossità della restituzione dol Piemonta è della Savoia. a disse 
che le due sorelle dell'imperatore, lx resina Maria e Ja regina 
Eleonora (la quale indignata dei mali trattamenti patiti dojo la 
morte lel marito dovera fra breve voniro a Brasselles per fissarvi 
la sua residenza) potrebbero negoziare del matrimonio; cosa questa 
che il re volle impedire. e forse perio fu interposto il duca di 
Forrura allinché no farcsco dirottamente La propuata all'imperatore. 
D'Uife au Roy Komo, 18 vet, 1548, Aibier, t IL, pi 16% 
il contestabile. Montmoreney 
Marillac: w je ne lay mim cn avant que pour guigner temps. 
3 et, s'il est possible, quant bien il n' en reuseira uultre chose, 
oyen que pour l'aruse proclaino l' emperetr 
smneler avec les 

icunemont, et 
» pour lo moins le ronvover en Allemaigne x poursuivro ce que 
dle toute ladite anne ji espere bien uu'il n'aura pas selere, 
> psi ost le but om nons tendone, » Den/fel, n. 231, pp 172, Vedi 
anehe n, 247, p. 192 0 183. 

(2) Dispaeri dell'amb, frane, Marillae, 13 ott. 1548, 23 
è 22 mag. 1040, ZLid. one 228, 275 0 207 pe 170, AM è DIC 

(5) Pouvoîr at card, du Hellay, 13 fevr. Pibicr,t Ip. 182, 


ser 


veva seritto ni 


> esgavor par ce 


>» nous luisse parachever ce que nous avons ad 


» Anglois pour Ecosse. sans sen entromertro a 


febb, 
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principale un frate suo confessore (1); lasciava cor 
vere, benché non in suo nome e senza fiducia di buon 
successo, le pratiche di amicizia e parentado che il 


duca di Firenze aveva introdotte con l'ambasciatore 


di lui in Roma, men forse per farsene uno schermo 
contro le pretensioni dinastiche di Caterina de' Medici 
il 


che per mercanteggio con I impe 
prezzo della sua fedeltà e de' suoi se 
modero punto l'opposizione in materia ecclesiastica, T 


massime Michele 


sii oratori all'assemblei di Bolog 
de T' Hopital, appena conosciuta la pubblicazione del- 
l'Iaferia, avevano consigliato come unico rimedio che 
one per buon è in uno si so- 


si dichiarasse la fraslazi 
îl concilio (3), e il vescovo di Embwum. 
1 udire dal cardinale del Monte che s' attendeva 
usa, s'era espresso in manier: 


ma ad istrairno la e 
comica che il cristianesimo era perduto (4). Adesso 


(1) Le cardi, du Bellay au roy. Rome 21 janv. 1549. Ipit., 
1 Il, pi 189-190 Lo stosso candinale se marzo 
1540 di aver ricevuto per mezzo di quel frate zie da 


Genova piene di speranza, Deeffel. n. 283 pi 2IL 

) GL Conestrini, Lagazioni di Averardo Sorristor 
12 die. 1547, p. 185-187, - Cardinal du Bellay an kònig Heinri 
Roma, 25 jam 1548, Dewgfel, n. 209, pi 202, - Lo ros nu card. 
du Bollay ot Mir d' Urfe, 16 fer. 1540, Ribier, 1. II, p 194, - DI 
queste pratiche era informato l’imperatore. Indi l'ordine al suo 
ambase. in Francia d' invigilarti: Inetoretion 1 Simon Revard. 
Prusselles, janvier 1549, Lgpiors d' etue die cacd, de Gronertte, 
t_ IT, p. 38. 

(8) Bisognanlo trovar un Inoxo fl qual satisfaccia a tutti, 
uichè l'imperatore non sì contenta di Bologna, et noi non ci 
contentiamo de Trento. It ced. del Minto al card. Corciaî, 
logna, 24 maggio 1548, Carte cerviniane a 2h 

(4) Se cavo la bertetta con tutte die le mani, et fece una reve- 
im ost de Christimnismo, et tirò via 


rentia profonda, dicendo 


parola. Di 


lettone, non aspettamlo cl iv potessi rispondergli una 
io ol detto. Voli o 154. /0i4. n. 109, meo, 


: Google un 


a 


che l'imperatore acconsentiv 
mesi, il re vi si negava, dolendosi anzi che in grazi 
di lui si tenesse ozioso il concilio: sicchè i vescovi 
francesi stanchi del soggiorno di Bologna, dove non 
restavano più che que’ pochi prelati i quali avevano 
la sovvenzione papale. minacciavano di amlarsene anche 
senza sui licenza (1). è in fatto il vescovo di Embrun 
se ne parti (2). Del puri di fronte al papa 
il re nel ricusare ai ci 


alla sospensione per sci 


va fermo 
dlinali aventi vescovadli in Francia 


il permesso di ris 


erva de' 
frutti. cone avevano chiesto in obbedienza alla bolla 
de' 18 febbraio 1547 che gli olibligava a non tener 
più d'una chiesa (3); offriva bensì di manda» prelati 


guarli verso pensione 0 


(1) Eseetti quelli | 
scombrarono, et... li F 


e dini da suventione, tutti 


ancesi se prirtinanno etiam sine | 


‘ent 


stimati sciontia. et 


no poter tolerar più la 


suspensione reputando che sia intusta. ct do non se dovesse 
possessiane. Detto al dottr 


ni 168 msc. 


ili della si 
Is Ioia. 
tina se n° è and 


aver levato il e 


Hole 


pena, 4) luglio 1 
(21 Questa 
pacano che si fersar 
Sol concilio sin restituito in la su 
altramioita so ne andani în Francia. Non vo 
che darà mola repntatione 41 concilio in quelle parti: se ben 
tenso per fermo che habbî seritty. et tutti questi altri preloti 
mucesi uncora, et ehe seriverune, De: srl detta, Kolozua, 24 
Taglio Is, /0i0., n 119, Ise, 

(3) Los candinax en corps au roy, Rome. 1 marz 
Ritier, 1 IL pu 195. 
ctete (così fi iiclia 
motto en vansideration vostre int 


O... et ha detto mi 
zia alcuni 


in V 


A 
ve 


ot che 


0 corto, 


— cio vous suppliez et requerinz sa » 
ativa del re) de 
est et prejtidice poule re; 


all papa do risposta n 


des provisions di pusse, et se comtenter que son Dscret cus 
lion pone L'ilvenir, ip 


quer. Ati roste qu'il y avoît difference tant des puis o 


pl lesdlites 


ises viendroient 


seulent 
a 


inetete avoît pl 
fecessenns papes. avoent priviluzio, et de caux ou vene av 


ne puissanee, que dle cen ii elle, 00 ses 


nomination par le Conconiat, Pant te Sele, Rosa Di mai 1345, 
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in Roma per la divisata riformazione, ma a patto che 
sotto l'ombra di essa non si toccassero i suoi privilegi 
né quelli della chiesa gallicana (1): © ni pretesi diritti 
di giurisdizione ecclesiastica nella Provenza e nella 
Bretagna contrapponeva le rimostranze de' suoi vescovi 
congregati a tal uopo (2), soggiungendo che. ove il 
papa non gli mandasse i chiesti indulti per la nomi- 
nazione ai beneficî nelle accennate provincie, avrebbe 
il modo di farla da sè (3). Chè anzi, essendosi il car- 
dinal du Bellay astenuto dal parlare in questo senso 
al papa per riguardo alla sua infermità (4), se no 
risenti gravemente: e bisogna, ammoniva, far conoscere 
a Roma che un re dî Francia non è un piccolo prin- 
cipe d'Italia, a cui manchi la possa lì rendicarsi 
di un torlo che gli faccia il papa (5) 

Tutto ciò fino a tanto che il papa era tenuto a 
bada dall'imperatore. Non fu sì tosto nota la rispasta 


Ibid, p. 213-215. — I cardinali che tenevano più ili una Chiesa 
in Italia si erano già ridotti ad una sola Ma fl cardinale du 
Bellay osservava che, essendosi risertati quasi tutti i frutti e 
avendo avuto în compenso altri benefici, oulerne y ont yai 
et net d'eulo y a perda, 8 giugno 1588. Derffit, n. 164. pi 

{1) Lesquels.. me doivent estre non seulement conservez, 
mais plustost auzmentor, Le voy eu enrd. du Be 
& Uafe, 16 fave, 1540, Rider, t. Il po 193, 

12) 20 sept. 1548, Ze Piet Monum, t, IV, p. 135-146, Questa 
parto, nella qualo i vescovi fecero valore i diritti della chiesa 
gallicana e di cui si dolse tanto il Cervini ( Dewft, n. 208, 
p. 104), manca nel Riyal) (8 7 
la prima parto del loro parere, quella cio? relativa alla naissione 
de' prelati a Roma. 

13) Le roy au 
Ribier, 1 II, p. 200. 

(4) Card. du Hellas an konig Heinrich. Ioma, 28 marz. 149. 
Dongfot, n. 28. p. IL 
Du Thier secretai 
 Ribiee, 1. II, pa 


peta mt 


8). il quale non riportò che 


red. du Relay et a mol Unfs, 13 mars 1549. 


e el'estat am le chancelier 19 air 


— db 


definitiva sopra Piacenza (1), el' egli mutò di stile. 
Allora, ai 24 giugno del 1549, decise secondo il volere 
di lui la meutovata controversia di giurisdizione ecele- 
siastica nella Provenza e nella Bretagna (2). Allor 
del successivo Iuglio, andò în processione a Parigi dalla 
chiesa di s. Paolo a quella di Notre-Dame, € assistette 
al supplizio sul rogo di quatiro infelici convinti di 
Iuteranisno (3). Poi. come ehbe data al papa questa 
prova solenme del suo zelo ortodosso, onde avesse a 


aid 


spiecar maggiormente il contrapposto delle instanze 
imperiali in materia di religione (1), mandò a lui il 
lina] Ippolito d'Este fratello del due di Ferrara 
cr riamedare le pratiche della Lega, Così il da Bellay, 
de'eni servizi non era soddisfatto. e forse non ne igno- 


rava le igmominiose rivelazioni fatte al Mendoza per 


entrare nelle grazie dell'imperatore (5), venne messo 


in un canto (6). 


(1) Marillwe st vv 
() Lonrenon, Vidits des ros de France, 19981, 

3) Cometablo Montmoreney an cardinal du Nellay und Urfe 
S juli 1549 Dewgfol, n 314, pi 282. 

GI) Que pour de present iL ne scanmit prendre 


revenehe dudit. omporone. 


pisello 


) juin BO, 064. pi ZIE e seg: 


Pari 


illeur 


et lo lion empescher, que de ne luy 
 raitoni 
chereler pour lo faiet de la Germanie, quant'à ce que despend 


aecorder nine seule chose de ce dont 


ire requerir et 


do la religion, Riky Meiwrich en card, du BAllay «nd Uri 
Paris 8 ul 519, [70,1 S0R pe BAL 

(©) I Mendoza, riferento îî colloquio avuto con lui intorno 
alle proposte di alleniza tri il re di Francia è l'imporaton 
sosginse: LL quinto punelo fur toda di sie pesticnbizz, Cennta 
ani que ViM, de sotisfasio bingamnonte 


al sugo proprio Lev: 


cesto sro Binena cotrentadi y bs bons sive 
su snvidor. 7 sett. DAS. Diliages Noitraze, pi 150. 

(0) L'arco qque mt de 1° e de vostre 
pt, suivant sa lettre dle creative, fa) conii deus choses: l'uno 
est ite venis estes mecontent ile muy ipeie n'ase, 


qua se imostrose tan 


e na Fait estoni 


nei quo î'ay 
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ll cardinale Ippolito, giunto a Roma a° 13 di luglio. 
tiovò il papa nella intenzione di vicongiungere Parma 
alla Chiesa e di dar in cambio Castro al nipote Ottavio. 
Camerino ad Orazio (1). Questa intenzione, di cui po 
anzi il cardinal Famose s'em valso nello negoziazioni 
con l'imperatore per rimuovere il sospetto della lega 
con la Francia (2). parve ora al cardinal Ippolito mezzo 
officace a tronearlo del tutto, senza impegnare il re 
oltre ai limiti di una lega difensiva (3). Ed era invece 
partito queso dal papa 7 io P 
per trattare con maggior decoro la rivendicazione di 
Piacenza. Il qual partito. probabilmente avvalovato da 
ciò che il Soto, confessore di Cesare. aveva detto al 
nunzio Bertani che. se quelle due città non erano 
dell''impe 
non di eu Farnose la quale non aveva in cs 
di sorta alcana (1). non gli impediva di dar 


assicura mé; 


N 


. dovevano essere della sedia apostolie 


rtient au lion 


den, sofiteni envere nostre Suint Dire ce qui ajy 
de vos alluiros....., l' autri 
maison suletineo assez deel 


aqui n'est pra 


8 si expressemant dite 


pie eno ses instrurtione est. que vote 
ester en doute de ma fidelità, Ze card, dn Pellayy ces roy. Roma 
23 uOuSt 19IS) Srivier, A. ILL pi 248, 


(1) Le cardinal ile Ferraro au roy. Rome. 1 juill 1549. Thid. 


pag. 
(2) Tornome a derir (il card, Faruese) ue darian Ca 
al duque Octavio, x harian la cossion de Parma a la sglesin, + 
no a Franceses como nostms publicavamos. Fynendo Mortes 
an Diso Morvlnzn, Rom. 19 jul. 1548, Doveffal. m. 172, p. IU — 
Le pape e faît ouyr (nel tempo che rimandasa l'Orsino a lira 
selle«) de vouloir restituer Parma è I 
nepveuz des dueli 
Heinrich, Rom. D apr 149, Did. n, 200 p, 216, 
153) Le cond. ile Ferrare au roy, Rome, ]4 noust 


ve et partager ses 


de Castres ot die Camerino, (7 an liprin 


DAL Libion, 


do andato a'giorni passati il vescoro di Fano con 
persuasion di Granvela a parlare al confessor Noto delle cose di 


ila 
credere che più facile sarebbe il mettere poi Parma 
in mano di Orazio genero del re, ch'è come dire in 
mano de' francesi, ove la lega avesse a diventar offen- 
siva. In fatto ne'capitoli da lui proposti, mentre facevasi 
obbligo al re di contribuire per metà alla spesa della 
guarnigione ordinaria nello Stato ecclesiastico, cioè di 
4000 fanti e 600 cavalleggieri, mettendo quanto prima 
in deposito a Roma i danari occorrenti per sei mesi 
e per un terzo a quella delle nuove armi che abbiso- 
gnassero se mai il papa fosse assalito, era pur preveduto 
il caso che Parma venisse consegnata al duca Orazio. 
In questo caso il re doveva esser tenuto a fomnirlo 
delle forze necessarie, non solamente alla difesa della 
città, si ancora alla ricuperazione di tutto ciò che non 
era occupato dalla Chiesa, el, ove Parma andasse 
perduta, a dargli uno stato equivalente in Franci 
Volevansi altresi compresi nella lega i cantoni degli 
svizzeri e dei e il duca di Ferrara; e in 
mbio, se mai il re fosse assalito ne'suoi domini, 
non sì obbligava il papa che a portargli aiuto col soldo 
di 7000 fanti (1). Misero ricambio a sì grandi servigi! 
notò ne’ vegi consigli il cardinal di Guisa, memore degli 
anteriori accordi da lui negoziati, nou senza peraltro 
rilevare il vantaggio dell’aver il papa assegnato al re 
intte le conquiste che si facessero in Lombardia, eccetto 
Piacenza, la quale doveva trasmettersi al duca Orazio, 
e quel tratto del regno delle ine Sicilie che va dal 


Pincenza, gli rispose com parole brusche che casa Farnese non 
vi haveva che fare, et se pur» havesse da restituire, che $'harebbo 
a IL cord, del Monto nl card, Cercini. 
Poserittà Certe cercininne, filza 21 


— 49° 


Garigliano in giù (1). E pare invero, se si ha da cre- 
dere a ciù che il cardinal du Bellay, cdigzzaetosi offeso 
del ve, del contestebile, del papa, del cnvdinal Farnese 
e del cantina Ippolito i Este, riferiva al Mendoza, 
che anche questa volîa siasi trattato in Roma di un 
assalto improvviso nel Napolitano è contro Genova 
Perché infine, e ben se ne addivde il cancelliere 


ceste 


vir, a null'altro mirava il papa con queste pratiche 


che a crescere d'importanza per giovarsene. nelle sue 
negoziazioni con l'imperatore (3). Se non avessimo altre 
prove, basterebbe questa dell'essersi il cardinal Farnese 
aperto col Mendoza intorno ai disegni della lega, esa- 
gerandone la portata. Ma anche il Mendoza non era 
uomo da lasciarsi ingannare (4). Altrettanto certo è che 
il re di Francia, riprendendo quelle pratiche, aveva 
soltanto în animo, come per lo addietro, di muovere 
il papa a negare ogni aiuto all'imperatore nelle cose 
di religione in Germania (5). E più adesso che per i 
nuovi travagli d'Inghilterra, messa sossopra dalla guerra 


(D) Toia., p. 235. 

(2) Diego Mendoza an kaiser Karl. Rom., 3 aug. 1549. Dru/fel, 
n. 925, p. 274. 

(8) Car outre la reputation que ce luy est, d'estre recherche 
do nouvello allianco et liguo defonsivo par un roy de Franco, il 
fait son compte que l'empereur eraignant que cela soit eflectue, 
il la tractera plus farorablement és affaires do sa maison, et 
enfia le contentera. Ridicr, t. Il, p. 236. 

(4) En lo que toca a la liga, my opinion es que el papa ne 
fia do Francasos ny ellos del, que su S.28 quire continuar el ne- 
gocio con V. M. y que tolo lo que haze son humadas. Disparrio 
precitato del Mendoza de' 3 agosto. 

(5) Je n'obliay de lui persuader que le plus grant destourbier 
qu'il pouroit faire pour ceste heure & l'empereur, sans faire 
grande demonstration, seroit d'ontiromet lui nvar toute l'avde 
et faveur qu' il pretend de sa 5.‘ pour lo fait de Germanie, (r(t 
an honig Heinrich, Rom, 5 aug. 1549. Deuffel, n. 326, p. 276. 

ti 
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civile tra i campagnuoli e i grandi proprietari, 5 era 
volto alle offese contro di essa, entrando con grosso 
esercito nel territorio di Boulogne. poco dopo che 
Leone Strozzi, sciolte le vele agli 11 di luglio dal porto 
di Havre con dodici galee. aveva sconfitto il di 1° agosto 
una squadra nemica nelle vicinanze di Guernesey. Ond' è 
che. nell'accompagnare a' suoi ministri in Roma il 
mandato steso dal cardinal di Lorena Giovanni di Guisa 
per la risegna in favore del cardinal Farnese del pingue 
arcivescorado di Narbona, gli ammoniva ad usarne 
«secondo che vedessero più 0 meno corrispondere i fatti 
alle parole, nom essendo questo sì piccolo regalo da 
diversi gettare all'avia inutilmente. E voi sapete, 
soggiungeva. quel che il cardinal Farnese mi ha pro- 
messo, e parmi essere omai tempo el'egli e gli altri 
ministri del papa pensino alle cuse ché sm più ne- 
cessarie per essi, fra Te qrali va innanzi a tutte il 
giudizio sulla trastazione del concilio (1). 

VIL Altro che pensare a questo! Certo il papa che 
quando hene l'avesse promanciato, esso non sarebbe 
eseguito, volle soltanto provare, e ciò fin dal principio 
delle rimovate negoziazioni con la Francia, se verso 
l'assemblea di Trento valesse la sua autorità, sì da poter 
conseguire il fine di scioglierla, 0 per lo meno averne 
argomento a vincer l'animo dell'imperatore nella con- 
tvoversia personale, A'18 di Inglio, pochi giorni avanti 
rittura portatagli da Martino Alonso 
da Rios, inviò un breve a quattro di que' prelati, il 
cavlinal Pacheco, vescovo di Ginen, Pietro Tagliavia 
arcivescovo di Palermo, Francesco Navarro vescovo di 
Balnioz € Giambermurdo Diaz vescovo di Calaorra, col 


inal de Ferraro et am. d' Uri. 28 orto 
2Ad 


(1) Le rog au ca 
Ver 1545, Resion,  IIL 
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CE, pen 
quale li chiamava fra quaranta giorni a Roma. ma 
senza comminatoria di pene în cuso di contumacia. e 
non espressamente per la riformazione, si per richie 
derli di consiglio nelle presenti necessità della Chiesa; 
parole queste generali ed ambigue, onde traluce l'intento 
di scansare la difficoltà opposta dall'imperatore, pur 
lasciando a sè libero di far poi quello che s'era pre- 
fisso (1). E acciochè meglio apparisse che li chiamava 
como prelati particolari, un egual breve inviò a quattro 
di quei che stavano a Bologna, Olao Magno, arcivescovo 
di Upsala, Bastiano Lecave! 
Giovanni d'Hangest vescovo di Noyon, Riccardo Pato 
vescovo di Worcester. Nel tempo stesso il nunzio Ber- 
tani e altri in nome di Margherita, la moglie di Ottavio, 
mettevano innanzi come da sè il partito che Parma e 
Piacenza fossero date in mano alla stessa Margherita, 
e le loro fortezze all'imperatore per il tempo che gli 
paresse opportuno, e che il duca Ottavio anlisse a 
vivere alla corte di lui ( 

Ma anche queste arti tornarono vane. Due di quei 
prelati di Trento, i vescovi di Badlaioz e di Cala 
recavansi da principio a coscienza di non esser pronti 


la arcivescovo di Naso, 


rra. 


(1) Y como el intento no es este sino pasur mas adelante y 
deshazer lo de aqui... no los Ilama en estox breves.. pura liazer 
reformagion, generalmente para las cosas de la repubblica chri- 
stiana, donde entra adrocar el concilio a Roma y hazer quanto 
quisiere, y como agora llama a quatro, podria vtro dia Hamar 
a 14, que son los que estan aq 
pretende haver tomado en la deferengia trahe gramle perjuizio 
este lamamianto, v incluye much 
de lo del concilio 1545 y 1549. W. 
gina 138. 

(2) Kaiser Karl an Diego M 
Hischof Arras an Diego Mendoza. Hineh, 19 aug. 
numeri 329 e 399, p. 277 è 270. 


Y para el juizio que el papa 


te. Relazione 


vausis tacita 


Maurenbre 


vi op. cit, pa- 


«loza, Avesnes IR 


ug. 1540. 
5IU. Deuffel, 
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all'ossequio. Ebber 
ratore mandò la morlula dell 
del papa (1); € fu chie, essendo venuti cola per ordi- 
nazione sua a fine di provvedere al bene della repubblica 
cristiana, stavano aspettando di continuare l'opera in- 
cominciata. Indarno il Bertani ingegnavasi di persuadere 
i ministri imperiali che quella clausola non recava danno 
al concilio. Voler egli, diceva, parlar liberamente, 
non come nunzio, ma come servito loro e tescoro 
di Fano (e parlava invece anch'egli con l'animo tuito 
rivolto al negozio temporale di Piacenza) (2), voler 
aprivsi meglio che non avesse fulto per To innanzi, 
giacche nei principali fondamenti era assai più d'a 
evrdo con essi che altri possa pensare, e anche più 
di quello che cone a nunzio gli si adilicera. E venendo 
ai particolari, che lencra necessario il concilio, e (al 
concilio qual si conviene ad imitazione de' passati ; 
che non si poteva fare la viformazione @ Roma se 
non per essere riveduta ed approvata dal cuncilio, 
né concilio legittimo nelle terre della Chiesa, non 
essendo liberi i voli dei vescovi per paura del papa; 
che chiudere il concilio indetto € aperto, con una 0 
due sessioni, senza prima provvedere al rimedio delle 
cose della veligione e în tutti î puati per i quali fu 


Lo per evitare ogni dissenso l'impe- 


isposta da darsi al breve 


(1) Y pueden bien confiarnos y reposar sus conkciencits. 
Ibid., pagina 277. 

(2) 11 vescovo di Fano mi disse che più sicura via a far ri- 
cuperare Piacenza alla chiesa sara sl ommcilio libera et ordinirio 
che neqoeiatione alruna amicabile con l'imperatore, il qualo role 
non solo poter rubare il suo all'uno et all'altro, ma dice che 
lo fa di ragimme; perchè il concilio gli torrebbe la nomina de' be- 
nefici, la imposta della crociata, le decime in Ispagna. Marino 
Cavalli ai Capi del Cons. dei Dieci. Bruxelles, 29 giugno 1549. 
Archivio gen. di Venesin. Dispacei originali di amb. ven. in Ger- 
mania, fase. I, msc. 
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sb 
convento, sarebbe gramtissima ribalterin. che così 
bisognerebbe chiamarla; che, posto ciò, era parer suo 
diressero in ogni caso andar quei pochi prelati a 
Rina, sia perchè ne rimuancrano abhastinzain Trento 
per sostenere le loro pretensioni, sia perchè quelli, 
semai retessero che ivi si entrava in cose non di- 
cevoli. polvebbero uppursi. con. maggiore efficacia. 
Aggiungeva che, ore i? papa chiwlesse il cmeilio, 
comi ministri imperiali ubitarano, egli mandereble 
i suoi gridi al cielo, givilicandola funestis 
Di rimando il vescovo d'Arras, il figlivolo del cancel 
liere Granvello, fucevagli considerare il tempo e le 
circostanze nelle quali avveniva la chismata: come da 
dieci mesi non se ne fosse trattato più, dopo cioè la 
risposta data dall'impei 
non aveva trovato che ridive: aversi davanti agli occhi 
l'esempio della traslazione del concilio per opera ilel 
cardinal Cervini: sc ora il papa, come ognuno pensi, 
chiudesse il concilio, i gridi al cielo del nunzio giore 
rebbero poco. E l'imperatore: che nessuno più del payne 
gli avera sturbato il pieno vinedio ai mati della 
Germania: ch'era omai esausta lu sua pazienza: che 
nè indugi nè simulazioni lo ratterebbero più oltre: che 
forse si polera venire a quella specie di vifimmazione 
che temerasi în Roma, pernechè i vifamuetori sarti 
bero alquanto severi e in buon numero. Quindi ord: 
nava al Mendoza di » al papa ch'ei saredbe 
infine costretto di appellarsi al concilio indello, e di 
mettergli innanzi i danni che lo scisma suol cagionare, 
anche alle persone dei pontefici (1). Tutto ciò per 
indurlo a menar buone le scuse de'quattro prelati: 


dna co. 


atore. sopra la quale il nunzio 


ignificae 


(1) Dispaccio precitato dell'imperatore a Diego di Mendoza, 
18 agosto 1540 p. 277 e 278, 


is 
altrimenti, sogziongera il vescovo d'Arras al Mendoza, 
voi sapete quel che arele da fare (1). 

In tal condizione di cose il cardinal del Monto 
propose varî partiti più 0 meno animiosi. Il primo. di 
voltarsi alli mivericordia di Dio. futminanto cene 


sure. Ma, giacché da debolezza de'lempi non antmiettera 
tanta severità, veniva al secondo, qual e 
suolusse il Memtoza, aecorrendo, a fure ta sa protesta. 


che si sf 


e che poi il pa 
presenti tutti i prelati di corte e gli ambasciatori. 
svusi in sedia con lu stola, îl piriale e lu mitra. 


assegnatogli il giorno per la risposta. 


gliola desse spiegando la sentenza sulli validità della 
traslazione del concilio. Quindi. aeciorle non fosse detto 
quel che a Paolo IL di un cardinale in concilio, quando 
egli si pronunciò contro i Boemi. che questa sentenza 


memcherà di escertove, è aecioché Le nude nenti de- 
silerose di scisma non potessero valersi di rn principe 


tanto potente, alleso uneora che ani si arera, nè si 


potrebbe avere in ale nudo corpo di concilio, perché 
lutî non rervelbero. passava al terzo partito di 
te l'intento del papa con quello dell’imperatore, 
dichiarando hensi valida la traslazione del concilio, ma 


proibendo di proseguirlo a Bologna e statnendo che si 


avesse a tenerlo in altro luogo ila scegliersi di comune 
accordo. Un altro partito era questo, di procedere 
contro il carlinal Pacheco e gli altri tre prelati di 
Trento, ammonendoli a mettersi fra dieci giorni in 
cammino alla volta di Roma. sotto pena di sospensione 
dagli uffici divini se non obbwdissero fra altri dieci 
giorni, 6 così via fin della perdita in perpetuo del diritto 
di voce è di voto in concilio. L'ultimo. men forte di 
tutti, che, non ostante la contumacia de'quattro vescovi 


(1) Dispae 


procituto del 19 agosto 1549, p. 2 
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di Trento, si tenesse la divisata adunanza in Roma 
per eseguire quanto era stato scritto ne'lrevi inviui 
ad essi (1). 

AIN incontro dalle necessità che lo incalzuvano si 
lasciò il papa consigliare al partito di sospendere l'as 
semblea di Bologna, © ai 
al ca 


di settembre loco scrivere 
dinal del Monte che licenziasse i Padri: il che 
fu da lui eseguito il giorno diciassettesimo di quel mese. 
Ben poe 
quattro prelati di Trento; ma ai 13 di ottobre tornò 
il Mendoza da Siena a Roma e nel di seguente il dui- 
tor Velico inca 


izi aveva manilato un nuovo monitorio ai 


ito di rogare l'atto di protesta. 
ov'egli non tranquillasse la coscienza dei due vescovi 
di Badaioz e di Calnorra, i quali adesso reputavano 
necessario di obbedire alla sua chiamata (2). E allora. 
con tutto che destreggiasse per non rispondere appieno 
alle instanze imperiali, pur diede una dichiarazione del 
monitorio onde appiriva ch'esso non progiudienva per 
nulla al concilio di Trento (13). 

VIII Fra l'agitazione di queste cure gliene soprav- 
vennero altre e più amare, causate dal di 
render Parma alla Chiesa. Quanto cara al nipote Urazio 
la speranza di averla bentosto per sì come vassallo di 
Francia, altrettanto grave doveva tornare ad Ottavio 
la minaccia di esserne spogliato. E con lui consentiva 
il cardinal Alessandro, egualmente sollecito di non 


suo di 


(1) Estratto da una copia di lettera del card. del Monte al 
cardinal Cervini. Bologna, 11 settembre 1549. Carte Corviniane, 
Alza 21, n. IR. msc. 

(2) Bischof von Arras an Diego Mendoza. 18 sept. 154%. 
Druffel, m. 337, p. 289. 

(3) Diego Lasso an kînig Ferdinand. Rom, 20 è 27 ort. 1549. 
Ivid., né 842 0 3413, p. 296, 
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rompere l'ultimo filo che ancor legava i Farnesi al- 
l'imperatore. Tentarono dumue amendue di opporvi 
di 
adoperamtosi 
nefasto, di 
concistoro; or 
v'era altra volta servito per l'effetto contrario (LIV. 
21) facendogli rappresentare che la permuta di 
rima con Camerino. el'ci voleca restituire al Ottavio, 
sirebibe di molto danno alla Chiesa (1). Poi, come purve 
imminente il pericolo. essendo gi per via di 
dilla Francia, portatore delle risoluzioni del re, quel 
Francesco da Villa che il cardinal 1° 
mandato con i proposti capitoli della lega. la notte 
del 20 otiobre Ottavio »i parti di nascosto da Roma, 
deliberato di correre a Parma e di recarsi in mano le 
redini «ella pruleblie 


via indiretta: or con motivi astrologiei 
ta all'avo paura “el giorno 


in cui ave 


principio 


che fosse 


n Rocco, a ciò indetto il 


on le 


gioni stesse finanziarie di cui 


itorno 


iste vi a 


eu 


< probabilmente anche pi 


istigazione dell'ambasciatore imperiale Mendoza ( 
Non appena n° ebbe notizia iL papa, sol la dimani a tre 
pre di notte, fi il dinal Ale 
sandio, e gridando al tradimento de' suoi sì da essere 
sentito nelle vicine stanze del Vaticano, serisse di suo 


10 venire davanti a 


pugno a Camillo Orsini, il quale era alla guardia di 
Parma, che Ta tenesse in nome e devozione della santa 
sele (1). E pare che a togliere il facile sospetto d'un 


(1) Relizione di Ioma di Matteo Dandolo. A/ori, Kelazioni 
li amb, ven. serie TI, vol. IK pi 34L 

(2) Credea (cosi disse poi il 
uol vorebbe calumuiare, che esso don Diego non' fosse venuto 


|a all'anilo. veneto] xe ben la 


È tanto per questi protesti, quanto che per imbarchan questo 


qua, Matteo Don= 


vo suo nipote duca 


Ottavio. Disparcio de 


| 


doti, Roma 


Xi ottobre 1 


Archivio gen. di Veni 


ir. Registro 
delle lettere di Matteo Dandolo, m 


1549. 
et 


Ferdinand. Rom, 27 oct 
. — Le cardinal de Ferraro au roy. È 


suo tacito consenso nell'accnduto, per il quale diceva 
al cardinal d'Este messa cosa arerlo wai fanlo 
ablolorato în vita sna, non ta perdita cli Piacenza 
neanvo la morte di Diccluigi, savebbosi lasciato an- 
dare a più gagliarda prova, se lo sfesso cardinal d'Este. 
a scanso di maggiori guaî, non l'avesse persuaso di 
ltiamar Ottavio con le luone: al qual effetto gli 
mandò dietro Bartolonco Cavalcanti, 0 poi anche il 
inal del Monte legato di Bologna (1). 

Ambidue lo trovarono a Torchiara, castello del 
za di Santa Fiora, suo cugino e principal 
fautore, dove s'era ridotto daechè per gli accorti prov- 
vedimenti dell'Orsini  fallivongli i tentativi di entrare 
nella fortezza di Parmi 
zio 


whieve ne ii 
anzi di là 


Ma nè pi 
valsero a rimuoverlo (2): chi 
attendeva a far anni (3), appoggiandosi alle tra 


riun- 
mentre 
tative 


1549. Ribion. t IL p. 247. — Con ogni dl 
8 Î] suo volere, bavendog] 
al sig. Camillo chel non glie Ja debbia per aleun modo conse- 
lo ille ar 
si di questa sati del 6 duca Ottavio, parendozli che 
ad apportar seorno al 
era processo tanto inanti nell'accordo che si aspetta le hora in 
hora che de li habbi a portar il Vill si dubita di qualele 
rottira tra questi proprij fratelli. Disursio di Matto Durndalo. 
Roma, 21 ott. 1549, Le, msc. 

(D Ridior, t. IL p. 248 e 250. 

(2) Anche al suo ritorno da Turehiara îl cardinal del Monte, 
sostando a Reggio. rinnovò le sue atfettuose ammonizioni sl 
Ottavio con lettera de' 2 novembre: ma indarno. Questa Lettera e 
la risposta di Ottavio si trevano nella Profuzione alle lettero di 
Hartolomeo Cavalcanti, nella Nelo di curiosità Letterarie ine 
dite 0 vare ecc. Bologna, INI9. pagina XY-XX 

(8) Le due Urtavio, quoy qu'il no soît dans Parme, pour 
tousionrs son infention, et est avec dex mil hommes qu'ila 
assemblaz le mieux quiil a pù, prenant delane lo Parmesan tout 


tone da sor S.tà 


1 espelito drieto 


ua Ioratio tra ina grissini 


ninesti 


christianissima com la quale si 


pi 

Q 
a 

n 


sa 
gi introdotte sin dal principio dell'anno col mezzo 
del cordinal Mudrazzi, si rivolse per aiuto a Ferrante 
Gonzaga, il mortal nemico di sua casa (1). a Ini che 
pochi mesi prima aveva pur tentato di fargli. ammaze 
“ Roma il fratello Ornzio (2). Che colpo questo 
al cuore del vecchio papa! E che avesse a vili 
glielo que' medesimi ch'egli aveva levati a grande 
fortuna, pi 
riprovazione del mondo! N'ebbe il primo annuncio 
dall'ambasciatore di Fer la sera de novembre, 
in cui fu pur avvisato per lettera dal legato di Lol 
ilel nessun esito della sui missione. ue 
ogli avera celebrato, henché men allegro del solito 
l'anniversario della sua incoronazione. Il dì seguente 
a quel fi pi al lovar del sole, non 
ostante l'aria fredda, se ne andò alla villa del Qui- 


n cor 


amore de’ quali sera fatto sonlo alla 


giorni innanzi 


ale annuncio, im 


rinale come 


di quiete. Ivi il cardinal Ales 
sandro gli Jesse la lettera del fratello Ottavio che 


ce qril peut prendo, 2° IM: iv. 1540, Tibor, 
tI p. BL 


(1) Dispacci del Goneaza all'imper. de'3 e 


cei vis, Ros 


nov. 1540. 
Archiciu di Simonvas, lego TING, W. Maarenbrecher, op. ci 
1 214, Vedi anche Gosediéni. Vita di Ferrante Gonzaga, p. 85. 

(8) Ho trovati tre luo 
mi passino mancar 


ni quali mi persusido cortissimo non 


+ Non mi resta hor altro fuor che mandare uno 


homo in Roma che 
Ù A spetialo gn 
gl Cardinale, 0 Ottavio, 0 Oratio li ternarebo in più piacere 
che nzaga, Caiazzo 
19 giugno 1049 (in risposta a sua lettera de’ 1 maggio. — Dal 
quale (uome) ho lettere ce io mandi tre huomini dilene, che 
tiene per certo di amazare Oratio... Fra tre di gli spedisco con 
tutto quello sarà necessario, Detto ul detto 18 luglio 15-49, Kt. Av 

io di Parma, mse. (Copie dello carte Gonvaga ivi ocistonti, 
gentilmente comunicatemi nel 1884 da quel benemerito ed ora 
compianto Soprintendente Amadio Ronchini). 


fra tre di è spiare dave costoro possino 


sitare... ma mi fi avisusse chi delli tre 


amazasso, Il conte di Crinzso a Ferrante 
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confermava le sue intelligenze col Gonzaga, onde montò 
in tanta collera che, strappata di mano al cardinale la 
berretta © gettatala a terra, cadde in deliquio; quindi 
fu assalito da febbre catarrale che in capo a quattro 
giorni lo tolso di vita, a' 10 di quel muse, nella molta 
età di 83 anni circa (1). 


(1) Domenica (3 nov.) che sua S.! fece îl lanchetto per 
l'aunual dalla sur ineoronatione assni meno che non suole in 
essi sc dimostro allegra. et marti (5 nov.) stete ritirato pur in 
S. Pietro con ordino che nessuno havesse a dimandareli audientia, 
talo che lo imbassator di Ferrara all'ora del vexpero a gran pena 
la puote havere, con fargli intendere che gli busca da parlare di 
cose de importantia per Parma, et gli fe intendere cho el > 
duca suo da Mantova gli avisava il duca Ottavio harer mandato 
a dimandar agiuto al 8. don Ferrante, Ft venntecli poi lettere 
del rito logato di Bologna, che stato col detto 8." non l'havea 
potuto indurre ad alcuna cos salvo cho di parole ben molto 
riverento, ma che non gli poten esser 1 honor «uo se non have 
Varma... 601 che andota mercora (6 nov.) matina con gn 
fredo inanti il levar del sole da S. l'ietro in Monte Cavallo, dopo 
ch'obbe disnato di buonissima voglia, il r.9° Farnese gli lesse 
una lottora seritta a lui dal p.° «2 duca di molta escusa 
verso la santità sua, ma che lui non potea manchare al suo ho- 
nore, per il quale nou bavea da partirse di ove che era se nun 
havova Parma, per la qualo rengratiava Dio che non gli manche- 
rebbono amici, et che già dal r.2° di Trento (card. Madruzzi ) 
havaa haruto 10000 seudi, et che ancho non gli mancherebie il 
"don Ferrante, che fatolo ricercare gli promettea agiuto, et 
che lo trovava un homo da bene. Alle qual parole soa S.tî andò 
in tanta collera et contra il duca et contra il card. che lamen- 
tatosi molto di sua R* 5. gli vene uu acvidente che bisognò por- 
tarla sol letto, et sopragiontale la febre poi et per vomitum et 
por socossum no obbe grando ovacuationo. Dispaccio di Matteo 
Dandolo. Roma, 9 nov. 1549, (. e. ms. - Con questo dispaccio, il 
quale concorda nell essenziale con quelli del Lasso al re Ferdi- 
nando de'7 nov. (Druffel, m. 3H4, p. 204) © del D'Urfè al ro di 
Francia (Ribier, t. IL. p. 252). integro e rettifico, quanto alle date, 
la relazione dello stesso Matteo Dandolo, pubblicata dall’ Alberi. 
Lic, p. 342. 


smdisimo 


sù 

La notte avanti, essemlo agli estremi, segnò un 
breve all'Orsini che gli ordinava di metter Parma 
nelle mani di Ottavio. Lo segnò vinto da tenerezza, 0 


privo della coscienza di sé? Questo solo sappiamo che 
il cardinal Farnese mise in opera egni mezzo per otte- 
nerlo (1), e che quella mattina per incarico di lui, 
Bartolomeo Cavalcanti , stato al letto del moribonto, 
gliene fece vivissima instanza (2). Sappiamo pure che 
anche il cardinal ilel Monte con lettera da Bologna 
de'7 novembre vi aggiunse autorità del suo consi- 
glio (3). IL breve fu recato a Parma da Marcantonio 
Elio ves etavio del papa. Ma l'Orsini, 
giù preventivamente avvertito, massime per cura del 
cardinal d'Es eve sarebbe estorto 0 sur- 


re, 


oro di Pola, ses 


che quel 
di ole: 


(1) Dit on qu'il fait son pouvoir ponr faire entrer le due 
o dans Parme: ce que fe ne sons haille pas pour verito 
conbien qu'il nit de erandes conjeetures, DUB cu roy. 
Roma. 7 no Itibior. t. IL p. © 

(2) La mattina che precedette la notte nella quilo  espett 
il Breve, jo di commissione delli rev. Farnese, Crescentio, Sfon= 
drato et Mateo ne parlai lun p la fel. mem. dli N. SL 
et fui ascoltato da lei tant volentieri, che, se bene non la risplre 
dic domanda 
è lignesta, ma basta per ora haverno detto qualche cosa » Zar= 
tolomeo Cavalranti al duen Ottario, Roma, 19 nov. 1549. Letter 
di Bort, Covelonnti, Len pi 18. 

(3) Quel che posso dir fo. è chie "I sig. duca di Ferrara, col 


quale fui in lungo ragionamento, et 0g 


‘amente ci 


stierlo allora. mi disse pure queste parole: «ls 


uomo di qua piecolo 


et pramle, desidera estremamente questa reco 


iliatione; et, quando 
non sesuisse, dubitano che tutti î Stati d'Italia ne potessino 
patiro. Ibidem, p. XXXIX. 

(4) Auparavant il avoît este adveriy que ledit brief seroit 
desobé at subreptice. et de ma part j'ay bien fait tout ce que 
Fax peu powr le lui fu Este nl 
re Enrico, Roma, 9 (10) nov. 1544 


entendre, L cord. Ippolito 
Deotfet n. BIG, pe 
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Tale la fine di un pontificato che pur vedemmo 
incominciare con qualche licto auspicio. Non impari ai 
Medici in magnificenza ed amore alle belle arti, forse 
più destro di essi no’ maneggi politici, Paolo III come 
principe lasciò di sè gran desiderio in Roma, con 
infinita compassione , soggiunge L’ambasciator veneto 
Matteo Dandolo, che fosse inorto per mano ili quelli 
del suo sangue, ai quali arera fulto tanto bene. Ma 
questa compassione, dovuta all'uomo cui fu affrettato 
dalla ribellione de' nepoti l'effetto naturale dell’ età 
decrepita, cede il posto a tutt'altro sentimento quando 
il bene fatto ad essi si giudica in relazione del danno 
che ne venne alla sua dignità di supremo gerarca. 
Anch'egli antepose sempre gli interessi della sua casa 
a quelli della Chiesa; non promosse secondo il suo 
debito, anzi impedì per rispetti mondani, l’opera del 
concîlio; più ancora, con la congregazione del sant’of- 
ficio e col chiedere alla forza delle armi la restaura- 
zione delle antiche dottrine, proparò l'epoca della più 
fiera reazione che abbia mai contaminata la storia della 
Chiesa cattolica. 


CAPITOLO SECONDO 


Conelave; parti in cui era diviso Îl sacre collegio; anteriore intriza per nopuistar 
veti al Salvinti: colleganza della parte inmesiana con la imperiale per 
cagion di Parma: conditatura tel Palo; apposizione del Carafa e dei 


irucesi; portamenti dell ambasciatore Mendoza: ambizione del cardinal 
d' Este: perelà ì farnosiani si accontissero in ultimo con i francesi: ele- 
al del Mante — Prime azioni di papa Giulio 111: promessa 


imperatore edi 
Aotonio Trivulzio nl re di F sta del concilio nella dira. 
di Aupusca; alchtarazioni degli ambasetatori Gi Maurizio Mi Sassonia e 
dell’olettore di Drandeburgo; trattata e tra D' imperatore e 1 l'ichime; dit 
coltà intorno al punto essenziale degli anteriori decreti; risposta «quivora 
dell'imperatore ; accortezza del papa nello stendere la bolla di riconvo- 
cazione; pmtesta segrota dell'imperatore: editto della dieta. — Restiti» 
nona di Parma nd Ottavio Farneso: parenti a nipoti del papa: prima 
perpor data al nipote aduttivo [unncenza i tentati con Cosnro rinpetto 
A Parma; sospetti de' Farnesi e loro pratiche con Franci 
L'imperatore del Hertni è parto contidatosli n vogni soutili tentativi 
per contenere in utielo È Farnesi, inenorati dalla perplessità del papni 
missione alel Dandino è sue neceziazioni ad Aupusta; strettezze fiman- 
ziarie del papa; risposta dell'imperatore nl Pandino, onde crescono 
l'esitanze: nuove proposte di acciatamento al Ottavin e missione di 
Ascanio della Cornia in Francia: simulazioni del ne e di Uttavio: principi» 
della — Condizione della ve par ln 
auccessione all'impero o convenzione di farrizlia; dispotismo 
nasello di Magdeburgo; lega ditensiva de’ principi ; Maurizio di S 
— tlementi di opposizione nelle grandi poteaze: eMluta di Sommerset in 
Imehilterra è respenza di Warwick pace d'Inshilterra com la IrAnCin} 
pratiche del re Enrico în Germania » coi turchi 


suerra di Pan 


I. Non mai forse più che allora, fra tanti viluppi 
della quistione conciliare è degli interessi politici 
d'Italia, stette Europa ansiosa a velore chi ne sarebbe 
il suecessore. 
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La lunga vita di Paolo IM aveva reso possibile a 
cissenna delle due parti, la imperiale spagnuola e la 
francese, in cui secondo il solito era diviso il sucro 
collegio, di prepararvisi da gran tempo. 

Di già nel luglio del 1547 l'ambasciatore Diego di 
Mendoza, dopo ponderata la forza rispettiva di quelle 
due parti e il valore di ogni singola persona, era venuto 
nella conclusione re un pontefice amico 


e per ere 


bisognava congiungersi con i cardinali indipendenti dal- 
l'una e dall'altra, Tali erano non solo i heneficati dal 


papa, ministri e intrinseci di. casa Farnese, sia pur che 
alcuni di essi inclinassero piuttosto alla Francia che 
all'impero, sì ancora que'cardinali più ragguardevoli 
che in varia guisa avevano ridesta l'antica e severa 
pietà religiosa nella chiesa italiana: il Sadoleto, il Cor- 
tesò, il Polo, il Morone, il Badia, il Cervini, il Caraffa. 
Trovò ancora che la parte imperiale mancava d'un 
uomo su cui potessero accordarsi i voti, e che invece 
di gran speranza era il Salviati quantunque padre di 
due bastardi, concorrendo in lui la maggior parte 
de' francesi, molti degli indipendenti e alcuni degli 
imperiali (1). 

Fin d'allora appar dunque ben avviato l' intrigo 
di acquistar voti anche tra gli imperiali a quel nipote 
di due pontefici, Leone X e Clemente VII, zio della 
regina di Francia, cui i tentativi fatti contro lo stato 
del duca Cosimo de’ Medici avevano risolutamente 
costituito nella parte francese. Ne fu strumento 
principale il cardinale di Mantova Ercole Gonzaga, il 


(1) Diego Hurtado de Mendoza a S. M. I4 jul. 1547. Dot 
Linger, Beitràgo, p. 02-04. Quanto al Corrini 0 nl Carafa, anche 
i cardinali Carlo di Guisa e Ippolito d’ Este serissero poi al re 
di Francia (Ribier, t. Il, p. 261) sont vos serritours, mais ils ne 
monstreni affection qu'a lewr conscience. 
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quale col mezzo di Ferrante suo fratello indusse il 
Mendoza a favorire l'impresa (1). Fra gli argomenti 
a ciò adoperati c'è riferita la inimicizia del Salviati 
con la”casa Farnese cominciata infino dalla creazione 
di papa Paolo III; per cui ben era da impromettersi 
che restituisse Parma al ducato di Milano a volesse 
tener parte imperiale. E di tali altre cose non men 
grate a Cesare facile è credere ch'egli pur desse pa- 
rola (2). Quanto poi alle sue passate azioni in danno 
di Cosimo de' Medici potevansi allegare non pochi se 
successivi di mutato proposito (3). Laonde, rappr 
tandosi che il Salviati avrebbe tanti voti da riuscir 
papa forse senza l'aiuto dell’ imperatore, abbiam buono 
in mano per credere che anche il cancelliere Granvelle 
si fosse persuaso di farsene onore col patrocinne la 
sua elezione (4). 


(1) Salviati & più al proposito di tratti... hu 15 francesi ari 
et multi italiani et anco de’ Faruesisti che si sbanderanno. E di 
età grave et di consiglio maturo, amato et reputato assai fra 
ot amico dol duca dli Firenzo, nomico degli Strozzi 
et servidore dell’imperatore, come si pruora, cho dopo il concerto 
chio feci qui con monsignor di Granrela già alcuni anni ha 
servito in Roma honestamente a sua maestà, facendomi avvisare 
degli andamenti de Francesi. Ercole ml. di Mantoca al fratello 
Forscnte Gonzaga, Marmirnolo ; 14 luglio 1548 R. Archivio di 
n 


a, se. 
Dispaceio di Averanio A 
nostrini, Legazioni, p. 189. Va 
Gonzaga, p. 91. 

(3) 6. Molini, -Docum, di st. ital. t. Il, p. 429-430. 

(4) Ml cord, di Mantova, rispondenelo al fratello Ferrante 
Gionzaga ai 11 agosto 1548, rallegravasi che l'animo del Gran 
velle fosse guada;ato per il Salviati. R. Amd. di Porme, msc. 
— La qual cosa (l'accordo di far papa il Salviati) essendo stata 
serigta a monsinor di Granvelle dal detto Don Ferrando..... gli 
fu da aua S.9, che fino all'hora stava in Borgogna, risposto che 


rristori de' 13 apr. 1549, G. Ca- 
anche Gosellini, Vita di Ferrante 
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Queste pratiche andavano naturalmente coperte, ma 
non sì che nel tentare or l'uno or l'altro di que’ car- 
dinali che non erano aderenti de' Farnesi non ne venisse 
qualche odore al papa. Tanto almeno ci è dato conget- 
turare al veder sorto in lui fin dall'ottobre del 1547 
il disegno di mettere del tutto in arbitrio del nipote 
Alessandro la elezione del suo successore, mediante 
una nomina in massa di venti cardinali (1): disegno 
questo che, ricadutogli in mente nel dicembre del 1548, 
maneò di effetto non solamente per la opposizione dei 
i quali, non cententi del cappello ottenuto al 
principio di quell'anno per Carlo di Borbone, ne vole- 
vano altri tre per essi (2), sì ancora per l'orrore che 
ne sentivono quasi tutti i porporati (:3). Sia quel che 


giudicava îl medesimo, L'umbascitore ceneto da Rrucsolles, 23 
gen. di Venezio, Anali vecchi Squarza 

Di cià il Mendoza nel precitato dispaccio 
de' IA luglio 1547 aveva consigliato che, per non lusciaro în mano 
de' francesi la elezione, sua maesta 
malo y mas conveniente para 


coeurnse de hacer el meno 


4 en caso que siga el enso- 
inîento de la Niji de don Pronando de Gonzaga con Fabrizio 
Cotona, cl cardinal de Mimtna com este Iazo y vl calor de 
V. IL yy su prudencia y diligencia puede vucho, porque en la 
vnat tiene mule minima en este r0l 

(1) Diego Hurtado de Mendoza a 
Dillinger. Belteige, p. 130. 

(2) Francois de Gié (Rohan) nu roy 
Itibiow, 4, Ip 179-181 

(8) L'opinion qui court, que V.M. ayt estainet ladit eréation 
uu ventre de sa mére, a donne grande reputation a votre nom, 
non seulement par la ville de Rome universellement toute, fors 
envers dle petits gallands interissés, mais ausi parmy le colliexe 
lesjuele avoiant quasi tous l'attonto de ladito 
ercation en si arande horreur, que c'estaît pitie quo de les en 
onyr parler de Lienx oî surement ils le povoient faire. Cordio! 
ci Betty am kiniy. Usdarioh, Rom, 22 dec 1548, Deuffit, ne 249, 
pe 158, 


iu pera ogutar. 
M. Roma, 5 oct. 1547. 


Rome, 22 deo. 1548. 


dos: candinauls. 
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vuolsi di ciò, fatto è che il papa ebbe bentosto in mano 
le prove della trama, mercé l'assidua vigilanza del- 
l'ambasciatore fiorentino Averardo Serristori che d’ or- 
dine del padron suo attendeva impaziente il momento 
opportuno di iomperne le fila. Indarno gli agenti del 
Salviati sforzavansi far credere a Cosimo che il cardi- 
nale se gli obbligherebbe quando fosse papa di non lo 
molestare nello stato. Indarno mettevangli anche innanzi 
il pericolo che in luogo di lui pervenisse alla tiara il 
cardinal Nicolò Ridolfi, che pur brigava per sè ed era 
in parentela cogli Strozzi per averne il ficatello Fran- 
cesco sposata la sorella maggiore. Cosimo in generale 
non voleva papa nessun fiorentino, ma molto meno il 
Salviati, del quale non stimava sincera la riconeilia- 
zione. E glielo rendevano maggiormente sospetto i favori 
del Mendoza e del Gonzaga. Perchè egli aveva in conto 
di nemico il Mendoza che custodiva gelosamente Piom- 
Dino e metteva Siena in condizione da non aver bisogno 
de’ soccorsi di lui. Altrettanto il Gonzaga per i consigli 
che dava a Cesare d'accordo con lo stesso Mendoza. 
ond’erano attraversati i suoi disegni vòlti a_ compiere 
la conquista della Toscana. Chè anzi fin d'allora è ma- 
nifesto l'intento di far rimuovere il Mendoza dalla 
direzione della politica spagnuola nell’Italia media e 
sostituirgli Francesco di Toledo suo parente (1). 

Non fu sì tosto il Serristori informato per lettera 
del cardinal di Ravenna Benedetto degli Accolti are- 
tino di un memoriale spedito al Granvelle in pro del 
Salviati dal cardinal Gonzaga, che corse ad avvisarne 
il papa (2). Questi mostrò sulle prime di prendere 


(1) Dispacci di Averando Serristori de! 1 ed HI maggio 540 
Canestrini, 1. c., p. IN. 197 e 200, 

(2) 13 apr. 1549. I6iA., pi 188 e soy. Però supplicandolo a 
volere tener tutto în sè, senza comunicarto con altra. persona, 
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freddamente l'annunzio, anzi di non credervi, forse per 
cagion della persona che glielo dava; eppur, clriamato 
subito a sè il cardinal di Trani Giandomenico idle'Cupis 
decano del sacro collegio, per significargli che ei 
indotto da molte considerazioni, fra cui quella di dare 
appoggio alla casa sua, a pubblicar quatiro cardinali, 
proruppo in parole di fuoco contro que' forentiri, i 
quali non pensavano dì è nolle în altro se non come 
potessero venire al pontificato; come se quei due che 
erano stali in Leone e Clemente fossero stati tene 
qorerati e non apparisse che la sede apostolica si 
trovasse in bordello. (1) Pubblicò infatti ai primi di 
aprile del 1549 i quattro italiani Gianangelo de Mellici 
milanese, Girolamo Verallo, Filiberto Ferrerio vercel- 
lese, e Bernardino Maffei, riservamlosene altri due in 
petto. Figurarsi poi la collera sua quando per lettere 
intercette dol Sulviati è del suo segretario Ulivo, che 
stava in Roma, potè conoscere l'ampiezza della trama! (2) 
Esser campato al primo di maggio che per ubbie 
ustrologiche temeva letale. e veller che si trattava del 


chè altrimenti se tornasse alle orecchie di Cosimo potrebbe essere 
to virina sit. È ciò evidentemente perché Cosimo, per non urtare 
di fronte i ministri imperiali, aveva mandata una commendatizia 
pel Salvati, ma ostensililo, ad în sarreto ammonito l'amtascia= 
tore a contrariarlo. 

(1) Chè usò questo vocabolo per csusa loro. 10 e 13 apr. 1549. 
L. pi 187 a 188, 

(2) 17 apr. 1549. Zbid., p. 192. Che queste lettere fossero 
erertte dopo la promozione de'carlînali apparo dalle seguenti 
parole del Serristori: per quanto intendo, per le dettero eli Utico 
dol popato, actertento S.S. Its. (il Sdl- 
viati) che il mmneeito fra lei e Mantova ) pen 
nuto a notizia di sun beatitudine ; 
il che penso obbia saputo per ln serpatea eh'ella fore nella 


Iv 


si dinero de jo 
il card. Gonza; 


sara che in pueto fosso per 


promozione de cowdinati, 
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pontificato come s'egli fosse già con la candela in 
mano! (1) Della casa Gonzaga disse vituperi (2): si lasciò 
fin intendere, e affermavano i cardinali Alessandro 
Farnese e Rodolfo Pio la Carpi, che per escludere il 
Salviati avrebbe creato cinquanta cardinali incirea (3). 

In tanta agitazione, e con tutto che il cardinal de 
Cupis si adoperasse fervidamente ad assicurare che il 
Salviati era uno dei più grandi nemici che avesse l'im- 
peratore in quel collegio, stette fermo il Mendoza nel 
suo accordo con Ferrante Gonzaga (4). Lasciato anche 
da un canto ogni altro rispetto, e quello non ultimo in 
siffatti negozi di non inimicarsi chi aveva la maggior 
probabilità di riuscita, troppo aspre erano allora le 
relazioni del papa con l’imperatore e troppo aperte le 
sue intelligenze con Francia perchè gli potesse im- 
portare di metter su ciò in pace l'animo de' Farnesi. 

Se non che vedemmo giù come. proprio nei giorni 
estremi della vita di Paolo III, Ottavio Farnese e con 
lui il cardinal Alessandro suo fratello fossero ricorsi 
alla protezione degli imperiali. Cadde così nel momento 
più decisivo la ragione determinante dell’ accennato 
accordo; in quanto che il cardinal AMessandro. gettan- 
dosi co’ diciassette voti de’ quali ormai poteva disporre 


(1) Diego Lasso nd. Rom, 15 rai 1549. 
Drrffol, n. 206, p. 2: 


(2) Disant que lulite maison, craicnant quiil luy. sue 


Kinig Ferdi 


sat 
ung pape qui ne feust pour approuver les infames actions d'icelle 
fnictas contre ce saint sièze, Cardinel du Solloy on kinig Hrin= 
rich. Rom, 28 mai 1549. ILi7., n. 28, p. 223. 

(3) Los otros cardinales dizen che seria la destrucion ile la 
Kart. Rom. 27 juli 1549, Z0id.. 


(4) Dispaecio di Averardo Serristori de'27 apr. e 1 maggio. 
Canestrini, p. 194, 
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dalla parte imperiale, aveva forza da farla prevalere 
alla francese. E poichè il bisogno stesso che lo spinse 
a chiederne l'aiuto dava sicurtà ch'ei sarebbesi man- 
tenuto con quella parte, non era più neanco dell’int 
resse di Cesare il secondare l'impazienza del Gonzaga 
di aver Parma in sue mani, quando con la sola e tanto 
opportuna promessa di soccorrere Uttavio a ricuperarla 
bastavagli per ora impediro che i francesi se ne impa- 
dronissero in sembianza di patroni della Chiesa (1). Da 
ciò le accresciute speranze del duca d'Alba e de' suoi 
di soppiantare il Gonzaga o di far anche papa il car- 
dinale ili Burgos loro zio, Giovanni di Toledo dome- 
nicano (2). In fatti l'istruzione che l'imperatore, appena 
sentita la morte di Paolo III, mandò al Mendoza ingiun- 
geva: si proponesse come candidato imperiale il detto 
cardinale ed ove questi non potesse riuscire si eleggess 
o il da Carpi o il Polo o il Morone o lo Sfondrato, 
quali tre ultimi erano di quelli che il Farnese aveva 
ilesignati fin dal 1547; ma senz'altro si escludessero 
tutti i francesi e gli italiani parteggianti per essi, nomi- 
natamente il Salviati, il Cervini, il Ridolfi, il Capodi- 
ferro, il Verallo (3). 


(1) Rovinamdosi la parte faruesana, si toglieva modo alla 
parte imperiale di potere fare un Papa conforme al servizio di 
S. M. Dispaccio del Servistori de' 30 nov. 1549. Conestrini, p. 214. 

(8) Essendosi mo nel fatto trovato tanti aiuti dal cardinal 
Farnese a favor delle cose di Cesare quanti si vide, e aggiuntovi 
la tarda venuta de cardinali francesi a Roma si intrò in certa 
speranza di poter far pontefice Jurgos, overo quello d'Inghilterra... 
et cosi a persuasione del Duca d'Alba et per util proprio si intrò 
in quel maneggio. L’ambrso. veneto da Brusselles, 23 gen, 1550. 
Areh, gen. di Venezia, Annali vecchi, mse. 

(3) 2U novembre 1540, Asehizio di Simumeas, leg. 875. W. 
Maurenbrecher, op, cit, p. 220, 
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Ben cercò il ca al Alessandro ancora una volta 
di terminare da sè la causa di Parma mediante una 
lettera sottoscritta da tutti i suoi colleghi, due eccet- 
tuati, il de Cupis e il Caraffa, che raffermava a Camillo 
Orsini l'ordine dato in nome del papa moribondo (1) 
Ma la nuova e sdegnosa ripulsa dell’ Orsini (2) aggiunse 
fermezza all'alleanza della parte farnesiana con la 
imperiale. 

In tal condizione di cose non resti 
che veder modo di tirar dalla loro qualcuno di quella 
parto, e, non essendo allor presenti in Roma che tre 
de’ loro cardinali. il Mewdon, l' Armagnac e il Lenon- 
court, di dar tempo agli altri da venire in gran fretta, 
L'uno e l’altro intento vedremo ben tosto conseguito. 
Intanto per intercessione del cardinal d'Este (:3) otten- 
nero che l'esequie del morto papa fossero ritamate 
fino al 21 novembre. Così, fatte secondo l'antico rito 
l'esequie novendiali che costarono oltre centomila du- 
i, non potè chiudersi il conclave che a'29. 

I quarantan cardinali che vi entrarono convennero 
fin da principio fra loro in alcuni capitoli che ciascuno, 
come al solito, giurò di osservare se fosse eletto ponte 
fice. Nei tre primi obbligavansi di proseguire 0 condurre 
a compimento il concilio, di approvare la riformazione 


ai francesi 


(1) Bartolomeo Cavalcanti al duea Ottavio. Roma, 19 e 
nov. 1549, Lettere di B. Cocalcanti, Lv pi 14 € 17. 

(2) Ha respondilo a la carta del colegio que estava opri- 
milo de Farnes, que guto v al derceo da ser papas los hizo firmar 
la carta, que el recibio a Parma de un papa vivo y ile Octavio, 
y Ia daria a otro papa vivo y a Oetavio queriendo eu sanetidul 
Diego Mendoza em Imiser Karl Rom. BR dec V541 Doft. 
n. 355, p. 316. 

(3) Cardinal Hippolit von Ferrara an kénig Heinrich. Rom. 
9 (10) nov, 1549. Idid., n. 346, p, 240. 
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univ le della Chiesa che sarebbe «da esso decretata 
e di curare infrattanto quella della cur romana iu 
ogni richiesta de'canlinali medesimi 0 de'lor deputati 
a ciò issofatto nominati: nell'undecimo, di non alienare 
nè dare in feudo verun hene della sede apostolica 
quant'anche tutti i cardinali vi consentissero, e nondi- 
meno, nel decimonono, di restituiv Pam al duca 
Ottavio (1). Si vede chiaro esser stata la parte finmne- 
siana congiunta con la imperiale che li propose, e se 
[ errato 
ritenendo che fu solo per non lasciarle il vantaggio di 
rendere dipendente diuque’ rispetti l'elezione; persuasa 
del resto che le parole date non contano. Appunto pe 
l'ambasciatore Mendoza avrelibe voluto qualcosa di più: 
nou favorire cioò la candidatura di chi non si fosse 
prima obbligato per iseritto a proseguire il concilio in 
Trento (2). Ma l'imperatore nella sua coscienza di cat- 
tolico giudicò un contratto di tal fatta contrario alla 
libertà della elezione, e superfluo per giunta: secondo 


li accettò non crelo and 


re opposi 


(0) Conventio inter cardinales iuita, de fiv ad quae teneretu 
pontifex elicendus, Le Pit, Monum, t. IV, p. 190-109. Gli altri 
pitoli di questa convenzione, che il Raynslà (Ann. ercl. nd 
qu, 1950, SY) cliama iniqui perchè fatti soltanto a comode 
de’ cardinali, furono annullati dall'eletto pontefice Giulio 111 sul- 
l'esempio d'Innocenzo VI. lu un esemplare manvseritto della stessa 
convenzione, Comelice quer Fulins Pupa EIL erentus est, si trova 
siegiunto l'oblio di ta dei conelaristi 
dei compagni de' cardinali in conclave, 6000 
fra un meso dalla elezione, al altri bonetici por i conclavisti. BI 
Chigi in Rome, Tomo IL 30, pi BI me 

(2) De ningan papa se piede tener securilarl en palalyras si 
ion no se le hazo seriver polica, con la qual 
despues de hrecko papa le puedan deponer sino la cr 
hizieron a papa lulio, r el cantinal Colima hizo a 1 
W°. Mripeabeocher, api cita pi 224. 


antes de la ele 
le, como 
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lui si grave era la condizione della cristianità è in 
particolare della Germania che chiunque fosse papa non 
potrebbe più oltre indugiare quel rimedio (1). 

Mentre stendevansi gli accemiati capitoli pareva 
certa la elezione del Polo. E tanto che il Carati, come 
fu preso ni 2 dicembre di dar pubblici i voti, non pose 
tempo in mezzo al avventargli in fuccia l'accusa di 
eresia per le opinioni espresse in concilio intorno al 
dogma della giustificazione, Quale allora l'animo del 
Polo abbiamo da Ini stesso, Ia dove narra esser. stato 
in quell’istante fatto simile ad un giumento, insensibile 
è all’onore è all'offesa (2). Altri riferiscono che placi- 
dimente rispose or con allegazioni della suera scrittura. 
or con maravigliure clio proprio allora si comportasse 
da censore chi in un' intima conversazione di molti 
anni non aveva mai ivovato di fargli una correzione 


(1) quanto a lo que apun 
pelir al que se pensasse que ha da sur eleginlo de que se pri- 
siguionso el conci 
ciou se haga lilremente sera mejor que esto so ilexe para despues 
de aquella lecha, pues es de ereer que qualquiera verna en cl 
Y en el remedio de las cosas de la (iermania. Zid. 

(2) Nibilo corte plus evo sensi. quam modo dixi, îd est quam 

jumentum aju generis factum cosa, quod natura omni semeni 
honoris penitus privavit; atque hujus rei magis etiam illud a 
mento est, quod pravissimis, atque acorbissimis calumnii 
codem tempore petebar, ut seribis te audivisse, quibus ego nilî 
omnnino commovebar: quod tu quidem, amori erga me tuo plane 
indulgens, qui nullum mei laudandi locum. praetermittis, ani 
magnitudini tribuis, Vera autem hujus rei causa eaden fuit quae, 
ut demonstravi, honoris sensum mihi abstulerat: idem enim, qui 
tune în me erat, jumenti sensus plane effecit ut neque ulla honoris 
cupiditate neque ullo contumeliae metu commoverer. Reg. cm. 
Polus episcopo Pocensi. Balnoi regi. XV cal Quintilis 155). 
Quivini, Epist. Reg. Poli, t. IV, p. 58. 


is de la condicio que se polia 


> en Trento, nos paresco quo porque la elee- 


si 


salon 
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fraterna (1); € che in particolare ricordò come, avendo 
deliberato il concilio di procedere contro i luterani 
senza aspettarti nè udirli, egli, d'accordo co'suoi col- 
leghi, s'ablia preso l'assunto di disputare per essi, 
alfinché non si avesse a dive che si condanmavano 
sentire le loro ragioni, e addusse în prova l’esser 
stato dagli stessi suoi colleghi richiesto di stendere il 
decreto sulla giustificazione; il che dal Cervini e dal 
del Monte fu confermato (2). Onde crebbe per modo 
la sua reputazione che il cardinal Alessandro Firnese, 
calcolato il numero de' voti fermi su lui, e sperando 
che altri nell’ardor del movimento vi concorressero, 
la notte del 3 dicembre (3) tentò di farlo andare in 
cappella con promessa che vi surelihe adorato (4). Ma 
il pio e dotto uomo, che voleva entrare per la porta. 
non per Ta finestra (5), rimandò i due primi cardinali 
venuti a levarlo di cella con preghiera che si aspet- 
tasso la mattina, e quando sopraggiunsoro altri due 
rappresentargli che quello era pur legittimo procedi- 
menio, non vi diede sl tosto l'as 


‘senso che, pentitosene, 
spedi dietro loro un messo per rinnovare la sua pre- 
ghiera. Ce lo dice egli stesso, soggiungendo che poi 
s'era visto aver anche i cardinali dal canto loro deli- 
berato di aspettar la mattina (6). 


(1) 11 conelavista di messer Fe 
ital. 153, cit da Dru/fet, p. 310. 
2) Diego Mendoza an kaiser Karl. Roma, 3 idee. 1549. Druft 
352, pi SU e 308, 
3) C. Fimmoni, Diaria, n. 

(4) Doreffit, pi 306 e Dispace 
Comeserini, p. 216. 

©) Relazioni di Matteo Dandolo e di Bernanlo Navagero. 
Alberi, Rel. degli amb, ven. serie Il, vol. III, p. 340 e 373. 

(6) Quos ille qui a me missus fuerat, idem. consilium sua 
sponte cepisse neperit. Lettera precitata, p. 


Gualterio, Parigi, Fond. 


Aveh, ser, vat, msc. 
3 die. 1540. 


Serristori de 
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Per il gran gridare che focero i suoi avversari 
congiurati col Caraffa e col de Cupis si volle la prova 
dello scrutinio (1). Nondimeno anche di questa preve- 
devasi favorevole a lui il successo, Tanto è vero che 
l'ambasciatoro francese, avvortitone dai cardinali di sua 
nazione ch'eran dentro, la mattina del 4 di buon' ora 
andò in furia alla porta del conclave, e, con dare ad 
intendero che aveva avuto avviso esser gli altri cardi- 
nali francesi trattenuti in Corsica dal mal tempo, richiese 
che se li aspettassero almeno fino al termine della set- 
timana, protestando in caso contrario che il palvon suo 
avrebbe per nulla la elezione che si facesse (2). Più 
calmo ed assegnato il Mendoza vi comparve pure qual- 
che ora dopo per csortare a voce e in iscritto all’os- 
servanza delle leggi vigenti (3). 

Nello scrutinio de'4 dicembre, che fu il primo, ebbe 
il Polo 26 voti (4), fra cui quello del Pacheco che, 
appena giunto a Roma, era entrato in conclave a tempo 
per darglielo. Non mancando dunque che due voti a 
compiere i due terzi, ben si vuol credere, secondo che 
afferma Felice Gualterio, che il Farnese già sicuro di 


(1) Il Rm di Trani et altri contrari si pose a gridare che 
vgn'uno sarebbe poi luxtunte a provocare un sciuma se non fuse 
almen serutinato una finta. Dispaccio di Matteo Dandolo le' 5 
die. 1549. Archivio gen. di Vene 

(@) D'Urfe au ro, en, 4. II, p. 254. Dispaccio 
del Serristori 5 dic. 1549. Canestrini, p. 218, è Dispaccio preci- 
tato del Mondosa 5 die. Dru/fot, p. 308. 

(3) Ibid. p. 309. 

(4) Non gli mancavano che due voti. C. Fi;mani. Diario, L. 
ed anche Dispaccio di Matteo Dandoto de'T dic. Li e, mse. Ac- 
cetto questo mumero di voti, perché Jo trovo rispondente ad altra 
notizia, che soggiungo appresso. Secondo il Serristori. L. c., p. 219 
non sarebbero stati che 24 Secondo il Mendoza 23, Druffel, 
ME 
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que'voti siasi adoperato a procurargli l'accesso del 
cardinal del Monte e sull'esempio di lui anche quello 
del Cervini, con condizione da parte di quest ultimo 
che il del Monte fosse primo a darlo (1). Fatto è che 
la sora dol 4 e la mattina seguente, per i molti av 
che vennero dal conelave, ognuno teneva per papa il 
Polo: talche le scommesse sulla eventualità di lui nella 
strada detta de'Banchi andarono fino a 95 per cento (2). 
Ma il Cibo, benchè di parte imperiale, si astenne dal 
desso, 


concorrervi, per isperanza di diventar pupa eg 
alimentatagli adl arte dal cardinal Impolito d'Este (3). 
Ne venne che il del Monte non si levò. per accedere, 


@ in conseguenza anche il Cervini stette a sedere (4). 
Nel secondo serutinio ehe il Pelo 25 voti 5), nel 


terzo 22 e due acco nel quarto 22 e ire accessi, 
nel quinto e nel sesto si mantiene su' 23 © poi cala 
a' 21, essendo riuscito al inal d'Este di tirare a 
sè eon promesse 0 di promozione 0 di benefici alcuni 
de' fumesiani, il Capodiferro, il Crespo, il Simonetta. 


(1) II conelavista, op cit Drugfel, pi BIL EC. Fimoni, 
Diaria n. 20, Are. str. 1 meo, 

(@) Et andò a 985 perché si è più che chi. 
sono benissime avisati et che hanno co 
frate in ossedì multe desene 
dle migliara de scudi. Dixpoecio di Metto Drneloto de' d dic. 1544. 


ri che mercanti ne 


nia con loro nelle 


scommesse È conelavisti et se soi 


Lc, mre. 
(3) Dispaceio precitato del Mendoza de 3 die. Dorfet, p. 300. 
Veli anche il dispaccio del D'Urfi. Ribier, 1. IL pe 


(4) Così mi spiego il fatto, senza. ricorrere alla ragione 
qeldotta dal Gualterio, quantunque resa verosimile dalla varia 
tura di qual è il riventimento del card. del Monte 
per non essersi Luigi Priuli, il d 
la sera inuanzi da lui neanco a visitarlo, 

(3) Serristori. Zi e, p. 219 0 d'Urft 
Secomlo il Mendoza sarebbero stati soli 2 
mani sono 23 e 2 arcessi. 


gli uomi 


sno conclavista del Polo, recato 


(Ribies, 4 Il, p. 255). 
Nei Diaria del Fir- 


Google n 


il Verallo, il Filonardo, il del Monte (1). Crescono 
invece i voti per il cardinal di Burgos Giovanni di 
Toledo sino a 26, che a vederli contare, scrive l'am- 
lusciator veneto Matteo Dandolo, molti si pentirono (2); 
crescono, perchè l'ambasciatore Mendoza, vista l'osti- 
nazione de’ sedici elettori congiurati contro il Polo, 
foce voltaro su lui lo voci di parecchi degli imperiali (3). 
Ren lungi il Polo dall’averselo a male, rese grazie nella 
congregazione de’ 9 dicembre a quelli che lo volevano 
papa, e maggiori ancora a quelli che non lo volevano, 
è pregò tutti a non differive più oltre per cagion sua 
la elezione (4). Qual contrasto tra questi nobili sensi 
© le arti adoperato dagli avversari per rapirgli con 
ogni maniera di maligne insinuazioni, fin con le minacce, 
qualche voto! (5) 

Ma le avti prevalsero. E più dla che ai 12 dicem- 
bre entrarono în conclave cinque degli aspettati cardi- 
nali francesi, Carlo di Guisa, du Bellay, Vendome, 
Chastillon e Toumnon. Di già nello serutinio del giorno 
successivo il Polo non potè superare che d'un sol 
voto (datogli questa volta dal Cibo, forse per non si 
scoprir troppo) (6) i suoi 22 formi, e il Tolodo scese 


Canostrini, p. 2B. 
n 350, pi dl4 


Verallo sarebbe 


(1) Dispaccio del Serristori de' 12 die 
Diego Mendoza an kaiser Karl 8 dec. Druffè 
Sesondo un avviso del eonelavista del Pachoe 
stato compro con 12000 ducati, Ayala « 
Conelave 16 dec. 1549. Drufel, n. 359, p. 

(@) Dispaccio dol 7 die. 1540, L. e. me 

(8) Dispaccio precitato del Mendoza, 8 dec, p. 313. 

(4) Poichè lo conasceano de l'ossero chel se conosce lui, cioè 
inopto a un fal peso... che possono hormai esser più che certi 
che il Spirito $.°° non l'habbi eletto lui, Dispiccio di Matteo 
Dandolo degli 11 di 

(5) Lettera precitato dell’Ayala al Mendoza, p. 3 

(6) Oy la div Cibo su voto y dize qua lo dara siempre, y, sino 
se cregesse como digo poller ser papa, no nos faltaria. Zbit. 


fego Mrndoza, Im 


im. L. e, mec. 
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a 18. La parte francese, stata fin qui forte abbastanza 
per impedire la promozione, non che degli altri candi- 
dati imperiali, ma dell’uomo su cui anche l'opinion 
pubblica affissavasi, poteva ormai tentare la fortuna di 
uno de' suoi. E il cardinal di Guisa, l'abilissimo e 
sperto diplomatico, eva munito di una buona somma di 
danaro per far valere anche con argomenti di peso le 
istruzioni del re Enrico (1). 

Secondo queste istruzioni dovevasi escludere il 
Polo (2), e patrocinare in primo luogo la candidatura 
del vecchio cardinale di Lorena Giovanni di Guisa, zio 
di Carlo, poi nell'ordine seguente quelle del cardinal 
d'Este, del Ridolfi, del Salviati, del Cervini (3). Ora, 
essendo l’ultimo appunto, il Cervini, quegli che il car- 
dinal Alessandro Farnese avrebbe preferito a qualunque 
altro, non era forse a temere che per ragion di lui 
venisse a mancare tutt'a un tratto agli imperiali quel 
concorso di voci da cui solo dipendeva ch'essi potes- 
sero ancora non aver un papa senza il loro consenti- 
mento? Di qui le risorte speranze nel Mendoza in favor 


(1) fe fais bailler è mon cousin le card. de Guise, passant a 
Lyon, asseuranco de banque pour prende è Rome une bonne 
somme de deniers, pour s'en aider selon l'ocurrence de mes 
affaires, afin qu'à faute de ce il ne se perde pour moy. aucune 

Le voy nm. d'Unp. Paris, 18 nov. 1349. Ribier, t. 11, 


pe 207. 
(2) Je no me voudrois pas trop fior a l'Angloie, quelque cin= 
cerité et integrit qu'il promette faire, pour l’inveterde contrarieté 
uni est entre sa nation et la nostre. Le roy è mî d' Uri 
1540. Ridior, t. Il, p. 258. 
) Le roy au card, de Guise 25 Jan. 150. Ibid. p. 262. Nel 
dispaccio dall'amb. a'Unfi al re, 21) gono. (Zid. p. 259) son no- 
minati anche îl de Cupis e îl del Monte, e in quello del card. di 
Guisa al Montmorenei (Deuffet, m, 356, pe 350) 


die. 


i N! febbr. 15: 
trovasi aggiunto il du Hellay. 
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del Salviati, conforme all'anteriore accordo con Fer- 
raute Gonzaga. 

Non già che per esse abbia egli operato contro gli 
ordini del padron suo, come ne lo accusa il Serristori. 
Ancor prima di ricevere le istruzioni del 20 novembre. 
sia che per avvisi privati conoscesse giù la mente di 
Cesare, sia che la congetturasse dalle mutate sue rela- 
zioni coi Farnesi, dobbiam credere che vi si. fosse da 
sé conformato (1), in quanto cho lo stesso Serristori 
attesta che, la sera innanzi alla chiusura del conclave, 
vecatosi a visitare alcuni cardinali aveva lor detto che 
il Salviati non era della parto imperialo (2). È chi gli 
facesse carico di non aver detto altro nè allora, nè 
anco dopo ricevute le accennate istruzioni, mostrerebbe 
di non saper apprezzare il riserbo imposto ad un amba- 
sciatore in negoz! come questo, di cui è anima il mag- 
gior possibile segreto delle opposizioni (3). Di più il 
Serristori confessa e le sollecitudini di lui per far 
entrare il Pacheco în conclave a tempo da poter pren- 
der parte allo scrutinio del 4 dicembre, che pareva 
dovesse esser decisivo per fl Polo, e la risoluzione di 
far intendere col mezzo suo al cardinal Gonzaga la 
mente di sua maestà (4): ond'è non solo confermato 


(1) Yo me huvia acostedo a ella en quanto podia com- 


proender... 0 por buon Jurzio © por aviso que se tuviesse antes 
que viniesse la orden, Diego Menrloza an Kaiser Karl, 13 dic. 1549, 
vuffel, n. 858, p. 319. 

(2) Dispaccio de' 30 nor. 1569, Canestrini, Le. p. 212. 

(8) Yo, como siempra he sido de opinion que ni 
tradicion en caso de pontificado se podria bazer que no fuesse 
danosa, confessando enemistad, y baviendose de deseubrir por ser 
el negocio de natura que no podra tractarse secreto, - solamente 
tuve respecto a no confessar que por enemistat se Dazien, y ex 
varelnd. Mendoza on kaiser Karl, 19 doo. 1540. Dvwfrl, n.817, p. BB 

(6) Dispaccio del 3 die. 1540, Camestrini. p. 217. 
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quel che il Mendoza asserisce in proposito, ma si ha 
ancora ragione a credere quel che soggiunge, che, tardi 
essendogli pervenute le istruzioni del 20 novembre (cioè 
a conclave già chiuso, quando non era sì facile stor- 
nare intelligenze precorse) vi mise apposta dentro il 
suo segretario Ayala, come conclavista del Paclieco, 
per farlo meglio dichinrave (1). Ci aceresce fede l'or- 
dine che troviam datogli poco dopo di comunicare le 
dette istruzioni ai cardinali Francesco de Mendoza, 
Gonzaga e Pacheco e a quanti altri stimasse opportuno, 
vale a dire a quelli di cui potesse fidarsi che le tenes- 
sero, come ragion voleva, segrete (2). In ultimo, se il 
Mendoza ebbe in mano le voci dei cardinali di parte 
imperiale per toglierle e concedere a chi piacovagli, 
hasta confrontare il numero di quelle che ne’ mentovati 
serutinî dichiararonsi per il Polo e per il Toledo con 
le scarsissime ottenute dal Salviali (3), e si resta per- 
suasi ch'egli in ciò compertossi da mero strumento 
della volontà dell'imperatore (1). 

Questo solo pertanto è vero che, mettendogli 
innanzi per alcun tempo il pericolo non forse il cardinal 


arl. Row, 


(1) Diogo Mendoza an kaiser se. I5IU. Def 
feb, ne 352, pp 307. 


yo Mendoza an Ayala, Rom, 10 dee. 1549. Trid., n. 356, 


Nel secondo serutinio (del 5 dicembre) Selriati. secondo 
dive Din Dioy» ebbe 2A, e da altri intendo 17: così riferisce il 
Serristori. Canestrini, p. 219. Invece Diego Mendoza serive che in 
quello serutinio il Salviati "n° ebbe 8, e nel successivo del { die. 
(en el eserutinio del viernes) 7. Druffet, p. 313. E questo numero 
andò poi calanlo ad l fino al L3 dicembre in cui n'ebbe quattro. 

(4) Yo no pondro de mio sino el exeeutar como puro instri- 
mento, La orden de V. M.8% se la observalo puntuamente, Diego 
Mendoza an kriser Kuyl, 8 e 13 dic. 149. Denglet, ni 353 © 
558, p. 315 e 310 
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Farnese i congiunzesse coi francesi per promuovere il 
Cervini o almaneo il Ridulti, tentò d' 
il veto al Salviati, como per se © fra due mal 
minore (1). 
= bel 
inevitabile ove non fossero concorse a rimmoverlo la 
smorlata ambizione del cardinal d'Este © l'inopportuna 
ostinazione de' francesi di voler apparivo difensori della 
Chiesa nella quistione di Parma. 

Il cardinal d'Este, secondato dal Guisa, in luogo 
di favorive qualenno degli altri proposti dal re, volgeva 
tutti gli intrighi al solo fine di promuovere la propria 
elezione, introducendo a tal nopo fin pratiche con la 
corte imperiale (2). Fu por dar tempo a questi intrighi 
ehe si mandarono a partito camtinali di nessuna spe 
ranza, quali il “Ca il Guisa stesso. il de Cupis (3). 


udurlo a levare 


il 


hbe stato 


ssto il pericolo sussisteva, e sar 


(I) Ya me temo con estas contradictiones (veti) que no ven= 


sa dar en Ridelti, 6 en sro que nos pe 
lati peelria bazer pipa a Ridolfi © 


Jetion we se ha hecho'a Sal 
LV MI 
el menos malo, peeque ne se pieni telo, Dispireri scopi 
del Mendoza. p. 07, 3815 

GI Pier, 1 1 po 269-271 

(8) Que esto de Tentino (Caraffa) es mas por hazer oposito 
a Dolo que pur 
Mendoza, Im conclave, 16 dec. 1949, Zeefftt n 
tino no tendria cineo vatos, si pensassen que tie pref 
Diego Mermluza cn hniser Cart IT dee. Dit. w. 92 pi 24 = 
Quant A maistro Pierre (olo Cupisi, nius L'avone favorisi et favo- 
risousi maia ju uo i 
Le cnvd. dle Griso nu voy (con li eri 
dev'essere del 2 sen. 15). Ridi» 
con dire cpp 
raffa).... che li Rom Fameso et St Ang 
minore) eli accossero.. che se el nom huvesso fatte l'ui 


fece a nem lasciar dir Farma al Inca Ottavio ce ne pr 


a Santiesuz (Cervi seria 


rlo papa, en que no piensane abate 07 Dig 
Thea 


v personno h'en vent, ny atbssi du The 
mea data del 28 di 
{IL p. 50, - France 


tei ne diedero 22 a Chieti (( 


mus sanctan sn 


o (Ranuccio suo fratelli 
chel 
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e si deliberò di lascia per ultimi il del Monte e il 
Cervini, ciaseuno de’ quali. confessa il Guisa, sarehbe 
stato subito papa »'cgli l'avesse voluto (1). Nel tempo 
stesso, disponendosi il duca Ottavio a muover le armi 
contro Camillo Ursini, il cardinal d'Este e il Guisa 
mvansi a soccorrere quest'ultimo di danari (2), e 
il Guisa ne dava formale avviso al cardinal Alessan- 
dro (3). evidentemente per appogziar con la minae 
ciò che 1l collega cercava conseguite con infinte pro- 
messe rispetto a Parma (4). 

Così era impedito il passugio de’ farmnesiani alla 
parte francese, e raffermata invece la loro congiunzione 
con gli imperiali. Ne fa prova l'adunanza de' 19 dicem- 
re convocata dal cardinal Gonzaga, in cui (per evitare 
che si rinnovasse il disordine dell'accesso dato dal 
Farnese al Guisa nello serutinio del di 17) ventidue 
cardinali obbligaronsi a vicenda di non dare nè il vote 
nè T' nl Polo è agli altri nominati da Cesare. 


re, che pare clie più presto Lv voglizuo burlare, che fattolo 
IN et così la fanno andar 
1 Gui ne hanno dati 20: elio prego Dio che ormai 
aurelio di bmrla facciano un buon papa, che Te difficoltà di questa 
Hetine par quasi che batino più alla città di Parma et a voler 
di capi de queste due fattioni che 
no al papato, Disporsio di Mattoo Don- 
PAETTA 

Inume del Monte) om le Frasier (Cervini) le 


correr un'altra finta non sono sta 
di 


n. ei 


vincere ssfinatimente ciuse 
alle qualità che si ri 
dota, 18 die. 13 

(1) Maistme € 


1° slemain si nous voulions. Disareri»: precitato del 
iso, Ribery 1. I pr, 200. 
Ihielesne p. 61, 
(8) Cardinn] Farnese an Diego Mendoza, 17 dec. 1549. Dery> 


Lp. 310, 


(4) Il vint oftir.. pour avoir son aide, de bailler Paruo av 


TARGATIRI 


duc Detavio, et è luy L'Archevesehi de 
pueselial die da Mok ra sommo bo, 
tI pa 265, 


arlionmne, ete 


Home, 28 mai 
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Il Cibo e il Doria dichiararon bensi non poterlo negare, 
l'uno al Salviati suo primo cugino, l’altro al Ridolti 
cui l'aveva promesso; ma poi cedettero anch' essi, vinti 
dall'esempio del Gonzaga, il quale disse che, quantunque 
il Salviati fosso il suo maggior amico e il cardinal 
d'Este suo primo cugino, pur posponeva l'amicizia. la 
parentela, e avrebbe posposta fin la vita al dover suo 
verso l'imperatore. Altri tre, il Viseo, il Cervini e quel 
d'Urbino promisero di stare per il Polo (1). Vostra 
maestà, serisse allora Diego di Mendoza, proprio nel 
giorno in eni il cardinal Farnese denunziava i maneggi 
de' ministri imperiali per far levare il veto al Salviati (2). 
rostra maestà potera sì rautar în qualche modo di 
proposito finchè non si arerano tanti voti e così eon- 
cordi; ma ora che ne abbiamo 23, credo che, quandu 
hene rolesse mutarsi, polrebbe arronir 
sero fermi, perchè quelli che ri s'impegnarono sin 
cavalieri; solo îl Cesis, qual villano, ci mancò (3). 
E fermo stette l'imperatore in voler 0 il Polo 0 
il Toledo. Com'ebbe avviso che proponevansi il de Cupis 
€ il del Monte, mandò al Mendoza l'esclusione anche 
per essi; ma con ordine di tenerla per sè e di usame 
nel modo che gli paresse migliore a non farli pr 
per suoi nemici (4). Poi, alla domanda moss 
Mendoza qual sarebbe da preferirsi tra il Salviati, il 


ch essi vesteus- 


(1) Ayala an Diego Mendoza, 19 dee, Drifed. n.33 

(2) Cardinal Farnese an kaiser Karl, 19 dee Zid, n. 
931, 

18) Mendoza an kaiser Karl, 19 dec, /064, n. 3 
È così è dimostrato ven) quel ch'egli disse al Serristori 
e questi metteva in burla, Conestrità, |». 224 

(4) Quo esto sea para ws solo, guiandol» por la meyor n 
nera que ox parescera, por no dar causa que |uiblicumlolos se dn 


por nuestros onemigus. IN. Mrarenbrtien p. 222, nota © 


Gi, pei 


2 div. 


BUT 


Rirlolfi. il Cervini, ripetè con maggior forza il primo 
suo veto, massime contro quest'ultimo (1); finalmente. 
in risposta all'accennata denunzia contro i suoi ministri 
agli da Francesco di Toledo, compiacque il cardinal 
urnese, raffermando la opposizione al Salviati per 
averne in ricambio ch'egli desistesse dalla instanza 
fattagli con altra sua lettera in favore del Cervini (2), 
e tra gli esclusi comprese il Caraffa. 

Altrettanto compatti di fronte ai candidati imperiali 
stavano i cardinali di parte francese, sol divisi fra loro 
rispetto ai propri per le mene di cui toccammo poc'anzi; 
sicchè, bilanciate essendo le due fazioni, ed il Far 
inchiodato alla imperiale per cagion di Parma, tiravasi 
in lungo il conclave con l' unico intento di stanchey 
a vicenda. Mantenne il Polo per alcun tempo i suoi 
23 voti, anzi al 21 dicembro p'eble 25 (3); ma poi. 
mancatigli a cominciare da' 10° di gennaio quelli del 
do Selva 0 del Cibo (1). calò a 21, quanti ne concor- 


Lose 


(1) Lo eis (Al card. Famese) elaramento a entender que, si 
por su respeeto y de los votos de su parto sale papa qualquier de 
fas cineo ie de nea se scita perniciowos senelintimente Senta 
Cruz (Cervini)... junas polremos satistazernos del. Airiser Art 
sn Moadosa, Revigsel, 10 dee 1510, Dowffr4, mi 368, pi 385. 

(8) Le asseureys fil card. Farnese) en nuestro nombre que, 
aanquo de pento del Soletati 00 nos han propessto alyinos par= 


tidors, man pemmess en el que sea pontitie 
guramos tan reselutamente ile Salsiatis, que ti 
conoscer la mzon que ay para no traetar ny lesuear mas lo que 
el otro din ans seririo tocante a Santacruz, Detto nl detto, Urilssel, 
30 die. ISIS Did... 971, pi 338 

(1) E lo Sfondrato 15, Di 

cembre 1549. L. e, mse. 


Ypres les anse 
sto mas puede 


cio di Mutteo Dandolo, BI di- 


(4) Da heri in qua sons manohiati dui voti av) Inghilterra 
(Polo), cioè Viseo et Cibo, batrazliati Jungamento da Francesi et 
Daria sta per terzo a far loro compagnia. Zi, IL gen. 1550, mec. 


ai 
revano nel Caraffa, e în sua vece il Morone 215 di 
gennaio sali fino a 24 con due accessi (1). Non era 
insomma possibile che alcuno arrivasse ai due terzi 
prescritti. Ce ne volevano in gennaio 89; perchè, se 
uscirono dal conclave a' 16 dicembre il Filonavdo, morto 
poi tre giorni dopo, a'22 il Cervini afflitto dalla quar- 
tana, e al primo di gennaio il cardinal di Boulogne 
per il mal di pietra, vi erano entrati i cardinali d'Am- 
hoise e di Boulogne a'24 Dicembre, quel di Lorena a'31 
e il'eardinal di Borbone a' 14 di gennaio (2). Voi non 
ci volete dare, disse un giorno il Farnese all'arcivescovo 
Cornaro che lo esortava a decidersi di fare il papa 
(lo disse da una tinestra sopra la corte ove spesso la- 
sciavansi vedere i cardinali) roi ao» ci rolete dere 
che pane ed aqua (8), e ci dovreste dare anche delle 
spade è de pugnali, che altro modo am vedo col 
quale ci possiamo risulrere (4). C'era un altro modo 
non men spaventevole. che poteva cadere în mente; 
quello cioè che le due parti contendenti la facessero 
finita con eleggere ciascuna un papa. In tal caso la 
parte imperiale col suo Polo, il quale voleva la riforma 
stretta della Chiesa e della corte romana, avrebbe 
avuto per sè contro il papa rivale la for 
dalla dottrina e dalla virtà, il braccio di Cesare € 
l'aiuto del concilio ancor sussistente in Trento. E chi 
sa, che gettando almeno un motto di tal futta in mezza 


a che viene 


(1) Et oggi Morone ne ha lavati 24 et due arcessi, si 
da beffe più che da seno. ot. 15 gen. | 
(2) Ibid, 29 dic. 1344, 1 è 15 gonn. | 
(8) Et per sollecitare in quanto si puole Se 
solversi non gli lasciano entrare da mangiare. salvo che di uni 
cosa sola 0 arosta 0 alessa. come portano i loro scaleli 
Ioity L genn. 1350, msc, 
14) Did. 2 die. 1549. mise. 


N), mise. 
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— Si Li 
ai cardinali, non valesse a concordarli il timor dello 
scisma? Ma se il tentativo che passò per la fantasia 
del Mendoza parve anche 4 lui pericoloso, figurarsi 
all'imperziore ! Egli non soffrì neanco che se ne par 
lasse (1). 

Mosso invece da nuove accuse del duca Cosimo 
de'Mu 
manto muovo ordine al Mendoza d'insistere per il Polo 
0 per il Toledo, e di levarsi ad ogni modo il peusi 
del Salviati (3). Ma la candidatura del Toledo era ormai 
per il successo de’ passati serutinii dimostrata insoste- 
nibile. e teniam fermo che il cardinal di Manto 
ostante qualunque sta dichiarazione in contrario (4). 
L'ablia di gran cuore avrersata. T'ornava dunque meglio 
accomunare col Polo lo Sfondrato. Così fece il Men- 
dozi, ammonendo i cardinali di parte imperiale che. 


ici e del viceré di Napoli contro i suoi ministri (2). 


o 


non 


e Karl an 
Le 6 
che 
Diugo 


(1) Diezo Mendoza an Kaiser Karl, 13 dee. = Kai 
luz 24 dee, IDIU. Deuffiti ni 358 0 368 pa 
(2) Motti mi hanno dotto avere inteso di buon lu 
ignori dli Toledo «i mo col signor L 
per liavere, come dicono, la negotiativne del Papato et 
la promozione di Vurgos, Vital: Musi a Fer 7 
2eqgor, Beusellos, DI genna, 1950, 28, Aivdicio di Para, me. Anche 
il veseovo dl'Arras parlava risentito delle intellivenze fra il car 
dimale sli M fondoza per 


sastata 


mito Gi 


ne 


ntova, sno fratello Ferrante è Diego 


far papa îl Salviati. Dego al detto, 14 geni, 150. 
(3) 13 gen 


5U W. Mewrenbrscher, vpi cit, pi 223, nota 108 
8 (così scriveva a suo 
30, evidentemente 


o appresso l'im- 


sou mancato d'aiutar lui 
fratello Ferrante, di Conelve si 20 gem. 155 


perchè di questa sua diclriarazione se me 


peratore) ove ho potut 
che une ne ha fitto sempe il sig. Dot Dies 
tinto più beva che V. Fe, ne mastra desiderio, benehd il caso 
suo è piu disperato che di qual'altro si voglia, et questo viene... 
lo et di parentado. Arch 


per servizio di 8. Met per 21 istanza 
né mancher. 


dall'essere spagnolo et grande di 


di Panno, msc. 


pins GOOgle IINERSIT A GFICAL Icon 


— 7° 


ove non si volesse né l'uno nè l'altro, è non si potesse 
fav a meno di venire in uno de’ cardinali nominati dal 
ve di Francia, cioè nel cardinal del Monte, in tal cas 
disperato procurassero almeno che «o ne attendesse il 
consenso dell’imperatore, sempre che l’indugio non 
profittasse al Salviati e agli altri esclusi, perché allo 
sarebbe men pregiudicovole il de Cupix, è meno anco 
il Cibo (1). Quindi rieliiese che il cardinal Alessandro 
Farnese desse parola d'onore ni © 


" 


dinali di parte im- 
perialo di non venire in del Monte senza lor saputa è 
consenso, ritenuto che, ove non potesse restar d'accordo 
con ciascuna delle parti, savellie libero di andare dove più 
gli piacesse e gli dettasse la coscienza: cecettuati però 
sempre gli esclusi dall'imperatore, e che quelli all'incon- 
tro promettessero di str sempre virili con Tui in Sfon- 
«rato e Polo e nelli altri nominali da su muestà (2) 
Indarno Ferrante Gonzaga. dopo aver fatto un tentativo 
in pro di suo fratello, il cardinal di Mantova (3). tornava 


(1) Quando non si possa 
cho prima si consulti un'alt 
oumorra in Monti, promettendogli di 
speranza che sua Maestà si rimoverà da alcuna sinistra impres- 


levar di venir in Monti si procuri 
Maos 
far buono unicio, et dando; 


volta se ruolo ele si 


che fora ha di lui: non vorria che anlasse 1 
pitolo della lettera di Mons d' Arras per non gli aequistar 
dilatione del 
sultar sopra di Monte fosse per profittar più a Salviati et alli 
altri esclusi e riducorgli in miglior termine di quello che hora 
si ritrovano, perché allora saria mamo pregiulicial Trani. Non 
velo in caso venissero în consideratione Trani e Monte, |erchè 
non si faccia più conto di € 
concerterà con Farnese. Dm Diso ii Mendasn alli N 
21) genn. | 


vlto in volta 


Île 
inimicitia, hassi da conside 


nose per enso auest 


bo ch'è più virtuoso et mezlio »i 


del 


0. Archicin Gomznge ia Mantocn, se. 
1550, I4i4., mise 

a di Milano, 29 genn. 1550, osortava il fratello 
a non ributtar coloru che pensavano farlo papa, mon yer amdi- 
sione, ma solo non contiapponendosi e tesciendo fine prima @ 
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a raccomandare il Salviati (1), Accompagiando ai devi 
cardinali in conelave le lettere ili lui. si negò recisa- 
mente il Mendoza di rimovarne gli uffici appresso Ce- 
are (2). ond'è che questi infine gli diede incarico di 
ringraziare il cardinal di Munrtova per 1 opposizione 
fatta al Salviati, soggiungendo quanto alle accennate 
use cl eran tali dla non dovorsele credere, nè curarsi 
di veriticarle (3). Certo è però che l'opposizione al Sab 
viati del cardinal di Mantova fa men efficace di quella 
cho gli fece per conto suo il csrdinale d'Este (1). 


Dio pri wi srecitori di SL 
mise. 
(Li Vi Serene ee 


quello che do Spicito Senta gli 


ispireiva, Ibid 


materia de 
rie que no se pueda por el fin 


se ve si pueden 


alviati esta tan onconala 
cr orti 
lir los quo dlesea SL JI que ne 

Doni Diego di 
sh, [li mec, 
en qualquier caso quanto a lo de Sale 


per osta sera 


ones mal di los que no contra 
que 


(2) Lo no. puedo ftt 


viali para el servizio del empervior, Todo es bueno lo qui el 
8 Don Fe 


dee Linzor è 


ndo dlize. però teniem 


yu cor 


ssion tan espressa 
inguine cosa de lo une 
de su election auogque sea con vl emperador 
si prima no tenze commission de juzyvar lella 
si sera Ja n Iran Divo i Mondi 
2 febbr. ultra lettera senza tata, fit, msc. 
(3) De lo que por ine dichas polica» piove baveno 
ve contra Don Fernando, el card. de Mantua y 
ves pres us cosa de tal calilad que no se «ee creer n 
comdal della, no ay para que trattar de n 


on a Salviati, diso che 


frese en hunetie 


tengo por Ime 


nt ever, li Montrcne 


sudo en el con 


litzer 


curar de liazer averiguaciones, Copie ile alporas espitubis de (1 
coteto de su Miry de 26 rent. VS Poît,, msc. 

(4) Quasielo il card. Ramecio Farnese mostrava di volersi 
cri dalla parte imperiste, è il camerlenzo li 
Fiora davi 


daseanio Sfurva 


conti di San sesuirlo, il N 


dnmentanilo che cio non fosse per altro fine che per il Selviati 
è (di Ferrara) bon si 
vi iueliotra il Seleiuti ct egli nt siruro mon sero pegrv, 
2 felt 1500, [Lil meo. 


0 per il cortina] d' 


ppuse scrivendo 17 
Persone 
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Il conclave era chiuso da oltre due mesi. Dicevasi 
chiuso. e sarebbesi potuto dire piuttosto aperto: tanto 
liberi vi entravano è ne uscivano i dispacei (1): una 
volta l'ambasciatore francese fu oso persino scalare il 
muro per parlar di sopra del tetto col Guisa (2). Di 
giù. per il tedio, lo stretto vivere e l'aria infetta dai 
carboni accesi nei bracieri, si ammalivano’ non pur 
quelli che abbiamo di sopra nominati, si altri ancora (33), 
e il Ridolfi trasportato a casa sua se ne moriva la 
notte del 530 gemaio (4), quando il nodo che pareva 
inestricabile fu riciso da Cesare con sua lettera de'25 
dli quel mese che rigettava assolutamente la candidatura 
del cardinal d'Este (3). Per favoriv lui, il Guisa aveva 
sia lungo contrastati i voti al Salviati e agli altri 


(D) Vi sono 4N cardi 
che aperti, © 


ali se ben si può mancho dire serati 
vi vanno et venzono i plichi per i dispacci orde= 
marij che si fimno, come se ciascuno di loro fosse in Roma liler 
è. Disprovin di Muttoo Dundolo 15 eun 


et non in conclave & 
1550. Li e, msc. 
(2) Rider, t. IL &. 250. 
43) Et il fetoro vi è al grate, che essendovi entrato il Norsia 


primo metico di questa terra gli a prote 


o di morto per 
questo è di mal cutuco per i fioghi di carini che tengono per 
le celle, ct già i principi 
di Matteo Dandolo. 22 geni. 1590, L. e, meo. 

(4) Et per il vomito che ebbe si dubitova che fusse venienato 
muse. Secondo l'amb, francese (Itilier, (II, p. 268) l'auto) 
avrebbe certificato | niento: ed anche il Da 
febbraio seriveva : Queste motina. nuestro Reeldo (Columbo) che 
tosse n Padoa lo nporso mi ba afimeto lrveegli temento it 
core. fegato, biadeln et senato così quasti et machiati , ehe se 
Iui gli here 
più certo, ms. — Mors r.8! da Rodulphis: maximum attulit 
terroren TU" eum ab omnibus dicoretue asc mors veneni causa 
ovenisse, C) Fivmand, Diaria n 2 Arch, veg. ee 

0) Citata da VW Mimeendinele, pi 22, not 


de i lor mali son vertigini. Dispense 


Tia. pria 


vvelen «olo ni 5 


ve data il vonena di prapeio meno mon ne ste 


mise, 


1.0 
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nominati dal ve di Francia; del che dolevausi i car 
«inali di sua ‘nazione (1). Se ne dolse anche il re, ma 
solo all'ultima ora, fuor di tempo (2). Non restò più 
dunque al Guisa che di decidersi per il del Monte, che 
pur innanzi aveva respinto con dirlo leggero, vizioso. 
indegno del papato (3). E il Farnese, a cui il Mendoza, 
giusta le istruzioni avute (pag. 83), non ne aveva comu- 
nicata ln esclusione (4). vistosi fallive anche il tentativo 
fatto col mezzo del duca Cosimo in pro del maestro 
suo. il Cervini (5), vi acconsenti verso promesta, a 
quanto pare, che il del Monte iisponesse poi le cose 


(1) Ridiee, 1 IL, pi 270 Cardinal Chastilion au connetable 
0 Desffol, n. 883, p. 340. 

(2) Le rog eu enod, de Guise, 6 fevr. 1500 Ribier, t. IL 
ur, 258, L'esaltezza della data ili questa lettera è provata dal 
fatto che vi parla della morto del Ridolfi. Duv' esser dunque 
di dita posteriore quella del Guisa che il Dowffeg, (n.386, p. 350 
e sor.) pone sotto TR di febbraio @ che all'accennata lettera si 


Menbmoreney. Roma, 3L jan 


riferisce. 
(8) Ribier, tI p 268. 
(4) IL cho fui poi ate approvato dall” 
lettera IS marzo 1530, citata da V 


poratone con 


Mrurenbisecher, pi 285. 


la di Vostra Si 
non inganni quella în pensare di potersi riene- 


oria Rev.m del jrin 


di gennaio 
privo on 


dire di non venir da loi tal cosa, che ella piglierà unu 
gran fallacia et rovinerà se et la sua casa. /l duca Cosimo «0 
ourd. Farnese, 7 gen. 1550. — Gli è venuta Ta risposta di ema 


stà sopra Santa Croce, et riuscita come mi imaginavo,.. Hora 
a mie sol resta a dire a VAASA RM quattro parole... Se Ella si 
lascerà svolgere altrimenti, non sarà prima uscita del conelave, 
che la comincerà a scorgere Ia sua rovina. ZI! duea Cosimo «al 
oned, Fer 30 — Non bisogna che si pensi nissino 
di mostrar una et fare ui altra, che vi giuro che sua maestà lo 
sajià insino si piscia in cotesto conclave, ecc. SI dure Cosimo 
a don Didvo di Toledo, (vonclavista del card. di Bureys, Toleda) 
30, Archivio Merli 


", Rggenn. 1 


‘a, filza 612, mise, 


puis» Google 
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in modo da aver a suo successore il Cervini (1). 
Il del Monte eva della parte farnesiana, ma reputato 
l'animo francese, in quanto che co' suoi modi aspri 
e impetuosi in concilio s'era tirato addosso l'odio 
degli imperiali, e ancor da ultimo aveva insistito che 
si procedesse risolutamente contro di loro. D'altro canto, 
alieno per natura dagli eccessi di zelo, quanto facile 
a consigliarli altrui, e convinto per esperienza della 
maggior possanza di Cesave, aveva pur dato prove, fin 
ne' giorni delle più fiere lotte conciliari, di «aper accon- 
ciarsi in cuor suo alla necessità (elle cose. Tanto è 
vero che în fine tutto il carico della traslazione del 
concilio ricadde sopra il Cervini, Onde non gli er 
difficile di farsi rappresentare all'imperatore. come 
lece, in forma da poter tornargli in grazia: 
egli francese, mai stato, né volerlo ess 
bene imperiale; quanto alla traslazione aver fatto quello 
che deve fare un felele e huon ministro: non ave 
ragione, se fosse papa, di fuggire il concilio; sarebbe 
egli anzi il primo a' promuoverlo (2). Di più giù da 
qualche tempo, pensando alle occasioni le quali pote- 
vano venire, come toscano e suddito dello stato fio- 
ventino, si avera acquistata con opportuni alti di osse- 
quio la benevolenza del duca Cosimo (3); sicché questi 
diede a divolere che, ove non potesse riuscire il Toledo, 
che più gli stava a cuore fra i candidati imperiali, 
siccome fratello del vicerè di Napoli, di cui aveva in 
moglie la figliuola Eleonora, sarelibesi contentato di 
lui meglio che d'ogni altro. E ne serisse in conformità 


non esser 
re, ma si 


ni 


3 nota 10. 


isiori «e 30 nor, e 12 di 


(AVRA 

(2) Dispacci di Averando S 
Cunestrini, pi 215 e 222, 

(3) Dispaccio «lel 13 die, 154%, /060, 


Marncenbrchor, 
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all'imperatore (1). Ma questo ufficio. se può forse 
spiegarci il rispetto usatogli di cui abbiam segno nel- 
l'ordine mandato al Mendoza circa la sua esclusione, 
non valse certo a farla rivocare (2). Perchè quando 
la sera de'7 febbraio 1550 la più parte de' inali 
concorsero nd eleggerlo, e tutti insieme seguitandolo 
in cappella, primi tra loro il Farnese e il Guisa, lo 
adorarono pontefice, soli quattro se ne astennero. il 
Madruzzi, il ‘heco, il Gonzaga, il de la Cueva: quelli 
appunto a cui il Mendoza, siccome suoi filati, aveva 
dato contezza del veto imperiale. Ma poi al ritorno del 
pontefice nella sua cella, avutane licenza dallo stesso 
Mendoza in risposta ad un loto avviso, vi andarono 
anch' essi a haciargli il piede e a chiedergli perdono 

Il Papa Giulio ITT (che così volle chiamarsi il del 
Monte in memoria di Giulio IT, di cui era stato per 
»r ‘ndo cameriere) l'eseluso dall 
accolse per forma da far comprendere che lî 
in grazia, come fu infatti, più di ciasenn altro. E la 
mattina seguente di huon' ora, mentre stava apparamdosi 


tore, li 


mo g 


pera 


rebhe 


1 cardinale di Monte, hu inteso con 
ha fatto alla Corte. Dispaecio del Zi die. 


(1) Quanto 
l'opera che 
Did, p. 286. 

(@) Anche il Serristori trova 


A necessario che si lasciasse 
dibuttoro la nos frate che di por lo:0 (i francesi), intiriie em 
Farnese, si risoleessoro @ fur correre Monte, dove volti arresi 
delli imporinti vervsbbe fatto popo, Dispaccio de 2li die. Ibid, 
pag. 297. 

(3) E cos torti insieme riduti in la capella principianto 
ambo sue R.® S.i° (Farnese e Guisa) lo amlarono ad adorar. 
eccetti però i R® Trento, Pareco, Mantora et Cueva, che dapoi 
ritornata la S.ià ua alla sua cella, che fu forse da poi la risposta 
de la polizza eh'ebbe Don Diego avisata per le mie di questa 
notte alla Cels® vostra, gli auarono in essa cella a far lo 
istesso. Dispaccio di Matto Dandoto,  febbr, 1930 L. e. mse. 
Vedi anche la sua Relazione in Al II vel DL pi 347, 
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in cappella. visto entrarvi ancor attonito il Mendoza, 
Signore dim Diego, gli disse, non tenta paura (1), 
soggiungendo parole ond' era così manifesto il desiderio 
di conformarsi ai voleri dell'imperatore che quegli ne 
restò pienamente soddisfatto (2). Quindi a sola instanza 
di lui reintegrò subito ne'loro averi e diritti Ascanio 
Colonna e Ridolfo Iaglioni: poi lasciò a disposizione 
del cardinal Gonzaga il vescovado di Pavia (9), conce- 
dlenlogli che lo ricuperasse Girolamo de’ Rossi; assegnò 
a Fervarte Gonzaga quattromila scudi dello spoglio del 
cardinal Accolti di Ravenna; diede al cardinal Madruzzi 
diecimila seudi a titolo d'indennità delle spese sostenute 
în occasione del concilio celebrato nella sua ter ed 
altrettanti in dono (4); esonerò il cardinal Sfondrato 
da una pensione di 1500 sculi imposta sul vescovalo 
dli Cremona; fece entrare nel suo consiglio, alloggiandoli 
in palazzo, i cardinali Toledo e da Carpi (5) © nelle 
natura il envdinal Pacheco (6), ed inviando Pictio 
di Toledo, stato conelavista del cardinale di questo nome, 
a dar officiale notizia all'imperatore lella sua creazione, 
si il concilio, toglicnosi 
ria alcune difficoltà che con to aiuto di sua mavstà 
si potranno togliere facilmente (7). Parve cosa affatto 


hiarò pronto 


prosegu 


(1) Dispaecio di Matteo Dandolo, 8 felbr. 150, L. c., inse 
(2) Fuorom | 
distes a su qu 
conformarse con la nues 


asi los terminos con (ue despues rospo 


lo os ballo en la volulad que tiene ue 
at Mendoza, 18 marzo | 


W. Mewccnbevecher, op. cita, pi 

(3) Che se ne faccia ogni suo piacere. Dispaeci» ehi Mette 
Dandolo. 12 felb. 1530. Le, mec. 

(1) Zid, dispaccio del 15 febb, msc. 

(5) Ribivo, 1, I pi 264 

(D DrugPeli me 462, pi 387. 

(7) Instrustion fin Pedro de Toledo, 18 feb, Zi. n 
pag. 365. 


MI 


inaspettata, © in questo senso continuano a parlare gli 
storici. Io la trovo invece conforme alla data promessa. 
anzi all'obiligo assunto nei capitoli giurati in conclave: 


cun meglio 
. Quante volte ci avvenne già 
di vederlo, dopo un subito prorompimento d'ira, ricom- 
porsi a consigli di rispetto verso la potenza dell’ impe- 
ratore! Fa per essi cho l'assemblea di Bologna, rimasta 
lungamente inoperosa, s'era infine dovuto sospendere, 
senza che fosse deciva la enusa introdotta innanzi al 
suo predecessore intorno al valor della traslazione, Or 
v'egli, che come ministro e parte interessata la sostenne 
sempre, avesse fatto quello che il predecessore non fu 
oso di fare, chi non ne avrebbe rigettato il giudicio? 
AI contrario rimettendo il concilio donde lo si era 
levato, sarebbe api 
il che non solo non pregiulicava in mulla 1' autorità 
sua, ma davagli anche modo di far cessare l'onta del- 
l'Interim. A tutto ciò aggiungasi l'indole sua aliena 
dalle controversie per non si amareggiare la vita, che 
amava passar allegra e sfaccendata (1). Di più si con- 
sileri che aveva in animo sin da priveipio di voler il 
concilio ristretto alle materie della religione, non revo- 
cabili in esame i decreti anteriori, riservata 
della riformazione (2): è non potrà certo recar mem- 
viglia la sua spontanea offerta. 


arso che vo lo costituisse di nuov 


use l'opera 


(1) Lo que se puede ju 
su Ses que... nunca se desivendra con ningun principe por 


la vida, porquien passar esta a su plazer Le pa- 


ar de lo que asta agora se ve de 


resce la mayor impartancia. Diego Lasso qu Jomiy Fordinnnd. 
Rom, 24 mai 1500, Dead, n. 421 pe 348 

(HI tub veneto) non se gli parli che 
della relizione. perchè della riforma la turca a lei che ne sarà 


che (così risse all 
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Però di tali condizioni non fece per allora alcun 
motto all'imperatore col mezzo di Pietro di Toledo, 
avendo rimessa ogni deliberazione în proposito al ritorno 
in Germania del nunzio Pighino, richiamato a Roma 
per dar notizia dello stato presente. Solo il Toledo, 
come da sé, gli disse che il papa darebbe il concilio. 
non pur în Tr 
se quel luogo pares 


ito. ma anche più dentro in Germania 
incomodo, sempre che fosse assi 
curato che nelle cose spettanti alla riformazione ed 
alla sua autorità non si metterehbere troppo avanti le 
mani (1). Ne fu Lieto l'imperatore, ma non senza qualche 
sospetto sulla fermezza del papa: ond'è che per pier 
slerlo in parola e în certo modo ubbligarto a non 
mancarvi, intimò subito pel 25 (el prossimo giugno 
una nuova dieta ad Augusta in cui doveva annunciarsi 
la continiazione del concilio @). Nel tempo stesso, per 


ben sutticiente, sì che non bisgna che altri se ne impacci. 
Perché vuol portar sempre la bandiera in gabia, volendo mantener 
Laverlo levato dda Trento con buone ragioni, et esser per darle. 


ove si possa credere che ognun gli possa sindare liberamente et 
icuramente. Et che non si voglia pensare che le cose già decise 


halibino a ritratto 


L perché a questo molo mon solo 


pirebibe mai, mia si trarelbono anchor sotto sopra tutti gli altri 
concilii decisi. Dispacvi di Matteo Dandolo, 12 felb. è Li marzo 
1550. Li ©, msc: 

(1) Con tanto que lo asegurasemos que las cosus teantes a 
la reformacion y auihoridad de su sno 1a 


sen por ch rigor 


de qui 
peratore a Dic Mendaza, 18 marzo 1550. VI 
pe 288, 8 6 

(2) IL ma sembilo le mieulx at 
lespoir du rensale de la religion |: 
sur lesperance quil donne au commancement pour ausimemett 
obliger sa 8 et donner queliue bon espoîr a la Germanve. Der 
Aaiser an bona Ferdinand, Viruselles, 16 0 Leno. 
Correspondenz iles kaiser Karl V, Leipzig, IS4G, t Ill 


n quisietse meter mas alelante la mano en ellas. L' im- 


Monrentia cher, 


cher sas au mot et fonder 
lee lettros le La convoeation 


arzo L550 x 
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far mostra di piena fiducia, rinnovò la domanda de' larghi 
sussidii sopra i heni ecclesiastici di Spagna, che nel 1547 
aveva lasciato cadere cedendo all'opposizione di quelle 
genti, e ancor prima che il Toledo giungesse a Brus- 
selles inviò a Roma ambasciatore di congratulazioni 
l'intimo suo Luigi d'A 
verdo di Alcantara, il noio storiografo della guerra 
smalcaldica. 

Lo accolse il papa ai 25 di marzo con singolare 
effusione di cuore, professandosi risoluto a procelere 
nel neguzio ilel concilio e în vgni altro per guisa che 
l'imperedore, sol che volesse corrispemdergli, darebbe 
la sentenza in faror suo conlro lulli i pontefici, dei 
quati poteva essersi dotuto (1). E trascorso appena un 
mese, dopo sentita la congregazione de' cardinali a ciò 
deputati (2). annunciò al Mendoza ch'era deliberato di 
tenere il concilio in Trento: rimanderebbe il Piglino 
per iogliere di mezzo le difficoltà che vi erano, con 
istruzione che il Mendoza stesso avrebbe prima veduto, 
oltre ta quale non dovera esseri remin'altra segreta: 
non roler egli fare come urera fatto papa Pad; 
vaccomandandogli per altro di darne bensi avviso al- 
l'imperatore ma di non divalgarlo, sia perchè doveva 
ancora portar la cosa in concistoro, sia perchè impor- 
tava non ollrir occasione ai francesi di attraversarla, 
quantumqne senza effetto alemo (3) 

I francesi infuti opposero ogni sorta di ostaceli, e 
il modo che tenne il papa nel ribatterli è tale da 


fa, commendatore della croce 


CD) Diego Mendoza an Kaiser Karl. Rom. 1 apr. 1530, Drufel, 
mi 402, p. BL 
finpnatdus, Ann. eeel, al an. 1558, SIX. 
0 Mendoza an Kaiser Karl. Rom, 25 apr. 1554). Dougfel.* 


— 9 


mettere nella vera lor luce le sue promesse. Disse al 
cardinale di Tourmnon non poter giudicare infondate le 
ragioni che avrebbe addotte il re Enrico per non 
mandar suoi ambasciatori e prelati a Trento; ma che 
se gli piacesse mandarli, l'avrebbe assai caro. e in tal 
caso lo pregava d’ingiunger Toro che stessero uniti 
co'legati e vescovi della sua parte: ne sarchbe così 
indebolita la parte degli avversari, e libero a lui è al 
re, quando gli altri volessero trasmodare di poter ad 
ogni ora dissolvere il coucilio (1). Ed allovehe il car- 
dinal d' Este si dolse dell''accennata comunicazione fatta 
al Mendoza, come di così contraria alla parola data 
al cardinal di Guisa di non premiere aleuna risoluzione 
senza il consenso del re, non restò al papa che affer- 
mare di non aver ancor nulla deliberato: non «pedi- 
rebbe lolla, né la proporrebbo in concistoro se non 
aveva prima risposta dal re: essere però d'avviso non 
potesse spiacere al re che si trattasse della dottrina in 
Trento, ed anco della riformazione: pe 
intorno ai divitti è all'autor 


decidere le controversie 
de’ principi, sol che îl re dicesse di aver sospetto 
Iuogo di Trento, non dubitava che si avrelibe in conto 
di onesta e ragionevole la sua opposizione: ove pui si 
tratiasso in concilio soltanto della dottrina, essere giù 
di questa così progredita la definizione da potersela 
terminare ben presto, limitandone anzi il tempo a due 
esposto 


eda. 


mesi (2). A questi argomenti aggiunse un alti 
a voce idal nunzio Michele Torriani vescovo di ( 


(D Qui est l'occasim pour la quelle sa saineteti desireroît 
tica L'assistence du roy, Le cond, de Trorenen an cmestolls 
Rome, 20 avr. 1550, RiWiee, t. IL, p. 276. 

(2) Le cavi. do Ferraro au roy. Rome, 27 ave 1 
rag. 277. 
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onde faceva balenare al ve la speranza che infine il 
concilio non arrelbe luogo, perchè concesso sotto una 
no ritenuta impossibile ad effettuasi, qual si 
era che prima di tutto fosse statuito dover tanto i 
protestanti quanto i cattolici accettare i decreti delle 
passato sessioni (1). 

Com' eble per tal guisa preparato il 
un apposito messaggio, instando vivamente l'imperato 
por una sollecita decisione innanzi 1° aprimento delli 
dieta di già intimata. anzi convenendo nel partito di 
scansar la lite intorno alla validità della. traslazione 
col riprendere semplicemente le discussioni in Trento, 
senza parlar del ritorno del concilio (2). troneò il papa 
gl'indugi, e a' 2 di luglio gli mandò nunzio il Pighino 
promosso all'arcivescovado di Manfredonia, in sostitu- 
rione del Lippomano e del Bertani che furono richiamati. 
Tre giorni dopo inviò parimenti nunzio per questo affare 
al re di Francia Antonio Trivulzio vescovo di Tolone. 

Suo intento nella missione di questi munzi fu dal- 
l'una parte indurre l'imperatore ad un accordo sui 
modo con cui doveva tenersi il concilio, affinchè ne 
fosse salva l'autorità pontificia e soddisfatto il re di 
Î producessero le inquietudini e le lun- 
ghezze sperimentate in addiett l'altra vincere 
l'assenso del re di Francia alla convocazione del con- 
cilio in Trento, mettendogli innanzi le ragioni e le 


cond 


e a ricevere 


‘ancia, nè si 


(1) Estimant bien sa St que jamais le dit emperenr ne les 


crbuera è ceste raison... et 8 y pense descouvir par La si le 
dit empereur sera pour faire la guerre auxdits protestans en cas 


uprila refusont conir nu dit concile. Konig Hobasih un Murilloe 


Isle-Adam, 5 jul, 1950, Dew/fet n, 440, |. 431, 
(2) Y desta miniera se verna a lo que conviene, sin offender 
a ninguna le las partes en su protension. Kaiser Hwl an Diego 


Mendoza, Koln, 12 juni | 


Ibid. n. 430, p. 415. 
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riservo ond' era ridotta al suo giusto valore la concos- 
sione fatta all'imperatore. 

Al Pighino dunque fu ingiunto di esporre all'im- 
peratore che il pontefice osservava quanto aveta pro- 
messo con Pietro di Toledo, cioè di procedere semaine 
puramente, apertamente, senz’ alcun artifizio, con 
ogni confidenza, e che perciò, sapondo come il bene 
e il male dipenda in gran parte dall'opera de’ ministri, 
voleva che sua maestà tenesse per nulla tutto quello 
che le fosse o detto o scritto intorno alla mente di 
lui da qualunque altro. Di poi che facesse capace sua 
maestà non aver egli mai pensato di patteggiare per 
proseguire il concilio, secondo che alcuni, non conu- 
scendo nè che sia il concilio, nè quale la potestà 
pontificia, avevano erroneamente arguito dai privati 
ragionamenti corsi in proposito, sì invece detto che 
occorrevano considerazioni, le quali a suo tempo 
avrebbe fatto intendere. E queste, ormai proposte nella 
congregazione de' cardinali a ciò deputati, esser quattro. 
La prima ch'era necessaria l'assistenza del re di 
Francia e la intervenzione de' prelati del suo regno. 
senza le quali, in cambio di ricuperare le perdito 
fatte, si andrebbe a rischio di farne di nuove, e il 
concilio generale non recherebbe nè maggiore nè minor 
effetto di un nale; oltre di che avrebbe poca 
riputazione. Doversi però confessare che come il luogo 
di Trento è (roppo confidente di sua Maestà, così è 
troppo diffidente del re di Francia; esser quindi me- 
stieri di assicurarlo che non vi si tratterà di cose 
appartenenti agli Stati e dominii, né a' privilegi co 
cessi al suo regno. La seconda consilerizione era per 
la povertà della sede apostolica, esauste e carica di 
debiti, e medesimamente de’ prelati italiani, i quali 
abborriscono il luogo di Trento e non possono 
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sostentare la spesrt: per ìl che conveniva calrola» bene 
il lempo così del cominciare come dil proceder 
innanzi che non si sponda un'ora invano : altri 
menti In sede apostolica non potrebbe supplire al di- 
spendio, né ovviare che i prelati italiani non dessero 
subito di volta, come l'esperienza del passato addi- 
mostravalo. Esser dunque necessario che, avanti di 
venire all'atto. sua maestà sé assiezsi bene dell'in- 
tenzione ed obbelienza così di cattolici come dei 
protestanti e la stabilisca di nuovo nella dieta con i 
loro mandati autentici, obbligandosi ancora sua maestà 
e la dieta insiome all'esecuzione de’ decreti del con- 
cilio, acciocehè la fatica. la spesa e l'opera non rie- 
scano vane e derise © sia tolta per gresta rie ogni 
speranza a quelli che per arrentura pensassero dare 
disturbo. Questo capo della sommissione de’ germani 
al concilio essere il principal fondamento, per cui i 
inali a ciò deputati si mossero n consentire che 
il coneilio si prosesnisen in Trento : dov'essi pertanto 
ricusassero, non esservi più bisogno di concilio come 
era stato T'altra volta per chiavize Za loro comlummevia 


car 


ed odesta 
contumaci. non rimanere a sua 1 
la ria della forza è que rimedii che le pareranno. 
La terzi considerazione era cir eti in n 
de' dogmi fatti in Trento e negli altri concilii passati, 
e cirea il modo in cui i protestanti, comparendo, do- 
. Qui il papa limitavasi a porre la 
questione, senza risolverla; ma della ferma sua monte 
su questo punto abbiamo già imefragabile prova nel- 
l'accennata comunicazione fatta dal nunzio Torriani al 
re di Francia. Perche dunque non dichiavarla anche 
all'imperatore ? Perchè la era manifesta da sè. e certo, 


e ta escerzione delle wrmi: essendo già 
nestà che di seguite» 


oria 


i do 


vessero essere wii 


facendo assegnamento sulla impossibilità d'indurre i 
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protestanti all'accettazione dei decreti delle passate 
sessioni, eperava egli di veder subito decisa l’altra 
questione: quella cioè se l’imperatore fosse disposto 
alla via della fo messagli poc' anzi davanti. La 
quarta ed ultima considerazione riguardava l'autorità 
sua e della sede apostolica. Confidare e tener per 
certo, diceva il papa, che com'egli condiscendeva a 
favorir le cose di sua maestà e del suo imperio con 
mettere il concilio fanto a suo proposito, così ella 
non vorrà che da questo suo procedere sincero e 
leale abbia a venirgli danno : che se qualcuno per poco 
zelo 0 per puco lume 0 per animo scismatico len- 
tasse altrimenti, o con cavillazioni o con calunnie 
cercasse di tenerlo sospeso. dovrebbe sua maestà ri- 
cevere in bene ch'egli con le maniere opportune vi 
provvedesse (1). 

AI Trivulzio invece diede commissione di far per- 
suaso il re di Francia che non aveva w0î dato, nè 
pensato di dare alcuna sorte di promesse all'impe- 
valore, nè ad aleumo ide’ suoi ministri, senza. sentir 


(1) Istruzione per Sebastiano Pighino, Roma, 20 giugno 1530. 
Ibi, 0. 437, pi 423-427. | ivi più esatta e corretta che non 
sin nei Papiers d' Stat du card. de Granoelle, 4. II, pe 423-427, 
Alcune delle sopraccennate condizioni sutto le quali promettevasi 
all'imperatore il concilio, troviamo esposte ancor più chiaramente 
dal papa all’ambasciatore veneto Matteo Dandolo: Gle non si 
Aabbia a poner mono nè parola nelle cose già determinate. El 
che si se ha n venive a Trento venyano vissolutamente et presto 
qui che de Abvnogna gli homno n venire... Et perché il ve di 
Francia gli Rabbia da harer la debita confdentin, sia fatto 
siruro che delle cose pertinenti @ li li mon si habbin n pertox;y 
che non sarebbe lomesto che in Trento, che si pio pi dine 
essere dello iupeatore, si habliu & tratta» cose dî Fronoiv, che 
non ti ha ne a far ne a dire in esso, suggimgendomi. surehbe 
della che là si havesso a porlure delta Savoia. Dispaccio del 14 
giugno 1550, L. e, msc. 
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prima il suo volere, rammentandogli i discorsi tenuti 
in questa materia col cardinal di Guisa, poi col car- 
dinal d'Este e con l'ambasciatore d'Urfà, e ciò che 
gli aveva fatto significare dal nunzio ordinario. Espo- 
nendo quindi le ragioni da noi avanti narrate che lo 
movevano alla continuazione del concilio in Trento, 
tra le quali diceva principale il carico che gliene 
verrebbe se negasse di mandarvelo dopo che i cattolici 
@ i protestanti. nell ultima dieta di Augusta eransi 
sottomessi alle sue determinazioni, a questa ragione 
secondo Dio aggiungeva un'altra wimana, il maggior 
conto cioè che metteva di non negarlo, potendosi al- 
trimenti dar occasione all'imperatore di accordarsi con 
i protestanti e di gettarne la colpa sopra il pontefice. 
Questa ragione, che il Pallavicino chiama sottile, è da 
lui svolta con argomenti, onde appare che il Trivulzio 
doveva dimostrare che all'imperatore tornava bene 
sì il chiedere, ma non l'ottenere il comeilio; perchè 
il concilio gli sarebbe sorgente di gravissimi viluppi, 
sia che i protestanti di mal cuore vi si sottoponessero, 
sia che con la loro contumacia lo forzassero all'uso 
delle armi (Lib. XI, capo IX, 2). I quali argomenti, 
anzichè adoperati dal Pallavicino ad amplificare il 
testo della istruzione al Trivulzio, dobbiam credere 
tolti da una memoria secreta, in cui si conteneva ciò 
che nella detta istruzione è sottinteso con la frase 
come vi è stato dichiarato a bocca diffusamente. Prima 
condizione, proseguiva il papa, essere l'assistenza del 
ve e l'intervento de' suoi prelati, il che sperava non 
potesse mancargli, essendo sua maestà protettore della 
fede, nè dovendosi in concilio trattare o intorno ad 
affari di Stato o intorno a’ privilegi della Chiosa gal- 
licana. Onde si vede com'egli, dimentico del giura- 
mento fatto in conclave e rinnovato dopo la sua elezione 
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la giurisdizione del concilio, anzi lasciasse cadere il 
primitivo disegno manifestato al cardinal d'Este di 
far dipendere la esclusione di quegli affari dalla oppo- 
sizione del re o de'suoi prelati, per non cedere al 
concilio il diritto, che la Curia voleva a sè riservato, 
di decidere sulla scelta delle cose da trattarsi. In 
ultimo annoveravansi al re le alte condizioni che il 
papa richiedeva da Cesare, e nella forma di sopra 
significata (1). 

IM. Il Trivulzio fu mandato a' cinque di luglio con 
la posta, acciocchè potesse dar presto avviso della 
mente del re. All'incontro il Pighino, partito da Roma 
a'2 di quel mese (2), indugiò tanto per via, cortamente 
per compiere le pratiche commessegli di cui il nunzio 
Torriani fece cenno al re di Francia, (3) che solo a' 3 
di agosto giunse ad Augusta, quando era già ivi inco- 
minciata la dieta. 


restringesse in ciò 


(1) Istruzione per Antonio Trivulzio. Roma, 20 giugno l 
Thid., n. 44l, p. 424-438, Vedi anche noto 9" o 6% a p. di 
nota 3° a p. 433. 

(2) Havra tres dias que partio el Peguino. Dixgo Lasso an 
kiniy Ferdinand, Rom, 2% jun. 1550, ZVid., n. 485, pi 423. AL 
contrario Angelo Massarelli nel suo Diario De Pontificatu Jutii 
III, pubblicato da J. v. Dilinger, Ungedrvelite borichte und ti- 
gebicher zur geschichte des concils von Trient. Nordlingen 1571, 
registra la sua partenza da Roma a' 2 di luglio. 

(3) Maintenant qu'il (il papa) voit «ridemment que tout cecy 
ne tend que è accomoder les affaires dudit empereur en la fer 
manie îl deliboroit la faire partir (il Pighino) a passer par les 
pais où il a plusieurs intelligences ; dont il syaura bien faire son 
proffit et rompre beaucoup de choses que l'on y a commence à 
trainer, Iuy faisant A ceste fin bailler quelques lettres en blane 
pour s'en ayder en passant, Kinig Heinrich an Mevilla», 5 juli 
1550. Driffel, n. 440, p. 432. 
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aprì l'imperatore a' 26 di luglio con una pro- 
posta nella quale, annunziando che finalmente aveva 
ottenuta dal nuovo papa la promessa di continuare il 
concilio in Trento, invitava gli Stuti a deliberare sui 
provvedimenti da prendersi contro quelli che o non 
eseguîrono l'Ixferòn 0 non osservarono il modello di 
riformazione ecclesiastica da lui emanato, e contro le 
città ribelli che ancor tenevansi în ammi (1). L'apri 
quasi all'improvviso, dopo averla differita di più giorni, 
senza attendere l'arvivo del Pighino, per ragione 
el'è facile vedere: informato delle condizioni poste 
dal papa, volle prevenire col fatto compiuto della no- 
tificazione ufficiale gli ostacoli che quegli avrebbe po- 
tuto opporvi (2). Non già ch' egli nel pinto essenziale 
dissentisse dal papa. Fervente cattolico, non poteva 
certo: volere che fossero rivocati in dubbio gli ante- 
riori decreti. Ma d'altro canto come pretendere che 
i protestanti li riconoscessero senz’avervi avuto parte 
alcuna nella discussione, e aderissero ad un’assemblea 
che aveva già rigettati i fondamenti delle loro convin- 
zioni? Un sol motto di tal fatta sarebbe hastato a 
sperdere il frutto di tante sue sollecitudini per il 
stabilimento del concilio. All’ incontro, tenendo oeculta 
qualunque comlizione, dopo quanto era occorso due 
anni adilietro (t. IV, p.384) veniva da sé che tutti gli 
Stati dell'impero vi si dovessero sottomettere, Eva 
questo infine per essi l'unico mezzo di scampo dalle 
violenze dell''Inferie, egualmente odioso ad ambedue 
le parti religiose. Ren gli ambasciatori del duen Mau- 
rizio, nuovo elettore di sonia. in conformita ad una 


(1) L'roposition auf dem Angshurger Reiclstage. /2i4.. n. 454, 
pio fon 

€@) Marîllao an Konîg Heinrich, 29 Jul. 1500. Z0iT. n. 458, 
pb 
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sua dichiarazione, richiesero un concilio dove, posposto 
ogni affetto, si visolresse ogni cosa secondo la Scrit- 
tura divina e apostolica, si risaminassero gli articoli 
già definiti, fossero uditi quei della confessione au- 
gustana, nè il papa; come parte, avesse la. presi- 
denza (1); nella qual dichiarazione convennero anche 
gli ambasciatori dell’ elettore Gioachino II di Brande- 
hurgo, benchè questi avesse in prima loro commesso 
d’instare che un concilio nazionale precedesse all’ uni- 
versale (2). Ma la dichiarazione fu vespinta, e gli altri 
Stati, dopo mutata più volte la minuta della loro ri- 
sposta, 43) convennero in quella per cui, accogliendo 
con grato animo la proposizione imperiale, limitavansi 
ad esprimeye fiducia nelle sue cure ulteriori, affinchè 
il concilio libero cristiano e regolure abbia il suo 
fruttuoso progresso e compimento giusta la disposizione 
della procedente dieta di Augusta (4). Forse questa 
prova di assoluto consentimento valse a far accette le 
ragioni che saran state addotte al Pighino per giusti- 
ficare la incondizionata offerta del concilio. Tanto più 


(1) /bidy n 461 6 ATL, po 497 è 477, 

(2) Leopold Raunke. Deutsche poschichte, ete.. Horlin, IN 
1. V. p.92.— À Inquelle (déclaration) l'electeur de Braudeboung, 
depuis s'est joingt. Morillac on Xònig Heinrich, Augsburg, 26 
aug. 1550, Ibid., n. 478, p. 404. 

(3) Fra dieci giorni risponderanno, et a questa hora hanno 
mutato dieci volte la risposta, che è certo che quella ea daranno 
non soddisfarà = sun maestà, et bisoguerà mutarla altre dieci 
volte; cosa vera è, che lî Stati stanno hoggidl su la riputatione 
molto più di quello che fecero nella diota passata. St nunzio 
Pighino (arciv. di Siponto) al vescoro d' Zinota Giratina Dan= 
0, Augusta, 10 agosto 1550. Bibliotere di Trento, Coll, M 
retti, n. 4251, 116, msc. 

(4) Antwort der Stinde auf die kaiserliche proposition 20 
sug. 1550, Druffel, n 473, p. 485. 
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che già sullo altro considerazioni futtegli dal papa non 
aveva trovato l'imperatore che ridire. D' ordine suo 
il cancelliere Granvelle appena alzatosi di letto, op- 
presso dal male che poco stante lo tolse di vita, pren- 
dendo ad esaminarle col Pighino alle ore quattro 
pomeridiane del di 9 agosto, intorno alla prima ri- 
guardante il ve di Francia approvò che sua santità 
avesse giustificate le sue azioni, ma non che Cesare 
vi impiegasse gli ufficii suoi, perchè a lui non ispettava 
di far il concilio, sì d’interporsi a farlo osservare, e 
perchè ogni officio che in ciò facesse sarebbe più per 
nuocere che per giocare. Quanto alla presta spedizione, 
conchiuse averne mestieri assai più Cesare cho il papu, 
per non essere costretto ad una diuturna dimora in 
Germania con grandissimo incomodo e danno della 
persona sua e de' suoi regni, conoscendo molto bene 
che com' egli roltasse le spalle alla Germania, il 
concilio non farebbe frutto alcuno. Anzi a tal uopo, 
per non perder tempo, conformandosi al disegno del 
papa, consigliava che questi stendesse una bolla di 
riformazione conveniente alla qualità de' tempi segna- 
tamente per rispetto ai tedeschi, la quale non man- 
cherebba di voci bastevoli in concilio facendo Cesare 
che tutti i prelati de' suoi regni siano concordi con 
quelli che dipenderanno da sua santità (1). Per ciò 
che apparteneva all'autorità papale, disse il Granvelle 
che chi si pensa che sua maestà volesse vederla 
abusata si gabba all'ingrosso, perché mollo ben 
conosee che perde più di quello che potesse mai 


(1) La qual via a me certo soddisfa assai, et per quello io 
potsi conoscere dal discorso del parlar loro hanno forse più 
paura della reformatione, che noi di Roma. Dispaceio precitato 
det Pighino at Dumdino. Augusta, 10 sg. Biblioteca di 
Trento, msc. 
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guatagnare(1). E quanto ai provvedimenti messigli in- 
nanzi dal Pighino, evidentemente secondo le sue istru- 
zioni segrete, non come condizioni, ma come consigli a 
hen disporre e preparare il concilio, quali il divieto 
ai teologi lulerani di predicare, la confisca de' loro 
libri e la restituzione de' beni ecelesiastici, se non potè 
nè volle anticipatamente obbligarvisi, certo è che ne 
mostrò l'animo pronto (2). Laonde essendosi convenuto 
su tutti i particolari, fa pur stabilito in settembre di 
ricominciare il concilio nella prossima primavera (3). 
Tale l'esito delle negoziazioni che condusse a termine 
col Pighino il vescovo d'Arras, succeduto nell'ufficio 
a suo padre il cancelliere Granvelle, morto la notte 
de' 27 agosto. 

Però non era possibile che passasse sotto silenzio 
l’accennato punto essenziale. In una successiva scrit- 
tura della dieta si legge: « Alcuni degli elettori assenti 


(1) Et quando di questo si 
questo pontificato, qual sua maestà pens 
stenderanno le forze sue. Ibid. 

(2) Quanto alli predicatori sua eccellenza mi disse cle sua 
maestà penserà în ogni modo di dar tal castigo a tutti quelli che 
potrebbe Raver nelle mani. che forse farebbe puura alli altri, 
similmente disse che si farebhe provisione alli libri et figure che 
vendevano ogni giorno, et delle altre, et non ri pensava in altro 
che în nel modo che fosse manco tumulto de populi. Quanto alla 
restituzione dalli beni della Chiesa, sua maestà conoscava che 
quello ch'io gli avevo detto era verissimo, et che in ogni modo 
in questa dieta vedrebbe di fargli provisione. /bîd., msc. — 
Intorno alle istruzioni sogreto relative a cotesti provvedimenti si 
aperse il Pighino con l'ambasciatore francese. Marillac, come 
appare dalla lettera di quest'ultimo al re Fnrico de' 19 ag. 1550. 
Druffel, n. 472, p. 478. 

(3) L'imp. a Diego di Mendoza, 10 sett. 1550. W. Mauren- 
brecher, op. cit., p. 221). . 
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» e alcuni consiglieri ed ambusciatori de' princip 
» gano sua maestà di provvedere che quelli, 
» conforme alla deliberazione della precedente dieta 
» d'Augusta saramo obbligati d'intervenire al concilio, 
» siano sentiti anche sopra gli articoli già decisi, per 
» evitare Je dispute e le dissensioni a cui può dar Inogo 
» la parola continuazione del concilio » (1). Qui, è 
vero, gli Sta 
loro domanda; ma se essi non l'hanmo approvata, 
non l'hanno neanco respinta. Lo stesso trovò pure 
opportuno di fare l'imperatore, adoperando nella sua 
risposta Ja consueta arte delle ambagi, per guisa 
che î protestanti credessero di poter essere sentiti in 
qualunque articolo, È intanto commettera al sto ame 
basciatore in Roma di significare al papa ch'era pur 
voler suo non fossero rivocati in dubbio i fatti decreti; 
ana che, stando a cuore di ambidue il reca» rimedio ai 
mali della Germania. bisognava lasciarsi intendere così: 
altrimenti si darebbe loro ragione di ricusare il conci- 
mentre invece, dopo averli uditi, nulla impediva 
che si mantenessero inalterate le primitive. delitera- 
zioni 6 le si ripetessero semplicemente (2). 

Lasciar sussistere l'equivoco sol per tirurli al con- 
cilio! Ma quanto più aspra, lunga, romorosa sarelibe 


presenti riferirono semplicemente la 


lio 


(1) Antwort der 
Donft, m. 44 
(2) Pero que pues la (roluntad y intencion) de ambos es de 

dar remedio en lav cosis de la relizion converna que todavia los 
de aca entiendan quo ha 
quieran proponer... porque no pueden recusar el concilio con color 
quo no seran 0) nuda la detorminacion y 
facilmente se podra qualquiere con devidir sobra lo determinado 
siendo primero ovdos. Curl an don Diga de Mendi 
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allora la contesa! Come n'ebbe contezza il Pighino, 
riconoscendo pericoloso l’aprivlo e pur impossibile ormai 
il negarlo, non vide altro scampo che nell'accortezza 
di chi doveva stendere la bolla relativa (1). A questo 
consiglio si attenne il papa. Egli sapeva gia che gli 
sarebbe mancata anche l'assistenza del re di Francia, 
avendo questi dichiarato al Trivulzio che la nazion sua 
non abbisognava di concilio nelle cose della religione : 
che se fosse necessaria una riformazione de'costumi, 
aveva tal numero di prelati pii da poterla fare senza 
tanti incomodi: che quanto all’asserta sicurezza del 
luogo di Trento si appellava al testimonio del papa 
stesso che vi fu legato (2). Ond'è che prima ancora di 
conoscere la risposta dell’imperatore alla domamla degli 
elettori laici assenti, proprio in quello che chiamava a 
Roma i cardinali Cervini, Polo e Morone per consul- 
tarsi con essi intorno alla holla, s'era espresso che 
non se ne farebbe niente (8). Nè in ciò s'apriva sol- 
tanto con quelli ai quali potremmo credere che volese 
dar lustre, come con i francesi (4) 0 con l'ambasciatore 


(1) Causer la bulle du concile en sorte qu'on le poult revo- 
equer ou transferer chacuno fois que les: Allemans vowlroient 
persister en leur conditions. Marillne en Kimi Hoinvich, 19 oct. 
1550, Dewgfel, m. 308, pi 519. 

(2) Le roy a monsieur il Urfe, 5 aoust 1550. Sridier, 1. Il 
dì. 

(3) Et iu questo fino così destramente sua Santili mi disse 
ereder che non se ne farà niente... Ft un gran cardinale ben però 
francesa mi ha detto anche sua S 
intrigata che n 
sa che farne. Disparci» dell'anb. vin. Matto Dandolo, Roma, 
27 sett, 1550, Li cu mec 

(4) Il nous 2 dit (il papa) bemncomp de choses... priant sa 
M.te de Ing voloir Iaisser jouer con persornage, où il né fera 
chose qui doibve ilesplaire au roy, qui de son couste fera ce qu'il 
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dei veneziani che temevano del pari Ja congiunzione 
di lui con l'imperatore. Anche il segretario del 
Mendoza, venutogli davanti a sollecitare la spelizione 
della bolla, lo trovò tutto corrucciato. Tre vuoi gres. 
gli disse, da bolla di questo benedetto concilio : or vat- 
tene con Dio, chè l'avraî: i0 non posso né dellu fur 
altro: bisogna carar questo cocomero di corpo a 
questa povera religim cristiana, la quale sarelbe 
troppo gran vile che così continuasse, Queste bestie 
di tedeschi si convengono chiarire, 0 di restare in 
perpetua contumacia con questa sanla chiesa, © di 
riconoscersi e riconciliarsi, che questo anco non credo 
che faccino. Ma io non debbo lasciar continuare 
neanche în questo Interim nel qual si trovano, fallo 
Dio sa come e da chi, con tanto pregiudizio di questa 
sana sede e della fede cattolica... Ma risolutamente, 
soggiunse, di nora che sua maestà si partirà ili 
Germania, l'altra io farò levare il concilio, perchè 
non voglio aspettare che sia fatto lerave @ colpi ili 
bastone, come certo gli intravrerrebbe col partirsi li 
essa (1). In fatto, per non insistere inutilmente con 
l'imperatore sul punto essenziale degli anteriori decreti. 
dopo ricevuta l'accennata comunicazione dell’equivoca 
sua risposta, e insieme la promessa da sua parto di 
rimanere in Germania finchè fosse risoluta la questione 
religiosa (2), dettò egli stesso la holla în cui, intimando 


luy plaîra quant sulît concile, et «a S! no le trouvera jamais 
mauvaîs, et sera plustost prest d'en excuser le roy que de l'en 
accuser. Cardinal Tournon au connetille Montmerency. Rom, 
8 cet. 1550. Drudfel, n. 407, p. BIL. 

(1) Dispaceio di Matteo Dandolo de’ 4 ott. 1590, L, e, mse, 

(2) Y quanto a lo que apunto que poneva azar en esso que 
bolsicsemes Iss espallas, bien vee su santidad que aunque los 
negocios d' Expata requirian nuestra persona nos deteremos solo 
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per il primo di maggio dell'anno prossimo il ricomin. 
ciamento del concilio in Trento, presuppose come deciso 
quel punto; ed affermò di fronte alle pretensioni de’ pro- 
testanti il diritto spettante a lui solo di indive e diri- 
gere il concilio, e di presiedervi in persona col mezzo 
de’ suoi legati e con la scorta dello Spirito Santo (1). 
Quindi pubblicata questa bolla in concistoro a' 14 di 
novembre (2), la mandò in originale, datata e suggel- 
lata, all'imperatore, affinchè la promulgasse prima in 
Germania ch'egli in Roma. Quale l'effetto che s'im- 
prometteva è chiaro da se. Indarno l’imperatore fece 
opera che la si riducesse in forma da non esacerbare 
i protestanti. Diceva al nunzio Pighino e faceva dire 
«lal Mendoza al papa che la bolla era sì una eccellente 
scrittura (3): ma che siccome per prender le fiere al 
Iaecio convien tirarle al passo mosirando di cedere, 
così hisognara pur procedere co' protestanti. Il papa 
replicava doversi espor loro liberamente e apertamente 
quel che spetta alla salvezza delle animo: aver Cristo 
insegnato che il pontefice è capo supremo della Chiesa 


por este resperto del concilio. Disyuerio provitoto dell'imper, ot 
Minduza de' 30 ott. 1550, 

(1) Addimostranlo le parole: in quo (nelle anterelenti ses- 
sioni) plura tam in cansa fidui, quam reformationis: primulgo 
decreta. — Nos ad quos... spectat generali concilia iudicere et 
dirigere. — In eo, in quo nunc reperitur statu resumendum et 
prosequendum, — Decrevimua et declaramus... ip:sius concilii con- 
tinuationi et presecutioni... incumbere velint. — Legati, per quos 
Si par netatem nostram, valetudinemqua st sedie apostolicse ne- 
cersitatos personaliter adesso nequirerimus, Spiritu saneto duce 
priesidebimus. Raynoldus ad an. 1550, 8 XXL 

(2) Dispaccio di Mattoo Dandolo de' 15 nov. 1550, L. e. msc. 

(G) La bulla cierto viene bien despachada y es una excel- 
lente seriptura. L'imper. a Diego de Mendoza, 30 nov. 
W. Maurenbrecher, op. cit, p. 231, nota 14.3 


‘ Google 


—_ 2 


militante: non poter la sede apostolica, maestra di vi 
rità, usar artifici e dissimulazioni, mettere sotto lo 
staio la lucerna che dove star sul candelabro (1). In 
fine a' 27 dicembre troncò i molesti discorsi, orlinando 
che la bolla fosse affissa come al solito in Roma e 
divulgata con la stampa (2). 

Di rimando l'imperatore fece rogare contro di 
essa una segreta protesta a salvezza de' suoi diritti (3), 
e alla instanza rinnovata alcuni giorni innanzi dai de- 
putati degli elettori e de’ principi protestanti assenti 
per la risamina dei fatti decreti (4), rispose con quelle 
ambigue parole, che resero accettabilo l’ediito risolu- 
tivo della Dieta emanato a' 14 feblwaio del . I 
quale, sehbiene in sostanza non apiprovasse nè rigettas 
la detta instanza, pur potevasi interpretare nel senso 
di un contrapposto alla ho) 
in questa non si parla che di continuazione del con 
cilio 7 ivi il pelrono della Chiesa 0 il difensore de' cui 
cilii da facoltà a ciasenno di proporre liberamente quel 


del papa. Perchè. mentre 


(1) Raymeldus ad an. 1550, 8 XIX 
(8) Ze Piato Monna. 1 IV, p. 15%) 
i Udi. all'ambase. veneto Matteo Dandolo mentre 
arsava con lui in Castel S. Angela) cho paro che alcuni 
qui dicano che hiabbiamo mi esser diniandati che ciò che si è 
comeltizo in Trento sii revocato, et si comineij il tutto da novo. 
collera sua Santità disse, traress 


È vero. (così. diceva 


Et con qualchi 10 più presto 
il Regno fuor di questa finestra, Avi, gni di Venssia, msc, 
(3) Quol protestatue Iillam... multa continere quae suao m.'! 
cit... nequid prejtulicii hace bulla ejusque acceptatio 
file sequuta aut quaecumigue a sua sanctitate faeta sunt 
U* adferat. Prote- 
cbrechers op. cit, 


non sati 


peilii ficutve iuribue suae 1 


materia e 


statinmis netus. Aug. 3 jam. 1551 W. Mei 
piaci 


(4) Antwort der Stinde auf die kiiserliche erviterungsschift, 
7 dic. 158. Dre d. DIS p. HO. 


+ ist 


che în sua coscienza troverà Buono e recessario; in 
questa il papa afferma il diritto di dirigere il concilio, 
in quello l'imperatore promette di rimanere în Ger- 
mania © possibilmente vicino per promuorere e giorare 
il concilio, affinchè siu condolto a vetto fine, e tutto 
sî definisca piamente © cristianamente, deposto quit 
lingue affetto, secondo la Scrittura i Padri e le tra- 
dizioni, è si faccia ln viformazione tanto degli cecte- 
stastici quanto de laici rimovento le vee lradiziimi è 
gli abusi (1). 

Vuolsi che Îl papa abbia detto: L'imperatore ni 
ha reso la pubblicazione della Dulla fatta senza di 
ti. Probabile è che piacevoleggiasse per non potere 
far altro. Ne vedremo adesso la ragione nella contro- 
versia di Parma, onde fu contesta In fune che doveva 
legarlo all'imperatore. 

IV. In sui primi momenti della sua esaltazione egli 
non solamente fece restituir Parma al duca Uttavio 
Farnese conforme al giuramento prestato in conclave © 
rinnovato subito dopo la elezione (2), ma pigò del suo 
ventimila scuili a Camillo Orsini per le spese della 
custodia duranie lu vacanza della sede apostolica. E 
perchè Ottavio avesse modo di mantenerne la guardia, 
gli promise duemila scudi al mese, dandogliene în anti- 
cipazione diecimila (3) e gli conservò il grado di gon- 


CD) Recessus ordivum imperii ja comitiis angustanisi art.7.8 
#9. Le Plot, Mon, p. 172 e 1 noti l'arte di prendere dal- 
l'accenata dichiarazione del duca Manrizio queste parole: piu- 


mento e oristiaamnente, deposto quotungue affetto, secondo tu 
Soitturo, i Padri, 
(2) Di Parma oltre che sus santità inche dapo elletto la 
giurato i capitoli et sottoscritto come pontelico. Dispuerio di 
Matteo Dandolo, & fobb. 1550. L. e, mee. 
(3) Diego Mendoza an kuiser Karl. Rom, 27 mai 
fel. n. 422, pr AUL 


aggiungendovi perdi: e Le tredizioni. 
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faloniere della Chiesa con altri dodicimila di soldo. Di 
più confermò l'Orsini nella carica di governatore con 
lo stipendio di 5000 scudi e ili altri 2000 per levar 
capitani, con condizione peraltro che non avesse dla 
obbedire ad Ottavio nè a chi non fosse parente del 
papa o suo legato, e che trascorsi tre anni potesse 
accettare, previo avviso. qualunque miglior partito (1). 
Voglio essere, così diceva ai cardinali di Tournon e 
ili Guisa, i quali mettevangli innanzi il danno che ne 
verrebbe al papato e all'Italia, roglio essere piuttosto 
povero pupa gentituomo che ricco papa mancator di 
fede, nè viconoscere altri nepoti che i Farnesi (2). E 
ne spiegh anche al re di Francia Je ragioni col mezzo 
ilell’abate Rossetto inviatogli a dar ofticiile contezza 
della sua creazione; le quali erano, oltre all’accennato 
giuramento e alla giustizia, il pericolo che altrimenti 
si mettesse fuoco in Italia, e lui in gravissime spese 
il non dar protesto all'imperatore di armarsi e far poi 
qualche male: il non appiccar lotte tra due fratelli. 
Uttavio ed Orazio: in ultimo la impossibilità di guardar 
tanto quella città che alle fine nun lu si passa per- 
dere (3). 

La quiete sua, mercè la quiete d'Italia, ecco ciò 
che da questa restituzione auguravasi il papa. Alieno 
per natura dai negozi di stato, non era neanco d'animo 
accessibile alle grandi ambizioni del predecessore în pra 
dei suoi. Tanto più che l'unico fratello Baldovino non 
aveva che un figlio legittimo, Giambattista, e questi 
senza prole e senza speranza di averne, mentre l'altro 


0 Lasso an konig Ferdinand. Kom, 24 mai 
p. 300. 


(8) Drajfel, nota 32 al n. 340, p. 3). 


— 113— 
Fabiano, allora di cinque anni appena, non si ammetteva 
per suo (1). Venivano poi i figliuoli di sue sorelle. 
Ascanio e Fulvio della Cornia e Vincenzo de' Nobili: 
i cugini Pietro e Cristoforo e i pronipoti Roberto dei 
Nobili figlio di Vincenzo e Girolamo Simonelli. Per 
tutti questi diceva e mostrò infatti non voler eccedere 
la mediocrità (2). Il fratello Baldovino, ch'ebbe in ilono 
dal duca Cosimo de'Melici il Monte Sansovino nella 
terra d'Arezzo sun patria col titolo di marchese, non 
investi che parecchi mesi appresso del governo di Came- 
rino, Invece nei primi giorni del pontificato feve castel 
lano di S. Angelo il cugino Pietro del Monte, e diede 
al nipote Ascanio della Cornia, uomo da guerra, la 
guardia di Roma; ma diminuita di gran numero di fanti 


(1) Relazione dell'amb. ven. Matteo Dandolo. Ali, ser. Il, 
vol. II, p. 355. Baldovino marito ai 2 ott. 1590 La madre di Fabiano 
ian Mattiolo muostro ilelle poste di sua Santità, al quale furono 
dati in dota mille semi iltre allo sgravio dei 300, clegli prgnca 
anno sopra la posta. Si fecero le meraviglie di qu 
mmonio col Mati hi con un nobile, n 
sentono che S. 
+ di casarto con figliuotu di quolehe principe. Averardo Serristori 
al duca Cosimo, Roma 2 03 vit, 1330 R. duel. di Sorto in Firenze, 
3260, mise. — Difatti Angelo Massarelli, De Pantificnen deli LIT, 
<crive ai 19 di marzo: « Pracsentatur primum sanct.t9 cune Fa- 
» bianus, nepos al ill. d. Raliluino, fratre, puer quinyne annorum. 
» Recepît eum pontifex incredibili cuni animi gaudio, mirum enim 
» in modum diligit eum, cum solus sit, quem leredom domus sure 
» futurum speret. » Dillinnw. L. c., 1 

(®) Dizo (il papa) que... no quiero guerra ni exceler la 
cridad en lo que toca a su casa Dieyo Mendoza en kr 
Rom, 1 apr. 1550 — Por sus parientes muestra descar lizer como 
los demas, munque no poresee tener ton oltos ponsamiontas emo 
el passado; mas vara lo poco que ha que esta en la «illa harto 
ou lo que haze. Dizyo Lasso an kinig Fortinand. Rom, 24 mui 
. Dereffel. n' 402 e 421, p. 386 e 3 
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e cavalli in nome del principio eh' è hello sentir pro- 
clamato da lui, non aver la Chiesa bisogno di soldati 
per mantenersi (1). Nominò poi a'5 di marzo vescoro 
di Perugia l'altro nipote Fulvio della Cornia, è più 
tardi, ai 27 giugno, promosse il cugino Cristoforo dal 
vescovato di Caglial pingue arci vescovado di Marsiglia (2). 


Però non potè ottenergliene il possesso che a prezzo 
di un indulto per la nominazione ai vescovadi della 
Savoia e del Piemonte, omle fu vi 


ita la resistenza 
del re di Francia che voleva ristrignere la facoltà attri- 
huita al papa dal concordato con Francesco I e Leone N 
di rinvestire nei benefizî francesi dei prelati morti in 
Roma © nel cireuito di due nuglia da essa (3). Diede 
infine nel mese di luglio ad Ascanio della Cornia un 
temitorio su quel di Perugia, che gli dava da tremila 
dueati di entrata, a Vincenzo de Nol oltre al governo 
generale di Ancona, Civitella nella Romagna, e a Giam- 
battista dal Monte il governo di Fermo, utilissimo per l@ 
brama è molta fanteria che di la traevasi (4). Di più a 
questo ultimo concesse lo spoglio di monsignor Beccalla 
stronese, morto quattro mesi addietro, donde avrebbe 
ritratti almeno 12000 seudi, ed altrettanti di alcune 
composizioni con certi usurai di Terni contro i quali si 


(1) Con esensarsene con i capitani che non bene convenivano 
soldati con preti. Ft cho la 859 Chissa né îl eu capo ne dava 
laver bisogno, per esser fondita di sorta ch' ella si ha da con 
servane per se stessa. Et elie i principi gli sono i sola 
peratoro Îl capitano. Diyrresin cli Muttoo Denduto, Roma, 12 fubb. 


etl'in- 


UL, cy, mase 
Disrium A. Massarelli de D'ontificata Julii IL D'0inger. 
Loca pp 26 e 230, 

(IL Dorefft, n IST, AS2, AUT 506, pae 
(1) Dispaccio di Matteo Dandolo 12 luglio 15% 
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procedeva (1). Incomparabilmente maggiore, stranissimo 
l'affetto da cui si lasciò rapire verso quel fanciullo, 
chiamato Innocenzo, di nascita oscura, che, per aver 
visto impavido star abbracciato con una scimia quando 
egli era legato a Parma, aveva accolto bambino in casa 
sua, poi fatto adottare dal fratello Baldovino e nomi- 
nato proposto di una sua prepositura, Ancor prima di 
far emendare il capitolo giurato in conclave par cui 
certi henefici dovevano conferirsi in concistoro, lo investì 
delle abbazie di s. Saba in Roma e di Miramondo a 
Milano, di più di diecimila scudi di rendita, vacati per 
la morte del cardinal Ciho (2); e raccomandandolo cal- 
damente all'imperatore col mezzo di don Luigi d'Avila, 
gli ottenne una pensione di altri mille dueati (3). Nè 
hastando tutto questo, imbrattò le primizie del suo 
pontificato con la prima porpora che diede a lui di 
forse diciassette anni non compiti privo d'ogni titolo di 
dottrina e virtù, anzichè al proprio fratello Baldovino 
come n'era consigliato dall’ambasciatore fiorentino (4). 
Di già in conclave aveva detto a mo' di celia ad alcuni 


(1) Talchè coi dotti 24001) scudi potrà uscir dei suoi debiti. 
Arerardo Serristori al Duca Cosimo. Roma 15 luglio 1530. R. 
Arch, di Fivenze 3219, msc. 

(2) Con molta amarituline dei parenti, ina non la osano 
dimostrare, convenendosi contentare dal volere della santità sua, 
et hieri gli furono tagliati gli habiti da cavdinale. Dispaerio di 
Matteo Dandoto, 16 mar. 1550, L. è. use. 

(3) Kaiser Karl an Diego Mendoza, 12 juni 15: 
n° 430, p. 416. 

(4) Cadendo sull'esser necessario far cardinale il sig. Balduino, 
da che la trovai molto alieni: è la principal causa penso che sia 
l'essere sua santità risoluta di promuovere il Proposto: e di fare 
l'uno e l'altro teme varico. Disprecio di Averardo Serristori, 
$ marro 


0. Druffet. 


). 6. Conestrini. Legazioni, p. 244 
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cirdinali che se fosse papa l'avrebbe fatto subito lor 
collega. Adesso affermava dover la sua esaltazione alla 
fortuna di lui (1). Indarno alcuni, tra' quali certo il 
Polo, rammentarongli i canoni de'concilii e la gravità 
de' tempi (2). Fattosi dichiarare dal sacro collegio che 
nel capitolo pur giurato in conclave rispetto alla nomina 
de' cardinali non s' intendeva compreso il cappello suo (3), 
questo cappello diede all'indegno giovanetto nel conci- 
storo de”30 di maggio, di venerdì, non nell’ antecedente 
di mercoledì, perché ritenuto infausto per ragioni 
astrologiche (4). E a scusare tal promozione, dopo annuri- 
ziato il disegno di riformare con una nuova legge il 
conclave, affinchè appena morto il papa vi entrassero 
i cardinali ad eleggere il successore, nè si rinnovassero 
gli indugi e lo lentezzo del passato in onta at canoni 
relativi (5), disse che non aveva altri parenti da quel 
nipote adottivo in fuori a cui lasciare il suo nome, 
essendo il fratello Baldovino più vecchio di lui, e questi 
con due figli, uno legittimo senza prole, l'altro bastardo (6). 


(1) Dalla fortuna del quale sua santità ha havuto a dire anche 
riconoscere il papato. Dispriccio di Matiwn Dentoto, 24 magg. 1550. 
Lo e. maso. 

@) Et voler far questa, che il mondo gli perdoni, 
altre tutte si vedeva ben che farà bene, Zbid., 18 apr. L 

(8) Ibid. Dispaccio de'24 maggio 1550, msc. 

(4) Dixome (il papa) que el viernas iue viene dara su capelo 
al prebosten, y que no se le querria dar el mercoles, porque es 
jovial y maroial y venereo, ne ea mercurial, ni puede ver el miercoles 
que al diable. Diego Mendoza en Wiiser Kayl. Rom, 27 mai 
W. Pruffel, n. 422, p. 401. 

(9) Questo disegnv di riformazione del coneluve era conforme 
alle instanze degli imperiali e del duca Cosimo de' Medici (Dispaceio 


1h 


del Sorristori 28 febb. 1550, L. c., p. 242) e appunto perciò avvor- 
sato dal re di Francia (KiMer, t, IL p. 271): 

(i) Diego Lasso an kinig Ferdinand. Rom, 31 mai 1550. 
Drulfeh n. 426, p. 405. — Non avendo (così disse îl papa) suo 
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Ne venne che nessuno vi si opponesse ; anzi se ne fecero 
grandi allegrezze anche da quelli che daciano la mmuno 
che non possono tagliare (1). — Però né a questa sua 
delizia né agli altri ilel suo sangue concesse in principio 
parte alcuna nel governo, e contuttochè essi, com'era 
hen natural cosa, aspirando a un principato, se ne doles- 
sero in cuor loro (2), patrocinò a più non posso davanti 
all'imperatore, col mezzo di Pietro di Toledo, di Luigi 
d'Avila e del nunzio Pighino, la causa de’ Farnesi. Faccia 
l'imperatore per i Farnesi, così aveva commesso al 
primo di dire, quel che egli fece in grazia di lui per 
Ascanio Colonna (3). E certo non senza l'assenso suo 
è ciò che soggiunse il cardinale Alessandro Farnese 
nella istruzione a Giuliano Ardinghelli mandato a tal 
uopo a Cesare: doversi la consegna di Parma fatta al 
duca Ottavio e le altre liberal usategli attribuire 
principalmente al rispetto del papa di compiacere sua 


fratello che un figliuolo che non fa figlioli et uno che por esser 
tale non ne è capace... Da tuite luro (eminenze) fu lirgamente 
anprobata la promotione. Disprecio di Matto Dandolo, 3) mag. 
550. L. 0, msc. 

(1) Se bene ne sono forse di alcuni per lasciar quella mano 
che non può tagliare. did. 31 mag. 1550, msc. — The hishop 
oî Rome (così scriveva l'amb. inglese) hax male an old hawl of 
his cardinal having neither learning nor any other virtue or any 
guod quality wherowith the holy collego are much offended. Calen= 
«uv of statepapers or the reigm of Edad VI, ne 

@) Il sig. Giov. Battista si trova senza grado e con pora 
speranza d' averne alcuno che sc gli conva o mi dubito che 
non ci abbia a nascere qualche mala sodisfazione fra casa Farnese 
@ quella di sua santita, Dispaccio di Avererdo Nevistori, 8 marro 
1550, Lc, pi 245, 

(8) Ft questa è una buona pace et reconcilintione tra casa 
Farneno et casa Conzaga. Aggiunta rilta istrizione di don Prdvo 
de Toledo, 18 fell, 1550. Druffet, n. 389, p. 367. 
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maestà in questo interesse di Margherita e de’ suoi figliuoli, 
per il quale avera superato ogni difficoltà e per conto 
di Francia e di altri principi: volesse dunque anche 
Cesare usare della sua benignit con restituire ad Otta- 
vio e ai suoi successori non solo il'resto del territorio 
di Parma, ma Piacenza ancora, messe ora ch' era 
sato quell’'impedmnento del loro avo: si ricordasse 
del leal servizio che aveva fatto in conclave col non 
concorrere. insino all'ultimo in alcuno de’ cardinali 
esclusi ila luî (1). Senonché l'imperatore, lontano tanto 
dlal lasciar cadere la. preda di Piacenza che pur su 
Parma aveva volto l'avido sguardo (nè Ferrante Gonzaga 
si rimaneva dal tenervelo fisso). in quello che il vescovo 
d'Arras per guadagnar tempo negavasi di rispondere 


all'Ardinghelli finchè non avesse più esatte istruzioni, 
ardinava al Mendoza di parlar al papa come da sè in 
tal argomento è di trarlo abilmente nel suo disegno, 
ch'era di conseguire l'incontrastato possesso di ambedue 
le citta dando un maoderatn compenso (2). Ond'è che 
il papa. edotto dalle vaghe parole di costui e dall’espe- 
rienza del passato che non si poteva sperare la resti 
tuzione di Piacenza, non vide altro modo di sfuggire 
a qualunque accordo che «vesse specie ili alienazione 
fuor di una tolleranza seambievole senza pregiudizio 
di ambedue le parti; e la propose nell’aggiunta dettata 


Prose inedite di Aunibal Caro. Imola, 1872, 


1 è senza data: ma der' essere certo auteriore 


(1) Gius, Cigno» 
pi 184 La i 
a quella de 
che 


temi 
giuzno che le assegna il Druffel nel largo sunto 
p- #13). perché la troviamo già accennata 
nel seguente dispaccio imperiale dello stesso giorn 
per Giuliano, non per Nicolò Ardinshelli, il quale fu poi cardinale, 
aldimostralo la lettera del card. Alesa. Farnese de’ L8 sett. 1550, 
pur pubblicata dal prof. Ceyoni, op. cit., p. 14 

(2) Kaiser Karl an Diego Mendoza. Kéln, 12 ju 
ni 430, pi Al6 


1° che la fosse 


50. Drwuffel, 
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da lui stesso alle istruzioni per il nunzio Pighino: che 
Cesare tenesse Piacenza e Ottavio Parma con le sue 
pertinenze, si togliessero tutte le offese e si assegnasse 
al duen un'entrata certa bastevole al suo decoroso 
sostentamento (1). E se poî, come intese aver il vescovo 
d'Arras date al Bertani e all'Ardinghelli alcune delle 
solite buone parole, mandò ordine al Pighino di non 
mettere innanzi l'accennata proposta se prima quelli 
non si fossero chiariti di non poter ritrarre più di 
quello che s' era ritratto per il passato, affinchè dove 
egli pensava adoperarsi per far beneficio al duca Ottavio 
e agli altri di sua casa, non gli venisse proposta € 
procurata cosa che fosse manco che la restituzione 
dli Piacenza (2), facile è vedere, che il fece sol per 
sulvave co' Farnesi le apparenze (8). Però, quanto alla 
conservazione di Parma, si caldo so ne mostrava a quei 
giorni fin da dire ad Annibal Caro, segretario del 
cardinal: Alessandro Farnese, che non era mai per 
sopportare che la si perda per difetto suo, quando 
bene ci meltesse la dignità è la rita stessa (4) 


(1) 1 luglio 1550. did, n. 437, p. 428. 

(2) La quale în consoguentia si tirorebbo dietro tutto quel 
resto che sapessero domandare da sua maestà et con effetto sareb le 
desiderato in primo luogo quando eralesta cha fosse più riuseibila 
«che non ha sperato fin qui, Marcenconio da Mula a mons. 
per corriere espresso, 30 luglio 1550, Biblioteca di Trento, Colle- 
ziono Mazzetti, n. 4257-122, msc. 

(3) Piacquele (al papa) il decifrato del capitolo cho V. E. fece 
scriver sopra cose di Piacenza, massime per quel che mons." d'Arras 
havera detto di lei sopra tal negozio, nel qual s'è persuasi sempre 
che il nuntio Fano et l'Ardinghello si siano d’ assai ingannati a 
darno quello sporanzo ch così gaglianiamonto no hanno dato di 
continuo a Farnese et al Dandino, Averardo Serristori ot dura 
Casimo. Roma 14 agosto 1530. R. Areh. di Firenze, 3269, mee. 

(4) Il card. Alessamiro al Ottavio Farnese, 13 agosto 1550. 
Lettere scritte dal com, A, Caro n nome del cardine! Farnesi 
Padova, 1765, t. I, p. 256. 
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Bentosto anche ila questo virile proposito lo ritra: 
sero le prime difficoltà del negozio, L'imperatore tor- 
mava all'antico sotterfagio che la causa delle due città 
si conoscesse di ragione (1); il che voleva dire di forza, 
secondo che notò il papa medesimo, idimostrandugli 
all’inenitro il vantaggio della mentovata sua proposta 
di tolleranza, la sola che potesse lar colore di giusto 
possesso alla rapina di Piacenza @). D'aliro canto, 
sebbene anche il Pighino accennasse a qualche sp 
i Farnesi se ne vivevano inquietissimi (3). Parma aveva 
ogni giorno più gravi condizioni. Ferrante Gonzaga, 
occupati tutti i Inogli all'intorno, raddoppiava le con- 
suete sue vessazioni cd insidie (4). Sentivano i Farnesi 
che a lungo andare non aveedbero potuto sostentartivi 
da per se stessi, e già cominciavano a conoscere che 
il papa nel difenderli si stancherelbe. Che importa gli 
protestasse il cardinal Alossamiro anche in nome de’ suoi 
perpetua gratitudine vl obbedienza? (3). Non si fidando 


nza, 


() Fareva meglio che si conoscessero le regioni della sede 
apostolica e dell'imper» © le città si dessero a chi aveva ragione, 
Disparcio del Pighino, do' 4 cottombre 1550, 

2) Lettera al Pighino de' 15 ott. 1530. Pultecicino , St del 
trid.. lib. XL 10 XI, 3. 

(3) Non si sono ancora avute le lettere che messer Giuliano 
(Ardinichelli) scrissa.... per questo non posto sapere che aperanze 
siano quelle, che ci vogliono pasturare, chè ve ne diri qualche 
cosa per informazione di N. S, vedendo che il Pighino non ne 
ifica cosa alema. SL ed. A. Farnese al cesooro si Imolr, 
Givol. Pandino; Capranica, 18 sett, LIDI. Wires, Ceumoni, op. cit., 
pag 148. 

(4) Vedi lettere del card. Alessandro Famose al duca Ottavio, 
5 e 17 marzo 1551. Lettere scritte du Ann. Co, ece., t. Il, 
prg 37-30 è Di 

(8) II vand, 
è Parma, S ott. 13 


spe 


Farnese a papa Giulio Il, Capranica, 18 rott 
» Ciius. Cumoni, op. cit., p. 147 e 148. 
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della fermezza del papa, i quattro fratelli furono in- 
sieme ai primi di ottobre in Parma per consultare sulle 
angustie loro. Duro era ad Alessandro e ad Ottavio il 
partito caldeggiato ila Orazio di mettersi sotto la pro- 
tezione dol ra di Francia. Duro assai, per il rispetto 
medesimo che Cesare stimava pur eflicace a mantener- 
seli in fede, e quindi a forzarli di codergli Parma 
ricevendone un componso: il timore civè di perdere i 
molti beni che avevano nelle terve imperiali. Forse a 
questa loro esitanza alluleva il cardinal Alessandro 
quando serisse al papa non esser stata fuor di propo- 
sito Ja sua venuta in Parma (1). Nondimeno, trovatisi 
di nuovo insieme ai primi di dicembre, (2) commisero 
ad Orazio che andava in Francia di trattarno col re, 
il quale pronto d'animo al par di lui non tardò molto 
a promettere che avrebbe fatto celebrare il matrimonio 
di Orazio con Diana sua figlivola naturale, pagati ad 
Ottavio due mila fanti e duecento cavalloggeri, data 
ricompensa a questi e ad Alessamlro di tutto ciò che 
fosse lor tolto dall'imperatore, e preso a'suoi stipendi 
il priore di Lombardia Carlo Sforza fratello del car- 
dinale Guidascanio de'conti di Santafiora con le sue 
quattro galee. Questi capitoli non è improbabile por- 
tassero in Parma i due gentiluomini francesi ivi ve- 
nuti nel gennaio del 1551 ad esaminare lo 
delle cose, giusta l'avviso lato a Ferrante Gonzaga 


(1) Parma, 8 ott 1500, Ihid., pi 150. 

(2) I card. Farnese parte... havendo havuta nuova che il Duca 
è Mal stavano în caso di morte, e per via seppie e lo serisser 
a Roma ch' erano migliorate assai; però parve al card, di passar 
oltre, @ così hogi 0 domani dovrà essere giunto a Parma. Roma, 
10 die. 1550, Archi. segr. antie, Cod, 343, Registro di Lettere seritte 
dalla Segret. di Stato di Giulio Ill, mee. 
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dall'intimo suo il conte Gianfrancesco Sanseverino (1) 
(il quale pochi giorni dopo, ritenuto dal duca Ottavio. 
fu costretto a fargli consegnare îl suo castello di Co- 
lorno (2)). Uno di essi gentiluomini passò poi a Roma(8), 
e certo è che a' 27 di quel mese ebbe il papa notizia 
dei detti capitoli (4). 

Fu allora che il desiderio del viver quieto, per cui 
s'era poc'anzi adoperato in pro de' Farnesi, lo con- 
dusse all'estremo opposto, fin di mostrarsi contento che 
l'imperatore si pigliasse col tompo anche Parma. La 
istruzione ch’ egli diede in iscritto al Bertani mandato 
nunzio speciale per tal negozio non suona, è vero, così. 
Anzi in essa con degne parole riprovava il partito pr 
posto in dicemlwe da Diego Mendoza, qual era d'investir 
Cesare di Parma e Piacenza con l' obbligo dello stesso 
censo di 7000 ducati che pagava Pierluigi e di un com- 
penso al duca Ottavio nel regno di Napoli, salve però 


ya e 
preso in iseritto 0 
@ Ferrante Gon 
Parma, me. 

(2) Essendo in casu del duea Ottavio in Parma,. 
seriver una lettera a 
a vista di essa com 
vi andò con 150 fanti © 40 cavalli. Aleero de Luna a Fe 


no visto tutta la terra. il castello, l'artigli 


ni cosa, Gimafrmicesco Sensesvino d'Avagone 


si. Colorno, 12 gemaio . di 


. gli fore 
veli è al castellano della rocca, porch 


asse la rocca a Gian Paolo Vitelli, il quale 


‘anto 


Gun ad 
tore veneto ch'egli ne av 
temeva che il Sanseverino lo volesse ammazzare. Dispasrio di 
Matteo Dandolo, Roma, 15 feb, 1851. Arch. gen. di Vi 

(3) Connestabie Monimorenex an Marillac, I febb. 
Donffet n. 578 pe 575. 

(0) De quatro dios aa se la sali» aqui, come por parte 
dl cardenal Farnesis v sus lermanos se ha tratado con el rev 
da Francia, te, Divo Lesto an Kinig Ferdinand, Rom, 1 fol 
. Druffet. n 


rar, 3 fot», 1550. 


Il papa disco poi all'ambas 


sconsigliato Ottavio, e che questi 
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sempre le ragioni dell'impero (1): « Il feudatario sa- 
» rebbe troppo grande, e vedevasi quanto poco i vicerè di 
» Napoli e di Sicilia apprezzino il papa in altro che in 
» cerimonie: Non avrebbe mai consentito a ciò il col- 
» legio de’ cardinali: Sarehhe cosa disonorevole per sua 
» santità, spiacevole a tutti i principi, massimamente a 
» quelli che avevano interessi negli stati d'Italia: Parma 
» non esser necessaria all'imperatore per difondoro Mi- 
» lano; imperocchè Piacenza veniva a fare un serraglio 
a e una catena dall'un canto con il Po e Cremona, 
è dall'altro con i monti di Genova: Poter ben ella 
» rieseire opportunissima per offendere, essendo come 
» un antemurale a Reggio e a Modena, quindi a Bo- 
» logna è a tutto lo stato ecclesiastico; al che bisogna 
» che un papa il quale non s' abbia buttato l'onore 
» cla coscienza dietro le spalle abbia la mira e aperti 
» bene gli occhi, non per il tempo presente, perchè 
» non si dubilava che l'imperatore mancasse di fele 
» e vompesse le convenzioni, ma per il tempo futuro, 
» redendosi quanto le cose degli stati siano variabili ». 
E in cambio proponeva: o la scambievole tolleranza già 
riferita, togliendosi le difficoltà che vi si scorgessero: 
o che Ottavio riconoscesse amendue le città da amendue 
i principi, dal papa e dall'imperatore, e del pari ml 
amendue giurasse fedeltà, eccetto il caso che l'uno 
volesse offendere l'altro. ritenendo però l’imperatore 
tanto che gli paresse la fortezza e la custodia di Pia- 
cenza, e con l'obbligo da parte del duca Ottavio di 
non andarvi: o che, salvi i diritti come della chiesa 
così dell'impero, il duca riconoscesse per sovrano in 
Piacenza solo l'imperatore e in Parma solo il pontetice 
con le condizioni dianzi mentovate, /ineha Dio aprisse 


(1) Dispaceio di Matteo Dandolo de' 13 die. 1530. L. e. msc. 
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la via da potersi chiarire le prelensimi per il messo 
della ragione: 0 che sua maestà rimunziasse ad ogni 
suo diritto in Parma e ricevesse dal pupa la investitura 
di Piacenza, dando un onesto compenso ad Uttavio (1). 
Ma noi sappiamo che il partito di cui sopra ogni altro 
piacevasi, è quello che confidò a voce al Bertani, qual 
si era che l'imporafore tirasse a sè come vassallo il 
duca Ottavio. togliendolo al re di Francia, per riuscir 
poi, dato il momento opportuno, allo stesso fine d'im- 
padronirsi di Parma. Il qual partito, tenuto occulto 
anche al suo segretario di stato Girolamo Dardino 
finchè non eble notizia dell’infermità che trattenne il 
Bertani per via, fa poi in marzo comunicato al nunzio 
Pighini (2); troppo tardi perchè si potesse trattare con 
effetto în questo senso. Ii Bertani al suo arrivo in 
Augusta, al principio di aprile (3). trovò ancor più 
mutate le circostanze. 

In questo mezzo s'erano esperiti vani i tentativi 
del pontefice per contenere in officio i Famesi. Ben 
sulle prime il cardival Alessandro, impanritosi dei 
subiti legni di lui. aveva fatto del suo meglio per 


on fi den bischof von Fano an 
156 L Dewffet, m. 568, pp DIO. 
Come il re mostrava di contentarsi d' Raver l'buomo solo, 
end» che in conseguentia veniva a haver la rittà ancora, così 
l'imperatore poteva contentarsi di torre l'iuomo al re et pigliarlo 
per se con la medesima mira della consequentia della città, et 
faceva sua santità questa distintione, se l'imperatore ha fantasia 
în Parma deve aspettare l'opportunità del tempo. Dandino an 
Piyhino, Roma, 12 marzo 1551. Ibid. n. 601, pi 508. 

(3) AL 7 aprile era gia da qualche 
quel ili riferiva l'amb. inzlese Morysine: « the hishop of Fano, 
as vet las not spoken with the emperor since his coming. Ca- 
dendar ece., p. 85. 


(1) Papst Fulius IL Instruki 
Serlichen hof, Kom, 27 ja 


iorno arrivato, perche în 


sospendere le pratiche con Francia (1), mandando anche 
ad Ottavio Marcantonio Elio vescovo di Pola atfinehè 
lo esortasse al eseguir ciò che il papa gli comandava 
col mezzo di Pietro Camaiani suo cameriere segreto (2). 
Il Camaiani ehbo ordine di passar per Siena e di co- 
municare al Mendoza quivi allor dimorante le sue com- 
missioni, che furono: procurar la liberazione del conte 
anfrancesco Sanseverino ove la prigionia procedesse 
da non verificati sospetti: mostrar ad Ottavio le ragioni 
onde al papa non conveniva di permettere ch'egli 
chiamasse i francesi e si ponesse al soldo loro: proi- 
birgli ciò sotto pena di ribellione da incorrere isso- 
fatto, ed ottenerne sicurta per iscritto conforme alle 
semplare incluso nelle detto commissioni, alla qual 
sicurta domebbero poi apporre il loro nome anche i 
cardinali Alessandro e Ranuccio, non solu come fire 
inssori, ma come principali e obbligati in solido (3). 
« Nè dubita sua beatitudine (così soggiuise il cardinal 
» Alessandro ad Ottavio) che vi si debba far violenza, 
» non dandovene voi cagione..... E quando pur vi fosse 
» fatta, spera che în tal caso Dio non sia per mancare 
» all’innocenza e alla giustizia vostra; e non abban- 
» donerà voi, nè sua santità, nè questa santa sede, 
» dalla quale dice che vi avete da promettere ogni 
» aiuto e favor possibile ; e con la quale concluse sua 
» beatitudine che siete obbligato di correre ogni for- 
» tuna dello stato, della persona, della roha, e dei 


(1) Il card. Alessandro al duca Ottavio e al duca Orazio. Roma, 
14 e ID febb. 135. Lettere seritte da Ann. Caro a nome del cord. 
A. Farnese ed. cit. t. Il, p. 13 0 10. 

(2) Il card. Alessandro all’ Ardingli 
Vitelli, 21 febb. 1551. Z4id.. p. 21 @ 28. 

(3) Instruktion fùr Dietro Camajani an hereog Oktario Farnese. 
Roma, 6 felb. 1551. Druffel, n. 582, p. 570. 


13 felb. è a Paolo 
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« figli, non solo come feudatario, ma come gonfalo- 
« niere e capitano stipendiato da lei di 36000 scudi 
« l'anno, oltre li 4000 rimessi del censo » (1). Ma git 
da queste parole, accennanti al supremo conforto della 
speranza în Dio, potevasi arguive ch’ ei si sarebbe 
bentosto voltato ad opposti consigli. Come seppe in- 
fatti che Ottavio rispose non poter sottoscrivere lu 
cedola obbligatoria se prima il re non l'avesse pro- 
sciolto dalla parola data (2), e che il papa mandò tre 
brevi al Camaiani (da consegnarsi l'uno al duca, ove 
gli si vietava sotto pena d'incorsa ribellione e di uni- 
versale confiscazione l’ammettere milizie straniere nel 
Parmigiano, l'altro a Paolo Vitelli a cui comandava 
che disubbidendo il duca ne partisse immantinente. 
il terzo al cardinale Ranuccio con richiamarlo dalla 
leguzione delle Marche ad esercitare in Roma l'ufficio 
di sommo penitenziere) quantunque continuasse ancora 
per poco ad inculcar sommissione (3), pur la subordi- 
nava al rispetto della sicurezza do’ suoi e al consenti 
mento del re (4). Quindi lo si sente riconoscere che 


(1) lo mi risolvo (onchiudeva) che "1 debito vostro e di tutii 
noi sia di buttarne în braccio di sua santità. Roma, 15 febb. 1551. 
Lettere seritte da Ann, Caro, ecc. t. 1, pi 16. 
2) D'Urfé au roy. Rome, 26 fovr. 1551. Ribier, IL p.317. 
(5) DI Montereli viene informatissimo di quanto ha ritratto 
da Nostro Siznore, e ilel parera a del consiglio uv intorno alle 


cose vostre, che în somma non è altro, se non che non manchiate 
in modo alcuno d'ubbedire a sua santità. IL card, Alessandro al 
duer Ottavio. Roma 3 marzo 159L. Lettere seritte de Am. Caro, 
tI pa 

(4) E benchè (la pratica) mi paia necessaria per sicurezza 
dello stato estro, per obbedire a sua suntità cervo di «listornarla. 
Ma dubito che "I duca sia tant' oltre, che non possa jpiù ritirarsi 
con onor suo. IL card. Alessandra alla duchessa madre Girolama 
Orsime da Pitigliano, 3 marzo. = A me pare che l' officio e "1 
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la volontà del papa, ch'egli era /orsato di seguire, 
non è bene intesa non solo per conto loro, ma della 
santità sua e (della sede apostolica ; suggerire al 
Ottavio le provvisioni necessarie alla difesa di Parma 
da farsi con gli aiuti del re, del duca di Ferrara e 
del conte della Mirandola (1); dargli notizie delle in- 
sidie tramate contro la sua vita da Pietro Paolo 
Barone, musico famigliare del Gonzaga, © per la con- 
segna proditoria di una porta della città (2): consi 
ggliarlo in ultimo, finchè la pratica non fosse conchiusa 
a dar gualehe speranza nello serirere che le cose si 
mecomoleranno a roto dli sua santità, ed ammonive 
il fratello Ranuccio a trattenersi un poco per 2a strada, 
perché nostro Signore, così egli, ion vi abbia l uno 
è l'allvo se per arventuot si volesse fare mi poco di 
soprammano, cone mi si ra accenmanto, per sedili» 
sfare agli investigatori (3). 

Le pratiche introdotte da Orazio continuò il si 
gretario di Ottavio, Montemerlo de’ Montemerlî, giunto 


debito mio sia di non uscir del comandamento di sua santità, L'ho 
to è lofocon afletio: è dusidaro cha sua lmatituline 
sfutta, quarto si possa con onor di voi altri è di consentimento 
di sua maestà cristianissima, fl cad. Alessendio al duca Ottario 
4 marzo 1551. Zid, pe 29 0 è 

(1) Zvidesa, p. 34. 

(2) Zbid., 5 © 17 marzo 155, |i 5 

(9) 14 marzo 155L. Z6id,, p.5I. Ben si appose l'ambase. fio» 
rentino Arerardo Serristori, scrivendo: « Sulle parole sue (ilel 
» card. Alessandro) si può far poco fondamento, avendo por co- 
» stume dir sempre quel che piu gli piace senza altro rispetto ; 
in modo che, considerato la jora conformità delle parole sue 
è del duea Ottavio e lî andamenti loro, si può dubitare che 
» queste speranze che danno di voler sodisfare a N. S. sien 
» per trattenimento , fine! pratiche che 
» hanno col eristianissimo. » Roma 10 marzo 1551. G. Conestrini. 
Legazioni, p. 950. 
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a Bleis nel febliio del 1551 (1). Non mancarono dil- 
ficoltà all'uccomlo, tra le quali questa era la maggiore 
che il re, non potendo mettere in Orazio suo 
genero futuro in luogo di Ottavio come avrebbe ilesi- 
derato, voleva almeno per sua sicurtà fovi entrare 
cinque capitani di sua elezione con dugento fanti per 
ciascuno | mentre Ottavio chiedeva instantemente di 


tenero per sè il governo della gue 


con solilati e 
pitani italiani da Imi solo dipendenti. Infine il re se 
ne contentò a patto che Uttavio € i suoi capitani si 
ceettar mai altro partito, senza il 
previo suo consentimento (2). E Filiberto de Sipierre. 
partito da Lione ai 12 di marzo, portò i nuovi capitoli 
a Parma, dove già irovavasi Paiolo di Termes, 1 
mato dalla Scozia e disegnato ambasciatore a Roma (3). 
Non li ehbe si tosto Uttavio sottoscritti e rimandati 
col detto Montemerlì per la conferma del re (4). che 
scrisse al fratello Alessandro: « Io sto della mia con- 
» valescenza nei medesimi termini, e spero in io che 
» ad un tempo medesimo mi farà grazia della int 
» sanità e che Nostro Signore si idegmeri contentarsi 


» ch'io pigli questo appoggio, come non meno utile 


abblizassero di non 


shia- 


(1) Bernardo Giusti a Cristiano Pagni. llois, febb, 1551, A/el 
Degjrodins e 6, Convstrini, Négoo, diplom. de la France aver la 


LADA pe 

() Calendar uf statepapers, p. 80. - Per quello che si è an- 
dato ritralendo dall'ambaseiata sua (del Termes fermatosi a 
Spoleto) e per quello cha s'intende col ritorno del vescovo di 
Pola da Parma, il mercato è conchiuso, havendo il re sadisfatto 
al duca Ottavio di tutto quello che li ha dimandato. Zl Dandino 
al ensd. Crescenzio, Roma 25 marzo L551, Arch. segr. vatie, Re- 
gistro di lettere della Segret.* di Stato, 341, msc. 

(4) Bernardo Giusti a Cristiano Pagni. 4 apr. 1551. 4. De- 
sjondins e G. Cestini, op. cît., p. 200. 


î Google 


— BI — 


» alle cose dello stato ceclesiastico e di questa città 
> è potendo sua santità faro un effetto medesimo senza 
» una sua tanto notabile spesa, come è questa. crederà 
» che al fine si debba riselvere in hene e conoscere 
» che l'animo mio non tende tanto alla mira del mio 
» particolare. quanto al servizio della sede apostolica. 
» conforme a quel chie devo. Lien certifico V. S. ill" 
» e rey." che mentre iv starò in Parma son risolute 
» di non mi fidare de' mici nemici, e di guardarmi di 
» molo, che non abbino adito ad assassina 
» io son certo che da loro non di pro 
» curar di continuo, è soggiungo ancora a V. S. ill 
» e rev." che io son più che sicuro, che considerando 
» la gran spesa, che bisogna alla guardia di questa 
» città, se il re non è quello che la faccia, come vuol 
» fare, non è dubbio alcuno che ella andrà in mano 
» dell’imperatore ; e tenzolo tanto per certo, come la 
» sa ch'io son padrone di questo stato, per la con- 
» servazione del quale nissun caso mi ha ea spaventar 
» mai, perchè insieme con la perdita della città 
» che ne vadi la vita, ed Messandro (suo piecolo fi- 
» glinolo) ancora » (1). 

Per vero a questi andamenti de' Farnesi e alla 
loro speranza che il papa dovesse in fine acconciarvisi, 
dava pur qualche fondamento la perplessità di lui. 
Falsa è sì la voce largamente diffusa che, avendolo 
Ottavio informato prima delle sue angustie e richiesto 
di aiuto, egli abbia risposto che se ne  procacciasse 
donde ben gli venisse (2). Però non credo improbabile 


urmi, come 
mancher 


voglio 


(1) Parma, 24 marzo 1551. G. Cugini, op. cit. p. 118. 

(3) As a.ti è stato riferito, che uno de' nostri ha detto a 
tale tevola con molti gentiluomini haver di bocca di v. 84 rev®* 
che "1 duca Ottavio ha convenuto col re di consenso di s. beati 
tudino. Cosa che non so corno se l'halbia potuta dire, non essendo 
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che, pieno l'animo delle sue strettezze a danari, 
proprio com'è di chi, inimicissimo de' negozi, «ol per 
cavarsi d'un impiccio del momento non bada al mag- 
giore che si crea, colpa anche l’abituale sua loquacità, 
sia trascorso a parole che altri potevano tirare a 
più lavga sentenza. Tanto almeno è certo che, molto 
tempo innanzi di «coprire quelle pratiche, ragionando 
delle gravi spese di Parma coi cardinali de' Cupis è di 
Tournon e con l'ambasciatore d' Urfè, e dicendogli 
questi che s'ei non potesse sostenerle, la città ca- 
direbbe in mano dell'imperatore o del re di Francia, 
aveva dichiarato voler in tal caso che la fosse piut- 
tosto del secondo che del primo (1). Lo stesso affermava 
anche dopo in nome del principio di equilibrio poli- 
tico (2). Che bell'appiglio per il re a darsi l'aria di 
fare assai più în favor suo, offrendo i mezzi di con- 
servar Parma alla Chiesa! E non aveva il papa pro- 
messo al cardinal Alessandro che, occorrendo. ne lo 
avrebbe chiamato a tal uopo ? (3). In verità egli sera 


ni vera no varisimila. Apmnibal: Caso al enel. Aloss. Farnese. 


ini illustri. 


lio Ronchini, Lettere d' von 


Roma, 85 
Parma, 1853, t. 1 p. 341. 

(1) D' Uni au ros, 3 ave. 1551. Rivios, € II, p 

(2) Perchè la vogliamo per noi et non per lo imperatore, nè 
per altri... Ft quando io liavessi a dare più o a Francia o a lui, 
vorrei dar più presto a Francia, se fusse ben anche el stato di 
Milano, che a lui che ha tanto ch'è troy, perchè io li vorrei 
bilo. Disprerio di Mutteo Dandolo dei 


raposara so fuse pos 
20 marzo 1051, Ze, msc, 

(3) Di volere, in caso che il duca sia molestato, non solo 
aiutarlo con tutte lo suo forze, ma chiamaro allora sua maostà 
cristianissima a concorrere alla difesa e conservazione di Parma. 
FI card. A al dura Orazio, 15 felb. 1551. Lettere 
di Ann Caro scritte @ nome del card. A, Farnese. ed. cit, 
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condotto per modo che, quando venne l'ora di pren- 
dere un partito risolutivo, non poteva vedere che 
pericoli da qualunque banda si volgesse, Quante arti 
per soddisfare a un tempo il re e l'imperatore, e così 
miseramente rese vane dalla temerità di un suo v: 
sallo! Se avesse avuto a fare col solo Ottavio, subita 
sarebbe stata la sun vendetta come la vampa dell’ira 
sua. Ma a quel vil rerme faceva spalla il re di Francia, 
e questi, ordinando a tutti i vescovi del regno che 
per sei mesi anda-sero alle loro chiese e vi notassero 
i bisogni intendere di voler combattere an- 
che con le avmi spirituali in un concilio nazionale (1). 
D'altro canto, s' egli si limitava all'opposizione contro 
Ottavio per via di semplici sontonzo e censure disar- 
mate, nessuno avrebbe potuto trar di testa a Cesare 
non fosse altro che per lo tante carezze già fatte ai 
Farnesi, che quanto essi operarono non fosse stato di suo 
consenso (2). Quale allora il danno che gliene potrebbe 
venire; da lui così potente nelle cose temporali del- 
l'Italia e nelle religiose della Germania! E pigliando 
le armi contro il re, in quante brighe incorrerelbe € 
con quanta rovina delle sue terre | Questo penoso con- 
trasto di sentimenti traspare dalla istruzione che diede 
al Dandino, inviato all'imperatore con incarico di non 
parlargli se non a solo. Ivi confessa aver detto al 
Mendoza che, se pere sua macstà arera desiderio di 
aver Panna, si aspettasse la malurità det tempo a 
portarne; ma soggiunge che ora per coscienza el 
onore, e per fuggire l'olio © la querela degli inte 
ressati negli stati d' Italia. non potera dare orecchie 


(1) Luigi Capponi a Cosimo LL Blois, febb. 1551. Degamdine 
4 Conestrini. Negoo, dipl, t. II, p. 250. 

(2) Dispaccio di Aver. Serristori, IN marzo 1561 G. Cane 
261 


strini. Legazioni, p 
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a tal vagiontmicato, € sì dadeva che la gelosia e sol- 
deciltaline sim, comwsala dal desilerio della pace e del 
ben pubblico, sia stala interpretata. che procedesse 
dall'affezione sua verso ensa Farnese. 0 della voglia 
grane di csmerersi della spesa e 


ella custodia di 
che aveva fatto 
per distorre i Farnesi dalle ree pratiche, or con le 
minacce, dipingeulo loru l'inferno, or con le blan- 
dizie, mostrando loro il piraliso « che ogni cosa 
sarebbe suechero e inîele. rimette al giudizio di lui, 
che ka piena intelligenza delle cose di stili e di 
guerra, so sia moglio romperla tosto per non lasciar 
fare ai Parmigiani la raccolta, che impazienti aspet- 
tavano a ristoro della generale. carestia. dell'anno 
suto, 0 andar dissimulando per non disriare da 
ùnprese ili vueggivi impoitanza, secondo ch'era piin- 
cipal intenzione dei francesi. E per la prima parte 
pone sì davanti che sarebbe pernicioso esempio in 
perpetuo il sopportare lo spregio del re e di Ottavio. 
grandissima vergogna, non pur sua ma dell'impera- 
toro; perchè non si pensa che è Farnesi siano en- 
ivati in questo ballo per altro fine che per disturbare 
cel inguictare le cose di sua muestà in Italia. Ma co- 
testo rispetto è come in ombra di fronte ni molti altri 
che adduce per la seconda parte: Essere in potest 
loro il cominciare una guerra, non il finirla: Richieder 
essa forse una spesa maggiore di quella che si pensa: 
Von snper come sua maestà possa sostenerla, nè come 
metta conto di attaccar questo fuoco in Italia, ora 
che le cose in Germania non sono ancora stabilite: 
Potersi temere che la guerra dia un tracollo al con- 
cilio, e che le armate del re e del turco si congiun- 
gano : Essere deboli i suoi luoghi marittimi, ed esausto 
l'erario del sede apostolica. Contuttociò egli stesso 


Parma. Quindi, dopo rammentato e 
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che pochi mesi innanzi vantavasi con l'orator veneto 
di aver riprovata fin la lega di papa Paolo II con i 
cattolici di Genmania in difesa della fede, quasi per 
essa andasse perduta quella preminenza pontificia che 
consiste nel far da girdice € superiore, nom dla com- 
pagno di veran principe (1), dichia adesso è, come 
se temesse non averlo detto abbastanza, ripete due 
volte, d ‘ere la fortuna con l’imperatore (2). 
E se ne la la ragione in he serisse l'ambasciatore 
fvancese: questo grano prinvipe, che tutto il mviulo 
«nora, travasi così perplesso cd abbattuto dalla para 
che non si che rispondermi (3)- 

Non mai forse come in qui azione con- 
dotta dal Dandino in Augusta altertaronsi tanto è ili 
si hreve tempo i discorsi di guerra e di pace secondo 
gli avvisi che venivano da Ioma sull'animo del papa (4). 
Faceva ogni opera di promesso per uccemlerto il Men 
loza, tornato appositamente da Siena al primo di aprile, 
è altrettanta di minacce per deprimerlo il nuovo am- 
baseiatore francese Paolo di Termes giunto il di seguente: 
quegli anche col mezzo de’ parenti, massime del nipote 
Giambattista del Monte, che ve Io spronava (3), vago 


voler co 


(D) Che il proprio ufficio del pontetice è il comamdar ui prin 
cipi et fargli fare il debito loro. Dispaesio di Matter Daadolo, 31 
luglio 1550. Z. e. m 

(2) Istruzione per il vescoro d'Imola, Danlino, 31 marzo li 
Druffel, n. 611, p. 602-607. 

( D'Urfe au roy. Rome, 20 felb. 1551. Ridier, t. IL p. 316 

(4) {I m° a failla faire plusieurs diseours en espagnol de paix 
et de guerre, colon que tous les jours nous avions courriers sur 
te ue passoit a Rome, se montrant sa S.i* quelque fois fort 
ardente, autre fois. jlns remis et pisant les inconveniens. ece 
Bischof Arvas an die hinigin Marie. Augsburg, 21 apr. 1531. 
Druffet, n. 627, p. 624, 

(3) Vedi sua lettera al M 
di principi, 1. HI p, 101 


idoza de 27 febbre. 1551. Lotto 
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com'era di acquistar nome nelle armi e di rivestivsi 
delle spoglio de’ Farnesi (1): questi, al pari del suo 
predecessore, assistito dai cardinali d'Este e di Tournon 
© dai molti partigiani de' Farnesi, ai quali aggiungevano 
i loro uffici il duea Cosimo de' Medici e i veneziani. 
egualmente solleciti della quiete d'Italia. Ond'è che 
il papa, tirato a vicenda dall'una e dall'alira parte, 
or mostrav: soluto di procelere agli estremi, mi- 
naccianlo Ottavio ili censure © d'armi în concistoro 
veto (2), ed agitando con gli imperiali fin il disegno 
della deposizione del re Enrico in pena delle lettore 
mandate in gio a’ sui vescovi, ove trattavasi di con- 
lio nazionale (3): or d i di vole 
soltanto per L'onor suo che Ottavio venisse davanti 


(1) Hor è venuto il siguor Don Diego, et lieri che fu alli 2 

otters S.A per parte dell'imp 
l'Exes9 Vi fin qui è stato procurato et che per mezzo suo pensa 
tenuto, Gin meetixta Monte (a Ferrante (iunzagn) 3 apri= 
 Pbiom, ti MI pi 110, Vedi auche il dispaccio di Aver. 
16. Cono # quelli di 
Diego Lasso, 6 e 1U apr 1551. Diveffet, m. 613 e 023, pi fl) e 62, 
ture 


fAtore tutto quello ele del= 


i. Logar. pi d 


Tra i prrenti del papa avversi ai Famesi vuolsi certo n 
Ascanio della € 
1° 804 6 Allori Kelaz, degli atub. veneti, ser. Il vol. HI, p. 
il quale appunto per ciò non volle servira il papa nella guerra 
di L'arma, è non trorado neinco onesto di servire il re coutro 
il papa, oflerse i suoi servigi alla repul 
Ponte ni Copi det Cms. dei Divvi. Ri 
eno Mi Venezia, Lottere oricinali. Bu 

(} I cond. Alessan 
Nu, Lottaro di Ann. Cova 
LIL 
li dicemo (al card. di Tournon) cl 
a, forremmo forse a lui la Francia, Et se a noi levasse 
a d'osea Francia, locaremmo a lui l'ulwelienza della 
Sutins popo TUT episcopo Iuntensi (Vantino). 10 
Bibl. Bovbecina INT 12 0. 18 1 msc. 


Îa, già pensionato di Francia, (Drenffit, 1 


a veneta. Nisdo du 


3 giugno 1551 Arch. 
ms, 

card, Cnoscenzio, Ro 
critte 1 gione del comdinal 


me 


il re togliesse 


ristizs; Google un 
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lui, mettendo intanto Parma nelle mani di Ascanio 
della Cornia, siccome persona fidata non men per essi 
che per i Famesi, e previa sicurtà di potervi ritornare 
‘appena compiuto quest’ atto di obbedienza, quando bene 
non ascettasse il partito che gli avrebbe proposto del 
ducato di Camerino in cambio di Parma da restituirsi 
alla Chiesa (1). E all'imperatore invece rappresentava 
la cosa come fosse un semplice ragionamento de' îran- 
cesi, sopra il quale voleva avere il fune della sw 
mente, soggiungendo peraltro che, ove si venisse ad 
un simile accordo, sarehbe necessario che sua maestà 
non trovasso grave di ricompensare in qualche modo 
Uttavio, perehé eon Camerino solo non si contentaro. 
el anche il fratello Baldovino del governo perpetuo 
di quel ducato giù conferitogli (2). Chè anzi poco stante, 
senz'aspettamne risposta, faceva offrire ad Uttavio l'ae- 
cennato partito, con sicurtà che l'imperatore conser- 
verebbo ai Farnesi i heneficî temporali e spirituali che 
avevano nei suoi dominii, ed in caso contrario con 
l'aggiunta di diecimila scudi di entrata (3). Quindi nel 
tempo stesso che pubblicava il monitorio da parecchi 
giorni preparato contro Ottavio e dava incarico ai 
nipoti Giambattista del Monte e Vincenzo de' Nobili di 


(1) Diego Lasso an ksinîg Ferdinand, Rom., 1 
Deugfet, n. 016, p. 013, Bonavorsi au roy. Ridier, ti Il |» 
) Lettera precitata del papa al Dandino, mec. 

(3) Dreffiel, n. 695, p. (95, Confr. con m. 635, 
questa occasione però che l'imper. abbia da ripigliare loro in 
gratia ad n consarvarli lo stato temporale e spirituale che hanno 
nel domiaio di S. M., di che noi gli avemo dato inteatione quasi 
ferma, © ci promettemo più ancora dalla penerosità ed altezza 
dell'animo di SM. che non mancherà sini 
ricompensare nostro fratello del governo perpetuo ri Camerino. 
Judius P. P. tortius episcopo Imolensi. (Dirulixo) 13 aprile 1551 
G, Cagnoni, Prose inedite di Annibal Caro, p. 113, 


Jonte di aiutarci a 
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far soldati, lasciava che il cardinal Alesvmdro Famoso, 
simulando l'intento di persuadere al fratello 1'aceet- 
tazione dell'offerta, dopo aver mandato a Parma il 
cavalier Ugolino, vi amasse egli pure. e disponevasi 
appena ne avesse il consenso dell'imperatore al un 
atto solenne di rispetto verso il re di Francia con 
inviargli a tal fine l'altro nipote Ascanio della Cornia (1). 
In somma, tra il desiderio da un canto di punire il vas- 
vallo per non pewdere autorità è reputazione, (2) e il 
timore dall'altro dei pericoli della impresa 
impacciuto, così motteggiava il vescovo di Ar 
un decano novello. 

Massimamente per mancanza ii danari. Ne aveva 
spesi e donati tanti al principio del suo pontificato — 
in un sol mose 170,000 scudi (3) — © perduti non 
pochi per l'abolizione del diritto di spoglia sui beni 
giani che morivano in Roma e per l'abbassa- 
mento del prezzo del sale (4), che oramai i debiti del- 


egli era 
, come 


ile’ cori 


(1) Divgo Lassy an kinig Ferdinand, Rom, 19 apr. 1531. 
Doufst, n. 625, p. 62). — Dispaccio di Matteo Dandolo de 18 
apr. 155L. L. e, mec. 

(2) Ei come la comporti questa ingiuria 
dello, par dir como lei 
sccura ne ancho qui in Roma da Orsini, da Contessi, che ad 
ogn'uno basterà l'animo di venirgli a far ogni oltraggio siro in 
Roma se la vederanno invalida contra questui. Disprecio di Matteo 
Dandolo de'20 apr, 155L, L, è, mse, 

(I) Par via dal tesoriere intendo lei havere «queso tra spesi 
et donati finliora 170/00) scudi, sicchè ne deve dare con i debiti 
di papa Paolo 40000. 15 Marzo 1551. Ibid, ma 

(4) Ha lovato îl commiseario delle spoglio con infinita laude 
della Sentità sua et consolation de'cortegiani, che ove quanto 
erano amalati se gli bollavano le cassa, che alle volte non si 
potevano valere di un par di lenzuola, et post mortem tutto il 
suo havere «e devolveva alla camera apostolica, viole che tutti 
possino testare, o ab intestato il tutto vadino a più propinqui et 


agli da un fica 
disse, pheudatarinocio suo, la non sera 
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l'erario, compresi quel 
montavano a 200,000 «duc 
le improvvide la 


fitti dal prede 
ti. E che sarebbe stato, ove 
gliezze non a» 


essore, am- 


se temperate con 
qualche diminuzione delle speso, riducendo la sua corto 
a 500 bocche, da 1200 ch' erano sotto Paolo III (1), è 
licenziano la cavallo (2)! Più ancora se alle sue 
strane idee in materia di finanza, per evi ne' pr 


giorni ridevasi di que’ 


mi 


ardinali sperti dell'arte i quali 
‘ano a non far getto delle pubbliche rendite (3). 
non fosse intino provalsa la necessità delle cose; onde 
non solo mantenne il sussidio fruttante trecentomila 
scudi imposto da Paolo I sulle terve della Chiesa 
che durava «la nove anni, beneliò Lo si chiamasse trion- 
nale, ed egli s'era un di immaginato di poter levare (4). 
ma dovette pur chiedere ne' concistori de' 3 e 20 ot- 
tobre 1550 che si trovasse qualche altro modo ancova 
da sovvenire ai bisogni ordinari. 

VI. In caso dunque che si venisse all'impresa, cra 
suo intento di farla a tutte spese dell’imperatore. Nor 


esor 


Levato la 
chel pagavano 
1. Thid., meo. 


parenti, et quanto non ne sjino vadino ai servitori.. 
gabella posta da papa Paolo sul sale che de ? 
né chie IL Dispaccio de' 12 febb. 15 

(1) Lbirtem. 

(2) Et per poter far senza anzaria si va lilwrando delle spese, 
che la cassatione della cavalle togliora 41000 scudi 
all'anno di pacho, oltre la gravezza che la dava a i popoli per 
li allogiamenti. Dispaccio de’ febb. Ibid, meo, 

(3) Che essendone alvertita da i K. cardinali stati a questo 
governo, et reuutati de più savij, se ne ride dicendo che Div 
gli provvedera lui. Che quando non harera, et che la so sia ri 
stretta di ocnî spesa quanto più gli sera conveniente, l'uffic 
sera et erator et degli altri prin 
Ivi, msc. 

(A) Ibid. è nei successivi dispacci 28 febbr. cd 8 marzo 1530. 
Vedi anche Diego Merdosn en hriser Kerk Rom 27 mai 1550. 
Deuffel, n. 422, p. 400. 
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ogni ora, seriveva al Dandino, ci L'oriamo più suarviti 
e più certi dell'impossibilità nostra di trovar denari, 
e vediamo la confusione del mondo. Pensila bene 
l’imperatore è metlasi ad intrala l'arew tetto il peso 
sopra di sé; ché "l far guerra non è nostro ufficio 
è non abbiamo la possibilità. Persistiamo in quello 
che abbiamo detto e replicato, di secondare la volontà 
di sua maestà e correr fortuna con essa per sua 
soddisfazione; chè quanto a noi, finchè avessimo ve- 
Auto il progresso dell'armata herchesca e qualche 
maggior indirizzo delle cose di Grimania, saremmoci 
contentali d'un monitorio penalissimo contro Otteria 
e suoi fautori (1). 

Aveva un bel dire Ferrante Gonzaga che la im- 
presa di Parma, limitata all'assedio, per toglierle la 
raccolta e così costringerla alla resa, sarebbesi potuto 
compiere in cinquanta o sessanta giorni, pur ch'egli 
facesse cinquemila fanti, e cavalli quanto più fosse pos- 
sibile. Noi, riferiva il papa al Dandino, toccammo due 
difficoltà: la piuima del danaro, l'altra che le terre 
nostre si trorano affamate, c in quella carestia cli 
roi supele, e non vediano luogo aleuno dove si possa 
far massa di cento fanti soli, che num si abbino © 
morir di fame (2). 

Ma l'imperatore per cara che avesse l'alleanza 
del pontefice nell'interesse del vicino concilio, 
succedergli la cosa di Parma molto diversamente da 
quel che avrebbe voluto e le anteriori commissioni al 
Bertani lasciavano sperare, non doveva forse pentirsi 
delle larghe promesse fatte dal Gonzaga e dal Mendoza 


(1) Julius 111 episcopo Imolensi. 10 apr. 1 
Bavberini. msc. 
(@) 13 apr. I 


Bibiotern 


31. 6. Cngnomi, op. cile, pe 12. 
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per riuscire ad un fine ch'era più secondo i loro affetti 
che secondo l'opportunità ? Indi la risposta finale che 
diede al Dandino in forma, direi quasi, di parafrasi delle 
sue istruzioni: Aver ragione il papa di punire il vas- 
vallo ribelle; esserne anzi maggiormente obbligato dopo 
ciò che disse agli ambasciatori francesi e in concistoro: 
Non poter egli peraltro far a meno di rappresentarsi 
gli stessi poricoli che sua santità la notati ; onde sarebbe 
bene se si potesse indurre Ottavio a lasciar Parma ed 
andare a Camerino: In caso contrario doversi usare la 
forza; chè altrimenti i francesi »'impadvonirebbero di 
Parma; e non lasciarsi intrattenere fino alla raccolta, 
com' essi cercano sol per aver agio di approvvigionare 
la città: Esser pur necessario che il papa mandi subito 
qualcuno ad esortare il ve di Francia che si parta 
dall'accordo con Ottavio e invii prelati al concilio, 
ilandogli però destramente il modo di ritrarsi dalla 
lettera scritta a' suoi vescovi, con dire che la credeva 
effetto di male informazioni: Baciar il piede di sua 
santità per il gran premio che divisava conferire a lui 
e x suo figlio dell'investitura di Francia in caso di 
deposizione del re; ma dover appunto per ciò, e per 
l'affetto che le porta, ammonirla a non uscir con intem- 
pestive minacce fuor de’ termini della dovuta modera- 
zione e prudenza (1): Aspettar dunque notizie sull'esito 
delle pratiche conciliative con Ottavio e col re, e sulla 
quantità delle vettovaglie ch'erano in Parma; da queste 
notizie dipenderebbe il parer suo se si debba incomin- 
ciar ora la guerra per impedire la raccolta 0 differirla 
e fino a qual tempo: Offrire a sua santità dugentomila 
scudi in prestanza dal giorno in cui si  pigliassero le 
armi, con incarico al Mendoza di anticiparne subito, 


(1) 18 apr. 1051 Drufet, n 622, p. GI. 
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occorrendo, cinquantamila (1). AL qual proposito ben si 


vuol credere che, discorrendone col Dandlino, gli abbi 
fatto intendere di voler sostenere parte delle spese 
della guerra con la vendita degli stati e de’ beneficii 
che i Farnesi avevano ne' suoi dominii (2). 

Figurarsi se i del Monte, che vi tucevano assegna» 
mento e mal sentivano di cedere Camerino (9), potes- 
sero star contenti a quosta risposta! Fin la condizione 
sotto Ja quale avrebbero voluto clie l'imperatore desse 
il danaro per cominciare la guerra, cioè non a titolo 
di prestito, chè alfiimenti strebbe come dire di rvler 
che il papa piyliasse Parma per Tui e non per sé (4). 
non era adempiuta. Il papa stesso ne restò turhato (5), 


(1) Kaiser Karl an Diezo Mendoza, 20 apr. a Bischof Arras 
an die komigin Mario, e 1531 Phid., n 620 e 627, p 
e 024 

(8) Et che prima si ordinarebb» di far parte de la guerra <on 
l'enirate de' Farnesi, vendendo Novara e gli Stati del Reguo, et 
facendo partito de le entrate di Monreale et de gli altri beuetir 
Annibal Cavo al vescoro di Paln. DI apr. 1551. Amadio Ronchini. 
Lettere d'uomini illustri, p. 327. 

(3) Annital Caro al vescovo di Pola, 23 e 29 apr. 1 
pi 338 0 396 
(4) Che Cesare dia 2341000 ducati per principiar la guerra e 
si pigli i merzi frutti li Spagna che importano 500 mila, et non 
bisogna, secondo me, che sua maestà dica volergli prestare al 
papa: perché... sarebbe il medesimo come dire avanti tratto, che 
lo imperatore volessa il papa pigliasse l’armi per sua maostà et 
non per sè, Giemartista Monte (a Ferrante Gonzuga), 3 apt. 
1551. Lettere di principi, 4 UL p. 110. 

(8) FI papa a sentido mucho esta tibieza... a que no cumj:le 
a su M°. gastar sus dineros y gente para que se recobre Parma 
para la yglesia.. x asi eroo quel papa echara nqua al fuego co- 
mengaio... porque, a lo que entiendo, no solo pensara aver a 
Parma para twmalle a ln yglesia, mas crev que a pensalo ver 
ol despojo de 10 que tiene el duquo Octavio eu los estalus del 
emperador para sus sobrinos, ques con lu renta ecclesiastica mas 
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si da dolersi col Mendoza ele l'avesse: spinto tanto 
alte con le suo commissioni di velo; chi 
dato appena il nipote Ascanio della Cornia în Francia 
con incarico di passare: per Parma. fu un momento 
che pirve volesse tornare al disegno di metterlo li 
dentro e di fare che il re concorresse alla spesa della 
sua guardia (1). Poi, non pago degli uffici futti col 
mezzo di Ascanio. inviò ad Ottavio anche il cardinal 
Gianangelo de' Medici di lui congiralo e @morerole por 
indurlo ad accettare il partito di Camerino, con sicurtà 
di mantencre tutto quello che tanto egli quanto îl car- 
dinal Alessandro possedevano nei dominii dell'imper 
tore; ma per ciò appunto senza l'aggiunta de' diecimi 
scudi di entrata. affermando che questi erano stati offerti 
er modo di discorso che sì potrete fare in caso che 
mancasse l'accennata sicurtà, non in modo di premvis- 
sione. Nui stiamo con le braccia aperte, così diceva 
nella relativa istruzione, pes ricerere il duca Oltario 
en tutta affezione che gli abbimno portata senpre, 
sensa ricordarci nai di alerma sua trasgiess 


izi, man- 


ione, se 


rorvà riconoscere sé stesso e l'obbligo suo con Nui 
e con questa santa sede, © il analo indirizzo che ha 
preso, e ritmmarne in grazia nostra, le quale gli 
promettimio purammte e con ogni ingenmità. sopro 
la paroîa e felle nostra come di vicario di € 
terra, benchè indegnissimo (2). 


sto in 


A que 
che i Farnesi crescessero d'animo in resistergli, pur 


nuovi segni di debolezza qual meraviglia 


de cinquenta mill ducados lo que tienen los Farneses, que su 
Ms les puede quitar. Diyn Lasso mm Xinig Ferdinand. Rom 
23 apr 1551. Dewgfi2, m. 620, pi 623. 

(1) Annibal Caro al vescovo dî Pola, 29 apr. 1551. Amadio 
IRonchini. Lottere d'uomini illustri, p_ 85. 

(2) Julius III Instruktion fir den carlinal Medici, 3 mai 1551. 
Druffel. m. 635, p. Gi34. 
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simulando desiderio «li obbedire? I loro agenti da Ruma 
accomandavano sempre di dar buone parole per aver 
tempo di fave i fatti propri, di prepararsi alla guerra 
è sperar la pace. Ond'è che il cardinal Alessandro, nel 
giorno stesso in cui annunziava esser partito Ascanio 
di Parma con maggior speranza di accordo che al suo 
parti» da Ioma (1), mandava monsignor Annibale Boz- 
zuto con lettera piena di espressioni sommesse ad infor- 
mar il papa dell’opera sua (2). E il duca Ottavio, dopo 
aver spedito l'Ugolino in Francia con l'avviso del par- 
tito proposto di Camerino, rispondeva al cardinal do'Me- 
dici che l'avrebbe accettato; ma con condizione che 
gli si dessero i diecimila scudi di entrata di più, e uno 
stato equivalente a Nepi, quando hene si roles met- 
terlo in conto di quella somma; gli si facesse intendere 
in qual modo avrebbe ad essere sicuro di godere oltre 
a ciò quietamento gli stati cho possedeva sottoposti 
all'imperatore; lo si indennizzasso (delle spese fatte nelle 
fortificazioni e nelle provvisioni delle vettovaglie, e gli 
si concedessero quattro 0 sei giorni di tempo, quanti 
occorrevano per conoscere la mente giù interpellata 
del re (3). 

Contuttoei isolversi. 
Imlarno il nipote Giambattista, appena ricevuta da lui 
comunicazione della risposta imperiale (4), averagli 


il papa non sapeva ancora 


(1) AI card. di Hurzos (Toledo), 30 apr, 1591, Lettere scritte 

li Ann, Foro a nome del casd. Aless. Farnese, ad. cit., t. Il, p. 66. 

(8) A papa Giulio III, Parma, 30 apr. 1551. G. Cigpeoni, op. 

Lp 19 

10) La quale, si como ha procurato quanto ha potuto di fare 

cle sia conforme a quella di sua Santità et del desiderio suo, 

così spera d'intenderla fra quattro overo sei giorni al più longo. 
Deuffel, n. 6:36, p. 636. 

(4) Sua maestà ba per buona la pratica dello accorto. pur 

che non ci lasciamo dar parvlo et intortoner tanto, che mettino 
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seritto che non hisognara procrastinare, perché si sa 
bene che, passota iL tempo di Mare il guasto, la in 
presa è più difficile il doppio, che ogni di venivano 
personaggi francesi alla Mirandol 
vato Cornelio Bentivoglio. che iZ anefter fewpo ii messo 
non serve ad altro che a Qur tempo agli avversari, 
è se non cominciavo noi, condncieranmo loro (1). 
Dagli avvisi appunto di questi arrivi. è più dalle infor 
mazioni ch'ebbe poi con nuova lettera dello stesso 
nipote (2), 0 a voce da monsignor Amibale Bozzuto, 
sulle forze di Ottavio e sulle vettovaglie ammassate in 
Parma (3), egli non traeva che consigli a pazientar 
Sfiduciato dell'imperatore per Le accennate ragioni (1), 
vese ancor più gravi dall serca de' mezzi 
frutti di Spagna, non a titolo di grazia, ma di estinzione 
i un debito di papa Paolo IN (5), non e 


che già vi era ai 


insistente ri 


a meno îmu- 


dentro in Parma le ricolte.. Quanto spetta a noî, non ti poteno 
ancor dar lume del parer nostro, perché non Davene Duvuto tr 
di pensansi. Giuli IT a (imabottisto, 1551. Lot 
pe 


ipi, 4 I, po IM 

(1) Giambattista di Monte a sua enatità, senza dita. TU, 
pe 112. 

(2) Ibid, p. II9 e 120, senza ilata e imlirizzo. 

(3) Il Bozzuto... uma ndato che genti sono in Parma lia detto 
mila funti eletti et molo dla fume quanti ne vuole; de le mi 
nîitioni, ch'è gnarnita di tutto, et ha da mangiare per due 
al qual sumo sua smtità ao la ciglia. Ammibel Cero al rescora 
di Pola, 8 maggio 151. da, Roachini, Lettere d'uomini illustri, 
p. 140. 

(4) I sig. Pallnino mi disse. cho lo pareva l'impe- 
ratore andasse come fa la Lissa a l'incanto a iuesta impresa, 
che era razionevole che considerasse ben le cose. ma che liso- 
Ippolito Capitupi (a Ferrante Gonzogpr), 
. 1501. Arch, di Porma, mer, 

Santità stava me-lto fastidita et travagliata... eli 
Maestà 
1 


Gal papa) 


gnava poi anco risolversi 
Roma, 4 me 
(6) Cho su 
rispondeva che laveva nezotiato apertimento con su 
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paurito del re di Francia, il quale. benchè a suoi lamenti 
circa l’indetto concilio nazionale rispondesse che non 
aveva mai avuto in animo «i tenerlo, unicamente 
con tal minnecia d'impediro quello di Trento, conforme 
al desiderio di lui stesso implicitamente manifestato un 
di al cardinale di Tournon (1), pur dara ordine al 
l'ambasciatore di protestare in concistoro contro il pro- 
cedere suo nella causa di Parma e poi di albandonar 
Itoma. e ni cardinali d'Este e Tournon di andar: 
subito, l'uno a Ferrara. l'altro a Venezia (2) 
il parere, fatto s are all'imperatore, di 
l'impresa a tempo migliore (3), trattenendosi intanto 
con i monitori e In sentenza di privazione del fewlo. 
nella speranza che i Farnesi, divenuti insoffribili ai 
sudditi © insofferenti essi medesimi del giogo francese. 


domanslandole 25000) scudi in pre 


ito. olferendo di restituirglieli 
con la concessione da la gratia de mezi frutti: che questa impresa 
toccava più al servitio di sua Maesti che al suo proprio. Ibid. 

(1) Le roy aux camliniux de Ferrare et de Tonmon, et A 
M.” de Termes son ambassadeur è Rome, 2 may 1551. Ridi 
{II p. 2831 

(È) Detto ai detti, 3 m 

(3) Paro (al papa) ch 
andare cautamente a obligarsi non si dice alla espugnatione di 
Parma la quale s'ha da mettere per impossibile, ma nè tampoco 
a una obsidione lunga, perchè potrebbe riuscire più lunga di 
quello che l'huomo pensa, et suo semtità potrebbe fare come si 
suol dive la salsa ni ghintto, il quala non cerca forse altro se 
non che l'imperatore sabbia da occupare in diverse imprese 
che succumbendo in una perda di favora et riputazione in 
l'altra... Et in questo proposito accade de chiarire una partita che 
sua Santità intende che guasto sia di grani et di Liade solamente 
et non d'arbori de’ viti villaggi at casamenti al qualo sua santità 
non consentirebbe mai, et prima ellegerebbe di sopportare ogni 
iatura, perchè non sarebbe honesto et si provocareble l'ira di 
Dio, Do ene carta senza indirizza e sottoscrizione, 6 magg. 1551. 
Arch. di Parma, msc. 


gio 1551. /bit, p. di2. 


de tanto momento che si debba 
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surebbonsi condotti a chieder quasi per mercede lu 
grazia di entrambi (1). Ma l'imperatore replicò che non 
s indugiasse a distruggere la raccolta: allora soltanto 
avrebbero voglia i Farnesi di venire al un accomoda- 
mento (2), e, affinchè il papa non ne fosse impedito da 
mancanza di danaro, mandò ordine al Mendoza di fargli 
l'accennata anticipazione di cinquantamila scudi sopra 
gli offerti dugentomila, quantunque non avesse ancora 
ottenuta la chiesta concessione de’mezzi frutti di Spa- 
gna (3). Di gia Ferrante Gonzaga, falto una notte da 
Cremona passare il Po a 600 fanti guidati da don 
Alvaro de Luna, s'era il primo giorno di maggio im- 
padronito di Brescello, luogo importantissimo per la 
sicurezza di Parma, che il cardinal d'Este. a cui ap- 
parteneva, avea lasciato senza guardia (4). 


(1) Lettera del Dundino al Bertani de' 10 maggio 1531. Pal- 
Iavicino. Ist. dal cone. trid. Libro XI, capo XII, 3. Vadi anclo 
l'istruzione del papa per il tesoriere Montepulciano. Drtft, 
n. 670, p. 665, e la lettora del papa all’imper. de' 27 luglio 1551. 
G, Cugnoni, op, city p. 97. 

(@) Bischof Arras an konigin Maria, 18 mai 
n. 546, p. 645. 

(3) Y pues la principal dificultad, que es causa de poner su 
sa delante las otras, consiste en la del dinero.... pues el poder 
que se vos embio para los cinquantamil escudos ha sido de 
poco effecto, por no haverse aun echo la concession de los me- 
Ja fructos.... se vos embia el despacho que vereis, pare que 
por esta causa no dexa 5, S.*! de effeetuar lo que tanto le con- 
viene, y d'esta manera se lo yra provevendo hasta lo summa de 
los dozientos mil escudos curo emprestito le havemos offrescisio. 
L'imper. a don Diego di Mendoza, 16”magg. 1551. Bibi, Mat- 
volti in Guastalla, msc. 

(4) Il card. Alessandro Farnese aveva già sin da'4 di marzo 
avrisato al pericolo, quando nella Nota delle prorrisioni esortò 
il fratello Ottavio a far che il re sorirosse al card. d'Este di 
mettervi guardia, Lettere scritte do Ann, Caro a nome del card. 
Alessandro, ed. cit. 1. II, p. 34. 


I. Druef, 
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Facevasi intanto ognor più manifesto che anche il 
ve di Francia non cercava che tener a bada per dar 
tempo agli armamenti e alla vaccolta. Un giorno avanti 
che arrivasse alla sua corte Ascanio della Cornia aveva 
egli mandati, dietro al Bentivoglio, Pietro Strozzi, 
Francesco d'.Andalot, Aurelio Fregoso, Pietro Corso 
(il famoso Sampiero), e altri capitani con ottocento 
veterani dal Piemonte, per far massa alla Mirandola, 
e Orazio Farnese, appena celebrato il suo matrimonio 
con Diana, per istabilire i capitoli co' fratelli: il qual 
Orazio, navigando da Marsiglia con due galere del 
priore di Lombardia Carlo Sforza, diede a traverso 
sulla spiaggia di Pietrasanta, dove fu preso come nemico 
«dell'impero; ma, rimesso subito in libertà per ordine 
di Cosimo de’ Medici, potè entrare in Parma la sera 
dogli 11 di maggio, e quindi al suo ritorno in Francia 
stipulare il trattato de'27 di quel mese. Come dunque 
gli venne davanti Ascanio della Comia, pregandolo a 
volor persuadere Ottavio di accettare il partito di Ca- 
merino, e in caso contrario desistere dalla protezione 
di lui (1), non oppose difficoltà di sorta, pur che Parma 
fosse aggregata allo stato ecclesiastico: manderehbe 
Giovanni di Montlue vescovo di Valenza con incarico 
di disporre l'animo di Ottavio, e poi di passare a Roma 
per risolvere il tutto (2). Sennonehè, prima che se ne 


(1) La medesima offerta facciamo anche adesso quantunque 
sia con nostro discapito, per il pubblico, essendo stato dato alla 
Chiesa 
ancoru di Piacenza; © per il privato, avendolo noi dato în governo 
perpetuo a nostro fratello, il quale non sapemo come facilmente 
ono del papa nd Ascanio della 


ino in ricompensa non solamente di Parma, ma 


tromo ricompensare. Ist: 
Cornia, 29 apr. 1991. G. Cuynoni, Ley pi I. 
2) Bernardo Giusti a Cristiano Payri, e Luigi Cappo 
Cosimo I, con l'erronea dato de' 4 e della fine d'apr. 1531. Des- 
Jardins e Conestrini,, Négoe, diylom. de la France avee la 
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partisse Ascanio, spedi ad Ottavio un suo gentiluomo, 
evidentemente per ripetergli ciò cho aveva già risposto 
al cavalier Ugolino, che come il duca è risoluto osser- 
vare la fede sua (1), lui è risoluto difenderlo come 
s'è obbliyato, quando bene ci dovesse mettere sino 
alla corona (2), e fece che il segretario Buonaccorsi. 
andando diretto, precedesse il Montlue, sol per dar 
buone parole al papa (3). 

Intanto il papa, al primo annuncio della risposta 
slel re, aveva inviato a Parma con nuove esortazioni 
il cardinal Guidascanio Sforza cugino de' Farnesi (4), 
e a'23 di maggio, il giorno innanzi al ritorno di Ascanio 
in Roma, dichiarò Ottavio decaduto dal feudo; ma se; 
cretamento presenti il fiscalo è duo testimonî, e sen 
comprendere nella sentenza, conforme al monitorio, il 


Toscane, t. III, p. 259 e As. Vedi intorno alle date di questi 
documenti la Nota ivi apposti a p 858. 
(1) IE qual duca ha per inmanzi fatto intendere a questa 
inaestà clie non dia fele al alcuna lettera sua che parli in con- 
trario di questo, pero che per non far danno a suoi fratelli mon 
totrà mancare di scriver aleuna volta, et mostrer di voler sati- 
sfare al desiderio del pontefice. Lorenzo Conterini ai Capi det 
Cons. dei Dicci. Tors, 11 mage. 551 Arch. gen. di Venezia. 
Lettere di amb, di Francia, mse. 
(2) Bernardo Giusti a Cristianu Pagni. Lettera precitata. Ne- 
plom. t. II. p. 261. 
(8) E per iutertenere il 
Montlue che se ne vada per la lunga ed a sua comodità, non ad 
altro fine che per prorogare la cosa sino che ni faccia la rie- 
colta. Luigi Capponi a Cosimo I, maggio 1558. Ibid, p. 270. 
(4) IL card. Alessandro Farnese, riparatosi a Castel Durante 
presso il duca d' Urbino to, fu pur richiesto con lettera 
dal papa de' 20 maggio d'interporre i suoi uffici; ma pretessendo 
ragioni di salute non volle accomparmre il curino. Alessandro 
Farnese nl papn, Castel Durante 
da Ann. Caro a nome del car 


goe 


apa: avendo di poi ordinato al dette 


gio 1551. Lettere seritte 
 Farnos. ed. tl 
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fratello Orazio (1). Si poco conto faceva delle parole 
del re, e sì poco ancora bastavagli il cuore di offen- 
derlo nella persona del genero! Oh se avesse potuto 
tirarsi indietro! Ma ormai gli imperiali tenevanlo av- 
vinghiato con le morse dell’ira, del punto d'onore. 
ilel bisogno di aiuto. Nondimeno, perdurando in lui il 
contrasto degli affetti, or si pentiva de’ frapposti indugi. 
onde i memici avevano avuto tempo d'ingrossare, e 
quindi, mentre spingeva il Dandino a Bologna, affinchè 
appena veduto fallace ogni speranza di accordo desse 
ordine di far armare oltre agli ottomila fanti da prima 
stabiliti, pregava Cesaro cho anche lo sue genti da Sicna 
concorressero al impedire ai Farnesi di far massa a 
Castro (2); or, parendogli strano di so in 
tanti fastidi pensieri e di avere a entrare in guerra, 
ogli ché n'era si alieno, ad ogni minima osservazione, 
ad ogni domanda egli imperiali di cose che fossero 0 
reputasse superiori alle sue forze, alteravasi talmente 
che il Mendoza se ne disperava. L'imperatore mi vuole 
imbarcare, così gli disse in una delle sue sfuriate ai 
30 di maggio, c Don Ferrante si vuol vendicare con 
me e non dei nemici suoi... a me non ista bene la 
guerra nè mi curo dell'onore, convenendomi l'accorto 
in qualunque modo... pagherò questi diccimila fanti 
un mese, dipoi li licenzierò, e vadano dove vogliono (3). 
E quando il di seguente l'ambasciatore fiorentino, ad 
un suo cenno sulla speranza che aveva dell'accordo per 
opera del Montluc, si lasciò sfuggire di bocca che il 


ssersi mes: 


(1) Dispaceio di Averardo Serristori de' 22 maggio 1551. Gius. 
Fanestrini, legazioni, p. 272. 
(2) Papist Julius III an den bis 
Druffel, n. 051, p. 648-651. 
(3) Dispaceio di Averarlo Serristori del 1. Gingno 1 
Canestrini, Legazioni, p. 274. 
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Mendoza temeva non forse sua santità ci restasse in- 
dannata, a questa parola proruppo in tal grido che 
fu sentito tre stanze lontano: nen essere remo eee 
lasciarsi aggivare lai francesi è seguirne più che 
tutta Spagna (1). Poi, tormentato per giunta dii dolori 
della gotta, dopo sotioseritto in quel giorno stesso il 
decreto cho poneva il suo esercito sotto la cometa 
di Ferrante Gonzaga, ma con istruzione al nipote Giam- 
battista eli fargli Den intendere che non si pensise 
poter cavar da Lui per tutta l'impresa un Dogazlivo più 
di quartartanita scudi, dovendo sostener altre speso per 
la guardia del Bolognese, della Romagna, di, Roma © 
de' porti di mare (2), non volle parlar: con chi ele 
fosse finchè gli durava il male, e diede ordine di non 
introdurre neanco nell'anticamera che il cardinal del 
Monte e qualcun altro intimo suo. Come doveva in 
quelle ore di spasimo, allorché venivangli avvisi dal 
nipote Giambattista c dal Dandino sul nessun esito delle 
pratiche del Montlue (8), come doveva rappre 


(1) Puid., p. 275. 

(2) Però avvertisessi a non si lasciar imbarcare senza biscotto. 
è si chiarisca don Ferrante, cho noi non potemo, nè velemo fur 
più che tanto. Sstriezione per Gin Bottista momdoto von lettere 
a don Ferrante, 31 ma Cagnmoni, Le. pi DA 

(9) IL Montlue arrivò a Parma 2°28 di maggio, e la sera 
stessa di quel giorno andò alla Mirandola per persuadere quei 
francosî a sospendere i movimenti, e an 
disarmarsì se sara possilite ; quinti venne a Tulogna, dove disse 
4 (riambattista del Monte che aveva commissione di fare l'ac- 
cordo în modo che cenisse qualche grandesze e liì : ma non 
volle trattare coi cardinali Guiduscanio Sforza e de Melici, ch 
ivi erano e ne avevano autorità dal papa, protestando di diver 
trattare direttamente col papa. Giomb. del Monte al pupo. Bologna, 
31 maggio 1551. Bibliot, Marciona, it. cl. VI, cod. 139, mse. — 
N Dandino intese dul pavture di Monte ho Otazio € ri 
di non staccarsi dal res e perciv sollecitava l'online del papua 


io 1551 


» così diceva egli. 


volrate 


: Google in 


- 152 > 


il giudizio del mondo, che a lui darebbe carico di avere 
per così lieve cagione accesa una lite in cui nulla era 
Parma rispetto alla vasta mole che si agitava tra i due 
più potenti principi d'Europa! (1) E come a vicenda 
Irillargli il cuore che în ultimo Ottavio si mostrasse 
così propenso all’ accordo da suscitare (sia sul serio 
o ud arte) i lamenti del re! (2) Non n'ebhe si tosto 
il Danlino, nel suo giungere a Ferrara, comunicazione 
dal cardinal Guidascanio Sforza, che corse necompa- 
grato da quel duca a Reggio, donde, confermata essen- 
dogli la notizia per cedola sottoscritta da Ottavio, © 
dla lui st del 6 Giugno cntrò 
Parma. Ivi si convenne che il papa con holle approvate 
mel concistoro lo investisse di Camerino, gli desse il 
governo a vita sua e del figlinolo di Civitanova, e gli 
segmasse sopra l'entrate della Camera una provvisione 


so pregato. Ia sè 


Giambattista di muovere dal Nolognese, perché non ri è sperenzo 


di concordia è qu vt possore i Toro, soggiungento; 
Vostwi Smifità quieti l'aniiiio che li quavantiniaila sendì vinessi 
Destsvanno per tutto Le sposo dal cosivo del Nov Gio. Betta, st 
solo Snc da penso al vesto delli ponga delli dicenita foati 
o, et alti cavalli cha s'huvessero de fire. Bolo 


hit, msc. 

(1) Tutta Roma è malissimo contenta di questa guerra. Tutti 
si lamentaro 6 straparlano del pontefice tenendolo per homo che 
si governi senza alcuna prudenza, tutti sanno che tanto fa il 
pontefi ‘8 don Diego, in modo che sel Signor Dio non 
a mano. io vedo che l'imperatore è per disponer 
tanto di questo pentefice quanto fa del card. di Trento.o di qual 
lia altro xuo intimo. Quelli del pontefice desiderano questa 
ggnerra, sperando con la ruiua delli Farnesi acquistar assai, anzi 
esso pontefice si è dato in brazzo all'imper. per agerandir casa 
olo da Vonte ai Capi 
del Cons, de Dicci, Roma, 30 magirio 1991, Are, gra, di Venzzia, 
Lottoro oriziadi. Rusta n. 

(2) 2 giugno IDOI. Livio 


‘@ quanto di 


vi mette la s 


sua con statu per mezo di sua masstà Ni 


mise. 
1 II pi 338 
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di ottomila scudi l'anno; che l'imperatore lasciasse 
tenere liberamente ad esso e ai fratelli ciò che posse- 
«levano ne’suoi domini e permettesse a lui di vendere 
i feudi che aveva nel regno di Napoli; e gli fosse 
ancora somministiato qualche denaro per pagare è 
licenziare la milizia. Ma poi, quando sî venne sullo sti- 
bilive le sicurtà ; quando alla condizione chiesta da 
Ottavio per essenziale che, mentre si attendevano le 
holle, le genti pontificie si tenessero a Castelfranco e 
le imperiali di la dal Taro, contrappose il Dandino la 
domanda o del deposito della città in mano di persona 
confidente ad amendue le parti o della consegna di 
ostaggi, allora non fa possibile intendersi, per diligenza 
ili oftici è profferte di malleveria che facessero i me- 
diatori, nè restò più dubbio alcuno che Ottavio si fosse 
infinto per guadagna tempo (1). Le speranze cho aveva 
date e continuava a dare il Moniluc miravano pure a 
questo fine. Per lo che il papa, come aveva fatto tre mesi 
innanzi mediante îl Bertani verso l'imperatore, così adesso 
con la consueta volgare doppiezza, a cui da maggior risalto 
l'ostentata e continuamente ripetuta professione d'in- 
genuità, parlava all'ambasciatore vonoto: Dalezi 2a 
mano e giuvate di tacere... To direi al ve, è iinò 
sempre a questi suoi, che cosa vuol fare îl ve di 
Parma? Se la vuol per mescolarsi în Italia, aspetti 
il tempo che lo servirò di essa quando c' vorrà; ma 
lasciano andar con il diarolo questo imperatore. 


(1) In conelusione non fu possibile di farlo consentire a cosa 
aleuna. sensandosi con molte ravioni, che non poteva hors fare 
una scoperta tale. #l Dandino al papa, Reggio, 7 giugno 1551. 
Bibl. Marcirma, it. el, VI, cod. 1: mse, = Et così venuto mons 
(Dandino) a Parma si sono proposti infiniti partiti et modi sopra 
questa sicurezza, nè mai vi è stato ordine di poterne concludere 
alcuno. 11 cavd, Gridascanio Sforso al papa. Parma. 7 giugno 1551. 
Ibid, msc. 
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lusciamato morire con questa contento che Perna 


non sia in nea del ce. iure della Chiesn, e pui se it 
re vorrà si potrà volpe Italia tutta în poche res 
lasciowalu stem intricato ia Mernagna con qrelle 


bestie de ledeschi. è nd la provichiamo @ venie in 
Italia el assoltar i fatti suoi meglio di quelo sono 
al presente (1). Quindi, maledicendo a coloro che sfor- 
zavanto a gettarsi in braccio di lui (2), si decise a far 

jane l'esercito (3). Quanto lo abbia affettato il 
, si comp 
Egli passò il 1 


de da sé. 
aro el ocenpò il piccolo castello di 
Noceto prima che giungessero le bolle approvate a' 10 
di giugno in concistoro (4). Le hiule erano orm 
tunlavasi a dare il guasto, ritenuto. efficace 
alla dedizione di Parma, cessava il funtamento del- 
l'impresa ; chè il venir ora a guerra in Italia co' fran- 


ma- 
ture © 


(D) Nicolo da Ponte ai Capi del Cous, dei Dieci, Roma, #i 
giugno 1501. ceh, gen. di Venecia, Lettere orizinuli, busta 
n9 28, mec 


@) Vede 


o (disse al detto amb.) Sio lo causa d'esser in 
colera, che mi voleno fur dar della testa nel muro, poiché mi 
volono far contro l'inelinatione mia butarmi in cano dell'im 
peratore. did. msc. 

(3) Giambatt. del Monte mi sorive che il papa non havendo 
irevato in Montlue altro che parole, et dilutioni es ing 
risoluto et mi commette ch'io proceda avanti a 
Porsonto 
dî Parma, mse. 


vi, è 
anni di Parma. 
vola, 8 giugno 1551. R. Are. 


(4) Il card. de' Medici mandò a' 19 giugno F.eonardo Colombini 
in Parma con la bolla © con la lettera del papa dei 10 giugno. 
al Dandino; ma il duca Ottavio non volle pur tenerne copia, nè 
lasciar entrare il notaio e i tostimoni mandati dallo stesso car- 
dinale per poeer fare la protesta solenne della intimatione di dea 
bolla, et che da vostra santità non era mancato di eseguire 
quanto s'era contenuto. 1) card. de Medici al papa. Dalla Certosa 
di Parma, 2 giugno 1551, BB, Mare, L. c. msc. 
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cesì sarebbe stato, al div del y 
lella testa nel niuro. 

Appunto per ciò, per non rompere la pace «di Crespy 
che ancora vigeva a parole, l'imperatore non volle 
muovere le ammi se non come chiamato in aiuto dal 
papa, obbligandosi per fede di sua mano di rimettere 
Parma sotto il dominio della Chiesa (1). E anche questo 
rispetto alla gelosia de'potentati italiani ha la sua ra- 
gione nelle condizioni della Germania che qui viene 
in acconcio di esporre. 

V. Qual congerio di fatti, l’un più dell'altro ef- 
ficaci a conturbarla, nei tre anni ormai decorsi dalla 
prima dieta d'Augusta! L’Inferim introdotto con le 
minacce, in qualche luogo con la forza, e nelle città 
principali, come Augusta ed Ulma, con mutarne il 
governo, ritraendolo dalle mani dei popolani e dandolo 
in balia de’ cattolici, nobili e ricchi; Costanza messa 
al bando dell'impero e costretta di arrendersi a casa 
d'Austria con promessa di osservare l'antica religione; 
l'esemplare fermezza di Gianfederico di Sassonia nella 
sua fede, anche allora che, vinto dall'affetto della 
moglie ammalata, chiedeva da Maurizio un sol castello 
dove viverlo daccanto a proprie spese, non libero dolla 
persona, ma si della coscienza (2): quindi le accre- 
sciutegli durezze del carcere, e le vessazioni che pati- 
vano i suoi figli nelle poche terre loro lasciate; ln 
insolenza delle guarnigioni spagnuole spadroneggianti 
nelle fortezze del Wirtemberg; la prigionia del lan- 
gravio di Assia, da cui nessuna intercessione, neppur 


scovo d'Arra 


‘sean dar 


(1) Il vevcovo di Fano (Bertani) a Giamb. del Monte. Augusta, 
14 maggio 1551. R. Arch. di Parma, msc. — Bischof Arras an 
Kanigin Mario. Deuffel, n. 640, p. 616. 

(2) 8 genn. 1550. /0id., 1. 380, p. 344. 
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le sue vili profferte (1), valsoro a liberarlo, inasprita 
dopo il fallito tentativo di fuga a Malines de’ 22 di- 
cembre 1550: tanti eccessi, i disinganni, le rovine, e 
le fiero voci che dalle città le quali tenevansi ancora 
in armi, massime da Magdeburgo, sotto forma di tirate 
in prosa e in versi e di pitture largamente diffuse, 1 
cordavano i dolori, gli sdegni e le vergogne de’ for: 
silenzi e delle facili acquiescenze: tutto questo era 
concorso a rendere aliosa la immoderata potenza del- 
l'imperatore. 

E per giunta il disegno di assicurarne la succes- 
sione al figliuolo Filippo, reso ancor più grave dal 
discorrero che se ne faceva fra la gente con esagar: 
zione come di cosa da eseguirsi vivente ancora il fr: 
tello Ferdinando! Del che se questi si dolse con la 
sorella Maria, la luogotenente dei Paesi Bassi, in quanto 
il sol rumore che si volesse costringerlo a rinunziare 
il titolo di re de' romani tornava in offesa della sua 
dignità, non è però da pensure che, dopo ciò che gli 
era stato detto al Augusta nel 1318 e poi confermato 
con lettera della stessa Maria (2) e con apposito mes- 
suggio dell'imperatore (t. IV, p. 449, nota 1°), l'abbia 
preso sul serio (3). Che anzi, essendosi convenuto fra 
loro che né egli arrelbe negoziato c elettori in 
favore di suo figliuolo Massimiliano, nè l' imperatore 
in favore del principe Filippo, finchè ambidue non si 


(1) 24 luglio 1545. £bid., n. 175, p. 129, e nell'estate del 
1549. Lanz., Corresp. t. Il p. 634. 

@) Que tiaus que (5. M.) y pensa james ny pensera tant que 
vive et celle le tiens comme evangille. £esdinrado 0 Marin. 
Draga, 2II marzo 1549. Rucholts, 1. IN, 3 

(3) Maria a Ferdinando, La dara del 18 aprile 154% si trova 
presso Gachr;d. Biograpbie nationale de Belgique, 1, IL p. 789. 
Ln presso Iucholtz, 1. IX. p. 72% 
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fossero di nuovo trovati insieme e messi d'accordo, 
potò per alcun iempo racconsolarsi con la speranza 
che i pericoli della discordia famigliare e della pub- 
Mica riprovazione valessero a far desistere anche da 
quel più moderato disegno di levare all'impero dopo 
la morte sua Filippo in luogo di Massimiliano (1). Onde 
è che quando Maria gli pose infine davanti con in- 
dustri parole la necessità di acconciarvisi (2), ne ri- 
mase profondamente conturbato. Sentile che arrò dalla 
bocca dell'imperatore, così lo rispose, le ragioni pro 
e contra n cri accennate, tanto meglio potrò deci 
dormi (3). 

C'eran stati già degli serezi tra lui e Carlo, quante 
volte gli interessi tedeschi @ i suoi particolari di casa 
«d'Austria, di Boemia e di Ungheria non si accordavano 
con gli inte 
egli aveva l'atto sempre a volontà di Cesare. Questa 
volta, allorchè i due fratelli si rividero alla dieta di 
Augosta fin dai primi del luglio 1550, parve invece 
che il dissidio dovesse toccare l'estremo. Fermo ognuno 
în voler che l’altro avviasse il discorso, Ferdinando 
fece il sordo n qualunque allusione 6 interrogazione 
suggestiva del vescovo d'Arras (4), come se di quel 


universali dell'altro; ma in ultimo 


(1) Konîg Ferdinand an Kaiser Karl. Pras. 
Doveffel, n 350, p 305 — 
SOUS ap eseript el ne aves respomdu et qussi mie touscha Mnsr, de 
Shatonas (Chantonnas) et aussy Lux respondis, que S, M. lo nu 
apart et le fera repeser come aforo, qui sy voulsit renouveller 
1ouroiet engemdrer plus de mal que de liien et sur tel espoir me 
trouveray vers SM. Ferdinando a Morin, Vieni 
Bucholtz, 1 IN, p. 730 
La regina Maria a Ferdinando. Iruseelles, 1 maggio 15 
Ibid., p. 40. 

(3) 14 maggio 1550. Z0id., 1 VI p. 464. 
(4) Rischof Arras an konigin Marie. Augsbu 
. Druffet, mo AA4 e 450, pi dAL è 486, 


nov. 


on dubtant... en lafere dont saves 


20 marzo li 


8 e 22 juli 
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negozio non avesse mai udito parlare (1). E di l 
veva a Maria: Mo fallo in ogni tempo, € fine 
farò tutto che può tornar utile a sua inaestà e al 
principe mio nipote, tranne in questo punto che non 
è conventente (2). Finora non se ne trattò nulla com 
me, © spero che si farà a meno di trallarne; il che, 
a parer mio, sarebbe meglio per molti rispetti, tra i 
quali non è ultimo questo, che io tengo impossibile 
la cosa e feconla di guai la proposta (3). Poi, come 
seppe che Carlo, disperando di tirarlo per vie indirette 
ad aprivsi, aveva chiamato la stessa Maria affinchè si 
interponesse in persona fra loro, saltò fuori con la 
domanda, del resto non men prevista che temuta, del 
ritorno di Massimiliano dalla Spagna. Per vero questa 
domanda, benchè fatta in apparenza con ragioni gene- 
rali, offriva il destro di entrare nella materia da cui 
in realtà procedeva; ma nel consiglio imperiale pre- 
valse il partito di astenersene, per rimettere intero il 
negozio all'arrivo di Maria: già senza di essa non 
vedevasi modo di venirne a capo, e il negozio era di 
tal natura che, cominciato che si fosse a trattare, 
bisognava non lasciarlo raffreddare (4). Quanto a Mas- 
similiano, dopo vari sotterfugi si convenne alla fine 
che ritornasse in marzo dell’anno vegnente, ove al- 
lora Carlo o Filippo potesse andare in Ispagna, ed 


(1) Detto alla detta, 20 luglio 1550. Ibid. n. 457, p. 458. 

(2) Hors ledit article qui nest a propos. Augusta, 15 luglio 
1550. Bucholts, t, IX, p. 732, 

(8) Et tions que ay lon lo proposa que trourora: qua vor a 
escript verite et que il eust esté mieulx que on me le eust james 
proposé. Augusta, 19 luglio 1550. Ibid., p. 732. 

(4) Il vescovo d'Arras alla regina Maria, 25 ag. Leop. 
©. Ranke. Deutsche gesehichte ete. 5% ediz. Leipzig. 1873, 1. VI 
p. 242 è seguenti. 
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ove ciò non fosse possibile, che la moglie di lui vi 
tenesse il governo (1). Fino a quel tempo pensavasi di 
condurre a buon termine il mentovato negozio. 

Maria arrivò ad Augusta a° 10 di settembre. Delle 
sue conferenze segrete con Ferdinando non abbiamo 
notizia alcuna degna di fede (2). Ma questi deve avi 
tenuto duro (3), giacchè riuscì ad ottenere che non si 
procedesse nelle trattative senza’ l'intervento di suo 
figlio. Sei giorni prima che Maria ripartisse per Brus- 
selles (4), andò ordine a Massimiliano di venire al più 
presto possibile (5). 

Massimiliano, qual primogenito della linea stanziata 
in Germania, ritenevasi erede del padre anche nella 
dignità elettiva imperiale. Figurarsi dunque l'animo 
suo quando il giovane conte di Lodrone nel settembre 


(1) fbià., p. 204. Poco dopo fa cone 
della moglie di Massimiliano. W'. Materenb 
geschichte Maxim s. IL Historische 
t XXXII p. 297. 

(2) Ce lo nota giustamente il Gechard nella sua Biografia di 
Carlo V. Biographie nationale de Belgique, t, WI, p, 800, Lo no- 

danno gli ambasciatori presenti alla dieta sono mere 

ioni loro 0 ripetizioni di voci cha correvano. Lo stesso 
amb. franceso Marillac, scrivendo al suo re, 15 sett. 1550, con- 
fessa che non potendosi saper nulla sì stava osservando l'aria 
do volti. Deuffel, n. 488, p. 504. Però il nunzio Pighino celso nel 
segno affermando che la cosa era rimessa alla venuta di Massi= 
miliano. /bid., n. 495, p. 500. 

(8) La reine Marie... par ce que j'en ai out dire, a trouve 
le terrain trés-duf, et n°a pu rien obtenir. Lettera del conte di 
Stroppiana amb. del duea di Savoia, 18 sept. 1550. Bulletins de in 
Comm. roy, d' histoire de Brucelles, 2° serie, t, XII p. 188. 

(4) Ai 26 sat. Dvugfel. n. 405, p. 500. 

() Istruzione per Luigi Venegas, Augusta, 20 sett. 1550. 
W. Maurenbiecher, op. cit, nella Histor. Zeitseloft von Sybel, 
1, XXXIL p. 297. 


itschrife von Shel, 
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del 1549 venne in Ispagna, portatore ili notizie le quali 
evidentemente riferivansi a quel disegno di succes- 
sione (1)! Se certo è che l'imperatore tenne la fede 
data nel 1548 di non far pratiche cogli elettori finché 
non si fosse inteso col fratello (2), e se pur mancano 
prove che questi abbia rotta la sua (8), tutto all'in- 
contro c'indueo a credere che Massimiliano non se ne 
stette. frattanto inoperoso. De' suoi lamenti abbiamo 
testimoni non pochi (4). Noi udiamo oltracciò il mag- 
giordomo Pietro Lasso csortarlo ad astenersi da ogni 
mezzo indiretto che gli potesse sembrar conducente al 
fine della sua futura grandezza (5), e l'elettore Maurizio 
di Sassonia fan e con lui di non aver risposto 


scusi 


+ (1) Dispaecio di Pedro Lasso de' 0 sett 15M Zbit, |. 254 

() Altrimenti non avrebbe potuto più tasti appellarsi in cio 
al testimonio degli elettori di Magonra e edi Colonia: € 50 wissen 
» sich aueì die ehuarfursten selle 20 erimtern, das inen fn diver 
+ cnelion con ire om! wagon noch zur zoît gar nichts fune 
» alien order impracht vordon ». 2 marzo 1501, Alt Zenie, 
Staatepapiore. p. di 

(3) Prova non è l'aver Ferdinando, nel Iuglio del 1550, mo- 
strato agli elettori e al altri le lettere dell’imperatore. ond' era 
dimostrata falsa la voce corsa intorno al disazno di suovsssinne. 
Mar ip, 2%) Juill, 1500, Site, LIL pe 202 

(1) Un amico mio sento di Spane mi ha detto in 
confidenza cho iLro di Boemia Lagnavasi di Cesare che li ha dato 
moglie con pochissima dote, et lo tiene per suo Inocotenente in 
Spagna senzu provisiono mò omolumento alcuno, dando a tutti 
Uri sui vicerè 15, 20 fino 52 mila dueati all'anno, de modo che 
osso è Forciato tener la casa alla moglie et a se con il patri- 
monio suo, st com tutto si tenta anche di levarli ciò cho di 
ragione li viene. L'omb, eeneto da Brusselles 19 genn. 1500. 
Arch, gens, di Vonezin, Aunali vecchi, Squarza fogli. 1549- 


(tue 


(3) Dispaccio del Lasi, 19 giu.  Mancentiecher, 


pe cit. Mist. Zeits, po 2 
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a parecchie sue lettere par timore che le proprie non 
andassero in altre mani (1). 

Nondimeno, per notort che fossero i suoi maneggi 
€ sospetto il colloquio segreto di due ore avuto per 
via nelle vicinanze di Genova con un agente fran 
cese (2), le ultime notizie di Spagna lasciavano qualche 
speranza all'imperatore di trovarlo arrenderolo, e buon 
indizio pareva altresì la diligenza usata nell’affretta 
a venire (3). Bentosto però mostraronsi meglio fondate 
le opposte notizie ricevute dal papa 4). 

Massimiliano giunse ad Augusta ni 10 dire 
Mcuni giorni prima cera stato fra i due fuatclli 
issimo alterco. Ferdinando, delilerato d'impossessarsi 
slella Transilvania, cercava ottenere il soccorso della 
Germania, spargendo nuove da cui appariva imminente 
o giù avvenuta l'invasione de' turchi. E presentatosi a 
Carlo il di 22 novembre, gli fece intendere che l'a- 

proposto alla Dieta, Carlo ricordò allora le 
ioni presenti, le altre necessità a cui urgeva 
provvelere, yuel che avevano gia speso gli stati tedo 
schi in pro dell'Unglieria, nè si ristette dal gettargli 


Si 


ln 


500. FA. e Lenyenn, 
Leipziga IS4L tI 


(1) Istruzione al Carlowit, 3 die. 
Moritz, herzog und churfirst von Sach 
"319 

(2) Bischof Arras an in 
n BI 15 

(6) Laquelle il ne delvoit. faire, mais plus 
ventir sil estoit dintentivm e sarrester a non vouloir comlescender 
a ce que cmvient. Der Jwiser an die Konigin Mn 
Lanz, Corresp, + I po 15 

(4) Sa sainetete m'a dit qu'elle avoit en advis_ dl Espagne 
que quand lo roy de Hozme en partit, se deelara è quel un sion 
filelle serviteur..., qua piustost il liroît perpetnelle prison que de 
#'y accordor, et m'assenra sulite sainetete dente om trois. fois 
d'avoir le susdit avis de bon Liew, Le sicier e Urft na rog. 
Rome, 13 deo. 1550, idiso, 1 IL pi 274 


in Marie, 14 dei 


550. Deveffiet, 


st sexenser de 
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in faccia l'accusa di aver con le sue pratiche in Tran- 
silvania, delle quali parleremo appresso, e con le sue 
contese di confine, indirizzata ogni cosa all'accennato 
intento; e poichè quegli replicava dover insistere nella 
proposta per obbligo di coscienza e di onore, non potè 
più contenere la piena del suo dispetto. Tacque sì dei 
portamenti di lui nella causa della successione all'im- 
pero ; ma vi alluse a chiave note, rilevando il contrasto 
tra questo suo zelo del comodo proprio e la sua non- 
curanza degli interessi pubblici. Quindi esclamò ch'egli 
lo attraversava nelle sue buone intenzioni ; che voleva 
tutto per sè ; che infine avrebbe mostrato chi di lor due, 
od egli o lui, ‘sia imperatore; che, sebben debole ed 
oppresso dalle malattie, saprebbe trovarsi dove mag- 
giore fosse il hisogno (1). 

Eppure, da qualche parola in fuori di far quel cho 
poteva per le cose pubbliche, non gli avvenne, nè 
allora nè poi, di notar nel suo volto segno alcuno di 
pentimento 0 di rossore; chè anzi se lo vide davanti, 
quattro giorni dopo l’arrivo di Massimiliano, porgitore 
d'uno scritto in cui, riesposte le ragioni della sua 
proposta e riaffermata la necessità di presentarla alla 
dieta, conchiudeva ch'era tenuto più a Dio, alla sua 
coscienza e al suo onore che a sua macslà (2). E 
come ciò non bastasse, sapeva che Massimiliano sfug- 
giva Filippo (3), lo vedeva starsene abbottonato e voltar 


(1) Der kaiser an die konigîn Marin, 16 die. 1550. Lans, 
Corresp., tom. Il, p. 16 e 17. 

@) Koniy Ferdinand au den kaiser, 14 dec. 1550. Zid., 
p. 11-15. La esattezza di questa data è messa fuor di dubbio da 
ciò che serive l'imperatore nella procitata sua lettera a Maria del 
16 dicembre : Depwis il na faiet semblant de riens jusques devant 
hier, quit me donna led.! escript. 

(8) Soit oires qu'il se trouve court de propos, cu qu'il aye 
aultre respoct. il se furt tout ce qu'il peut.... et le sent sa 
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di subito il discorso quando ne lo ringraziava dell’ esser 
venuto con tanta sollecitudine per gli affari che ave 
vano a trattare insieme. Gli era stato altresì riferito 
aver egli detto che contava sopra tre voti, e che il 
quarto, cioè il suo come re di Boemia, non poteva = 
mancargli. Anche i tentativi fatti col mezzo del vescovo 
di Arras per iscoprire se, cedendo su quel punto del 
soccorso contro i turchi, ne sarebbero avvantaggiate 
le negoziazioni sull'altro della successione all'impero, 
diedero in nulla. Ferdinando tenevasi sempre sulle ge- 
nerali. E quando lo si esortò d'indugiare di alcuni 
gioni la presentazione della proposta, sotto colore di 
dar tempo a più pacati consigli, vi accondiscese bensi : 
ma in modo che vedevasi assai difficile di poternelo 
trattenere fino alla venuta della regina Maria, già ri- 
chiamata dai Paesi Bassi al consueto ufficio di media- 
trice fra i duo fratelli (1). 

Tutto questo qual impressione facesse sull’animo 
di Carlo, allora così stremato di forze che ognuno se 
ne aspettava vicina la morto (2), lasciamo dirlo a lui 
stesso: Non me posso più, seriveva di suo pugno alla 
sorella Maria, se non muoio. E vi assicuro che nes- 
suna cosa, nè quel che mi fece il defunto re di Fran- 
cia, nè quel che vorrebbe farmi il presente, mi ha 


Majostd. L'sesque d'Aras d In roine Mario, 16 die. 1550, Aseh. 
imp. di Vienna, cit. da Gschard. 

(1) Dispaceio precitato dell'imper. a Maria, 16 dic. 
Ibid p. 18-20, 

(2) L'on estime communement (scriveva l' amb. francese Na- 
rillac ai 28 ag. 1550 in occasione della morte del cancelliere 
Granvelle) que ledit Granvelle est allé comme précurseur faire 
logis è son maistre, qui est en termes de le suivre bientost, 
Ribier, t. II, p. 283. Più ancora a questi giorni. Vedi il dispac 
cio di Renard amb. imp. in Francia all'imper. 28 dic, 1500. 
Deuffel, n. 550, p. 551 
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lanto afflitto quanto il vederii in tal forma trattato 
dal fratello, Insomma non ho altra speranza che in 
Dio, il quale supplico voglia dar a lui intelletto © 
rolontà, e a me forza e pazienza, affinchè possiamo 
metlerci d'accordo; e se la vostra venuta non varrà 
a convertirlo, che culga almuno a vonsigliamii e @ 
comsolarmi (1). 

Maria venne la sera del 1° gennaio 1551; e quanta 
cura possono suggerire l'amor della famiglia © l'ansia 
dei suoi pericoli, quanta destrezza possono dare il lungo 
esercizio ne' maneggi pubblici e il sentimento di un 
mandato indeclinabile. quanta pazienza l'affetto a' fra- 
telli e il vivo desiderio di rappattumarli, bene adoperò 
ella nel suo arduo ufficio. Dovendosi tener segrete le 
conferenze, ella ne scriveva gli atti di sua mano, © i 
ricordi e i biglietti, ai quali pur di sua mano rispondeva 
Ferdinando, mentre îl vescovo d'Amas dava i suoi 
pareri in nome dell'imperatore e stendeva le minute 
delle memorie e de’ trattati che Maria ricopiara e 
compendiava. Questi documenti, che or sono in gran 
parte pubblicati (2), ci mettono addentro nei più minuti 
particolari della negoziazione; e qui giova riportarne 
a larghi tratti gli essenziali, onde si ha lume a giu- 
dlicare le sue conclusioni. L'idea proposta in prima che 
il principe Filippo, viventi ancora i due fratelli, fosse 
eletto come coadiutore di entrambi, per divenir poi re 
de' romani dopo la morte di Carlo e l'assunzione al- 
l'impero di Ferdinando, fu da quest'ultimo assoluta 
mente rigettata, e con le ragioni stesse che troviamo 


(1) Dispaccio precitato dell'imper. a Maria, 16 dic. 1550, 
Lanza Cor, 4 HI pi 20. 

(2) Anqust con Denffvl, Briefo und Akten, 1875, t. I, parte I 
pe 161-204. 
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pur discusse in una memoria preparata per l’impera- 
tore (1), quali il' giuramento prestato verso gli elettori 
e le prescrizioni della bolla d'oro, a cui indarno con- 
trappose Maria la speciosa ragione che il bene del- 
l'impero è il principal giuramento. Ci sono privilegi 
e costumi nei nostri regni e paesi, ricordò Ferdinando, 
non solo inutili ad essi, ma pregiudizievoli, anzi coi 
travî al diritto di ragione, e pur, per averli giurati, li 
osserviamo; quanto più dobbiam fare di quelli che 
riguardano l'impero, e sono così ben ordinati e con- 
formi a ragione? Posto anche che gli elettori o per 
forza 0 per paura accettassero la imposta coadiutoria, 
« non potrebbero essi rivocarla ed annullarla dopo la 
morte dell'uno o dell'altro di noi due? 

Lasciata cadere quell'idea, ma pur costretto alla 
fine Ferdinando di prendere in esame il disegno della 
elezione del principe Filippo a suo successore, durò a 
lungo e vivissimo il dibattimento sulle modificazioni da 
lui richieste alla minuta de’ relatvi capitoli. La instanza 
che, in luogo di stabilive semplicemente la suecessione 
di Massimiliano dopo Filippo, la si proponesse agli elet- 
tori insiemo con quella dello stesso Filippo, fu bensi 
subito accolta, avendo Maria osservato che l'una gio- 
verehbe all'altra, e pigliata essendosi in buona parte 
la dichiarazione di Massimiliano ch'egli non ci teneva 
punto: ma poi, con tutto che in conformità di ciò fosse 
stesa la istruzione da presentarsi agli elettori, che 
Ferdinando s’incaricava d'indurre con ogni miglior 
mezzo ad assicurarne l'effetto (2), si convenne che, ove 


(1) Donkscrift îibor die suceession in der kaiserwiirde. Lens. 
Staatspapiere, p, 462 e 466, 
@) Instruetion des kaisers und des rimisehen koniga fin den 
kanzler Seld an die churfirsten von Mainz und Coln. 2 marz 


1551. Ibid, pi 415-477. 
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invece apparisse poter l'una impedir l'altra, dovesse 
bastare una promessa da parte di Filippo di procurare 
a suo tempo la elezione di Massimiliano a re de’ romani 
e di lasciargli allora l’amministrazione dell'impero, 
come l'aveva adesso Ferdinando. Non trovò del pari 
verun ostacolo la instanza che Filippo si obbligasse 
di promuovere il buon successo € la esecuzione del 
concilio, e, in mancanza di esso, ogni altro rimedio 
opportuno al mantenimento della fede; instanza que- 
sta che, come congettura Augusio de Druflel, pare 
dettata a Ferdinando dal timore non forse Filippo dopo 
la morte del padre, per riguardo a’suoi dominî spa- 
gnuoli è italiani, stimasse più utile di starsene in buona 
con la curia romana, risparmiandole la eroce del con- 
cilio. Anche la difticolta del soccorso per la conquista 
della Transilvania e la difesa dell Ungheria, sebbene da 
principio si cercasse di eludere con parole ovasive, 
dobbiam pur eredere all'ultimo indirettamente appia- 
nata; perchè se la proposta di Ferdinando presentata 
4'5 di gennaio alla dieta fu respinta, certo è che poi, 
sopra sua replica, dichiararonsi i principi disposti non 
solo a slorsare metà della somma richiesta al primo 
del prossimo agosto e l'altra motà nell'anno seguente, 
sì ancora a pagare l’intero entro il detto mese di 
agosto in caso di un assalto dei turchi (28 gem), e 
che al lor voto in sul finir della dieta aderirono gli 
elettori (8 febbraio). C'era però un’altra e gravissima 
difficolt: quella cioè del vicariato d'Italia, che Carlo 
voleva conferito a Filippo allorchè Ferdinando perve- 
niva all'impero, o a cui Ferdinando ripugnava talmente 
che s'era espresso voler piuttosto recedere dalla do- 
manda del soccorso contro il turco e «del matrimonio 
di Filippo con una delle sue figliuole. 
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Nondimeno dovette rassegnarvisi, senza neanche 
ottenere che gliene fossero.date in iscritto le ragioni, 
nè che Filippo si obbligasse a trattare dell’accennato 
matrimonio prima della sua elezione a re de' romani (1) 
E così, dopo alcune aggiunte © comezioni di parole, 
fatte a richiesta di lui nella minuta de'capitoli, rite- 
nuto per altro quelle che facevano dipendere dal com- 
pimento di essi il debito del principe Filippo di aiutarlo 
nelle necessità della Germania e de' suoi stati ereditar 
potè finalmente conchiudorsi fra loro, ni 9 di marzo, 
la convenzione che risolveva quella lite di fumi 
secondo i voleri dell'imperatore (2). 

Ma la risolveva sulla carta, non negli animi. Che 
importa vi aderisse anche Massimiliano a voce (3) nella 
forma dettata da Maria e riveduta dal vescovo d'Ar- 
ras? (4). Poco costa il promettere di favoreggiar c 
che si giudica ineseguibile. Gli elettori di Magonza e 
di Treviri al sol rumore di essa dicevano apertamente 
che non vi avrehbero acconsentito giammai, quando 


ssa 


dire la royne que... comme la m 


(1) Pourra de soy men 
n'est elose audit seigneur roy et au roy do Boheme son fils quiils 
ne puissent aneoire mieux faire que d'accomplir simplement l'ob- 
bligation de la capitulation, qu'elle espère que, selon que l'on 
congnoistra le pied, avec lequel luy et son dit fils procederont 
en ceep, aussi pourrout salito Ml ei ledit signeur prince abre- 
ger lo temps. Meroire des Bischof von Arras. (risoluzione del- 
l'imper. del 1. marzo 1551). Dvufel, L. e, p. 187. 

(2) Capitulation zwischen Ferdinand und Philipp. — Ferdi- 
nand'8 Revers liber das italiînische vicariat. — Filipp's revers. 
W. Maurenbrecher, Karl V und die deutschen protestanten , 
pi 130°-143," Queste due ultime, più corrette, presso. Dewfet, 
4 III, parte IL pag. 196-U8 109-201. 

(3) Loans, Staatspapiere; p. 482, 

0) Drufot, 1. HI, parte I, p. 194 è 195 
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bene Massimiliano stesso vi si arrendesse (1). Lui, na- 
tura franca affabile di moderate opinioni, lui avevano 
caro i protestanti, memori delle speranze in loro susci- 
tate nei primi suoi anni e di alcuni atti d'insubordi- 
nazione al tempo della guerra smalcaldica onde s'era 
attirato gli ammonimenti del padre; e non meno i cat- 
tolici, che a quelle speranze potevano omai contrap- 
porre la prova delle pratiche religiose serupolosamente 
osservate durante il soggiorno di oltre due anni in 
Ispagna (2). All'incontro Filippo, spagnuolo di nascita 
di educazione di carattere, mal sapendo dissimulare 
sotto le apparenze di umanità e di dolcezza inculcategli 
dal padre e dalla zia l'indole cupa altera dispotica. 
era al dir dell'ambazciator veneto Michele Soriano pueo 
grato agli ifaliani, ingratissimo «i fiamminghi. ed ai 
tedeschi odioso (3). 

Nol giorno stesso in cui fu segnata la convenzione 
né Massimiliano nè Ferdinando intervennero alla infeu- 
dazione di Filippo come sovrano de'Paesi Bassi cele» 
bratasi nolla stanza dell'imperatore (1). A questa prima 


(1) Mariliac an kiniy Heinrich, Augsburg, 24 feb. 1551. Druf= 
feto 1, n 500, p 582, e Lettera del conto di Stroppiana, LO gen, 
1i5l. L. e, pi INI. — Li elettori dicono apertamente... che loro 
non hanno facultà nè de eleggor condjutore nè altro re di Ro- 
mani, perché la lom) putestà è di elesger l'imporator quando 
rator, ove sia il hiso- 


vaca L'imperio, overo in absentia del im 
quo, elegger re di Romani... Quando questo negotio venisse a 
trattarsi con tutto l'imperio, sono certi che non lo obtenîria, 
perché sono molti principi che, più tosto che eleggir il principe 
di Spagna, dicono che se accorteranno con el Tureo. Disprccio 
dli Morosini è Bada febbe. 1551, cit. da Giachard. 

(8) VW. Mwenbrocher, Keitrige zar gesch. Maximilian's Il 
nella Mist. soîts con Sylol, 1, NAXIL pi 231 6 È 

(3) Rolazione del 155 

(4) Marillae an konig Heinriel,, 10 marzo 15 
n. 600, p. 01 


HI, meo. 
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dimostrazione di mal represso sdegno tennero dietro 
bentosto altre e più significative. Massimiliano sì negò 
di fare cogli elettori per lettere l'ufficio di cui suo 
padre în sul partire d’Augusta agli 11 di marzo era 
stato richiesto dalla sorella Maria (1). e Ferdinando, 
non potendo sottrarsi direttamente all'obbligo assunto 
di procurare il voto degli elettori Maurizio di Sassonia 
e Gioachino Il di Brandeburgo, cercò intanto tirar in 
lungo il principio della negoziazione. A tal fine, non 
chbe si tosto ricevute le istruzioni relative per il Gionger, 
il quale siccome il più sperto e autorevole de' suoi 
consiglieri doveva essere incaricato (2), che rispose di 
averlo persuaso a intraprendere il viaggio non ostante 
la sua malferma salute (3), per poter poi, quarantacinque 
giorni dopo, annunciare che n'era impedito: quindi in 
luogo di lui propose a scelta «altri quattro di minor 
credito, non ricordando punto quel Giovanni Hofmann, 
il quale per il posto che teneva e per i vincoli di ami- 
cizia che legavanlo a Maurizio sarchbe stato il più idoneo 
a sostituirlo, levò ogni sorta di dubbi sia sull’oppor- 
tunità del momento a trattare, sia sulle dette istruzioni, 
in particolare sulla convenienza che il negoziatore toc- 
casse come da sè, quando gli altri argomenti non bastas- 
sero, îl tasto pericoloso del bene che faceva sua maestà 
a Maurizio e di quello che potrebbe fargli Filippo, se 
da lui con tal mozzo gratificato, tenendo in perpetua 


(1) Drewffet. t. II, parte I, p. 201, e 1. IL n. 623, p. 619. 

(2) Goheimo instruction des Kaisors fr don rath Gionger 
bei seiner sendung an die churfirsten voù Sachsen und Bran- 
daburg, mar: 1551 Lenz. Stantsp. p. 477-481. Questa istruzione 
fu mandata a Ferdinando agli 11 di aprile. Vedi Drugfek, n. 615, 
pag. 612. 

(3) Ferdinand au Ikaisor Karl, Wiom, 19 apr. 1531. /2id.n, 
n. 624, p. 6 
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prigionia lo spodestato Gianfederico (1). Per contrae- 
cambio l’imperatore, accortosi ancor prima delle sue 
tergiversazioni, e se ne ha prova nei lamenti del ve- 
scovo d'Arras (2), mentre ribatteva ad uno ad uno i 
mossigli dubbi (3), andava ognor più ritraendosi dalle 
promesse all’amo delle quali si era avvisato di pigliarlo. 
Cna sola gli attenne, rimandando in Ispagna Filippo per 
riprenderne il governo e Massimiliano per levarvi la 
moglie e i figliuoli. Ma 1° altra, dell’ alleviare le stret- 
tezze domestiche di que' coniugi, dipendenti in gran 
parte dagli scarsi 6 non puntuali pagamenti degli assegni 
dotali, las incompiuta, non accordando che un sus 
sidio insufficiente ad estinguere i loro debiti (4), c allo 
nuove rimostranze di Ferdinando rispondeva per bocca 
del vescovo d'Arras non volerlì pagare, per non aver 
egli nè suo figlio promosso ancora l'affare della sue- 
cessione (5). Maggior causa di litigio fu la questione 
del Wiriemberg che s'era assunto di comporre per 
via d'accordo; perchè il duca Cristoforo non ofîi 
che il castello di Hohentwiel con centomila fiorini, e 
Ferdinando stava fermo nel voler metà del ducato con 
le fortezze di Asperg, Schovendorf e Kircheim, o al- 
l'estremo, oltre al mentovato castello, le tre fortezze 
e tanta terra da trarne una rendita di quarantamila 
fiorini: altvimenti si terminasse la lite per sentenza 


(1) Ferdinand an Carl. Wien. 3 juni 1501. 
Karl V und die deutschen protestanen, p. 143"-147" Vedi la suc- 
cessiva sua lettera del 1 luglio. Drweffe4, n. GR0, p. 670. 

(2) W. Mawenbrecher, Beitrige. Lc, p. 240, nota 

(3) Carl an Ferdinand. Augsbung, 21 juni 1551. W. Meeren= 
drecher, Karl V und die prot., p. 147' 151" 

(4) Ferdinand an kaiser Karl. Wien, 18 apr. — an konigin 
Maria 19 ape. 1551. Poregfot, n.1 621 è 623, p. €15 è BIS 

(5) W. Maw Beitrige, ece. L. c., p. 241, nota 2. 
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definitiva (1). Indarno il fratello ribadivagli le consi 
derazioni fatte a voce sulla impossibilità di tenervi più 
a lungo le guarnigioni spagnuole, sulle inevitabili len- 
tezzo dell'inconto processo, sul giudizio che ne face- 
vano i prineipi, sulla difficoltà di eseguire la sentenza 
quando bene la fosse favorevole (2). Indarno anche la 
sorella Maria ammonivalo per il suo bene a pensarti 
meglio, ed aver riguardo ai pericoli prosenti, a ricor- 
darsi che chi éroppo tira, la corda si strappa (3). 

In somma la convenzione, che pur mirava a sicurar 
l'avvenire di casa d'Austria, non fruttò che discordia tra 
i suoi membri. 

Tuttavia l’ imperatore non dubit) di poter mandarla 
ad effetto. Mezzi per far forza sull'animo degli elettori 
ne aveva invero: su Maurizio, con l'uccennato spavento 
di Gianfederico; su Gioachino di Brandeburgo, carico 
di debiti, con la promessa di una buona somma di danaro 
e dei vescovadi di Magdeburgo e di Halberstadt per 
suo figlio; sul palatino del Reno, vecchio, pauroso, senza 
fortezze nel suo territorio, con la speranza di un pieno 
perdono e della restituzione del ducato di Neuburg, il 
quale, promesso in prima al duca di Baviera, poi al 
duca d’Alba in premio do'suoi servigi militari, era 
tuttor in mano sua presidiato da genti spagnuole. Che 
se quei mezzi non bastassero, nè potesse aver luogo 
anche con gli elettori ecclesiastici il consueto merci- 
monio del voto, restavagli l'altro mezzo insolito, che 
in tal caso s'era già proposto fin da principio, il ricorso 
cioè all'autorità del concilio (4). 


(1) Buucholts, t. IX, p. 527; Druffil, ni GI 0 (94, p. 815 è 
619; Lars. Corresp., t. III, p. 303. 
@) Druffet, n. 604, 6) 
() Zid, n. 838, pi 638. 
(4) L'intentione di sua maestà è di provare ogni via di ot- 
tenere questo suo disegno con luona volontà delli elettori et 
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Quale il modo, di cui discorse col nunzio Pighino, 
e si aprì anche coll'elettore di Magonza (1), non ci 
consta; ma possiamo congetturare, ponendo mente al 
già previsto ostacolo che avrelibero opposto i cattolici 
di non poter mutare la forma antica della elezione 
senza il beneplacito del papa (2). Probabile è che 
volesse portar la cosa in concilio por averne la sua 
approvazione, e così togliere agli elettori il diritto 
del voto; nè può parer strana l'idea a chi considera 
che quel disegno di successione era intimamente con- 
nesso col fine che immedesimava il rinnovamento della 
unità medievale della Chiesa e il ristabilimento della 
supremazia cesarea (8). 

E fu un momento in fatti che potè illudersi di 
essere vicino a conseguirlo, quando fermata la congiun- 


altri principi di Germania se potrà; altrimenti prevalersi dell'au- 
torità del concilio; et con me è stato già parlato del modo. 7! 
nunzio Pighino al papa. 20 apr. (2) 1551. Archiv, di Simannro, 
log. 2007, fol. 124, cit. da Drwfel, t. III, parte I, p. 204. Confr. 
L. Ranke, Deutsche geschichte ece., t. V, il quale riporta un brano 
di quel dispaccio come sa nelle Zn/orm. polit, t XXI, p. 254. 

(1) Che a questo fine havevan ritenuto lo elettore Maguutino 
aleuni giorni doppo la partita delli altri principi, et che con lui 
lavevan comunicato ogni cosi... essendo reputato come invero © 
la più savia testa di Germania, at coneluda che quando a loro 
maestà non possa succeder di guadagnare li elettori fanno disegno 
per quanto el muntio ha potuto esplorare di prevalersi della 
autorità dal concilio, farendo fonamento nella buona intelligenza 
che hanno con N.° $.". Monsignor Dordino nl card. Crescenzio, 
27 marzo 1551. Archivio Rorqhesi in Roma, Ser. 1, 486, mse. 

(@) Veggasi su ciò quol che sta seritto nella Memoria stesi 
probabilmente dal vescovo d'Arras per uso dell'imperatore. Lens. 
Stast\apiere, p. 463. 

(3) Ancor più tardi si dicsra. Cesm 
concilio elegesse ve de' romeni il principe sun fioto, L'ambase, 
veneto Domenico Morosini da Augusta, 20 sett. 1551. Aveh, gen, di 

ia. Minute e abbozzi di annali veneti dal 1550 al 1960, mse. 


vole» operare che il 
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zione della corona di Spagna con i domini italiani, 
principal fondamento alla preponderanza della sua casa 
in Europa, stretto in lega col papa e pieno di speranza 
d'indurlo, al prezzo almeno di un principato per i suoi 
nipoti, a far da sè tal opera di riformazione della disci- 
plina ecclesiastica che fosse senz'altro accettata dal 
concilio, vide fin i teologi degli elettorati di Sassonia 
e di Brandeburgo accordarsi nel parere d' intervenire 
a quell’assemblea riconvocata a Trento. Esposte che vi 
avessero i protestanti le loro opinioni, sia pur negli 
articoli definiti, noi sappiam già com'egli la pensasse 
sul resto (pag. 95). 

Ma quel fine era in una contraddizione violenta 
con i fatti e le idee d'indipendenza politica e religiosa 
che aprivano un nuovo avvenire alle nazioni d'occidente. 
Possibile che sulla nazione tedesca potessero ancor tanto 
le tradizioni lell’impero da farle dimenticare sè stessa! 
L' Interim, accettato a malincuore e con restrizioni 
mentali, aveva avuto scarsissimi effetti, e non ne fu 
ultima causa l'essere mancata ai vescovi la facoltà di 
ordinar preti coniugati e quelli che volessero pigliar 
moglie; facoltà sulla quale Cesare si astenne dall’ ins 
stere, come vedemmo a suo luogo, giudicandola cosa 
impossibile ed oltenersi, perchè fuori del concun 
vivline ed uso della Chiesa, anzi dichiarando di non 
essersi obbligato a procurare che il papa approvi né 
il matrimonio de’ preti né la comunione sotto ambo 
le specie, sì unicamente a tollerar l'uno e l’altra, e 
senza assicurare che in buona coscienza si possa usarne 
insino al futuro cancilio (1). Onde appare ognor più 
che 1° Fiteziza non ehbe per lui importanza, se non in 


(1) Kaiser Karl an Ronig Ferdinand. 10 nov. 1549. Douffet, 
n. BIT, p. au 
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quanto la sommissione de’ protestanti sia pur apparente, 
serviva ad avvalorare di fronte a papa Paolo III la in- 
stanza per il ritorno del concilio in Trento (1). Avvenne 
perciò che solo in pochi luoghi potè riannodarsi il vincolo 
con la gerarchia cattolica, la dove, cioè, con l'assenso di 
alcuni vescovi, preti da prima cattolici, poi divenuti 
protestanti, esereitarono il culto secondo quell'editto: 
negli altri non se ne osservarono che le forme, e la 
predica rimase protestante. Anche la prova di dargli un 
senso conciliativo con la confessione augustana, pur 
ristabilendo le cerimonie e i riti cattolici (Interim di 
Lipsia); quella prova che attirò sopra il più cospicuo 
de'suoi autori, il Malanetone, l'acerba censura di aver 
ceduto ai voleri del padrone e protettor suo, îl duca 
Maurizio, fallì nella Sassonia o nel Brandeburgo. Ne 
fan testimonianza i pareri che ivi appunto andavansi 
adesso preparando per i deputati al concilio, nei quali 
pareri non vi ha traccia d'influenza dell'Interim: tutto 
invece è informato ai puri concetti dell'aecennata con- 
fessione. 

Poichè dunque lo spirito protestante si mantenne 
vivo nella maggior parte della nazione, e anche sotto 
alla sua superficie tranquilla intenso covava il fuoco 
degli sdegni, come si spiega cho tardasse tanto quella 
scossa che sola bastava a far rovinare la faticosa 
opera della politica imperiale? Gli è che nella nazione 
divisa in tanti piccoli Stati e più assai dai sospetti 
reciproci, dalle gare di cupidigia de' suoi principi. i 


(1) Oltra di ciò porsuadono a sua maestà che li ritorna in 
conto mantener tal fuoco così acceso per tener in timor continuo 
sua santità et la sole apostolica st per mantenar la m 
al concilio, nel che hanno fatto gran disegno. /! nunzio Sebr- 
stiano Pighino, Magonza, 5 nov. 1548. Archivio della santa sede. 
Lettoro usi principi, vol. XIII, p. 223, mec. 
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vari elementi di opposizione erano in origine ristretti. 
disgregati, non concordi fra loro. A poco a poco si 
allargarono, si avvicinarono, si riunirono. Il primo 
trattato che incominciò a fonderne insieme alcuni è la 
lega di Konigsberg de’ 26 febbraio 1550 tra il mar- 
gravio Giovanni di Brandehurgo-Cistrin, il duca Alberto 
di Prussia e il duca Gianalberto di Meclemburgo, do- 
vuta all’infaticabile zelo del predetto margravio Gio- 
vanni, il quale, guastatosi coll' imperatore principalmente 
per amore del suo Vangelo, fin dall’ ottobre del 1548, 
quando Maurizio di Sassonia non aveva ancora ceduto 
nella questione dell’ Interim, s'era inteso con lui di 
ricorrere per aiuto alla Polonia. Però questa loga a cui 
accedettero i duchi Enrico di Meclemburgo e Francesco 
Ottone di Liineburgo, e si cercò 1" adesione della 
Danimarca, dei duchi di Pomerania e delle città ma- 
rittime, non si prefiggeva altro scopo che la difesa 
della religione, se minacciata con le armi; nè troviam 
punto discusso il disegno della conquista de’ principati 
ecclesiastici con la strage del clero cattolico, che pare 
le sia stata messa innanzi dal figliuol maggiore del 
prigione Gianfederico di Sassonia (1). Tuttavia non 
escludeva il partito, già avviato nell’anno antecedente 
dal margravio Giovanni e dal duca di Prussia, del 
chiedere anche i soccorsi forestieri, a così spianò la 
strada a' più risoluti propositi che le condizioni generali 
delle cose affrettavano. Le città marittime dichiaravansi 
pronte a dare gli averi o il sangue (2), © la resistenza 
di Magdeburgo al bando imperiale, questa energica 
dimostrazione del sentimento religioso esaltato dagli 
interessi politici e dal fanatismo della plebe, faceva 


(1) 15 fobbr. 1550, Druffe&, n. 388, p. 359-362. 


(8) I Voige. Der Farstenbund gegen kaiser Karl V, nel Ttmumer®s 
histor. Taschenbuch, ser. II, anno VII Lipsia 1857, p. 47. 
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crmai vedere ad ognuno che se la Franeia vi prestasso 
una mano sarebbonsi scatenate da per tutto le furie 
della rivoluzione. Zo supplico vostra maestà, scriveva 
il commissario imperiale Lazzaro de Schwendi, di non 
trascura queste cose, perchè altrimenti comincierà 
qui una terribile confusione, e la si estenderà col 
tempo per lulta Germania: la religione n° è la vera 
causa, e ad essa si aggiunge il limore della libertà 
e il governo degli stranieri (1). E scoppiata che fosse 
la rivoluzione, non avrebbe essa por primi travolti 
que’ principi protestanti i quali avean tenuto la parte 
dell'imperatore e contribuito ad annientare la lega 
smalcaldica? A questo pericolo pensò certo il margravio 
Alberto di Brandeburgo-Kulmbach, quegli che s'era 
pur sottomesso all' Interi, ordinandone a' suoi sudditi 
l'osservanza con minacce di gravi peno (2). Non fu sì 
tosto informato delle pratiché introdotte col re di 
Francia, che si protestò deliberato a concorrervi col 
consiglio e con l’opera (3); anzi richiese ch'egli è 
Maurizio ne fossero i principali negoziatori, non senza 
avvisare alle cautele da prendersi, affinchè non ne 
venisse loro alcun danno (4). Quanto più aveva a pen 


(1) 7 nov. 1550, Draffel, n. 
2) 15 sett, 1518. ZH, a. 212, p. 

(3) L Voigt, M. Albrecht Al 
Kulmbaeh. Berlin, 1252, t. I, p. 214. 
(4) Vedi la sua lettera a Maurizio di Sassonia de' 27 marzo 
), presso Ranke, t. VI, p. 227-298, e la memoria, che vi era 
archiusa, presso Zrnffel, n. 400, p. 376-382. In questa, noto il 
passo che qui più importa: Und de Frenkreiohi ja die verjagren 
herwn fiv vin ursach halten oder mit cinzichen calt, s0 macht 
das vin \ceye, so in der capitulation much versehen rcerden must, 
sein, das dicselben sich su evhaltwmi fiîdens dises lunds gar 
verzihen und abbettin, sich auch rerschesibon und rerpinden 
mutsten, derhalb kn sprieoh oder forderung mehr daran 3u haben. 
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sarvi Maurizio, il traditore di Gianfederico e della 
causa comune! Si dica pure ch'egli non era appieno 
sodisfatto dell'imperatore per i possessi lasciati ai 
figliuoli di quella sua vittima, per il nessun obbligo 
imposto loro di riconoscerlo nel nuovo suo stato, per 
il toltogli diritto di protezione sopra Magdeburgo ed 
Halberstadt, massimamente per la negata liberazione 
del langravio; si dica ancora che, presago delle con- 
seguenze, ne deplorara l’arbitrario governo; non è 
men vero che solo allora si mosse quando vide che si 
preparava la congiura, quando cioè fu preso dal timore 
di perdero per essa il frutto delle sue passate ini- 
quità (1). 

Eccolo dunque tutto intento a raceorne in sue 
mani le Ala, destreggiandosi con i principi e con l'im- 
peratore in guisa da vincere a poco a poco la diffidenza 
degli uni, senza dest fuor di tempo quella dell'altro 
Compone lo controversie con suo fratello Augusto per 
aver in lui un felele compagno; non tralascia nulla 
che valga a riscaldare Massimiliano contro il disegno 
di successione all'impero, per îl quale l'anno innanzi 
aveva messo in certo mado a disposizione di Cesare il 
proprio voto (2), e, concordata con l'elettore Gioac- 
chino di Brandeburgo la protesta di non intervenire 
alla dieta finchè non fosse assicurata la liberazione del 
gravio d'Assia, si apre la via non men agli accordi 
coi figliuoli di quest'ultimo, i quali ebbero luogo a 


nelites. Churfitrst Moritz 
den jalcen 1550-51. Mincben 1867, p. 6 
W. Muusenbisel:s Studia und Skizzen 20r geschichie der fe- 
formationszeit. Leiprig 1874. p. 102. 

(A) Con sua lettera all'imper, de 17 marzo LA! 
Langenn. Mu lerzog und charfiisst. von 
1841, 6. Il, pi 314. 
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Salza nel giugno del 1550, che alle sue primo relazioni 
col re di Francia (1). Poi ne domanda l'alleanza (2) 
è nondimeno poro dopo, in ottobre, va all'impresa di 
Magdeluigo con mando della dieta. senza neanco 
intemdorsi sui compensi dianzi richiesti, ma non con- 
venuti por l'opposizione di quell’arcivescovo spode 
stato (3). Darve questo un passo definitivo di fideltà 
verso l'imperatore: se ne commossero gli spasimani 
della patria, e in particolare i suoi sudditi, stati sempre 
concordi nel dissunderlo (4). L'effetto mostrò invece 


ch'era indicizzato a tuiv'alivo fine: a quello cioò di 
far armi è di tirare a sè i protestanti clio cola tene- 
vangli finte, Prende, in fatti, al suo soldo lc genti 
del duca Giorgio di Mecelembmiszo sotto colore d'impe- 
già vineitrici settembre degli asse- 
diati. passassero dalla Tor parte (5): chiede 
all'imperatore, perchè non può sostenerne le spese, 
nè bastino GO00 fanti è 800 cavalli. ce ne vogliono 
8U00 degli uni e da 1000 a 1200 degli altri (6): 
impadronitosi a'28 novembre della città nunva, cerca 
di guadagnare la vecchia offrendo condizioni ili resa 
lunghissime: libertà di te 


dive ele 


de secondo la confessione au- 
gustani e conferma di tutti i privilegi; fallitogli questo 
tentativo per la difidenza del popolo, cho #uresalo. al 
dir suo, el diiuniio non rolle comprendere a che 


(1) Sua ietruzione pesco Conrofizs, op. cit 
pria del 14 augusto 1300, Zid, pi 26 
Karl. 


n © 2 


ars von Selvcondi an kais 
18 gulii I5AS Deefftt. 1 
(4) Sa noblesse et suli 


disiivo vion entre prot e 


W e 317, pi 

luy ont trusionrs dissuadi qu'il ne 

pira conlx de Maidenburg. T9iA., p 
(I) Kurfarst Moritz an die zu Auesburg versaminelteu ste 

8 dee, 1550, /0i4., n 500, 1. SL 

(6) Kuriîisst Moritz Antwort auf Seluwendi “ werbunz, 7 nov. 
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si potesse renire, muove contro quelle schiere di circa 
7000 fanti e 600 cavalli, ehe raccoltesi nella Sasso 
inferiore sotto il conte Volralo di Mansteld e 
scritto barone Giovanni di Hei 
opera del marg 


pro 
k. probabilmente pe 
vio Giovanni di Brandeburgo-Cistriu. 
dopo occupuia Verden. correvano in soccorso di Magdu- 
Murgo: ne sconfigge alenne, fa che altro gli si arrene 
dano spontaneamente. infine Le prende quasi tutte al 
suo servigio insieme col larone di Heideck, nno de' più 
reputati capitani d'allora (1). E 1 Heidock gli procurò 
bentosto un alibeccamento col margravio Giovanni di 
Irandehurzo, eh'ebbe luogo a Dresda ai 20. felbraio 
del 1551, ComPessi si aprirono a vicenda. rimasero 
subite d'accordo sulla lega di conchiudersi in difesa 
della confessione augustana è della Liberi 
Maurizio promise di mettervi ogni suo a 
sangue (3). e îl margravio Giovanni si tolse l'incarico 
non solamente di ottenerne l'approvazione degli altri 
principi già suoi confederati. si aneor di veder modo 
chie fosse adempiuta la condizione, posta come esse 
ziale da Maurizio, che vi entrassero anche i figliuoli 
del prigione Gianfedorico di Sassonia è si riemciliassero 
con lui (4). Ma le negoziazioni introdotte a tal vojo. 
sulla has già pe 


lo inn 


zi e più volte proposta della 
liberazione di Gianfederico è di una indennità sopra i 


(1) Qui est banni muis hem capitzivo et 1 
gg bon comme on lo prrra tronser en Allen 
Selurendi an Imiser Kovt, d0 nov, da Ivid., n. 583, | Si 

@) FA e Langenn, op. cit., 4. Il 32 

(3) Entwurî zu ciner ta Kursiiesten Moritn, 20/Ta 
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beni dei principi ecclesiastici (1), non condussero a 
verun risultamento. I figliuoli di Gianfederico, per voglia 
che avessero di partecipare alla grande impresa, rifug- 
givano naturalmente dal far pace con chi li aveva 
spogliati della dignità elettorale. Per il che nella nuora 
conferenza che si tenne a Torgau fra Maurizio e Gio- 
vanni, ed alla quale intervennero anche Gianalberto di 
Meclemburgo e Guglielmo d'Assia, il primogenito del 
langravio, fermata essendosi a' 22 maggio l'accennata 
lega, e ritenuto che Ja si potesse trasformare in offen- 
siva, fu preso che, ove que’figliuoli di Gianfederico 
non volessero accedervi a condizioni ragionevoli o per 
lo meno starsene neutrali, sarebbero trattati come 
nemici. Messo così Maurizio al coperto della loro ven-” 
detta, e fatto capo de' principi congiurati, egli maggiore 
di tutti per mente e forza d'armi, non restava che 
assieurare i soccorsi forestieri, e Federico di Reifen- 
herg andò in nome di essi a chiedere quelli del re di 
Francia (2). 

VI. In questo mezzo eransi mutate anche le rela» 
zioni estere dell’imperatore. La tregua col turco, su 
cui appoggiavansi i mentovati suoi disegni, non sus 
steva che di nome, da che la flotta genovese e spa- 
gnuola, ingrossata dalle galee del papa, di Cosimo 
«le' Medici e dell'ordine de' Gioanniti, sotto il comando 
«di Andrea Doria, di Giovanni de Vega vicere della 
Sicilia è di don Garzia di Toledo figliuolo del vicere 
di Napoli, ebbe presa d'assalto a' 10 settembre del 
1550 la città di Melidia (Affrica) sulla costa di Bar- 
Varia, della quale l’anno innanzi s'era impadronito il 


(1) Con 
den jaliren 
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famoso corsaro Dragut (Thorgudschebeg), facendone 
adattatissimo scalo alle sue corverie devastatrici or 
sulle riviere di Valenza, or sulle liguri. Questa con- 
quista parve tanto più importante in quanto che fruttò 
l'alleanza de’ vicini principi Mori, fra i quali del suc- 
cessore di Muley Hassan in Tunisi. Ma la vera potenza 
di Dragut, consistente nelle sue-navi, nulla avera sof- 
ferto; e se nel marzo dell’anno seguente la fortuna 
arrise ancora al Doria da chiuderlo nell’ angusto 
golfo dell'isola di Gerbah, che da ogni altro lato è 
circondata da bassi fondi, sia qualsivoglia lo stratta- 
gemma o il trovato per cui riuscì a sguizzargli di mano, 
fatto è che il Doria, mentre stava aspettando di pi- 
gliarlo da un momento all’altro, ricevette da Malta 
l’annunzio ch'egli riempiva nuovamente di terrore le 
coste della Sicilia, Poi, come pensare che Solimano II, 
il quale avava promosso il Dragut a sangiacco di tutta 
la Barbaria, volesse separar la causa sua dalla propria, 
menando buone le ragioni di Cesare fondate sull’ uso 
dei principi di non comprendore nelle convenzioni fra 
loro i pirati? (1) Ben non era per lui ancor maturo 
il tempo di rompergli guerra, ritornato essendo pochi 
mesi innanzi dalla spedizione di Persia con l'esercito 
molto battuto. Nondimeno già în luglio del 1551 com- 
parve nelle acque delle due Sicilie una gran flotta 
condotta da Sinan genero del visir Rustan, il quale, 
dopo intimato invano a quel vicere la restituzione di 
Mehdia, per rappresaglia piombò addosso ai possessi 
de'cavalieri gioanniti, che stavano verso l’imperatore 
nella relazione stessa ili quelli de’ pirati verso il sul- 
tano; in prima a Malta, e poi, a scanso d'indugi, a 


(1) Der Kaiser an Sultan Solyman Il 
1551. Lonz, Cormesp., 1, HE, p. v-11, 
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Tripoli, sicuro che i cavalieri, per aver divise Ic lo 
forze e non poter sperare nell'aiuto del Doria, che 
“ilippo dall'Italia 
in Ispagna e Massimiliano dalla Spagna in Italia. non 
avrebbero tardalo a consegnare la piazza; come av- 
venne in fatti ai 14 di agosto. 

Consimile l'andamento delle cose in Ungheria. Da 
tuta impresa che promettera a casa d'Austria un grande 
puisto si svolsero nuove canse di nimistà coi turchi, 
onde fn messo a repeniaziio anche il possesso finora 


doveva allora ricondurre il principe 


conservato. 

Vedemmo a suo luogo l'unico erede. ancor bam- 
lino, del re Giovanni Zapolra ridotto di Solimano nel 
1541 al solo principato di Transilvania (t. LIL. p. 450) 
Durante Ja sua minore età ne dovevano tenere il go- 
verno ln regina niadre Isabella è fra Giorgio Marti 
nuzzi vescovo di Varalino, gia destinato dal re defunto 
alla tutela del figlio e alla reggenza, in un tempo che 
questi ullici erano di ben maggiore importanza. Natu- 
ralmente quel che non sareblesi potuto evitare anche 
in un vasto reame, avvenne qui subito. Il prelato 
guerriero prese in suo mani le redini del potere, e, 
facendola da padrone, come vide levarglisi contro una 
parte della nobiltà con alla testa il contutore Pie 
Petrovich, non si peritò nel 1519 di entrare in tr 


tta- 
tive col re Ferdinando per la cessione dello Stato. Più 


Merente di esser; 
he; infine si decise d 


sosgetta fu sul 
invocare l'aiuto 


punto di ant 
del sultano, Non l'avesse mai fatto! Vero è che quando 
il bascià di Buda era già con l'esercito a tre miglia 
da Szolnok di m l passo în Tran- 
silvania, vinta dallo instanze di alcuni nobili, i quali le 
rappresentarono il pericolo non forse i turchi rinno- 
cassero il mal tratto dell'Ungheria, ella gli sorisse di 


zz, ond'è agevole 
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non abbisogniume più essendosi riconciliata col Marti- 
muzzi (1): n 
esitanza fosse tornato inlietro, pur la sua avanguardia. 
venuta alle prese con le genti del Martinuzzi, ebbe la 
peggio (2). Impossibile nun vondicasse il sultano l'onta 
delle sue armi; impossilile volesse portar in pace le 
fortificazioni ordinate dal re Ferdinando nel detto ca 
stello ‘di Szolnok, ehe egli pretendeva giacente nel suo 
tenitorio. Il Martinuzzi sipova olfrcciò essere stata 
tata a Costantinopoli la sua deposizione, e mandato 
un uomo a posta per pigliarlo vivo o morto (3). Laonde, 
dopo lunghe el equivoche negoziazioni che non è qui 
luogo di scorrere, costretta la regina a ricevere in 
cambio della Transilvania le signorie di Oppeln e di 
Ratilor nella Slesia, conchiuse il trattato in virti del 
quale nel settembre del 1551 gli Stati raccolti a Clau- 
semburg prestarono omaggio a Ferdi 
rono la corona di S. Stefano al comandante delle sue 
milizie, Giambattista Castaldo marchese di Cassano € 


lrtscià non sen 


1 quantunque ii 


è qualche 


deer 


uno e consegna- 


conte di Platina. degno allievo del famoso Pescuri 
Immantinen 
col turco. 

Se ora dall'oriente volgiam lo sguardo all'occi- 
dente, ci si fanno davanti innanzi a fatto i matamenti 
avvenuti nella politica inglese. 

Nel tempo che il re di Francia ristringevasi con 
pipa Paolo III, l'Inghilterra in lott 

‘ vera avvicinata all'imperatore. Ma sebbene 


‘a in quel mose, cominciò la guerra 


anco 


don esso e con 


la zia 
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paresse, 0, per darsi reputazione, si volesse far credere 
vicino l'accordo (1), le trattative corse nel 1549 non 
ebbero, nè potevano avere, verun resultato (2); chè 
assurda sarebbe stata allora una lega tra il vincitore 
de' protestanti e il governo di Sommerset segnalatosi per 
l'abolizione di quella legge de' sei articoli, con la quale 
il re Enrico VIII sì era avvisato di poter interdire il 
facile passaggio dallo scisma alla eresia. Tanto è vero 
che la caduta del Sommerset (13 ottobre 149) fu sentita 
con gioia alla corte imperiale. Però il Sommersetnon'cadde 
per le sue tendenze religiose; sì per i sinistri delle sue 
avmi, per il disordine degli affari pubblici, e, possiamo 
aggiungere, per i manifestati disegni in pro de’ campa- 
gnuoli oppressi dui grandi proprietari (3). alla cui ese- 
cuzione richiedevansi condizioni e mezzi che gli manca- 
vano. Vana fu dunque la speranza che con lui potesse 
cessare il movimento di trasformazione religiosa, pro- 
mosso da tanti profughi per causa di fodle venuti d'Italia, 
dî Germania, di Francia, i quali col loro zelo esaltato 
dalle persecuzioni a cui sfuggivano infiammarono lo 
spirito de' riformatori indigeni. Il nuovo protettore, il 
conte Warwick (Iohn Dudley, visconte Lisle), 0 meglio 
l'arcivescovo Cranmer, non impedito da lui, nella prima 
adunanza del parlamento continuò l'opera incominciata 
con foglior via le imagini dalle chiese e con ordinare 
la consegna degli antichi rituali, per sostituirvi un libro 
sull'ordinazione de’ chierici 
«lell’assoluzione, mentre le opinioni evangeliche intorno 
alla grazia è alla giustificazione prevalse fra i dotti a 
Cambridge andavano vieppiù preparando il sistema che 


(1) Calendar of statepap 
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(2) Marillac 
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fu poi stabilito ne'trentassi articoli. No venne per 
conseguenza che, essendo men possibile di prima lo 
sperare in un aiuto dell’imperatore, bisognava ricon- 
ciliarsi con la Francia. Antonio Guidotti, rieco mercante 
fiorentino stanziato a Southampton, ebbe gran parte 
nelle negoziazioni che condussero alla pace de'24 marzo 
1550, per cui lo si restituì Boulogne verso il pagamento 
di quattrocentomila scudi in luogo de'due milioni già 
promessi nel trattato di Londra del 1546, e quelli pure 
in compenso dell'artiglieria che vi lasciavano gli inglesi 
e delle opere di fortificazione che vi avevano costruite. 
La pace comprendeva anche la Scozia, obbligandosi gli 
inglesi a sgombrare le fortezza; riservati del resto 
per ciascuna delle parti contraenti i diritti rispettivi. 

Ci furono bensì ancora per qualche tempo contro- 
versie sopra i confini verso Calais: anzi fin al principio 
del 1551, proprio quando il re di Francia, a crescere 
d'importanza, spacciavasi per intimo amico dell'Inghil- 
torva (1), questa era in dubbio se î suoi armamenti 
fossero realmente diretti contro l’imperatore o non 
piuttosto contro di essa (2), restandole sempre a temere 
l'azione provocatrieo dei Guisa (3). Nondimeno, sie- 
come facevansi anche più aspre le sue relazioni con 


(1) Kauîg Hoinrieh an Marillne. 23 fobr. 1551. Deugfel, n. 580. 
pi GL, Je ne veuls délaisser de vous advertir que jey l'en nous 
dit merveilles, tant des négociations des Frangois avec Angloterre, 
iquo do cello quo passe avec la maison Farnèse. L'evéque d'Arras 
a Simon Renard, ambas, en France, Augsburg, 7 mara 1550. 
Papiers d' itat du cord. de Granzolle, 1. Ill, p. 47. 

(@) Calenderr, of. statepapers p. 285, 

(3) Lo stesso ambasciatore inglese Masone che, assicurato 
dal re 0 dal contestabile, aveva seritto ni 7 fabbraio di essaro 
persuaso che quegli armamenti erano diretti contro l'imperatore 
(Ibid. p. 287). pochi giorno dopo riferì avere «a buona fonte thne 
not (standing all dioiv fnir words and specious. apparenze 
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l'imperatore, sia per cagion del concilio e sia per gli 
uffici interposti dall'imperatore stesso in difesa della 
regina Maria, lu quale ricusava sottoporsi sille leggi 
religiose dello Stato, così il re di Francia, se mai veniva 
in lotta con lui, poteva contare almeno sulla neutra- 
lità di quella potenza. E però all'annunzio della pace 
del 24 marzo esultavono i nemici aperti e i segreti 
dell'imperatore, prevelendo imminente il rinnovamento 
della gueriz tra i due rivali (1). 

Di già poc'anzi il re di Francia, nell'atto ste 


su) 
che seusavasi con la città di Magdehurgo di non poter 
‘o, aveva mandato non 
se nella magnanima 


dude il chiesto «oecorso in lana 
solo a confort 


rla che persevera 
impresa, sì ancora ad esplorare quel che si potesse 
ritrarre dall'allean 
del duca di Lauenburg per il passaggio delle milizie 
attraverso le sue terre (2). Com'ebbe poi libere le mani 
la principio 
ne'moti de'tedeschi per le divisioni che v'erano: fra 
loro (3). raddoppiò le consuete arti dell'infiammarne 
gli degni, e alle prime dichiarazioni del duca Mau 


con essi. e quel che dalle offerte 


al di fuori, e con tutto che poco speri 


evi 
al 


dhe Ting nd conit oro hant upon ware vrith 
dis is prompied by Mr. de Guisa e his howse, 23 feb 1 
Tria. 


(1) En chemin et jey  plusicure depitoz do villes ct de 
prineos mont delie ouvertoment ne so pouvans assez rejouir 
dle ce que muîntenant le roy astoit en pais de toutes part, cons 
vccasion de touruer ailleura sa pensee que de dopposer directement 
Mariltu» ou con- 


ou indirectement aux desseinga de l'e 
niotobla Montaovensy juli 1550 Due tp AG, 
Momvire ani sint de lo Vign timeblann 3 ev. 1550 
stri di evrd. do Granvelle 1 IL pi 404-406; 

Heinvich on Macine, 10 auge 1550 Dierrit 
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no accolse è promosse le trame (1) elio fruttarono In 
mentovata lega di Torgau e il conseguente ricorso dei 
principi congiurati al suo aiuto. Nel tempo stesso riprese 
con maggior cnorgia lo negoziazioni avviate fin dal set- 
tembre del 1547 con Solimano (2). L'ambasciatore suo 
a Costantinopoli, il signor d'Avamen, istigavalo a den 
ziive la presa di Melidia, come una violazione della 
tregua quinquennale (3): sotliava nel fuoco della Tran- 
silvania: ma poi, fatto accorto che un assalto de' turchi 
nell'Ungheria e nella Germani non servirebbe che a 
riunire i telesehi all'impero, consigliava. l'uso della 
flotta, piuttosto che dell'esercito, per uno sbarco nella 
ilia 0 nella Puglia 0 per una impresa condotta da 
Dragut sulle coste di Tunisi: quindi ai primi di aprile 
del 1551 tornava in Francia per render conto delle sue 
pratiche (4), e n'era ben tosto rimandato con istru- 
zioni aventi por iseopo di ottenere che la flotta turca 
si congiungesse con li francese (5), alle quali però 
non corrisposo la spedizione del giovane Sinan cho 
vedenmo terminati con li resa di Tripoli (6). 


(1) Zid. Vedi anche Lassexy Morit: t. IL p 319 e Conxe= 
1ats Choerfiiost Macita eto. po 18. 
È, Changing Negociettionie do li Frunee dns le Lecant, 
tp 30. 

(8) DA rroneozi are vg, 20 sep. 13 


0, au 1. IL pi 
CI Mesanive du viene d'Arruon are roy. T ave, 1501 luo, 
204-207, 
(6) Lastrietion ar sivard'Avnaon pato: son rotore» em levinit, 
17 mar 1551, Dim. pi 20) 


(8) Non fosse che per questo doblriam erolere al d'Aramon 
dal subornare il comandanto di quella piazza, 
sua nazione, a consegnarla, abbia invece tentato di 
farne levare l'assedio (Le sieer d'.Aramon an 10), Malthe 26 n0ust 


ch'egli, he 


envaliere di 
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Il re ingiungevagli di far sapere al Granturco come 
egli avesse suscitato sotto zano la guerra d'Italia per 
eausa di Parma, quali fossero le altre angustie del- 
l'imperatore, e quali di contro i vantaggi della pace 
con ‘l'Inghilterra e la grandezza dei suoi apparecchi 
militari. Fatto è che oramai diperideva da lui anche il 
dar fuoco alla mina tedesca; ch'egli in una parola tutti 
in sè accentrava gli elementi dell'opposizione europea. 
In tali condizioni riaprivasi il Concilio a Trento. 


al ra: di maniera che quelli che hanno spasso st divoliato tal» 
romore non ci pare l'abbiano detto con ragione (17 nov. 1531, 
Inip, p. 310) manca di ogni buon fondamento. La nessuna spe- 
ranza nei soccorai di Genova, giacchè Andrea Doria era andato 
con le sue gales în Ispagna, e Antonio, sorpreso per via alla 
volta di Mehdia da una fiera procella, aveva perduto otto dello 
quindici galee cariche di munizioni da guerra, basta di per 
a spiegare la resa. Aggiungasi che quanto al re sarebbe pi 
che il Sinan, anzichè limitare alla città d'Agosta nella 
(I7 agosto) i danni recati ai deminii imperiali, avesse fatto -uno 
sbarco in quelle coste o nella Puglie, dove aveva numerosi par- 
tigiani, altrettanto tornavagli inopportuno l’offendere un ordine 
religioso caro a tutti i cristiani per i servigi che prestava. 
Solimano all'incontro non volora por ora che rendore la pariglia 
all'imperatore; questi avea assaltato le terre di un vassallo di 
lui, del Dragut, pur protumondo di non violara la tragus: altrat- 
tanto fece Solimano verso le terre de' cavalieri di Malta, rassalli 
dell'imperatoro, 


Google RP, 


CAPITOLO TERZO 


Riaprinenio el Coscilio; sessioni undecuna e duodecima, proraganti le tratta= 
giuni: protesta del re di Francia, da non contondorsi con l'anteriore iaua 
in concistoro a Kema, — Vari successi della guerra di Parma; Leone 
Strozzi: ue provabili disegni d'impaironirsi di Genova, sua piraterin 
sulla costa di Psrecilonn, € aus rinuncia al servizio di Franci 
dei francesi nel Pieinite e lito effet 


cuatiacblitori portamenti; mise 
diana all'imprentore 1 ai 
ia: mali successi di 


rrenvo, Hicci da Mestepul- 
di aperta nimietà del re di Francia verso Il 
i assedi di l’arma © della Mirandola; venuta a 
peratore a Ferrante 
Sitolutiva. — Diuputuzioni dei tesloci e dei Padri 
sopra sli promeja. sd Inanza. dell'imperntore, 
della decisione interno alla comunione sotto nimbe le specie e sì matri 
toni de sacardoti Fa ponta alla preuaita del te: salencomiotto per È pro= 
distanti ablozzato dal Hot Varini + itanzia! tato al legato 
Crescenzio: capi sciane decinnterim: intervento. dei 
due Andinscintri dell'eletoe di Irsudebutizo razioni della sia son 
missione Al Concilio. — Porri dei teologi e seatenza dei l'idri xugli 
Articoli della Peniterien e dell'Estrota Unziora: capitoli in materia di 
sisormazione, + quali ommessi per interposizione dei ministri imperiali 
decima quarta sessione. — Venta dell'imperatore ad Innsbruck; sie 
sione a Lui di Metro Canziani; creazione di quattordici cardinali, € ragione 
della subita aadata del Vescovo Achille de Grass: a Trentoz condizione 
dani: dell'imperatore, — Comparse a Trento dest mubasciatori dei 
principi protestanti; sccuate del legato, e s30 artiicio per iar peosire 
irlla dottrina relativa sl sacramento dell'Ordine un articolo che risolveva 
la questione salla superiorità del papa al concili; proposta di scspendere 
il conelio rigettata dill'ingeratore; torereeazione nella quale el ambi- 
senton protestanti esponero de loro istanze; conferma della elezione n 
{ne vescovati del Agiuolo dell elettore di Branteingo; sesstone decima» 
quinta con sulcaconibto hiovo Ki protestanti p con Ulteriore proroea 
iI «ncriizo della Nessa ell Sacramento dell'Ordine. 
" Nindcontento degli aiubasciatori protestanti: insistenza dell'imperatore 
‘iti del papa contro | ministri 
‘aria è della Mirandola con- 
iutinamento delle genti superiali; venuta del uso 
riere Francesco de Erasmo a verincare lo tate del inanze; del verazione 
papa di Imitare lo sua parte al neldo di 2000 fanti e 300 cavalli; 
nio al Gonzaca l'iupresa della Mirandils: proevetimenti proposti 
dal Gonzaga, — lsteuzione del papa al © se 
FIERVIeni dol papa asl RA, T'avnion fs #6 

temporanee reiazivui con l'imperature 


jnnl Veralla in Francia © 
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I. Chi non le avrebbe crelute etticaci a rimuo- 
verne l'idea? 

Ben nella istro 
aveva il papa messo innanzi il partito di pror 
settembre, per star intanto a vedure l'esito di 
ziati moti politici (1): ma poi. considerato che, solo 
aperto che fosse il concilio generale, potrebbesi proce- 
dere contro il nazionale minacciato re di 
» n'era ritratto (2). Anzi in opposizione alle scuse 
addotte nel mandato con cui nominò i suoi rapprese 
tanti a Trento (53). quindi non certo «nl serio, sì for 
a fine che la promessa della pi 


meta, 


enza dell'imperatore 
servisse a guelagnar più ficilmente i protestanti. pro- 
pose di trovarsi ivi con lui per tutta insieme della 
concordia religiosa, offrendo di concedere a tal uopo 
in perpetuo la comunione sotto ambo le spe 
se in ciò solo, notava il vescovo d'Arras. sl 


e come 
se {utin 


(1) Sopra tutto si ha da esaminare et risolvere îl giorno 
etarinimotamente della nensemnitione «al concilio: «t se fisse 
veliente di prolungarlo tino a sette 
la fame che hera si trova in Italia. 1 
colta nella mente de 


ibre per lasciaro sminuire 
quale genera tante difi- 
relati, che col bastone non si metterinno 


în via, et per vedere qualche esito di questi movimenti, et tre 
varci intra tanto liluri, et non laver a giostrare a chiusi occhi 
con quel concilio nationale. Duvers, n. GLL prg. 60 


Non essendo aperto il generale, non si potreble dire che 


lo impedisce, nè manco provedere contro di lui; però spedì dietro 
a sua Signoria (il Dandino) con ordine ehe non faccia l'utticio 


ratoxli, essen 


necessario per questo rispetto aprirlo subito. 
Eceverdo Serristori al duca Cosimo I Roma 5 aprile 155l 
6. Canestuisi, Logazioni, p, 26 
(3) Cum. Sanetitas sua oli 
ae piversam valetulinem, et alias ob diversa, gravesque: sedis 
postolisre necessitatos multiplicitor impedita, ad eivitatom Tri- 
dentinam accedere ac ipsi concilio interesse juxta desilerium 
suum nequibat, ete. 4 marzo 1551 Le rar, Momem.t. IV p.210. 


us netatem, jam fngravescontem 
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la eratroversia (1). E benché poco stante, confom 
all'abituale sta mutabilità di propositi, mosso anche 
dalle calle esortazioni tel cardinal Marcello Crescenzio 
eletto a legato del concilio (2), € più assai dall’ener- 
giche rimostranze de fncesi, tormasse al primo partito, , 
ordinando al Dandino di far sapere che în Itoma si 
stava con paura estiva e quasi dillo di mena ever 
& pelire va novo sue con questi rrinovi te trrchi 
de concili eosì nazioneli enne generali, puve, non 
altrimenti che nella quesitone di Parma, conchindeva 
sompre col rimettersi nl beneplacito dell'imperatore (3) 
Laonde destinato nuovamente per segretario del 
concilio il Massarelli, lo mandò a*16 aprile a Trento 
con incarico che. passando per Bologna, dove da poco 
più di un mese dimorava il Crescenzio qual legato di 


(1) Livo 
nol. Drerrei n 
() Iieri avemmo una lettera del card. 


scentio er vor 
ricre espresso, nella iuale mostra spiritir di pura, 0 vogli 
dire di gelosia similmente haxria voluto che se fusso difl:- 
riva da nassuntione, 0 vaeliamo ire reaperitime del concilio 
fin a settembre per veder lume di questa armata et ilove le rese 
di Dama possina postre: et dubita che ogni strepito di yu 
habbia da fire che nun ci vali prelato alcuno d'Italia, et quelli 
di Francia albîan Iezittima enusa, et che i luterani possino solli= 
vari più elio non acriano fitto vedendo il contrasto del ra collo 


a 


imperatore et com noi, et che li entiolici possino dire di nou voler 
abbandonare le loro chiese per paura de luterani. Jutires prpa IT 
mene propria, episcopo Tmolensi, 
10 apr. | 
1 nie 

(9) fam. msc, — Convorda con ci che scrisse il vesenvo di 
Arras nella lettera precitata p. 625: A ce que dit le Dandino, 
Sa San sent extremement que estaut le consil universel cuvert 
le roy de France fare demenstration de xouloir faire en son 
ropaume un concile nationale. 


9 absente 


i; Biblioteen Brrberina in Roma, LVIL 12 0 Bd 


pico Ponensi, 
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quella città, gli significasse che, se Cesare rispondeva 
al Dandino doversi procedere senza indugio nella tratta- 
zione, vi andasse egli pure; in caso contrario si apri 
il concilio nel dì fissato dai due altri presidenti Seba- 
stiano Pighino arcivescovo di Manfredonia e Luigi 
Lippomano vescovo di Verona, che gli aveva aggiunti 
per aiuto e per decoro. 

In questo spediente dell’ aprire il concilio e del 
sospenderne la trattazione convenne l°imperatore, per 
dar tempo ai tedeschi, massime ai protestanti, d'inter- 
venirvi (1), senza però consentire, e s'intende da sè, 
che l'unico legato, il Crescenzio, rimanesse intanto a 
Bologna, e schermendosi dall' andata a Trento con 
parecchie ragioni, fra le quali primeggia il rispetto del 
non dar causa a malignarvi sopra come di un attentato 
alla libertà del concilio (2). 

Il Crescenzio @ gli altri duo prosidenti entrarono 
in Trento a'29 di aprile, e nella congregazione del di 
seguente ciò ch'era già stabilito in Roma fu proposto 
ai pochi prelati ivi concorsi. Non erano che tredici 
oltre al cardinal Madruzzi: quattro arcivescovi e nove 
vescovi, quasi tutti dipendenti dall'imperatore. Per 
molti di loro stati colà sei anni, e quattro di questi 
anni in ozio per aver resistito ai reiterati inviti di 
Paolo IN di andare a Bologna, qual vittoria il vedersi 
venire davanti i rappresentanti del nuovo papa a 


(1) Die 24 apr. R. D. Hieronymus Dandinus,,, Tridentum 
applicuit... retulit animum M.tis suae, ut in concili processu podo- 
tentim incelatur, quousque alii prelati, presertim germani, 
veniant. Axe. Massaretti. De pontificatu Juli III dinrium 
Lv. Doctascen. Ungedruchte berichee und tagelricher sur ges 
chte des concils von Trient, Nonilingen 1876, p. 311. 

(2) Eoiso Kael an Diego Menlossa, 20 apr. 1551, Daveret. 
m. 626, p. 622 
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continuare l'opera interrotta! D'altro canto qual disin- 
ganno il sentire a un tempo parlare di prorogazione 
fino al primo di settembre (1)! Approvato pertanto a voti 
unanimi l'aprimento, quanto alla prorogazione i più 
seguirono la sentenza del vescovo di Castellamare, 
Giovanni Fonseca, che la si facesse a giorno incerto a 
fin di lovarla più tosto che si potesso. Ma il Pighino 
li ammonì a considerare che quell’ indugio era neces 
sario per i tedeschi, specialmente per i protestanti. 
e non meno per gli altri, ritenuti Allora e dalla carestia 
dell’anno e dai sospetti di guerra: saper lui tal essere 
anche la volontà di Cesare appresso il quale era stato 
nunzio poc' anzi. Nondimeno l'arcivescovo di Sassari, 
Salvatore Alepus, il quale non aveva prima dichiarato 
quel che sentiva per voler udir innanzi i colleghi, si 
attenne al parere del Fonseca, adducendo che, se si 
aveva riguardo ai tedeschi e agli altri assenti, molto 
più doveva aversi a quelli che rimasero sl a lungo in 
Trento ed eran pronti di rimanerci. sino alla morte 
perchè il concilio avesse il sun debito fine: e ciò con 


tanta energia e tania perseveranza: nell impugnare la 
contraria santonza, che questi, quando fa messa di 
muovo a partito, non avrebbe vinto se non si fosse 
aceottata la condizione richiesta dal Fonseca di aggion- 
gere nel decreto relativo all'aprimento del concilio 
che intanto lo si proseguirehbe (2). Forse appunto per 
tal ragione, per attenuarne il senso che doveva 


iuscir 


i desiderano ln celerità et 
È Cro- 


(1) Perehè questi poveri pre 
esser liberati del limbo, 0 di questo | 
sontio an Duino. Trient | mai. 1501. Int. m. €54, p 

(2) Con questo pero, che nel decreto si ilicessa espressamente 
quod interim procelatur ad ulteriora. Tui. Conf A. Tuemsen, 
Arta geniina concilii tridentini. Layabriso 1874. 1L p.d7 
e Pausovione, Lib, XL c NV, 4 

. E] 


atorio. Cardini 
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ingrato a Cesare, parve opportuno ai presidenti di nou 
adoperar quella frase del riassumere il concilio nello 
stato in eni si trorara, con la quale il papa avvisa. 

asi di rendere impossibile il tornar sopra agli articoli 
già decisi. 

Meglio tornava loro conseguir lo stesso effetto 
ancor più sotto mano, riferendosi, come fecero, alla 
hiolla di convocazione de' 14 novembre, non mai pale- 
samente disapprovata dall'imperatore, în cui quella 
frase è contenuta (1). E sembra eziandio chie per il 
medesimo rispetto verso l'imperatore, al quale doveva 
tornar troppo breve il tempo della provogazione fino 
al primo di settembre, non abbian veluto nel decreto 
di essa figurar da proponenti, secondo che avrebbe des 
derato il papa a sieurtà de’ lor diritti (2). 

Con l'accettazione ili questi due decreti il giorno 
appresso, primo di maggio, fu celebrata la prima ses- 
sione solenne (nona a datare dal principio fino alla 
traslazione, undecima se si conta anche quella in cui 
fu sciolto il concilio a Bologna) nella quale toccò al 
legato Crescenzio, per mon dar malo contentezza di 
sè al camdinal Madruzzi, di lasciar corvere ch'egli 
precedesse gli altri due presidenti. V' intervennero, 
oltre ai tredici prelati cho già vi erano, il vescovo di 
Verlun Nicolò Psaulme, arrivato quella mattina, e 
l'ambasciatore imperiale don Francesco di Toledo. 


(1) Et sebbene non 4° è dette reassumerdum esse concilium 
in statu in quo reperitur, essendosi detto juxta formam et tenorem 
litterarum S.tisS.e in quibus oxpresse dicitur reossumendnm essa 
in eodem statu et terminis, ece. Lettera priecitota del card. Cre- 
seenzio al Dondino. 

(8) Dove che'se fossi proposto da noi, baverebbono questi 
signori imperiali dubitato non si volesse procedere inanzi. preci- 
pitosamente senza aspettaro gl'altei, no dar tempo alli Germeni, 


et che a S. N.tà non pareva bene, come disse lei a V. S.ria Into. 
. 
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Ora staremo qui, sci quel giorno stesso il 
Crescenzio al Dandino, aspeltantiv la venuta di altri 
preloti... Sua santità ancora ci polvà arvisare s' le 
pare che si proceda alle congreynzioni e si diseutano 
le materie avanti chi vengu maggior muito 0 fre- 
quenza, a noi pere lemporeggiar almeno per tutto 
questo mese, e fra tanto si darà pastura a questi 
che vi si trovano con qualche cosette (1). 

Che poteva rispondergli il papa, legato com' er 
all’imporatore per la causa di Parma, fuor che pazien- 
tasse? (2) Geloso bensì della sua autorità, non tardò 
un istante ad ordinare che negli atti non sivodali il 
canlinal Madruzzi precolesso gli altri duo prosidenti: 
ne’ sinodali, i tre presidenti sedessero insieme come 
quando vi erano tre legati, e il Madruzzi avesse un 
seggio a parte ornato decentemente e separato’ dagli 
altri prelati (3); ma degli S4 vescovi che trovavansi 
in Roma, e ai quali sin dal 24 aprile aveva comamlato 
che convenissero a Trento, non uno ne mandò, mentre 
invece vi arrivavano l'un dopo l’altro dodici spagnuoli. 
tra' quali Francesco Salazar sovvenuto da lui con ven- 
ticinque ducati al mese. cinque tedeschi (Giorgio Flues 


(D lunew. 
2) Nostro Signore mi ilice oyni sera che esorti V. 


Rama 
ail havere patienza, porehè finele non vede pigliare qualche sesto 
alli par. di Parma, nun può pensare ail altro, oltra che ne ancora 
le soccorre quello, cle debba scrivere, se non che ove prima si 
«larghi la cosa dal pane, e dell'altre biade, col nuovo raccolto, 
manilarà tanti prelsti quanti se no vorranno. Girlmap Dmdiny 
at cardini Crescenzio. Roma 18? maggio 1551. Bizlivteca Barbe- 
rina cod. LVII, 12, e. 210, r. mec. 

() Massaneuni. Disriwm, 11 mail Z. o. p. 35. Conconta 
con la lettera del Dandino al card. legato Crescenzio. Koma Y 
mag. LISI. Arch. sqg;. entie. Rogistro di lettore della Segreteria 
di Stato, 395 msc. 
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suffrazaneo del vescoro di Wirtzburg, Baldassare 
Neumann vescovo di Misnia, Federico Nausea vescoro 
di Vienna qual ambasciatore del re Ferdinando per gli 
stati di Ungheria, Boemia, Dalmazia, Croazia, ed Austria. 
i due arcivescovi elettori di Magonza e di Trey 
Sebastiano Hausenstein e Giovanni do Isenliurg) e tre 
soli italiani Egidio Foscherari, vescovo di Modena, 
Marco Malipiero vescovo di Lesina, Giambattista Cam- 
peggi vescoro di Maiorea e como tale dipendente dallo 
imperatore. 

Così non pur in quel mese di maggio, sì ancora 
nei tro suecossivi, tranne qualche ora spesi nell'ordi- 
nare gli atti preparati a Bologna, si passò il tempo in 
assistere alle solennità ecclesiastiche e a quelle onde 
fu onorato il passaggio prima del principe Filippo 
(dai 6 ai 9 di giugno ) poi del re di Boemia Massimiliano 
(dal 23 al 27), in ricevere e commentare le nuove che 
giungevano di Germania e d'Italia. Solo il di ultimo 
di agosto si tenne la congregazione generale, in cui, 
dopo assegnato ai due elettori il posto sopra tutti i 
prelati, in luogo alquanto da loro disgiunto e in sedie 
più ornate delle comuni alla destra dei presidenti, 
premessa però una protesta degli arcivescovi che con 
ciò non si intendesse pregiudicato il diritto d'anzianità 
a sè, ai suecessori ed agli assenti, fu deciso di celelmare 
Mens) all'indomani la intimata sessione, ma unicamente 
per prorogarla di nuovo agli 11 di ottobre 0 por trattar 
in essa intorno agli articoli dell'Eucaristia e agli impe- 
dimenti che restavano sopra la residei dei vescovi. 

La qual sessione del dì primo di settembre, che 
canonicamente si appella la duodecima (1), non. per 


(1) Vi assistettero con voto deliberativo, oltre il cartinal 
Otudruzzi, i due elettori ecclesiastici, 5 arvivascovi è 26 vescori. 
N decreto di proroxazione fu approvato da tutti, eccetto îl vescoro 
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altro è memorabile che per la comparsa dell'abate 
Giacomo Amiot porgitore «di lettere in latino del re di 
Francia con la soprascritta: A' senlissina in Cristo 
ed osserrandissimi Padri del camvento trilentino 
Questa soprascritta, che pur, scorsa appena, parve tale 
al legato da diro a' due compagni: ciò mostra che il 
re non ci dispregia, come fu letta ad alta voce dal 
segretario, mise in grande scompiglio l' assemblea. Gri- 
davano da una parte gli spagnuoli che non si accet- 
tassero lettere in cui intitolavasi convento un eoneilio 
voro € legittimo, sforzavasi dall'altra 1° Amiot, anche 
con l'autorità di antichi autori latini, ma indamo, di 
togliere a quella parola ogni sinistro senso; sicchi 
attenuare lo scandalo già dato in pubblico stimò pr 
dente il legato di ridurre i Palrî a privato consiglio 
nell' attigua sagrestia. Ivi il parer de' superiori in 
dignità trasse a sè la parte maggiore; perciocché tanto 
i presidenti quanto il cardinal Madruzzi, i due elettori 
ecclesiastici e gli oratori imperiali esortarono a non 
esasperare il re col negargli udienza. Vuolsi anzi che 
l'elettoro di Magonza abbia detto: Sc non volete elir 
queste lettere del ve, come udirete i protestanti tedeschi, 
che ci chiamano concilio di malignanti? e l'oratore 
di Cesare per l'impero, il conte Ugo di Montfort che ne 
protesterebbo in nome del padron suo ove si prendesse 
contraria deliberazione. Quilli, ritornati i Padri in 
chiesa, furono aperte e lette le lettere, premessa però la 
dichinrazione che il re non intendesse in mala parte quella 
parola convento: altrimenti si protestava di nullità (1). 


sul 


di Calaorra che voleva aggiunto nel titolo: vngpresentante la 
chiesa universale. Poscia il conte Ugo di Montfort oratore di Cesare 
per l'impero e il vescovo Federico Nausea oratore del re de'romani 
presentarono i loro mandati 

(1) Zettre de Jacques Amyt abbt de Bollozone n M. de 
Movvillivr maitre des vequestes. Venise 8 sept 1551. Micttet. LE 
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Le lettere del re dei 13 agosto recavano, essergli 
psrso conveniente all'osservanza sua e do' suoi avi 
verso la chiesa universale @ al suo singolare amore 
verso 1° ordine. de” Padri ivi convenuti, significar le 
cause che lo costringevano a non mandar aleun vescovo 
del suo regno al convento indetto dal bealissimo papa 
Ginlio con nome di pubblico concilio, è ciò tanto più 
clie ben sapeva esser alieno dal senno e dall’ integrità 
loro il condannar temerariamente veruno, le cui ragioni 
poi udite si conoscessero degne di approvazione; seri 
ver egli a loro, come ad arbitri onorari, pregandoli 
caldamente a ricevere le lettere non quasi di avver- 
sario 0 di estraneo o di non conusciuto, ma come di 
principale e, secondo che suol dirsi, primo figlio delta 
chiesa cattolica per eredità rlei maggiori, le cui virtù, 
fidato nella divina grazia, prometteva d'imitare, non 
che volesse, mentre ribattera le ingiurie, deporre la 
carità verso la chiesa o non osservarne i decreti se 
fatti nei deliiti modi (1). 

Toccò adunque ai Padri sentirsi negare in faccia 
la legittimità della loro adunanza, e, peggio ancora, 
lasciar leggere dall’Amiot a piena voce una scrittura, 
la quale, sotto colore di contenere la protesta recitata 
dall’ambaseiatore Paolo di Termes nel concistoro sogreto 
dle’ 7 giugno, era una nuova protesta, e quindi come 
tale da non confondersi con l'anteriore. In questa il 
re cercò giustificare la sua lettera circolare ai vescovi 
del regno, come se col nome di concilio nazionale 
avesse solo inteso che în ciascuna provincia si ragu- 
nasse un sinodo provinciale, ed, ostentandosi protettore 


Vassor. Lettres et memoires de Francois de Vargus ete. Amster- 


dam 1609, p. © 
(1) Ism. p. 7 


3, e în Le Plnt Mon. t. IN p. 237 e 238. 
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avvertì che 


mi e fosse così 


disinter 
ove il p 
turbata la pubblica quicte necessaria al concilio uni 
versale, egli e i suoi prelati non vi potrebbero con- 
correre (Le Plut. Mon. t. IV p. 227-231). In quella, 
vammemorati i capi dell'anzidetta protesta, dolevasi che 
il papa, malgrado di essi e di tante altre dimostra» 
gioni della sua retta volonta e della sua buoni causa, 
in luogo di adoperarsi come avrebbe dovato a con- 
servare la pace e far cessare ogui litigio tra" principi 
cristiani, albia suscitata in Italia una guerra, la quale 
necessariamente incendereble tutta l'Europa e chiude- 
rebbe ogni via d'andar al concilio: Dare il papa per 
tal modo sospetto di aver fitta la nuova convocazione. 
detta concilio di Trento, non per il heneficio della 
Chiesa universale, ma per impegni presi con alcuni, a 
cui interessi privati servisse il concilio, senza che altri 
vi potessero contradire: Esser manifesta, è dal principio 
© dai progressi è dalla fine dei consigli di sua santità, 
l'intenzione di escluder lui dal concilio : Che savelbesi 
dovuto piuttosto costituire. o meglio restaurare, con 
l'esempio della stessa santità sua, le forme dell’ anti 
Chiesa e la severità della sua disciplina, non invece 
scuotere ognor più e deformare quella che ormai si 
sostiene unicamente per la fede di pochi, ed è ancora 
meno osservata nella pratica dell’ onestà e de” buoni 
costumi; non sparger semi di olio fra i principi cri 
stiani; non esporre la navicella di Pietro a una tem- 
pesta forse la maggiore che abbia sofferto da secoli. 
non escludere da un concilio così desiderato un re cri- 
stianissimo, fattosi degno di questo nome con la cou- 
dotta sua e con quella de' suoi predecessori : Richieder 
però sua maestà il pontefico @ i cardinali di prendere 
in bene, ch'egli, secondo l’uso corrente di esprimersi, 


0 dell'appresso duca Ottavio, 


pa se ne risentisse con le 
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protestasse come non era tenuto di mandare i suoi 
vescovi al concilio di Trento, dove per la guerra non 
era né libero nè sicuro l'accesso; come per conse- 
guenza il concilio non sarebbe stimato universale, ma 
particolare, non indetto e raccolto per la riformazione, 
il ristabilimento della disciplina e lu estinzione delle 
sette, ma per compiacere ad alcuni principi; e come 
ne il re nè il popolo di Francia nè i suoi prelati ne 
riconoscerebbero i decreti: Al contrario avrebbe il re. 
ove fosse d'uopo, messi in opera i rimedî usati in casi 
somiglianti da” suoi predecessori per difendere le libertà 
della chiesa gallicana: Dichiarar egli nondimeno che 
non intendeva di sottrarsi alla debita osservanza e 
sommessione verso la Sede apostolica: anzi studierebbe 
di rendersi ognora più degno del titolo di cristianissimo, 
riserbando però questa tendenza dell'animo suo a più 
felici tempi, quando per grazia di Dio fusero deposte 
le armi; Di tutto ciò chieder egli pubblica fode e deter 
minata risposta per comunicarla agli altri principi (1). 

Ma l'Amiot non potè neanco ottenere uno stru- 
mento dell'atto, essendosi vietato a tutti i notai di 
darlo senza l'aggiunta della risposta, che fu rimessa 
alla futura sessione, cioè agli 11 di ottobre, per dar 
tempo al papa di dettarl 

La risposta, a cui il concilio appose poi il suo 
nome, venne in termini i più temperati e conciliativi (2), 
come vedremo a suo luogo. 

L'antecerlente protesta fatta nel concistoro segreto 
de' 7 giugno era qusso prudente al papa di sopportare 
in silenzio, e si comprende perchè, Venti giorni dopo 
egli serivova di propria mano all' imperatore: Non 


41) fun, |, 81-95 è in Ze Plot Mon. t. IV p. 290-212, 
(2) Lettera recitata dell'’Amiot, e lettera di Francesco de 
Vargas al vescovo d' Arras de' 7 ottobre LS]. L. c. p. 45 a 109 
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lascierò di dire che a questo (concilio) bisogna che 
la maestà vostra eil io pensiamo motto bene. Tenerlo 
così non si può; vedo gran difficoltà d' andare innanzi 
per la resistenza che si fa da' francesi e da quelli 
di Germania, così catlolici cone eretici, e dalli ita- 
liani poveri. Vedo che subito che fosse falla la 
richiarazione, la maestà vostra sarebbe necessitata a 
far l'eseouzione contro di essi eretici. Il che non sv 
cone sia facile, e quando non la facesse, perderebbe 
troppo di reputazione. Questo articulo, per quello che 
concerne l'interesse della Germania e della veligione, 
intenderò cone intenderà la indestà vostra; int mi 
bisugna andare ancora con la considerazione più vltre, 
e pensare che il ve possa tentare di far scisma e 
concîlii nazionali cd ogni male, e che finchè nam fos- 
sero posale le cose fra noi, di che vedo poco verso, 
se la provvidenza divina non rimedia, non sarebbe 
prudenza di levarsi di mano un concilio rero e legit- 
timo (1). Sesi risentiva della protesta, non doveva forse 
temere che il ve di rimando gli ricordasse ciò che aveva 
detto più volte al cardinal di Guisa con tutta quella 
confidenza che si può maggiore (Istruz. cit. per il 
Trivulzio, Dre/fet p. 485), poi fatto significare a voce 
dal vescovo di Ceneda Michele Torriani e dichiarato 
al cardinale di Tournon? (p. 97, 109 nota 4.* e 146). 
Tanto è vero che anche in una lettera al re dei primi 
di settembre, fra i molti e vart lamenti 
che accenni al procedere suo nell'affare del concilio di 
Trento (2) Ma la nuova protesta, ‘non giù fatta in 


non e' è paîola 


(1) 27 luglio 1551 G 
Marrenbrecher p. 154. 

(2) Papa Giulio ITT nl ve Envico, 3 sett. 1551. Deveret. 
N. 736, pag. 721-732. La si trova anche presso &, Cugnoni op. 
cit. p. 102-108 con la data ile’ 4 settembre. 


Cres 


si op. cit. pi 101. Vadi anche in 
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segreto davanti a lui e al sacro collegio prima che 
fosse letta dall’ Amiot in pubblica e solenne sessione 
del concilio, come a torto sostiene il Pallavicino, sì a 
lui semplicemente commnicata dal segretario del re 
Boucher quando era già da per tutto divulgata (1), 
poteta passare senza risposta? Nondimeno quella che 
il Pallavicino riporta, ma non sa quando sia stata 
inviata al re (Lib. XI capo NVI, 18-21), se mai fu 
inviata (e non potrebbe esserlo che verso la fine di 
settembre) e non s'abbia invece a considerarla sino a 
prova contraria quale una istruzione confidenziale per il 
cardinal Verallo destinato in quel tempo a legato in 
Francia, è pur mite, tutt'altro che adeguata alla gra- 
vità dell’offesa. Gli è perchè omai il papa stendeva la 
mano al re in cerca di pace, indotto a ciò dagli eventi 
della guerra di Parma, che ora entriamo a narrare, è 
dai quali ebbero grandi pendenza i successi fin quì espo- 
sti del concilio. 

IL La guerra di Parma s'eva principiata con auspici 
non Come l’esercito pontificio, mosso da Bologna 
per congiungersi con l’imperiale nel Parmigiano, ne fu 
alquanto lontano, Camillo Bentivoglio e Orazio Farnese, 
con parte delle genti che Pietro Strozzi aveva messe 
insieme in nome del re di Francia alla Mirandola, 
corsero ai 12 di giugno sopra il Bolognese e presero 


(1) Nè resteremo con un poco più di commodità di tempo 
di rispondere a la lettera et protestatione 0 dichiarazione che 
V. M. ci ha fatto prosontare da Buecier suo segretario, simile a 
quella che prima ci era stata mandata da Trento. Non dovrà 
aver per male, se liberamente et con amore diremo quanto ci 
parerà che convenga per informare meglio la M. V. et per defen- 
sione de la verità et del honor nostro. Papa Giulio LIT al re 
Envico 12 sett. 1551. Daverei N. 744 p. 736. 
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Crevalcore e altre castella e ville (1); onde in quel con- 
fado nacque tanto spavento, che, quantunque es: 
vassero subito con la preda, pur da per tutto si fuggiva 
nella città, dove non erano a guardia che due compagnie 
di fanti con Camillo Orsini. Nè la città stessa mostra 
vasi disposta di provvedere alla propria difesa. I gen- 
tiluomini del reggimento, invitati a serrire per custodia 
delle porte con quella parte del popoto che fisse 
ala n proposilo, vi sì nozarono, e talmente sul saldo 
en'è stato bene pensare ad altro (2). Ma în mezzo a 
difficoltà d'ogni maniera. Cirea quel che per conto 
de' denari sua santità dice, scriveva di là il Dandino al 
papa. che sino in una Bologna e abbiamo una Fi- 
vonse vicina, e che un duea di Ferrara, e che nov 
ci dovremo lascian mancare per cinque 0 seimila 
sevdi, la prego @ credere che in sul fatto si rede 
meglio quello che sono. In Bologna son tanto pochi 
denari, che quando abbiamo falto prova di volere 
500 0 1000 ci è slato da sudare. Di Firenze s' in- 
tende il nedesimo, per lettere duplicate del duca, în 
modo che non vi sì può fare fondamento. Il duca di 
Ferrara teme d'imporerire, bisognandogli ora spen- 
dere per custodia del suo stato 10 0 15000 ducati il 
mese, oltrechè avrebbe acvertenza a prestarci denari 
in questa occasione, e il signor Camillo non 2 tale 
che glieli dimandasse. Oltre che tutti questi sforzi si 


si riti 


(1) Il campo nostro è partito questa mattina da Castelfranco 
e sutito gli inìmici entrarono in Crevacor saccheggiando, e di $. 
Giovanni è fuggita la masgior parte. Dalle lettore di mons. Squli 
vicelegato di Bolayna al card. del Monte, 12 giugno 1551. Arch. 
segr. vatic. 3, msc. 

(2) Dicendo « che questo non è îl servitio di V. S. nè il biso- 
» gno di questa città, et che però si riserri uno cosa tale per un 
» ultimo et estremo remedio. » Jl sescuvo d' Lnola, Dandino, al 
papa. Bologna 17 giugno 1501. Inv. Lettere di principî N. 18 msc. 
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sogliono e possono fare nel messo » nel fine del- 
l'impresa, ina nel principio è necessario procederri 
con cautezza per più rispetti (1). Con pochi danari 
pertanto qua e là a stento raccolti si fecero altri fanti 
sino a duemila; ma huovi alle armi e in mal ordine; 
sì che parve grande sollievo che il duca di Firenze 
mandasse Utto da Montauto con seicento de' suoi che 
aveva più vicini, i quali poi andarono a guardare Cre- 
valcore, Sangioranni e Santagata quasi a' confini del 
Reggiano. Si mandò ancora volando all'esercito a do- 
mandar soccorso. Ma questo, udendo che i predatori si 
erano ritirati, seguitò îl suo cammino, lasciando soltanto 
circa seicento fanti tra Crevalcore e Castelfranco (2). 
E lungo la Secchia accadde che i cavalli che gli face- 
vano scorta, condotti da Alessio Lascari, avvenutisi ai 
15 «i giugno in trecento fanti e alcuni cavalli nemici, 
voltassero le spalle. Per il che Giambattista del Monte. 
che guidava la vanguardia, sapendo per avviso avuto 
poe' anzi dal campo imperiale che quelli eiano inviati 
dal duca Ottavio alla Mirandola, e insofferente di tal 
onta al principio dell’ impresa, posta in: non cale la 
istruzione del papa di non impegnarsi in verun fatto 
d'arme prima d' essere unito con Ferrante Gonzaga. 
diedo dentro ad essì, seguito dal principe di Macedonia 
e da altri otto 0 dieci compagni; e vi si appiccò una 
fiera mischia, la quale, soppraggiunto essendo maggior 
numero di gente, finì con la loro disfatta, ma vendicata 
con la morte del valoroso capitano Orlando da Pistoia. 
A Giambattista toccò una leggera ferita di picca in sulla 
coscia (3). Dall’ alira parte fu ucciso il Boiardi e vi 


D Taipem, 


nato poco 0 niunta. Ginmbettista di Monte aL Dendino. Fra Reggio 
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rimasero prigioni da 150 circa: tra questi Paolo Tag 
ferro e Ottaviano Carissimo, de' maggiorenti di Parma, 
i quali furono rimandati colà con ogni sorta di coriesie 
sulla fede, cho poi non attonnoro, di sommoverne gli 
* abitanti contro il duca Ottavio (1). F 

Due giorni dopo, a' 17 di giugno, Giambattista si 
congiunse al Ponte a Lenza con Ferrante Gonzaga, da 
cui impetrò cento ‘cavalli. per la guardia di Bologna, 
che partirono quella notte. Quindi i due eserciti uniti 
andarono alla Certosa a men di due miglia da Parma: 
donde, ordinato e distribuito, fra loro il guasto della 
campagna, avendo però vietato il papa l'abbru 
e tagliar alberi © viti, mandò Ferrante i suoi spa 
inverso Colorno (2), di cni aveva la guardia Amerigo 
Antinori, dacchè il signore del luogo Gianfrancesco 
Sunseverino ne fu spodestato e ritenuto prigiono in 
Parma. 

Ma stetiero pochi giorni insieme: imperocchè la 
notte de 19 Cornelio Bentivoglio e altri, che averano 


@ Lenza 16 giugno 1551. Isin. mec. — Vostra santità tenga. per 
certissimo... che $' egli nom pisliava risolutione di dar dentro, 
visto che come già la nostra cavalleria avea dato di volta. si por- 
tava pericolo di restare e la quale in 
Iaudato Dio 
agno 1551. 


qualche vergoguace 
questo principio sarebbe importata un mondo, 
d'ogni cosa. SL Dandino #l pipa. Bologna 17 
In. mse. 

(1) Li rimanlni a Pa 
cortesi 
per all’hora tenermene malta Dblligazione con ‘ualche cenno di 
fare et di dire, pure pare che dapoi non albiano tenuto più conto 
che tanto. tale sia di loro, Giambrttista del Monte al Dandino 
1 luglio 1551. Jato. mse. 

(2) Al siguor Don Ferrante è piaciuto di mandare la fanteria 
spazuola a Colorgno per dare il guasto di là, mentre noi lo 
daremo di qu: 
17 giugno 157 


dal Ponte di Lenza con tutte quelle 
che fossero possibili a mandar, delle quali mostrarono 


Ginnbettista del Monte al Danelino, Dal campo 
Inip. mese. 
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în Bologna parenti, amici e seguaci, con cinquecento 
cavalli fecero una nuova scorreria sino a sci miglia da 
quella città (1), e poi la mattina del 21 Pietro Strozzi 
segnito dallo stesso Bentivoglio e da Orazio Farnese, 
con tutte le sue genti, tranne poche insegne di fanti © 
di cavalli ste alla Mirandola con Paolo di Termes 
(il quale vi era venuto subito dopo la protesta fatta in 
Roma) passò nel Bolognese. e presentatosi davanti a 
Crevalcuore cominciò con l'artiglieria a batterne una 
porta e la torre; ma difendendosi quei di dentro 
animosamente, poi ch' ebbe depredato gran parte del 
paese, se ne tornò, formandosi in un allozssiamento 
a S. Antonio distante un miglio e mezzo dalla Mi- 
randola (2). 

IL papa all'annunzio della prima scorre 
non solamente di Bologna, si ancova di Ravenna minae- 
ciata dalle trame di monsignor d'Andelot con la potente 
famiglia dei Rasponi (i quali poc'anzi eransi levati in 
armi per liberare Aurelio Fregoso fitto li presso pri. 
gione, in quello che andava a raccoglier milizie nello 
stato di Urbino (3) ), ateva mandato ordine che tutto 
l’esercito, lasciata ogni altra cura. nccori 


in, temendo 


se in sua 


(1) Sono scorsi fin qui vicino a Bologna manco di sei miglia... 
ot hanno rastellato et deprelato tutt0 quello che tanto di bestian 
quanto d'ogni altra cosa cho hanno potuto rubare dalle proprie 
case de’ poveri contadini, et di poi ridendosi de’ nostri fanti che 
sono sparsi per li lochi più importanti et comodi del contado 
fino al numero di 1700.... se ne sono ritornati al Tor asylo della 
Mirandola. IT Dentino al papa e al dura Cosimo de Medivi. 
Bologna 19 giugno 1551. In. mec. 

(2) Detto al detto. Bologna 22 giugno 1551. Inn. msc. 

(3) Lorenzo Contarini amb. ven. ai capi del consiglio dei dieci 
Laghiers 25 giugno 1551. Arch, gen. di Venezia. Lettere di Francia, 
busta 10, mse. 
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difesa (1). Immaginarsi, dopo l'ultimo assalto, con quale 
«lore ne sollecitasso l'adempimento (2)! 

Or qui si parve l’effetto di quella singolar comli- 
zione di cose che si stabili al principio della impresa 
Il pupa faceva guerra al suo vassallo Ottavio; l'uno 
assistito dall’ imperatore, 1’ altro dal re di Francia, i 
quali pur consiloravanzi ancora in pace fra loro. Certo 
che così non la poteva durare: ma intanto, se al re di 
Francia importava mantenerla per aver tempo i com- 
pieve i suoi apparecchi, altrettanto è più all'imperatore 
per non essere attraversato ne' suoi disegni circa le cose 
religiose della Germania. 

Ben sulle prime il Gonzaga. memore di ciò che gli 
scrisse l’imperatore quando ultimamente si trattò di 
rubar la Miranda, aveva deliberato di andar con 
tutto l’esercito a mettersi in mezzo tra lo Strozzi è 
quella fortezza, lasciando solamente 1200 fanti e 500 
cavalleggieri per custodia del Parmigiano e del Piacen- 
tino, e guariti ancora S. Secondo, Castelnuovo, Mon- 
tecchio, Busseto e Torchiara per impedire la raccolta 
de’ viveri a lor vicini (9); ma poi, sentito che lo 


(1) AI campo si è scritto con tutte l'efficacia pessibilo per 
parte di V. 5." tanto al S. Don Ferramlo et al S. Giambattista 
quanto al lesato et a tutti gli altri ehe posponghino et lassino 
ogni cosa per venire a liberare questo contalo da tanta gran 
vessatione et molestia. I! Dandino al papa. Bologna 22 giu- 
gno 1551. Arch. 0.9. eutin. Lettere di principi N. 18. mese, 

(2) Sua Santità mi scrisse una lettera... per la quale risolu- 
‘tamente vuole che si soccorra il paese di Bologna non ostante 
qualunque cosa. Ftrrante Gonzego all'imper. di Campo alla Cer- 
tosa 25 giugno 1551, R, Arch, di Parma msc, 

(8) Non mi sono eletto di lasciar andare a far questo effetto 
l'esercito del papa solo per non mettere le cose in avventura, et 
perciò che mi è tornato alla menta che vostra maestà serisse già 
quando ultimamente si trattò di rubare la Mirandola, che non 
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Strozzi s'era ritirato, mandò a quelle parti il nipote 
del papa Vincenzo de Nobili con ‘300 cavalleggieri e 
100 archibugieri a cavallo: © henchè il di seguonte, 
mosso da nuove istanze de' pontitici. si fosso proposto 
di accompagnare le loro genti fino al contado di Bolo- 
gna (1), pur poche ore dopo, ripensandovi meglio, se 
ne astenne per non implicarsi in una impresa che. 
contro l'espresso volere dell'imperatore. poteva dar 
iagione ai francesi di rottui E a Giambattista del 
Monte, il quale con Alessandro Vitelli e con tutte le 
genti pontificie si parti dal campo imperiale a' 26 di 
giugno per tornar sopra il Bolognese. non prestò de' suoi 
che cento uomini d'arme è cento cavalleggieri. ‘Così. 
scriveva egli all'imperatore, in un feno si soddisfa 
al papa e lo sì obbliya a doversi. nimisture ognar 
più co' francesi, amlundo si può dix sulo contro lo 
Strozzi e la Mirandola, se pur sa sintità vorrà 
esser costante ne l'impresa di quella, si perseguita 
lo Strozzi e non si abhanduna l'impresa per la quale 
principabaente si renne (2) e per la quale, in sosti- 
tuzione de' pontitict, dont che gli si  mandassero 
4000 fanti tedeschi 0 500 cavalli almeno (3). 


pensava di rompor coi francesi por sequistarla, non oscondo quella 
compresa nel trattato di paco, et ora per lettere degli 11 mostra 
desiderio che per me si procuri di haverla quando ne venga buona 

Certosa 


occasione Pursvate Gonzega all'iap. Dal campo sopra 


24 giugno 155. Into. mse. 
(1) Detto al dotto, 25 yi 

(2) Detta nl detto. Di campo sopra la Certosa, 25 giugno 1551. 
Isip. msc, — Dopo molte consulte essendo risoluto il Ser Don 
icarei nell'impresa della 


gno 1551. Inn. msc. 


Ferrando di non veler por hora im] 
Mirandola e d'andar a eampezziar con l'inimici nel loro forte. 
ece. IL covdinol de Medici al pupe, Dalla Certosa di Parma, 26 
giugno 1551. Aveh, segni cele. Lettere di principi n. 18, msc. 

13) Fonwnate Gorzage ell'impor. Di campo sopra LÎ Certosa, 
25 giugno 1551, I. Arch. di Parsio, msc. 
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Non ebbero sì tosto le genti ecclesiastiche alibando- 
nato il campo imperiale, che il cardinal de'Medici, rima- 
stovi con autorità di legato, fece pubblicare la grida che 
non si abbruciassero edifizi sotto pena di forca (1), e con- 
segnò al Gonzaga lo stendardo con le insegne della Chic 

Pochi giorni dopo, a’ 3 di luglio, Colorno, gr 
battute essendo le sue mura e scoperte per modo che 
gli spagnuoli apprestavansi a darvi l'assalto, si arrese 
a discrezione del Gonzaga, salva solamente la vita 
de' soldati (2), nè valse la intercessione del cardinal 
legato ad impedime il succheggio (8). Nol tempo stesso 
che si batteva quel castello, Adriano Baglioni e il capi 
tano Giulio d'Ascoli con molte compagnie di fanti e 
cavalli, usciti fuori di Fontanella contro alcuni archi 
bugieri di San Secondo mandati sotto le sue mura, 
furono da questi, che scaramucciando a poco a poco si 
ritraevano, condotti in un agguato, dove le compagnie 
di Ferrante Gonzaga e del conte di Caiazzo saltarono 
lor sopra e li fecero prigioni. lasciando parecchi morti 
e feriti (4). Ma a questi due sinistri del duca Oltavio 


(1) Ho fasto far lu grida che non Sabbracino gli elifivi sotto 
pena della forca, et ho procurato et procurerò sempre che si facci 
fl manco male, pareudomi lastar di vietar ch'el raccolto non 
entri nè in Parma né in le lor fortezze, IL cord. de Medici at 
pupa. Dall'esercito, 20 giugno Iool. Ae. sep. caticano. Lettere 
di principi, 18 mer. 

(2) £ Dondino nt pupa, Vologna 4 luglio 1591, Imp, msc. 

(3) Ho fatto quel che lo potuto per vietare il succo del 
terra... ma non l'lio potuto ottenere, dicendo seccamente (il “on- 
ato tunte commonate e sendo giu |reparati 
eli to ch'era tanto come se fosse preso per 
forza... Cost sono salvate le Chiesa e le donne, putti et simili 
lirigate, at anco delle robbe russe, IL resto è andato in preda. 
I ensd, de Medici el Dindino, Colornio 3 luglio 1551. Luo. use 

(4) IL Drneinn il popo, Bologna 5 e 6 luglio 1591, In. mse. 
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venne pronto un rimedio. Pietro Strozzi, Cornelio Ben- 
tivoglio e Giovanni da Torino. partitisi a' 2 di luglio 
dalla Mirandola più segretamente che poterono con 
animo di soecorrere Colorno, avuta vicino a Reggio 
notizia della sua dedizione (1), schermendo con mera- 
vigliosa celerità la diligenza del Gonzaga e del suo 
luogotenente generale Giangiacomo de’ Medici 
chese di Marignano fratello del cardinal legato. i quali 
per vie diverse muovevano loro incontro, entrarono la 
sera de' 5 luglio a Parma con 300 cavalli e 1500 fanti 
incirca (2). 

In questo mezzo Giambattista del Monte, giunto a 
Castelfranco la sera de' 27 di giugno, com'ebbe con- 
ferito col Dandino e con Camillo Orsini ivi venuti da 
Bologna, dovette disporre che con tutte le genti, rin 
forzato da duemila fanti, (cioò 1000 di quelli ch'erano 
in Bologna stessa e altri 1000 degli sparsi ne’ castelli 
Vicini) © provvedute di guastatori, di munizioni © di 
vettovaglie, si andasse più che fosse possibile sotto la 
Mirandola (3). Quindi a° 30 parti alla volta di Creval- 
cuore, donde. perchè oppresso da febbre catarrale che 


il ma 


(1) Detto al letto, Bologna 5 Inglio 1551. Tam. 

(2) Il card, de Medici al pepi. Coloruio 5 luglio 1551. Ian. 
msc. — In effetto fu pur vero che Pietro Strozzi, Cornelio Benti- 
voglio et Gia. da Torino entrarono in l'arma con 30U celate et 
a 1000 fanti. IL Dimdino al pipa, Rologna 8 luglio 1551. let». 
mise, — Questi soldati fecero la maggior deligenza che facessero 
altri soldati giammai. perciò che in un giomo et în una notte 
fecero poro men che cinquanta miglia per vie diverse de la maostra 
et perciò più lunghe; et mou bisognara lor men diligenza per 
lvarsi. Sono da mille ot ci 
Ferrante Gonzaga all'impe 
Arch. di Parma, msc. 

(3) Ginmb, del Monte a Ferrante Gonzaga, Castelfranco, 29 
SL. Inn. msc, e il Drrstino al pera. Castelfranco 28 e 
) giugno 1: ‘ch. segr. vativano, Lettere di principi, 18 mes. 


nocento fenti ot da trecento cavalli. 
Dal campo di Colorno, 7 luglio 1501. 
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lo costrinse recarsi in cura a Bologna (1), mandò in 
suo luogo l'Orsini, il quale a*2 di luglio passò il Pa- 
naro (2). E ai 5, essendosi la vanguardia guidata da 
Pietropaolo Tosinghi e da Otto di Montauto, nel ricac- 
ciare alcuni nemici che Je si fecero incontro, spinta 
fin presso al campo di S. Antonio, dove i francesi sta- 
vano schierati in ordine di battaglia, comparse che 
furono lo altre genti, si appiccò un riro combattimento. 
I pontificii saltavono le trincee, e urtarono con tanto 
impeto contro quelli da farli rifuggire nella spianata 
della Mirandola. Poi, non osundo passar più oltre per 
tema dell'artiglieria delle mura. rientrarono nell'allog- 
giamento stesso di S. Antonio da cui avevano scacciati 
i nemici (3). 

E si cominciò l’assedio ‘della Mirandola. Ma Giam- 
battista avrebbe preferito riprendere il suo posto accanto 
al Gonzaga sotto Parma. Laonde al papa, il quale, 
chiamatosi offeso che gli imperiali non fossero venuti 
con lui, lo animara a quella impresa ordinando che lu 
paga giù mandatagli per il luglio andasse tutta spesa 
in essa (4), rispondeva non esservi che due partiti, v 
che si attenda solo alla Mirandola, abbandonando Parma, 
o che si continui l'impresa di Parma, e si faccia sol 
tanto che hasti alla conservazione del Bolognese me- 
diante un forte sopra la Mirandola in cui possano 


(1) La febbre del So Gio. Batta € citarale, causata dal sole 
che l'ha offeso sulla testa questi doi giorni che ha messi tra 
Parma et qui. Inim, mec. 

(@) IL Dandino al papa, Bologna 2 luglio 1551. Inip. m 

(8) Dia sia laudeto di tutto... Gio. Batt.a si risana a furia è 
sta per andare domani al campo. Detto al detto, Bologna 6 luglio 
1551. Into. msc. 

(4) It Dandino a Giambattista del Monte, Bologna 8 luglio 
1551. Tato. nise. 
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alloggiare duemila fanti e da 100 a 150 cavalli (1). Dello 
stesso avviso era Camillo Orsini, ed anche Alessandro 
Vitelli se ne stava dubbioso; sicchè lu mestieri che il 
Dandino con commissione del papa si recasse al campo 
per inculcar obbedienza (2). 

Il Gonzaga invece se ne rallegrò. Spero bene del- 
l'impresa, scriveva egli all'imperatore, essendo Pietro 
Strozzi rinchiuso qui dentro col fiore delle genti che 
arera, e quelle che a la Mirandola ha lasciate es- 
sendo oppresse dal imancamento di vetloraglie e dal- 
sercito del papa (3). E un fatto d'arme poco dopo 
avvenuto in ciascuno de' due campi parve dovesse avva- 
lorarne il presagio. A' 17 di luglio Francesco di Vau- 
monte e il conte di Caiazzo, passato il Taro a guazzo 
con tre compagnie di cavalleggieri e molti archibugieri 
a cavallo, raggiunsero non lungi da San Secondo uno 
stuolo di nemici, i quali usciti da Parma avean fatta 
di Ia dal fiume rieca preda, li sconfissero e ne mena- 
rono ventiquattro prigioni, fra i quali il d’Andelot 
nipote del contestabiile Montmorenci. Filiberto de Sipierre 
e Cornelio Toholo reggiano, che furono mandati nel 
castello di Cremona (4). Il dì seguente Giambattista del 
Monte, avuta notizia che quella notte doveva. partire 
Orazio dalla Mirandola con tutti i suoi cavalleggieri per 


(D) Gira, dol Monte al prot. St Antonio della Mirandola 
10 tuglio 1991, Ist msc, 

48 
che resterà 
figlio neli stipendi del re di Francia). Alessandro 
Ria me sì no nò con sua santità, ma voler starsene a tutto che 
da il papa ZL Dendino al papa, 15 luglio 1531. ln, mse, 
) Dal cam di Colurmo, 7 Inlio 1561, Avete. di Perosa, msc. 
(1) Fesranto Gunzago all'inp. Dal cunpo sopra Parma, 20 
LL han. mise, — Dondino al jupa, 20 luglio 1501 Ar. 
Lettere di pri 


cla asrotilu ol.badito. Camillo Orsini 
mpo lisciamto da parte ogni serupelo (aveva un 
tell, che mon 


co 


luglio 


geggea ve ip, 18, me, 
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andare a Parma, diede ordine a Vincenzo de Nobili e 
ad Alessando Vitelli di tagliargli la strada; e questi, 
giunti che furono a metà della via fra Concordia e 
Carpi, si avvennero nei cavalleggieri della vanguardi 
i quali focero impeto e passarono; ma inseguiti e rag 
giunti alle rive della Secchia furono quasi tutti presi 
e spogliati: tra i più notevoli, il conte Ottavio da Tiene, 
il conte di Colalto, il conte Ottildo da Castro, i capi- 
tani Vincenzo Seripando, Guglielmo Corso, Manno da 
Perugia e Lodovico Carissimo (1). 

Bentosto però si vide che l' impresa sarebbe molto 
più dura @ lunga che non si fosse pensato. Le genti 
ecclesiastiche erano insufficienti a ristringeve la Mivan- 
dola, ed i forti dove potessero dimorare sicure, cioè i 
campi chiusi con trincee che incominciavansi a co- 
struire (2), troppo lontani dalle mura per guardarla 
da ogni parte. Giambattista ricaduto ammalato dovette 
tornarsene in cura a Bologna (3), e, lui assente, mal 
sentivano Alessandro Vitelli e Vincenzo de Nobili di 
star sotto al comando di Camillo Orsini (4). Per giunta 
il Gonzaga, rimasto dopo la partita de’ pontificii con 


(1) A la meta del cammiuo (ira la Concordia e Carpî) la tra 
la li et 7 hore si diedero nel duca Orazio che veniva per entrare 
in Parma con tuiti i cavalli leggieri. ante Ganzaga all'inp., 
20 luglio 1551, e Dandino al papr. Bol. 19 luglio 1551. Ietp. mec. 

(2) Il Dandino mandò con la sua approvazione al papa il 
parere dell’Orsini di stringere d' assedio la Mirandola con quattro 
forti per conferire alla impresa dell'espugnazione di Parma. 
Bologna 22 luglio 1561. Bidliot, Merciana, it cl, VI cod. 139, msc. 

(3) La mattina del 26 luglio arcivò a Bologna. JI Dundina 
al papr. 97 luglio 1581. Avch. ser. retio. Lettero di principi 
18 msc, 

(4) Che vuol dire insomma che (Ales: 
stare tanto acopertamento sotto il S.r Camil 
del Sr Vincenzo, Detto al detto. Bologna 26 luglio 1591. lato, msc. 


Vitelli) non vuole 
il med 


imo intendo 
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poco più di 2500 italiani © di altrettanti spagnuoli (1), 
e' cresciuta essendogli la difficoltà dell’espugnazione di 
Parma per l'aggiuntovi presidio dello Strozzi, instava 
non solo che gli si restituisse la cavalleria prestata, e 
della cui presenza all'assedio della Mirandola quer 
lavasi il de Termes come di pace violata (2), sì ancora 
che gli «i mandasse parte delle milizie ivi accam- 
pate (3). Nessun patto tra il papa e l'imperatore deter- 
minava la quantità delle forze che ciascun’ di loro 
doreva tenere a soldo. Ormai bisognava trovar modo 
di supplirvi. E Pietro Camaiani, mandato a tal uopo 
al campo imperiale, convenne in breve col Gonzaga 
nei termini presso a poco di una proposta già fatta 
da quest'ultimo all'imperatore (4): siechè, ritenuta a 
liase la divisione dei carichi per metà, ne ultò che 
il papa, pur continuando con le sue genti l'impresa 
della Mirandola, dovesse mandare duemila fanti a guarda» 
i luoghi di Castelnuovo, Montecchio, Colorno e Noceto, 
assegnati alla sua cura: a mezzo ottobre poi sarebbero 
bastati seimila fanti per l'assedio di Parma e della 
Mirandola, e allora il papa non avrebbe a pagarne che 
tremila (5). A vize pare, poteva ben dire il Gonzaga 


(1) Fervante Gonsogn a Natole Musi, suo seg. cd agento 
appresso Cesare. Senza data, Arch. di Parma, msc. 

(2) Ferrante rispose, che la mandò perché non si danneg- 
giassero le terre di sua santità, © che si meraviglia che si voglia 
dire che la Mirandola sia del re, essendo feudo imperiale. /t 
card. de Medici al papa. Di S. Martino 13 luglio 1551 Arch. 
seg. catic, Lettere di principi 18 msc, Concorda con ciò che in 
proposito riferiva il vescoro d' Arras all'amb. imp. in Francia, 
Papiers d'etat du card. de Granvelle t. Il p. 564. 

(3) IL Dandino al papa. Bologna 26 luglio 
watie. Lottora di principi, 18, mec. 

(4) Dal campo di Colorno 7 luglio 1551. Arch. di Parma, msc. 

(5) Il card. de Medici al Dandino. Dal Borgo di $. Donino 
13 ottobre 1551. Arch, sey. vati. Lettere di principi 18 msc. 


. Arch. seg. 
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all'imperatore, ee il negusio riuenga in Buoni ter- 
mini per qinbo le parti con lo spediente che io hw 
preso; poichè con esso si viene a ristrigner la Miran- 
dola sotto il nome del papa, come vostra maestà 
desiderara, lerando ai francesi ogni giusia cayine 
di ramper per questo contro di Lei, nè si albandona 
Pariia, eW'è l'oggetto principale, ed oltre a ciò 


vostra maestà viene obbligata a pochissima spesa più 
che l'ordinaria, e a questa ancora per pochissimo 
tempo (1). All'incontro il papa, cui pareva di fav di 
più che la parte sua con tener 5000 fanti e 300 cavalli. 
e i forti attorno alla Mirandola costavano più di cento 
scudi al di (2), esitava ad approvare il contratto. La 
cavalleria imperiale fu bensi rimandata; nella qual occa- 
sione accadile a Montecchio, in conseguenza di una inca- 
miciata dello Strozzi, il caso di quelle tre compagnie 
di spagnuoli, che ivi venuti per far scorta alla caval- 
leria stessa, avendo voluto alloggiare allo scoperto per 
maggior comodità di rubare, anziché in un ridotto loro 
offerto da quel capitano di guardia Lodovico da Borgo, 
furono in sull'alba del di 2 agosto sorpresi, così come 
erano ancora dormenti 6 nudi, rimanendone morti 40 
e altrettanti feriti (3). Ma dei duemila fanti, non se ne 


(1) Dal campo a Carignano sopra Parma 31) luglio 1551. Are. 
di Parma, mr, 

(2) Dal libro della Lettere del vescovo d'Imola (Dandino) ecc. 
7 e 19 ag. [551 Arch. seg. vatie. mse. 

(3) Da hora invanti alloggieranno più sicuri et oa migliori 
guardie, IL cord, de Medici al Dondino, Dall esercito presso 
Torchiara 2 ng. 1531. lutv. Lettere di principi 18 mse. Prima gli 
uccisero le sentinelle e fecero empito in Jero ch'essi sentissero, 
Ne ammarzarono da quaranta et altrettanti ne furono feriti... et 
più ve ne sarebbero rim 
Rorgo con la sua compagnia non havesse loro dato siuto. Fer 
rante Gonzaga all Dal campo a Carignaro sopra Parma 
8 ag. 1551, Aveh. di Parma, msc. 


se il detto capitano Lodovico da 
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mandarono che mille: perché altri quattrocento erano 
già rimasti a S. Secondo e i rimanenti seicento, al dir 
del Dandino, avrebbero sorpassata la parte che il trat- 
tato col Camaiani accollava al Gonzaga (1). E ciò dopo 
aver fatto liconziaro nell'esercito sotto la Mirandola 
tutte le altre genti, riservati soltanto quattromila fanti 
per l'assedio (2); onde venne che que' di ilentro, cre- 
seiuti d'animo, facessero subito una incamiciata e ogni 
di si lasciassero vedere: (3) 

Iu questo tempo il Gonzaga, avendo gia dato il 
guasto al piano, era andato con parte delle sue genti 
a far lo stesso sopra la montagna di Parma. Calestrano, 
Torchiara, Felino ed altri luoghi si arresero e, chiesta 
in lor difesa guardia dal legato in cui nome li 
pigliavano, la ebbero di spagnuoli, dai quali, come se 
fossero nemici, furono crudelmente trattati. Non posso 
tacere, scriveva il legato al pontefice, 2 estrema ruina 
di questo pacse. Aveva pregato il signor don Ferrante 
che, poi ch'era rovinato tutto il piano, almeno si 
conserrasse la montagna, e ch'era ancora beneficio 
dell'esercito è mustro a far così. Me Varera pro 
messo largamente; ma giunti che frunino in questo 
paese subito fu staliggiata tutta questa giurisdizione 
di Torchiara è molti altri luoghi con mio molto 
dispiacere, Questo esercito è nello maggior licenza di 


si 


(1) AI S.or don Ferrante si comineieranno a mandar mille 
fanti, lî quali con li 400 che sono a S. Secondo faranno il numero 
di 1400, se poi vorrà anche il resto fino alli 2100, se li mande- 
ranno, ma vostra santità verrà n osser gravata di 600 fanti di 
più della tassa di Sua Recellenza. Il ele tutto io nou bo mancato 
di ponere in consideratione sua et del lagato. /l Dandino al prpa. 
Nolozia 19 ag. 1551. Arch, seg. vati, Lettere di principi, 18 mse. 

(2) Per deliberazione del pap de 28 luglio, Tnt, 

68 IU Dendino ol papi. Bologna S agosto 1531. lui. mse 
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preda d'ogni sorta che imaginar si possa, e non è 
provvisione né riparo, nè risentimento aleuno, e amici 
© inimici si trattano tutti at un modo. Dio mi ha 
riservato a questo spettarolo per penitenza farse de mici 
peccati. E benchè la vittoria finabnente sarà nostra 
dopo molto tempo e molla spesa, nondimeno la città 
e il contado resteranno di maniera desolati che per 
qualche anno vostra santità ha da pensare di non 
cavarne niente, anzi di aggiumgerri qualche migliaio 
di seudi l'anno per sovvenire în parte alle miserie 
di questi poverelli (1). Quindi preso anche Tizzano, 
(dopo che Marcone «la Castello venutovi in soccorso da 
Fontanella con ottanta compagni, vista 1’ impossibilità 
di resistere per. mancanza di viveri, di giorno per via 
segreta valorosamente se n'era partito con 300 soldati) 
non rimanendo altro luogo che Varano de’ Malgari, e 
questo essendo giudicato di poca importanza, il Gonzaga 
tornò sopra Parma per toglierle anche le ure ed il 
pascolo al bestiame (2). Ivi infatti ai 13 agosto, appena 
arrivarono gli aspettati quattromila tedeschi condotti 
dal barone di Sysnech, per cui, a sollievo di spesi, 
potè licenziare 2500 degli italiani che aveva seco ed 
ottocento nel Piemonte, egli, forte ormai di più che 
otiomila fanti e mille cavalli prese in consiglio la deli- 
berazione di non lasciar nulla salvo tra il Taro e la 
Lenza e tra la montagna e il Po. Per il che, dicendogli 
il cardinal legato del gran dispiacere che ne avrebbe 
sua santità, rispose che si giustifieherà con quella, e 
pensava anco di giustificarsi con Dio e salvar l'anina 
sug, perchè questa è la vagione della querra, e non 


{1) Dall’esercito presso Torchiara, lag. 1591 In, msc. 
(2) Fonte Gonzago all'imp. Dal campo di Carignano sopra 
Parma. Archivio di Parmo, msc. 
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si può far alliimenti, volendo provvedere che non 
entrino vettoroglie in Parma (1). E all'imperatore 
scriveva: questi tedeschi si portano molto bene... el è 
da vider che te donne loro, che sono in numero di 
mille, diano maggior guasto alle viti dei guastatori. 
Gli dava altresì notizia della gran carestia, del numero 
dei soldati, dei molti infermi ch’ erano nella città, e 
dell’essersi indotto, finchè giungessero suoi ordini, di 
somministrare per quindici giorni alla duchessa Ma 
gherita, la moglie di Ottavio, il necessario per uso 
proprio e di alcune persone a lei più care (2). Ma se 
stavasi male a Parma, non si stava meglio nel campo 
imperiale, dove pochi giorni dopo il cardinal legato 


(1) Ir card, de Medici al papa. Dall'esercito sopra Parma, 
15 ag 1551, Arch, seg ret, Lettere di principi, 18 msc, 

(2) Danno (a Parma) sei panotti ben piccioli a ciascun fante 
per lo vitto di un giorno, i quali non bustan loro et non bastando 
convien che mangino di un pane «le’legumi pessimo, del quale 
mangia poi tutta la plebe: vino non hanno, et se alcun puro ne 
Vanno è contaminato, et quel che gia valse cinque lire la brenta 
vale ora trenta... Non hanno carne se non cattivissima... Son da 
quattromila soldati, ma son certificato che ve ne sono oltre mille 
et cinquecento di infermi... Acciò che (Margherita) non patisca 
per questo poco di dilatione io mi contento di darle per 15 giorai 
tutto quello clie le sarà necessario per uso proprio, et di alcune 
persone più care a lei, et così farò, Ferrante Gonzaga all'imp. 
Dal campo a la Certosa di Parma, 17 ag. 1551. Arch. di Parme, 
msc. — L'infelice Margherita, la quale fin dal 25 maggio 1551, 
fabbri scrivava a Don Giovanni di Luna: 
mio in alcun modo darsi price, ne tollerare con patientia che il 
sig. Dura mio, persa la speranza della gratia et favore dell'im 
peratore mio signore, si sia adherito a Francia. Inv. msc. pri 
vata ora delle rendite di città di Penna, Civita Ducale, Campli, 
Leonesso e Montereale assegnatele in dote dal padre, avreble 
voluto uscire di Parma, ma il popolo vi si oppose. IL Dandino al 
pope 19 ay. 1551 Areh. segr. vatie. Libro delle lettere del vescovo 
d'imela, ecc, mac, 


on può l'animo 
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iva essere ammalati la maggior parte degli spa- 
gnuoli e degli italiani, massime i capi, ed il Gon 
di febbre terzana (1). In tali condizioni, mentre il Gon- 
vga annunciava che, impedito che fossero le sementi. 
irebbesi ridotto nei quartieri a passar la vernata, 
durante la quale non gli occorrerebbero più di quattro 
mila fanti (2), e, d'acconto con Camillo Orsini e con 
Alessindro Vitelli, dlissenziente il solo Giambattista del 
Monte, proponeva che si facesse lo stesso dalla parte 
della Mirandola (3), venne l'avviso, onde fu maggior- 
mento scombuiata ogni cosa, che i Francesi avan rotta 
la guerra nel Piemonte, 
Già da più mesi la pace nen era che di nome. Ivi 
il maresciallo Brissae, succeduto in luglio dell'anno 
passato nel governo delle loro armi al principe di 
Melfi. Giovanni Caracciolo, ch'egli trovò a Susa in fin 
di vita, ai primi di novembre occupò un monastero 
vicino alla fortezza di Barges tenuto dagli spagnuoli. 
Quasi nel tempo stesso il duca di Nevers. in onta alla 
neutralità della Lorena, s'impalvoni ili Aspremont , 


I 


(1) Et corto se non 
come la fusse andata, ZL co, de Medici al papa. Reggio 22 
agosto 1551. Inn. Lettere di principi, 18 mre 

(2) Dal campo a la Certosa di Parma 23 ag. 1551. Arch, di 
Parma, mae, 

(3) Ferrante, Camillo et Alessandro mettono innanzi che in- 
torno la Miramlola si babbia da stare fino a mezzo ottobre, che 
0 impedite le sementi, et che non ci si possa star più, et che 
poi s’ habbia d'andare alle guarnigioni, et tenere vostra santità 
nella medesima spesa o poco manco, et con effetto dare comodità 
alla Mirandola di provvedersi d'ogni cosa... La conelusione è che 
se vostra santità vuole che ci si stia, so ci starà, et se lei non 
vuole si perderà la spesa di questo verno et di questa estate et 
allungarassi in infinito. Giamb. del Monte al papa, Bologna 2 
sett. 1551. Arch, sy. vatir. Lettere di princîpî, 18 msc. 


inivano questi allemani freschi non so 
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terra importante per la difesa del Lussemburgo, stata 
sequestrata per sentenza della Camera imperiale. Dell'un 
fatto e dell'altro si fecero aspre querele, alle quali 
tennero dietro giustificazioni e proteste di amicizia, che 
voleva prudenza si menassero buone per non aggravare 
le altre e molte difficoltà del momento (1). Poscia il 
re mandò a Genova Luigi Alamanni, stato un di în 
grande intimità con i maggiorenti di quella città e con 
lo stesso Andrea Doria, evidentemente per tentare in 
segreto di muoverli alla sua parte e a seminarti discordie, 
appunto nel tempo che il Doria era passato în Ispagna 
per ricondurvi il principe Filippo e suo cugino il re 
di Bocmia Massimiliano (2), non già solo por domandare, 
come suonavano le istruzioni ostensibili, il passo per 
le genti che diceva voler mandare in soccorso di Parma, 
© l'assenso di tenervi un ambasciatore, il quale polrebbe 
giovare assai anche al passo dell'armata turchesva (3). 
Ma la Signoria circa al passo delle genti francesi 


(1) Prpiioro d'itat du cardinal Granvollo, 1. II p. 
478, 484, 495 © 
pi 31 a 560. 

(@) Il re ha mandato il S. Alvise Alamanni a Genova non 

tanto per desiderio che l’habbia solamente di tener orator suo 
ordinario in quella città, ma por speranza di ridurre per suo 
mezzo quelli signori a voler favorire la parte sua, et il principe 
stesso (Andrea Doria) Lorenzo Contarini ai Capi del Cons. Tui 
Dicci. Laghiora 26 giugno 1551. Arch. gen. di Verezim. Lettore 
di amb. in Francia, busta 10, msc. 
(3) Desidlereria ancor sua maestà cl 
tore si potesse fermar qui per dar ondine al passar di essi 
soldati, il che non soltanto servirà a ci, ma potria ancora giovar 
assii al passar dell'armata del Gransignore. e secondo l'occa- 
sione potria sempre servir l'ambasciatore di suo maestà cristian. 
in sersitio @ comodo di questa repubblica. Istruzioni dafe a nome 
dol evist. va n Luigi Alomanni, Luglio 1551. Bibl Barberini 
cod. LYIE, 12, e. SS, e. mec. 


468,471, 


i ancho Dnerret, n. 52% 0 592 


. over un suo amba- 
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rispose, non occorrere un permesso speciale per far 
ciò che in quel libero paese fu fatio sempre per lo 
passato; circa all'alira domanda dell’ accoglieve un 
ambasciatore, si negò assolutamente, e, non concesso 
nennco all Alamanni di rimanervi tre o quattro giorni 
senza essere accompagnato da un commissario per non 
dar di sè ombra alcuna agli imperiali, in bella forma 
lo aceomiatò (1). 

Con questa missione dell' Alamanni era forse col- 
legata l’ impresa commessa al priore di Capua Leone 
Strozzi, la quale, a detta dell’ambasciator fiorentino 
presso la corte di Francia @ ch'io reputo conforme 
al vero, aveva per iscopo d' insignorirsi con un colpo 
di mano di Genova (2); impresa questa che, non potuta 
compiersi în que’ giorni per non essere ancora allestita 
la flotta francese (13), si vuol credere abbia tentato lo 
Strozzi în occasione che il Doria ripartiva con ventisei 
galce alla volta di Barcellona per riportarne il re e 
la regina di Boemia in Italia. E ruolsi pur credere che 
per tale ragione il Doria, avendo scoperto l’armata 


(1) Ha dimanduto di poter star qui 3 0 4 giorni, e che si 
sare fino al Antilo, ancora che pensi 

potervi amlare senz’ alcun sospetto. Se gli è risposto che non si 
poteva |rometiure; ché in tutto il pnoso o dominio nostro man- 
dariano cou lui commissari e che farisno patente con la quale 
potria comandare a tutto Îl S° dominio, come noi medesimi. e 
che s'armarimmo due sin in 9. fregate, che l'accompagnariano 


quanto volesse. Inn. Itisposta della repca di Genova, msc. 

(2) Luci Cabposi a Chisricsi Paovt 38] agoeto 1551, Desjar 
dins e Comes ssoe. diplom. de la France avee la Toscane. 
1 II p. 288. 


(9) Giudico,.. che se le galee ili sua maestà non si trovano 
alla vela per tutto questo mese, passara l'i 
per quello che sa... Zen St. 
1551, Drceret. n. (82 p. OS). 


‘acîone di servirsene 
jul. 


an Lersog Guiso, Marseille 
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nomica alla distanza di cinque miglia dalle isole di 
Ieres, dove s° era fermato in causa de' venti contrari 
od ayvertitone da un capitano nizzardo, riparasse nel 
porto di Villafianea (1). Comunque siasi, corto è eh' egli 
doveva astenersi dal presentare battaglia, in ossequio 
a quella politica di tolleranza che vedemmo essersi 
imposta l'imperatore di fronte alle provocazioni fran- 
cesî. Cadono così non men le accuse di fuga date da'suoi 
detrattori che le ragioni addotte 
panegiristi. Fallitogli pertanto il primit 
Strozzi corse a 24 agosto sopra Harcellona dove il 
Doria era: aspettato, e poiche le su galce, vedute da 
lontano e credute imperiali, come amiche furono salu- 
tate, ne verme che una galea spagnuola ed una fregata 
del Doria stesso andategli incontro per riceverlo nou 
prima si accorgessero dell'ing 
quindi gettatosi alla preda nel porto, ne menò altre sei 
navi cariche (2). Questa fu l'ultima delle sue fazioni 
per i francesi; imperocchè come tornò a Marsiglia cd 
ebbe avviso che il conte di Villars era mandato dal re 
all'armata, non potè dubitar punto ch'ei venisse per 
torgli l' autorità, colpa le mene di lui e di suo fratello 
il conte di Tenda, genero del contestabile, delle quali 
aveva già avuta prova nella insubordinazione degli uffi- 
ciali delle galce e nello sollecitudini loro per aver libero 
quel Giambattista Corso suo luogotenente, ch'egli fece 
giustiziare, dopo avergli tratto una scrittura di sua mano, 


po che fossero prove, e 


(I) Rome 411 310. 

(@) Relazione del marchese de Aquitar a Ferrante Gonzaga 26 
agosto 1501. Mibliutsna nazionale di Firenze, mse. — Et voila 
la provesse et bonue foy frangoiso, L'ec'qiee d'Arras a l'ambass. 
Renard, Augsburg 14 Sept. 1951 (erroneamente 1550.) Papiers 
d'dtar du card. de Grancollo +. WI p. 43, Vedi anche la pro- 
citava lettera di Luigi Capponi a Cristiano lagui. 
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uella quale erano nominati quelli che volevano ucci- 
elerlo (1). Laonde fieramente sdegnato, innanzi che altro 
gli avvenisse, salito sopra la galea che poco avanti arca 
predata e con solo un’altra di Pietro suo fratello, lasciando 
seritta una lettera al re in cui ilichiarava voler quindi 
innanzi servire la sua religione (2), sciolse le vele alla 
volta di Malta, dal cui granmastro dell’ ordine. spa- 
gnuolo, non fu per allora ricevuto (3). Per tal modo al 
Doria rimase libero il mare (4). 

Nel giorno stesso che avveniva l'accennata pira- 
toria, ne commetteva un'altra il famoso Paulin, il barone 
de la Garde, contro una fiotta mercantile uscita dai 
porti di Zelanda, recandole un danno di 200,000 
fiorini. 

Finalmente la notte dal 2 al 3 settembre il mave- 
ciallo Brissuc, senza previa dichiarazione di guerra, ln 
quale fu fatta soltanto ai 12 di quel mese (5), assaltò 
Chieri e In prese, non avendo i cittadini voluto difenderla 
per odio agli spagnuoli, sorprese San Damiano d' Asti, 
€ tentò, benchè indarno, Cherasco. N' ebbe annunzio il 
Gonzaga ai 5 ((i), e. come questo gli fu confermato la 
mattina ilegli 8, lasciati all'assedio di Parma sotto il 


(1) Leoxe Strozzi a (Reverendo Monsignor) nel porto di Sira- 
cusa 2 gennaio 1532, Lettere di principi t. MIL p. 105-108. 

@) Pertanto io mi sono risoluto con buona gratia sua ritirarmi 
a Malta a far servizio alla mia religione, dove io spero satisfare 
a quel debito che porta l'habito ch'io porto, 16 sett. 1531. 6. 
Molini Docum. di storia d'Italia t. Il p. 447. Vedi anche la sua 
lettera ni fratolli Pietro e Roberto a' 18 sett. 1551. Lettere di 
principi t, Il p. 114, 

(8) Calendar of statspapore n. 470. 

(8) Le v0y qu s. d' Aramon 5 nov. 1551. Risier 1. Il p. 310. 

@) Papiers d' itat du card. de Granvelle, t. IIl p. 58. 

(©) Ferrante Gonzaga all''imp. Dal campo alla Certosa di 
Parma. 5 sett. 1531, Arch, di Parma. msc. 
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marchese di Marignano seimila fanti. cioè 4000 italiani 
computati i 1000 mandatigli poco prima dal papa, e 
2000 tedeschi con trecento cavalli, con gli altri duemila 
tedeschi © col rimanente della cavalleria si partì per 
andare in Asti (1). Avvenne così quel che Giambattista 
del Monte sin da principio, proprio due giorni dopo di 
essersi congiunto col Gonzaga, aveva cercato di preve- 
nire, quando lo esortò a provvedere alla sicurezza del 
Piemonte, per non essere costretto di andarvi all’im- 
provriso in caso di una diversione de' nemici: chè altr 
menti l'impresa sarebbe fallita, non avendo sua santità 
presa questa guerra per altro che per chiavire il 
mondo che lei non era stata consenziente all'accordo 
che il dica Ollacio ha fatto con Francia... quanto 
al vesto dell arer Parma in mano, se gli si desse causa 
di ritirarsi dall irapr 
lU aiuto di sua maestà, potrebbe essere che sua san- 
tità il facesse volentieri, perchè conosee molto bene 
che la spesa avanserà l' avegristo.... oltre che, quendo 
bene volesse, non potria (2). Questo presagio non tardò 
ad avveratsi. Do che i francesi hanno dato principio @ 
da lancia, hi seritto al duca di Fornara che vva 
cia al entrare nella ria delta pace. Ecco ciò 
e il Pandino faceva adesso sapere al papa (8), e chi 
più addentro di lui nell'animo suo? 


‘su, come si furia col divertire 


n 
Arch, 


(1) Per questo îl siznor ilun Ferrando si parte domatti 
card, de Mulici el pupa, Dal cquupo sotto Parma 7 sett, 1 
cttera di principi, 18 mec 

(2) Porenrlo lei essere molto ben chiar 
fare più numero di gente che allia fatto fn qui Gib. del 
Minto Dal campu ella Certosa di Parma 14 giu- 
puo 1531. Arch, di Pavan, msc 

(8) TL Dondina al pupo. Vologna 


sog. ratio. L 


che il pupa non può 


dun Fosvanti 


sort. Ark. sog 


vetie, Luttere di principi, 15 mse, 
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II Dal rifiuto del Gonzaga di seguire l’esercito 
ecclesiastico all’ impresa della Mirandola, che l' impe- 
ratore approvò pienamente (1), incomincia la lunga serie 
de’ disinganni. onde crebbe ognor più nel papa il desi- 
derio di un accordo. 

Quale già l'animo suo sotto l’ impressione delle duo 
prime scorrerie nel Bolognese, facile è leggere tra le 
linee dell’ istruzione de' 22 giugno per l'arcivescovo 
Giovanni Ricci da Montepulciano suo tesoriere mag- 
giore inviato a Cesare (2): L' imperatore si può ricor- 
dare che, sapento noi l'impolenza nostra, e vedendo 
in quanti impicci si trovava sua maestà, massima 
mente nelle cose della religione, noi eravamo per 
sopportare ogni scormo ed aver pazienza sin che 
avessimo aruto ineglio il modo, e sua maestà fosse 
stata più disorcupata, e frattanto intrattenersi con le 
sentenze e matedizimi e privazioni: a sua maestà 
non parve si dovesse dar fenpo alle male menti e ai 
mali anini da fortificarsi più di quello che erano; 
così parre ancora a noi, e crediamo che sia stato em 
fatto è che Dio aiuterà la giustizia e buona mente di 
giu vittestà è nostra. Fin a quel di. in men d'un mese 
da che piglio le armi, essendosi dovuto per i soprage 
giunti acc in luogo de' qua- 
rantamila scudi assegnati. ne aveva spesi centomila 
ineirca; sicchè trovavasi in grande difficoltà per la 
seconda paga che scadeva al primo di luglio, E de' du- 
gentomila promessigli dall'imperatore non aveva rice- 
vuti che cinquantamila, de’ quali ventimila in contanti, 


lenti ingrossare le milizi 


(1) Con lettera de 23 giuono, Ferseate Gonsata oll'iap. 3 
luglio 1801. La risolut 
rompendo Fruncesi, Detto al principe Filippo 29 giugno DILAFCA, 
di Parona, nice. 


4) Decreta, NL 070 p. (812-0 


no di sua maesti è «lic nou si rompa, non 
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i rimanenti in letiere ili cambio. Chiedeva dunque in- 
stantemento che gli si dessero gli altri cencinquantamila; 
più ancora. che l'imperatore pigliasse la difesa sua e 
dello stato della Chiesa; poichè. così egli, nun abbianu 
più va piociolo, e mancanduvi la maestà sna savenio 
forzati al abbandonare Runa. Faccia disegno che 
lo stalo ecclesiastico col vesto degli stati di sua moesti 
sin bullo rn corpo. In contraecambio, mentre accennati 
di aver concesso la ervciata e il giubileo, (dicliaravasi 
disposto a concedere anche i mezzi frutti di Spagna. 
non però com'erano richiesti in estinzione di un pw 
teso delito di papa Paolo II © ch'ei non voleva rico- 
noscere, si a titolo di spontanea largizione, «d eviden- 
temente a fine di cenriemni xopra di ossi do' dugonto- 
mila scudì promessi a mutuo dall'imperatore (1). Dalla 
qual largizione per gian eva cavat profitto contro 
i più caldi propugnatori della riforma nel concilio. 
commettendo al suo inviato di porgere destramente a 
messe labbia, che quella concessione alienerà da 1 
nimi de’ prelati spagnuoli (2), e che quindi con- 
versà che sua miestà li farcia stare în cervello ogni 
volta che volessero scappueciure. 


inter 


Se tale allora l'animo suo, figurarselo poi quando 


si vide lasciato solo in lotta coi francesi shueanti d 


clk concelendo sua #a 
minata a Spagn 


sintità dona 
a se ne frazuono seicentomila et alla gratia de' mozzi 
mila. Sopolito (apilupi a Forvanto Conzano. 

Kina 4 ong, 1501. Air. sli Ponan, 1se. 
() Che ita prelati di Sprena erano stati offorti a sua san= 
tità dugentomila scudi per orviare che si santità non concedesse 
detta uratia a sua maestà ilei mezzi fratti, Astra, cit. p. 606. 
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quell’infausto nido della Mirandola, contro il quale sin 
da principio della guerra egli avrebbe voluto che si 
andasse a forze unite, come ad impresa capitale e riso- 
lutiva! (1). Ne abbiamo un segno anche nei ridesti sensi 
di pietà vi mesi (2). Poc'anzi, porgendo oree- 
chio ai lamenti di Cesare per non esser stato impedito 
cardinale Alessandro Farnese di ripararsi a Castel 
Durante presso il duca d'Urbino suo cognato (8), lo 
aveva richiamato a Roma (4). Adesso, non ‘offeso punto 
della sua disublidienza, mandò Giuliano Ardinghelli a 
proporgli la stanza di Porugia, ch'ei pur non volle 
accettare, preferendo di ricoverarsi a Firenze (9). Nel 
tempo stesso, temendo non forse, come s'era corso 


(D Et sappi (Forr 
imue non sia arte nost 
che il miglior partito surebbe di andare grossamente tirati alla 
volta de la Mirandola con farli un forte addosso, et serrarli il 
commercio di Parma; fatto questo, l'impresa sarebbe finita, 
IL prpo a Gimabnt, dle Monte, Koma 23 maggio 1501, Arch, ili 
Parma, meo. 
Trovo Îl papa molto intenerito verso casa Farnese, tutto 
diverso a quanto serissi ultimamente all. V. Arerardo N 
« Cosimo I, Roma 30 gira. 1551. G. Canesniani, Lega 
— Vedi anche Dir Lasso wa kinig Fordinnad, Roma 15 e 25 
gui 1551. Dieresrt n.0 COL 0 6U6 p. GU? 0 GU. 

(8) Sua maestà si duole che V. Sintità non habbia ritenuto 
il card. Farnese, et dise che veda di pibaverlo ad ogni mundo et 
ritomerlo in man sua. Il voseso di Fano (Bertoni) sl pupa. 
Augusta 8 giugn, INI. Arch, seg, reti, Nunziatura di 
61 mise. 

(9) Ame pare che SS Rovana stia in grande angoscia et 
che îl senso combatte cou la ragione (Non vuole tornare a Roma, 
perchè teme, e vorrebbe undare alla sua sede di Av 
Comaiani al paper. Urbino 22 giugn. 1551. BibI. Me 
di PL Camatavi. it. el. VI, cod. 18), msc. 

(5) Di andare a lerugia non sî risolve così volentieri rome url 
stato di Fiorenza. Detto al detto, Urbino 25 giueno 1551, Sid. mise. 


te Gonzaga) che non solo & noi, quan- 
ma ancora a periti di guerra occorre. 


rimani, 


none) Pietra 
no, Lettere 
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dalla Mirandola sopra il Bolognese, così potesse arve- 
nire dalla parte di Castro nel patrimonio e nei luoghi 
vicini a Roma, fece bensi occupare quel feudo di Orazio 
da Ridolfo Baglioni, a cui il Mendoza, da lui richiesto (1), 
prestò il concorso delle sue genti di Siena, ma lo fece 
previo accordo negoziato dal cardinal di Carpi legato 
in Viterbo con la duchessa Girolama Orsini da Piti- 
gliano, madre dei Farnesi, per il quale, senza colpo 
fevire, lo ebbe in deposito e col solo possesso militare, 
endone alla duchessa le rendito e il reggimento 
). Maggior indizio ancora del rimesso animo 
suo è il mite linguaggio che tenne a'6 di luglio col 
Montluc nell'atto di accomiatarlo, chiedendo in ultimo 
che almeno la discordia tra lui e îl re non uscisse di 
Parma, € ferma rimanesse nel resto l'amicizia fra loro (3). 
Poco dopo l'arcivescovo Ricci ch'era giunto in Augusta 
ai 2 di luglio, spedito in sei giorni il negozio con pre- 
stezza insolita a quella corte (4), se ne ritornò portando 
seco cinquantamila scudi; de'quali venticinquemila in con- 
tanti, gli altri in lettere di cambio sopra Venezia (5). 
è per Îl rimanente ampie promosse. Incorato da queste 
e dai mentovati fatti d'arme de'17 e 18 luglio, non 


(1) ZL pupi oi Diego di Mendoza, Roma 
sep. vati», Dalle lettore del Can. di Carjî, mer 

(2) Ascanio Sforza che ha li contrassecui di Castro parte in 
gine. — Castro gi 


questo pinto par consegnano a Ridalfo, 
# reso a Ridolio, 26 giu, 1551, PMrid, mse. 

13) Diveren n.0 689, pagg (NT. 

(1) Egli ha provato quello che è la flexma di qua, lenchè 
mm così lunsamente come io credeva, lhavendune a cavar danari, 
It roseto di Fano al papa, Avisasta & luglio 1551, Arch. seg. 
cotir, Nunziata 

l 1 
0 a quelli el 
Birevi di Giulio UL, t. Il v5 nse. 


addi Germania, ll, 1 


a ontin all'arcivescovo di conseguarli al D 
i. 29 luglio 1551, 1% 
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è improbabile che a que' giorni appunto facesse scri- 
vere dal Dandino la lettera che fu intercetta dai fran- 
cesi e di cui abbiamo due relazioni diverse, le quali 
però ben si possono conciliare fra loro: nulla ostando 
ch'egli a un tempo stesso esortasse l'imperatore e a 
rimanersi dal mandar tedeschi in Italia, affinchè il re 
di Francia non vi contrapponesse gli Svizzeri, come 
riferisce l'ambasciatore fiorentino a quella corte Luigi 
Capponi (1), e a togliere ai francesi il nido della 
Mirandola per assicurare in perpetuo le coso sue in 
Italia, come riporta di Roma l'altro ambasciatore fin- 
rentino Averardo Serristori, giusta un colloquio avuto 
col papa medesimo (2). Probabile è pure che a' quei 
giorni scrivesse anche al re, secondo che ne informa 
il Capponi, che se non lo rifaceva dei danni recati dalle 
sue genti nel Bolognese, e valutati, come sappiamo d'altra 
parte, ad oltre trecentomila scudi (3). lo citava fîn d'ora 
dinanzi al tribunal di Dio a renderne conto (4). 

Ma le promesse di Cesare quanto alla Mirandola 
non erano che parole, delle quali persino il Gonzaga, 
insofferente di qualsivoglia rispetto che gl' impedisse 
andar diritto al suo fine, «’indispettiva, scrivendo: sul 
punto de la Mirandola non ho più ciancie, né più 
ragioni, né più bugie da dire: ma bisogna venir n 
la conclusione di ogni cosa (3). E la conelusione fu 


(1) Degjariins è Can ve. dipl. t. Il p. 280, 

(2) Usando queste parole formali, et. nati natorum et qui 
naseuntur ad îllia. G. Coxperui Lopor. p. NI. 

(3) Il danno che fino a questa hora ha patito questo contado 
passa :300.000 scudi come dice il conte Filippo l’epoli, 2 luglio 1551. 
Arch. 999. vatic. Dalle lettere del vescovo d'Imola, ecc. mse 

(4) Desjardins e Canestrini, Negoc. dipl. I 

() La quale recolutiona dico a voi alcolutamente cha da ma 
t che andarò scaramucciando iuanto potrò 
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questa che annunciava il Bertani : Qirarlo la impresa 
sia viuscibile, suu maestà si contenterà di ogni cosa. 
Ma doverlo detta ivapresa andar in lungo, ela si 
contenterebbe che la beatitudine vostra la stringesse, 
tenendo quei luoghi circonvicini, nè muncherebbe di 
prestare ogni aiuto è farure @ vostra santità... Tal 
chè iv conuseo, soggiungeva l'accorto nunzio, che ri 
onorata pace saria mollo a proposito... Ho scoperto 
da le parole di questi Signori che non vorriano 
mostrarsi apertamente contro il ve cristianissimo, non 
fircendo lui altro; inn vorviano bene che la saùtità 
vostra fosse lei che si mostrasse, e non mancariano 
di aiuto. To so che sua maestà in questo non si gorerna 
inule; ma non dubito anche che la santità vostra 
starà avvertita, e con prudenza farà quello che più 
ricercherannò i tempi per onore e dignità di sè stessa 
è della sede apostolica (1). Nondimeno il papa con 
breve de'27 di luglio, dopo comunicate le prove del- 
l'aver Orazio Farnese invaso e devastato il Bolognese 
per comandamento del Termes, pregò l’imperatore di 
far sentire al re, 0 per messaggi speciali o per lettere, 
come ne venisse macchiato l'onore della corona francese, 
nè più oltre dovesse soffrire che in nome suo gli fossero 
fatte sì gravi ingiurie; sperar egli, il papa, che gli 
uffici dell'imperatore sarebbero di tal peso da farlo 


più, dirò resolutamente che spetto ordino da S. Maestà, perchè 
io non voglio romporo co' francesi senza sua comi 
ne starò, ancor ch'io sappi che sara far disperare il papa, ma 
avvertite quello che mi fu seritto da voi per parte di cotesti 
signori circa il non venir a rottura, et voi conoscerete che ho 
ragione. Copia di un capitolo di lettera di Ferrante Gonzaga a 
Natale Musi, senza data, Bibl, Malvolti in Gonzaga, msec. 

(1) It vesenro di Famo al papa, Augusta 25 luglio 1551, 
Arch. seg. vattie. Nunziatura di Germania, 61 msc. 
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ravvedere, non favorire la defezione di Uttario e ri- 
chiamare le sue genti (lalla Mirandola; in caso con- 
trario  mandasse L'imperatore ordine al Gonzaga di 
muover subito contro li quella (1). Il qual breve, pro- 
habilmente letto in concistoro, anzichè sostituito dal- 
l'altra scrittura di egual data. che abbiamo in italiano, 
e di natura affatto confidenziale (2), può esser stato 
invece accompagnato con essa. Fra l'uno e l'altra non 
c'è che diversità di soggetto. Nella scrittura confidenziale 
di sua mano il papa, mentre ringrazia l'imperatore del 
danaro mandato col Ricci, cevca ilissipare i sorti sospetti 
sulla fermezza della sua fede (3). Il perchè, ripetut 
le cose dette più volte circa alle sue azioni fin dal 
principio della controversia di Parma, 
di nuovo che adesso dava a credere di non aver messe 
innanzi le difficoltà dell'impresa se non per ingul/urri 
più sua maestà di quel ch' ella volesse 
se non diede delle mani nel viso di Montlue, quando 
questi gli propose certi modi disonesti di concordia, 
ordinò per altro ai capi del suo esercito di stringe 
quanto più potessero la Mirandola; ed esposte le ragioni 
per le quali non gli parve opportuno ritenere il car- 
dinal Alessandro Famese: fondandosi sul senso letterale 


m questo solo 


ricordato che 


(1) Ravsatoes an. el, ad an. 1551 XVII e XIX. Vedi su 
ciò il Memoriale ide’ 14 lugl. 1551 per il duca di Firenze a per Diego 
di Mendoza, Papiers d'etat du cord, de Granvelle 1. IL p. 50). 

(2) G. Ctomoni L e. p. 985-102. 

(3) Ho sempre fatto professione d'ingenuità d'animo, è 
non posso patire di rimanere in difetto il'aleune informazioni 
o volemo dire sinistre interpretazioni. Non mi separerà «e non la 
morte, nè forse ancora la morte dalla maestà vostra, e cirea questo 
stia pur sicura, e non attenda alle sottizliazioni delli amorevoli 
ad avvisatori, i quali non sanno l'intrinscco del cor mio, né glie 
ne voglio dar conto. T4id. p. 99 e 10. 


puis Google 
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dell'istruzione data al Ricci, non si perita di sconfes- 
ne le opposizioni fatte, sia per riguardo alla con- 
cessione de mezzi frutti, sia per il titolo sotto il quale 
avevansi a ricevere i dugentomila ‘scudi promessi (1). 
Quindi conchiude di concedere i mezzi frutti, di 
anzi detto al segretario del Mendoza di farne spedire 
la bolla a suo piacere, e di voler pur pigliare i dugeu- 
towila scudi in none di prestanza, purchè si faccia 
supposto che non si può cavare il sangue 
dalla pietra, è che sv nom li potvà rendere non vuol 
essere tenuto mè in quest mondi nd in l'altro. Di 
più, dichiarandosi risoluto di contrappesare nel sacro 
collegio la parte nemica con una ercazione di cardinali. 
nomini da bene, i quati, vecorrento la vacazione della 
sele, abbino d'aver innemzi agli occhi Dio e utilità 
pubblica, ne da avviso a tempo, aeciocchè sua maestà 
possa vicomare pra ciò quello che le accadrà. 
Questa scrittura fu presentata in persona dal nunzio 
Bertani all'imperatore, il quale se ne mostrò gra- 
tissimo (2). 


ver 


(1) Il tesoriere non so quel che abbia riferito a borca... s0 
ché la istruzione, quale portava coritta, hon conteneva pun 
tiglio nè disputazione aluna sopra i mezzi frutti, nè sopra d'altra 
cosa. Ne ad esso tesoriero, come a quello che sa meglio l'impos- 
sibilità mis circa il rianaro. pareva duro il nome di prestanza, 
non s'ha da meravigliare. lo non fo questa ditticolta, se avero 
modo ili rewler li denari, il che piaci pure a Dio che sia, gli 
remlerò più volentieri. che V. M. non lî piglierà, se non averò 
farà scommunicare, nè mi manderà il 


finitamente delli mezzi frutti che ella le 
concede: promettendtole cha di quelli non haverà carico nessuno 
di conscientia perchè tutti andaranno nelle cose tirchesche. SZ 
vescoro di Fano ol pupo, Augusti 27 agosto 1551. Arch. seg. 


n 


ratio, Nunziatura di Germania, GL me. 
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Ben tosto però i nuovi provvedimenti del ve di 
Francia per la difesa di Parma, tra’ quali l'ordine al 
Termes di trasferirsi colà per giovare del suo senno 
militare l’inesperto Ottavio (1); il licenziamento del 
nunzio pontificio (2); il divieto di mandar denari a Roma 
per la spedizione de' benefici e delle dispense ecclesia- 
stiche (3): tutti questi atti di aperta inimistà in risposta 
ai lamonti sopra i danni del Bolognese, e le roci che 
correvano circa alle minacce, vere o supposte, di levar 
da quella sede l'obbedienza (4), syomentarono il papa. 
Si è inteso, così gli allora al re, il vostro gran ri- 
sentimento della lettera che vi. sevissi, querelanomi 
degli insulti fatti nel puese mio di Bologna: non 
so qual parola sia in quella leltera che vi potesse 
offendere. Non duvete così irrilarri delle parole che 
vi dice un papa per esonerasione della coscienza 
vostra e sua; se rivedrete l'istoria di Francia, 
troverele che i papi, per cause assai più leggiere © 
più iscusabili, hanno parlato più sicuramente con li 
re, è proceduto più innanzi, E in questo tono, tra 


(1) Farà entrare il $” di Sausae alla Mirandola, egli passi a 
Parma, riducendo il numero eccessivo de'capitani e stabilisca un 
ufficio apposito col Cavalcanti per sorvegliare ai viveri e alle 
munizioni; manderà îl re qualche commissario d'artiglieria e 
cannoni e fa fare huone prosisioni di daunri a Veneria donde 
il card. di Tournon e il suo ambasciatore ne faranno venire a 
Parma. Le roy a mr, de Termes, 3 aoust 1501, Ribier,t, Il, pi 242. 

(2) Ai 3 agosto. Il nunzio Antonio Trivulzio era vescovo di 
Tolone, e, come tale, andò a Parigî per attendere gli orliai del 
papa. Luigi Capponi a Cristiano Pagni, Orleans 7 agosto 1551. 
Desjardins e Canestrini, Nogoe. dipl., t. Ill, p. 282. 

(3) Fu registrato dal Parlamento ai 7 settembre. 
(3-346. 

(4) Leitera precitata di Lui, 
pag. 833. 
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Capponi a Cristiio Pagni, 
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l'agro e il dolce, l'ostentato € îl sommesso (1), prosegue 
a confrontar le miti opere sue con le violenti del 
a farsi merito di ciò stesso per cui poc'anzi s'era dovuto 
giustificare con l’imperatore, dell'aver cioè, per stur 
sape em le brucia aperte a riabbraccia 
re, conservato il cardinal Alessandro Farnese e il car- 
dinal Ranuccio suo fratello, ehe amdarano in pertizione, 
mon tocco ua pelo dell'entrete di Custro, nonostante 
la volontaria ribellione di Orazio, @ la grossa spesa 
che glic ne costara la custorlia, né dato alcun danno 
nè agli Strozzi che Aunno il valore di più di dugen- 
Comila scudi su le pete di Roma, nè al Fregoso, nè 
al Bentivoglio, nè a molti altri suoi sudditi che poss 
dono gran roba nel dominio suo. E soggiunge: Son 
stalo ingiuriato, tocca, vilijeso € dannificato ; minuti 
meno ti domundo pace com ogni umiltà, non per 
paura, la quale non conoseo per le cause sopradelte, 
nè per sehivar spesa; ma per evitare il paragone ili 
arer ad essere superato da un amico © bencfuttor 
saio, qual siete noi, ovvero di superar lui, non mi 
parendo che questo paragone metta conto nè a voi, 
né a me; vu che mella conto a voi e a me di finir 
le contese e non andare più innunzi con la discor- 
dia 2). Che più? Questa lunga lettera mandò aperta al 
contestabile di Montmorenci, con facoltà, letta che l'abbia, 
di presentarla o di stracciarla, a suo piacimento (3). 
Foi. come seppe che i francesi ruppero la guerra nel 


i col 


re 


(1) II re stesso, scrivendo di questa lettora del papa al car- 
dinale di Ferrara, 6 ottobre 1501, la dice composte d''aigreurs 
et doucewrs, d'ostentetions et suumissions ; ma dichiara di averla 
Lene accolta. Ribier, t. II, p. 340. 

(2) 3 sett, 155L. Drugfet, n. 7: 
dol 4 sett, presso G, Cregnoni, 1 

@) 3 sett. 1551. Deagfet, n. 


, pi 735-732, e con la data 
pi 102-108. 
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29 
Piemonte, foce ancor un passo innanzi, annunziando già 
risoluta e prossima la missione, che nell'antecedente let- 
tera aveva soltanto accennata, di un legato nella persona 
del enedinal Verallo (1). 

Ne andò subito al fondo il re, e, in tutte le cose 
che mi scrivete, vispose, non e' è che an sol pito 
4 notare; questo, civé, che voi desilerate la' pace, e 
mne la domandate umilmente con un linguaggio che 
spetta a me come figlio verso di voi; e però con ogni 
uauiltà, obbedienza e devozione figliale ve la concedo (9). 

Pace voleva certo il papa, benchè per adesso ancora 
a condizione che ne fosse salvo l’onor suo e quello 
dell'imperatore. Egli s'era già trovato, nonostanti lu 
maggiori gravezze, cli cui i sudditi risentivansi, in tanta 
difficoltà di danaro, la dover impegnare le gioie, sulle 
quali i mercanti fiorentini, prima di vederle e stimarlo, 
non avrebbero neanche dato i richiesti venticinquemila 
scudi, se il duca Cosimo de'Medici non avesse loro 
prestato speciale sicurtà (3). E sì fattamente s'era doluto 
del biasimo di parecchi cardinali e dell’ambasciator 
veneto per essersi messo in tanti pericoli per sè e pei 
gli altri, che mandò a quella Signoria monsignor Achille 
de'Grassi per volgerne la colpa tutta sopra il re di 
Francia, fattosi compagno de'turchi e protettore degli 
eretici (4). 

A queste e alle altre mentovate cause s’'aggiun- 
gevano di nuove a rendergli ognor più incresciosa la 


(1) 12 sett. 1550. Zbid. n. 744 e 745, p 736 e 737. 

() 5 ott. 1851. Zbid., m. 770, p. 72. 

(3) Promise che, ove non fossero soddisfatti di quelle 
del papa, darebbe loro in mano le proprie. Il duca di Firenze 
al pupa, 4 luglio 1551. Arch, sey. ca. Lettere di principi, n. 17, msc. 

(4) Instruzione data a mons. Achille de' Grassi, 27 agosto 15; 
Papioro d'itat du cord. de Gruncette, t, WII, p. 380-587. 
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guerra. L'imperatore non istava men male di lui a 
danari. Egli avrebbe voluto, non ostanti le osservazioni 
in contrario anche del vescovo d'Awvas (1), che per 
l'impresa di Parma e per il mantenimento delle genti 
in Piemonte si trovassero centomila scudi, impegnando 
le rendite di due anni avvenire di Milano; ma i mercanti 
ricusavàno di anticiparli senza una maggior guarantigia, 
essendo da maggio addietro mancato il modo di pagar 
esercito, fortezze, ufficiali, e quelle vendite aggravate 
da interessi accumulati per somme tolte a prestito negli 
anni antecedenti (2). Fu dunque mestieri che il Gonz 
facesse debiti, e mandasse in Genova a cercar vent 
mila scudi sopra i suoi beni di Sicilia (3); e ‘perciò 
all'imperatore che, sul principio dell'impresa, aveva 
getiato in faccia l'esempio de' generali passati, i quali 


gli 


(1) Perdonde non dubdo que v. exe se hallara con travajo: 
y yo mo he oppuesto un poco... y enfin digan lo que quisicren 
no lo podra dexar tan a beneficio de natura, y estan a n 
parecor las cosns en muy diferentes terminos de los en que stavan 
quando se lazia lu que su maj apunta y veremos segum el 
trimpo si se podra apartar desta opinion como io tengo speranca. 
Il vescovo d' Arras a Fervante Gonzaga, 14 maggio 1551. Bibl. 
Nazionale di Firenze, mse. 

(®) Et rimangono i poveri suiditi così deboli a fincchi che 
non si può loro imporre gravezza veruna, quantunque minù 
Ferrante Gonzaga all'imp. Milano, 2 marzo 1551, Arch, 
Parma, msc. 

(8) Oltra a la paga che sopravvione si ha di debito più di 
trentamila keurl.... onde conviene che vostra maestà faccia non 
solamente provvedere por le spese future, ma per sodisfattione 
dle le passate, fatte co'danari tolti ad imprestito. 1 tengo per 
havuti at spesi que' ventimila scudi î quali mand: 
Genova sopra îl pegno, come scrissi, de le cose mie di Sicilia, 
perciò che io spero che si dalban trovare, ma quando mancassero, 
vostra maestà sia certa che questo campo s'interterebbe difficil- 
mente, îl quale non giungerà ad ottomila fanti. Detto al detto. 
Castelzuelo, 10 giugno 1551, Zid. msc. 
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non l’arevan molestato tanto con richieste di danari, 
potera ora rispondere di aver egli futto assai più in 
sostentar l’esercito per due mesi con la roba sua (1). 
Non andò meglio, quando oltre ai dugentomila scudi 
assegnati, in onta alle rimostranze del Gonzaga, sulle 
indite di Milano per le spese ordinarie, si fece prov: 
visione per le straordinarie di altri dugentomila sugli 
ovi dello Indie, i quali, venuti già in Ispagna nell’ot- 
tobre dell’anno scorso (2), è di là a Geova, furono in 
agosto trasportati ad Augusta (3); perchè di quelli non 
era a far conto aleuno, e su questi non si potova 
contrattare che per la metà della somma, ben sapen- 
dosi che erano prima distribuiti che fossero arrivati (4). 
Fatto è che per la paga, che scadeva agli otto di luglio, 
dovette il Gonzaga ricorrere agli ebrei usurai di Man- 
tova per aver, sopra pegni l'oro e d'argento al 12 per 
cento per 18 mesi. ottomila scudi, coi quali 0 con aver 
sospesi tutti i pagamenti delle donazioni e delle grazie, 
di che segui grandissima altercazioue in Milano, e 
futto un partito di trentamila scudi sopra i detti ori 
dell'Indie, potè almeno dar il soldo intero agli spagnuoli 
è la metà agli italiani del Piemonte, lasciando insoluti 
i envalleggeri, le fortezze e le altre spese ordinarie 


(1) Cosa che, come un'alira volta v' ho scritto, vorrei mi 
fusso detto se hanno fatto eli altri generali 
io, Detto a Natele Musi 


con esser meglio 


trattati da sua maestà sli quel che w 
1o0l, Ibid. msc. 

(2) II vescovo d'Arris diceva elio ili questoro sarelibero per 
venuti all'imp. 330,000 
Druffet, nota 19 al n. 503, p. 516, 

(3) La repubblica veneta ne avcord» il transito per i suoi 
stati ed anche alla scorta di 400 finti. Arch, gru. di Vi 
Collogio Scoreto. 

(4) Ferrante Gonzaga nel api Dal campo sopra la Certosa 
di Parma, 24 giugno 1551. Aveh, di Parma, msc. 


rome, cd ai privati da 0) a 70 mila. 


197 agusto 1551, me 
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dello Stato (1). Per la paga seguente ricevette quaran- 
ticinque mila scudi sopra gli stessi ori ilell’'Indio per 
la via di Genova, e con pegni dati per opera sua da 
molti ufficiali, e con alcuni pochi argenti rimastigli in casa 
per comodità della moglie, mandò «di niovo agli ebrei 
di Mantova per averne altri settemila (2). Ma data la 
paga che sewdeva il 12 di settembre, non rimaneva più 
nulla de'dugentomila scudi provvisti per lo straordinario, 
essendosi quel tanto di essi che mon andò speso per 
l’esercito sotto Parma, ed era la minor parte, impre- 
stato allo Stato di Milano per il sostentamento a lui 
spettante delle genti di Piemonte e di Siena (3). E però 
il Gonzaga scriveva al suo agente presso la corte ce- 
Simo in vltimo prato sopra queste cose rel 
danaro... Dite im poco a monsignar d'Arvas che non 
mi dere come qnico lasciar tratto peso @ldosso, ch'io 
cala com esso: è che, per nun emerse, lo getterò più 
tosto in terra (4). Se tanta la distretta finchè la guerra 
limitavasi all 


saro: 


asselio di Parma, quanto più adesso che 
la si accese anche nel Piemonte. Non era trascorso un 
mese dall'arrivo del Gonzaga in Asti el'ei giù Inmen- 
tava di trovarsi pes difitto di denari in uma conf 
ione tale da mon saper core si dar del capo, forzato 
essendo di alloggiare i solati a spese de'popoli per 
le case e far pagare a ciascuna famiglia un tanto al 
giorno, di che il luca di Savoia acerbamente si doleva (5). 


(1) Ft pur le paghe loro non si possono tirar in lunzo. Detto 
at detto. Dal campo sopra Colorno, 3 | 
(2) Detto al detto. Dal campo sopra Parma. Ii 
(3) Detto al detto. Da 
sto 1901, /0îd, mec, 
(4) Detto @ Notte Musi. Bih. Matrolti di Gonzuga. inse. 
Copia di un capitulo di mano sua, sen 
(3) Questa fanteria italiana, i cavalli leggeri ct gli huomini 
d'armo, per non Navorsi îl molo di pagarli, vivono a diseretione, 


io 1551. Fid, msc. 


» della Certosa di Parma, 17 ago- 
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La guerra era ivi, come al solito, di searamuece, 
scalate ed assedi, mentre sotto Parma le genti rimaste 
col marchese di Marignano, non bastando a tenerla 
stretta da vicino, nè avendo certo voluto il papa assol- 
«are duemila fanti di più del convenuto col Camaiani (1). 
come ne l'aveva pregato il Gonzaga in sul partirsi ili 
la (2), stavansi ritirate in vari luoghi forti contermini; 
ond’è che i nemici, non pur facevano continue scorrerie, 
ma la notte del dodici ottobre venuti sotto il boro 
San Donnino, discosto quindici miglia da Parma, superata 
la fossa ed accostate lo scale, ri salirono sopra i ripari, 
henché fossero poi con molto lor danno ributtati (01). 
Del pari alla Mirandola, dev'eranvi 5000 bocche tra 
abitanti e contadini ricoveratisi, oltre a 600 fanti, 160 


per la qual cosa il duca di Savoia mostra tanta mala sodisfattione 
che non potrebbe esser maggiore, Ferrante Gonzaga all'imp. 
Asti, 4 Cittobre 1551. Arch. di Parma, msi 

(1) To subito dissi al € impossibile con sei- 
mila fanti assediar questi doi luoghi. Hora che sono sopravenuti 
questi altri acchlenti pensi vÎ sig.8 s'è possibile a supplire 
sì poca gente... Si che x. sig* vede dove stà il punto, l'uno è 
nella strettozza del danaro dal canto dî sua maestà, l'altro nel 
trattato del Camaiano qual divideva le cose per metà. /£ cre. 
i al Dermelino, da Borgo S. Donnino 13 ott. 1551, Arch. 
fiucipi, 18, mec. 

(@) In questo frangente il sig. don Ferrante m'ha pr 
cha io valessi «upplicare alla Santità Vostra che ficosse 200) fa 
de più per tenere dalla banda di iqua per questi duoî mesi, 
vendo che con questi si fugeria ogni pericolo. ZL cai. de' Medir 
nt papa. Da Borgo S. Donnino, 12 eettombre 1551. Zbif. mer, 
— Mentre al 7 agosto il Dandino riferiva che Îl papa tiene 504 
fanti e 2300 caval vece di 700 fanti è 
700 cavalli; ma questi 2100) fanti e 400 cavalli di più pare siano 
stati fatti per la guanlia di Bologna, donde fu anzi richiamato 
L'Orsini, 

(3) ZL cord, de' Mediri al popo, Da Worgo 
1 ILiA, iso. 


niuno. ele 


settembre parla 


S. Donnino, 12 ot 


tobre 


puis» Google 
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cavalli, e da 50 a 60 lance spezzate (1), mal poterasi 
impedire che vi entrassero viveri (2), contuttochè Giam- 
battista del Monte vi avesse già fatto costruire un 
nuovo forte su la tagliata, riservandosi a farne altri 
due, coi quali, terminati che fossero, sperava poter 
alleggerive di qualche centinaio di fanti la spesa che il 
papa voleva limitare a sedicimila scudi al mese per i 
quattromila assegnatigli (3). 

Per vero l'imperatore, appena ricevuta la bolla di 
concessione dei mezzi frutti di Spagna, rendendone 
grazio al papa, mandò a Roma Giovanni Manrique de 
Lara con commissione efficace a fargli pagare in Genova 
la residua metà dei dugentomila scudi promessi (4). 


(1) Z! Dendino al papi. ottobre 1551. Ihi., Libro delle 
lettera idel vescovo d' Imola 
(2) Questo assedio è tanto largo che non si puo tenere ai 
mai tempi che non di vada drento «ualele visandiere, che non 
unbettista del Monte 


8 ottobre 1551. 


L ece., mee. 


cacio, noci et simil cose. ( 


ci porti cappov 
al padre suo Baldovino. St Aut. della Miraudol 
Ibid., Lettere di principi. 18 wise. 

(3) Quanto allo stringere la Mirandola più di quello che essa 
è. ci risolveremo a fare un forte su la tasliata, et forse tre, se 
il primo ci vien ben fatto. IL forte nuovo «i può mettere per fiuito 
et di ggià ci si è messo la cuardia. V. S. veda di fare che io abbia 
cento guastatori, perché presto darò fuoco agli altri dui, @ 
Dotto al Pandino, 27 settembre è 4 ottolire T531. [bid., mac, 

(4) La bolla de' mezzi frutti è piaciuta a sun maestà piena- 
mentes. Il sz. Don Giovanni Maurico porta la resolutione del 
danaro dla pagarsi in Genova, et credo sia tale che non hisoenerà 
I coseoro di 


Fina al Dandino. Augusta, 12 set 
Nunziatura di Germania, fl mso, Che vosì 
fosse efettivamente ne abbiamo irrefrazzalile prova. Il papa ai 
7 novembre 1 la Raffuele Gualteriv ed Agostino de' Succhi 
di Genova a suoi commissari |er ricevere î cinquantamila scudi 
che duverano occore consegnati da quell'amlasciatoe imperiale 
comm. Figueroa a sallo dei rimanenti centomila, Z0id., Brevi di 
Giulio WI, 1. 119, © 


parlar 
tembre 1i5L, ri 


Google n 
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è con la progliera, in risposta al suo invito de'27 di 
luglio, di voler equilibrare nel sacro collegio la parte 
francese, rappresentata da undici cardinali, con crescere 
di altri otto il numero de'soli quattro spagnuoli; al 
qual proposito è cosa degna di nota. e la si spioga 
ponendo mente alla data delle istruzioni al Manrique, 
come egli ora approvi la mitezza usata dal papa verso 
il cardinale Alessandro Farnese e verso il Montluc, e 
solo esprima la fiducia che il papa non farebbe accordo 
alcuno col ve di Francia, sensa dargliene parte ed 
aspettare il suo consentimento (1). Poi, come intese 
che i francesi avean rotta la guerra nel Piemonte, deli- 
berò di mandar danaro al marchese di Marignano, che 
lo chiedeva (2), per arruolar subito tremila grigioni, di 
far raccogliere da Nicolò Madruzzi un reggimento di 
fanti alla Chiusa del Tirolo per adoperarlo dovunqué 
occorresse, anche in Italia, e di far venire 1500 cavalli 
dalla Franconia e i duemila spagnuoli stati insino allora 
nel Virtemberg, insieme con 300 cavalleggieri di quella 
stessa nazione (3). E quando pochi giorni dopo il nunzio 
Bertani gli diede particolareggiate notizie dello stato 
delle cose intorno a Parma, incolleritosi per non esserne 


(1) La istruzione, di cui abbiamo un sunto, ma non în 
tutto esatto, è con la data del 7 in Sanpovat, Mist, del ‘mperador 
Carlos V, Madrid, 1547, t. VIII, p. 316-400, è del 3 settembre 1551. 
secondo il Matuensitcuer. — H nunzio pontificio avvisa che il 
Manrique parti a'10 di quel mese da Augusta. 

(2) Se viane a mio fratello il suo reggimento di tedeschi, 
circa 4000, avrà il modo di far ogni impresa. [! cord. de' Medie 
al papa. Da Borgo S. Donnino, 12 settembre 1551. Arch. seg. 
ratio, Lottere di principi, 18, mec, 

(3) Kaiser Karl an Rimijin Marie. Augsburg, 18 5 
Douffel, n° 750, p. 739. 
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stato primi informato (1), rammentò quegli ordini, e 
scrisse al Gonzaga, areudolo prorvisto per la via di 
Genova di dugentomila ducali, che facesse il maggior 
numero di gente che poteva per riparare al lamentato 


disordine. In una parola. or che cessata era la ragione 
de'passati rispetti. certo è ell’egli non avrebbe voluto 


in nulla mancare al papa, anche per il timore che non 
se gli volgesse nemico. 

Ma il pupa, che hen conosceva la tandità di lui 
nel risolversi. la strottezza a danari, è le altre molte 
ditticolta chie ne attraversavano i voleri, dopo il passo 

s guardavasi di più offen- 
derlo. Molesti dunque gli fornivano adesso gli uffieii 
del Manrique per la elezione di cardinali spagnuoli. 
Temeva di Bologna e di altri luoghi ilel suo dominio 
per la nuova missa di gente che potevano fare i fam. 
pelie a Itavenna (2). Sparentavalo il pericolo dei 
diuturna tra 


fatto inverso il re di Fran 


cosi. 


turchi colles 
i due poteni rivali, onde Italia sarehbe stalle e ricello 
di carelli e di genti altramonane. Più ancora la 
minaccia di uno scisma per la dichiarazione del par 
lamento di Parigi asvionta al divieto di mam 
a Roma. el'ei giudicò Lula resper di inono è jr 
fetta tuteranivno : « mon poter le dispense senza giu- 


iti com essi è di una gue 


ar canini 


» sia causa scusare il pecento: non esser esse che un 


CD) Ella usci di Meemi et entri dolendosi estre- 


ct che non fosse 
tnta, 


mainente che l'arma 
stata avisara. ZL cescoro di Fono at Donini, 
spri ratio. Nunziatura di 


stesse di quella 


tembro I termania, 
(2) Hate 
altro assemblee vers Ravenne en une pla 
ment ceste porte pour s'en servir au lieu de la 3 
cspoet aver le Tura, pi 
prix ce comstel li mer Adriatique, Letta previt, dell'imp. alla 
sorella Maria, 18 sett 1551 Duereri n° 750 pi 7 


edinoni. faire 
roy a aequis 
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» colore agli occhi degli uomini, cancellato il quale 
» appresso Dio si fa più fulgila la verità. » Sì che, 
scriveva al nunzio Bertani, « noi disogna d'aver sol- 
lecitudine non solamente della perdita delle persone 
che assorbisce la guerra, ma anche delle anime, che 
si potessero perder per lo scisma; il che quando ci 
si rappresenta alla memoria, confessiamo di sentir 
tanto dolore che la rita ci rineresce, e rorvemmo 
più presto insieme con Parma aver perduto Bologna 
e tutto lo stato ecclesiastico. Per tutte queste ragioni, 
@ per essere già la guema che allora si menava £r0ppr 
incrudelita, commettendosi tanti omicili e tanti altri 
detitti, i quali non si possono compensar con danari 
Preti, frati, monaci 
e monache e Wlto il mondo ci grida in le orecchie: 
pace, puee.... Oggi il vescovo di Mirepoiw (quegli, il 
segretario portò al re di Francia le sue lettere 
de'3 e 12 settembre) ci ha detto. ch'egli lien per certo, 
che se noi levassimo la gente dalla Mirandola, îl re 
ci manderebbe il foglio bianco: non vi si dice per 
farlo. ma perchè possiate conferire con sua nutestà. 
e discorrere se non convenga di render agli arrer- 
sari il sol d'agosto, con mostra» di far com volontà 
quello, a che si può suspicare che vi possa astringere 
la necessità, non ti si pigliando altro ovline da quetto 
che si è pigliato fin qui. E perché il Gonzaga in una 
lettera al Dandino voleva far credere che le cose della 
guerra, così di Parma come della Mirandola, fossero 
ste, ion è rero, non è vero, mim è vi 


e con altri ristori, conchiude 


ben provi "0. 
soggiunse in tono concitato, opponendogli in testimonio 


il fatto occorso a San Domino (1). Di qui l'ordinanza 


(1) Papa Giulio TIT al vescovo di Fano, 8 att. Linl Gi 
Cuososi, Le. p. 1049-11. Questa lettera dev'esser stata ineomin- 
ciata în quel giorno, ma chiusa 0 spedita oleuni gioni doro, 
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dell'imperatore al Gonzaga, nella quale, dopo negato 
il proposto guasto del territorio piemontese per la 
ragione che non potreblero giungere in tempo utile i 
avalli a-ciò richiesti nè dalla Germania nè da Napoli, 
gli commise di provvedere a' quelle piazze di frontiera 
con parte delle genti tedesche © spagnuole ch'erano 
per via, lisenziando le italiane, tranne quel tanto di 
cui non potesse far senza, e di adoperarsi alacremente 
che col resto di esse genti tedesche e spagnuolo si 
venisse il più presto possibile a capo delle imprese di 
Parma e della Mirandola, per cavassi queste spine 
dal piede, ed esserne liberi a primavera, quando era 
probabile che si avessero altre e molte cose a cui 
attendere (1): Poter il Gonzaga rilevare da ciò che 
gli scriverà l'agente Natale Musi lo stato delle sue 
finanze, e per conseguenza quanto importi l'ovitar spese 
superflue ed il eurar in ogni rassegna che nol sì defraudi 
nel numero delle paghe: Confidar egli che, ripartite 
così le genti nei presidi. saprebbe cogliere le occasioni 
di recar danno ai nemici; al qual uopo, occorrendo 
sopra tutto artiglieria e cel 


ità, gli mandava con una 


osundo 
notte del 12 di quel mese. 

(1) Yesto de estrachar a Parma y la Mirandola os tornamos 
a encanzar y encomenda 
que podemos.. pues domas de la neressidad que dello ay sera 
dar grandissima satisfacion a su santidal, la qual a lo que se en- 
tieule siente mucho que se ava alargado la gente y metido en 
las fuertcas, no obstante las causar justificadas quo ha habido 
para ello, y teme que quedando la Mirandola y Parma en pie no 
se haga massa que sus tierras avan de padescer y ser invadidas, 
lo qual podria sor causi que se alostuvivsso de lo comengado 
y tease oltro camino como algunos discurren, L'emperador at 
Senor Fernando Gonzaga, 26 oct. 1351 Areh. generale di Simanras 
Estailo le. 1168, f 23 1 


‘ordito în essa il fatto di San Donnino, avvenuto la 
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soma di polvere dugento cavalli: Essere infine risoluto 
che colo le speso per le forze accresciute a cagione 
di Parma siano sostenute con gli assegni straordinari, 
dovendo le altre consuete per il Piemonte e per il 
Milanese stare a carico delle rendite presenti e future 
di quello Stato. Della qual determinazione, che toglieva 
i mezzi di far cosa alcuna di qualche momento, si 
dolse il Gonzaga amaramente col principe Filippo (1). 

Vennero all'esercito di Parma la maggior parte 
delle genti spagnuole state lungo tempo nel Virtemberg: 
ma non in numero sufficiente a mutar le sorti dell' in- 
presa, e quando erano già progredite le negoziazioni 
del papa con la Francia, a cui diedero nuova spinta 
le controversie conciliari. 

IV Fra l'agitazione causata dalle solenni opposi- 
zioni del re di Frun il licenziamento del nunzio 
pontificio, ln protesta letta dall'Amiot, il divieto di 
mandar danari a Roma; e fra i tumulti della guerra 
ormai rotta nel Piemonte, la quale ognuno sentiva come 
fosse foriera di altri e maggiori sommovimenti, si accinse 
il concilio a dettar i logmi sull’eucaristia. 

I di appresso alla sessione del primo settembre 
furono dati ai teologi da esaminare dieci articoli tratti 
dalla dottrina de' protestanti. Si aggiunse il precetto ai 
teologi, che il parer loro deducessero dalla saci 
scrittura, dallo tradizioni apostoliche, da' concili appro- 
vati, dalle così ioni, dall'autorità de' sommi pontefici 
è de'santi Padri e dal consentimento della chiesa cat- 
tolica; che osservassero brevità. e si astenessero dalle 


> (1) Dove io era sicuro di far a sua maestà et a vostra alterra 
uno de segnalati servigi che siano mai stati fatti a verun principe 
da huomo de la professione mia, hora non posso se non dire che 
io penso cho siamo por pentircì de haver fatta questa resolu- 
zione. 8 novembre 1551. Ibid. £. 21 msc. 
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quistioni superflue e dalle contenzioni proterve: che 
primi a parlare fossero i teologi mandati dal papa (i 
gesuiti lacopo Lainez e Alfonso Salmeron). poi quelli 
dell'imperatore (Giovanni Arze, Melehior Cano, @ 
Giovanni de Ortega), quindi i chierici secolari secondo 
la loro promozione ed in ultimo i regolari secondo la 
precedenza de’ loro ordini. 

Dissero i teologi il loro parere in otto adunanze 
di seguito, dagli 8 ai 16 di quel mese, c ne risultò la 
distinzione dei menzionati articoli in quelli che di comune 
sentenza etimo assolutamente dannabili, ed in altri da 
non conlannarsi, a giudizio di alcuni. senza 
previa dichiara 

Alla prima classe si ascrissero i cinque articoli 
seguenti : 

Nell'euca 
sangue, né la divinità di Cristo, ma solo come in segno: 
nell'eucaristia essere il corpo & il sangue di Cristo, 
ma insienio con la sostanza del pane è del vino, sicchè 
non è transustanziazione ma unione ipostatica dell'uma- 
nità e della sostanza del pane e del vino: Cristo nel- 
l'encaristia non doversi adorare né venerar con feste, 
nò condurre in processione. nòù portare ngli infermi: e 
i suoi adoratori esser veri idolatri: Nelle ostie e 
nelle particelle conser 10 ilopo la conmu- 
nione, non rimanere il corpo del Signore, ma esser ivi 
mentre si prende, non innanzi, nè dapoi: Esser di ragione 
divina il commicare sotto ambedue le specie anche il 
popolo e i fanciulli, e per ciò peccare coloro che 
costringono il popolo a prender una sola specie, Però 
quiuito al secondo articolo. Melehiore Cano domenicano 
avvertì esser eretico soltinto colui chie asseri 
convertirsi il pane nel corpo di Cristo, non sembi 
degli spettare alla fede il cenno di transustanziazione 


ne. 


tia non esser veramente il corpo è il 


e che avan 


pui GOOgle UNIVERSITY ( 


che fu fatto al capitolo della S. Trinità nel concilio 


lateranense sotto Innocenzo III, nè. ciò che se ne disse 
nel concilio fiorentino, e quanto al quinto che lo rite- 
neva eretico, perchè altrimenti la chiesa avrebbe 
ervato nell'intelligenza della Scrittura (1). 

Alla seconda classe si ascrissero gli altri cinque 
articoli. Quello dell'esibitzi Cristo nell’eucaristia, ma 
solo a mangissi spiritualmente por li fede, non saera- 
mentalmente, parve quasi a tutti superfluo, sia per essere 
già compreso nel primo degli articoli dichiarati dan- 
nabili, sia perché nessun eretico negava la comunione 
ramentale. Quanto all'articolo: 1° eucar 
istituita per la sola remissione «de’ peccati, osservarono 
fa gli altri i due domenicani Ambrogio Polargo. teo- 
logo dell’elettore di Treviri, e Reginaldo da Genova, 
e il cherico secolirme Martino Olaveo procuratore del 
cardinal d'Augusta, che quella parola sola non era 
posta dagli eretici, e che senza essa l'articolo sarebbe 
cattolico. In quell'articolo dov'è detto: non esser lecito 
cho alenno comunichi x stesso, aleuni notarono che se 
ciò s'interde de’ laici era cattolico, che per essi anche 
in caso di necessità era più sicuro l'astenersene e 
prender l'eu Lin voto, @ che perciò conveniva 
rimere che lo si condannava solo in quanto lo sì 
sacerdoti celelmanti. Sull'articolo : 
setto una delle specie quanto sotto 


tia esser 


uri s 


volesse applicare 
non contener 
amendue, nè tanto ricevere chi si comunica con una 
quanto chi con tutte duo, Melchiore Cano. Mi 


iano 


(I) Quent esse non potest, cum spiritus sanetus semper ei 
adit. neque pormittit mores eam errare. Eppur 
poco prima aveva detto : non est laereticum asserere, ecclesiam 
errare posse in morilus, in quibus errare ccelesia, ut 
tonît d. Antoninus et db. Thomas. Aryuo/ Thrino Asta, gen. 
cone, trid. 1. 1. p. 418, 
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Feltrino agostiniano e i due francescani Antonio d'Uglioa 
spagnuolo e Sigismondo Fedrio sostennero che men 
grazia si ricove da chi si comunica sotto una specie. 
che da chi sotto amendue, ed altri proposero che non 
si facesse nell'articolo menzione della grazia, ma solo 
del sacramento, per evitare la disputazione scolastica. 
Intorno all'articolo: la sola fede essere sufficiente 
preparazione a ricevere l'eucaristia : né la confessione 
essere a ciò necessaria, ma libera, specialmente a” dotti, 
e non esser tenuti gli vomini a comunicarsi la Pasqua, 
non pochi dubbi si levarono su quella parte di esso in 
cui si afferma superflua la confessione a ricever degna- 
mente l'ocucaristia, perchè frà Reginaldo da Genova 
opinò bastare la contrizione, Melchiore di Vosmediano, 
e Melchiore Cano dichiararono doversela sì condannare, 
ma in forma tale, da non far appa i i 
dottori cattolici @ santi che tennero quella sentenza; 
altri, quali Francesco Villarva gerolimitano, Giovanni 
de Ortega e Martino Olaveo cherico secolare proposero 
in via di temperamento che la si condannasse come 
erronea, perniciosa e contraria alla lodevole consue- 
tudine della Chiesa. Ambrogio Pelargo richiese che nello 
stabilive la necessità della confessione si aggiungesse 
la condizione ilell'esservi comodità «di confessarsi. E 
Giovanni Ortega aggiunse che il precetto di comuni- 
«usi la Pasqua non era divino ma ecclesiastico. 

Comunicati questi pareri dei teologi ai Padri il 
giorno ilecimosettimo di settembre, furono dette dla essi 
le sentenze in nove congregazioni generali, dal 21 al 30 
di quel mese. 

Notevole è che il legato nel dar principio alle 
discussioni, dopo raccomandata la brevità. trattandosi 
di materie già condannate più volte dai concili, trovò 
‘opportuno di ricordare che non gli pareva si av 
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decidere se uguale o maggior grazia riceva chi si comu- 
nica con amendue le specie, per non condannare i 
molti dottori che la sostengono, bastando al concilio 
di condannare l'eresie, nel che: molto rimanera @ 
lavorare, senza toccar le questioni scolastiche, ed 
anche per non sommorere i laici contro i cherici. 
quasi questi li fraudassero della grazia di Cristo col 
dar lovo una sola specie. Ov se l'egualità 0 l’ine- 
gualità della grazia è quistione scolastica, anche l'altra 
se sia di diritto divino o meno la comunione con ambo 
lo specie è indifferente sotto l'aspetto dogmatico. La- 
sciando pur da parte quel che papa Leone il Grande 
disse in uno de' suoi discorsi contro i Manichei, da lui 
accusati di sacrilegio perchè volevano comunicarsi senza 
il vino, e quel che papa Gelasio în uno de' suoi decreti, 
è ormai storicamente accertato che fino al principio 
del duodecimo secolo la comunione con ambedue le 
specie fu costante consuetudine della Chiesa. Il concilio 
stesso di Costanza, nello stabilirla con una sola, non 
dubitò di affermare che nella Chiesa primitiva la si 
riceveva con tutte due le specie. Perchè dunque tanta 
tenacità in negare l'uso del calice ai laici? La cosa 
«h'è indifferente sotto l'aspetto dogmatico, è di supre- 
ma importanza invece sotto quello dell'autorità della 
Chiesa, siccome un privilegio de' pastori di fronte al 
gregge: un privilogio che si osoreita ogni giorno in 
presenza di tutti, in mezzo all'atto il più augusto che 
si compia sugli altari. Tanto è vero che nov fu tra- 
«curato nulla per rialzarne il valore. Dopo aver negato 
il calice al popolo, lo si accordò ancora per due secoli, 
come un grande favore, a quelli che si comunicavano 
per mano del papa. Verso la fine del decimoquarto 
secolo anche questa usanza cessò. IL concilio di Co- 
stanza lo concesse ai Boemi. Pio II fu sollecito 
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privarmneli: né più si vide che il re di Francia comu 
nicarsi con ambo le specie, ma solamente nel giorno 
della sua incoronazione © in punto di morte. Due volte 
in vita sua, per atto di special grazia, il più potente 
dei ro. il cristianissimo, il primogenito della Chiesa: 
tutti i giorni l'infimo de' preti per diritto inerente alla 
dignità sicerdotalo ! Qual meraviglia che il vescovo 
Antonio Codini, suffiazaned di Barcellona, e il gene- 
rale degli agostiniani, sehihene nelle congregazioni dei 
26 0 29 settembre riconoscessero nell'opposta senten 
una consuetudine della Chiesa primitiva. pur ateh'essi. 
al pari dei vescovi di Monopoli e di Oviedo, dichia- 


rasse vetico 1° 


ro e 


icolo: Esser di vaginne dirina il 
sotto mubelte le sperie, siccome contra- 
rio non al diritto divino, ma alli Chiesi che ha deter- 
minato altrimenti per volle € bume ragioni, avendo 
la fevvoltà di farlo? (1) 

M turale 
chi lo possiede, altrettanto str 
ne fncessero sì grande stima. 

Ridotta la comunione ad uni semplice cerimonia 
commemorativa dell'ultima Cena, parreble invero che 
dovessero esser molto facili al accomodarsi intorno al 
modo di riceverla. Axvenne precisamente îl contrario: 
dovunque apparve la riforma, il grido più forte e n 
versale fu questo che si restituisse l'uso del calice al 
popolo. Omd'è stata e (di molti cattolici che la 
concessione di tal uso e l'altra del matrimonio de' su- 
comloti sarehhero spedienti efierci per ricondurli al- 
Vantica fede. Su questa base se ne trattò più volte, 
come vedemmo altrove, ai tempi di Clemente VII e di 
Paolo II, cd ultimamente l'imperatore nella serittara 


commicarsi 


gelosia di um privilegio in 


no è che i protestanti 


(1) bue, pag. BIO, SIL e 5I5 
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dell'Interim aveva permesso l'uno e l'altro fino al 
futuro concilio, da cui si confidava di ottenerne ha con- 
ferma in via di dispensazione: massime da che lo stesso 
papa Paolo IN s'era infine indotto a darne i poteri 
richiesti ai tre nunzii mandati a tal uopo in Germania, 
Nenchè con le limitazioni e condizioni a suo luogo 
mentovate. E più si confidava adesso che, per la som 
missione apparentemente riofforta dall'intera Dieta al 
concilio, sembrava meglio fondata la speranza che, sod- 
disfacendosi ai protestanti in que” due articoli, e chiu- 
dendo con una huona riforma la fonte degli abusi 
ond’ebbe origine il loro movimento, si potesse. riunir 
la Germania in concordia di religione. 

Ad uno de’ provvedimenti messigli innanzi per 
online del papa dal Pighino, come consiglio a hen 
disporre è preparare il concilio (pig. 107), egli aveva 
già solldisfatto, procedendo con estremo rigore contro 
i predicatori luterani. Quelli ch'erano in Augusta. pr 
vio esame davanti al vescovo d'Arras sopra tre punti: 
se credevano valer tanto Îl comunicarsi con una spec 
quanto con ambedue: quanti sacramenti ammettessori 
per qual ragione nou si fossero conformati alla pre 
serizione dell’Interim: perchè fermi nelle loro dot- 
trine, furono il di 27 agosto ammoniti in termine di 
8 giorni al levar del sole di uscir fuori delle te 
dell'impero (1) ed obbligati con giuramento sotto pona 


re 


lore, ha fatto chismar 


(1) Fatto pri 


predivutori Iutherani di questa terra in prosentia del consiulio 
dalla città, et dieliaratizli per disubilicuti et seditiosi et data 


toro elettione a di venir al concilio 0 fuor delle terre 
dell'imperio in termine di tre giorni, li quali portiranno fra due 
dll he tosta eletto gisone fuor dell'imperio. Questo ha 
partorito un poco di tumulto più nel populo che uci nobili. ma 


do pi 


si è aequatato subito. IZ vuenzio Bertini al pupa, Augusta 27 


56L drche mp. vetis, Nunziatura di Gennain, 61, 110e, 


di morte e di confisca de' beni a non rientra 
seriver maî in materia di religione, nè far conoscere 
ad alcuno i motivi della loro espulsione (1), Che di 
questo rigore, onde si accrebbe l'odio de' tedesch 
volesse rimeritarlo il concilio con un adeguato rispetto 
al suo interesse politico? Appunto per ciò, accanto a 
don Francesco di Toledo e agli altri due rappresen 
tanti, il conte Ugo di Montfort per l'impero e l’arci- 
diacono Guglielmo di Poitiers per i Paesi Bassi, egli 
pose in qualità di consigliere quel dotto canonista 
Francesco de Vargas che in una memoria seritta innanzi 
al riaprimento del concilio, dopo aver acerbamente 
biasimato il contegno della corte. papale durante le 


nè 


non 


(1) Vechandlung îiber die Ausweisung iler Augsburger pr- 
dior, Ave. voy Deteret, Hriefe und Akten 11, |. 207. Erano 
10 questi predicatori, per quattro di essi detto il Mopi- 
strato civico: ma l'imperatore non fece loro grazia che ad una 
condizione, la quale allo stesso vescovo d'Arras parva soverchia 


te 


pour ta qualità et simplesse des dessusdits (lui 
il mugistrato ne diede comunicazione. uno solo di es 
tnglschalk. laccetto ringraziando, Matteo Nasa d 
gen sci seîn pylug, had d linder, die hint er sonst nit ernore 
arse mit saziorehment icills also Got beflchen, gli altri due, 
crano già partiti (Ia. p. 213). 
l'espulsione avvenisse col consenso di 
zione de' principali di 
esso, come serive il vescovo d' Arras alla regina Maria (GacHaRi 
Charles V nella Biographie nationale p. 820) evidentemente per 


iscansarne le riflessioni in contrari 


lare, p 


Lenbart Bechlin è Hans Matxper; 


Basta a spiogarla la ragione 
da me gllotta della promessa al Pighino. D'altra parte è un 
fatto che l'ip 
cutori di Memmingen e di Ratisbona. Que’ di Memmingen com- 
di Ratisbona non obbedirono 
membri 


tore si contenne egualmente anche coi predi- 


parsoro ad Augusta: e perchè quel 


alla citazione, egli ne chiamò a sé 
e li obblixò con giuramento di non accettar mai un predicatore, 
il quale non avosso prima promesso davanti a Lio e ai $ 
attenersi all'antica relizione 0 all'Iuterim. 


del consiglio civico 
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precedenti sessioni, giudicò di suprema importanza per 
l'ambasciatore imperiale il debito di star dene in guar- 
dia che non si decidessero artivoli i quali non sono 
assolutamente di fede, abbisognando tener in serbo 
È mezzi di comporsi con i tuterani (1). Come dunque 
doveva essergli grave che, tranne i vescovi di Zagabria 
€ di Vienna, Paolo Gregorianes e Federico Nausea, 
oratori del re Ferdinando, i quali opinarono essore di 
diritto divino la comunione sotto ambo le specie, e il 
vescovo Giorgio Flaes suffraganeo di Wiirtzburg, il 
quale non trovò opportuno che se ne facesse ora men- 
zione per non ritrarre i luterani dalla confidenza di 
venive al concilio, tutti gli altri votassero per la con- 
danna dell'articolo come eretico, 6 solo due, i vescovi 
di Verdun e di Modena, Nicolò Psaulme ed Egidio 
Foscarari, come falso! Anche i due elettori ecclesia- 
stici, gli arcivescovi di Magonza e di Trevivi! Chè 
anzi, poichè il cardinal Madruzzi instò almeno che, per 
agevolare la concordia, non si negasse ai tedeschi di 
comunicarsi con ambedue le specie, purchè confessas- 
sero integro il sicramento anche con una sola, essi 
non pur apposero la condizione, conosciuta impossibile 
ad effettuarsi, che gli avversarì convenissero in tutte 
le altre cose col concilio, ma soggiunsero non essere 
facile il concedere checchessia, perchè quelli non vor- 
vebbero mai confessare che la Chiesa non ha errato 
fece altrimenti per l’addietro (2), e così mostraronsi 
più rigidi ancora dell'arcivescovo. di Cagliari e dei 
vescovi di Castellamare, di Aurich, di Radaioz, di 


(1) Memoire sur la maniere de regler le concile et sur la 
conduite que l’ambassadeur y doit tenir. Micuet Le Vassor, Let- 
tros st memoires de Frangois de Vargas, ece, op. cit., 1. 58, 

@) Avo. Tuiser, Acta. gen., t. I, p. 503, 
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Guadix e di Bitonto (Giovanni Fonseca, Francesco Man- 
rique, Francesco de Navara, Martino Ayala, Cornelio 
Musso), i quali consentirono nell’accennata condizione. 

Angustiavalo ancora il timore non forse si volesse 
rispondere alla protesta dol re di Francia in forma di 
decreto, con mettere ib disputa se il concilio fosse 
ecumenico o meno, mancandovi i rappresentanti della 
sua nazione; onde sarebbero sorte repliche compromet- 
tenti l'autorità del concilio medesimo (1). Molesta eragli 
pure la notizia che alcuni Padri avevano in animo di 
proporre che si mandassero oratori a lui e al papa per 
esortarli alla pace, (2) e che si accusasse la contuma- 
cia degli assenti (3). Laonde, per ovviare a coteste im- 
prudenze, interpose i buoni uffici del nunzio Bertani, e 
col suo mezzo pregò iustantemente il papa a 
dare la decisione degli articoli della comunione sotto 
ambo le specie e del matrimonio de’ sacerdoti (4). Di 
più, non credendosi i pri 
assicurati col salvacondotto dato da lui, 


far ritar- 


cipi protestanti abbastanza 
ne richiese 


(1) Sua maestà desidera ele con ozui modestia si risponda 
alla protosta.. Pare n sta macatà che.. essendo il concilio ecu- 
meniro et generale convocate lo nationi come si conviene, non 
per questo si labbin a metter in disputa se egli è 0 non è, ma 
procedere secondo i suoi titoli on 
L'arcicescoro G. Iicci do Mintrpideimmo, tesoriere. magniore, 
Avigueta, 21 cott, 1551, Ave, sog, varie, Nunziatura di Germani: 
GL, mise. 

(@) l'ersuadendosi loro che la rottura fatta dal re con sua 
Into. msc 

(3) Con ciò saria un incita» tanto iù francesi parendoli forse 
che iquesto fosse fatto contro loro direttamente. In, msc. 

(9) l'aro anchora a sua maestà et di ciò prega sua. beatitu= 
dine cho voglia far soprisadore l'articolo della comunione sul 
sso che questi sono li 
ticoli ne' quali premono costoro. lup. msc. 


IL ninzio Bertini al 


lalla gueria presa contro Parma da sua santità. 


utraue e del coni 
due 


nlotiz atti 


5 
un altro dal concilio, ampio, libero e chiaro, in cui 
fosse espressamente derogato al «eereto di quello di 
Costanza (Sessione XIX) ed aggiunta la conferma di 
sua santità (1). Nel tempo stesso diede ordine a suoi 
oratori d'insistere sopra tutto ciò appresso il legato 
Crescenzio. 

Quest’ ordine arrivò a "Trento quando gia, dopo 
aver i due presidenti, il Pighino e il Lippomano, con 
insolito esempio dato pur il loro voto nella congre- 
gazione generale de' 30 settembre contro la comunione 
sotio ambe le specie per i laici (2), © soggiunto il 
legato che hen dovevano gloviavsi i Padri della vittoria 
riportata sopra gli avversari (3). altendevasi a formare 
i canoni relativi alla encarestia per opera di otto pre- 
lati a ciò eletti. 

Ben si vuol 
mente data facoltà ili accomdiscendere in cose di 


dere che il papa : 


asse precolente 


(1) Il duca Mauritio ci questi altri principi nou assicurati 
bene per îl silvorondotto dato lor da sua maesti vogliono un 
salvocondotto «il Concilio miplo at libero. nel qualo spetial- 
monte si deroghi ali constituzione del concilio Cons 
che sia chiaro et confirmato anchora da sua suntità, poi se ne 
veniranno sicuramente et certo questo si duvo 
poiché et sua santa et il concilio acjuistauo con costoro tanta 

contra l'autorità 


antiense et 


ad ogni mado, 


autorità, et si vede cho ossi non parlano più 
del consilio, né contra L'indittione, nè contra sus santità che non 
sio capo. Ma sen» alle strette racionano sopra î essi suoi, et 
sopra di qu 

(A) Licet non sit mos, uod vel legati vel proesidentes con- 
alîquid dicant în osaninitione articulorum. neque © 


to unu lo altro che dire. Inti, mec. 


dlecretiruin, sed ad eos tantum sententias colligere, et res dir 
spectet, oce. Avo, Tuerstn, Acta, gen. p. 517 è SIR, 

(3) In quo patres eloriari debent tum 
(exominatione) susceptis, tum de victoria. quam de corum adver- 
sarils reportarunt, quorum omnium vires et. propuguaculo pro- 
strata et diruta sunt, Inn. p. 519. 
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fatta ai desideri dell'imperatore (1), nò per le pratiche 
di accordo ormai iniziate col re di Francia rispetto a 
Parma la si può supporre revocata, formo sempre 
essendo egli rimasto nella politica, che fin d'ora tro- 
viamo tracciatagli dal nunzio Bertani, di riconciliarsi 
con l'uno senza perdere l'amicizia dell'altro. (2) Non- 
dimeno l’altercazione tra il legato e gli oratori impe- 
riali durò tre giorni. Essere un affronto al concilio, 
diceva quegli, il servirsene in tal modo, quando, già 
preparate le materie, s'eva presso a definivle, è mi- 
nacciava di andarsene. Infine si piegò, offrendo di rimet- 
tere la decisione dell'articolo sulla comunione con 
ambo le specie e di altri tre capi da esso dipendenti 
alla seconda sessione, la quale sarelbe intimata pel di 


(1) Le legat avoit méme, comme vous l'aver derit, un ordre 
ewpnis du pape de son rapporter è sa majostè pour ces. sortes 
de clopes, et de faire tout ce qu'elle soubaiteroit. P. de Mat 
renda di l'evvque d'Arras, Trente 12 ost. 1551. — Les ministres 
du pape dovoiont se soitvenir que dis la premibre tenue du con- 
cile, on avait crit plusieurs fois de la part de sa majesté qu'il 
ne falloit entrer dans la discussion des points les plus conten- 
tieux, que dans le temps le plus favorable, Sa sainteté mesme 
avoit donne «des ordres positifs au legat de faire ce que l'empe- 
reur jugeraît A propos, dans les choses de cetto nature, Z'o'gue 
d'Arres a P, de Mattenda, 9 nov. 1551. Le Vasson, Lettr, et, 
mem. de F. de Vargas, p. 147 e 1X0. 

(2) lo confilo tanto nella bontà et prudentia di sua santità 
chie non mancherà di seguir l'accordo nelle cose di Parma, et si 
vonserverà in quella stretta amicitia con sua macstà, rostando 
anchora amico al re, Dal che nascerà che sua beatit. sarà sempre 
re da poter trattar concordia tra questi principi... (Da 
principio ci saranno difficoltà da parte dell'imp.} ma poi porgen- 
dosi con destrezza et con tante giustificazioni quante vi saranno, 
fatta che sarà la concordia, no saranno contentissimi. 77 nunzio 
Bertani al Dmeino, Augusta 24 sett. 1591, Arch, seg. ratio. 
Nunziatura di Germania, 61, mse. 
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ventesimoquinto del futuro gennaio per trattarvi ancora 
della Messa, stabilendo frattanto che nella prima, da 
raunarsi il dì ventesimoquinto di novembre, si pronun- 
ziasse intorno a' sacramenti della penitenza e dell’ estre- 
ma unzione. Gli oratori avrebbero voluto che non si 
determinasse un termine preciso; ma fa mestieri ac- 
celtare quel che il legato comcerera: altrimenti biso- 
vonperti con lui. Così ne informa Francesco 
argas, il quale prosegue: Il papa e è suoi mini- 
stri temono, anzi ileleslano furiosamente la venuta 
dei protestanti a Trento. E a lal segno che questi 
signori non sono più padroni di s© stessi e dimienti- 
cano Culle le forme del trattare quando loro se ne 
parla. Noi l'osserviamo ogni giorno. Di ii viene la 
loro precipitazione. Essi temono trovar qualche cosa 
che arresti il lor cammino, € veder qui. persone le 
quali parlermio liberamente contro gli abusi, e di- 
ranno cose che non verno a geniv ilella corte vomana. 
Tutta il maneggio de' ministri del papa tende « far 
evedere al molo eh'essi aspettano i Iuferami è che 
desiderano di rederli. Ma nel tenpo stesso impiegano 
ogni sorla di vieessi per chivder luo le porte del 
concilio... Essi non possono dnaginarsi che i lutérani 
rengmu maî; una volla che ne fossero ben persuasi, 
in verità, non su ciò che farebbero (1). Fatto è che, 
se per la risposti alla protesta del re non vi fu diver- 
hio alcuno, essendo questa venuta da Roma quale desi- 
derava l'imperatore, (2) ben altrimenti andò la cosa 
quanto al salvacondotto. Il Vargas ne aveva steso un 
abbozzo modellato su quello clh'eblero i Boemi dal 


(1) Fronte, de Vargas è l'Accquee d''Avvas, Trento 7 oct. 1551, 


Li Vasson, op. cit, p. 103-104. 


() ine, p. 124-142 è în Le Pra Monum, t. IN, p. 266-272. 
n 


t Google NIVERSITY ( 


— BR 

concilio di Basilea. Ma il legato ne mutò del tutto La 
forma, riducendolo in poche linee; e questa brevità 
affettata, e la clausola riservativa per quanto spetta 
al cmeitio, è Vaggiunta, nella parte che concerne la 
facoltà di scegliersi giudici confidenti in causa di qua 
lunque misfatto presento, e futuro, eziandio in cose che 
sapessero dî evesin. è în fino l'ommessa derozazione, 
benchè con tanto anlore richiesta, al decreto del con- 
cilio di Costanza: tutto ciò mon era fatto apposta per 
dar ombra ai protestanti, è quindi ragione di astenersi 
dal venire? Aggiungasi che il legato non fece vedere 
il sulvacondotto nè al Vargas nè a verun altro prima 
di leggerlo nell'adunanza del di precedente alla ses-- 
sione solenne. Vero 
ilolse. egli disse che, ove l'imperatore non fosse con- 
tento di questo, se ne darebbe un alivo, come infatti 
avvenne, e vedremo appresso, ad istanza degli oratori 
de' principi protestanti. Ma non sarebbe stato più a 
proposito. lamenta il Vargius faelo d'un teatto, anzi 
chè perdere il tempo e guaslare il negozio con yl'in- 
dugi? (1) 

La sospensione dell'articolo sulla comunione con 
ambo le specie © la concessione in generale d'un 
vacondotto. già pattuito con gli oratori imperiali, furono 
proposte nella congregazione generale de’ G ottobre è 
pissarono senza difficoltà per ragione che è ficile a 
vedere. Per molti de Padri era leggo la volontà del 
legato; per gli altri di parte imperiale si adoperò il 
Tollo. 

Nella stessi congregazione, in cui si diede pur 
principio all'esame de' canoni apparecchiati sopra il 


poi. quando il Toledo se ne 


(1) Frane, de Vargas a l'aver d'Arras, Trento 12 0ct. 1551 
Li Vasson. op. cit.. p. 114-117 
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sacramento dell'eucaristia, (il qual esame, per le muta- 
zioni ed aggiunte che vi si fecero @ per la esposizione 
della dottrina relativa che vi si volle premettere, con- 
tinuò nelle congregazioni successive de’ 7, 9 e 10) 
propose il legato, sotiu lo «pecioso titolo di provvedi- 
menti a facilitare la residenza de’ vescovi (1), questi 
otto capi di riformazione: Che un vescovo non possa 
esser citato a comparir personalmente a Roma, se non 
per cause per le quali meritasse esser deposto: Che i 
testimoni in causa criminale contro il vescovo debbano 


essere superiori ad ogni eccezione: Che il vescovo 
possa procedere contro i sacerdoti alla degradazione 
verbale ed anche alla reile (dopo la quale si dava im- 
mediatamente il degradito in mano del foro secolare) 
senza il richiesto numero de’ vescovi, bastando chia- 
marvi in luogo loro altrettante persone costituite in 
dignità ecclesiasti 
quelle di visita. correzione e inabili 
appellare dalla sentenza del vescovo, sc non in caso 
che questa fosse definitiva 0 si trattwse di gravame 
irreparabile: Che in causa di simili appellazioni, «e 
accalrà che il papa la commetta fuor di Roma, debba 


a: Che nelle cause criminali e in 


non si possa 


commettersi al metropolitano 0 ni vescovi più vicini: 
Che il reo appellante in cause criminali sia tenuto di 
produrre avanti al onda istanza gli 
atti della prima, i quali debbono esserg 


udice della se 


li dati entro un 
certo termine: Che il vescovo. come delegato della 
sedi: apostolica, possa conoscere sommariamente ilelle 


41) Ce quisl (lo L 
fort con 


) acconlera aux eviques. ne cera pus 


terable. 11 pretendra leur formor ainsi la bouche sur 


des matieres plus importantes. On s'est serrì des Le commence- 
ment du méme artifice, de parler des obstieles è la residence des 
evéques. £ 
Isin, p. 1 


do Vargas è l'dotque dl'Avvas, Trento 28 oct. 1551. 
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remissioni di pera por delitti sopra i quali egli abbia 
sentenziato, Ove queste remissioni fossero state impe- 
inte dal papa con narrare il falso 0 con tacere il vero. 

Questo riformazioni, scrive il Vargas, erano di sì 
poca importanza, che molli un poterono sentirte senza 
confusione (1). Ma poiclè, soggiunge l'altro fervente 
enttolico, il teologo Pietro Malvenda, non si Gatta cdi 
esse che dopo arer conchiuso ciò che converne i dogmi 
è il legato e i svi consiglieri premono le loro mise 
così bene che l'esame dei dogmi dura sempre fino 
alla vigilia della sessione (volendo i teologi e poi i 
vescovi parla lungamente per far mostre della loi 
scienza) non resta più lempo la pensare alle rifor- 
mazioni, e bisogna attenersi a ciò che i ministri del 
papa han disegnato. L'artifivio è così grossolano che 
lo si tocca col dito. Nè ci reggo rimedio. IL legato è 
assolutamente pmelrone del concilio... Egli crete con 
ciò di rendersi più caro al sigior suo e al collegio 
dei cardinali (2). 

Infatti, tutt'altro che discusse, esse furono sem- 
plicemente approvate, proprio all'ultima ora, nelle due 
adunanze de'10 di ottobre. Indarno il vescovo di Lione, 
Ferdinando Tamino, ammonì che non conveniva dar 
lanti privilegi ai vescovi per non suscitare le morno- 
razioni del popolo, quasi in concilio si riformino 
soltanto le rose che temono è quelli; chè anzi vi si 


(D) Ino, p. 120. — Les présidens du concile. 
sans facon que nous dovons nous contenter de ce qu 
bien nows accorder, sans qu'il nous soit pormis d'ouvrir la bouele 
pour demander quelque chose de pius.... Les eriques sont fort 
silva; de ca quion las sconte d'un aîr i chagrin, quand' ila 
parlent de reformation. L'ecsgne dl Orinse a l' detgue d' Arros. 
Trente, 12 oct, [551 Inn, p. 196. 

(BI Pi De Malternta d l'Aetque d'Arvas. Trento 18 ost. 1551 
Into pe 14 
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fecero due importanti aggiunte: l'una sopra proposta 
del vescovo di Costantina, Giovanni Tohino, che fossero 
riferite dinanzi al sommo pontefice © da lui giudicate 
le accuse de’ vescovi quando sien tali ch'essi debbano 
comparire in persona; l'altra sopra proposta del car. 
dinal Madruzzi e dell'arcivescovo di Upsola, Olao Magno, 
che fossero gravemente puniti i ‘testimoni, ove si tro- 
vasse che ahbian deposta alcuna cosi per temerità 0 
per sinistro affetto (1). Mn si ebbe cura di rivestire i 
deereti relutivi con un proemio pieno di espressioni 
magnifiche sugli uffici paterni dei vescovi. 

Il ili seguente, umlecimo di ottobre, fu celebrata 
la decimoterza sessione con molta solennità, accresciuta 
dalla presenza anche del terzo elettore ecclesiastico, 
l'arcivescoro di Colonia, arrivato il giorno avanti, e da 
due ambasciatori di un altro elettore secolare, il mar- 
gravio Gioachino di Brandeburgo, Cristoforo Strassen 
giureconsulto e Giovanni Hoffmann. 

Vi assistettero con voto «delibera 
presidenti, al cardinal Madruzzi e 


tivo, oltre ai tre 
re elettori eccle- 
siastici, cinque arcivescovi. tre abati con mitra, cinque 
generali di ordini monastici. Cristoforo Strassen, con 
una lunga orazione latina, (in cui, conforme al mandato 
del margravio chie dava a lui e al suo collega facoltà 
di comparire in questo coranenico concilio, nominavasi 
il papa santissimo signor nostro, sommio pontefice della 
sacrosanta ronuena universale Chiesa), offerse l’osse- 
quio e i servizi del padron suo, soggiungendo non do- 
versi dubitare ch'egli non sia per osservare e difendere 
santamente è sinceramente tette le cose che al santo 
sinodo piaceranno, come si conviene ad un principe 
cristiano e'obbediente figlivolo della chiesa cattolica. 


(1) Aug. Piciner. Acta gen. conc. t. L? p. 527 e 528. 
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Il margravio di Brandeburgo nveva accettata la 
dottrina dell'Interiza, persuaso essendo ele con le due 
sole concessioni del matrimonio de' preti e della comu- 
nione sotto amlo le specie sarollionsi rassettato lo cose 
ali Germania (1). Nondimeno certo è che ora adoperava 
cos per motivi d'interesse, per guadagnare cioè i voti 
del concilio al cui parere aveva îl papa rimessa la 
instanza, raccomanlata dall'imperatore e dal re dei 
romani. intorno alla conferma della elezione ili suo 
tigliolo Ferlevico, fatta dai capitoli di Halberstadt e di 
Magdehurgo a loro vescovo, ed alla quale opponeransi 
il difetto di eià, che non passava allora ventiquattro 
auni, la dottrina professata dal pure è il divieto di 
più vescovadi in una persona, 

Eppur della orazione di quell’ambasciatore si fece 

gran conto © plauso in concilio. 
V. In conseguenza delle accennate delibe 
furono dati ai teologi da esaminare dodici articoli 
intorno alla penitenza, e quattro sopra l'estrema unzione, 
tolti dalla dottrina de' protestanti, non senza rinnovare 
quel che s'era ordinato innanzi alla preceduta se: 
circa ni fondamenti sui quali dovovansi appoggiare lo 
sentenze, alla brevità da osservarsi e all'owline del 
quelaro. 

Gli articoli intorno alla penitenza, dopo uditi i 
pareri prommziati dai teologi in undici adunanze di tre 
ore la mattina e di altrettante dopo pranzo dal 20 sino 


zioni 


() W'elettore di Brandelure mi presò molta T° 


tro giorno 


elio volessi seriver a sua sentità che volesse dispensur general= 
mente sopra quelli doi articoli del coniugio sacerdotum et comu- 
nione Hub utraque, che con quostu S. Eee, vedeva assetato tutto, 
val ensit. Messalo Frenoso, AUPUSta, 
LIV. ms 


Prospero Sonti 
Del 


no 1548. Asch. sor. ent. Nunziatura di Germani 
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il 20 ottobre. furono talmente mutati è alterati nel 
formulare la dottrina insegnata dal concilio e i canoni 
anatemizzanti la contraria, che qui sarebbe superfluo 


" 


riportarli. 

Giova invece notare le principali differenze occorse 
in que’ pareri, secondo che sono sommariamente regi- 
strati nella redazione ufficiale degli atti del segretario 
Angelo Massavelli (1). Il Laynez e il Salmeron. primi 
parlare siccome inviati dal papa, non dissero ereticale, 
mu falso sollunto, che revamente il bal 
l'istesso sacramento della penitenza: all'incontro Gio- 
vanni Arze osservò. che non sarebbe neanche tale, se 
presa la proposizione in altro senso da quello inteso 
dagli eretici, e Ambrogio Pelargo che non la era così 
enunziata dai protestanti ma in ordine inverso. Quanto 
all'articolo nen essere 4re 20 parti della Penitenza, 
contrisione.vmfessione. sodisfazione, nua dire soltanto, 
cioè i lemvori ine cienza, conosciuto il 
peccato, e da fede concepita dall''Erangelo è dall'as- 
soluzione, con la quale alernno crede li per Cri: 
rimossi i pecenti, Riccardo Tapperlo dichiarò non ere- 
ticale, ove quelle parti intendansi per integrali, essendovi 
ragioni a ritenere con lo Scoto che parte principale e, 
vera sia l'assoluzione. Ond'è che il concilio fiorentino 
non le chi parti. ma atti. e quasi materia. Tutto 
tre però sono comprese nel sacramento come parti 
potenziali, senza le quali il sacramento stesso non può 
consistere. Avverti inoltre che i protestanti non inse 
gnano così com'è significato nell'articolo, perché 0 
negano del tutto questo sacramento, 0 se l'ammettono, 
confessano esser necessurio duo parti : la contrizione 
che chiamano terrore della coscienza per i peccati 


a 


ino sia 


alta cos 
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commessi, e la fede, con la quale conoscono aver Cristo 
sodisfatto per noi; il che fu condannato dal presente 
concilio nella sv 
non parve del tutto ereticale quell'articolo, perchè non: 
sempre sì richiede la sodisfazione, come nei morenti, 
e a chi con la maggior devozione possibile accede al 
sacerdote vien pur rimessa ogni colpa ed ogni pena. 
come si legge di Maddalena e di altri. Nondimeno, 
vendo la. Chiesa definito altrimenti. esservi cioè tre 
parti, conchiuse col ritenerlo ereticale. E Martino Malo 
riprovò quarto era stato detto dai suoi colleghi, che 
quelle tre parti sino materia del sacramento, perchè 
vera materia è il peccatore, e quantunque chi oppresso 
la malattia o impotente a parlare viene assolto sembri 
sione, pure lo ha 

le 


me sesta. Anche a Francesco Sonnio 


on abbia nè contrizione nè con 
interiormente è virtualmente: sicchè non può dir 
mon si assolva senza contrizione, o confessione. Intorno 
all'articolo «he la confessione sacramentale segreta 
non è ili ragion divina, il Tapper notò che la è di 
ragione divina în genere, non essendo prescritto che 
sia piuttosto segreta che pubblica, avendola Cristo in- 
stituita per via d’insinuazione; nolla qual sentenza 
convennero il Pelargo e Desiderio da Palermo. Girca 
ai rimanenti articoli il Tapper disse non esser precetto 
nè divino, nè della chiesa il doversi confessare nel 
tempo della quaresima; Giovanni Gropper impugnò 
l'opinione di quelli che avevano sostenuto servire ln 
sodisfizione alla romissione della colpa, perchè lt 
offesa fatta a Dio, essendo infinita, non può essere 
sodisfutta da noi; e mentre egli affermava aver i 
Dottori inteso parlare della pena soltanto quando dicono 
cancellarsi i peccati per la sodisfazione, Antonio de 
Uglioa riprovò anche questa sentenza che Cristo non 
abbia sodisfatto per la pena temporale, perchè quando 
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bene noi sodisfacessimo, pur la nostre sodisfazione 
è per ciò appunto meritoria che Cristo sedisfa. 

I quattro articoli da esaminarsi sopra l'estrema 
unzione èrano i seguenti: L' estrena unzione non 
essere steramento della nuova legge istituito da Cristi, 
ma solo un rito venuto da' Padri, 0 una finzione 
mana. L'estrema inzione non comrecar la grazia 
nè la remissione de peccati, nè alleviare gl'infermi, 
i quali anticamente si risanarano per grazia delle 
cure: e perciò esser ella cessata con la primitiva 
Chiesa, si come anche la grazia delle cure. IV vito 
con l'uso dell'estrema unzione, non osservarsi dalla 
chiesa romana secondo la mente di 8. Giacomo 
apostola, e perciò doversi mutare e potersi spresse 
da' cristiani, senza peccato. Il ministro dell'estrema 
unzione non essere il solo sacerdote, e quei preti 
(presbilevi) della Chiésa, # quati 8. Giacomo esortara 
che si comtucessero al ungere Uinfermo, non essere 
i sacerdoti ordinati dal vescovo, ma i più vecchi di 
età in qualunque comunanza. E tutti quattro giudi- 
caronsì ereticali. Fu detto prefigurato il sacramento 
nell'olio, col quale ungevansi anticamente per ragione 
di cura gli infermi. S. Giacomo, l'unico che ne parli. 
non averlo già istituito, ma semplicemente promulgato. 

Raccolti i pareri de'teologi, il legato, a cui pre- 
meva definire avanti l’arrivo degli aborviti protestanti 
que'dogmi per i quali rinnovavasi la condanna della loro 
dottrina fondamentale su la giustificazione (1), tentò di 
scansare ogni ulteriore esame da parte dei Padri, 
sando senz'altro a compilarne i decreti e i canoni, e 
nella congregazione generale del di 5 novembre ne 


(1) Frane, de Vargas al vescoco d'Arvas. Trento, 28 ottobre 
1501. Le Vassur op. cit. p. 1 
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fece la proposta, condita, ben c'intende, con le mag- 
giori significazioni di rispetto alla libertà del voto. Ma 
gli falli il colpo per l'opposizione che pi 
secondo serutinio, essendo stati i suffragi ugualmente 
divisi nel primo (1). Dissero dunque anche î Padri in 
dieci congregazioni generali dal 6 al 15 novembre le 
lovo sentenze sui mentovati articoli della penitenza e 


valse in un 


della estrema unzione, ma senza che fossero lor date 
prima, secondo il consueto. le censure e le note 


ttovi 
dai teologi, delle quali non fu letto che un Irevissimo 
sunto dal legato nella prima di esse congregazioni, e 
ciò, disv'egli, perché quelle sole cruna di poco conto, 
e daportara vispimnine lempo. In verità molti di quei 
padri avrebbero potuto far anche a meno di parlare 
chè nulla di nuovo recarono inianzi, Sexnalaronsi sol- 
tanto gli arcivescovi di Magonza 0 di Granata e i vescovi 
di Siracusa, di Leone, di Tuy e di Aurich nel ritenere 
vera e cattolica quella parte dell'articolo incriminato 
in eni ora detto: La coisisione, che si dispone per 
| pel vaceoplimento e pur la detestazione de” 
peccati, non rimettere i peccati. Ben disse l'arcive- 
scovo ili Granata. esser stato giù quell'articolo con- 
dannato da Leone N e dal presente concilio : « dovers 
» però avvertire che la contrizione, di cui ivi si par 
# non è propriamente contrizione, ma attrizione, la 
» quale prepara bensi alla gr non è sufficiente 
» se mon vi si aggiunge la grazia ». E il vescovo di 
Tuy andò ancor più oltre, affermando che « il dolore 
» del peccato per timor della pena, finchè resta tale, 
» non è parte della penitenza ». Degno pure di par- 
covo di Gua- 


ticolare menzione è quanto disse il v 
dix, non esser da condannasi nè la sentenza : fufa 


(1) AL Tariier, Acta genvino, 1 p. 559-561. 


oogle 


— 7 
da pena è tuta la colpa sempre rimettersi da Dio, 
perchè molti santi Padri la tengono, né in verun modo 
Vulira: Esser finzione, che in virtù delle chiavi si 
mulino i supplizii eterni in pene temporali, non 
essendo uffivio ili esse imporre pene, ui l'assolvere 
perché altrimenti si farebbe ‘contro a'que' santi Padri. 
dottori 


e pontefici, i quali « affermano che Dio solo 
» assolve dalla pona 6 dalla colpa, non mai il sacerdote 
» dalla colpa » nè In parto prima del terzo articolo 
sull'estrema unzione « perché molte cose furono ag- 
a giunte n decoro dei sneramenti circa il loro rito che 
» prima non si usavano: » sul quale ultimo punto 
convenne con lui il vescovo di Modena. 

Notevoli sono anche le raccomandazioni fatte dai 
vescovi di Zagabria e di Calaorra per la riduzione dei 
casi riservati, e più assi dagli abati cassinesi italiani, 
i quali osservarono esser stato molto detto da S. Ber- 
nardo contro le riservazioni dei casi : sian dunque parci 
i vescovi nel farle e si guardino dal delitto di cavarne 
danaro (1). In ultimo il legato Crescenzio © gli altri 
due presidenti, il Pigliino e il Lippomano, vollero pur 
dlare il loro voto, come avcan già fatto contro il con- 
sueto nella precerlonte sessione per negare la comu- 
nione sotto ambo le specie ai laici. Il Crescenzio impugnò 
la sentenza del vescovo di Guadix che il sacerdote non 
assolve mai dalla colpa, ma dalla pena soltanto, nè gli 
menò buona l’altra circa i riti e l’uso dell'estrema 
unzione. Il Pighino portò una opinione, che fu ripro- 
vata dal concilio, aver Cristo sodisfatto per l'offesa 


recata a Dio: ma dover noi sodisfare a Cristo per 
questa essere la solisfazione 
N 


l'offesa recata a lui: 
che s'impone e si rimette dal sacerdote. Il Lippo 


(0) Tome, pi 56 
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disse, non aver Cristo instituito la confessione pubblica: 
altrimenti il giogo de'cristiani sarchbe più duro di 
quello dei giudei, e la Chiesa avrelbe errato non usandola 
per molti anni (1) 

Terminato così l'esame degli articoli incriminati. 
il legato nel di seguente 16 novembre, adducendo di 
nuovo il hisogno di snadagnar tempo. propose una 
forma di dottrina da insegnarsi elaborata per cura sua 
du alcuni omini delli e più; sicchè ni deputati. che 
furono quei medesimi ella procedente sessione, non 
rimase che a distendere i canoni condannanti gli errori 
€ a ritocrar poi qui e la questi canoni stessi e la pro- 
posta dottrina secondo Te note che vi fecero i Padri 
nelle congi ioni geverali de 20, 21, 22. 23 e 2 
novembre. Però, confrontando la proposta dottrina col 
relativo decreto definitivamente approvato, si vede che, 
da qualche mutamento di parole in fuori, solo in un 
passo essenziale. al enpitolo quarto, la fu modificata: 
Pi l'insistenza del vescovo di Tuy nel suo voto, 
che l'attrizione non basta a costitnive il sucramento. 

Quali fossero gli nomini dotti e pii, che hanno 
compilato quella forma di dottrina, il legato non d 
Certo è che non furono i teologi di Lovanio e di 
Colonia: donde appunto Lo loro mormorazioni, che gli 
agenti imperiali cercarono. ma indarno, non andassero 
sparse per non acerescere in Germania il discredito 
del concilio (2). 

In una delle accennate congregazioni. in quella del 
20 novembre, proprio all'ultima or, come averanlo 


na 


sce. 


(1) Inni, p. 580 e 581 

@) P. de Malrenda e 
Tronto 22, 2Ii a 2R nov. 
225, 293 e 240. 


de Varans ol vessoro d' Arias. 


1. Lo Vossar op. cit. pag. 199, 
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preveluto gli agenti imperiali (1), quando non man- 
cavano che cinque giorni alla sessione solenne, noti- 
ficaronsi ai Padri alcuni capitoli in materia di rifor- 
mazione. Ma quanto stadio nel concertarli fra il legato 
e il papa! Deliberati a negar ciò che più stava a cuore 
della maggior parte dei vescovi per ricuperare la 
propria autorità, e gli spagnuoli avevano richiesto în 
una memoria presentata da don Francesco di Toledo, 
il diritto di conferire da sè i beneficii e il. ristabili- 
mento ile’ coneilii provinciali (2), bisognava che tro- 
vussero pur qualche modo di temperamento, concedendo 
«l quanto meno fosse possibile, ma con destrezza tale 
da far apparire che erano solleciti dei loro privilegi 
e conconli con essi nel fine di restituire l'antica disci- 
plina ecclesiastica, Avreniva spesso che chierici impe- 
diti dal lovo vescovo, per cagioni note a lui, dallo 
ascendere a or 
il già conseguito, oticnessero dispensa da Roma: indi 
il primo capitolo, che simili licenze o restituzioni non 
giovassero. Avveniva ancora che vescovi titolari, i quali 
per fradare il divieto pubblicato nella sesta sessione 
che non potessero ordinare nella diocesi aliena senza il 
consentimento del Diocesano, si ritivavano in luogo 
esente non soggetto ad alcun vescovato, e quivi am- 
mettevano agli ordini sacri i reietti già dai vescovi 
proprii come inabili: questo fu proibito nel secondo 
capitolo con la comminatoria della sospensione del 


ine superiore, 0 sospesi dall’ esercitare 


(1) On s'entendo bica quia la dernicre heure, avant la session, 
le Légat viendra viste et d'un nir empressé proposer ruelque 
chose de specisux pour la reformation, et de Dien concerté on 
apparence, On n'aura pes le temps de lo lire ni de le bien com- 
prendro. Detto 1 detto, 12 novembre 1551. lsm. p. 138. 

(2) Detto sl detto 28 ottobre è 26 novembre 1551. Tarn 
pi 164 e 28. 
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vescovo titolave per un armo dagli offizi pontificali, e 
del promosso dall'esercizio dell'ordine a leneplacito 
dell'Ordinario. In conseguenza di ciò, nel terzo capitolo 
fu data facoltà «ll'Ordinario di sospendere per il tenpo 
che a lui paresse i promos a 
se trovati inabili, non ostante qualsivoglia approvazione. 
(0 ione ili fra Paolo Sarpi che in 
nessuno dei mentovati tre articoli si volle nominare 
nè il pontefice, né il sonno penitenziere, nè i ministri 
di corte, dui quali le riprovate licenze ano impe 
i, è che ic 
privilegi, facoltà dichiarano non compresi nia quelli 
che sono cone ta special 
menzione. Era gia stato decretato nella ‘sesta session 
che nessun chierico secolare per vinti di privilegio 
personale, nè verun regolare 
stero per vigor del privilegio dell'ordine suo, fosse 
csente dalla corvezione del vescovo. come. rlelegato 
della Sede apostolica 


suo esame e licenz 


senzi 


ci calza l'osser 


nonisti sotta i nomi gene 


ssi dal pontefice, se non n° 


ubitante fuor del mona 


ma 


come alcuni reputavano 
non compresi i canonici delle cattedrali 0 altre dignità 
delle collegiate, le quali per antichissima consuetudine 
0 per sentenze passate in giudicato 0 per concordati 
stabiliti è giurati coi vescovi, si trovavano in fatto non 
ggette al giudizio episcopale 0 lo restringevano alle 
sole occasioni di vi pitolo fu 


ta, cos nel quarto 


statuito elle, quanto a° chierici secolari, esso fosse esteso 
a tutti i tempi, è ad ogni sorta di eccessi. non ostante 
gioni d' inmunità, Altre 
cause di gravi disordini erano certe lettere, dette con- 
sertatorie, che alcuni impetravano da Roma per avere 
fucolti di eleggere giudici, i quali li mantencssero nei 
possessi dui loro averi e diritti. In luogo ii abolire 
questa peste di givdici, come li chiama il Vargas.ond'eran 
manomessi insieme e la giurisdizione ecclesiastica © la 


qualsivoglia delle mentovate r 


Google 


civile, se ne limitarono soltanto gli abusi, prescrivendo 
nel quinto capitolo che siffatte lettere non valgano ai 
graziati por sottrarli all'’Ordinario in cuuse criminali, 
0 miste, o nelle civili, dove si tratti di ragioni loro 
cedute da altri, nè pure in quelle dov'e 
gli attori. Nelle altre poi, se l'attore avrà il giudice 
conservatore per sospetto, 0 nascerà lite di competenza 
fra lui e l'Ondinario, si eleggano arbitri nella forma 
della legge, e non si proceda finché da questi non 
venga sentenziato. Né quelle lettere giovino mai a' fami 
gliavi dell'impetrante. se non a due viventi a sue spese, 
nè abbiano valore oltre a cinque anni, né i conserva» 
tori alzino tribunale. Nelle cause di 
persone miserabili dovesse riumner fermo quanto evasi 
statuito nella sessione settima. Infine dichiaravansi ec- 
cettuati da questo deeveto le Università, i collegi dei 
doitorî © degli scolari, i luoghi de' regolari, gli spedali, 
e Je persone di tutte le comunità prevominate ; e ciò 
evidentemente per una razione che il Pallavicini tenta 
ano di oscurare, per l'interesse, cioò, politico 


si fossero 


mercele o di 


tener avvinta a Roma tanta massa «d’uomini con la 
conservazione de' loro privilegi. Nel sorto capitolo si 
statuisce cho tutti glî ccclesiastici di ordine sacro, o 
possessori «di heneficii, 0 aventi annue pensioni, sé, 
dopo l'aminonizione del vescovo fatta eziandio per 
publlico editto, non porierame l'abito clericale con- 
forme al comandamento di esso, siano sespesi (dall or 


dine e ilal beneficio, e durando contumaci ne siano 
anche privati. secondo la costituzione di Clemente V 
nel concilio di Vicni 


1 Segue nel settimo capitolo una 
preserizione, la quale, nella sua prima parte, fa pena 
a pensare che fosse necessaria: nessun volontario ed 
insidioso omicida, quantunque il delitto sia occulto, 
poter essere promosso al ordine o a heneficio: e se 


î Google 


l’uccisore esporrà che l'omicidio sia avvenuto a caso 
0 a difesa, prima di concederglisi la dispensa, doversi 
commettere la cognizione della causa all’ Ordinario, 0 
per qualunque giusto rispetto al Metropolitano 0 al 
vescoro più vicino. Importava che fosse rivocata l'au- 
torità impetrata dla certi prelati potenti di poter punire 
i delitti degli ecclesiastici delle diocesi altrui; eppur 
fu trovato di conservarla mercè il ripiego sancito nel- 
l'ottavo capitolo, dove si ordina che quelli non possano 
procedere, eziandio per delitti ntroci, senza l'inter 
vento dell'Ordinario mentre risezga, 0 di persona a 
ciò deputata da lui; altrimenti il tutto sia nullo. Il 
capitolo nono è una dichiarazione del decreto fatto 
nella settima sessione: Nessun beneficio di una diocesi 
venga unito perpetuamente a beneficio 0 a monastero 
d'altra diocesi per qualsivoglia ragione. Nel capitolo 
decimo si statuisce: che i beneficì consueti di darsi 
a@regolari di un ordine, quando vachino, non si diano 
se non a'regolari di quell'ordine, con l'obbligo di 
entrarvi è di farvi la professione. Nell'undecimo, per 
rimediare agli abusi di quelli che passavano da una in 
altra religione, ad ottenevano dal nuovo prelato licenza 
di star fuori del chiostro con pericolo d’apostasia. si 
comanda che niun superiore di qualsivoglia ordine in 
vigore di qualunque facoltà possa ammettere reruno a 
professare senza ohbligo di star nel chiostro e sotto 
l’ubbidienza; ne i trapassati da uno ad altro ordine, 
lenchè sicno canonici regolari, possano aver benefici 
secolari, nè meno di cura. Nel doilicesimo: Niuno di 
qualsiasi dignità ottenga padronato senza fondare il 
beneficio co beni del suo patrimonio, e, se fosse già 
fondato, ma non a hastanza dotato, senza dotarlo baste- 
volmente: e di quelli padronati che in tal modo s'im- 
petrino, l'istituzione spetti al vescovo e non ad altro 
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inferiore. Nel decimoterzo: Che la presentazione non si 
faccia se non davanti all'Ordinavio al quale spetterebbe 
per altro la provvisione; e ciò sotto pena di nullità. 
Tra i proposti capitoli c'era uno che mirava a 
far tacitamente approvare le commemile sotto colore 
di rimuovere l'abuso del conferi a chi non aveva 
la stessa età vicliesta per i benefici titolari: ma non 
passò in grazia dell'opposizione dei vescovi di parte 
imperiale (1). Ed altri cinque capitoli riuscì ai ministri 
imperiali d'impedire che vi fossero compresi. Con due 
apparenti concessioni di poco 0 nessun conto. s'era 
tentato di guadagnare l'assenso a tre disposizioni pe 
le quali sarebbesi aggravato il danno degli indebiti 
ingerimenti dell’ autorità coclesiasti 
adizione laicale (2). 22 lerato, scriveva il de Vargas. 
è nn abile vegozialore. Egli fa le viste di avcordave 
quelche cose, e non da niente in fatto. Certo fu sua 
abilità anche ridurre i Padri a dive i loro pareri sul- 
l'accennata materia di rifomma in una sol congrey 
zione del 23 novembne, nella quale per giunta si continuo 
vttare pure delle materie dottrinali 
Così ai 25, nel giorno già indetto, potè essere 
celebrata lu decimaquarta sessione, in cui quei quat 
tomlici capitoli e i canoni dogmiatici su la penitenza e 
l'ostren ‘ono insieme approvati. ed' ini 
mato chie nel giorno stabilito le 25 di genmio . oltre 
alle materie rimaste sospese, si tratterelie ancora sopra 
il sacramento dell'Ordine, e contimerebbesi ta rifor- 
mazione. V'intervennero con voto deliberativo, oltre 


x în cose di giuri- 


unzione fu 


— Frane, Verme nl 


(I) A. Turiseg, Acta gen, t. LL pi 


ensnarà d'Asso i nov. 1 ia del vescovo d'Urense. 


Le Vassoni op cit p. zi 
(2) Tursi, pa 2 


Is 
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ii tre presidenti del concilio e al cardinal Madruzzi. 
nove arcivescovi, tru quali i tre elettori ecclesiasti 
quarantadne vescovi, un generale d'ordine, è sei pro- 
cumutori. Eccoci usciti. sclamava il di seguente Fran- 
cesco de Vargas, da questa ; 
rifoma.. 1 vescovi ne sono gramdemente offesi (1) 

Ma perché questi vescovi. tre soli eccettuati. quei 
di Camerino, di Siracusa, di V 
alcun segno nella mentovata congregazione de' 23 no- 
vembre? Perchè non solo il vescovo ili Hausca, ma fin 
i due elettori ecclesiastici «di Magonza e di Colonia 
si astennero dlal parlavo con dive che avrebbero poi 
dato il loro parere in iscritto, e il terzo, l'arcivescovo 
di Treviri, dall'in 
indisposizione? E come si spiega che quando il rescoro 
di Verdun. solo per aver detto che quella era una 
pretesa viformazione, fu ripreso dal legato con le più 
ingiuciose parole, non uno de colleghi sia siato oso di 
aprive bocca in sua difes E Lelettore di Colomiu 
si limitasse a chiedere al suo vicino, al vescovo di 
Orense, ‘edeva che quello Fosse un concilio libero : 
al che il timido prelato non ebbe l'animo di rispon- 
dere li per li neanco a hassa voce (3)? La solita ragione 
di vervilità vorso il papa non basta: 
un'altra nelle comtizioni dell’imperatore. 

VI. Questi, dopo aver fatto correre voci or d'uno 
or d'altro luogo ove passare l'inverno, s'era risoluto 
di recarsi ad Innsbruck. siccome il più opportuno a 
prendere le deliberazioni occorrenti per la prossima »ta- 
gione, è principalmente ad assicurare meglio l'intervento 


sione con una vergogna 


clun, non ne diedero 


terrei 


con mendicar pretesto di 


sagna coreane 


(I) AL vescovo Ti Aris, 26 now, 1531, Lum, p. 208, 
() Impese, pi 286 
(3) Merano de le drique d' Dvonse. 
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iunto 


de' protestanti al concilio (1). Ma ai 2 di 
novembre, non tardò molto a convincersi che la sua 
vicinanza non valeva a mutare l'andamento delle cose 
in Trento. Già per via, a Bressanone, aveva avuto 
dal cameriere pontificio Pietro Camaiani, mandato a 
lui in sostituzione del cariinal Carpi, datosi per amma- 
Tato. l'annuncio ufficiale dell'andata del cardinal Verallo 
in Francis a frattar di pace, temperato però con la 
dichiarazione che non la sarebbe mai fatta senza îl suo 
consenso espresso, e con l'aggiunta delle consuete in- 
furie è minicce contro quel re (2). allo quali fa sin- 
golar contrapposto il rimesso tenore dell'istruzione data 
al Verallo { 
abbinno dal tta risposta al Camaiani: cde deva si 
ciò il suo puvere quanto saprà le eomlizioni che si 
careranno dalle neqneiazioni di esso Verallo (4): più 
ancora da quel che poi disse al nunzio Bertani: « Essere 
> veramente strano che il papa lo richiiegga di consiglio 


). E quanto noioso gli Fosse quell'amancio 


» dopo aver giù mandato in Francia: siffatta richiesta 
di consiglio, a fatto compiuto, essere superflua, 
» quasi offensiva: l'irresolutezza che mostra adesso il 
» papa non poter fruttare che dani: nulla poter mai 

punto adesso ch'egli per 


» giustificare il papa, se, 
» cagion sta si è tirato adosso la guerra francese, 
0 (3) ». Anche rispetto alla 


in a 


a volesse lis 


igin Movie, Augsburg, 4 oct 1971, 
iL op. cit., N. 760 pae. 760, 

QI) Duetreditim fr Pica Comeian an Rotari Ravl, a 
quanto pare del 10 ott 1001, Dru/fet, vp. cit. nell'Appentice 
N. 765, pu 22020; 

(3) 3 ottobre 1551, Mid. N, 758, pr TA, 

(4) Pietro Camaiani vl pajn, Bressanone, 28 ottobre 1551 
Aveli. seg. vatio, Nunziatura di Germania, (2, mer, 

(5) Lo que pasò su M.! con el obixpo le Fano, 9 nov. I 
W. Maurenbrecher op. cit, p. 88 


oogle w 


— 276 — 


elezione di nuovi cardinali, indugiata ora con una ragione 
ora con un'altra, è massimamente del concilio aperto, 
egli conosceva ormai il vero animo del papa. Indarno 
per ovviare alla difficoltà opposta del numero, s'era 
appigliato allo spediente di proporre che degli otto 
richiesti col mezzo di Giovanni Manrique (pag. 241) 
quattro ne fossero nominati al presente, cioè gli arci- 
vescovi di Palermo e di Otranto, il Bertani e il Poggi, 
e gli altri quattro riservati in petto, da nominarsi poi 
quando a lui piacesse indicarne le persone. Non solo 
quest'ultima parte, veramente strana, della proposta 
fu rigettata, siccome cosa alla quale il sacro collegio 
non avrebbe mai acconsentito; ma il Camaiani ebhe 
ancora l’incarico di significargli che non poteva essere 
promosso nè l'arcivescovo di Wtranto, perchè imputato 
di eresia (1), nè l'arcivescovo di Palermo finchè per- 
muneva al concilio. BisognereWWe, soggiungeva il papa 
nella relativa istruzione, furto andare alla corte di 
sua mrestà o rai qua da noi con yualehe cvlow 
il qual rispetto ci fu stare ancora molto sopra ili 
ui per comlo dell'ascirescoro Pighino, il quale è dotto, 
buono è orvatuva nostra. Sta bene, rispose l'imperatore, 
non si faccia ora cardinale l'arcivescovo di Palermo 
per non levarlo dal concilio, ma neanche il Pighino, 
nè altri che siano a Trento (2). Avvenne invece pochi 
giorni dopo che. tra i quattordici cardinali creati il di 


(DN papa si oppose a farlo cardi 
notato sui Libri deli ori inf 
Sadunavano in Viterbo molti uomini letterati che sentivano di 
dottrina luterana. Frrvanto Gonzogi all'imp, Asti, 20 ott. 1551. 
Biblio, di Parma, ms, — Vedi su ciò Cosmo Punti: ID card. 
Giovanni Morone nelle Memorie dell'Istitato Lomberveo 
N, è teli Eceticî d'Ftatir. Torino ISGG, t Il, p. DRY @ sog 

(2) Lettera predetta del Can al pars 


e, dicendo cli egli era 
da un certo tempo, nel quale 
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20 novembre, fu compreso il Pighino, lenche ri 
in petto sino al suo ritorio a Roma, e che quantunque 
il papa nella mentovata istruzione al Camaiani avesse 
annunziato il disegno di farli all'inaprorviso, pigliando 
l'occasione delle innovazioni del re di Francia com- 
messe e minacciate contro la sede apostolica, dal Ber- 
tani e dal Poggi in fuori, i quali erano pur creature 
sue, e come tali non si capisce bene perchè fossero 
messi in conto d’imperiali, nessuno de’ rimanenti pas- 
sava per avverso a Francia, anzi aleumi erano di parte 
farnesiana, e due, Cristoforo del Monte e Fulvio della 
Cornia, l’uno cugino, l'altro nipote del papa. A questa 
mumerosa cireazione «di cardinali da un significato parti- 
colare per il concilio la subita andata a Trento del 
vescovo Achille de' 
i tre elettori ecclesiastici che troveranno la sede apo- 
slolica grata e memore in tulle le occorrenze, di cou- 
fortare il vescovo di Bitonto, Cornelio Musso, e gli 
altri, ai quali non era questa volta toccato il cappello, 
e di far balenare al legato Crescenzio la speranza di 
suecessione al soglio pontificio (1). 

Or se all'esposte piove di tentennamento politico 
del papa e del suo fermo proposito all'incontro di non 
scostarsi in concilio dalle orme del predecessore, xi 
aggiungano e le voci già correnti di segrete trame in 
Germania (2), e î moti di Napoli contro il viceré don 


vassi, con l'incarico di assicurare 


(1) Sopra tutto tenete contento il nostro caro ct diletto car- 
dlinale Cresceutio, con farlo certo che questi cardinali che Lavemo 
fatti, ot se ne facessimo cento, intenderanno ln mente nostra, 
como si hahbino da portare verso di lui in ogni tempo. Zastru- 
ctinu fim Achillea de Grassi, bischof von Montepalciano, Roma, 
20 nov. 1551, Draffel, N. 822, pax. 821 

(2) IL vescovo d'Avs al dott, Vargas, 9 novembre 
La Vossor. p. 175. 
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Pietro ili Toledo, e la mala contente; 
ili Firenze per cagion di Piombino. e lo scarso suscesso 
della guerra di Parma în confronto dell'enormi spese 
imputate in parte anche all'avidità di Ferrante Gonzaga 
e del marchese di Marignano, si vede ragione di quello 
stato d'animo dell’imperatore che lo rendeva uggiuso. 
incurante de’negozii pubblici, secondo che lamenta il 
vescovo d'Arras in una lettera confidenziale alla regina 
Maria (1). In tali condizioni, poteva farsi tanta pressione 
sul papa quanta occorreva per una sostanziale riforma? 
Non era a tomersi in tal caso che il papa si voltasse 
alla Francia e sciogliesse il concilio? E allora, come 
più oltre tenere a bada i protestanti? È grande sren- 
tura, scriveva il vescovo d'Arras a'suoi fidi in Trento, 
conoscere il male e non poterti portar rimedio: tale 
è al presente lo stato nostro: lutto © nelle mani di 
Div. — Si vede héve quel che si dorreble fare, ma 
non si osa farlo: se volessimo tentare rimedi pi 
forti e più efficaci, ci esporremmo a muaggivri pericoli. 
— In rerità ci sono molte cose che sì potrebbero 
domandare e che si dovrebbero concedere. Ma se 
s'imprendesse a costringerti il papa, saremmo con- 
dotti a romperla con ini, e ciò sarebbe il maggior 
inconveniente che potesse toccami. Bisogna maneggiare 
corlesti negozi con tutta la dolcessa è con tulta 1a 
delivatezza possibile. Sarebbe un voler perder tutto 
il parla» d'una riforma intera degli abusi della 
corte di Roma: non se ne caverebbe alcun frutto (2). 
Ei vescovi di parte imperiale piegarono il capo. Noi 
faccinmo, rispondevano i vescovi di Astorga e di Orense, 


(1) Innsbruck, 17 nov. 1591, Dre/%4 N. 813, p. 802-804. 
(2) Il vescovo d'Arrne al Vargas, al dott, Malrenda e al ve- 
scovo d'Orensa. 9 nov. 1551. Le Vassor, p. 175, 140 0 185. 


Google 


ciò che ci si lascia libero di far non ciò che 
rorvemmo conforme ci bisogni che relliano.— Abbiam 
lasciali passare è qlecreti della riforma, perché ci 
perre necessario di usar riguardi e moderazione, come 
roi giudiziosmente ce ne arrertiste. Ma il male di 
tuto questo è che i minislri del papa si accorgono 
della nostra pazienza e ne traggono profitto (1). Pvichè 
il legato, soggiungeva il ile Vargas, si arrode della 
nostra timidezza e dellu gran cera che adopera sua 
mecestà per non vece vpiaccri al papa, egli cerca 
di sparevtarci, parlando con alterigia è fierezza: 
tralla i rescori da schiavi; minaccia e giura di 1n- 
dursene (2). Davvero che quando si pon mente a così 
cieca sommissione de’ vescovi alla volonti dell'impera- 
tore, sorge spontanea la domanda, se quelli, rimessi che 
fossero nell'antico e tanto agognato diritto di colli 
zione de' beneficî, ne avrebbero fatto miglior uso 
de' ministri della corte di Roma. , continuava il 
de Vargas, questo è un punto di viformuzione che 
lisogna riservare @ tempo più propizio, quando il 
Signore arrà purificati i figli di Levi. Questo tempo 
non piò lardare a venire, forse anche per via di 
qualche straovdinario castigo. Le cose sono in uo 
stato troppo violento perchè possano iluvare così, Soi 
troppo grandi gli abusi: iutti i nervi della disciplina 
ecclesiastica sono recisi: si fa un traffico res 
de beni consacrati al serrizio di Div (3). 
VII, Se tale già lo stato degli animi in Trento, 
quanto più allora che vi comparvero i protestanti! 
Giunsero primi, ai 22 ottobre, duo oratori del duca ili 


Vo 


gustosi 


è 28 nov. 1551. Fid, p. 244 e 250. 
nov, Srl, Loi, pn 207, 
nov. 1551. um. po 211. 


(1) Al vescovo d' Arras. 2 
() Al vescovo il'arras, è 
(8) AI vescovo dl' Arras, 
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Virtemberg, poscia quello di Strasburgo, il celebre 
Giovanni Sleidan. E con mandati, ristretti per altro 
da istruzioni che avean ordine di non mostrare ad 
alcuno, di assistere al concilio, di deliberare, di con- 
chilere, a comtizione ch'esso sia tenuto in modo 
libero. legittimo © cristiano, e vi si procelu alla 
riforma tanto delle cose spirituali quanto delle tem- 
porati. All'incontro il legato ricusava di ammetterli se 
prima non riconoscevano essere quello il concilio ch'era 
stato promesso nelle diete dell'impero e non si obbli- 
gavano ili accettarne le decisioni. Dir ciò «i prote 
stanti, scriveva il de Vargas. è lo stesso che dichia- 
vere a quelli che sono già qui ch'essi non hanno 
che ad andarsene. © agli altri, che si aspettano, che 
non è necessario ehe si diano Ta pena di venire (1). 
Nondimeno le buone parole © Le accorte reticenze 
de' ministri imperiali valsero a trattenerli. Ma poichè 
intanto affrettavansi le discussioni intorno al Sacrifizio 
della Messa e al Sacramento dell'Ordine, pubblicati 
cho fossero nella prossima sessione î dogmi relati 
insieme con gli articoli rvati della comunione sotto 
ato le specie (p. 258) 6 trattato nella successiva del 
Matrimonio, non era ovvio il disegno di dar per con- 
chiuso il concilio? Sarebbero rimasti ancora, è vero, 
gli articoli su lu podestà del papa, sul purgatorio, sulle 
indulgenze, su la venerazione de' Sant 
noto che quanto al primo il papa non voleva. che se 


1oma ormai era 


(1) AL detto, 7 die, 1551. Tu. p. 275- 
qua lo principal deste nesotio pende ce lo que con ellos se ba 
capitulido an las 


. — Daresy 


us. piras asi como VM. ha cOmplido con 
ellos deven ser obi 
galus a comparescer en el como lo uvieren prometilo. Frrvcesro 
de Toldo all'impro, Tronto, 7 die. 1551. W. Mamrontieeher 
op 


dalles el concilio como se lo prometio. 
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ne trattasse di proposito, che quanto al secondo lo si 
potera ritener esaurito in parte con ciò che sarebbesi 
detto della Messa applicata in suffragio de' morti, che 
il terzo delle indulgenze non avevasi in conto di cosa 
principale. e che il culto de'Santi tornava ad introdursi 
nella Messa con l'uso delle reliquie. Svaniva così ogni spe- 
ranza di riformazione efficace. Questa non poteva aspet- 
tusi dal papa. risoluto come sempre a non lasciar che 
si toccasse punto il suo possesso in ogni genere di spe- 
dizioni, specialmente in materia di beneficii, e neanche 
dal concilio, avendosi già avviso che il legato faceva 
venire trenta prelati da Roma per avere il maggior 
numero de'voti dalla sua parie. Qual frutto dunque 
ritrarre dalla continuazione di un concilio sì fatto? © 
mon s'opponeva esso direttamente ai fini di Cesare? 
Gli elettori ecclesiastici n° erano così. persuasi che, 
l'igliando a pretesto le voci allor correnti di prossime 
perturbazioni in Germania, deliberarono di ritornare 
nei loro Stati (1). Indarno i ministri imperiali (2) e lo 
stesso imperatore (3) e anche il papa (4) instarono con- 
tro. L'elettore di Magonza, lui che pur fino a qui 
Sora sempre mostrato devoto alla causa pontificia, 
perità di aprirsi col Toledo che non solamente 
le notizie di Germania, si ancora le sue convinzioni 


non » 


(1) L'anh imp. Fronrosco de Toldo all'inper. Trento, 
7 die 4561 W. Munvenbrecher op. cit. p. 154-157. * Ma già fin 
dal 24 nov. il de Vargas ne aveva dato avviso all'imperatore. 
(2) Quo toda ln suetoridad y reputation que avian dado con 
su venida se le quitaran con bolverse. Yledo e G, di Poitier 
all'imper. Trento. 20 die 1551. Arch. di Simanens, Estado, leg. 
646, f. 296, inse, 
3) 20 die. 1551, Im. 
(4) Il papa con un breve li onortò a non partinsene. finlio 
HI @ Pietro Camaieni, 25 dic, 1591 Ah, sopr, rotie, Lettere 
iulio IL, 132. mse. 


vietavangli di rimanere più a lungo in un concilio chie 
sarebbe nuova cansu di scamiigli (1). E lo ripete a 
chiare note al legato e al prosidente Pighino, aggiun- 
gendo che, se non si (rorara da contentare i prote 
stanti nei punti della comunione solto ambo le specie. 
del matrizumio dei poeti e dei folti beni ecclesiastici, 
egli era sicuro che il concilio non sarebbe nai accet- 
tal in Germania, e che così, fino a tanto che non 
si compongono queste cose in preseca di essi, si 
perdera il tempo in tutto ciù che si facera (2). 

Por cotesto ragioni, distesamonte esposte in una 
relazione de' 25 dicembre 1551, il Toledo inclinava 
alla sospensione del concilio (1). Ma il dottor Vargas 
eva di contrario parere (4), è il suo parere pro 
ne’ consigli dell'imperatore, Da ciò l'ordine rinnovato 
al Toledo con dispaccio de 5 gennaio 1532 d'insisa 
energicamente sul punto della riformazione. pereltà ore 
it concilio non avesse il progresso ch'è necessario e 
i desidera, è meglio assai che se ne diu ta colpa al 
papi che non a noi (3). Da ciò pure le dogliunze col 
cardinale Bertani de portamenti del legato; il qual 
Bertani, probabilmente informato che nel detto dixpar- 
cio al Toledo rammentivasi essere un di piaciuta la 


(0) Forme Lodo all'inper Trento, 25 dic 1551 
W. aaurenbrecher, op. cit. p. 159." 


Detto al detto, Tronto, DI die. 1551. Inn 
(3) DowtuNerR Beltrige ete., p. 177-182. 
(4) Fr de Varms al cescoro d'Asvos, 29 dic. Va 


son, op. cit. p. 1109 0 somg. 


[ 


Puos quanto fuese asi que por nostros perados e? concilio 
n0 tuviare al progreo quo as menestor y ca desen, or mucho 
major y mas justification con el mundo que su BR con su' sin 
razou sca causa dello y se le impute la Falta «uo no attribuir- 
lo a nos, L'imp. all'imb. l'olvlo. Arch. di Simaneas. Estato 
log. 877, f. 196 è 197, mise 
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promessa di Paolo IN di fare in Itoma la 
purel fosse tale che il concilio. potess 
appioearla (1), consigliava di appigliarsi a un tal par- 
tito (2). Nel tempo stesso l'imperatore instò di nuovo 
che non si affrettasse, senza udire i protestanti. la 
decisione sui punti di maggior importanza, la comn- 
nione sotto ambo le specie e il matrimonio de' sacer- 
doti, siccome quelli, per cui gli Stati dell’ 
l'accettazione dell'Interim, erano 
il resto della ortudossa dottrina (3). 

Crebbero le difficoltà all’amivo di due oratori 
dell’elettore Maurizio di Sassonia, il di 7 gennaio, 
proprio il giorno in cui i Padri incominciavano a dire 
i loro pareri su lo materie gia esaminato dai teologi. 
Conforme alle istruzioni avute, quegli oratori chiede- 
vano che si desse un nuovo salvacondotto nelle furme 
che i boemi l'e ‘0 dal concilio di Basilea, è allora 
l'elettore avrebbe mandati ì suoi teologi: frattanto non 
si andasse innanzi nella trattazione delle materie pre- 
senti: 


forma, 
senz'altro 


pero, con 
mrenuti in lutto 


riesaminassero poi gli articoli gia definiti, 


(1) Y° que fuese tal y tan sotisfaetoria que el coneilin no 
tuviese entrometerse en ella sino en todo aprovarla. Int. 

(2) Il carl. di Fano (ammalato) mi disse havergli il vescovo 
«l'Arras parlato sopra la riformatione, la quale S. M. Ces. desite- 
rerebbe che si cominciasse ad indirizzar con qualche buona forma. 
del che il legato del concilio si mostrava poco ben disposto..... 
Parerebbe a S. S. R.* che il miglior modo fossa che sua santità 
facesse una bolla di reformatione che stesse lene, et poi senza 
iliscussione et perdita di tempo la facesse publicare în conciliu. 
Pietro Comaiani al card. Gio. Maria del Monte. lansbruck, 15 
sgenn. 1552, Arch, segr. catir, Nunziatura di Germania, (2, msc. 

(3) Alomenos hasta la determinarion que bara el concilio ile 
la controversia. L'imper. egli amb. Montfort, Polen e di Poi- 
tisyo, Innebeuck, 5 genn. Avo. di Ninanone. 
87, f. 213, msc. 


Fetado leg. 
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dovendosi statuir questi col giudizio di tutte le nazioni: 
il pontefice prosciogliesse i Padri dal giuramento a 
lui prestato, e si sottoponesse al concilio (1). Quest'ul- 
tima domanda parve di sì gran momento che i ministri 
imperiali trovarono opportano di esortare gli oratori 
a non metterla subito innanzi (2), e di non darne parte 
al legato senza un espresso assenso dell'imperatore (3). 
Anche l'altra domanda del sospendere ogni trattazione 
finchè non fossero uditi i loro teologi, reputando non 
poter essere secondata se non col chiedere la proro- 
gazione dell'indetta sessione, Hen providero che per 
ginsta è vagionerole che fosse, sarchbe causa di gravi 
alterazioni (4). Ma in essa concorrevano gli oratori del 
duca di Virtemberg, i quali per giunta, stanchi del 
lungo indugio. oe la loro ammissione fosse più oltre 
differita a dopo celebrata la sessione, minacciavano di 
amlarsene (5). Non era però il duca concorso nella 


(1) Instruktion iles Kurfirsten Mority, ecc, Dresden 15 ilec, 
1. Deesger. n. 841. | SID. Ove queste domande non. fosse 

sono gli oratori che si aspettino lo altre naz 
Notevole è che in questa istruzione è detto, doversi sentire anche 
in ciò che li riguanla, come preserive il diritto: quod 


fites voniversatis est, gute omninm comumis gue non sot at 
eleviras. vorion etiam ml teiros... 

() Die. ssichivisch 
Trient, 16 jan 1562, Duweeet to IL n. SUL, pi 34 

- (2) Now ha parosvido no dar parto da nela al Ligulo, tomionlo 
quo esto le seria cl ultimo escardalo, hasta ver lo que V. M.' 
manda que se baga en todo. Uyo di Monefort, Franc, di Toledo 
e di. di Poitiers all'imper. Tronto, LI gen. 1572. Arch di SI 
mencas. Estado, Koma, lex. 877, £ 21%, msc. 

(4) Estando (el Legalo) como se ha entendido gravemente 
dalizalo de ln venida dle los dichos Protestante» y con gran 
temor de lo que dira y hablaran. hu. 

(5) Este es puneto de mucha importincia, atento que si estos 
ven que se les diflero la admission busta haver celebrado la 


ritle eu Tricnt an kurfirst Morita, 
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domanda di un nuovo salvacondoito: tanto è vero che 
i suoi quattro teologi trovavansi già a Trento e insieme 
con essi due della città franca di Strasburgo (v. A. Thei- 
nen, Acta gen, t, 1, p. 651); ond’è chiaro che l'ae- 
cordo tra gli aderenti alla confessione augustana, hen- 
ché tentalo da più parti, non s'era potuto conseguire, 
colpa la politica personale di Maurizio. 

Eppur, con tutto che i ministri imperiali, in attesa 
di nuovi ordini, restringessero le loro negoziazioni ai 
soli due punti del salvacondotto richiesto dai sassoni 
e dell'ammissione de' virterbergesi, quante ancora @ 
violenti scenate da parte del legato! Ci volle tutta la 
mia pazienza, sevive il Toledo, per calmarlo e per 
ottenere che ilifferisse sino alla risposta di sua santità 
la decisione su la maniera di provvelere ai benefici 
con cura d'arime (1). Egli esigeva che nel salvacon 
dotto, di cui il Vargas avea steso l'abbozzo modellato 
nell'essenziale su quello di Basilea, fosse indicato il 
papa con l'appellativo di nastro Signore, acconnante 
all’esser egli superiore al concilio: dolevasi del Toledo 
stesso, come se questi, contro il volere di Cesari 
mivasso a spogliarlo della sua potestà (2): è diel 


De 


session sera possible se Imelvan como han dicho lo haran, Frane, 
di Toldo all'impor. Tronto, 13 genn, 1552. Iup,, leg. 677, 
£. 207, mise. 

{Ù) Y passndow muchas cos y escantalos suyoa estranoe 
tte lian bien menester fula mi paviencia para templallo» se ha 
contentado que se diflere este particular ile Los curados hasta que 
i lo quo su Santidad respuonda a V. M 


se A vesto con In 
ultima dificultad del up puesto en salir 
deste nogorio con imponer leges al papa en al molo de proverr 
quo son de las que no duran dor horas en Roma. Inn. msc. 

(2) Ruesandose que yo quitav 
esto era contra l'onlen de V 
Trento, 28 gen. 1552, Imp, leg. 877, f. 217, msc. 


undo por que estava 


sy gue 
Toledo all'impor. 
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rando di ispettave i comandi di Roma. ritir 
gello del concilio. affinele non restasse a disposizione 
i esso. Non mancara più che que 
per convincere il momlo che i ministri del papa nun 
lasciano aleuma antorità al concilio (1). E non è tutte 
ancora, Presicdendo alle adunanze tenute nei giorni 
15,16 e 17 gennaio dai diciotto vescovi deputati a 
compilare i canoni e la dottrina relativa, non pago clie 
in quelli del sacramento dell'Ordine fosse condamata 
l'antica pratica della Chiesa per cui l'elezione de' mi- 
nistri dipendeva dal elero e dal popolo (2), lasciò pur 
correre in essi che l'episcopito è di diritto divino (3) 
per farsi passare nella dottrina un articolo, il quale 
in sostanza scioglieva la quistione su Ja superiorità del 
papa al concilio (4), in quanto ché a lui. come capo 
unico è supremo della Chiesa. attribuiva il potere di 
distribuirne gli ufici e i benefici (5): e perche alcuni 


va ih sug 


0, osserva il Vargas. 


(1) AI vescovo d'Arvus, Trento, 1 genn. 592 Le Vasson, 


op. cit, pi 6. 


Pr. de Vetigas ol vesenmi il'Avvas. Trento. 90 cenn. 1552. 
488 

AL Turisen, Acta gen. cone, tri. 11. p. Gdf. = Di fatto. 
allorchè nel concilio riconvovato sa Pio IV risorse la questione 
sul diritto divino dei vescovi, i prelati spagnuoli. domandarono 
che si proponessero li articoli. nei quali s'era convenuto dieci 


(4) Era concepito così: Visibilis Christi 
ipsiua Vicarium pro uno et supremo capito in terria habet, Cujus 
dispensatione sie reliquis omnibus membris ofivia distribuuntur, 
ut suis quaeque în ordinibus et «tationibus collocata, manera sur 
in totius Ecclesiae utilitatom, cum maxima pare et unione ese- 
quiantur, Le Vassor p. 353. È 

(5) En ciortas elausulas que quiso encaxar en la doctrina 
que se ordenava sobre los articulos «de dogmas... que en sustancia 
fue querar passar en ello la superioridad del papa al concilio 
dandole juntamento |oder supremo sobre la yelesia para dispensar 


lesia sumimum 
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di quei «leputati, indispettiti al sentir parlare di materi 
non discussa da’ teologi ne' dai Padri (1), gli si 0p- 
posero, diede nelle furie, e contro il vescovo di 
Orense, sol per aver detto che dubitava della verità 
di quell'articolo @ che voleva esaminarlo, proruppe in 
questo parole ingiurioso: chi dubita della superiovità 
del papa al concilio è un eretico 2). 

In somma pareva che col legato non ci fosse modo 
di venire a capo di nulla. Però sarchbe errore il 
credere che, quando diceva di voler aspettare gli ontini 
del papa, lo dicesse da senno, e non invece per usare 
il beneficio del tempo. Il papa era bensi da lui avvi- 
sato di punto in punto di tutti i succassi e disegni: 
ma niente era occorso fuor delle previsioni ordinarie. 
niente che dovesse fargli mutare lo istruzioni gii date 
sin da principio secondo le intelligenze passate con 
l’imperatore, e alle quali non sentivasi ancor tanto 
sicuro da poter mancare. E a che mancare. a che 
esporsi al biasimo di non aver voluto udire i prote 
stanti, se oramai vedeva, e vedevano del pari i suoi 
ministri, adlensarsi quel nembo in Germania che lo 
avrebbe ben tosto liberato dal giogo del concilio ? 
Tornavagli oramai fuor di proposito anche il tentativo, 
suggerito în questi giorni dal Beriani, di corrompere 
il Melanetone, uno de’ teologi designati dall'elettore 


y distribusr todos los beneficios della. #vane. de Toledo #t- 
l'impor. Trento, 28 gonn. 1552, Arch, di Simancas, log. 877, {. 212. 

(1) Sobre lo que en la deputacion lueso grande alteracion 
y escandalo vista la resistencia que sa la hazîa. han. e Fr. Vargas 
al vescovo d'Arvas. Trento, 20 genn, 1552. Li Vasson p. 428. 

(2) Fr. di Toledo all'imper. 28 gen. 1552, Arch. di Siman- 
cos, log. 977, f. 219-222 e Fr. de Vargas al tesoro d'Arras 
20 genn. 1552, Le Vassoi, p. 428, 
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Maurizio (1). Ben altra era la condizione de' ministri 
imperiali. Trovandosi a poca distanza dal padion loro, 
il quale, per tema che non gli sfuggisse di mano quello 
strumento creduto ancora efficace a ridurre in quiete 
la Germania, inculcava di continuo ai vescovi di sua 
parte moderazione e prudenza, essi non osavano lar 
un passo senz’averne il consenso. Ed ora l’imperatore, 
coerente a se stesso nel voler mantenuto l'equivoco. 
rispondeva: Darele opera a che î procuralori de pro- 
testanti siano aninessi e uditi în tutto ciò che rar 
ranno proporre in concilio, lanto nelle materie che 
dli presente si trallano, quanto in quelle già. definite 
così in questo concilio come nei passati, sevmdo che 
sua suntità offerse evl mezzo de' svi ministri Jric 
du Montepulciano e Dandino, e to conferma wlessu 
il Bertani: procurerele. quando si lralleranno queste 
cose dai retti protestunti, che il concitio non si alteri, 
por difficili che le gli siano @ digevirsi, dichiarando 
ni legato è agli altri mon esser cosa nuova che i 
disviati escano a dir cose scandalose © veci. perche 
questo nulla toglie all'autorità del concilio, la quale 
(come i passati da usarono) consiste nel rispondere 
ad essi © nell'appagarti in ciò che fosse necessario 
con tutta rnansuetidino e dolvezza. Nel tempo stesso 


(1) lo vorsoi dir un mio pensiero a S. 1% rimottondolo al suo 
prudente giuditio, Conosro Melintone non esser formo nella sur 
opiniona et de di travaglio, at cli 
ro sirebbe di grandissimo acquisto, Non perchè la Ger 
mania poi fosse per ereder a lui, ma perché, seaudalizzata, non 
eredorebba poi agli altri. Impero quando parosso a S. H. io cer- 
chieroi di arquistario con tal destrezza pero, che egli non havesse 
mai modo di potersona gloriaro. Ma bicoenarehba potereli olferire 
qualche entrata stabile, 12 cevdinet P. 
Innsbruck, ln, segr, entie, Nun 
manie. fl, mae. 


lroso di lav 


ar lazgna 
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îngiungeva che non si domandasse in nome suo. pro- 
voga di sessione, anzi s'instasse per la sua celebra 
zione, a fine di evitaro i disordini che altrimenti potreb- 
bero succeilere; ma insieme anche per la dilazione 
de' dogmi risoluti e trattati, considerato che sono 
articoli di controversia grande coi protestanti. Rae- 
comandava ancora che, in luogo di ossi, si pubblicas- 
sero quegli articoli di riformazione che per quel iempo 
‘anno approntati (1). 

Rassicurati da ordini così perentori e precisi, gli 
‘ambasciatori imperiali alzarono la voce, e il legato a 
forza cedetto; timnno sull'ultimo punto, allegando, come 
ben previde il Toledo, non potersi colelirar «sione 
con soli articoli di riforma, senza promulgazione di 
dlogmi (2). Ma non egli indispettito, sl il secondo pre- 
sidente, il Pighino, fece la proposta in concilio del- 
l'ammissione de' protestanti e della proroga, fino all 
rivo de' loro teologi che si aspettavano, delle de: 
sapra le materie del Sacrificio della Messa e del saera- 
mento dell'Ordine, intorno alle quali evansi stesi i 
canoni e i decreti, ma non ancora discussi in adunanza 
di tutti i Padri; e questa proposta, naturalmente mercé 
l'azione esercitata dai ministri imperiali sull’ animo 
de’ prelati di lor parte, passò nella congregazione gene 
rale de” 23 gennaio. Laonde in quella del dì seguente, 
tenuta in casì del legato, furono introdotti prima gli 


ioni 


(1) L'imper. ai suoi ambase. al concìl 
1332. Arch, di -Simancas, leg. 853, fol. 

(2) Atenta la nutura dol legato y sus finea y protensiono» 
en este negocio.... alegando que no es usanza publicerse en la 
cescion cosne la reformacion solamenta sia qua an companiia dellas 
sayan los dogmas, Fr. di Tetedo all''imper, Trento, 19 genu. 1952, 
Ino. leg. 877, £. 211, mec. — Fi. de Vargas al vescoro d'Arrns. 
Trento, 20 genn. 1552. Li Vassor, op. cit. p. 425. 


. Inosbruck, 18 gen, 
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oratori del duca di Virtemberg. poi, a sera, gli altri 
dell'elettore Maurizio di Sassonia; premessa per altro 
una protesta, registrata negli atti, che du tal conces- 
sione non si potessero tirar conseguenze pregiudiciavoli 
nè al presente nè aî futuri concili (1). Quelli, presen- 
tata la lot confessione in mano del segretario, chiesero 
che nelle controversia religiose si deputassoro arbitri 
imparziali, non potendo il papa e i vescovi ossequenti 
a Ini essere giudici in causa propria; questi esposero 
la loro ambasciata conforme alle istruzioni già mento- 
vate; gli uni e gli altri in forma calma e rispettosa (2). 
La sera stessa soltanto, poco prima che fossero uditi 
gli oratori sassoni, potè essere terminata la redazione 
del salvacondotto : lande furono le contestazioni per 
cssa col kigato. Non fu concesso punto ai protestanti, 
come ai deputati boemi dal concilio di Basilea, il libero 
esercizio del loro culto; ma vi si cancellò a pluralità 
di voti quell'appellativo del papa col quale il legato 
pretendeva di affermarlo superiore al concilio (3). Nella 
detta congregazione passò pure a maggioranza di voti. 
benchè variamente e seriamente impugnata (4), la pro- 
posta di conferma della elezione di Federico figliuolo 


(1) Ttime, p. 471-473, e în Le Prar Monum., 

(2) Le Piat, &, IV, p, 418, 460-409, 

(3) Fri di Vargno al vescovo d'Arvas. Tronto, 25 gono. 1552. 
Le VAssor, 479, 431 e 45. 

(4) Il vescovo d'Orense. 
genn. 1552, diceva a ragione: se noi consigliamo a sua 
accortargli la dispensa, le diamo armi în mano contro noi stess 
Dopo che saremo stati d'avviso che il papa revochi il decreto del 
concilio e che dispensi su un punto di tante importanza, avremo 
torto di lagnarci quando egli darà dispense per cose meno con- 
silerevoli. Sua santità poteva terminare questo affare osso stesso, 
senza metterci in tale imbarazzo. lui, p. 470. 


TV, pi 417. 


ndo al wescovo d'Arras, 2 
indità di 


e 
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dell'elettore di Brandeburgo ad arcivescovo di Hal 
berstadt e a vescovo di Magdeburgo (vedi pag. 262) 
sulla quale nella precedente de' 23 non s'era potuto 
conchiuder nulla per In grande discordia dei pareri. 
Passò con condizione che si aggiungesse a Federico un 
amministratore di quelle Chiese finchè egli fosse di 
legittima età si avesse bastovol saggio della sua reli- 
gione e de’ suoi costumi, che fosse tenuto di venire al 
concilio e di starvi insino alla fine, e che giurasse di 
ossefvarne i decreti (1). 

TI di seguente, 25 gennaio, fu celebrata la sessione 
decimaquinta in cui promulgaronsi le mentovate deli- 
presenti, oltre al legato e agli altri due pre- 
zi, sette arcivescovi, cin- 


herazioni; 
sidenti e al cardinal Madra: 


quantaquattro vescovi e tre procuratori. Tutti appro- 
varono, tranne uno, il vescovo di Camerino, cui spiucque 


che si desse salvacondotio ai protestanti. 

VIII Dall’ottenuto successo non si lasciò illudere 
il Toledo; chè anzi, traendone argomento a valutare 
le difficoltà dell'avvenire, vista da un canto la impres- 
sione fatta dalle domande degli oratori protestanti, 
dall'altro la tenacità nel proposito di stabilire l'autorità 
del papa superiore a quella del concilio. subito dopo 
la sessione mandò ad Innsbruck il dottor Vargas per 
esporre all'imperatore lo stato reale delle cose. e 
farlo capace che più non gli sarebbe possibile di ose- 
guire i voleri senza romperla apertamente col legato (2): 


(DA. Tuiisen, Acta gen, to 1, pr 648, 

(2) Han resultado diversas cosas que en resolueion se lis 
entendido del legulo tanto an la materia de reformacion quanto 
en la de los dogmas, las quales juntamente con otras que dexpues 
quo se celebro la session se han tambien sabido y passado ha- 
veindose visto con el y liablandome largo... tanto por el senti 
mento que le ha quelado de las propuestas hechas par los de 
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aver questi dichiarato che il papa non cederebbe mai 
a verun potere il diritto di conferimento de’ beneticii: 
essere i ministri pontifici deliberati di non rinunciare 
neanche la minima parte dei diritti fino a qui mante- 
nuti; aver persino richiesto espressa conferma di tutte 
lo loro pretensioni (1). Del resto, Monsignore, scriveva 
nel tempo stesso il Toledo al vescovo d'Arras, siate 
persuaso che l'arrivo dci protestanti ha terribilmente 
sconcertato i ministri di sua sanlilà. Essi sono tanto 
spaventati che non vi è mezzo ili rassicurarti, checchè 
si faccia. I loro sospetti suno sì grani che il legato 
si è spinto fino & proporre la sospensione del con- 
cilio (2). E in verità, se mai i prelati spagnuoli, cupidi 
di ricuperare la loro autorità, facevano causa comune. 
in materia di riformazione coi protestanti, quali con- 
segnenze ne sarebbero derivate per la forma della 
Chiesa cattolica! Certo, l'imperatore rifuggiva da si 
fatta combinazione, anzi si vuol credere che, quando il 
Vargas toccò ne' suoi consigli delle richieste di quei 
prelati, ci sia stato qualcuno che avvisò, come riferi- 
sce sarcasticamente il Bertani, doversi piuttosto dividere 
i loro veseovadi, per non lasciarli così grandi, per non * 
aver în essi tanti piccoli papi (3). Ma infine l’esigere 


Saxonia y Viriembery, quanto por la pretension... de la superio 
rivad dei papa al concilio... siendo de calidad que dificilmente se 
podran gorernar sin contencion y contradicion a la voluntad del 
legado, x porque stendo estas cisas de tal calidad no se puede 
totalmente dar dellax la cuenta particular que requieren por 
carta, occ, Fr. Toledo all'imper. Trento. 28 genn. 1552. Arch. di 
Simancas. Estado, Roma, log. 877, £. 212, msc. 

(1) Lo que el Dr. Vargas del consejo de sa M. y su fiscal 
tar en las materiaa que aqui se trstan del con- 


lo a de repro 
cilio. Trento, 30 genn, 1502, Imm. leg. 877, f, 218, msc. 

(2) Trento, 28 genn. 1552. Le Vassor, p. 501. 

(3) Et per il ritratto fatto non haveva (il Vargas) alcun 
humore, se non solere quello stesso che li suoi vescovi desi 


val 
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«he, per riguardo alla Germania, si udissero in pace 
quelli coi quali avevasi in orrore sin di trovarsi ins 
me, e si rispondesse loro tranquillamente, sia pur che 
uscissero in parole di spregio, e sol per aspettare i 
loro teologi si sospendessero le trattazioni conciliari. 
anche questo pareva troppo e muoveva a sdegno. Ag- 
giungasi che gli oratori protestanti, com'ebbero dai 
ministri imperiali ai 30 di gennaio un esemplare auten- 
tico «del salracondotto, trovandolo mancante di aleune 
clausole contenute in quello di Basilea, dichiararono 
di riceverlo solo a fine di mandarlo ai loro principi, e 
richiesero risposta dal concilio all'esposizione loro e 
alle istanze fatte particolarmente sopra il modo di 
procedere nelle materie trattate per lo innanzi (1). 
Bon i ministri imperiali cercavano confortarli con dir 
loro che il salvacondotto era da tutti giudicato sutti- 
ciente, e con assicurarli che quanto al resto i loro 
teologi avrebbero piena libertà di parola in ogni cosa (2). 
Lo stesso dicerano quando l'oratore di Strasburgo, Gio- 
vanni Sleidan, si accordò con quel di Sassonia. Leonardo 


runo. di css e' suoi vescovali, poichè sono disperati di 


c Papi 
Votere essere nominati cardinali. Ma questa purte non è stata 
dono intesa, non solo por 


ion della Sele apostolica, ma perché 


«esta Loro grandezza potrebbe essere un giorno a grave |re- 
giuditio del re di Spagna, Anzi nel consiglio vi furono di quelli 
zliarono che i vescovadi di Spagna si dovessero dividere per 
non lasciarli così grandi. {L card. Sertani al cord. di Monte. lu= 
mebruek, 17 fobbn. 2, Arch. seme, vatie, Nunziatura 61, mae. 
(1) Gti ambasciatori imper. all'imper. Trento, 4 feblr. 155%. 
log. 877. f£. 231. msc. — Con- 
sassoni. Trento, 
sono pure specificati i punti di 
Vi 


Arch, di Simancas, Fstalo, Rom: 
conda con la relazione degli 0 
Duerret, t. IL, n. 954. p. 78. 1 
dlifferenza tra il salvaconelotio 

(2) Que el silroconduto se les havia dato suficiente como 
era claro... y que en lo demis dandose muliencia libre a sus 
theologos se satisfazia a tolo lo que querian, pues podrian hablar 
‘en quaato quisiessen. Disurecio precitato del 4 fellir. mer. 


to 


IO genn. 


to è quello di l'asilen. 
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Badhovn, per chiedere ciò che avevano domandato 
virtemberghesi : la designazione di giudici impurziali 
nelle controversie religiose (1). Lo dicevano, perché 
bisognava così; ma persuasi in cuor loro che non 
l'avrebbero mai potuto impetrare 

Qual frutto dunque aspettarsi dal concilio? Con- 
tuttociò l'imperatore stette ancor fermo nel suo pro 
posito, sperando che con l’insistere sulla necessità 
della riformazione gli avverrebbe infine di vincere la 
resistenza de' ministri pontifici (2). Questa la delibera- 
zione che il dottor Vargas, tornato in Trento ai 21 di 
febbraio, portò seco, e il Toledo prese sopra di sé di 
comunicate al legato (3). E con qual successo è facile 
imaginare. Non fu possibile indurlo a congregare i 
vescovi deputati e a preparar intanto con essi gli arti- 
coli sul sacramento del Matrimonio (4), secondo la 
proposta che il Toledo gli aveva già fatta sotto colore 
di riparare alla lamentata sospensione delle azioni 
+ in realta per ovviare al pericolo ch'egli 
riprendesse la trattazione della dottrina intorno al sa- 
cramento dell'Ordine per farsi passare quel capitolo, 
che tanto gli stava a cuore, su la superiorità del 
papa al concilio (5). Di già, poco prima, d'ordine del 


concilia 


(1) Respondimos que quando lo pidiessen en el, afnodo se 
lex daria la respuesta, y con esto se fueron no quisiendo mostrar 
totalmente que yvan satisfechos. Tarn. msc. 

(2) Risposta dell'imperatore de'17 febbraio. Ibi, cit, da W. 
MavrenouecHeR op. cit. p. 282. 

(3) Fr. Toledo all'imperatore, 28 fobb. 1352, Inn, 

(4) Fr. Vargas al vescoro d'Arras. Trento 23 febbraio 1552. 
Li Vassor p. BI. 

(8) Lo qual le propuse desta manera por obviar que el no 
quisiesso venir a comencar a tratar ile la doctrina y viniessemos 
on contencionea sobre ella antes que el fiscal ( Vargas) sea buelto 
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papa (1), era stata significata al Toledo medesimo la 
grande alterazione di lui per l'udienza data ai prote- 
stanti, per le parole che si lasciarono tor dire e per la 
sospensione delle traltazioni (2). E il legato, in occa- 
sione della licenza che volle gli fosse chiesta dallo 
elettore di Treviri, a cui l'imperatore avera concesso 
di partirsene per ragioni di ‘salute, s'era espresso che 
la dava, principalmente ritenendo che il concilio nun 
avrebbe progresso, e sapevasi infatti aver egli ricevuta 
la facoltà di sospenderlo (3). Ormai le cose erano venute 
a tal punto che alla corte imperiale il vescovo d'Ar 
e Pietro Camaiani ricambiavansi serie accuse. Essendosi 
quegli doluto che il legato, quando mise a’veti dei 


«on la rasolucion de v.® M.9 Fr. Toledo all'imperatore, Trento 17 
febbraio 1552. Arch. di Simancene Estado, Roma leg. 877 f. 241, mer. 

(1) Sua santità ha ordinato che si scriva al ri9° Crescentio 
legato che chiami a se don Francesco e Fiscale (Vargas), et 
amorevolmente, ct in socreto li amonisca di quello che a loro 
conviene di fare per conservatione della buona amicitia fra sua 
santità e sua maestà, e per onora dell'una @ l'altra oltre il cor 
vitio di Dio e della sua santa fede e religione. Giulio Canani 
a Pietro Camaiani, Roma 10 febbr. 1552, Arch, seg. vati, Let- 
tore di Giulio III, 192, muse. 

(2) Dispaccio precitato del Toledo, 17 febbraio. Are). di 
Simonens, mec. 

(3) Ha entendido de parte cierta que su Santidud le escrive 
que atonto que juzga ser muy necessaria la suspension del com- 
dilio embiara a trater con V, M. se ponga en effeeto quando V, M. 
n0 aya querido venir en ello sin esto, haviendole juntamente 
+mbiado bulla nueva con faeultad de poder venir en la «uspension. 
y en conelusion se entiende que femen estremamente la tenida 
de los Protestantes juzgando que Rablaran libramente en la 
reformacion, pidiendo lo que en ella conviene, y que los Prelatos 
espanoles y alemanes seran con ellos em esta parte, y que por 
escapar del estrecho en que «a veran conforme a asto no hallan 
mejor camino al presente que suspender el concilio. sw. mec. 
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vescovi deputati il più volte mentovato capitolo da lui 
intruso nella dottrina del sacramento dell'Ordine, avesse 
detio che allora comoscerebbe chi favorisse l' auto- 
cità dla Sele apostalica, questi rispose esser maggior 
male che il fiscale Vargas fosse andato subornando i 
prelati a dur il tolo @ modo suo (1). Che più? Il 
segretario Giulio Canani, pur d'ordine del papa, aveva 
già seritto al Camaiani: Sua senfità Jia inteso con 
snolta molestia alenni mali offici che si fanno in 
concilio da don Prorcesen è del fiscale (Vargas) in 
detrimento dell'antorità della Sede apostolica. Non 
cnotle che proceda delta volontà di sun vuaestà cesarea 
sua, bisogna che io vvbi le parole medesime di sua 
beatitriline, da por gindicio e Hisenso di quelli die. 
che si credono d'essere più sarii di quel ehe sono, 
altre al lasciursi aggirare da qualche prelato spa 
qaualo male affello a sna Ivatibrdine e a questa Sedi 
forse per di mezzi frutti, e ancor forse più per 
vssconi intese la nente dell'imperatore di non pro- 
porre vescori per it cavdinalato,.. Come sva beatitu- 
dine liberenacnte, prontumente è allegramente si cou- 
tenta che sì toglino tutti gli abusi fino alla radice, 


mon ha voluto nai, nè enole usare le cantele ili 


qualeli 


1 anteerssore con dire che si levino prima 
gli edruasi clelle potestià secolari. e lu pes bene di esser 


da prima a dave l'esempio, 


cus non d per compor 
dave che Dmeilità data da Dio alla Sede apostolica 
sia minnita in vn pelo sotto color di ragione... Vuole 
pertanto che all'imperatore, e prima nl resenro Hi 
Apvus. si idolo e nima quanto cirea u questo 
punto dell'antocità della Sele apostolica. prima che 


(1 DL Pomoiani 0 cav, di Morto, Innstruck 20 feb, 1558. 
Apvel, seg. tntir, Nunziatara ii Germania, 62 se. 


Google 


si riassumesse il concilio, li mandò a far intendere 
mediante il Pighino, come si può vedere nel enpitolo 
proprio della istruzione che ne parta, del quale ri 
si manda copia... Vi do questo lesto per “chiaro che 
sua santità non comporterà che don Francesco 0 il 
fiscale, 0 dieci, 0 venti, 0 trenta, o quaranta altri 
prelati spagnuoli abbiano da concutvare e supperli- 
tare la sua autorità, e se n’ aiuterà come Dio l'ispi- 
rerà (1). Che giovava desse l'imperatore assicurazioni 
sopra assicurazioni, non essergli mai caduto in mente 
di toccare quell'autorità? (2). A ele proposito, + 
deva lo stesso Canani in nome del papa, « che fine, 
ca che serve intendere l''esecrazioni e le contmmeliv 
de' luterani? Che si sia costumato di fare così negli 
altri concilî, sua suntità nega espressamente, e dice 
non averlo maî troralo, che pure a'suoi giorni lia 
letto qualche cosa, non dice che gli eretici non abbiano 
parlato protervamente cd empiamente in favore della 
loro causa; ma non contro l'autorità del. concilio, 
e negando che sia concilio quando son comparsi 
in concilio (8). Così le discrepanze di opinioni, del 
resto facili a prevedersi, tra lui e il papa nelle e 


on- 


(1) Roma 10 febbe, | cati», Lotture di Giulio MI, 
132, use. — Io messi hene nell'orecchie (del vescovo d' Arras) 
sua suntità non comportaria che sotto pretesto di riformatione et 
di abuso dove non è, sia laccrata I’ autorità della Sede apostolica 
et che se n'abbia a mettere innanzi a prelati spagnuoli per tra 
tanimento et pastura l'accrescimento dell'autorità loro. et dim: 
nutione dell'iutorità della detta santa Sede. Pietro Comaimi 
al card. del Monte. 19 marzo 1552. Inn. Nunziatura di Germania. 
6 mie, 

(2) L'imper. nt Mendoza suo amb. in Roma, 27 febb. 1952. 
VW. Marresmeonia op. cit. p. 2 

(5) Giutio Canani a P. 
Arch. soa, satin, Lettere di 
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del concilio, in men di quattro mesi dal suo aprimento. 
eransi mostrate inconciliabili (1). Esse. contribuirono 
non poco anche a romperne l'alleanza nelle cose ita- 
liano. Giulio Canani nella precitata sua lottora del 
10 febbraio soggiungeva: il papa si duole per la mala 
corrispondenza che di già pubblicamente riceve in 
concilio dai ministri e prelati di sua maestà, come 
per le provrisioni deboli falte da sua maestà, per le 
quali si è accresciuto € reputazione e orgoglio agli 
arversari talmente che, a dirla schiettamente, la san- 
tilà sua ne resta confusissima. In queste ultime parole 
accennanti al nessun esito delle imprese di Parma e 
della Mirandola, abbiamo l'altra ragione che traevalo 
a mettersi nelle braccia del re di Francia. 

IX. Vedemmo gia in qual modo L'imperatore avrebbe 
voluto cavarsi el più presto possibile quelle spine 
dal piede (pag. 244). Ma Ferrante Gonzaga, avvisando 
alla impossibilità di far senza de'fanti italiani, stati 
sempre di guamigione nello fortezzo verso i monti più 
lontani dalle rimanenti del Piemonte, cioè di Lanzo e 
Volpiano dall'uno de'lati del Po, di Cuneo, Brusca e 
Fossano dall'altro, e insieme alla nocessità per la difosa 


(1) A giorni passati et prima che nascessino questi rumori 
non accettava S, B, quelle ragioni quali a’intendeva che haveva 
diito et ancor scritto di qua mons.” d'Arras, perchè se i luthe- 
rani parlano impiamente at temerariamente in li lor seritti, et 
in li lor dieti, non seguita che debbano parlar cosi nel concilio, 
il quale tiene la persona ile iudice, et se l’accettano per iudice, 
noa hanno da parlare contro di lui et della potesta sua... Questa 
corte è disfatta per il ritenimento dello facende di Francia. Non 
le mancherebbe altro, so non che sotto colore di riformatione si 
deviassino quello di Spagna, le quali da certo tempo în qua non 
vengono per essere serrate le strade. Giulio (anqni Pietro 
Camniani, Roma 8 marzo 1552. Arch. seg. vatic. Lettore di 
Giulio II, 132, mse. 
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dei presidii alle frontiere di aver un corpo libero in 
campagna, col quale potesse or qua or là gittarsi dove 
il hisogno lo ricercasse (1), informato per giunta che 
i francesi disegnavano di muovere al.soccorso di Parma, 
attraversando con gagliardo esercito lo Stato di Milano 
per la via più breve e spedita della valle del Ticino, 
che non per quella che dalle colline discende a Tortona, 
si era con sei compagnie di tedeschi, dodici di spagnuoli 
è mille italiani, cioè con quattromila fanti incirca, è 
con tutta la cavalleria, acoampato lungo il territorio 
eh’ è tra Vercelli 0 Casale (2). E solo, per adempiere 
l'ordinanza imperiale del 26 ottobre 1551 in quella 
parte che riguardava la riduzione delle spese, comandò 
che fossero subito licenziati gli italiani ch'erano sotto 
Parma. Le genti ivi rimaste non bastavano ad impedire 
che vi entrassero da più parti vettovaglie; tanto & 
vero che fin Roberto Pallavicini, a cui era commessa la 
guardia di Borgo San Donnino, tradendo anche gli impe- 
riali come aveva tradito Pierluigi Farnese, poté mandarvi 
molte cavra di grano (9); ©, ripartite com'erano in tanti 


(1) Giuttano Gostisisi, Compendio storieo della guerra di 
Parma e del Piemonte, pubblicato da ANTONIO CERUTI con note 
e documenti relativi a quegli avvenimenti, Milano 1577, nella 
Miscellanea di Storia italiana, edita per cura della R. Doputa- 
rione di Storia patria. Torino 1878 t. XVII £. 157 # se 

(®) Va disegnando... di mettere ponte qui sopra il Po, per 
essere nl un tempo et di qua ed di la da esso, et cavalcando 
come più sarà opportuno. Ferrante Gonzaga all'imper. 8 dic. 1551. 
Arch. goner, dî Simancas Batado, log. 1198 f. 38, meo. 

(8) Per il che fu condannato a morte, d'ordine dell’ impera- 
tore. Fra costui uno de’ congiurati che avevano ucciso Pierluigi 
Farnese, e così, ben nota l'AvRiaNi (Istoria de' suoi tempi. Ve- 
nezia 1587 libro VII p. 560) gli inimici de' figliwoti ne fecero 
ta vendetta. — Mando con questa un nuovo processo di Ales 
sandro Pallavicino de Scipione, et la lettera che il legato mi 
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luoghi contermini, mal potevano congiungersi per respin- 
gere le sortite de' nemici, qual fu quella di una notte 
di novembre per cui il principe di Macedonia, che 
militava a nome della Chiesa, perdette il castello da 
lui’ eretto sotto Torchiara e la.vita. Ne meglio andò 
quando furono mandati dal Piemonte la maggior parte 
degli spagnuoli venuti di Germania, de' quali buon nu- 
mero pose il marchese di Marignano a guardia di 
Montecchio e Castelnuovo per intercettare i viveri che 
da Reggio s'intendeva essere portati a Parma. Questi 
spagnuoli, non essendo pure al par delle altre genti 
regolarmente pagati, e non avendo che rapir più ai 
nemici, facevano prela in danno di Reggio stes 
donte gli esacerbati lamenti del duca di Ferrara (1). 
Il quale, richiesto inoltre ili dave San Polo a fine che 
Parma fosse meglio ristretta, s'era abilmente schermito 
con l'offerta di mettervi guardia n suo nome sotto 
l'obbedienza di un commissario eletto dal Gonzaga (2). 


serie sopra di quello. accià che V. M. possa da quel primo che 
manlai, et da questo secondo fare que 
beratione di Ini che le dettarà la sua 
in mano le it 


giudizio, et quella deli- 
pienza, che io di mano 
) le cose nuda et schiette, si come le hu, et le 
io precitato del Gusaga all'imperotore, dall'8 


intendo. Disp 
die. 1551, mes 

(1) Li modi che pur si seguita. et dal marchese di Mariznano 
et ida quelli altri clie sono iutorno a Parma, nou sole a «lano 
at ruina dal prose dal 89 dova di Ferrara ma a molta essca 
Datione et desperatione sua, afendono tanto l'animo di Sua Sa 
tità che non sî potreble esprimere, Giulio Cani @ Pietro Ca 
matonà, Roma 18 0 81 gennaio 1552, Arvh, sm vati, Lettore 
di Giulio IL 132, inse. AI chuea di Ferrara et a sudditi suoi si 
semjra linvuto qual rispetto, che In M.* V.î comanda, et se aleuna 
valta xi è fatto altrimenti è stato perciò che i soldati non erano 
pagati, Ferrante Gonzaga oll'imper. Casale 26 febbraio 1552. 
dado leg. 1200, £. 14, 1 
FTLINI, Op. cit. p. 201 e 208. 


Arch, di Simancas. 
(2) Girutano Gas 
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Similmente alla Mirandola, benchè Giambattista del 
Monte la tenesse più stretta che poteva, e avesse fatto 
costruire un altro forte più vicino alle sue mura (1), 
gli assediati soccorsi di danaro dai francesi davano a 
vedersi sempre più fermi e fortunati nelle sortite e 
nelle scaramucce. Ma fuor di queste, null'altro accade 
memorare che due attentati di tradimento, debitamente 
puniti; tramati l'uno dal capitano Tullio di Galese gia 
soldato de” francesi contro la persona di Giambattista 
del Monte per dare a que'della Mivandola il forte di 
Sant'Antonio (2), l'altro da Giangaleazzo Sanvitali contro 
il duca Ottavio Farnese per aprire agli imporiali una 
porta di Parma. Più grave © frequente il pericolo che 
si ammutinassero i soldati per mancamento di paga. 
Con tale sgomento nell’ animo il marchese di Marignano 
domandava danaro al Gonzaga, e il Gonzaga n'era 
talmente sprovvisto da non saper come sostentare se 
stesso. Non /io denari, scriveva egli il di otto dicembre 
1551, da dure una paga intera, e una paga in mano 
cli queste genti è non più che una pagnotta, come si 
tlice, in bocea all' 07 Tante erano le paghe sca- 
dute! (3) In questi mici travagli îl conforto che io 
ho è che mi si trovi presente don Giuranni Manvigiu 


(1) Giambattista del Monte al vord. suo fentello, St, Antonio 
Mirandola 12 gennaio 1592, Arch, seg. vatic. Lettere di 
pi, 18, mec. È 
(®) Sono avvisato di verso la Mirandola come huverano sco 
berto trattato contro la persona di Gio. Iatt, di Monte, tramato 
dal capitano Tullio da Galoso è di dare un forto a quei della 
Mirandola. Lettere di monsignor Sauli vicelegato di Boiwgno ni 
card. del Monte legato, 24 dic. 1551. Arch. seg. vatic. Negoriati 
per la restituzione di Piacenza, msc. 
(3) Dovendosi a cavalli leggieri cinque o sei paghe, a gli huo- 
mini d'arme tre quartieri, a gli spagnuoli tre paghe, a gli italiani 
tante, che non hanno numero... et Se queste genti non sono pagate 
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A che citare questo ambasciatore, rivestito allora 
di straordinaria autorità negli affari d'Italia? Pensava 
forse averlo in testimonio a sua difesa? Comunque sia. 
por sì fatta notizia, aggravata da quella della resa di 
Lanzo, ch'egli attribuiva alla stessa cagione delle paghe 
mancate, indicibile è il mormorare che si fece alla 
corte imperiale, dove gia prevalea la parte a lui av- 
varsa di casa Toledo (1). Fermo l’imperatore nell’idea 
che le rendite presenti e future dello Stato di Milano 
dovessero bastare alle spese della guerra nel Piemonte. 
mandò ivi il suo tesoriere Francesco de Erasso a veri- 
ficare le condizioni delle finanze e a provvedere secondo 
il bisogno (2). Intanto il papa, sempre più inquieto e 
querulo, dopo aver richiamato dal campa il enrdinal 
legato Gioranni de Medici e sostituitovi un prelato di 
gran lunga minore, l'abate Giovanni Riario protono- 
turio (3), insisteva sulla necessità di una azione risolutiva. 


già non si trova più da dar loro da vivere, chè queste terre ove 
io pusso alloggierle tra Vercelli e qui sono tutte avverse, et in 
esse non si puo der loro sa non il coperto che la vettovaglia non 
va se nou la dove è pagata... L capitani et soldati de le tre 
compagnie del colonello di Nicolò Madruzzi, che erano vltima- 
mente in Augusta a la guardia di V. MI... intendono che s'habbia 
loro da pagare in ciascuna compaguia cento ct settanta et nove 
soprapaglio et meza, et di più le decisette degli ofticiali et le 
dodici e meza degli arehibugi 
paghe et mera per ciascuna compagnia più di quanto è stato caj 
tulato col Barone de Sisnech per lo colonello suo Dispaccia preci 
tato da Casale Arch. gua. di Simancas. Estado leg. 1198 £. 38 imac. 

(1) Per il mal suevesso dell'impresa di Parma ot dell’ acci- 
denta di Piemonte, Pietro Camaiani al vord. Gio. Marin del 
Monte. lansbrucl 4 genn. 1562. Arch, seg. cosie. Nunziatura di 
Germania, 62 msc. 

() 14 die. I55L Arch. di Sinancas leg. 6 
W. Maurenbrecher p. 286, 

(3) Il papa a Giangiacomo marchese di Marignano95 nor. 
Avche segra cucic, Nrevi di Giulio I 1, Il, 98 msc. 


, che sarebbero ventinove supra- 


£. 126, cit. da 


5. 
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minacciando altrimenti di comporsi coi francesi: aver 
egli prestato tutto che da un povero papa può esi- 
gersi: essere ormai vuote le sue casse; nom poter 
più oltre durare nelle speso dell'esercito (1). E con 
singolare mordacità soggiungeva all'agente imperiale, 
maravigliarsi della pazienza dell'imperatore cui tutte 
le offese de’ francesi non valevano più a provocare; ma 
forse esser egli cogli anni divenuto parco nello spen- 
dere per accumulare denari e coriompere con essi gli 
elettori tedeschi ‘in pro di Filippo suo figliolo, o pru- 
dente nel non sciupar ora le forze, riservandosi di 
adoperarle a primavera, senza badare che frattanto 
Parma e Mirandola si riforniscono di viveri, e il gua- 
sto fatto va perduto (2). Per aver dunque modo a sgra- 
varsi di buona parte delle spese, propose che Ferrante 
Gonzaga pigliasse sopra di sè anche l'impresa della 
Mirandola, ed egli avrebbe pagato duemila fanti e 
dugento cavalli. Ma se il papa, dopo aver rivocato iîl 
legato, revocava anche i suoi soldati, non sarebbesi 
tolto alla guerra di Parma il titolo che la giustificava? 
Per questa ed altre considerazioni svolte dal Gon- 
zaga (8), l’imperatore offerse invece di supplire con 
altrettante forze all'assedio di quella piazza. Sennonchè 
donde cavare il denaro a ciò necessario? Questa guerra 


(1) Ralazione del Montesa, sagr. dell’amb. Disgo di Mendoza 
2 die. 1851 cit. da W. Maurenbrecher p. 286. 

(2) Que o con los afios.... ponia amor al dinero para gastar 
algun centenar de millar de ducados con los electores pira dexar 
sucessor en el imperio al serenissimo principe y passarse cal- 
lando con el Varullio hasta Ilegar a puerto, 0 lo bazia de prudente 
iurgando quo no ers conviniente gastar sora y se gardava para 
la primavera por liazerla entonees buena, pero que en este medio 
se proreyan Parma y la Mirandola de manera que el gasto era 
pendido, 14 dic, 1651, Isin, 

(8) Greciano GoskLtISI op. cit. p. 189-191. 
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di Panna, che il diavolo se la posti. scriveva egli di 
suo pugno a*28 gennaio 1552 alla sorella Maria, è fa 
mia rovina, perchè mi, è costata quasi tutto lory 
renzo dalle Indie (1). Quattro giorni dopo, al primo 
di febbraio, tornò ad Innsbruck il tesoriere Erasso. 
Questi trovato vano ogni assegnamento a Milano e a 
Genova, era stato costretto volgersi a danari de’ pri- 
vati per mettere insieme con ingordo interesse dugen- 
tomila ducati, con i quali si quietarono in parte le 
genti vicine ad ammutinarsi. Adesso veniva a denun- 
ziare lo stato miserando delle finanze d' Italia, i grandi 
disordini nella sua amministrazione, la mala condotta 
de' suoi capi e ministri (2). Or se le fanterie spa- 
gnuole e tedesche, replicava il papa, sor presso che 
ammutinate per non aver arulo la paga e non vi 
esser posto quell’ ordine che converrebbe, come potrà 
inanda» don Ferrante supplementi alla Mirandola, 
e come Giambattista del Monte trovar 1 obbedienza 
voluta? (3) E però insistette nella mentovata proposta : 
adoperi il Gonzaga Giambattista del Monte con i' suoi 
duemila fanti e dugento cavalli all'assedio di Parma; 


(1) Car tout l' argont vonu lex Indes avec ca qu'il s'en est 
est casi au bout, st jo ne voys de quoy draper. DatretL., 
tI, n, MA pi TI 

(2) Il vescuyo d'Arra» alla regina Maria. Innsbruck 3 e 26 
febbr, 1652, Lum, n, 966 e 1022 p. VS, 163 @ 166, 

(3) Dall'altro canto sua snutità che ci trova in tutto eslhau- 
sta, et horamai non ha dove più voltarsi per il vitto suo quoti- 
diano, come potrà sopportare più la spesa di 4000 fanti et ca- 
valli alla Mirandola, e della provisione del signor Gio. Hatt. mio 
fratello et del conte di San Secondo, et della custodia di Hologua 
at Romagna, st d'altra uscite sccossive a che s'awvici- 
nano a 50,000 scudi il mese. FI cord. del Monte a Pietro Camn- 
viami Roma 12 fobbr. 1552. Arch. segr. catic. Lettere di Giulio 
til, 192 msc 
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ma torni il Gonzaga stesso a quella impresa, perchè 
nè egli vuole, nè suo nipote comporterebbe di star 
sotto al marchese di Marignano: altrimenti 1° impe- 
ratore paghi lui 6 le sue genti, o mandi tedeschi e 
faccia fanti italiani (1). Nel dare avviso al Gonzaga di 
questa deliberazione (2), Giambattista del Monte si volse 
anche direttamente all’ imperatore, scongiurandolo di 
voler contentare il papa, acciocchè da un qualche sini- 
stro accidente non sia costretio ad un accordo poco 
onorevole (3). Ma il Gonzaga, al cui giudizio l'imperatore 


(1) 5. Baat. è spolpata per mantenervi tanti mesi il signor Gio 
Hat. mio fratello con provisione di mille et ducento scudi il mese 
per la sua persona, et provisione del signor Aless. Vitelli et del 
figliuolo et de molti signori et gentilbuomi et gran banda de 
cavalli, et con ls spesa di fabricar di continuo forti în diversi 
luoghi, et la gran spesa di tener I' esercito provisto di vettov: 
glio... Hora essendo sua santità ridotta all'ultima acolatura, et 
havendo l' imper. ordinato che il signor don Ferrando suppli: 
con genti, loscho non son 
pagate». 8, Sant, non vede come queste genti potreblero obbedire 
a Giambattista. Sicchè pare che sia nacassario che il signor don 
Ferrando pigli tutto il carico dell'assedio della Mirandola sopra 
di sè, et sì serva all’ ossidione di Parma d' esso signor 6 
Hatt, al quale s. sant. pagarà la sua provisione et di signori che 
li stanno appresso et 2000 fanti et 200 cavalli oltre quelli di S 
Secondo. Ma né s, sant. vuole, ne Îl signor Giov, Hat, compor- 
terebbe di star sotto al marchese di Marignano, occ. Detto at 
detto. Roma 20 feblir. 1552 Inin. mse. 

(2) Sua santità vuolo che l'imposatoro pieli L'impresa della 
Mirandola e che io mi vula a servire s. see. con 2000 fanti e 201 
cavalli, per il pazamento delle quali genti sua santità dice farà 
Vultimo, S, Antonio della Miran- 


scuopro cho le genti spagnuolo o ti 


ogni suo sforzo, e ilurerà fin 


dola 28 febbraio 1952. Lettere di principà t. Il p. 202; 
(3) Il che mon rarrebbe al importare alla maestà vostra che 
mille pagle più di quello che disegna il sizvor don Ferrando. 


perchè tenendo lei al presente sette mila paghe come eralo sotto 


Parma, et volendono pagare alire duo mi 


a sua santita 


por da 


dw 
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rimetteva l'andare o no in persona all'impresa di 
Parma, trovandosi negli stessi termini di prima, non 
aspettava che nuovi denari a sodisfare le sue genti. 
Volendo un dl recarsi ad Asti, fa ammonito dal barone 
di Sysneck di non farlo: altrimenti i tedeschi del suo 
reggimento, per avere le loro paghe, sarebbero tra- 
scorsi a violenze (1). In tali angustie, bilanciate le 
ragioni. pro e contro, visto che preponderavano queste 
ultime, il pericolo cioè che i francesi, rimanendo pa- 
droni della campagna, s'impossessassero di alcuni luoghi 
forti, quali Volpiano, Alba, Cherasco e Fossano, per 
non essersi potuto provvederli di vettovaglie che insino 
alla raccolta, e che il duca di Savoia e il principe suo 
figliolo, Emanuele Filiberto, al vederlo partirsi con gran 
parte della gente in un tempo da essi giudicato oppor- 
tuno a riavere lo Stato, ne restassero offesi, sì da pie- 
star orecchio alle profferte di Francia, conchiuse che 
l'andata sua sarchbe assai più dannosa al Piemonte 
che utile all'impresa di Parma. Intanto per aver agio 
di provvedere, pregò Giambattista del Monte a non 
voler almeno per tutto il mese di aprile uscir fuori dei 
forti della Mirandola. E com' ebbe risposta che finito il 


Mirandola. vengono al essere nove mila in tutto, dore tenendo 
lei quatiro mila per lo assedio della Mirandola ct sei mila a Parma 
non vengono ad essero più che dieci mila. S. Antonio della Miran: 
dola 7 marzo . Bihltot. Malvolti in Guastalla, mse. 

(1) Le cose di qua se ne stanno ne° termini che per altre mie 
no seritio, né aspetto altro che damari da pagare queste genti 
lo haveva disegnato di andarmene in Asti... € già mi mettevo in 
ordino per farlo, quand» il barone de Sseneck è venuto a dirmi, 
ch' io non mi vada in alcun modo, perciò che que’ tedeschi non 
possono più sostenersi, at pensarabbero di voler le paghe do me 
più tosto con violenza che rltrimenti, oud'io mi son fermato qui 
per lo miglione Fer Gmsega all'imper. Casale 16 marzo 1552. 
Arch, di Simonoas. Estado, leg. 1200 £ 48. mec. 
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tempo della paga dei soldati, avrebbe fatto ogni sforzo 
per mantenere l'esercito intero dieci o dodici giorni di 
più, ma che, questi passati, altro non poteva promet- 
tere, radunati a consiglio i suoi capitani il di 6 aprile, 
con l'assenso unanime di essi, deliberò di non partirsi 
dal Piemonte per non lasciarlo tutto in balia dei nemici, 
sl di far prestamente tremila fanti, affinchè il marchese 
di Marignano, con questi e con gli altri ch' egli 
aveva, potesse ristringer Parma e a un tempo sodisfare 
il desiderio del papa in quanto alla Mirandola. E poi- 
chè Giovanni Manrique, al suo ritorno da Innsbruck 
dov'era stato chiamato dall’ imperatore, non gli portò 
altro che la ratificazione del cambio giù fatto per opera 
del tesoriere Erasso e ormai speso, nè trovò chi volesse 
entrare in un partito di centomila scudi che aveva. 
cercato di negoziare, per far que’ tremila fanti si valse 
di sedicimila ducati che teneva del suo in Napoli, e ne 
mandò ottomila a disposizione di Giambattista del Monte 
per duemila paghe del mese di aprile. promettendo di 
mandar fra otto 0 ilieci giorni il rimanente denaro per 
lo sposo ordinario spettanti all'imporatore (1). In ultimo 
propose, si ripartissero gli uffici in modo che l'impresa 
di Parma fosse data a Giambattista del Monte, come il 
papa desiderava, ponendo sotto di lui il marchese di 
Marignano quale capo di tutte le genti imperiali, quella 
della Mirandola ad Alessandro Vitelli, e la cura del 
Piemonte al' principe don Francesco d'Este. Così egli 
rimarrebbe libero di scorrere dla per tutto, e, intanto che 
aspettava I approvazione dell’ imperatore, appe 


PI 


che 


(1) Dl pagatore che portava quegli ottomila scudi arrivò al 
campo di Giambattista del Monte ai 10 aprile, 
Monte a Ferrante (ionz 


ti 


mabattista del 


ja, Sant'Antonio della Mirandola 10 aprile 
Lettere di principi t, ID p. 118. 
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avesse avuto denari da Genova, sarebbesi incamminato 
verso Cherasco, accanto alla qual città i francesi for- 
tificavano Bra per impedirgli le vettovaglie e chiuder- 
gli il passo ad Alba (1). 

Vane proposte! Oramai l' accordo del papa coi fran- 
cesi era preso che conchius: 

X. Non mai come nelle negoziazioni che condus- 
sero a quell’accordo si fece così manifesta 1° indole del 
papa. paurosa, volubile, facile a lasciarsi tirare per via 
indiretta da' suoi ministri, cupida di quiete per godere 
la vita, e pur ostentante alterigia, fermezza, prudenza 
di Stato, annegazione di sè per il ben pubblico; qual 
ci è ritratta al vivo dall’ambasciatore imperiale Diego 
di Mendoza (2). Aver egli mandato il cardinal Verallo 
legato in Francia (così scriveva nella istruzione rela- 
tiva, la quale per la prolissa lianalità della forma dob- 
biam eredere dettata da lui stesso) non solo per trat 
tar la unione e vintegrazione di buona amicizia e 
intelligenza, a ancora per mostrare al mondo quanto 
la desiterara. Quindi, dopo vammentato sommariamente 
il successo delle cose passate, e soggiunto che da prin- 
cipio uma sola parola. morbida del re, per la quale 
avesse mostrato di tener più conto di bui che d'una 
statua € pittura, sareblio bastata ad evitare la guerra, 
tornava a dire non poter alcuno dubitare ch'egli sia 
atto di concondia per allo rispetto 


venuto a un ti 


(1) Girotama Gesriuni op. cit. p. 215; 
rale con quel che più tardi sldusse il Gonzi 


211, Coneprida în rene 
iu sua difesa. 


20 dicem. 1503 


Instrazione generale ol capibmo Gonzalo Girona. 
dibt, di Parma, msc 

) Instruccion para vos, el secretario Petro Nimenez de 
to baleis de decir a sn mapestad a oca, 0 dar por escripto 


en los nagpeios de Roma 1 sbril 1552, 2 von Dillinger. Îei- 


trice pi IN è 
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che per generosità e altezza d'animo, pietà e buon 
selo, e per dare una nuova prova del suo amore al re; 
» perchè, essendo tante le forze dell'imperatore e le 
» sue in Italia che nè i turchi nè il diavolo stesso var- 
» rebbero a resistere, avrebbe potuto lasciare che il 
» re prosegua ne' libelli, nelle invettive, nelle proteste 
» contro il concilio e l'autorità pontificia, per colpirlo 
» più tardi in modo che Francia avesse sino all'ultimo 
> di da maledire il duca Ottavio ». &' se la maestà sua 
cristianissima, conchiudeva, penserà, quando li Far- 
nesi saranno espulsi, di rimetterli nel loro pristino 
stato con le forze e con la punta della laneia, pi- 
gtierà una gran gatta a pelare. Insomma, questo è 
un terribile duello e par che sia incominciato da ciance. 
Noi ci scusiamo con Dio e con gli uomini del mondo, 
© con tutti gli avvilimenti e disprezzi che ci sono stati 
fatti non siamo per mancare dal canto nostro di fare 
ogni onesta concordia anche con dispendio nostro, pr 
che vi sia l'onore e soddisfazione del ve. Si voluerit 
denedictionem, habebit cam; si voluerit maledictionem, 
ipse rillerit, aetaten habet. Non poteno dolerci di non 
aver fatto ogni opera e officio di pontefice e amico (1). 

Com' era natural cosa, il legato fu ricevuto con 
grande onore dal ra a Fontainebleau, probabilmente a 
mezzo dicembre: ma con parole null'altro che buone 
e gencrati (2), essendo pur vane parole quelle ch' egli 


(1) 3 ott. 1551 Drerwer n. 768 pi 757-760. 

(2) Leggendo io quella parte della mia instrutione, che il Le 
gato Verullo mostrara la buona dispositione del re alla pace, sua 
muostà cosaron ci fecc la chiosa, dicendo cho Lissgnava guardar 
<0n che conditione, ot in quell'altra parte della detta instrutione, 
che nominava ricompensa di Parma, sua maestà mi ruppe la pa 
rola in bocca con dire che la vorranno molto grande. Pietro Cama- 
inni al cardinal Giîo, Maria det Monte. Innsbruck 7 genn. 1552. 
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aveva a dirgli secondo Ja mentovata istruzione; che 
tamerebbe, cioè. sgradita ogni conelusione per la quale 
Ottavio restasse in Parma, siccome Leoppo dismnoretole 
per la sinta Sede: @ che all'incontro potrebbe Otra- 
vio riavere i suoi possessi nello stato ecclesiastico e in 
quelli dell'impero che renevano 10000 scudi all'anm 
Tornò allora il papa alla offerta fatta al principio della 
controversia, ili dirgli in compenso Camerino co 
curazione da sua parte di congin Parma ind 
hilmente al dominio della Chiesa. e, se Ottavio rifiu- 
tasse, con condizione da parte del re di prender le armi 
contro di lui: ove ciò gli fosse promesso, 
ritirar le sue genti dalla Mirandola e trattar di pace 

pile. A queste proposte, presentato a Clery ai 
gennaio, rispose il re: Esser poco il compenso di Came- 
no: doversi adempiere anche le antecedenti offerte di 
rimettere Ottavio nel possesso del marchesato di Novara 
e di ciò che teneva nel regno di Napoli, e i suoi Îra- 
telli nel godimento «de' henefici, ottici e heni che ave- 
vano sotto l'obbedienza dell'imperatore, con perinis= 
sione di disporne a lor piacimento e di venderli: Voler 
ch'egli prenda le armi contro il dica, essere lo stesso 
che voler mancare alla condizione messa sempre innanzi 
da lui che bisognava far le cose con sadisfazione del- 
lonor suo: Chi più si filerelbe di Ini se andasse alla 
ruina di Ottavio il quale s'era gettato nelle sue brac- 
cia? Anziché parlar tanto della restituzione di Parma, 
pivere a lui che il papa dovrebbe proporgli qualche 
trattato di lega, nella quale essi fossero seguiti e accom- 


ssi- 


solu- 


‘ebbe subito 


vai 7 


NI 


es 


Awefe. segr, vatic. Nunziatura di Germania 62, mse. — Da cio # 
manifesto che il Camaiani, oltre alla prerccennata istruzione 
de 10 ottobre 1551, ne ebbe un'altra sulito dopo il rice 
del Verallo a Fontainebleau. 
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pagnati da parecchi de'principi e potentati d' Italia, i 
quali sanno ed intendono quanto essa sia utile e neces- 
saria per assicurare la libertà della penisola; Quanto 
alla Mirandola, non aver paura dell'assedio, essendo 
quella piazza ben provveduta di vettovaglie, di muni- 
zioni, di gente; ove il papa ne ritirasse le sue, gli 
imperiali, che son vicini, andrebbero a mettervi le loro; 
esser egli anzi contento che ciò avvenga, affinchè questi 
disperdano quanto più è possibile le forze. In fine, ripi- 
gliando il solito giuoco, dichiarò voler sentire la volontà 
del duca Ottavio: come la gli fosse nota, avrebbe di 
nuovo conferito col legato a Parigi: intanto andasse egli 
ivi ad attenderlo. Quindi ai 20 di gennaio, dopo comu- 
nicato che Ottavio non trovava l'offerto compenso nò 
sufficiente nè assicurato, avendo il legato chiesto ciò 
che aveva a significare al papa per ultima risoluzione, 
gliela diede con queste parole : aver egli sempre detto 
che desiderava fosse il papa rimesso nel dominio di 
Parma, anzi cercato persuaderlo di-farsi in primo luogo 
restituire ciò che l' imperatore teneva usurpato nel 
Parmigiano, e possibilmente anche Piacenza; veder egli 
invece che l'imperatore va sempre più avanti, essen- 
dosi impadronito di Brescello e facendo ora instanza 
per avere dal duca di Ferrara qualche altra piazza, 
dove mettervi le sue genti: se il papa avesse voluto 
tornare al proposito di Ascanio do la Cornia, il quale 
quando venne da lui non domandava che una semplice 
assicurazione verbale della restituzione di Parma per 
volgere il papa stesso contro l'imperatore in caso che 
questi ricusasse di consentirvi, non sarebbe costretto 
far ciò che fa ora, di rimettere cioè le negoziazioni ad 
altra occasione (1). 


(1) Riscer, Lettr. et Mem. t. Il p. 363 e 308. 
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Ma le riprese direttamente in Roma mediante il 
cardinale di Tournon. Nessuno più idoneo di lui, prin- 
cipal reggitore della parto francese in Italia, a tivarle 
in lungo secondo che gli era prescritto, dissimulandi. 
intendo innanzi una difficoltà dopo l'altra, a fine 
di gundagiar tempo e di gorernarsi secondo gli 
erenti (1). Partito da Venezia, dove allora soggiornava. 
poi ch' ebbe conferito col «duca Ottavio, essendogli 
stato concesso di entrare in Parma d'ordine del papa, 
il cardinale giunse in Roma ai fi di febbraio, quando 
appunto la condotta del Gonzaza era ivi soggetto di 
acerbe censure. Giovandosi di queste censure e delle 
notizie sempre più gravi che continuavano a venire dal 
Piemonte, cercò vincere il rispetto del papa verso 
l'imperatore (2) e la sua ripugnanza a lasciare che 
Ottavio restasse in Parma; e se non riuscì per via 
diretta în tale intento (22), pur, accortosi ch' egli ne desi- 
derava la restituzione non tanto pes averla, quanto 
quer cavaine lecita empine di vitivarsi. dagli impe- 
riuli senza rollura (1). rigettando a uno a uno tutti i 


(1) Remertant.... d'advertir sa majeste de la doliberation de 
sa sainetetà, sane antre chose en conclure: car le fond de l'in- 
fention do sulite majeste... n'est que de tenîr co fait en lonzuer, 
et conler le temps, pour selon les oeeurrences se gouverner. [nstru= 
etim ni cord. de Tmernon. Bois 23 docem. 1551 lum. pa 363, 

(2) Raccontand» sua santità molti benetitii ricevuti da T'im- 
neratore, per li quali non gli potea mancare, Tornone ci argiunse 
di più che gli doven haver oblizo ancora di haverlo provisto in 
questa guerra di sì buon capitano generale. A che sua santità 

‘a un poltrone, Amvibel Paro al vescovo di Pola, Roma 
foblor, 1552, Amap, Roscmsi Lettere di uomini illustri p. 362, 

(3) Mostrando (al card. di Tuurnon) che per honor suo non 
potea far alirimenti et che, eseludentosi Loro (i Farnesi). si forebbe 
la pace col re ancora senza l'arma, Int. 

(4) 1l rev, Tornone... hi 


precetto che ne serivessi al pa 


rispose che a 


mi disse appartatamente, et con 


Irone (card. Aless, Farnese) senza 
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proposti partiti di compenso e di sicurtà, siccome insuf- 
ficienti e inefficaci, rappresentandogli gli altri pericoli 
ond'era minacciato l’imperatore in Germania e in Ita- 
lia, adoperando fin il vieto spauracchio di un accordo 
tra lui e il re a' suoi danni (1), potè sgominargli l'animo 
in modo da piegarlo a qualunque transazione che avesse 
apparenza di salvare l'onore, qual si fu infine quella 
da lui medesimo proposta di lasciar Ottavio in Parma 
con una sospensione d'armi, 

Di tale proposta diede il papa contezza all’ impe- 
ratore col mezzo del Camaiani, a cui dev' esser certo 
stata spedita una nuova istruzione subito dopo il rice- 
vimento del legato a Fontainebleau, ma anche questa, 
come al solito, in termini assai vaghi o indeterminati; 
giacchè egli stesso ai 27 di gennaio chiedeva ordini 
espressi e risoluti di ciò che aveva da fare o da doman- 
dave (2). Nell'anteriore istruzione del 10 ottobre 1551 


parlarne con altri, che nell'ultimo congresso fatto col papa havea 
compreso che sua santità desiderava che il re consentisse a la resti- 
tutione di Parma, ecc, Detto al detto, Roma febbr. 1552. Inn. p. 359. 

(1) Mo dijo el papa». que Tornon le habia dicho que si 
el rey quisiera hazer paz con su magestad, se pudiera concertar 
con el contra su bentitud v carar muy bien su hormana. Instru= 
ction de don Diego Hurtado de Mendoza para el secvetario Pedro 
Ximenes, ecc. Roma 14 apr. 1552. Dillinger Beitrigo p. 194. 

(®) Questi signori cesarei hanno certe loro clausole, et certo 
bel modo di negotiare giustificatamente et con ordine, che non sì 
possono cavar di trotto senza venire ulla sustanza del punto, che 
in tal caso forse se ne potrebbe cavare qualche fondamento, et 
questo lo dico a fine che la S. V. Rev. sappia che mentre che 
nostro Signore non farà qualche proposta risaluta (circa pace o 
guerra e trattative con Francia) caverà anco poca resolutione di 
qua. Ms quando la mi commanderà ch'io venghi al ristretto di 
domandar la deliberatione di questo o di quel partito, spero che 
in tal caso ne sarò presto resoluto et espedito 0 in un modo 0 
nell'altro. Al card. Gio. Maria del Monte. lansbruck 27 gen. 
, Arch, segr. vatic. Nunz, di Germania, 62 msc. 
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ci fa colpo la strana pretesa del papa che l' imperatore 
avesse sempre da piglia» in buona parte tutto quello 
ch'egli faceva, perché per volontà non peccammo mai, 
e pensiamo similmente di poter peccar poco per sem- 
plicità e sciocchezza (1). Non è meno caratteristica l'ap- 
parenza di puerile ingenuità con la quale ora, nell'atto 
stesso che ripeteva all’ imperatore i suoi lamenti sul 
mal governo della guerra di Parma (2), gli denunziara 
la istanza del cardinale di Tournon che Giambattista del 
Monte doresse partire dalla Mirandola due o tre 
giorni prima che ri potessero awrirare le genti impe- 
viali, ocche quelle di dentro avessero tempo di 
quastare i forti (3), e lo ragguagliava delle novità che 
i nemici tentavano nel regno di Napoli (4). 

Non v' ha dubbio, e ben se ne addiede Annibal 
Cavo, il papa voleva un modo colorato di riconciliarsi 
col ve è non diventare inimico dell'imperatore, per 
mon cader, come si dice a punto, da la padella ne 
la brace (5). Sperto di questa politica, il Camaiani, 
eletto in febbraio vescovo di Fiesole e insignito del 
titolo di nunzio in sostituzione al Bertani, seriveva in 


(1) Daceert (IL n. 705 p. 241 

(2) Pare al papa al presente, come li è parso sempre e no ha 
sempre esclamato în vano che le imprese di qua in Italia, cioè di 
Parma et della Mirandola, siano state governate con poco consilio, 
st a caso, et per il roverscio. Giulio l’anani a Pietro Camaiani. 
Roma 8 marzo 1552. Arch. sem. catic. Lettere di Giulio Ill, 
132, mec. 

(9 A questo sua santità non volse mai dare orecchio, ma nè 
ancor permettere che se li ne parlasse. Int. 

(4) Col mezzo del principe di Salemo, et che il duea di 
Somma andato în Francia è ritornato riportando tutto quello che 
il principe voleva; il tutto 9° è fatto intendore al s. vicore per 
mezzo dell’ abate Brisegno. Ino. 

(5) Lettera precitata al vascovo di Pola, del febbr. 
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senso conforme ad essa: L'imperatore, se bene € certo 
un grande uomo da bene e molto cristiano, mi par 
nondimeno che sia divenuto tanto misero e stretto 
nel danaro e in qualunque altra cosa che tocchi 
l'utile e interesse suo... che poco fondamento e poco 
capitale si possano fare dell'amicizia di Tui se non 
quanto sia per il suo proprio beneficio, di moda che 
se ci fosse via di fare il fatlo di vostra santità con 
l'intertenersi con sua maestà cesarea amica più alla 
larga, io sarei di opinione che fosse meglio che 
l’arerla in apparenza tanto congiunta... che sarebbe 
Vuona opera se vostra santità potesse pigliare l'occa- 
sione da sbrigarsene lei, accomodando e impiastrando 
la cosa di Paran îl meglio che potesse col tenere 
attaccato il filo dell’ amicizia con l'imperatore senza 
collegarsi seco nella querra, e riconciliandosi col cri- 
stianissino (1). E soggiungeva: Quel che col mio poco 
giudizia mi è parso di poter congelturare di questa 
negoziazione, È che l’imperatore in ogni tempo che se 
li scoprisse qualehe partito da poter resistere con suo 
onore rolonlieri accetterchbe la pace, che fosse vera 
pace e comune a sua santità e a lui, ma di ma 
riconciliazione purticotare tra il ve cristianissimo è 
sua santità, sua marstà cesarea mostrereble di non 
la voler approvare... Dall'altro canto io comprendo 
che se ben l'imperatore vorrebbe per compagno nostro 


(1) Essendo necessario mentre che io haro da resedere in 
questa Corte che questi Signori non mi hahbino a tenere per loro 
diffidente et che vostra santità per servitio suo faccia tal relationo 
di me, parlando costi con don Diego et con cotesti altri Signori 
imperiali che possino scrivere qua ch'io non manco di fare tutti 
li buoni oMtii che posso per serritio di sua maesta cesarea, IL 
vescoro di Fiesole (Camaiani) al papa. Inusbruck 22 febbr. 1552. 
Arch, segr. vatic. Nunziatura di Germania, 62 msc. 
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Signore nella guerra, non vorrebbe però aver a pen- 
save di soccorverlo di danari, nè per la guardia dello 
Staio ecclesiastico, ma gli piacerebbe che ciascuno 
facesse la parte sua (1). 

Era proprio così. L'imperatore non trovava, né 
poteva trovar accettabile la proposta che Ottavio, sotto 
specie di sospensione d'armi, rimanesse in Parma glo- 
sioso (2). Ma nelle condizioni d'allora, fra tanto par- 
lare che ormai facevasi in pubblico de’ rumori guer- 
reschi di Germania (8), e tanta mancanza di danaro, 
doveva comprendere che anche a lui tornava utile 
l' esser libero di volgere altrove le forze adoperate 
sotto Parma e la Mirandola. E però diede ordine al 
Mendoza di tornar subito da Siena a Roma per veder 
modo che nell'accordo del papa col cardinale di Tour- 
non fossero messi al sicuro i suoi possessi in Italia da 
invasioni francesi (4). « Chiedesse al papa se, nel caso 
» che i francesi facessero massa, non dov" era loro 
» vietato da uno dei proposti articoli di quell' accordo 
» cioè a Parma, alla Mirandola e a Castro, ma nei luoghi 
» circonvicini, e di là assaltassero i suoi Siati per mare 
» o, attraversando le terre della Chiesa, andassero sopra 
» Napoli, avrebb” egli per violato l' accordo medesimo: 
» Desse opera a che il papa dichiari fino a qual punto 
ha d'arrivare la neutralità comune di cui ivi si par- 


(1) Detto al card. del Monte. Inusbruck 24 febbr, 
tuto. me. 

@) Il vescovo d'Arrus.... mi disse che i partiti proposti dal 
Tornon non sono trattabili, poichè ci andorelble troppo dell'honore 
di sua santità accordandosi che Ottavio rimanesse iu Parma glo- 
tioso. Detto al dotto, Innsbruck 23 felbr. 1552. Iain. mse. 

(8) Detto al dotto. 90 febbre. 1552. Inn. meo. 

(4) L'imper. all'amb. Diego di Mendoza 27 felbr. 1502, cit. 
da W. Mawrenbracher p. 288. 
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» lava; perchè essendo incrollabile la sua amicizia e gli 
» andamenti dei francesi tanto diversi dal suoi in bene- 
ficio della Sede apostolica. non si vedrebbe ragione 
» che avesse ad essere trattato alla pari: Avvisasse il 
» papa che, fondandosi sopra ciò che gli disse il Cama- 
» iani a nome di lui, che non avrebbe concesso ai fran- 
» cesì il passo alla volta di Napoli, sia per esser quello 
» 


feudo della Chiesa e sia per non aver ivi che fare 
il re di Francia, egli era deliberato di mandar colà 
» alcune schiere di tedeschi e spagnuoli a guardia 
» e difesa contro l' armata turchesca: Volesse dunque 
» il papa dichiarare che darà loro libero e sicuro il 
» transito e le fornirà di vettovaglie e di altro, com'era 
» conforme al dover suo ed alla sua amicizia: Se i 
» fvancesi domandassero la restituzione di Brescello al 
» cardinal d’ Este, dicesse al papa che ciò sarehbe contro 
» ragione, essendo quel cardinale nemico suo, e quel 
» luogo opportuno alla sicurezza dello Stato di Mi- 
» lano > (1). 
A tal 
evasive 


domande non diede il papa che risposte 
se il re di Francia volesse sforzare i passi, 
egli non avrebbe potuto resistere (2). Peraltro il 
Mendoza deve aver bene alzata la voce, giacchè il papa 
stesso, chiamato a sè il cardinal Pacheco, gli disse che 
roma esser sempre amico dell'imperatore e non mai 
del ve: che la conclusione di questo negozio stava 
nelle sue mani: che non cra da presumersi avesse 
il re a rompere la fede pubblica : che proporrà quanto 
prima in concistoro la missione all'uno e all'altro di 


(1) I'imper, a don Disgo di Mendoza © marzo 1952, Zibliot, 
Malvolti in Guastalla, mac 

(2) Attento que el Re; 
fee pubblica, Dirgo de Mewkza all’ imper, 16 marzo 1552. 
Into. me 


no tiono otro rinculo mayor que la 
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legati per disporli alla pace, c poi andrà in persona a 
trattarla, ben sapendo che ciò non gioverebbe punto al 
presente: che nou poteva soffrire la pratica che il re 
ne col turco: che vuol serivergli una lettera per 
rimuoverlo da essa, e che all'imperatore darà ogni cova 
che chiedesse fino ad impegnare la cappa; donde il 
Mendoza ritraeva che, pur di persuadere 1’ imperatore 
a prendere in buona purte il suo nccordo con la Francia. 
siccome imposto dalla necessità, gli avrebbe fatto conces- 
sioni e grazie quante più fossero possibili (1). Ma qual 
conto facesse il Mendoza della promessa interposizione 
per la pace tra i due principi rivali, ce lo disse poco dopo, 
rammentando quel che aveva udito dagli stessi suoi 
ministri, tornar cioè utile ai papi che l' imperatore e il 
re siano in guerra fra loro ed essi in pace; perche 
allora son davvero padroni del concilio (2). 

La paura del concilio è il nessun esito della 
guerra di Parma furono i primi moventi dell’ accordo 
di Giulio II con la Francia. Per conchiuderlo definiti» 
vamente e per torsi con esso di dosso quelle due croci, 
occorreva un'altra spinta; e la ebbe dall’avvenimento 
che colpì la potenza imperiale nella sua radice: dalla 
insurrezione della Germania. 


(1) Thidosa. mec 
(@) Istruzione precituta di Diego dle Mendoza per il si 


Pietro Xiuenez, Dillinger Beitrage p. 143. 
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Congresso da principi tedeschi congiurati a Lochau, loro lega con la Franuia, 
nord. — Infingimenti eli Naurizio di Sassonia, loro etti 
ima dell'imperatore, è per quali ragioni. — Conteena del 
rdinando è di Massimiliano suo liliolo versa l'imperatore; 
asaciinio del cardinalo Mastisazsi 
Je francese della Lowna, di T 
sta: partenza segreta dell'impe- 

clk. — Sospensione del concili 
‘Arcordo di papa Giulo ILL cul re di Francis 
nella questione di l'arma, — Nezoziazioni ili Ferdinando con Maurizio. 
conferenze di Linz, e ragioni che mossero Naurizio a intervenirvi senza 
l'assenso de suoi compagni; fallito assedio di Ulma; correrie e rapine 
di Alberto di Bratviebursio per conto suo; resistenza di Strasbunga alle 
insidia francesi. — [acozione di Muurizio nel Tirolo; faga dell'imporatore 


cacio su 
re dle mani 


Guerra cri tari 


ul, Verdun e Mes: mosse 


ratore e suo ritorun ad In 
sulla forma del door 


da Jatsteuek — Condizioni pescrali dell Ita 


prodrosai della guerre 


Ali Siena; tentativi di lega ira i principî italiani © la Fran 
vodimenti dell'imperatore per Veter modo di rinequistire Ta perduta 
supersoriià, — Conferenze di Fassavia; fermezza dell'imperatore nella 
questione rvliciesa; convenzione di l'assavia 


I Da che i principi congiurati a Torgau ebbero 
ricorso per aiuto al re di Francia (p. 180) ora ben 
natural cosa che il carattere della loro lega andasse 
in parte perduto. AI ve di Francia, per ragioni facili 
a vedersi, doveva importare che non fosse toccata la 
quistione religiosa; e già nella istruzione a Federico di 
Reifenberg (1) manca qualunque accenno alla difesa 


{1} De' 25 maggio 1531. Lanaeyn, Moritz t. II, p. 327-928, 
e con le mutazioni fattevi in alcuni articoli dal Reifenberg presso 
Dutrres. t. I, p. 647-701. 
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della confessione augustana, che pur nelle convenzioni 
di Torgau e nelle aniecedenti di Dresda s'era dichia- 
rato loro scopo precipuo. Forse il margravio Giovanni 
di Brandeburgo-Cùstrin non si accorse di questa om- 
missione 0 la reputo accidentale. Certo è che, quando 
venno in Germania verso la fine di settembre del 1552 
il vescovo di Baiona Giovami de Fresse, portatore 
della risposta del re, fece ogni poter suo nelle confe- 
renzo di Lochau per mantenere gli antichi impegni. ©. 
se non si negò a trattare di una lega offensiva secondo 
i voleri della Francia, insistette peraltro sulla neces- 
in di tutclare l'interesse della religione cho diceva 
doversi’ pare al disopra della libertà della patria (1). 
Onde non è improbabile che Maurizio di Sassonia abbia 
cercato di respingerlo, per non aver con condizioni di 
tal falta © altro somiglianti inceppata la sua azione (2) 
La sera del 3 ottobre ilopo cena essi vennero a parole 
fra loro, e il di seguente Giovanni, il fondatore della 


prima lega di Kanigsberg, staccatosi dalla lega se ne 
parti, né per ufficio che facesse: poi a riannodare le 
relazioni con Maurizio potè vineorne la ripugnanza (3). 
Solo sei mesi dopo Maurizio gli stese la mano (4), forse 
sperando di attraversare le pratiele già avviate dagli 
imperiali per trarlo dalla loro; ma era ormai troppo 
tardi. Limosso il margravio Giovanni, fa facile rimet- 
tere il punto della religione al beneplacito di Dio, 
e quindi accordarsi anche sull'altra condizione imposta 
dal ro di I 
politica, aperta a chiunque senza pericolo di mancare 


oche la lega fosse esclusivamente 


anei 


(1) Daveret 6. III, pi 
(9) Tu. pr 
(3) In. po 264, 

(1) Kurfusst Morite am markeraî Hans von Rrandenbure, 
552, Ian, & HI n, 1281, p. 2a 
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alla propria fede. Tale appunto la voleva Maurizio 
pe'suoi fini particolari; ma non si può disconoscere 
che, mentre in ciò compiacevasi al ve, si aveva pur 
modo di schermirne abilmente la insidiosa richiesta del 
protettorato sugli Stati ecclesiastici; in quanto che, 
dopo dichiarato che sarebbero accettati di gran cuore 
gli Stati che volessero parteciparvi, veniva dn sò si 
potesse soggiungere che sarebbero trattati col ferro e 
col fuoco quelli, sia ecclesiastici che laici, i quali vi 
si opponessero o prostassero qualsivoglia aiuto secreto 
o palese all'imperatore. Evitavasi così di ricadere nei 
due grandi errori dei confederati di Smalcalda del 
1546; dell’aver, cioè, voluto ristretta l'alleanza ai loro 
correligionari, e lasciato che gli altri rimanessero 
neutrali. Ù 

Difficile all'incontro dovremmo credere che fosse 
stato il convenire sul prezzo dell’alleanza francese. se 
non conoscessimo già l'animo del traditore Maurizio 
chiuso ad ogni nobile sentimento, e quello di Guglielmo 
d'Assia, pronto a tutto pur di riscattare suo padre. 
Fatto è che ai 5 di ottobre fu conchiuso il trattato, 
nel quale, venendo al punto che a confronto di quello 
della religione dicevasi di maggior momento, qual si era 
l'affrancazione della Germania dal giogo spagnuolo e la 
liberazione del langravio Filippo, per avere a tal uapo la 
cooperazione del re di Francia ed un sussidio di 240,000 
corone d'oro peri primi tre mesi della guerta, da pagarsi 
anticipatamente ai25 del prossimo febbraio, e di 80,000 per 
ciascuno dei mesi seguenti, gli si concedeva il richiesto 
compenso. Gli si dava, cioè, facoltà d'imposessarsi di 
alcune città di confino che ab antico appartenevano al- 
l'impero, ma non erano di lingua tedesca, quali Camme- 
rich, Toul nella Lorena, Metz, Verdun, eil altre (non espres- 
samente nominate) o di'tenerle come vicario dell'impero. 
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«E poiche il re — soggiungevasi = accendendo la guerra 
» nei Paesi Dassi per costringere il nemico a dividere 
» la sue forze, si contiene verso di noi non solo come 
» amico ma come padre amorevole, ce ne ricorderemo 
» per tutta la vita, lo servivemo con tutti i nostri 
» mezzi al riacquisto delle terre ereditario che gli 
» furono tolte (cioè della Franca Contea, della Fiandra 
» e dell'Artois) e non eleggeremo in avvenire verun 
» imperatore che non sia amico del re, e non si obbli- 
» gli di essergli buon vicino, e ‘se al re stesso piacesse 
» di accettare quella dignità, noi l’avremo caro». I 
principi congiurati obbligavansi a portar le armi contro 
la persona dell’imperatore, dovunque egli si trovasse, 
o in qualunque altro luogo piacesse al re, ed essi repu- 
tassero possibile ed opportuno. Con questo trattato 
andò in Francia per averne la sottoscrizione del re il 
margravio Alberto di Brandeburgo-Kulmbach; quegli 
che il margravio Giovanni non aveva voluto accettare 
nella lega per la notoria sua empietà. 

Il margravio giunse a 10 di novembre alla Corte 
francese, © vi passò oltre duo mesi impiegati a risol 
vere i dubbi e ad appianare le difficolta che l'uscita 
dalla lega del margravio Giovanni, l'incertezza della 
parte ch'egli avrebbe presa, la discordia tra i principi 
tedeschi, la somma del sussidio richiesto, la differenza 
rispetto al numero delle genti da mettersi in campo 
tra ciò che s'era concluso e ciò che il Reifenberg, 
sorpassando il mandato, aveva profferto, ed altre ragioni 
ancora facevano sorgere nell'animo del re e de' suoi 
ministri (1). Sopratutto, dovendosi aspettare avversari 
principalmente tra gli ecclesiastici, era a temersi non 
forse si ridestassero gli anteriori disegni di secolariz: 


(1) tuto, pag. 270-201 è 901-319. 
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zazione de' loro Stati. Proprio a que’ giorni Gabriele 
Arnold, discorrendo al par di parecchi altri periti nel- 
l'arte sul modo di far la guerra all'imperatore, pro- 
poneva di sferminarti, di non risparmiare verun prete 
di alto e di basso ordine, nè i mercanti e i loro 
simili, cioè i possidenti (1). Quel cenno dunque di ras- 
segnazione ai voleri di Dio sul punto della religione. 
che s'era fatto nel trattato, non bastava, e si com- 
prende, in un momento che il papa si avvicinava al re. 
Si volle per giunta che i principi congiurati dichiaras- 
sero non solo di rinunziare ad una propaganda veli- 
giosa, ma eziandio di rimanere nella vera cattolica e 
cristiana religione, e di non essere nè. dispregialor 
nè restii ove fosse loro dimostrato sulla base degli 
scritti profetici ed apostolici il contrario di ciò che 
professavano (2). Il che, certo, nella terminologia d'al- 
lora non era dire lo stesso che comunemente si diceva 
con appellarsi all'obhligo della confessione augustana. 

Ottenuti questi ed altri schiarimenti, e ridotto da 
80,000 a 70,000 corone d'oro il sussidio per ciascuno 
dei mesi successivi ai primi tre, Enrico IL sottoscrisse 
il trattato di alleanza con la lega de' protestanti ai 
15 gennaio 1552 nel castello di Chambora presso Blois (3). 
Tre giorni innanzi, nell'annunziare al Parlamento l'im- 
presa a cui si accingova, diede ordine di osservare rigo 
rosamente gli editti contro gli erelici senza veruna 
eccezione di persona, nè lenlesse, nè dissimulazioni 
di sorta (4). 


(1) Imm. t. 1, p. 750-751. 

(2) Into. t. III, n. 845, IV, p. 21 

(8) Inio. n. 902, p. 340-348 nell'originale tedescu, 0 con qual 
che variante in francese presso Duwoxr. Corp. diplomatique 1V, 
parte I, 31. 

(4) Riina t. IL p. 977-378. 
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IL. In questo mezzò Maurizio aveva continuato con 
ogni maniera di ambagi e menzogne a mantenersi in 
buone relazioni con l'imperatore, rinnovando insieme 
coll’elettore di Brandeburgo le più pressanti instanze 
per la liberazione del langravio Filippo (1), anche allora 
che le notizie riportate dal Reifenberg 6 l'imminente 
arrivo del vescovo di Baiona facevanlo sicuro del- 
l’aiuto francese. Chè anzi, dopo che Magdeburgo gli si 
era resa ai 0 novembre 1551 a patti in apparenza di 
sommissione, in realtà di pace, ed egli nondimeno teneva 
intorno a sè raccolte le genti di guerra, pretessendo 
di non poterle disciogliere per mancanza di soldo, offri- 
vasi di venire in persona, ove sua maestà abbisognasse 
di ulteriori informazioni a voce, e con la grazia di Dio 
avrebbe reso tal conto della sua devozione ch'ella ne 
sarebbe contenta. Voylia peraltro sua macstà, sog- 
giungeva, non credere, senza udirmi, a quelli che mè 
diffumano, ma essere e rimanere mio benigno signore 
e inperafore (2). E ancor più tardi, ringraziandolo 
dello sollecitudini per il pagamento delle genti di 
guerra, o promettento di mandar quanto prima i suoi 
oratori e i suoi teologi al concilio, lo pregava di 
nuovo, se mai venissero querele che quelle genti erano 
tuttavia unite, a non prestarvi fede prima di averlo 
sentito (3). Persino allora che il re di Francia aveva 
già sottoscritto il trattato di alleanza, e nelle succes- 
sive conferenze di Friedewalds eransi tolte di mezzo lo 
ultime difficoltà e concertati i primi passi (4), discorrendo 


(1) 18 sott. 1551. Kant Lesz Stantepapiore p. 485 

(@) Kurfurst Dioritz an kaiser Karl, Magdelurg. 12 nov. 1551. 
Deesrei £ L, n. 808, p. 700. 

(3) Detto al detto, Dresda 28 die, 105 

(4) Alischied zu Friedewalde 14 febbr. 15: 
me 087, pi 360 


«Ino, n, 860, p. 880, 
Ipo. t. IL 
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con l'oratore del re de' romani Ferdinando, affermava 
esser bensì con molti d'accordo, ma non aver conchiusa 
lega alcuna, e lo incaricava di pregare il padron suo a 
voler interporsi per la liberazione del langravio (1). 
‘Pare incredibile, eppur è largamente documentata 
l'efficacia de’ suoi infingimenti. Da ogni parte e da 
gran tempo venivano avvisi d’imminenti pericoli. Già 
prima ancora che il Reifonberg andasse in Francia, la 
regina Maria, la luogotenente de’Paesi Bassi, riportava 
le voci che correvano circa a Maurizio ed alle genti 
ch'egli teneva al suo servizio (2). Tre mesi dopo l'am- 
basciatore imperiale in Francia Simone Renard scriveva 
delle negoziazioni segrete tra îl re Enrico, l'elettore 
Maurizio e altri principi tedeschi, e dell'andata del 
vescovo di Baiona in Germania per condurle a ter- 
mine (3). Di nuovo la regina Maria, singolare coinci- 
denza! nel giorno stesso in cui i principi congiurati 
rogarono quell’atto di alto tradimento ch'è la loro 
alleanza col re Enrico II, in una lettera piena di savii 
consigli sulla politica da seguirsi, esortava l'imperatore 
a mettere Maurizio nella impossibilità di nuocere (4). 
E in questo senso scriveva anche il re de' romani Fer- 
dinando, quando i discorsi intorno alle pratiche fran- 
cesi e di altri potentati che facevansi o per presunzione 
o per indizi fondati sul contegno di Maurizio rispetto 


(1) Graf Schlick an kUnig Ferdinand. Graupon 25 feblr. 
1552. Ino. €. Il, n. 1016, p. 150. 

(®) Konizin Marie an bischof Arras. Brissel 15 mai 1551. 
nin. £. 1 m. 643 p. 644. 

(8) 14 agosto 1551. Manoscritti di Wynantes, cit. da M.er Na- 
x6cWk. L'emper. Charles Quint et soo regne. Louvain, t. V 
p. 1575. 

(4) Bruxelles 5 oet. 1551. Kant Lanz, Correspondene des 
Kaisers Karl V. Leipzig 1846 t. III p. 78-83. 
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alla città di Magdeburgo, e ch'egli per lo innanzi s'era 
astenuto dal riferire, dovendo a ragione ritenerne ben 
informato il fratello dai ministri che teneva cola, 
divennero così insistenti da fargli temere non forse 
ne potesse sorgere alcun danno ai loro affari comuni 
e alla repubblica cristiana (1). 

Tutti questi avvisi, ammonimenti o consigli non 
valsero a scuotere la fiducia dell’imperatore « Sta bene 
rispondeva il vescovo d'Arras alla regina Maria, che 
non si debba tralasciare di tener d'occhio le sue 
azioni per controminare, occorrendo, ciò ch' egli 
volesse macchinare. Ma fino ad ora non ne ho veduto 
altro fondamento da quello in fuori che ne scrisse 
la maestà vostra (2). E all'ambasciatore Renard: Ze 
cose di Germania sono molto pacifiche, nè veggo appa- 
senza che vi abbia ul essere movimento se il ve di 
Francia non paga tutto (3). È di nuovo alla regina 
Maria: L'imperatore giudica che gli avvisi dati alla 
maestà vostra, tanto dalla Sassonia quanto dal resto 
della Germania, provengano 0 dai due elettori (Mau- 
rizio e Gioachino di Brandeburgo) a /ine di avvalo- 
rare la istanza per la liberazione del langravio (rin- 
novata poc'anzi dai loro ambasciatori e da quelli 
di altri principi tedeschi nell'udienza probabilmente 
de'22 novembre 1551 ad Innsbruck) o dalle genti di 
guerra, le quali di solito în tempi agitati seminano 
tali cose per essere adoperate e trarne profitto (4). 
Di queste genti che dopo la resa di Magdeburgo 


(1) Konig Ferdimmd an haiser Korl. Wien 5 nov. 1551. 
Daveret t. 1 n. BOI p. 701. 

(8) 14 giugno 1661, Ino. p. 000. 

(8) 16 agosto 1551. Papiors d'état du card. de Granvelle. 
4, III p. 575. 

(4) Innsbruck 23 nov. 1551. Deusert t. 1 n. 821 p. 818. 
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tenevansi ancor raccolte nei quartieri di Erfurt e di 
Milhausen, tra. Diiringen ed Hessen, e degli apparecchi 
segreti che facevansi da per tutto continuava a dar 
notizia il re Ferdinando, soggiungendo: nor vi ha cosà 
più certa, se non si rimette in liberlà il langravio, 
di una guerra la più grande e disastrosa che sia 
mai stata, in quanto c'è molto molto a temere che la 
maggior parle dell'impero aderisca alle pratiche 
francesi (1). E nondimeno proprio a que' giorni l'im- 
peratore non solo sconsigliava gli elettori ecclesiastici 
di abbandonare il concilio, come vedemmo a suo luogo, 
ma con lettera particolare del 3 gennaio 1552 li assi- 
curava circa ai temuti movimenti guerreschi, trattarsi 
semplicemente dell’ opera di alcuni cervelli irrequieti, 
per le ubbie dei quali gli uomini intelligenti non si 
lascieranno stornare dal giuramento prestato; aver 
preso d'ogni intorno informazioni da principi e città 
col mezzo de’ suoi ambasciatori, e trovata dappertutto 
pronta e devota obbedienza (2). Che più? Anche allora 
che Maurizio, dopo ricevuto dai commissarii dell'impero 
il denaro necessario al pagamento delle sue genti, in 
luogo di adempiere l'obbligo spontaneamente offerto e 
pressantemente accettato di andare dall'imperatore ad 
Innsbruck (8), aveva bensì licenziato quello genti, ma 


(1) Koniy Ferdinand an Aniser Karl, Wien. 12 decem. 1551. 
Tan. n. 839 p. 859. 

(@) L Voior, Der Firstenbund p. 159-160. 

(@) Et l'on verra, si celluy qu'n promis de retirer ses gens 
fora qualquo effeet que puisso correspondro è l'assouranco qu'il 
ea a donne. Bischof von Arras an honigin Marie, Innsbruck 
17 jan. 1552. DaurezL £. Il p. 36, Da questa lettera trasparisce 
che il vescovo d'Arras ne dubitava. Certo era invece Lazzaro 
Sehwendi che Maurizio non verrebbe ad Innsbrack e che la guerra 
era inevitabilo (così scriveva ai 5 genn. 1552 a Ian do Ligno, 
Dave t. Il n. 884 p. 13). Ai dubbi del vescovo d Arras accenna 
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in modo da poterle ad ogni istante raccogliere di nuovo, 
essendo fermati al suo soldo i capitani, e aveva inco- 
minciato a spargere voco che vi andrebbe se non 
temesse di essere tenuto prigione (1), anche allora 
menaronsi buone le sue scuse. Indarno Lazzaro Schwendi 
inviato appresso di lui scriveva: egli ha assererante- 
mente promesso a sun maestà, a me e al maresciallo 
(Bochlin) di andarvi; ma non lo credo finchè non 
lo veggo; egli teme assai della sua persona, e bisogna 
pensare che la coscienza non dorme (2). Indarno la 
regina Maria non cessava dall'ammonire, essere le sue 
parole fatte apposta per ingannare, per eseguire all’im- 
provviso i suoi disegni; essere certo imminente il peri- 
colo, urgente la necessità di provvedervi (3). L'impe- 
ratore lo aspettava ancor sempre da un giorno all’altro 
nd Innsbruch: e non essere (rispondeva) straordinaria 
» cosa in Germania che i principi tengano in pensione 
» capitani; Maurizio non poter senza una lega recare 
» aleun pericolo: non aver il re di Francia denaro da 
» dar a conto di soldo, prescindendo anche dalle rima- 
» nenti spese. » E così, non ostanti le agitazioni che 
mostravansi in diversi punti della Germania, ancor 


il nunzio Dietro Camaiani: Mauritio.. serirera confirmando di 
roles venire persinalmente da S. MAR benchè di questo a me è 
parsa di conoscere hoggi per le parole di monsg” d' Aras, che 
non se ne possa affermare cosa per vera. anzi s' io havessi a dir 
ln mia opinione, giura 
in dubbio. AL card. Gio. Maria del Monte. Innsbruck 14 genn. 1552. 
Arch. sen. ratio. Nunziatura di Germania (2 msc. 

{1} Zon de Liyne on kimigin Mavic. Lingon 2 jan 1552. 
Datrekt t, II p. 63. 


1a me sta assoni 


di credere che s. sia vo 


(2) Zocnrus von Sehicendi an hevsog von Arenbe 
1552. Imp. p. 68. 
(3) Ainigin Marie an bischof con Arras. 10, 28 


2. Two, pe 2I, 73 0 105 — an Haiser Karl, 3 fel 
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verso la fine di febbraio del 1552 egli si cullava con la 
speranza che le cose si avvierebbero a bane (1). 

In verità non c' è maniera di artificio a cui non 
sia ricorso Maurizio per nascondere con singolare abi- 
lità il suo disegno. Fino a questo di mandare ad Inn- 
sbruek il consigliere Francesco Kram con incarico di 
preparargli l'alloggio, di mantenere, cioè, ancora per 
alcuni giorni l'inganno, facendo significare che appena 
disciolte le sue genti s'era messo in via al primo di 
febbraio (2). Francesco Kram, giunto ad Innsbruck ai 
9 di quel mese, parlava dell’ intenzione del padron suo 
di passare per Wasserburg in Baviera, mentre questi 
andava invece rerso Friedewalde in Assia per il noto 
convegno de' congiurati. Contuttocid non è a credersi 
che l'imperatore confidasse proprio in Maurizio, nelle 
sue continue proteste di devozione affetivosa e di gr 
titudine. Nessuno anzi più di lui ne conosceva la ster- 
minata ambizione, e conosceva del pari come fosse 
necessario al margravio Alberto di Brandeburgo-Kulm- 
bach, carico di debiti, di cercar comunque occasioni da 
guadagnare (3). Ce lo dice egli stesso, nè tace del- 
l'ombra che gli davano i tanti ribelli agli stipendii di 
Maurizio, le sue infondate accuse per la detenzione del 
langravio, essendo tulto passato come fu risposto a 


(1) Bien espère-je quo les choses prendront Lon train. Kaise 
Karl an Ronigin Marie, Innsbruck 25 febbr. 1552. In. n. 1021 
pi 168. 

(2) Et dit que, quant plusigurs lui vouloient dissuader sa 
venv, il les rabouttoit, leur disant: pourquoy il ne viendroit 
vers son empereur, signeur et maistre, m'ayant faict chose pour- 
quoy il deust craindre de venir, et ayant receu tant de bien et 
honneur de luy? Bischof ron Arras am Rinigin Mazie. Innsbruek 
10 febr. 1552. Daureet. t. Il n. 978 p. 109. 

(3) Bischof Arvas am Ainigin Mavîe. 14 juni 1551 e 27 ja 
1562, lui, i I p. 00€ t, Il pi 07. 
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Mi e dimostrato agli Stati nella Dieta di Augusta 
del 1548 (1), la richiesta infine di un salvacondotto 
per venire ad Innsbruck (2). La fiducia dell’imperatore 
proveniva da tutt’altr'ordine di considerazioni. Princi- 
palmente da quella che gli era pur sembrata decisiva 
per vincere l'assenso di Maurizio al suo disegno di 
successione all'impero; del gran freno, cioè, che do- 
veva essere per lui quel Gianfederico, il quale, sguin- 
zagliato che fosse, avrebbe potuto sbalzarlo di seggio 
sommovendogli i sudditi, memori con grato e reverente 
animo del loro antico signore quanto malcontenti del 
nuovo (3). E che a questo speiente si pensasse già 
di ricorrere, occorrendo, anche giusta i consigli della 
regina Maria (4), è ovvio a comprendere. If vescoro 
d'Arvas, scriveva il nunzio pontificio Pietro Camaiani 
al cardinale Gianmaria del Monte, mi afferma, che 


(1) Kaiser Karl an konig Ferdinand, Innsbruck, 24 nov. 
1561. loro. t. 1 n. 825 p. 828. 

(2) Sur quoy je fais pourvsoir et repondre comma il con- 
vient, ne seachent qu'il ara contre moy commis chose pour 
quoy il aye basoing de saulf-conduit, 18 nov. 1051, cit. da Na- 
sigcue op. cit. t. V p. IST7. 

(8) Gehoimo Instuetion des kaisera fir den reth Gienger 
bei seiner sendung an dio churforsten von Sachsen und Hranden- 
burg, marz 1551. KarL Lanz, Stantapapiere p. 4 W. Mave 
nensazciza op. cit. VII, 4 e 5. Vedi anche a proposito di questa 
istruzione Daveret t. I, p. 612. Già fin dal 14 giugno 1551 il 
vescoro d’ Arras scriveva alla regina Marin: Et ce que me donne 
plus d'espoir qu'il n'osera mouvoir tant A la descouvert, contre 
sa m.tè, est que craindra que l'on ne dalivre le duc Iehan Fré- 
ich, le quelu. pourroit aree son credit on ce quartier là 
aisement chasser le dit duc; cs qu'il entende bien et sera 
cola peult estre causo do lo tonir en fraîn. DrureeL è. 1 n. 664 
p.900, 

(4) Lattera-precitata del 5 ottobre 1551 al vescoro dd’ Arras, 
Laxz, Corresp. t. Il p. 79. 
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sempre che Maurizio mancasse det clebito e si scor- 
dasse della obbligazione che ha con sua maestà, quella 
troverebbe il modo da saperlo far scendere per quei 
medesimi gradi ch'ella l'aveva falto salire, pvichè 
aveva già un gran cane al laccio da pater metter- 
glielo alla coda (1). All accennata considerazione ag- 
giungevano valore queste altre: l'essere Maurizio ben 
poca cosa per conto proprio, non denaroso, malreduto 
in Sassonia; il malgravio Alberto di nessuna mente e 
reputazione, e il re di Francia in grado bensi di for- 
nirli di un centomila scudi, ma non di sostenere le 
spese tutte dell'impresa (2). 

Queste erano sì considerazioni di gran peso, baste- 
voli a rassicurare in tempi tranquilli, in condizioni 
normali, ma non fia tante prove di effervescenza degli 
animi in Germania, fa tanto accumularsi di viluppi 
esteriori. Molto mono a giustificare la sua inazione. 


(1) E siccome la regina Maria temeva che i congiurati, inva- 
dendo i Paesi Bassi, tentassero di liberare a viva forza il lan- 
gravio Filippo che allora trovavasi rinchiuso a Malines, così il 
vescovo d'Arras proseguiva: Quando questo fosse, sua maestà ne 
farebbe prima far due persi, et poi glielo darebbe così morto, 
perche ne potessero far pasticci. Innsbruck 3 genn. 1552. Arch. 
reg. vatie. Nunziatura di Germania 62 mse. E ciò, parmi, con 
l'intento stesso per Îl quale più terdi l'oratore dell' elettore 
Gioachino di Brandeburgo, Cristoforo Strassen, consigliò l’impera- 
tore di adoperare questa minaccia verso il langravio; con l'in- 
tento, cioè, di far cessare î movimenti de' congiurati per la sua 
liberazione: que nova devrions faira dire plainement nu lantgrave 
que, si ces mouremens ne cessoient, nous le delivrerions è ceuls 
qui la demandoient mais ce seroit en deux pièces, Kaiser Hart 
an Rye 18 ape. 1559. Daurres, £. Il n. 1311 p. 408. 

(®) Bischof Arras an. honigin Marie, 14 juni 1551, — Glajon 
an konigin Marie, 31 jan, 1552. Deverei. t. I n. 664 p. 660, 
4 I, n. 258 p. 84. 
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Lo starsene impreparato a qualunque eventuale sor- 
presa, il ritenere tra principi d'interessi opposti, ma 
concordi nell’ odio, impossibile una lega, sia pur di 
corta durata; il confidare anche nella lealtà tedesca, 
egli che con la sua politica l'avera guastata nel cuore 
di molti; il non aver pensato che in questa lo scolaro 
potera superare il maestro: ecco l'errore, del quale 
si stenta a farsi capaci quando si rammentano la saga- 
cia, l'energia, la risolutezza ‘addimostrate al tempo della 
guerra smalcaldica. Dovremo attribuirlo all’ essersi 
lasciato il vincitore di Mihlberg abbagliare dagli splen- 
didi successi del passato sì da perdere l’ordinaria pra- 
denza, o al declinare delle sue forze fisiche e al conse- 
guente affievolimento delle morali? O non piuttosto a 
quello stato d' animo, proprio di chi vede dileguarsi 
l'un dopo l’altro i più accarezzati ideali della sua vita, 
e di cui il vescovo d’ Arras, come riportammo altrore 
(p. 278), lamentava le conseguenze: l'asitanza, 1’ incu- 
ria, il tedio degli affari pubblici? Gli era fallito il dise- 
gno di successione all'impero in pro di Filippo, vale a 
dire della preponderanza spagnuola in Europa. Stava 
per essergli strappato di mano il concilio, lo strumento 
creduto efficace a ridurre in quiete la Germania. Per 
cagione dell’ uno s' era alienati gli animi del fratello 
Ferdinando e del nipote Massimiliano; per cagione del- 
l'altro quello del papa, fatto sempre più inclinevole 
alla Francia. E qual dolore, per giunta, trovarsi ora così 
sprovvisto di forze e denari da non poter appigliarsi a 
qualsivoglia nuovo spediente gli fosse messo innanzi! (1) 


(1) Et trouve «a M.t Imp. fort combaptue, d'ung coustel do 
despit, congnossant que ceulx qui luy ont plus grande obligation 
soient ceulx qui le traversent et se déclarent contra luy, et de 
se trouver en ceste siison tant despourreu de pouvoir, qu'est 
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Tale era lo stato dell'animo suo e tale la condi- 
zione delle cose, quando un dispaccio della sorella Maria 
de'26 febbraio 1552 gli fece cadere finalmente la benda 
dagli occhi. Quel dispaccio accompagnava due lettere 
intercettate a Cleves, l' una del margravio Alberto, 
l’altra del Reifenberg (1), le quali dicevano chiaramente 
che il 27 marzo era il giorno fissato per la riunione 
delle genti destinate a combattere in Germania. Che 
fave allora? Scrisse bensl subito alle primarie città e a 
parecchi principi dell'impero per stornarli dal prestar 
orecchio alle pratiche de' francesi e de’ congiurati tede- 
schi, inviò messaggi all' elettore palatino, al duca 
di Wirtemberg, all’ elettore di Treviri, tornato poc" anzi 
«lal concilio, e a quelli di Magonza e di Colonia che si 
trovavano ancora a Trento, per consultarli intorno ai 
partiti da pigliarsi in così grave frangente; ma da 
nessuno di essi poteva aspettarsi nè vigor di conforti 
né prontezza di aiuti. Impotente a cercar altra via di 
scampo da quella în fuori delle negoziazioni, non 
gli restò che affidarle al fratello Ferdinando (2), con- 


beaucop plus que je ne seauroys escripre, ny l'on se pourroit 
\aginer, si co quo Erasso nons figura da l'estut des finances 
est veritable, comme Jo pense; ct le prende sadite Majesté de 
sorte que, quoyque l'on luy mette nouveaulx evpédients en avant, 
il ne veult condescendre è en gouster aulcung. Bischof von Arres 
am kinigin Marie, lansbruch 26 fobr. 1552. Iaio. t. Il n. 1022 
p. 163. 

(1) Lo abbiamo dalla lunga lettera degli IL marzo a suo fra- 
tello Ferdinando. Iuin. n. 1097 p. 223-233. 

(2) Quo de vouloir faire grande armco pour nous ogaler au- 
sdicts ennemisu. il serpit impossible, quant ores nous puissions 
racoutrer argant, da quoy.... sommes antioroment exclue, et mo- 
smes ayans preoceupez de longue main les meilleurs gens, et que 
par faulte de finaneo et attendant la venue dudiet duc nous 
sommes lasso procertir, Par ou nous luy mectons en consisleracion 
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tuttochè sospettasse aver egli avuto dagli autori della 
congiura qualche assicurazione segreta che lo rendesse 
ineurante di ciò che non lo toccava da vicino (1): 
non essere quindi i movimenti di Maurizio senza sua 
saputa e senza qualche sua partecipazione (2). 

HT. Questo sospetto era infondato. Basta a con- 
vincerne, più assai che il timore espresso dal margra- 
vio Alberto non forse le genti raccolte ilal re Ferdi- 
nando per 1° Ungheria prendessero il cammino della 
Sassonia (9), la lettera in cui questi ancor prima, e da 
sè, scongiurava Maurizio, se mai fossero vere le voci 
che correvano, a desistere da una impresa la quale non 
tornerebbe a profitto che dei turchi e dei francesi (4). 
Ma si comprende come quel sospetto e altri somiglianti 
potessero sorgere, da che la discordia ormai palese tra 
i due fratelli, prodotta dalle trattative per la succes 
sione all'impero ed aggravata dalle liberalità usate al 
duca Cristoforo di Virtemberg (5), porgeva motivo a 


co que sur co point nous oceurroit, quest de regarder par tous 
moyens possibles dappaiser par negociacions es Allemans. Osten- 
silla instruction des kaisera fùr L de Rya an kanig Ferdinand 
3 mara 1552, Lana Corrosp. t. Ill p. 101. 

(1) Que Le rendit moins soigneult a ce que peult toucher en 
particulior. Geheimo instruction des laisers fir I. de Rye, 3 mirz 
1592, Inio. p. 107. 

(®) Lettera precitata del vescoro d' Arras alla regina Maria 
del 24 febbr, 1552, Daurrst. t. Il n. 1022 p. 164. 

(8) Ich forcht, das land zu Ungern wird sein das land zu 
Sachsen, 7 mùrz 1552 Davreet t. Il m. 1073 p. 205. 

(4) Wien 12 febr. 1552 Isip. n. 982 p. 113-119. 

(@) L'imperatore ai 7 agosto 1551 lo infeudò della contea di 
Maompelgard e del connessovi territorio di Borgogna; agli 11 set 
tembre lo assicurò di ritirare dalle sue fortezze di Schorndorf e 
di Kircheim @ in generale dal ducato le guarnigioni spa; 
il che avvenne infatti verso la metà di ottobre. Stalin, Wirtem- 
Vergische Geschichte è. IV p. 501. 
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maligne supposizioni d' ogni maniera da una parto 0 
dall'altra, ed anche alimento a conformi dicerie nel- 
Y universale. Questa volta è l'imperatore, a cui dava 
ombra che Ferdinando, richiesto di continuare a tenerlo 
informato di ciò che veniva a sapere su le pratiche dei 
francesi in Sassonia, avesse risposto essere sì pronto di 
farlo, come lo fece infatti; ma che avendo egli colù a 
suo inviato Lazzaro Schwendî, nessuno meglio di lui 
poteva seoprirle © riportarle (1). E davangli ombra del 
pari i suecossivi avvisi degli imminenti pericoli, sol 
perchè non accompagnati da significazioni di compianto 
nè da profferie di aiuto (2). Altra volta è stato l'impe- 
ratore stesso sollecito a dissipare i sospetti altrui per 
il tardato ritorno di Massimiliano dalla Spagna, scri- 
vendo al figliolo Filippo che, dopo messigli davanti i 
rischi d'una traversata nelle vicinanze della flotta tur- 
chesca, lasciasse a lui la responsabilità del partire o 
n0; affinchè, non comparendo quella flotta, non si avesse 
4 dire essere tutto stato fatto apposta per trattenere a 
lungo lontano dalla Germania il suo temuto concorrente 
all'impero'(3). Appunto perciò, e conforme alla inten- 


(1) Kanig Ferdinand an den Kaiser, 2 dee, 1551, Lawz Cor- 
risp. t. II p, 85. 

(2) Considerant, que les advertissemens que le dict seignenr 
roy nous a donne do ce quo passoit, a este si goneral et sans 
demonstracion ny de nous condoloîr, ny offrir assistance, ece, Fstra- 
zione segreta per il de Rye, luo. p. 107. 

(3) Despues segua la condicion del rey (Massimiliano re di 
Boemia) pensaria che todo avia sido foriado a proposito de dete- 
nerle por tractar mejor lo del imperio en su ausencia, y piedo- 
samente se puede creer que facilmente lo persuadiara al rev su 
padre. L' imper. al figliolo Filippo 29 luglio 1551. Arch. di 
Simancas leg. 640, fol. 58 cit. da W. Maurendrecher op. cit. 
1. 268. Vedi poi la lettera dell’imper. al fratello Ferdinando dei 
18 ag. 1551 in Lawz Corr. t. II p. 70. 
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zione già manifestata alla regina Maria (1), prima ancora 
che questa con la mentovata lettera de'5 ottobre 1551 
lo sonsigliasse a riguadagnare l'affetto del fratello e 
del nipote sospendendo la pratica per la successione 
all’ impero, egli non ha mancaio di far salutare Mas- 
similiano al suo ritorno dalla Spagna il di 22 novem- 
bre con parola cordiali, e di trattarlo con eguale 
affabilità duranto la sua dimora in Innsbruch (2). 
Anche le lettere del principe Filippo a Massimiliano in 
questo periodo di tempo, verso la fine del 1551 e al 
principio del 1552, sono in tono amichevole (3). Con- 
tuttociò quando Massimiliano, partito da Innsbrach ai 
22 gennaio 1552, ammalò per via a Wasserburg, corse 


(1) Et passant par Ispruch le roy de Îtohèmo, je le pourroye 
novir et de plus ea plus procurer de luy oster tout umbre et gui» 
gner confidence, qu' emporte ce que vous sqaver. et parler a ma 
fille plus franchement pour en ce nous servir de son moyen et 
luy faire plainement entendre, combien il luy convient. Kuiser 
Karl an hinirin Marie Augsburg d set, 1551, Daereet, n. 769 
p. 761. 

(2) Et ne veulx delaisser de dire è V. M. que le despart 
du roy a esté fort courtois, avec grandes offrea et temoignages 
qu' ila au service de sa M. Imp. laquelle me dict co qu' est 
passi on caey, et declniro qu'ella en ascit trés grand contente- 
ment, Bischof con Arras an hinigin Maric, Innsbruck 22 genn. 
1552, Iaro. t. Il n. 927 p. 51. — La moglie di Massimiliano richi 
mato da lui sens plus perdro tempo, ct attendre epròs les lon- 
ques de son pere, (Detto alla detta, Taio. p. 109) parti da Inn- 
sbruck agli Il di febbraio: Avant son partement je tins main 
quo sulicto majest fit avec elle l' ottico dont jà piecà j' ay adverty 
V. M., afin qu'elle mosenna bonne intellizenco entre ces prin- 
coni maia jo ne syay ile quel fruyt pourra astra... car jo voy 
eroystre en sa majeste les soulscns contro le ro et le roy de 
Rohame, son fils, ece. Detto alla detta 26 febbr. 1359, In. n. 1029. 
piolsd 

(8) W. Macneswnener în 
pas 245. 
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subito voce di veleno propinatozli per opera del car- 
dinal Madruzzi in pro del principe Filippo. e il re Fer- 
dinando suo padre vi prestò fede sì da mandargli paree- 
chi antidoti (1). 

Nessun dubbio pertanto che la sfiducia dell’ impe- 
vatore nel fratello Ferdinamto © nel nipote e genero 
Massimiliano fo-so da questi in egual misura ricambiata. 
Ma non è meno cerio chie, se Ferdinando aveva cara 
Vamicizia di Maurizio. al cui contegno nell'affare della 
successione all'impero : 


debitore di esserne rima- 
sto insino allora preservato (2), altrettanto, e più, 
doveva. muoverlo a identilicare per il momento i suoi 
interessi con quelli del fratello il timor 


mila 


che la 


cliesse le forze della Ger 
quali contava nella Jotta contro i turchi, 
sse a questi maggiore opportunità a nuovi 


rezione tedesca nen solo gli t 
mania sull 
ma por 
salti nell Ungher 


a. 


Ivi veleno già (pag. 183) incominciata la guerra 
coi turchi nel mese stesso in cui gli Stati di Transil- 


(1) Lo roi des romaiua edtant adverti de 
mente du cueur, avec extreme dangier de La vi 
ot farma opinion que il fust ampoisonne, comm 


Nonnes conjecturis. Coracitte de ZassPorp (midi 


jacopo et faible- 
print suspitioa 
l aserivit avoir 
0 dell''imper: 
tore manduto a visitare Massinilîano) Lo reina Movie do Hon- 
ME Gacnani Analeetes histor, 1. VII j, 18 
le su cin le lertero ilel vescovo dd’ Arruc alla regina 
I è fab. 1552 Decessi 1. Il p. 82 0 16 
() Dopo gli indugi + i sotterfugi, dei quali toccammo a 
piu. 160, e dopo un carteszio acerbo con l'imperatore, Ferdinando 


quivi 16 foer. 15 
Vedi a 


aveva. finalmente 
suadignare i voti di N 
(birreet t. Tp. GU), 1 duo elettori indigziarone per alcun tempo 
la ris iero in forma tole da far comprenlere 
che non avrebbero aderito al volere sell’ inuperitore (Itvenontz 
UV p 2 @ Dierrm. t. 1 7 


I conte Allierto do Selilick 1 incarico di 
e dell elettore di Itrandeburg 


surizi 


osta, e poi la A 


I, Lascass 8. 1] 
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vania prestavono omaggio a Ferdinando. Machmet Sokol 
incaricato di ricondurvi Isabella con il principe suo 
figliuolo, raccolto prontamente nn grosso esercito nella 
Romania @ passati il Danubio presso Petervaradino e 
il Tibisco presso Titet, dopo presi il castello di Bechel 
ai 19 settembre del 1551 e altri luoghi senza colpo 
ferire, s'era anche impossessato, per tradimento della 
maggior parte degli abitanti. di Lippa, importante città 
per le fortificazioni fattevi costruire dal margravio 
Giorgio di Brandeburgo marito della vedova di Giovanni 
Corvino, e di lì spinto fino a Temesvar, dal cui assedio, 
valorosamente sostenuto. dovette peraltro ritirarsi ai 
27 di ottobre. Perchè Giambattista Castaldo, ricevuto 
intanto il rinforzo delle genti comlotte da Sforza Palla- 
vicini, moveva verso Lippa. Vi pose l'assedio ni 4 
novembre e ai 7 la prese d'assalto, Ulama, il coman- 
dante della piazza ricoveratosi nel castello col resto 


della guarnigione, nel nono giorno ne ofiase la resa 
a condizioni di una tregua di venti giorni e della libera 
uscita con gli averi e le armi, le quali, benché non 
necessarie atiosa l'estrema angustia degli assediati, 
fnrono accettate, essendo in ciò prevalsa la volontà di 
frà Giorgio Martinuzzi, già creato cardinale fino dal 
12 ottone, Quindi il Castaldo, dopo lasciato presidii in 
Lippa e a Temesvar, col rimanente dell'esercito si ridusse 
nella Transilvania. Ivi per un concorso di notizie e di 
prove confermanti anteriori denunzie (1), fatto certo che 
il Martinuzzi cospirava coi turchi per farsi egli padrone 
di quella provincia e del regno d'Ungheria pagando ad 
essi tributo (2), lo fece proditoriamente mecidere ai 18? 


Ferdinand des ersten 


(1) Brenorz, Geschichte der rezieri 
Wien 1836 t. VIL pi 
(2) Inn. pag, 270 
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di dicembre per mano del suo segretario Marcantonio 
Ferrari di Alessandria e dello Sforza Pallavicini (1). 

L'assassinio del Martinuzzi passò senza notevole 
commorimento. Ma hentosto la indiseiplinatezza delle 
solilntesche regie causata da mancamento di paghe e le 
invasioni dei vaivoli di Moldavia e di Valachia, quasi 
forieri della minacciata impresa del Granturoo in per- 
sona, han fatto della Transilvania e della Ungheria 
vasto campo di sinistri avvenimenti. 

Più cresce colù il pericolo e più si vede l'erdi- 
nando raddoppiar di zelo per rimuovere l'addotto pre- 
testo ai moti di Germania, Egli risolve il dubbio messo 
ad arte innanzi dall'imperatore se possa farsi la libe- 
razione del laneravio senza quella a un tempo stesso 
dello spodestato elettore Gianfoderico, dimostrando 
quanto grando fosse la differenza tra l'uno è l’altro 
per molti rispetti (2). Informato dal conte Alberto di 
Schlick che Maurizio all verlo trattenuto dal 
recarsi appresso l'imperatore alcune parole minacce- 
voli a suo riguardo dette in Amburgo dal maresciallo 
di corto Beehlin (3), al quale era stato commesso di 


va 


(1) Hama Percstati Geschiehte dec osmanisehen Reichs 
Posth L840 (Il p. 216. — Dirò la enuione della morte sua. Egli 
si mostrò fino nella presa del castel ili Lippa esser turco, con 
mala satisfatione di tutti quelli Ongari. In questo tempo fino alli 
20 del passato che fu il giorno ultimo delli sua viti, esso frate 
harera jatenlimeuti col Turco di farsi Ie di Onsaria et impa- 
dronirsi di tutto quel paose et di Transilvania, ot comunicato il 
fatto al suo consiglio, dlue di quelli a'quali il tratrato non più- 
ceva, lo scopersero al sig. Gio. Batt. C'astalilo. ZL auenzio P. Her= 
tani al card, di Monte. Innsbruck 8 cen, 1552, A 
Nunziatura da Germania, 51, mise. 

(2) Kosic Frivmann in doni lino 
t III, p. 86. 

(3) Kerrvasr Mowirz en Christof con Carlovits and Mor- 
deisen su Lundshut, 2) febbr. 1552 — Giur Seui an Koniy 


4 segr. vatic, 


2 dee. 15 


. Laxz Corsesp. 
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osservare la condotta di lui è «di ;uloperarsi al mante- 
nimento della pace, gli rimanda lo stesso conte di 
Selilick insieme con Uttone di Neidek per assicurarlo 
che quelle parole erano una maligna invenzione dei 


francesi e che il salvacondoito sarebbe stato sicuramente 


osservato. E poichè Maurizio affermava non aver con- 
chiusa aleona lega, e Vene, gli soggiungo Ferdinando . 
deponga egli co'suoi compagni gli armamenti, vada 
dall'imperatore, cessi ojni insurrezione e si prorvede 
a salvarsi lai turchi (1). In ultimo, ottenuta facolta 
o per la liberazione del la 


i tratiare con M 7 
vio, gli manda a tal uopo il suo maggior uomo di «tato 
il langravio di Misnia Enrico di Plnuen (2). 

Dopo queste e altre sollecitudini, delle quali gli 
rese grazie l'imperatore (3), che aspettarsi di. più da 
Ferdinando? Forse ch'egli armi per avvalo- 
rave con esse le sue negoziazioni. come ne lo avevi 
già csortato lo stesso Plauen, quantunque evidente 
mente nell'interesse della Boemia che siccome confi- 
manto con la Sassonia loveva a lui parere più da vicino 
minseciata (4)? O ele adoperasse a quel fine le genti 
e i sussidi concessi dii suoi Stati contro i turchi? Ben 
Io fece in parte più tardi, come vedremo poi, Ma da 


3 febbr, 1552, — Dateret t. Il ni 1000 è 


eolie, Gratapen 
1016 pe 17 0 190 

(I) Kosio Frnisaxi en buesfrrs! Morit, Presshurg 4 mare. 
Lor. Tute. n° 1056 p. 191 Lo stesso Bieklin «menti più tarli 
apielle parole riportato a Maurizio, e sullusse in prova un'attesta- 
zione rilasciatavli dalla città di Amburgo, — lun. n. 1321 p Ali. 

(2) Kinia Penmsasos Lustnzetioa fin Minsich von Planen. 
Pressimrg 11 marz — in, n° 1091, p. 215. 

(8) Dar kaisor an kinie F 
Coreesp. tI pi 114 

(1) Bencenar Mrisnicn von Meissen an kinig Fordinami, 28 
Darren, 6 II 0 020 pi 176 


‘ardinand, 1 mire 
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principio. quand'anche l'avesse stimato opportuno, vi 
avrebbero acconsentito quegli Stati? Né certo alcuno 
sapeva allora che le armi de' principi congiurati su 
rebbonsi mosse verso la Germania meridionale, cioè 
direttamente contro la persona dell'imperatore. Anche 
lo Schwenti. lui che non s'era lasciato mai abbindolare 
dalle parole «di Maurizio, non vi pensava punto, rite- 
nendole invece destinate ad invadere i Paesi Bassi (1). 
E se l’imperatore sperò sino all'ultimo che l'addensata 
procella risolverebbesi in nulla, qual meraviglia che 
Ferdinando confidisse nella officacia dei suoi ufficii a 
scongiurarla? Tanto più ch'egli aveva dalla sua e i 
sudditi di Maurizio e il collega di lui, il cointeres- 
sato nella questione del langravio, L'elettore Gioachino 
«li Brandeburgo. Quelli, deplorando le voci che correvano. 
pregarono instantemente il loro principe a non fare 
nulla contro l'autorità suprema imposta da Dio (2): 
questi lo esortava a non impedire la via più breve 
che s'era offerta alla liberazione del langravio (13). 
Così è l'owlino mandato da Praga il di 9 febbraio 
2 al governo del Tirolo di mettere in assetto i fanti 
accordati per l'Ungheria nella dieta del passato dicem- 
bro (4), 0 la risposta data all'imperatore di non poter 
aggiungere ai suoi ufficii conciliativi verun aiuto di armi, 


(1) Lazante von Schwendi an Ian do Ligno. Manefeli 5 j 
Tum. n° 84 p. 14. 

@) Tui. ni 1090, 1093, 1109 p. 218. 219 e 29 

(8) Kerrdinsr lencunis von Brandenburg Iustruktion fr Adam 
TTrott an kurfirst Moritz. Koln 27 febbr. 1552, — Imm, n.° 1026 
p. 172.— Voli anche la suecossiva sua lettera a Maurizio dogli 
11 di marzo presso Langenn, t. 1, p. 502. 

(4) D. Davin Scuixmere Der Einfall des churfiiraten Morit 
von Sachsen in Tirol nell'Archie fer grochichte end alterduen 
stunde Tirols. IV lalirgag, 3 @ 4 Heft Imisbrack 1554 p. 233 è 234 


: Google n 


avendo bisogno ili tutte Ie sue forze nella lotta contro 
i turchi (1), si spiegano da sè, senza ricorrere a sup- 
posizioni d'indifferenza verso il fratello, o, peggio, di 
connivenza nella congiura (2) Massimamente ove si 
consideri che, prevenendo i limenti di quel governo (3). 
egli aveva già provveduto alla difesa del Tirolo con 
lettera del primo di marzo (4), Lu quale non pervenne al 
goverito stesso che ai 22, perchè trattenuta dall’ impe- 
rutore (3) fino a quel siorno in cui senti di averne 
bisogno. 

Quel che si è detto di Ferdinando può dirsi anche 
di suo tiglio Massimiliano, il re di Boemia, con la sola 
diffevenz 
mulare l'animo offeso dal disegno di successione al- 
l'impero. Ne abbiamo una prova nell'aver fatto che sua 
moglie, la figlia dell'impe 
proprio nel tempo de'suoi più amari disinganni, il paga- 
mento della dote di trecentomila ducati. sotto colore 
d'impisgarli all'acquisto di un possesso in Ungheria 
frattanto una rendita di quarantamila scudi, superiore 


1 che questi, giovane ardente, men sapeva dissi 


tore. chiedesse al padre. 


(1) Instruction des kon 
Kaiser 11 mare 
(2) Conf, con W. Mutnesusecui Stulion und Skizzen zur 
aesolichto der roformatimiezeit, Leipzie ISTA p. IU6 e con Ivuta 
Wrrren Die beziehungen und der Verkehr iles kurfirsten Moritz 
mit dem eun 


“ Ferdinand] fin L de Ryo an den 


Lase Corresp. t IL p. 120). 


chon konig Ferdinand. Neustadt an der Haardt 


ISS6 |, 52. 
(8) tunsbriek 4 marz 152, Dureein., t II, n° 1057 p. 192, 
(4) D. SonòxuerR Der einfall des kurttirsten Moritz in Tirol. 
Lac, pi 296, 
(5) Vous mereie ile Leetres que vous avez eseript A cenlx de 
ment. resident 


votre né 


vi lesquellea jo garleray encoires. 
dusiques je voye plus avant. s' il conviendroit & mon service. 
Kaiser: Kasl an kin Deerese, + IL 


22 1097 pi 224. Vedi anche n° ILS, p. 281 


1 Fordisind, marz 15 


Ù Google 


— 348 
a quella assegnatale sul pubblico erario di Napoli (1); 
il che, quando si pone menta alle estreme angustie fra 
le quali allora si dibatteva l’imperatore, e che Massi- 
miliano non poteva ignorare (2), si vuol credere fatto 
unicamente per dar cruccio, non per qualche «speranza 
di effetto. Maggior prova, anteriore di circa quattro 
mesi, è il colloquio avuto in novembre, al suo ritorno 
di Spagna, con l'ambasciatore veneto Domenico Morosini 
che qui giova riportare almeno per sommi capi, a docu- 
mento insieme, tuttora inedito, dell’acuta sua mente (9). _ 
Avendogli il Morosini comunicata la nuova venuta 
il di innanzi della ricuperazione di Lippa, Massimi- 
liano entrò in discorso con dire, che vorredle sopra 
ogni altra cosa retere una unione tra i principi 
cristiani, ‘(e che non si allendesse tanto al parti- 
colare e proprio interesse quarto si fa. Poi, di rimando 
all'osservazione dell’ambasciatore non avere per il pas- 
sato qualche principe tenuta la parola data, che ciò 274 
in grun parte proceduto dall'imperatore, il quale non 
riguardava el altro che al particolare suo interesse con 
aver poco rispetto a quello che fosse giusto e onesto; € 
se bene se ne dara la colpa ai ministri, pure perchè esso 
li comportava e non li castigava , lerando loro ogni 


(1) Der Kaiser an dio kdulzia Maria, 21 ware 1552. Lanz 
Corresp, t. Il p. 131. 

(8) Nous priemas a soulzriro, trotvant cette instance hica 
lors da raison, attendi ce qu' il spavoyent de l'estat present 
da noz finanees. Nebeninstruktion des iaisers fw Rye an hinig 
Ferdinand 22 marz 1552, Daceret, t. II, n° 1158, p. 289. 

(3) Ragionamento passato tra il re di Boemia Massimiliano e 
Domenico Morosini qual giorao ia cui questi lo necompagna; 
del confine, e messo in iseritto per incarico dei Capi del Consiglio 
doi Dieci. Archivio gen. di Venezia. Lettere di amb. di Germania 
gi Capi dol cons. dei X, Busta n.° 13, msc. 


fuor 
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veeasione nelle quale è per imprudenza 6 per ma- 
lizia potessero enseure el incorrere, veniva Ivi ad 
sser la causa principale. Quindi soggionise: 2'inpere 
iure mi vuol male... parto, e voglio parta» libermiente 
Wed, CHA mi piu polento fave conoscentoti. discreto, 
è, rispondendo l'ambasciatore che benissimo poteva 
fulo, cho il tutto r 
vettore mi vuol male, perchè crede che io sia anico 
del ve li Frimein e che per essere vio compare (1) 


stevehbe in lui, continnò: l'ip 


la intenda com me, Ma io me ne sno giustificati 
è gli ho fittto dive che feeia coscan con pri dili- 
genza se e è alern intendimento tra li e me. e se 
di trova ri castighi ; perchè iu lasci) fare alla rmestà 
di Dio. uè voglio intromelterni in alewne operazioni 
nè per impedire né per aîvtai 


l'intenzione sua. E 
si ullegrerà della 


bea al presento esso fm peralo: 
presa che mi ha falla il ve dell'e mie vobe (2), perché 
penserà. che con questo essa re sin fallo inîo ininvieo 
cd io a lui: basta non voglia dir altro. do senso il 


re nd possa dolesii di Tri 


E quando l'an 


un poter 


quanto che 
assieme al procuratore di ni assistette al battesimo anche l'am- 


buscsintore imperiale, Colendar ef atatipiupoco 09 238, Ha piut 
tosto un siguiticato dî prvtenza pulitica il non avere Nassimiliano, 
quando gli nieque un richiesto il contraccanbio da parte 


del ro di Francia, come questi poteva aspettarselo, Direkt, 

tb n° Di nta 18 n 
() Massimiliono nel suo viaggio di ritomo ju Ispagna fu 

inseguito dalla flotta francese, la quale gli predo parto delle sue 

robe alli spassitoli. 

imbevuto 


@ tra questo EN ca 
(3) Pale il Moros 
alla corte impe 


e voci che spare 
li volesse inforire chie si 
siente col re di Francia, Che ueste voe 
el altre accuse contro Massimiliano, le quali incominciano sin 


ale, supponeva che 


intentea cup queste 
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sciatore il giorno medesimo che entrò con Massimiliane 
a Cremona gli fece sapere che il re voleva restituir 
ogni cosa, non si pot contenere che con il riso 
allegro nun dicesse che anehe l ambasciate ili Fer- 
vara gliclo avera detta, © che avera areto salvecor 
doll per lie per le vobe sue che Fiberainente poles- 
n passione per Culti i lwsghi li Francia, anco» che 
soggiunse: i francesi wi csino ra cautela diventi 
che Villafranca non è Inogo del ve è che it satra. 
condotto nin è rotto (1): st ehe così ha da far né 
piatire il re di Fraucia cm il ve di Bocmia, che 
sono lanto lontani? Pa 


are di 


nlo approsso a 


suo padre, lamentò che né l’imperatore nè il suo mi- 
nistro facessero alcuna stima di lui, non ostante i molti 
e grandi servizi prestati, siccome sera rllinamente 
reduto com l'accomto del ve di Virtemberg... ma che 
venticinyuonila lalleri che amo stati donati a mon- 
signor d' Arcus n' eran stali causa. E seguitando 
l'ambasciatore a dive, per fue che uscisse den fuori 
vedendolo riscalluto, che, come l'imperatore veli 
che nè le lusinghe, né le minacce gli giovino, metlevà 
mano al offrir stati a lui e di principi suoi fvatelti 
per arrivare al suo desiderio (2), per far, cioè, che suo 
figliolo Filippo succedesse all'impero, Massimiliano 


dal 1549, avescorò a scopo di giustificato cd avraloraro il disegno 
di successione all''inipero in pro di Filippo? 

(1) Vedemmo riù come Audres Doria, mentre amiava con le 
suo guleo alle volts di Spagna per rici 
lino e sus moglie, fosse costretto n riparare nei porti di Viliu- 
franea a di Nizza, ad ivi bloreato dalla Notta francese. 

(8) Alla corte francese s'era spursa voce in dicembre del 
1550 che l'Italia superiore dlarelbesi in feuto a Massimiliano, © 

i) vi fosse di vero, fuvno masi 


ndurro in Italia Massimi 


però, a scoprire quanto in 
innanzi all'ambasciatore imperiale Remand colù residente i danni 
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mettendogli la mano sulla spalla, rispose : 44 mon si 
guadagna per premio. Poi disse che l'imperatore sfava 
male, che non potere campar molto, © allora si 
redrebbe la rivoluzione che farebbero è suv Stati, 
perchè delle cose d'Italia non parto, chè le puoî sa- 
pere per te, ma sì potrei dire ili quelle di Fiandra 
cuse che li farebbero meravigliare, c credimelo, ma 
non voglio. E pur lullavia segitara, dicendo quelche 
cosa dalla quale si comprendere che prlla provincia 


stava con mal animo, E allora vedremo. soggiunse. 
cnsa farà il principe suo figliolo, il quale per divla 
liberamente, non é uomo ne da guerra, ché non la 
intende, nè ha cervello da intenderla, nè da negozio, 
perchè non si diletta che di giocare è di buffoni, è 
di star sempre nelle cose da Durta. Dopo questo 
sagace presagio della insurrezione de’ Paesi Bassi, e 
dopo aver parlato con disprezzo degli spagnuoli, entrò 
Massimiliano a discorvere del moto d'Italia per causa 
di Parma, dandone Ja colpa all'odio particolare di 
Ferrante Gonzaga contro i Famesi (che avevano ten- 
tato di farlo uccidere per vendicare la morte di Pier- 
luigi loro padre), e del concilio, dicendo che poco Bene 
si sperava, perchè i principi e gli stati di Germania 
nun rolerano sultomellersi ad esso, e massime i prin- 
cipi elettori laici, e che se bene ri eranu andati gli elet 
tovi evelesiustici, anche questi, quando l'imperalore vo- 
lesse valersene per cosa temporale, non vi acconsenti. 
rebbero (vedi pag. 172). Ma giello, così conchiuse il 
Morosini la sua relazione ai Capi del Consiglio dei Dieci 
su questo importante colloquio. quello ehe mi fece 


che ne verrebbero alla dominazione di casa d' Halsburgo. W. Mav- 
wsvironzia. Karl V un dio doutsrlon protestanten. p. 245. Upual 
voce comera più tanti in Venezia, Ortender of"stotepupers n.° d8L, 
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grandissima meraviglia € compassione fu che il po- 
vero Signore mi disse che si (rovara infelicissimo, 
non avendo amico né persona in eni confidare, è 
che egli era forsuto a fare come quell’ uccelletto che 
si nascondeva mentre che il nibbio passuva, per 
pira di non restar preda sua. 

Però, nonostante sì vivo risentimento personale, 
anche Massimiliano nou si contenne. diversamento dal 
padre nelle relazioni con Maurizio. Falsa è la voce, 
originata dalla falsa notizia del passaggio di Maurizio 
per Wasserburg, ch'egli l'avesse colì distolio dal- 
landaro appresso l'imporatore. IZ duca Maurizio non 
fu nè venne dove io mi trovara, così egli stesso la 
smentì ricisamente e sdognosamente; se fosse renulo 
colà, sarebbe ad Innsbruck (1). 

Fatto è che Maurizio, mentre al alcuni voleva 
far credere di aver avuto notizie pe 
che lo vuol vivo poteva rimproverargli ii esser for- 
nato indietro (2), con altri invece si appigliava al 
protesto che il giovane langravio l'avesse già citato 
sul adempiere l'obbligo assunto per iseritto di costi- 
tuirsi davanti a lui, ove entro un certo termine, 
ormai scaluto, non fosse liberato suo padre: non poter 


le quali nessuno 


(1) Aimiy Max vom Bohinen an Games, 1 mirz 1952, DIUFFELS 
t. IT n. 1441 p. 180, E se aggiunse: y pics el ha dado ya la eseusa 
de su buetta a su casa con ins ocasiones queha tenido de lo que le 
han avisado, desiendole que, si alli Uegara, le costaria raro. no 
24 de marievillar, antes me spanto no to ayn hecha antes, în quasto 
parole pare anche a me, come parve al DRUKFFI., veler ripetuto 
un giudizio dello stesso Maurizio, piuttosto che espresso un 
riconoscimento da parto di Massimiliano che fosse fondato il 
timore di lui, come vorrebbe il MatneNsiECARR 0p. dit. p. 

@) Risposta di Mauri 
t. Il n. 1044 p. 183. 


jo a W. Bocklin, 14 mare 1559. Ducrest. 
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quindi andaro dall'imperatore sanza il suo consenso : 
farebbe ogni sforzo per ottenerlo (1). All'incontro i suoi 
ministri accennavano ad ambedue que’ motivi nella loro 
lettera di seusa all'imperatore (2). Indarno il vescovo 
d'Arras rispondeva in nome dell'imperatore stesso; ch'era 
decisa la liberazione del lungravio, e solamente aspet- 
tata la sua venuta por trattar dello condizioni neces 
sario a guarantiro da nuovi turtiamenti la pace pubblica : 
lo esoriassero dunque a venire senz'alcun sospetto 
uuai ne avesse, si giovi del salvacondotto rilasciatogli 
in solenne cd ottima forma; salvacondotto dal quale 
anche i più grandi nemici sono tutelati: e se în esso 
desiderasse qualehe aggiunta, Ja si farebbe (3). Maurizio 
ai 13 di marzo anmuneiò agli inviati del re Ferdinando 
che n'era impedito, avendogli il siovane langravio rifiu» 
tata la provoga richiesta (4). e ai 17. rendendo gr 
all'imperatore per la promessa Liberazione del langravio 
Filippo, scrisse anche a lui che costretto dal debito 
d'onore, ma con grande rammarico @ danno suo e dei 
suoì sudditi, smdava già a costituiti davanti a quel 
principe, dal quale però avrehbe cercato d'impetrare 


(I) Risposta di Maurizio all'ossttazione del card. Madrazzi 
del 29 febbr, 1902, mu 1 1 n° 10 pi 175 
(4 Christoph von Karlowitz nud lIrich Monleisen an den 


Xaiser, Landshut 25 febb. 1502, Loans Corresp. t HI, p. 92-06. 

(3) Der hischof von Arras im namen des kaisers au Christoph 
von Karlowitz und Ulrich Mordeisen. Innsbruck 4 miirz 1552, 
Lanz Corresp. t. III, p. 104-111. Con lettera privata del giorno 
innanzi al Curlovitz mu vasi che questi non uvesse mui 
fatto cenno delle sue lettere nelle quali diceva che l'imperatore 
non sarebbe difficile nelle condizioni, e che solo in vista del- 
l'instabile carattere del lameravio dovevano essergli imposte gua- 
rentizie contro nuove inquietudini, Devrret t. IL n° 1053 p. 188. 

(4) Kurfurst Moritz an Schlick und Neileck, Torgau 13 marz 
1552, limo, n.° 1112, p. 24L 
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in persona îl permesso di venire ad Imshruck per sè, 
o almeno per il suo collega l'elettore di Brandeburgo (1). 
Andava invece alla guerra. 

IV. Di già ai 13 di marzo il re di Francia, Val 
leato de’congiurati, il profetlore del suero romano 
impero © vindice lella libertà germanica, secondo il 
titolo assunto con loro consentimento in un manifesto 
pubblicato in lingua tedesca. aveva incominciata l’im- 
presa. Con un esercito di circa venticinquemila fanti 
© diecimila cavalli invase senza colpo ferire la Lorena, 
ne tolse a quella duchessa Cristina il governo ed anche 
il figliuolo, giovanetto di nove anni, obbligandolo di 
trasferivsi a Bur (2), pose in Naney una guarnigione di 
quatiromila uomini. occupò Je città di Toul e Verdun 
e ai 18 aprile entrò nella grande fortezza di confine, 
Merz, della quale otto giorni innanzi il contestabile 
\mna ili Montmorenci, chiedendo soltanto il passaggio 
libero in pace, s'era impossessito a tradimento. Di la 
voleva andar pi nlmente estendere il 
suo dominio anche sull’ Alsazia. Il re nella sa santa 
querva, verrà fra breve a Strasburgo, scriveva il Mont 
morenci ni 12 di aprile al Senato di quella città, e pro- 
poî verso il Reno contro il conme nemico (3). 


oltre, e prin 


codev 

Nello stesso tempo Maurizio, partito da Lipsia ai 
16 di marzo e raccolte | ti qua e la 
disperse, incontrò ai 23 a Bischofshcim quelle del gio- 
vane langravio Guzlielmo d'Assia, il quale ni 19 aveva 


via le sm 


(1) Chirfiret Moritz von Snelison an dan kaicor, Leipzi 17 
marz 1502, Lonz Corresp. t. III, p. 124-130. 

(21 Con facoltà alla milre di aecomy 
altrove a suo piacimento. Dierett, &. Il, n2 1 

(3) RestziseiR Documents historiques, po 441, cit, da Jon 
duxssy Geschichte: duc dentschon volkes seit dom anscang des 
an a8SL, 1 II |a ri 


nrlo © di andare 
pa, qu, 400-402. 


mittelalters, Freiburg im Beci 
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tentato invano rl'impossessarsi della città di Franco- 
forte sul Meno, sotto il pretesto di non volerne che il 
libero transito. Di la, dopo ottenuta la sommissione di 
Morstuldt e di Sehweinfurt e di alcuni conti dell’ im- 
pero, come pure dai procuratori del vescovo di Wir- 
taburg la richiesta assieurazione di aiuti, muni: 
vettovaglie (ma richiesta in nome di Guglielmo d'Assia 
non di Maurizio, il quale voleva rappresentare la parte 
di costretto a seguire i voleri di lui (1)), od avuti con- 
tomila fiorini da Norimberga verso obbligo che sarebbe 
salva con l’intero suo territorio da ogni violenza, le 
due schiere si congiansero con la terza condotta dal 
margravio Alberto di Brandeburgo a Kothenburyg; donde 
tutte © tre, componenti un esercito di circa 30,000 
uomini , presa Donauwérth al 51, mossero alla volta di 
Angusta, Comparse davanti ad essa al primo di aprile, 
vi entrarono ai 4 per opera della parte popolana, 
ansiosa di ristabilire l'antico governo e i suoi privilegi. 

Il di seguente di sera ne giunse notizia ad 
Imisbruck. L'angustia dell'imperatore toccava l'estremo. 
Ma egli l'aveva già presentita appena gli cadde la benda 
dagli occhi, e, massime per l'assoluta mancanza di da- 
naro, si trovò impedito di riparare alla passata impre- 
videnza (2). Ne abbiamo prova nel disegno concepito 
fin dai primi di marzo, di andare ad Ulma per passare 
di là ne' Puesi Bassi (3), e più ancora nelle erucciose 


(1) Vedi Diureta. 6. I n° 1204, po 220€ 1 III, 09 1109, 
n 305-970, 

(2) Et co que nous tient en plus grande perplexité est, que, 
comme les marelians sont informez trop particulierement de notre 
astat... ne tronvons personne, ny a Avsboung ny aillenra, que se 
vuello laîsser persuader a nous accomoder de finances, quelque 
erant pariy que leur voulons offrir. GeA, instr, des haisers fiir 
I de Ryo, ® mire 1552, Lomo, Correnp. + IM, p. 100. 

(8) Der kaiser au die kinigin Marie, 7 nviez 1552. [0id. p. 112. 
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parole rivolte alla regina Maria, la quale, impotente a 
mandargli un pronto sussidio, lo consigliava invece 
rimanero in Germania e a congiungersi col îratello (1): 
mulla poter aspettavsi dal fratello ; sarebbe costretto a 
difendersi nei monti con i puesani (2). Quel disegno 
intravvidero i preposti al governo del Tirolo nella laco- 
nica risposta eh' egli diede ai 2 di aprile per bocca del 
vescovo d'Amas allo loro rimostranze sulla necessità 
di non lasciarsi più oltre abbindolare dai nemici: pro- 
veggano essi alla sivurtà del paese; quanto a lui. 
egli un soldato pronto n marciare (3). E quel 
disegno, come seppe che i congiurati stavano davanti 
ad Augusta, non potendo più dubitare che Maurizio 
supelibo venuto a trovarlo, egli tentò di eseguire. In 
futti benché si provvcilesse alacremente alla difesa del 

tolo, avendo anehe il ro Ferdinando dita facoltà 
a tal uopo di far venire tre compagnio di un reggi- 
mento stanziato a Costanza, d'impiegave le rendite 
pubbliche @ di contrar debiti (4), in un prose minae- 
ciato da tutte parti cd invocante dappertutto aiuto, 
non poteva sentirsi sicuro. Se aspellassi qui più @ 
Inngo, seviveva ai 4 di aprile al fratello Ferdinando, 
non potrei che un del maltino esser preso nel mio 
letto. Ben restavangli aperte le vie dell'Austria e del- 
l'Italia. Ma so accettava l'offorta dol fratello di 1 
rarsi in Austria avrebbe messo a repentaglio gli interessi 
di lui, senz'altro effello che di essere pui ambidue 


2 Ibid. 


(1) Die kònigin Marie an den Kaiser, 13 mire. 

2 

(2) Der kaiser an die kònigin Ma Ivit, 

p. 136. — Lo stesso serivevale nello stesso giorno il vesenvo 

d'Arras. Drteffel, t. IL, p. 277. 
(8) D. Selinbere, op. cit, po 
(4) Ibid, p. 245 e 248. 
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costretti a far (dla ciò che è nemici avrebbero rotuto, 
So audava iu Italia, privo com'era di forse e disen- 
forato. non sapeva iuale sicurtà avrebbe trovato la 
dove gli animi non esuio meno elterati che in Ger- 
mania, quante alunni orvenssevo dissinzela»lo, 
in mezzo a soldatesche sfrenete e mateomtente per de 
paghe ritardate, in 1c330 @ un popolo disperato per 
è loro mali trettamzenti. E che fare colà se non cor- 
sumarsi 0 perilersi, od essere obbligato a far cosa 
dle eni non porvebbe venirgli che maggiore diserelito? 
Né vedeva come, rlovendo abbandonare la Germani; 
por non aver ivi alezno che fisse disposto a dichit- 
sorsi per lui, e Conti contrario © già con le forse 
de rano, nè messi egli « raccogliere le su genti, 


ppiesse evitare la necessità. al sopravcenire della Hott 


Ice, 


furea congiunta con la 
Îl che, oltie ad un grande disloro, avrebbe per con- 
iniza la immediata rivolnzione di tutta Tralia e la 
pentita dei Paesi Dassi. Ivi all'incontro, ne” Paesi Bassi, 
vedeva il luogo più acconcio a riunire un esercito c 
arisuadagiare gli animi in Germania, Tale era di certo. 
è quindi il disegno di andarvi, costeggiando il lago di 
Costanza, fra i vari partiti con tanta serenità di mente 
discussi; il partito migliore, ma pieno di pericoli. 1 
primi passi n quella volta, facili quidelte settimana 
addietro, 0 erano zii 0 potevano essere da un momento 
all'altro in potere de’ nemici. Ciononostante, e quan- 
tumpmie, non iMudendosi sul giudizio degli womini, Bex 
sapesse che se gli riusciva bene lo si attribmiveblie 


sdi passare in Ispagna: 


alli furbi: se rando, la colpa sarbbe sur, conchiu- 
deva così: Zullo dea considevato . vedendini nello 
stato in eni coni reggo. racvonmiastomi n Div e 
smettendoiti nelle sue mont, voglio pinttusto esser 
stimato va vecebin fille che perdevini ne' ivi vecchi 
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cenni senza fur ciò che debbo, e forse più che non le 
inîe forze è debilità mi consiglierebbero di fare, Ve- 
dendomni sforsuto 0 @ stbirve un gran dis 
mettermi in un grande pericolo, pref 
la parte del pericolo, giacchè è nella mano di Dio il 
nediarri che non aspettare yrella del disonore (1). 

Ai 6 di aprile, il giorno stesso in cui il munzio 
pontificio Pietro Camaiani si faceva helle della sua 
pietà religiosa (2), dille undici ore e mezza di sera. 
senza consultasi con alcuno né confidare il disegno ad 
altri che al maggiordomo Poupet de la Chaulx, e anche 
a questi sol nell'ultimo istiunte, | 
chiuse. dirette L'una ni camerieri per raccomanda 
loro il segreto, ché altrimenti ne andrebbe la sua vita, 
l'altra al vescovo d'Arras: per lo stesso fine e per 
davgli istruzioni intorno agli affari che putrebliero sue= 
cedere durante la sua assenza ; sî parti nascostamente 
da Inns con sole sei persone di seguito. E con 
quanto pochi denari è facile argomentare ila ciò che, 
non potendo dar 


sonore 0 a 
Iseo prendere 


inte «ne Tottere 


a que’ della sua Casa che un acconto 
di tro mesi sui nove dei loro soldi senduti, dovette 
ricorrere n) banchiere Antonio Fugger, il quale allora 
troravasi appresso di luî, che vi ent 


isse come mali 


(1) Der Gaiser an konîg Ferdinamd, 4 apr. 1992, Luana Corresp. 
{HIT p. 159-161. Quosta lettori, cho duvora «pedirsi co il tentativo 
riusciva, essendo questo fallito, non andò a cui era diretta. Fu 
poi mandata in cop ina Maria entro una tettera ide 20 
di maggio, Bordolts, t. IN, pi Ad 

) Sua minesta si diletta di dir messe, li le 
j ot orationi, at altre sircustancia ehe non appartengono al- 
L'offitio et dignità sua. Per 
Ù ces? colere a questa furia. J! cescoro di 
Fisso: al card, di Monte, Innsbruck 6 apr 1 
votie. Nunziatura di Germania, 62_mse 


ro et boriare 


«he non sarclte meravigi 


masse as, muaos. 


2, Arch, 559) 
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vadore (1). Cavalcò tutta la notte per aspri sentieri, € 
la dimani pervenne non lungi da Fissen. Ma risaputo 
che gli esploratori de’ nemici scorrevano le vie adia- 
centi, prostrato dalla fatica e dall'abituale infermità, 
disperanio di poter passar oltre per non comportarlo 
le sue forse, diede di volta, ed entrò di notte nella 


sua stanza ad Innsbruck in modo che nessuno ebbe 
sentore del tentativo fallito (2) 

V. Bentosto i narrati avvenimenti ebbero il loro 
contraccolpo nel Concilio, Daechè per essi fa tolto all'im- 
peratore ogni sperma di conseguinvi il fino di tante 
sue cure — la sommissione de' protestanti e la rifor- 
mazione della Chiesa miversale — poteva egli perse- 
a nell’anteriore proposito? Non ora meglio 
sospendere per alcun tempo quell'assemblea, anzichè 
lasciare che la si dissolvesse da sè o fosse comdotta a 
termine senza verun resultato? Da ciò l'ordine ai suoi 
ambasciatori in Trento di destreggiarsi per modo che 
ne venisse la proposta da parte del papa, e poi di nen 
opporvi il loro veto (3). Adempi il Toledo l' avuto inca- 
rico con una lunga sequela di maneggi (4): se ne schermi 
con altrettanti il legato Crescenzio; sie oltre 
un mese nov si venne a capo di nulla. Tanto è vero 
che la sessione indetta pel de 
prorogata al primo di maggio, per dar tempo a veder 
dove andissero a pararo i moti guereschi. Ma già 
all'elettore ccelesiastico di Treviri. il quale era par 


verare a 


nè per 


monono di marzo fu 


(1) Kaiser Karl an koni 
416 n. 1221, p. 226 

(2) L'imper, alla sorella Mari 
344-509. 
(3) Carl 
Wi Many 
(0) F. Tolod 


Ferdinand, Iimshruch, 6 apr. 1552, 


31 mag. 1502. Siucholtz, & IN, 


seine gesanilten auf dem concil. Iinstevek, 5 mire 
mbrecher, Karl V und die dente protes, po 161" 
lo an Iniser Karl, 10, 20 è 22 n 352. Ibid, 


mr 
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tito ai 16 di fehbraio benchè sott'ombra d'infermità, 
aveano tenuto dietro agli 11 di marzo i due colleghi di 
Colonia e di Magonza, per recarsi a guardare i loro 
dominii. Ai 25 dello stesso mese ammalò mortalmente il 
zato. Poi alla notizia della caduta di Augusta in mano 
de' protestanti, aliri nove vescovi se ne andarono. Lagndle 
il papa, impaziente di trar profitto da così propizia oven- 
sione, risaputo per giunta in via segreta che î ministri 
imperiali non avrebbero resistito alla sospensione (1), 
con Breve de’ 15 aprile letto in concistoro la ordinò 
a beneplacito suo: venissero intanto alcuni prelati di 
ciascuna nazione a Roma per attendere con lui all'opera 
della riformazione (2). E ni duo presidenti Dighino è 
Lippomano, i quali, non attentandosi di pubblicarlo per 
non rinfiammare gli segni de' vescovi spagnuoli gelosi 
dell'autorità del concilio, riserissero aver giudicato 
miglior spediente di procurare che il concilio medesimo 
fosse autore di sillatta deliberazione, fece significare 
che esegrisscro animosamente Vordine avuto, confi- 
dati in Dio il quale non abbandonerà la chiesa sua; 
che, qualsivoglia stravagante fantasia abbiano in testa 
que' vescovi spagnuoli, egli nom ne faccra stima vn 
pelo, è ilicera che interverrà loro come intertenme 
alle vane che al saltur del fosso si sino accorte (ti 
non esser cerri (3). Ma questa lettera giunse troppo 
tardi, quando già era avvenuto il contrario. 


(I) Facendosi la sospensione, don Francesco (de Tolode) ha 
ordine dî non resistere, ma non di domandarla mai. Il che sup- 
plico la santità vostra tenere appresso di sè, IL vescora di Fono 
(Bertani) al card, di Munte. Trento, 9 apr 1952, Avo. sgr. 
vatie, Nunziatura di Germania, 61, msc, 

(2) Rteynolt Ann. coclue. al 
1 IV, p. ddt 

() Giulio Canmi at Massavetti. Roma. 1 maggio | 
Denffel, 6 Mi, m° 1372, po AAT. 


V 0 Lo Plrt Mouum. 
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La sospensione del concilio, messa a partito nella 
congregazione generale dei 24 di aprile, passò col maggior 
numoro di voti, non sonza limito di tempo, come l'aveva 
proposta il Pighino, sì, conforme al parere del car- 
Madruzzi, ristretta a due anni e a condizione 
che, appena rimossi gli addotti ostacoli, la s 
issofatto cessaia. Forte peraltro fu il contrasto da parti 
di dodici vescovi spagnuoli, i quali volevano il pr 
gresso del concilio o tutt'al più consentivano che se 
ne prorogassero soltanto le trattazioni (1). E più aspro 
teora quando si prese in esame l'abbozzo del decreto 
relativo, steso da sette Padri a ciò deputati, mal 
potendo undici di quei vescovi comportare in esso è 
l'appellativo ili Sigror nostro dato al papa, e la clau- 
sola che faceva dipendere dall’arbitrio eli lui il termine 
della sospensione col viservare alla santa S 
di approvare 0 meno il decreto medesimo, e l'esorta 
zione ai principi e ai prelati cristiani, per guanto appar 
trnesse loro di ragione, di osservare è far osservare 
nei loro dominii e nelle loro chiese le cose fino a quelli 
ora statuite. L'esame fu fatto da prima in casa del 
Tolato. il quale, convocati î vescovi e i teologi «i 
parto imperiale. trovando che quelli erano discordi tra 
loro sui punti 
a cosa alemna di qelle che si trattarano e princi 
palmente alla sospensime, volle che i vescovi con- 
tralittori raccolti in una stanza e i teologi in un'altra 
mettessero in iseritto i loro pareri. I teologi convennero 
nell'opinione, essere accettabile il decreto anche nei 
punti contestati (2). Que' vescovi invece stettero fermi 


intendesse 


ede la facoltà 


emnati. per um wostrar propensione 


(LD) A. Theiuor, Acta gen. cone. trivlent., t. 1, p. 835 e ses. 
12) En los quales {punios) los Doetores dev. 


cn que se pasasse lo primero, atento ue en otros concil 


| concordaron 


os prssado» 
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uell'opposizione. Comunicati i loro pareri ai compi- 
lntori del decreto, tornò questo al Toledo senza l'appel- 
Intivo del papa, ma nel resto immutato. Allora egli. 
convocati di nuovo tutti i prelati di parte imperiale, 
visto che, per diligenza che adoporasse, non 
possibile di metterli d'accordo, considerando inoltre 
che ogni giorno crescecano i riuori € gli scandali. 
stimò opportuno lasciare che i presidenti facessero a 
modo loro (1). Avrenne così che nella congregazione 
generale de 26 aprilo divampassero gli sdegni, quando 
il Pighino, fingondo di piglia» ccessione da qualche 
detta nell'antecelente intorno alla riforma 
© l'adunanza con la proposta in nome del papa 
che alcuni do Palvi an 
Nulla valse che il cardinal Madruzzi e il Tagliavia 
urcivescoro di Palermo, primi a dare il voto, l'appro- 
vassero, e alcuni dei deputati illa compilazione del 
decreto, perchè tali, si tacessero. Gli altri, e fra questi 
atiche uno de'deputati stessi, la respinsero affermando 
chie la riforma doveva fi 
chi lamentasse la negata libertà di. parlare intorno 


li ora 


N 


A quell'uopo în Roma. 


in concilio. Né mancò 


clamaron siempre a su Santis! Dominus roster; en 10 2° que 
no importava nada mas lo uns que lo otro (si se bari «nejen- 
sion 0 prorgacion de session por el mismo termino de los dos 
anos: en la 3° quo se pusiesse el aeredente ronsensie 
apasts en lo 4° (Ia exortation ultima del decreto a lu principes) 
que se qusiesse el capitulo como estiva. Frmerseo di Tuledo 
all'imper. Trento, 30 aprile 
leg? DI08, f. 274, msc. 

(1) Visto que no se polia hazer mas, v que cala dia erescian 
los rumore» y oscandalos quo andivan, y los ] 
rudos comencandose entre ellos mas controversia de la que con 
venia. nos parescio dezir a los Presidentes lo que passava dexau- 
doles libremente proponer el decreto a toa la co 
desenvani hazello, [oid, msc. 


s sidis 


2. Areh gen. di Simencas, Hstado, 


doc muy alte- 
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ad essa in concilio, € chi provompesse in fiere invet- 


tive contro la curia romana, dla cui non poteva spe- 
i riformazione alcuna, avendone 


car sa medesima liso- 
gno: allo quali invettive il Piglino risp 
purole, ma calmo e temperato, perche contento di arers 
ottenuto quel el'egli € i suoi colleghi desideravano (1) 
In quella congregazione @ nella successiva de’ 27, il 
vescovo di Calnora Giambattista Diaz, il quale s'oppo- 
neva ugualmente alli sospensione © alla provogazione, 
è gli altri undici contradittori della foi to 
perseverarono nel loro voto. E tutti dadici, benchè il 
Toledo avesse cercato dissuaterneli come da un «(to 
scandaloso (2), non solamente sottoserissero una pro- 
testa collettiva, concepita in termini gravissimi, la quale 
fu letta dall'arcivescovo di Sissi Salvatore Alepus 


nella sessione solenne del di seguente 28 aprile in cui 


se con vuote 


ndel de 


venne pubblicato ed approvato il detto decreto con 
15 voti su 57 votanti. ma vollero. ripeterla separ 


tamente su € 
nogli atti 03). 


@ qroprio. cd anehe queste inserire 


(1) Tornando dos n 
2 los n 


8 de los NI de nu 
solire lo 


vo a liazer otro ve 
o la reformacion y otras 
pero telo lo pas 
a, eontontundose con 


sin istros de su S 
cossax passidas en el pregresso del concilio. 


Li Prosidentex con 


no pa 


rottenido lo que desservan. /44, mse, — Veli anehe A. 
Thriner, op. cità p. (67. 
Responi 
liziessen tal aueto esperialmente, que bastava pari sitisfacion 
de ens conseiencias contraderie en la sascion 10 quo lav 
truticho en las congregaciones, y 
resolvieria en ello, tedivia acordaron de eserivir, ete, /0id, msc, 
(8) Reynold, Ann. eco. 20 — Le Plet, Mon, LIV, 
pi IIDIT. — Phviney op. cit. p. (I, Quica alpuna ver (com 
aeconsolarasi il Toledo del non averlo potuto impedire) converna 
baverse livello esta contealicion. 


uo por ser materia escandi 


imque les jr 
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Contemporanea alla sospensione del concilio, e. 
se non preparata, certamente risoluta dagli stessi avre 
nimenti di Germania, è la sospensione della guerra di 
arma 

Ai primi di aprile il papa, mostrandosi ancora deli 
herato, non ostanti le ri dell'imperatore, che 
le sue genti in numero di duemila fanti e dugento cavalli 
allo spirar di quel mese passassero all'assedio di Parma 
per lasciare a carico dî Ferrante Gonzaga la impresa 
della Mirandola, richiamò a Ioma il nipote Giambat- 
tista del Monte che lo capitanava (1). Nel tempo stesso 
ollecito di non scostarsi del tutto dall'imperatore, 
fintanto almeno che non avesse maggior lume dagli 
eventi, fucevasi rappresentare a lui quale una vittima 
delle pressioni e delle minaece france E come 
aveva ben preveduto il Mendoza (pag. 318) anmuiva alla 
domanda di una bolla che gli desse facoltà di alienare 
beni stabili de'monasteri di Spagna fino alla somma di 
centomila seudi, © senza scontar sopra di essi îl mutuo 
1 scudi (3); volendo peraltra si 1 


mostranz 


ordasse 


de'dugentor 


(1) Desideranlo che la persona sua so ne venisse di qua, 
rispetto a tutti li accidenti che dell'armata o altro potesse seguire. 
Avernsdo Serristori al duor Posino de' Mafici, Roma, 7 6 9 apr. 
1552. Legazioni, op. vit, p. 207. 

(@) Incredibile è la pena, croce et martirio che sua santità 
ha patito dal giorno che venne il mandato («el re per l' accordo) 
fin al presente, in ascoltare le petitioni stravaganti, le bravure, 
lo minaccia d'aver a seguire l'anichilatione della autor.® apo» 
stolica et della relizione, et ruina della chiesa, se sua bentituline 
non retorna in buona amicitia col re. Giulio Canani all'eletto 
di Piesote. Roma, 13 apr. 1559. Ibid., Lettoro di Giulio Ill, 
132 mse. 

(3) Et sa lene 1 
ciusissimo esempio, massirnamente in questi tu 
sch 


alisnationi sono odiosissime et di | 


pri dherosie et 


et cose aliene et in tutto repugnmmo al gusto di sua 
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i concesso fin dal principio del pontificato Îl giu- 
di una rendita di dugentomila scudi, è poi la 
crociata e i mezzi frutti di una rendita eguale, e che 
perciò quel mutno non avrebbe potuto estinguere che 
con lo spirituale di Spagna (1). Infatti, a elio 0 
amova concessione. che pur diceva odiosissinza, di per 
sissimo esempio e ta più ripugnante al gusto suo, 
se non per farsi meglio perdovare la meditata. defe- 
gine? E d'altro canto a che quella deliberazione che 
Giambattista del Monte si. partisse: dall 
Mirandola 


questa 


micir 


assedio della 
i fines 


se non per dar comodità i di pro- 


simo puco 


alla instrnza di Tai mes 
anzi denunziata ? (pag. 516) Giambattista, scrivendo al 
papa ai 14 di aprile, lo scongiuro di rivocara: altri- 


ender ivi confoi 


menti non sarebbe egli tornato a Roma. ma passato al 


servizio dell'imperatore (2). forse sperando di aver poi 


suntita, et si possa dire che sint de cltimis torvililibus, nondi- 


meno sua santità non vuol mancare all'imperatore în queste 


meressità co cora orlo d'laver 


vuole anganeziane in pn 
a scontare il mutuo delli 20,000 seudì, secondo che 


questi 


tia et 


Camerdì Li è stato. ricordato con molta justa 
i portunità, Letto sl detto, Roma 13 apre 1902, Z4id, 
(DI giubileo, 


chbe più 


apvale li cru data intentione che si ca 


dida lata ot mezzi frutti 
inni spasmuoli si offerivano 


e iI elem di Spina, et ora 


quali similmente qui da i corteg 
10. esentanidosi 
(I papa) concete (quest alieriatione senza parteri pativne alcuna, 
et cho però è necessario che sua maestà »i risolva che questo 
debito (il mutuo de' dugentomile sendi) non si può cancellare se 
don con il sj ra è piuscihile 


= se venendo l' cecasione si 


2 sta minestà 200, 


rituale di 


gna. et nessun 


et chie no da maravie 


prevurerà di estinzuerlo. I 

(2) lo piglio speranza che lo cose di sua maestà sieno per 
pussare folicisrime, ct «quando anco sè ne linresse da sperare 
contrario, tanto a me parrelibe maggior l'obblizo di grittarmi ai 
piali di vostra santità avciò aiutasse chi con tanta prontezza la 
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da lui in feudo la Mirandola. DI di seguente, in una 
semmamuccia, Giambattista endde morto. Era proprio il 
giorno nel quale il papa leggeva in concistoro l'ordine 
di sospensione del concilio ed amuncinva di aver con- 
chiusa anche quella dello armi per due anni. In eonci- 
storo fece gli elogi del ve di Francia: disse el'era @ntrato 
in quella guerra contro il voler suo e che non gli ern 
state mantenute le promesse (1); all'imperatore invece. 
undici gioni dopo, mandò a dire che tre ragioni prin- 
cipali ne lo avevano indotto: l'assoluta mancanza di 
condizione dello Stato crelesiustico. esposto 
da ogni parte. e specialmente da quelli di mare, a 
invasioni € rapine; il veder la Francia indirizzata a 
diventar tuiecane (2). Però L'accordo relu 


DI, 


danar 


vo non fu 


qu 


to leî, contra chi l'ha tocca su l'honore et su lu riputat 
le prostrato alli suvi santissimi } 
la santità vostra, la supplica con ogni bumilt 
et divotione d'animo in questo travaglio di sur 
impiovare né me né le ste genti se non dove sua maestà (ir 
che le torni più servizio cre. 
aprile 1902, [Hi#,, Lett, oli Giamb, del Monte. msc 

(DV segun el cardinal de Burgos me ha embiato a desire. 
srique el livio 
entrado en esta guerra contra su voluntal, r que no se havia 
obvervado Lo que 2 lav 


0 ho 


di, per quanto beneti 


mini da sper 


mzestà a non 


t Antonio della Mirandola 14 


qu esta manera; lol tuniche al rey de Francia, «i 


premettido,, con que de L'arma y la 
Mirandola to pudiessen ser offendidos Ius estalus de V. ML ny 


de 


tro et estado ile Sena, y ique Castro se depositaria en mano 
de uno 0 de dos cardinale» doviendos restitu 
a Farneses, 0 en mano de persona que 
hallo de N, M2 ny do massa, 
quanto a la Mirandula ivo se levan 
sobrella. y icimisno do P 
mp Roma, Frapr 

(2) Tro euuse principali hanno persuaso sua beat" a trovare 
buona questa soxponsione: una doll’ ostennatione et annichilation 
dell'entrata della Sede ap.® et impossilitità di trovare un carlino 


desde a dos azos 


a fusse confidente, Ningun 


de passo, ny do vistualia 
ja da gente resolutamente 
ma. L'As. Diso de Mondo 


Arch, gens di Simoncas, Estado, mec 


PI 


pivizi» Google mi 
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sottoscritto che ai 29 di aprile, evidentemente perchè il 
cardinale di Tournon, secondo le istruzioni avute, doveva 
aspettarne il beneplacito del re. EL eccone i principali 
capitoli: passati que’ due anni, il re di Francia lascierà 
il duca Ottavio in pura e piena libertà di poter trat 
tare e accordarsi com sua santità, a beneficio nondi- 
meno della Chiesa: sua santità è L'imperatore non 
anno in alenn modo dal canto di Parma e della 
Mirandola turbati od offesi nei loro Stati: Castro sara 


goto in mano dei due cimlinali Farnesi. 0 d'uno 
di loro. 0 d'un altro confidente a sua santità e al duea 
Ottavio, con condizione che da quelli parte non ven- 
gano né direttamente nè indirettamente danneggiati ed 
offesi tanto gli Stati della Chiesa quanto quelli del- 
l'impe o, e specialmente lo Stato di Siena, e non 
vi si fa 
l'imperatore, ni massa di gente, se non quanto bisogna 
perla sta cistedin: si davano all'imperatore sedici 
giorni di tempo a dichiararsi so vole 
nell'accordo: in caso ele nol facesse entro quel termin 
lo s'intendesse eseliso e fosse nullo tutto ciò che vi si 
contiene in favor suo e degli Stati suni e di quello di 
ficarne gli avticoli in quel 
che toccano a lui, sui santità non lascierelbe di riti» 
in tutto e per tutto dalla guerra, senza prestare 
Vantoritàa sua od aiutarlo né di 
, né di danari, né di vettovaglie, nè 


cons 


iano nuove fortificazioni senza licenza ilel- 


essere compreso 


Siena: rd ove non volesse ra 


var 


tor 


ml esso impo 


favore. nè di gent 


10 0 senza perno in questi fempii l'altra dell'osser lo 
tico aperto, dismunito ed indefensibile, et esposto 
ipua= 


com) 
MIRI 
a rapine, prode et invursioni per mara at per terra, et pre 
mente Roma: la terza del veder la Francia 
Tutherama, Giali moni all'eletto cdi Fiesole, Rou 
Arch, seg, vat, Lettere di Giulio Ill. msc, 


rizzata a diventar 
26 apr 
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altrimenti in qualunque maniera si sia (1). Quest'ultimo 
capitolo faceva contro direttamente alle rimostranze 
dell'imperatore (2) e alle giù mentovate domande fatte 
col mezzo del Mendoza (pag. 316). 

Or l'intervallo di quindici giorni dalla conclusione 
dell’ accordo, sulitamente divulgata, alla sua sottoseri- 
zione, facile era vedere a chi dovesse. profiitare. Ben 
Ferrante Gonzaga, com'ebbe notizia della morte di 
Giambattista del Monte. col que avera tutte le sue 
intelligenze, destinati all'assedio della Mirandola i tre- 
mila fanti ultimamente accresciuti per Parma sotto il 
comando di Carlo e di Alessandro Gonzaga, ordinò al 
marchese di Marigiano di congiungersi ad essi con quante 
delle suo genti gli presso di poter condurre, e ad 
Alessandro Vitelli rimasto al governo del campo ccele- 
siastico, il quale come vassallo dell’imperatore s'era 
pure offerto di fargli ogni servigio, mandò un suo gen- 
tiluomo, Ferrante Jagno, a pregarlo di voler durare 
in quella impresa come minisiro dell'imperatore, © 
almeno di trattenertisi sotto qualche colore, inxino a 
tanto che le genti imperiali già in via potessero suc- 
cedere alle pontificie, e di assoldare mille fanti di quelli 
stessi del papa, dandogli inoltre quattro patenti co'nomi 
in bianco per i deputati alla custodia de’ quattro forti 
principali (3). Ma i francesi, più vicini e non mancanti 


() Capitoli dell'usvoreo tra il pope e il re di Francia, 
29 apr. 1552, Zecono di principî, t HI, p. 123 @ 124. e Lettera 
di propria mano del papa all'eletto di Fiesole, Roma, 31 apr. L 
di Giulio III, 132 mse. 
sole al card, del Monte, Inusbruck, 19 
U2 mse. 


Asch, seg. vnt., Lottor 
(Q) L'etetto di 
ape. 1552, Jbid., Nun 
(3) Oltre a tremila funti che conducono i signori Carlo et 
Alessandro, et gli altri (capitani cremonesi) per la Miranilola, ho 
pregato il sig. Alessandro Vitelli che intertonga mille di quo” 


tura di Gorman 


D Go gle ina 


tilt ni 
di danaro, meglio poterono valersi dell’acconnato inte 
vallo di tempo per trarre a sè non pochi de’ militi del 
papa e 
In fatti. ritiv gitardio, entrarono viveri da tutti î 
Inoghi conternini alla Mirandola, e ne. uscirono quat 
irocento fanti per ocenpar 


cordarsi con altri già ine 
te 


me. 


il forte chiamato di Santa 


Giustina, che Giambattista del Monte aveva non molto 
innanzi lasciato per essere troppo lontano dalla terva (1) 
ond'è chiaro che Alessandro Vitelli, affrettando con 
le sue lett uuta delle genti imperiali. allinché» 
per un eventual ordine del papa di levarsi di ti non 
iberi la Miramlola e a vettovagliarsi 2), 


lu v 


imaner 


ossei 


fin 
patenti coi non 


che ramo del papa a sun elettione, et gli lo mandato quattro 
letter 


Antonio Buzzone 


in bianco, nominandozli sol 


il enpivino Bartolomeo « 


Pistoja et il capitano 


mantovano, pregiaidolo che gli depiti alla custodia. de quattro 
forti più vicini a la terra, come più pratichi che gli altri soldati. 
Per dure u questi una pasa, et anche per mantenere più svldati 


Bisognimelo Li L3ila 


ri parte da Miluo et pane da 
Mantova dal Denîtato e dal mio fattore. Picardo di Peraate 
0 d' Fate, Asti, 26 apr 1502, Mib4 Mal 
tolti in dinastalla, mec, Concorda in 
co nel Compendio storica di Gieuinso Coseuuisi, op. dit, 
2012204, e più tardi addusso i 
mentovata Psters 


Giomsnga n dim Fran 
cnerale con quel che si 


stesso în sua dife 
al capitmo Gonzalo 
iu dei Bible di Prrrimaes inse, Ivi dicci et 
dini hercendo denari por intertenero È detti mille finti, si danno 
da poso tante giovi» della principessa ni 
ato Masino, Sarzano fu 
dal sto fattore 
(1) GB, Abissi fs 
I tdrea Vimere 


sibile da 1 


me qenevele 


vmglisra a Thomaso 


è questi i denari che dovevano venire 


ad ompi, Vonoria, 1357, p- 578, 
Î, mandato ua dal papa 


solutione dell'armi con Francia, la quale avenga 


ms. Gio. 


che non fosse anco siata sottoscritta; ni ticse. per conclu; 
onde è necessario che V. I, con ogni prestezza possibile farcia 

enti in quel maggior numero così da |iadi come 
cavallo che sì potrà per poter subentrar in questi forti. — Al 
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mon cercava che preparminsi un testimonio ilel suo buon 
volere. N'ebbe certo sospetto Ferrante Gonzaga (1), € 
tra per questo, c perchè non sapeva ancora se il mar- 
chese di Marignano potesse amdisrri, mandò all'ultimo 
il principe Francesco d*liste con L'incarico di supplirlo 
in tal caso. Le genti imperiali incominciarono a riu 


mirsi intorno a Brescello ai 


3 di aprile (2), e ilm 
chese di Marignano venuto Joro innanzi, benchè a 
malincuore, scarse essendo le sue forze anche all'assedio 
dli Parma (3), lo aecompaziò con alemne schiere terlosche 


cha può voszia di mandure sua lo suo 4 


perchè 
no vorrei che in un subito venisse qualche online da Koma 
di levarsi di qui e rinanessero le cose de l'impresa abbandonate. 


et so desse qualebe respiro a la Mi 


che sarebbe di 
a distri 
ntenora. Di 
stalla, me. 


grandissimo danno et di poca riputazione © verrelbiosi er 
iquollo cho con tanta fatica v'è corenso fin qui di m 
sopra la Mirandola, 24 apr. 1552, Bit. Miteotei in 

(1) L'agente di Ferrante Gonzaga si lagnò con me che i 
soldati del papa sotto Mirandola nen avevino voluto aspettare 
tre gioni «he andassero Le genti imperiali a quell'assedio, ma 
molti se n'erano con permissione del signor Camillo Ursino 
omedati al servizio de fr (co havito 
comodita di riempire la Mirandola con ri 
le medesimi munitioni et vittuazli 
da noi intorno ad essa Miraniola 
Ae Monte, Innebenck, 28 apr. 15 
di Germadia, 62 ms, 


osi, Li quali luce 


el'ormo nelli forti fabbricati 
ti 
Ave. sep. vatie., Nunziatura 


escaco di Fiesole al cord. 


Gionginonna di' Motivi a Frerante Go 
2. Lettere di principi, 4. I, p. 191 

(3) lo non so fare miracoli, è desidero veler un altro che 
gli faccia... Par me non mi trovo atto con queste forze dî fare 
V, Eecel 
consileri la Mirandola cho luego sia, che quattromila fanti con 
cavalloria non lun ctare che mon vi ontri vettovngli 
non so se potri imila fanti asserliare Parma, tenenilo 
li nostri Iuochi presidiati di questo morlesimo numero, Dotto «l 
arto, Dal Porto di Lenza, 2 apr. 1552, Did, pi I2L 


riga, Bresello. 


2 apr. I 


servitio che rilevi a sua maestà, né bonor a lenza 


0 a vi 


mo poi con si 
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e spagnole sino a Torchiai 
avuto 


€ poi sino alla Moia, Ivi, 
ano massa a Quarantola, 
dd erano i fanti che il ewdinal Ippolito d'Este aveva 
messi insieme nel Ferrarese a nome di Francia per 
entrar prima ilegli imperiali nei fi 
fetta pissare alle genti Ja Secchia il di 28 aprile, chle 
cono quelli una scaramuceia senz'altro effetto che di 
obblizarli a ritirarsi nel forte vicino, parimenti occu- 
pito ili cinquecento francesi con Paolo figlivolo di 
Camillo Orsini, Ai 29 giunse alla Moia Francesco d'Este 
ila fanti imperiali. e il marchese 
di Marignano se ne parti. Lisciamlogli per altro tutte 


avviso cli nici face 


1 


della Mirandola, 


col rimanente de’ trei 


le forze che iveva condotto seco, meno i tr 
muoli. Senza dubbio, + 
averlo ni superiore né pari in autorità: ma oltre a 
questo, € più assai dell'avviso avuto che que' di Pari 
erano usciti alla espugnazione di Sala, un'altra ragione 
concorse a fargli desiderato il ritorno: la previsione 
cioè chie non si riesciva i nulla, Quel giorno stesso 
290 aprile Alessandro Vitelli, in risposta alla sua 
domanda della consegna dei forti, gli aveva detto : 
ere sforzato al osservare i comandamenti del papa, 
avendo da lui commissione di tenere i forti per tutto 
il mese di aprile; al primo di maggio li sgomb 
cone l'avrebbe avvisato dell'ora: 


nto spa- 
li non potevo comportare di 


de 


chbe 
se egli poi 
ore per entrare in 


quell’espedliente che reputava mig 
Io nem so verquente, serisse subito a Ferrante 
ga. ciò ch'io dica. Credo la volontà det Vilelti 
sie buona: nue parni eli voglia str bene con titti, 
@ non si può fare (1). 

La provisione del marchese di Marignano non tardò 
che un sol giorno ul avverarsi. Francesco dl Este, secondo 


Conz: 


(1) Detto al detto, Dalla Moia, 20 apr. 1539, frid., pi 


Google 
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il consiglio di lui, avrebbe dovuto imanzi ad ogni altra 
cosa espugnare il forte di Quarantola, per impedire che 
ivi la massa dei nemici crescesse tanto da resta 
con le sue genti assediato. Ma egli non aveva portato 
artiglieria; farla venire da Mantova ci voleva tempo: 


ie 


igliei 
non c'erano inoltre nè palle nè polvere, e non sapevasi 
donde poterlo avere. Sarebbe. stato rncora necessario 
ingrossare le forze imperiali da tutti i lati; ma Carlo 
Gonzaga, andato fin dal 25 aprile sotto alla Mirandola 
per asseldar mille o millecinquecento fanti di quelli 
duerano del papa, trovò infine che tutti i capitani ei 
soldati avevan data la lor fade ad Alessandro Vitelli 
è a Camillo e a Giulio Orsini di accompagnarli insino 
a Crevalenore, ai confini del Bolognese, dove sarebbero 
stati licenziati (1). Per tutto queste ragioni, e por essere 
i forti che sì dovevano prendere in mezzo di quello di 
Santa Giustina e «della Mirandola, dove nen si vedeva 


modo di potervi dimorare senza vetto 


glie, senza vin 
sienra donde furle venive, Franeesco d'Este ancor ai 
0 di aprile deliberò di abbandonare 1 impresa (2). 


(1) Cardo Gonzaga. Forvonto Gonzogne Da S, Prospero, 


(@) Più tardi Francesco d' Esta ju 
Gonzaga per acerlo mantato ul 


mon li havenno da essor cons 


rela contro Ferr 


i) 
Miramtola, supenedo che di fort 
quati. sen 


n combattere el n 


volse dirdo a lui perché ri 


resse affronto, È addusse avorsi 
detto Ferrante Raguo e pui confermato Alessandro Vitelli, e 
quest ultimo aveva dichiarato al detto Bagno che i forti nou si 
sarebbero consegnati, nè permesso di assoldar fanti di quelli che 
erano del papa, avendo così ordinato sua santità, Consigli a den 
Porpionto nell'affivo di Fvone, d' Esto, senza duta è nome, Bi4I. 
Motrolti în Guastalla, inse, Ivi si trova pure una minuta della 
sorittura cho Ferranto Ragno voleva fosse fatta în cun diccolpa 
da don Francesco d' ervante Bogan 
în Rubbiera che mi esponesse ln risposto ch'egli riporto dal 


iste: Mocendo io vicerento 
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Quindi, partiti anche i soldati pontificii, le genti nuo- 
vamente assolate a nomo di Francia andarono ad allog- 
giare nel forte Sant'Antonio per veder di dare aiuto 
alla città di Parma. 

Oramai che restava a fio all'imperatore ? Fer 
rante Gonzaga, richiesto del suo parere se dor 
entrare nella tre 
voti 


se 0 hò 
gua; lui che poneva in cima dei suoi 
Passetto delle cose imperiali in Italia. aveva bensi 
da prima tosto chie tanto sirelbe acettare quella 
tregua quanto feversi una tazza di veleno (1): ma poi, 
veduto che la Mimmiola era libera, che i netniei ere- 
cevano in quelle parti, che Je sue genti in Parma non 
potevano sperare di essere meglio pagate che per 


Vaddietro, concluse che bisognava seguire il consiglio 
della necessità (2). Dello stesso avviso, per considera- 


zioni di indole generale, er stato ancor prima il 
Mendoza (5). E vinto dalla necessità l'imperatore, dopo 


essersi doluto in enor sno del papa. el espressamente 


din Alesoniltia Vitelli, prenda. fu imardetò @ del dall'illino 
sig, dem Porsando, sino stato fin ora i upinione che mi dicrsse 


pasto che È fortì della Mivondota 


cho il si, Aless. gli Inrvecse ri 


sum si potevano censegmare agli imperiali. per commissione del 


papa, Ma hevendoni pui il detto Forvimto ridotto meglio a me- 
mori te puvoto che mi disse allora, de quali în «fftto. fisrono 
cl il sig. Aluss. promettera di fr ciò che potesse per servitia 


dell'imperatore, è che ondendovi presto Le genti imperiali Jur= 
avebbe sperato quanto n Qui rl entrassero ne detti forti, mn 
affismondo peru cost alcuna, mer. 

(1) Zervento Gearzaga all'imperi, 22 e 23 apr. 1559, Arch. 
gn di Simone, Estado, leg. 1200, fol. 74 e 13ì msc, 

2) Ciuriazo Gocentasi, Op. cit, p. 221 
Su Marestwl tiene muchos iumores movidos, ast en la 
relizion, como on Alemana y Italia, y pocos resolutos. Su Maye» 
std no es sano, mi moso. y si ss lut, Roma, 
Di apr 1552. 4, ves Doiancen. Beitivige, pi 1868 


sue dina y 
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del Vitelli e dell'Orsini (1) ai 10 di maggio ratiticò 
l'accordo, mandando a un tempo ordine al Gonzaga di 
tenersi per allora anche nel Piemonte su le difese, senza 
far altro (2). La dichiarazione dell'imperatore arrivò a 
Roma la sera del 15 maggio, è il di segnento fu spe- 
dita la bolla per la vendita de benì stabili dei mona 
steri di Spagna fino alla somma di centomila scudi (3): 
ma con l'obblizo di una sovvenzione del 10 per cento 
per il papa, del qual obbligo ton s'era mai fatto cenno 
nel carteggio su tal argomento (4). 

VI. In questo mezzo eransi condotte a termine le 
trattative del re Ferdinando con Maurizio, (Questi. sul 
punto di partive da Lipsia per mettersi alli 4 
sue genti, aveva convenuto col Plauen di trov: 
presso del re a Linz si 4 di aprile, nella spera 


l'assenso del giovane lmgravio d'Assia, e di 


estit delle 


averi 
impetrave anche da lui ele stessero frattanto sospeso 
le ammi (5). Pochi giorni dopo da Schweinfart anuun- 
ciò essergli stato negato l'assenso: non poter quindi 
venire xi 10 0 agli 11, sempre 
che il langravio Filippo fosse messo nelle mani del re 


ai 4; verrebbe invece 


L'otetto di Fissole vl end. del Monte, lansbrwek, 7 mi 
Nunziatura di Germania, 62 
2) Sin: pretemler solir en campata mi hazor otros ePoeto= 
de los que por esta ultima y la precedente nos haveis signiticao 
de gastar la recolta, Innsbruck, IL maggio 1552. Dib( Malcolti 
in Ouastalla, me. 

13) Giulio Camini all'etetto di Fiesole, Roma, 16 maggio 
Giulio II, 153 mec. 
at cwrd. del Monte, Inosbruck, 15 
nea di Germania, 62 msc. 
rat von Meissen, au kinig Ferliuand 
— Des hurttrsten Moritz Antwort au 
2, Dnceret t. II, n 1128 e 112 


ql 


Arch, sen. voti» 


gio se. 


Arch, seg, vatie,, Lottera di 
(4) L'etetto ili Fiesot 
magzio 1552, Iid., Nuw 
(6) Heinrich 
Leipzig 17 marz | 
Plauen. Leipzig 16 war 15 
pi 255 0 250. 


di 
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Ferdinando. ed edi potesse conferire con esso (1). Fer- 
dinanlo annui alla proroga, soggiangendo che il mi 
dato avuto dall’î sera di tal fidta da por 
conentare tutti, e che il langravio sarelbe liberato 
in modo confer (2). Ma nel tempo stesso. 
insospettitosi dell'induzio. per evitare lo smacco di 
uma inutile andata a Linz, diede incarico al Plauen 
d'indazare se Maurizio verrebbe effettivamente (3). E 
olo del Tirolo, mandò 


n° 


rato 


ad equi 


tornando col pensiero + 
ordini che Te ger 
alla volta dell’ Ungheria (192 fanti) 1 ero il cam- 
mino percorso e stanziassero a Kufstein (4): di più 


per 
partite da luisbenek al 1° di aprile 


cedette a quel governo i 12000 fiorini già riscossi del 
stissidio acvomtatogli (5). Ct 
Maurizio innun 


di altri quattro o c 


she il sospetto quando 


pe di sita venta soredbe ritardita 
quo griorni (6). Di 
col mezzo de suoi ministri Carlowilz e Mordeisen fece 
significare che quelli in potere dei quali egli allora si 


iù ci 


neora quando 


irovava non vol 


amo consentirgl giri. se non a 
patto che l'arciduca Ferdinando rimanesse. ostaggio 
sso Il duca Alberto di Baviera fino al suo ritorno 


e fosse concesso all'amlia il 


ciature 


(1) Kurfi 
Ibid. 
Corresp. t, II. p. 140. 
) Kinije Ferdinand sn kurfùrst Moritz. Wien 1 apr. 155 
Diertrio to 1 0.9 1168, pi BLA 
) Ibitem, 

(4) Konig Fa 
4), — Scnosuer op. cit. p 246 
(5) Konig Ferdinand qu kaiser Karl. Presbu 
Durrren, t. IL n° 1180, p. 208 

(8) Kurfarst Moritz au kin 
2, Tidy 0° 176, p. 247. 


sind nu Raîsor 5 apr. 1552, I6id, 


29 marz 1552, 


erdinand, Schweinfurt 27 marz 
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vescovo di Buona, d'intervenire alle conferenze (1). 
tentosto però, în seguito a calda esortazione degli 
stessi suoi ministri (2). recodette dille 
dizioni; anzi, scrivendo loro che, se la richiesta del- 
l'ostaugio non fosse ancor fatta, la omettessero, 0, se 

ne temperassero L'elfetto con divla impostagli 


enmate con- 


già fatt 
dalla violenza altrui, li assicurò che al più tardi a' IS 


«bho a Linz (3). Questa volta mantenne Ja parola. 
Or quali le ragioni che ne Jo indussero, non ostante 
la ripugnanza de'suoi collegati? (4) Le forze, di cui 
egli © i principi collugati dispone 
molto al ii sotto delle sue previsioni e de’ calcoli fatti 
nel passato inverno. In luogo di tre eserciti, non ave- 
vano potuto metterne in campo che uno solo. Fuori ili 
Augusta. nesson'allra potenza dava segno di voler 
dichiararsi in favor loro; chè anzi Ja prima energica 
resistenza avevano già trovato nella protestante Ulma, 
stretta indarno d'assedio. Le armi del ve di Francia, 
imento all'utile proprio e all'occupazione ide' domini 
cedutigli, esercitavano un'azione tutt'altro che 
revole sull'andamento degli eventi in Germania 
forse ignoi sburgo, istruita dal 
Metz, si prepuase virilmonte a svergognarno lo in- 


id. erano rimaste 


vasì come 


sidie. D'altro canto Maurizio non si dissimolava certo 
îl pericolo, tirata in lungo che fosse l'impresa, di avere 


(1) Kurfirst Moritz au Carlowitz unt Mordeisen. Augsburg 
9 apr. 1552, Ibid, n° 1241, p — Ckristof von Carlowitz und 
Ulrich von Mordeisen an konig Ferdinand. Linz ]4 apr. 1532 
n.° 1245, p. 308, 

(2) Christof von Carlowite au kurfiirst Moritz. Regensburg 
10 apr. 1552, Ibid, n° 1263, p. 360. 

(8) Kurfiirst Moritz an Carlowitr und Mordeisen. Lager vor 
Ulm 13 apr. 1552, Zbid., n.° 280, p. 382. 

(4) Ibid. m. 1298, p. 1805, 
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a combatiere non pur contro le forze che avrelibe poi 
miccolte l'imperatore, sì ancora contro quelle del tr 
dito cugino Gianfederico. Proprio anche adesso i suoi 
sudditi, deplorandone di nuovo e vivamente la ribellione, 
supplicavanto ili accordarsi (1). Ma più assai poteva su 
lui il rispetto del re de'romani, Ferdinando, interposiosi 
con tanto zelo per la liberazione del langravio 
ch'egli adduceva a movente decisivo della sua al 
di scudi, Se mancava al pattuito convegno, non era 
forso a temere che Ferdinando, vistosi falliro il disegno 
di ristabilire al più presto possibile la pace in Germania, 
voltasse ad una politica opposta? Che facesse, cioè. 
invadere la Sassonia, giovandosi del malcontento di 
que’ popoli, secondo che tornava a consigliare Enrico 
di Plauen? (2) Notevole è che in questo momento anche 
il primogenito di Ferdinando, il ro di Boemia Massi 
milano, lo esortava a venite nell'interesse appunto 
della liberta tedesca, di cui vantavasi campione (3). In 
azione traeva Maurizio al partito 
di mettersi nel sicuro per l'avvenire, senza rinunziare 
ancora all'eventualità di un qualche colpo di mano. 

To non so donde l'ambasciatore veneto Domenico 
Morosini abbia risaputo esser stato detto da lui a que” 
giorni, che arera inqpurato le astuzie degli spagnuoli; 
ma che me farà una che avanzerà tutte le loro (4). 
Sia quel che suolsi ili ciò, certo è che le cose avvia- 
ronsi a questo fine. 

Accompazmito idil duca Alberto di Bariera e dal 
nurizio giunse a Linz ai 18 aprile 


see 


ima ogni consile 


vescovo ili Passavia, 


ota 19 

0 1204, pi 366. 

Ibid, n° 12%, pe 308, 
Aveh. won, ali Venezia, 


(1) Zhidem, pi 346. 
(2) 10 ape. 1552 2451 
(0) Linz LE apr, 1002 
(41) Inusbruek 21 ape. 
abbozzi di Annali veneti dul 1550 al 1500, msc. 


oogle n 


— 373 


di sera. Il dì seguente incominciarono le conferenze, 
durante le quali egli continuò a sostenere con la con- 
sueta abilità l'assunta parte di uomo sfor 
lo voglie altraî, deplorante sp 
lo st 
di pace. Invitato dal re Ferdinando a porgere in iscritte 
le doglianze sue e de’ collegati © le sue. proposte 
sul modo di porvi riparo. si lo fece: ma quasi a stento, 
per nun poter col sto giudizio prevenive ta mente 
ilumninatie di Tui. e in forma temperata richiedendo: 
la liberazione senza imlugio del langravio: provvedi 
menti efficaci a tutela i seguaci della confessione 
sugustana da ordinanze e scritture contrudicenti le 
concessioni fate a Spim nel 1544: rimozione degli 
abusi nel veggrimento dell'impero. derivanti dill'esserne 
no di forestie volte ad 


inlmente 1° 


za con 


aniero, desideroso quanto altri mai di concordi 


gli allari in m 


sollecitudini 


una pico miversale, in considerazione che anche po- 


tentati stranier 


+ nominatamente Ja Fisucia, aveano 
per quelli che 
Ì bando in causa 


prestato aiuto ai collegati; ammist 
presero le armi e per i mandati 

della passata guerra (1). Or quanto questi cinque arti- 
coli scadono di forza, messi al confronto con gli undici 
ch'egli aveva pochi giorni innanzi comunicati al detto 
duca di Baviera a Fuùrstenfeld! In essi. fra le altre cose, 
ichiedevasi che fosse libero a ciascuno di servire, fuo 
dell'impero, potentati stranieri anche contro l'impe- 
ratore e il re, e si carciissero dall'impero né mai più 
vi s'introducess Affermavasi in ultimo 
non ispettare agli ccclesiastici il potere temporale: 
essere intenzione dei confederati di spogliarneli, od 
altrimenti di tenerli sotto la loro protezione e sal 
vaguardia sino ad un futuro accordo in una libera 


niet 


‘o genti st 


(1) Devrrea. 


II, Verhavdlung zu Linz Il è HIL p.307-401), 


î Google i 
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istiana assemblea (1). Di cotesti articoli non fu fatto 


allora como alcuno; evidentemente perchè Manrizio 
voleva evitare ogni discussione sopra di esi, €. in 
particolare sn quello deli ecclesiastici , anche per ri- 
spetto del re di Francia, Inleno Ferlinando. dopo 
i 1 liberazione 
del Tangravio dipendeva soltanto dall'assicttrare P'osser- 
vanza della capitolazione di Halle, indarno lo richiese 
di specificare i suoi gravani sogli altri pmi, e di dare 
il suo avviso sul modo di wattare con i potentati stra- 
Nieri, Attegglandosi ad impensierito per tale richiesi 
egli replicò che vasreZiie pirlosto Mbedire che preten 
dere nulla dall'imperatore e dal ves ma che non e 
prulrone di sò, che dorera ugise a pincizento alteri: 
che del vesto non patera dire se nen quanto gli fre 
da altri notebo, e ehe bellaria unohe questo avrebbe 
espresso con più miti piavole (2), 1A intatti nella sua 
seconda dichiarazione seritta, toccare appena le due 
tivansi i seguaci della 


er risposto in nome del fratello che 


cose di cui maggiormente rise 
confessione suygus . le reiterate ingiunzioni dell'/- 
terim e lo sfratto dvi predientori, egli non fece che 
riprodurre l'anteriore sommessa instanza di provvedli- 
menti conformi a quelli statuiti nella Dieta di Spira 
del 1544, soggiongento ch sé 
toriore trattazione su tale argomento, sarebbe anche a 
vedersi se le controversie religiose possano essere com- 
poste mediante un concilio nazionale od un colloquio. 
In una ulteriore trattazione riservavasi del pari di 
specificare i gravami sul reggimento imperiale. E quanto 
al modo di negoziare con la Franciù rimettevasi al 
giudizio del re Ferdinando: sembravgli però che insieme 


ove si veni ad una ul- 


(1) Zid, 1 p. 44 0 447. 
@) Ivia., Il, p. 398. 


uit Google jin 


a lui e a suo fizlinolo, il re di Boemia Massin 


liano, 
gli elettori dell'impero ne sarebbero i più opportuni 
mediatori (1). 

Nulla dune c'era definito; tutto: rimesso dun 
nuovo convegno. Anche i tentativi fatti nei più intimi 
colloqui per istaccare Maurizio dall'alleanza. francese, 
secondo le ultime istruzioni dell'imperatore (2). anda- 

n 


rono a vuoto, In queste conferenze Maurizio, sche 


mendosi da ogni ilichiarazione esauriente con la mancanza 
di un mandato qualunque de collegati, non aveva voluto 
che far mostra del suo buon volere, Non se ne lasciò 


illudere il ve Ferdinando, è farcia infanto L'inpert 


ture più emi 


sio possibile: IL pericolo non è 
ancora vineosso i sì ha da fure con gente eguivara 
così scriveva. nella istruzione per Lazzaro Schiwendi, 
inviato a lui con le copie de cimpue articoli e delle 
sue risposte (53). Nel tempo stesso, considerate le ncces- 
sità del momento. aprivasi col { 
di tal fitta da mn pole» soff 


tello: già articoli some 


vire ale invliviento. 
senza rompitela del tutta > givedichi vostra matestà queto 
che convenga meglio: aggiungendo peradtro esse 
certo che i ribelli non si riconurranno alla ragione 


non reggoao la forsa (4). 

L'imperatore n'era più che convinto, Ma intanto 
che attendeva a far armi, cedento anch'egli alle neces 
sità del momento, con animo di feuzdignar tempo 


approvò la risposta sopra i cinque articoli con. poche 
e non sostanziali modificazioni: Fosse detto espressa 


mente che i quindici giorni entro i quali sarà obbligato 


(1) Iit., N. p. d0L 
@) Koiser Facl an Ryo, Inisbrueh, 18 apr. 1552. Diversi 
tI, n° I511, p. 407. 
(3) Linz 23 apr. 1532, Zid, n.° 132: 
(4) Linz 22 apr. 1502, /0it, n° 132 


p. 121. 
|. 418, 


pui GOOGle in 


_ dij — 


a liber 


+ il langravio decoreranto non gia dal giorno 
del conchiuso accordo, sì da quello in cui si licenzie- 
ranno le genti di guerra e si alempieranno le altre 
condizioni di sicurtiv; quali il rinnovamento dell'obbligo 
da parte del Iiugravio. de'suoi figli e del popolo sio 
di osservare la capitolazione di Ile, e la gi 
di Maurizio, dell'elettore di Brandeburgo è del conte 
pattino Wolizango: Si ommettesse nell'articolo della 


ntigia 


religione lu parola di concilio nazionale. siccome siolta 
odiosa al papi. © perché. esuli incerto se accordo 
arvà effetto alterni ma c'è ragione che sa abbia per 
tal parola da ircitarlo. bastando che sì dica, che si 
sarà a gullo che verrà conehinso nelle die 
riali; ginechè mes 


di 
Si svi n Tenno dî Prmpamre. 


ore scinbri uppoetino. il concilio nazionale: Quanto 


alle trattative col re di Francia 


non doversi lasciare 
lui la scelta del partito da prendersi, € non essere 
più il caso di mimdare a ciò deputati in Lorena, 
avendo quel Inigo cossuto omni di essere neutrale: 
meglio 


sci 


voler 
inianzi tutto sapere quali oterte intendesse egli di 
fure (1). 

A questa risposta dell'imperatore, che portò lo 
Seliwendi al suo ritorno in Linz, è conformata 
1 re Ferdinando del 28 ile. Lo ragione 
ole arzebbe Uinperutore, così ivi esprimevasi Fordi- 
mundo, di icssare ogni pratica di puce col re di 
Francia, da cri fu improrrisamente assalito e som- 
sivamente dannesgiato. pure coli consente che Mawvizio 
“informi delle comlizioni con le quali esso crede di 
pole» pervenire ad un accomodanento, e le riferisca. 


arelibe, secondo le precedenti istrazioni 


"I 


risoluzione « 


59, 


(1) Kaiser Karle Autwort an Seliwendi. Innsbruck 25 apr. 


1 punto ale. 
poichè Manrizio arera dichiarato di non poter spe- 
cificarti im breve tempo. questi sarebbero senilti nella 
prossima Dieta è Miseussi con gli elettori (1). Nel 
prossima Diet! Ma non Sera Maurizio riservato di 
esporli invece in un miovo particolare convegno ? E per 
questo nnovo convegno, è per le persone da chiumursi 
a prendervi parte, non aveva il re Ferdinando, persuaso 
del vantaggio che in ogni erento potrebbe ritrarsene, 
eliesta ed ottenuta zo dello Selswendi L'appr 
razione dell'imperatore? E îl duca di Baviera, îl media» 
tore tra lui e Maurizio, non aveva proposto ni 25 di 
aprile che lo si tenesse al più presto possibile con 
l'inlerrento esiendio di alemi attri elettori è principi 
nertrati? (2) Or come si spiega l'improvviso muta= 
mento? Forse clio Ferdinando. all'ultimo i 
considerato il pericolo ni farsi aldentro fra breve 
nell'esame di argomenti spinosi, onde sarebbonsi mag- 
giormente inaspriti gli au mente mettendolo a 
tempo più lontano e indeterminato, se gli avveniva di 
conseguire che Trattanto posassero le armi de’ ribelli, 
poteva contare sull'imminente Loro dissolvimento. 
anche ch'egli abbia voluto indurre Maurizio a 
esplicita domanda p ar meglio col supremo 
interesse della pacc pubblica nua procedura in negozi 
avi che devinva dalle norme vigenti nell'impero. 

Costituita com'era la Dieta — e se ne dolse Mau- 
rizio in uno degli unlici articoli sopraccennati — 
prevalendovi in mamero gli ecclesia 
sì da avere due voci contro una, cd avendovi seggio e 


i gravami contro il reggimento impe 


ute, abbia 


Forse 


farne 


pr ggiust 


si 


stici sopra i laici, 


(1) Verhondloy su Linz. Daveret, t. Il, n. 1322 
pi 402-415. 
() ILA. V. p. 402. 


VI, 


vili» Google 
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voce anche gli Stuti d'Austria e de' Paesi Bussi, benché 
esenti dalle ordinarie Ven sapeva Maurizio 
chie, senza una precedente convenzione su que’ gravami, 
ogni così sirebbesi volta a piscimento degli aderenti 
all'imperatore. Non dunque in una dieta, si în un pa 
ua, inviò egli 
ponesse riparo. Ferdinando 
vi accondiscese, stabili il convegno per il 26 di maggio 
a Passavia, notiico anche le persone che su 
invitate a prendersi parte: e tuttavia non poiò conse 
guire che sino al un definitivo acconto fossero sospese 
le armi. Maui 
fusoltà 
tarsi con ogni. poter suo appresso i collegati per un 
armistizio. « In undici 0 dodici ia decorvere dal 
» L'ultimo di aprile. sperar egli di anmanciarne 1 
azione: ma non credere che il ziovane langravio voslia 
al un armistizio senza limite di tempo; 
li dunque che lo si estenda a quattordici 


Poterselo poi pro- 


ticolare convegno da tenersi quinto pr 


che fossero seititi 6 vi 


bliero 


ve allegando come sempre di non avere 


euna a deliterare, promise soltanto di alope- 


acer 


» consentire 


proporre 


» giorni, tuiUal più a tre settimane 
lungare (1) ». Infine si restò d'accomlo che l'aunmi- 


stizio avesse principio all'undici di maggio. 

Così al primo di maggio chbero fermine Je con- 
ferenze. In quel giorno stesso il duca di Baviera con- 
segnava al vo Ferdinando gli undici articoli di sopra 
mentovati. e Maurizio si partiva da Linz. Partiva, con- 
vinto più che mai di ciò che aveva già intuito fin dal 
principio delle trattative con lo Sehlick e col Plauen, 
quando ostentara il desiderio di poter volere le sue 
forze contro i turchi; dell'essere, cioò, Ferdinando per 
tal fino pronto a merca 
Germania, Probabile è altresì che, per quel fine medesimo, 


è ad ogni costo la quiete dellis 


) Z0ià., VIL IS N, NI, XIL NI, pi 06414, 
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Massimilinio negli intimi colloqui con lui si shotto- 
masse intorno alla politica imperiale come aveva fatto 
in novembre dell'anno decorso con l'ambasciatore ve 
neto Domenico Morosini. Tutto questo spiega la fiduci 
cla lui manifestata sin dal 23 aprile al fratello Augusto 
a sun: Trovo qui le cose tulmente 


sull'esito dell'oper 
disposte, che spero consegnire quanto tornerà a ven 
tagoiv di tulla la esistinnità, ml onore di titti i 
priucipi tedeschi, e nessuno s'era mai per Wo inumzi 
aspetto (1). Cho non l'abbia eziandio incuorsio al- 
T'andace impresa che ora entriamo a nare? E l'aveva 
egli giù in animo? Tanto almeno è fuor di ogni dubbio 
che tornava all'esercito con le mani ancora libere, è 
che all'ultimo momento. nelle trattative a voce del 
10 aprile, s'era riservato il diritto di protrarre il 
giorno dal quale doveva incominciare l'armistizio (2). 

VIL Duranie la sua assenza dal campo, fallito 
essendo l'assedio di Ulma, il margravio Alberto di 
Brandobuszo-Kulmbach, dopo averne orvibilmente messo 
a ferro è a fuoco il territorio circostante (3), s'era 
separato dai collegati per portare altrove a suo pia- 
cimento e a suo vantaggio i flagelli della  guer 
Egli estorse da Geislingen ai 25 di agosto 15,000 fior 
e da Ellwangen altri 8000, nonostante Ja intercessione 
del duca Cristoforo di Wirtemberg, il quale, henehè 
si professasse assolutamente devoto all'imperatore (4), 
pure gli aveva prestato sotto mano (0,000 fiorini per i 
suoi armamenti (5). Idi all'ultimo di quel mese, alla 


ni 


(1) Darexet, t. I n. 1330, p. 422. 

@) Duvere,, Velia ndlung su Lins, 1, II p, 414 e 4 

(3) Consrus, Zio: ertanterung det politi des hurfilrsten 
Movita, nei Mrinch, listor, Fahrbticher, 1866, p. 278. 

14) Lasa, Corresp., t III. p. 184 

(5) Voter, AlWrertt Alciviades, 1, 1, pi 259, nota 2% 
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testa di 12.000 fanti entrò nella Franconia per deso- 
apine, e, non rispettando 
(pagg. 350), tolse a 


larla con le sue correrie e 
i trattati conchi 
quo di Norimb 
d assed 


dui suoi colleg 
‘a Lichten 


u (1), cd aecingevasi giù 


are La loro ricen città protestante, è a ridurre 
in estrema rovina i vescovadi di Lamberga e di Wir 
brurgo. Nel tempo stesso il re di } 
con mito l'esercito fino a poche miglia da Stra 
chivlendo libero il sotto colore di farvi 
aequisto di viver + per non 
mettere a rischio l'onere delle sne armi in un assalto 
contro la grande e hen guarnita e fortificata città, aveva 
dovuto roltar le spalle e ritirarsi a Wei 

Questi f; 
cecossi del ma 
francesi sotto St 


uncia s'era avanzato 


ur. 


io 


sembonrg. 


n magnanima resistenza di Ulma, gli 
vio Alberto, to smacco inflitto ai 
Iutgo, commessero profomlamente 
gli animi, e st che lo sdegno della nazione tedesca 
contro il falso. patrono della sua Liberti, l'usurpatore 
della Lorena e dei tre vescovadi di Metz, Toul e Verdun, 
facovasi di giorno in 4 
per i collegati. T 
cattolici della Sv 
il re di Francia, protest 
sun alleanza (2), ma anche i fre elettori ecclesiastici. 
il palatino del Reno, i duchi di Wirtemberx c di 
Cleve, dopo aver dato prova di un contegno veramente 
fineco e dissennato con le loro eterne consultazioni ad 
Gherwesel e a Worms, le quali non conducevano mai 
ad un'azione decisiva (3), bench non facessero ancora 


ono sempre più minaccevole 


anto è vero che non solo i cantoni 


era, vedendo a qual fine intemlesse 


ono di volor sciogliersi dalla 


(1) Daverin, t. II m. 1900, p. 416. 
(2) Lasz. Corresp,, 1. III, p. 150. 
(3) Daterin, tI, p 41 

e Corresp., t. III, p. 192. 
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quel che avrebbero dovuto, nire cioè le loro forze 
e mandarle incontro ai congiurati predatori e incen- 
diari e a quelli che si avanzavano verso il Reno, pure, 
quando furono richiesti formalmente di congiungersi 
con lo straniero (1).vennero almeno ad un partito comune. 
Mandarono da Worms ambasciatori al re di Francia 
per pregarlo di volerli esimore dall'offerta alleanza, 
essendo essi tilmente legati all'imperatore da non po- 
terla contrame senza perdita dell'onore, e di evitare 
ogni ulteriore 
la Gormania per la guerra e la carestia era del tutto 
impoverita. e per giunta continuamente mir 
turchi, Gli accolse il re ai 9 di maggio a W 
è rispose loro, sperar egli in quattro o cinque giorni 
ci essere a Spira: frattanto rimanessero a Worms, 0 
venissero a Spira (2) 

Quel passo comune de' principi renani e dei duchi 
di Wirtemberg e di Cleve era già stato prevenuto 
Maurizio. Ancora ai 2 di maggio egli aveva dato comu- 
nicazione al re di Francia delle sue trattative con 
Ferdinando a Linz, e, rappresentandogli come si fosse 
sul punto di raggiangere in via pacifica gli scopi 
pubblicamente enunziati della insurrezione, aveva ag- 
giunto la preghiera di fermare il progresso delle sue 
armi, divenuto ormai inutile per la liberta della Ger 
mania: «e il re volosse fargli sapere lo suo cond 
di pace, egli si adoprerebbe ben volontieri a negoz 
con l'imperatore (3). In ciò facile è riconoscere che 
Maurizio non mentiva. E sincero era del ri il suo 


considerasse che 


rgimento di sangue 


(1) Diver 
(@) B. Kt 
pag. 203-205. 
(8) Lascess, 1. Il, p. 346. 


4 Il n. 1988, p. di 
n, Witombergische Talwbicher, 
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divieto al margravio Mberto di attaccare Norimberga 
e Wilzburgo: dome la lettera in cui questi rinfue- 
ciavagli i sacrifzi fatti per lui senz’ averne mai ricom- 
pensa di sorta (1). Ma tutto ciò non gli sfuggiva certo 
comp potesse concorre dere inoperosi gli impe 
riali con la ingumevole speranza che null'altro allor 
passusse per il suo capo. Probabilmente a tal wopo cg 
aveva chiesto el ottenuto nelle conferenze di Linz che 
în luogo del vescovo di. Eichstidi fosse invitato al 
convegno di Di ovo di Trento, il cadinale 
Mulruzzi (2); quegli che col consiglio e con l'opera 
prendeva tanta parte alla difesa del Tirolo, € 5 era 
affettato a durgliene l'annuncio mediante il suo an 
sciatore Cristoforo Strassen (2) 

Agli 8 di maggio arrivò Maurizio a Gundelfingen. 
dove allora alloggiava il resto dell'esercito de' collegati. 
€ ui 10 diede al colonnello imperiale Giovanni Gualtiero 
de Iimbheim, il quale l'aveva accompagnato da Lini 
lu risposta che i collegati stessi erano disposti ad ac 
cettare un armistizio di 14 gioni, 
altro che esso dovesse aver principio non dall'11 
ma dal 26 di quel mese, L'Himheim parti subito con 
questa risposta, e, formatosi alla chiusa di Fiessen per 
dare alcuni ordini alle compagnie del suo reggimento 
colà accampate, la mandò per espresso ad Innsbruck (4). 
donde il re Ferdinando, che ivi era giunto fin dal 7 
per consultarsi col fratello intorno al prossimo eon- 
vegno, potè ancora si 15 comunicare a Maurizio di 


ari 


a 


avia il ves 


con condizione per 


(1) Lichtonan 7 mai 1562, Daverei, t. 1, n. 1387, p. 459-402. 
(2) Verhandiung su Linz, 1 e., p. 413. 
(3) D. Scuosurnn, op. cit., p. 255, 250 è 274. 
{4) Dowesico Morosini, und Federico Badoer an den Dog 
lonsbruck 13 mai 1552, De Graray Tunna, Ven 


zon Raiserhofe, t. Il, Wien 1842, p. 524. 


tianische Depeschen 


cav 
iver indotto V'imperatore ad: acconsentire la dila- 
zione (1). AL che di rimanio Maurizio ni 18 « interve- 
» rebbe a Passivia, volesse il re avere per iscusato 
» l'indugio forse di un giorno in grazia d'importanti 
» affari » 

SÌ 


colare spudoratezza! Proprio quel giorno stesso, 
18 maggio, nel tempo che il re di Francia (affrettato 
eziamio dalla noti; che le genti della regina Maria, 
la governiirice dei Paesi Bassi, sotto il comando di 
avenn preso Stenay, ed entrate 
nelle sue terre ilella Sciampagna le saccheggiavano ed 
incendiavano (3)) si ritivava dalla Germania per portar 
tutta la forza delle ami nel Lussemburgo, dopo aver 
con pompose parole magnificata l’opera sua in pro della 
libertà tedesca (4), Maurizio, giunto colle sue genti a 
1 ciava quell'impresa del Tirolo che doveva 
perpetuare il nome. Che gli fossero già note per mezzo 
dli spie le condizioni in cui trovavansi gli imperiali, parmi 


a 


i Rossem, 


sen, incom 


buono in mamo per affermarlo, non ostante che il 


piano di operazion 


ulatogli poi distro dal Lerner 
sini al contrario (5). Note parmi gli fossero e la 
pochezza dello armi imperiali, e la minaccia che si 
dissolvessero in causa de' soldi scaduti, e la insipienza 
del tenerle disperse, anziché raccolte nel luogo più in- 
portanto, fia le angustio dei monti, alla Chiusa di 
Ehrenberg, e protette dall'artiglieria dell’attigua for- 
tezza. Questa condizione di cose ci è descritta dal de 
Itve, il quale, al ritorno dalle conferenze di Linz, a 


(1) Dierrer, n 1405, pi 475. 

(@) Lancenn, t. Li p. 525. 

(@) Ansx Hesse, Histoire du rejne de Charles quint en 
Belgique, Bruxellas IS pag. 18) è 202, 

(4) 13 maggio 1559, Luxcexx, II, 350. 

(5) Confr. D, Schonherr, op. cit. p. 278. 
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cui assistette insiome con lo Selwrendi quale comm 
sario dell'imperatore, vi Sera trattenuto per ispezio- 
nare i nuovi lavori compiuti. E aveva trovato senza 


fortifienzioni il monte che s'alza alla destra della 
Chiusa, aVbastanza lungo e così prativabite ch' eli e 
Fernando de Lannoy, l'ivcaricato ili quei lavori, do 
percorsero a cavallo, senza bisogno di fare cinquanta 
passi a ivi; ma per instare clie facesse di porre 
riparo a questo e all'altro mentovato errore del la- 
sciare spartito le genti, nulla potè mai ottenere; colpa 
la storditezza di chi allora. in luogo dell'Hirmlheim 
caduto malato, aveva il sup 
fu neanco tramandato il nome (1). Facile dunque a 
Maurizio, con le sue forze di gran lunga preponderanti, 
superare la chiusa fatta ad un passo vicino a Fissen: 
fugare lo pocho sehiere che ln guardavano ; incoguirle 
fino a Reute, e là, senza mettere tempo in mezzo, as 
ire e sconfiggere il grosso delle genti 
mini incirca, già seorati dai fuggitivi; quindi accingersi 
all'espugnazione della Chiusa di Ehvemberg. Ancora Ja 
notte del 18 maggio il duca di Mecklenburg con una 
eletta schiera di fucilieri salito al monte, che s' era 
lasciato sguarnito. amlò quatto quatto, per una via in- 
solita, a quanto dicesi indicata da un pastore, intorno 
alla fortezza (2), © la mattina del 10 sorprese alle spalle 
la Chiusa, mentre Maurizio le d: di fronte l'assalto. 
Sfondate le porte, atterrate le muva, non rimase ai 
difensori che di sbandursi o di arrendersi. Il numero 
dei prigioni in questo fatto d'arme si fa ascendere a 


emo comando, e u0n 1 


tremila uo- 


e 18 mai L 


(1) LL de Ryo an den k: 1 Lay Cor 
resp. t. III, p. 193-146. Vedi anehe ls lettera dell’imperatore alla 
sorella Maria del 30 maggio. Inid., p 203 

(R) Dacerea, 1. II, ti, 1423, pi 46% 
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3000. Non fu presa la fortezza (1), ma tagliata alle 
quattro compagnie che vi erano dentro la comunicazione 
con Innsbruck. 

Come ne giunse la prima nuova a sera, l'imp: 
tore comprese che non c'era un istanie da perdere (2), 
e la sera stessa del 19 maggio alle ore otto e mezza, 
accompagnato dal fratello, con tutto il suo seguito e 
con la sua guarilia di 500 cavalieri fiamminghi, prese 
in lettiga la via del Brenner. 

Qual mutamento di fortuna! L'evede di tante co- 
rone in Europa è di tinto possessioni nel nuovo mondo, 
il vincitore di Mihlberg. costretto a fuggire davanti 
ad un vassallo ch'egli aveva levato a grande potenza 
in premio d'un tradimento, del quale fu vittima 
quel Gianfederico di Sassonia, a cui adesso ridava la 
libertà sulla semplice parola, e ne velremo poi le 
ragioni, di non allontanarsi per alenn tempo dalla sua 
Corte (3)! 

E fuggire con lo spavento di averlo alle spalle, di 
cadere nelle mani di lui! Giunto a Sterziug, a' piedi 
del Brenner, la mattina del 20, dopo aver passata tutta 
la notte per via (4), cssendosi ivi avuta notizia che 
Maurizio n va innanzi, montò di nuovo in gran 
fretta su la sua leftiga, e in una notte procellosa per 
forte vento e dirotta pioggia, a Inmo di torce pervenne 
a Millach, e di Ii, dopo un breve riposo, a Branneck 


(1) D. Scnònmene, op. cit., p 

(2) Der kuisor an die kinigiu Marie, 30 mai 17 
Corresp, t, III, p. 204. 

(3) L Friodrich an hergogin Sibylio. Inusbruck, 18 mai 1552. 
t 11, p. 50. 


Dicrret, 


(4) Domenico Morosini al Doge. Stereben, 20) maggio 1502. 
veneti dal 


abborzi di An 


Arch, gon, di Venezia, Minute 
1550 al 1500, msc. 
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1a tata ora (1). Ma non vi passò che un giorno 
solo: perche, risaputo che il governo del Tirolo s'era 
acconto con Mmrizio di concedergli il pass 
ne parti la mattina del 23 (2), e lasciata la str 
verso: Bressanone (3). voltatosi a quella che conduce 
in Carinzia (4), dopo essersi separato dal fratello. il 
quale imo convegno di Passiria, arrivò 
a Ville la sera del 27. 

Ii fatto il governo del Tirolo s'era accordato con 
nrizio. Gia il vescovo d'Arras, prob: bilmente all'an- 


iggio, se 


la 


lava al pros 


Mi 
mincio che Maurizio si avvicinava a Fissen, aveva 
richiesto che si mandisse qualenno a significargli: re 


in ciù una mossa d'arme. mentre quella contea 


dersi 


(1) € 


così presto in letti 
non era montata a cavallo... Come fu vicino ad un'hort di notte 
si lorò vento con gri isrin et tanto ceuro che n 
nicute. Et le Maestà a lume di torve pervennero a Milpach ose 
Iuveano designato di riposare, et gionsero prima che "I letto di 
Cesare, Îl quale ne usò uno del padrone di susa. Gionsero a 
Mirtinech alli 21, tardo, con la corte strarca, molto lavendo 
caminato un giorno et due notti senza riposarsi. Derio al detto. 
Nrunech, 22 maggio 1o72, ZVit, msc, 

(2) La corte era tutta chixottita. Detto al detto, Beuuech, 
Tid,, msc, 


che la sua guardia 


ci vedon 


in animo di ardaro a poro a |iueo a Linz, @ che faceva corroro 
voce per allora di 1 


clare a Judenbourg. Lanz, Corresp., t IL, 
p. 204, Vedi anche la lettera dell'imperatore a suo figliolo Fi- 
Lippo «li Villac ded è 2. Douuinori, Beitriae, p. 208, 
(0) Et questa mattina se prrti 
minate logi quattro leglie havemlo lassata la strida di verso 
Iirescianune, et voltatosi a questa banda che meva verso Carintbia, 
confirmantosi pet quanto S'inteude per voce pullita ele sua 
marsa se ne va a Vilucco. Z/ ye 
al cord, di Jemte, Vikletrofh, vil 
giameito di sua maestà, 23 naggi 
rintue di G 


Brunech con haver ca- 


ln Pietro Camerini 


di ponti 


lontana una leva dall'allog= 
sapri no tie Nun 


Google 


e il pudvon sun, il ve Ferdinando, nom erano în 
guerra con lui; volersi dunque sapere @ che egli 
intendesse. È in questo senso fu stesa la istruzione 
velativa, Ma lentosto, per il fulmineo succedersi d'un 


SI grave avvenimento, quale la espignazione lella Chinsa 
di Ebvenberg, era Len nutival cosa ché il re Fer 
ndo vi facesse un'aggiunta, per cui in caso estremo. 
facile a prevelersi, fosse almeno silvo il paese dagli 
orrori del saccheggio: e vuolsi credere l'abbia fatta 
nel giorno stesso della fuga sua e del fratello da 
Innsbruck. Per il ele, avuta risposta, non ere eyli 
Maurizio e i suvi collegati che fare col re, quan 
tunque questi mm si sie liclhiavato lavo unico; voler 
essi cercare È loro nesivi: domandare n tal wopo il 
nio domandavano 


na 


transito © i viveri 
avmebbero già sens altro conquistato da sè con la 
forza; considerato ancora che Mamrizio dava in pegno 
la sua paroli che i viveri sarebbero jr a giusto 
è non si reeberchle al possibile alenn danno ai 
sudditi : per tutte queste ragioni, per evitare cioè mali 
maggiori, ID governo si piegò all'acconto, è così ne 
diede avviso al re: NoF costretti du regine necessità 
abbiamo presa la via più corta ominataci da vostra 
maestà; abbiam mantuto dinanzi mi principi belli 
su al essì il passaggio rerso l'ac 


visto che qu 


pre: 


gevanti, è come 
convata promessa (1). 


qu) Di RR 0p. cit. p. 281-284. Vedrà osnuno come fo, 
giovandomi dei documenti a lui dilicentemente ricercati nell'àr- 
chivio d'Innsbruck. sia venuto su questo punto a conclusioni 
apposte alle sus. L'urtroppo, non avendo egli riportato nè il giorno 
io sioni ili qualcuno n Mau- 
rizio, né quello în cui vi anto Îl dottor Dattler, non mi rimase 
che congetiurare @ l'uno @ l'altro con riguardo al nessa de' fatti. 


il vescovo d'Arras richiese la n 
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Poteva farsi altrimenti? Vero è che subito dopo 

la cauta della Chiusa di Ehrenberg fu handita la leva 
in massa, e mandato ordine di accorrere in suo soc- 
como tanto alle sette compagnie rimandate dal re Fe 
dinando e allora stanziate a Kufstein, quanto alle sei 
dirette verso il Vorarlberg. Ma che fiducia riporre in 


una massa di contadini armati in gran parte di alabardo 
e di lancie, mancanti di fuci 


e di munizioni, coster- 
nati dalle notizie dei fatti d'arme poc'anzi avvenuti? 
E quando hene le richiamate compagnie avesse 

tuto arrivare a tempo, qual aîuto aspettarsene di fronte 
ql un esercito forte di tre reggimenti di fanti. di 
numerosa cavalleria e artiglieria, imbaldanzito dalle 
riportate vittorie? (1) 

ltra parto il nemico, ch' essi dicevano di cei 


po- 


cure, era ormai al sicuro; né mai sarebbe stato possi- 
bile di sorpremderlo finehè gli rimaneva aperta la via 
del Brenner. Ormai dunque la loro marcia incontra 
stata alla volta di Inn<bruck, dove entrarono 


ancia nelle bandiere ai 23 di m 


gigli di 


(1) Questa condizione di cose è ampiamente ducumentita 
dallo Scnasurun, pag. 265, 2:7, 270, 250. E però non so com- 
premiere comlegli p. 284, e dietro di lui il MacrenmerckiR {nella 
Sylbela bist. maitache. XX. 392 a negli Stualion une Sk 
tieschichee der Ri it, Leipzig 874, p 198 è 


n 2 


mit dem hiniye Fi 
potuto illezare quell’ordine 0 piuttosto quella ficolta «data al 
governo d' Innsbruck in prova del nessun ritegno di Ferdinando 
verso l'imperatore. Uhe importa che questi gi sia più tardi doluto 
del fuito, si da respingere lo scritto giustificatorio che quel g0- 
i agli 8 di agosto? L'imperatore aveva 


verno voleva preventarz! 

Crial 
allora per altra ragione (per il modo cioè con cvi s'erano com- 
poste la controversia a Passavin} lacerato l'animo e di mioro 
aperto ai più neri sospetti 
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stettero un paio di giorni, a null'altro poteva servire 
che ad esacerbare 1’ umiliazione della fuga inflitta 
all'imperatore, a far bottino delle robe lasciate da lui 
e dalle persone del suo seguito, a dimostrare infine 
che anche gli averi del re Ferdinando e de'suoi sudditi, 
non ostante l'impegno preso da Maurizio, non potevano 
essere rispettati in effetto dalla soldatesca. Ben altri- 
menti sarebbe andata la cosa, ove, secondo un disegno 
che il cardinal Madruzzi riseppe pochi giorni dopo e 
comunicò al governo d’Innshruck, nel momento stesso 
in cui Maurizio muoveva da Fiissen si fossero avanzate 
in suo aiuto le genti del duca di Ferrara e di altri 
Stati italiani, assistite dalle francesi, le quali erano 
ancora così numerose in Parma e alla Mirandola come 
se non fosse stata fatta la tregua di due anni (1). 
Allora l'imperatore non avrebhe più avuta via di 
seampo, e Maurizio sarebbesi impadronito della intera 
contea, della importante regione per la quale gli im- 
periali avevano libero il passo nel discendere in Italia 
e nell'uscirne ai danni altrui. Questo in fondo dobbiam 
credere il disegno originario, concertato col re di Francia, 
ma non potutosi attuare, essendo mancati gli appoggi 
sui quali facevasi assegnamento. Da ciò la spedizione 
avrestatasi ad Innsbruck, non progredita verso il Tren- 
tino, contro l'apprensione comune. La quale fu tanta 
che il cardinale Madruzzi diede ordine al suo luogo- 
tenente in Bressanone di trasportare i tesori dell'archivio 
e della camera dell'argenteria nella fortezza di Buchen- 
stein, di fortificare la vicina chiusa, e di buttar giù, 
al bisogno, i ponti; e il cardinale Crescenzio, che op- 
presso da gravissimo male era rimasto a Trento dopo 


(1) D. Scnoxnran Lc. p. 197 e 108, e Daweeet t. Il n.9 1498, 
pag. 553. 


Google IIVERSITY OF CA 


- MOT 
sciolto il concilio, per timore di cadere in nino dei 
ge condurre in Verona, 
io, mori (1). 
er quali 


memiei luterani si fece per 1'Aul 
dove fra tre giorni, ni 28 di m 
e quel disegno, © 


Come pote " 
ioni amasse tallito. vedi 
po' aldentro nell'esame delle condizioni d'Italia. 
VIIL Fra tanto succedersi e complicasi de’ nar- 
vati avvenimenti; quanta D aspettazione di prossime 
ivolture ne' dominii soggetti a Spagna o devoti all'im- 
usi già scoperti 


so 


mo culesso. facendoci un 


pero è facile imaginare. Ivi e 
opera di Francia nuovi nemici € nuove macchinazioni. 
Tale il tentativo di mettere in sue mani il castello di 
Milano, Verso la fine di febliaio el 1 
Ludovico Biraghi ch'era agli stipendi di essa nol Pie- 


2 il faoruscito 


monte e due confinati sienesi, Orazio Pezzi e Uiorgio 
Tricerchi, scesero nottetempo nel fosso con molti stru- 
menti è con quaranta soldati parto italiani è p 
così, fra i quali nitimi il capitano Vasson (2), e nom 
essendo loro riuscito il disezno di segare una linestra 


è fin 


ratio, Negoziati pet In restituzione di Pi 


(1) cireli, 5040 


conta. 3. me. 
@) Que' die nencsi che laverano 
retornati a Milano pensando forse che qui non se ne liaves 
lavata notitia. IL che inteso dal castellano antò por pigliurli, 
ma per molta diligenza che usasse non potè hivere salvo che 
mato Gionzio Tricerchi et l'altra chiamato Orazio 
gli scapi de lo n che esso si seno fatte 
tutte le dilicenze possibili... nè si mancherà di farle tuttav 
perciò che ancor che, come per lo processo si vado. ehabbia chia- 
rezza ili ciò che volevano far, et del modo ele volevano tener, 
nondimeno per ci 
utillivomii 
ma presi per la prima confessione tutti, 
uo, il quale era fuori ad alcuno sno posses 
che il Capitano di Giustizia era ito a cercarlo în casa sua et la 
se ne venne a presentar dinanzi a ne, et Jer 


lite questo trattato erano 


uno di essi cl 


i, et per baverlo a 


rsene meglio... nun è se non bene haverlo.. 

di qua (denunziati da Giorgio rotto la tor- 
ccetto il Casti= 
joni, ma inteso 


presa di ques 


Google ui 
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ferrata per entrar quindi nelle stanze abitate dal castel 
lano Giovanni de Luna (1). se ne tornarono senzi 
stati dalle guardie sentiti, Il che dimostra la poca 0 
nessuna loro enra; colpa si i molti disordini nell'ammini- 
strazione di quel ducato. riconosciuti e denunziati all'im 
peratore al tesoriere Francesco de Erasso (pag, 2302 


essere 


e 304), fra' quali L'essere invegolarmente pagate le 


ori 


genti, 0 quello che fenevansi a soldo molto info 
di numero alle paglie: ma colpa non meno l'osti 
zione dell'imperatore stesso nel volere che le rendite 
pubbliche sopperissero a tuito le sposo della Lombardia 
#@ della suerra nel Piemonte. Queste rendite, sravate 
di pensioni alle principali famiglie, de' consueti don 
govemiatore Ferrante Cionzazga e ai ministri spagnuoli 
erano per & 
ancora, verso Tura p 


unta quasi tutte impegnate, e per due anni 
vvisione al Gonzaga, co 
dente alle lirshezze usate ne' contratti. Il Gonzaga 
stesso nelle sue estreme necessità aveva clilesto ed 


ispon- 


ottenito dalla città li somma di trentamila scudi da 


scontarsi sni dazi delle me 


via di muovi balzelli da far denari (2) 


anzio: nè rimaneva. più 


quello che poî îl detto Gioro ha detto è parso liberarlo poi che 
si vede chiaramente la sua innocenza (Dei fuggiti furono presi 
tre in una terra del conte Francesco del Verme, tre italiani ed 
un francese), Il francese lia detto liberamente purte di quolio che 
questo senese confessa, Quel francese è il capitano Vasson, il 
quale era cupo de la impresa. Fermento Pe Gonzaga all'impri 
Milano 8 e 10 marzo, © da Casale 16 marzo 1552, Arch. gen 
Simanens, listato lex. 1200 f. 48 @ 51, msc. 

(1) Groserpe Rivmawovm, di parte imperiale, (Mistoriu» urdis 
Mediolani, Lib. X in L Gn. Grarvir Zlesaurus ete, Lugduni Ia- 
tavorum 1704, t. Il p. 750) attribuisco la mala riuscita della im- 
prosa al non esser atato ben composto l'ordine della insidia, o 
piuttosto alla |rovvidenza di Dio. 

(2) Marco FonwentISi, La dominnzione spagnaola in Lon= 
bardia, Milano 1881, p. Y7-109. 
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Somigliante la condizione del regno di Napoli, 
con questa sola differenza che, mentre il Gonzaga favo- 
riva i nobili, il vicerè Pietro di Toledo gli avversava, 
e per tenerli in freno appoggiavasi alla parte popolare. 
Vedemmo a suo luogo il principe di Salerno Ferrante 
Sauseverino mandato nel 1547 all'imperatore per do- 
lersi in nome ella città del vicerè, e per allontanare 
il flagello della inquisizione (1. LV, p. 343 e 345). Avuta 
licenza di rimpatriare, ma dopo undici mesi di forzata 
dimora, @ sotto condizione che delle cose pubbliche 
più non s'impacci: le che tra lui è 
il vie ed atti, omle crebbero i 
rancori. Accadde pertanto che questi nel 1551 sotto 
colore di giustizia lo fece ci la restituzione 
della dogana di Salerno, come posseduta abusivamente, 
con tutte le rendite che fino allora ne avevano ritratie 
egli e î suoi maggiori (1). E però quando, poco dopo, 
nel tornare da Napoli a Salerno gli fu tivata contro 
una fucilata da Persio Ruggero suo vassallo, che lo feri 
nel ginocchio, benchè costui fosse preso e debitamente 
punito, nondimeno, sia che nulla ralesse a torgli dal 
po l' opinione essere quel colpo provenuto dal vicerè 
0 dal figliuolo di lui don Garzia, sia che se ne giovasse 
i pretesto, uscì dal regno, rifugiandosi a Venezia. Qua 
lusingato dagl ancia, circuito dai fuorusciti 
napolitanî, principalmente dal duca di Somma, che già 
s'era condotto agli stipendi di essa, si decise a seguirne 
l'asempio, solleci gnoria a congiungersi col 
re Envico IT per liberare la patria dal giogo spa 
gnuolo (2). E senz’ aspettive risposta ai suoi inviati 


senti di 


ndo la Si 


(1) Il che avrebbe portato via al principe tutto il suo stato 
è più. Sciione Niccio, Vita di don l'ietro di Toledo, Are. stor. 
ital, serie I 1, 9, pi fà 

() 2 apr, 1502 Rimen, Let, et_mé 
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circa le ricompense sperate (risposta con la quale il 
re stesso lo consigliava a non dichiararsi ancora contro 
l’imperatore, essendogli impossibile di attendere ad una 
aiuova impresa finchò non vedova l'esito di quella a 
cui s'era accinto in Germania (1)), comparso ben tre 
volie duranti al Collegio si adoperò a commuovere 
con opportune parole la Repubblica. Lo quali parole, 
benchè smentite dal fatto ch'egli aveva ormai com- 
piuto, ci piace riportar qui, non fosse altro per rile- 
varci l'animo dalla memoria delle miserie d'allora, 
oule i nostri erano ridotti all'estremo di chiamar fore- 
stieri per cacciar forestieri. Disse dunque in udienza 


° segre 


ia agli 11 di aprile dal 1552 che voleva si met 
desse un re particolare di Napoli cd un duca parti- 


colure di Miluno... Né creda la Serenità Vostra ch'io 
le proponga questa impresa per far maggiore il ve 
di Francia, imperocchè temerei tanto la insolenza 
de' francesi, quanto la temerità degli spagnuoli... ed 
io non sono francese, nè spagnuolo, né tedesco, ma 
bum italiano, è desidero il bene d' Italia e l esalta- 
zione e incremento dello Stato della Serenità Vostra (2). 
Queste pratiche non potevano nascondersi così, che non 
ne giungesse qualche notizia anche a Napoli, dove gi 
In partenza del principe, e le voci sparse su la pros- 
sima venuta dell'armata turchesca, e gli apparecchi 
che facevansi per difenderne la città (3) concorrevano 
& tenere in continua agitazione il popolo. 


(1) Ibid. p. 382. Quanto alla promessa, soggiungeva il re, 
che, venendo il tempo, gli darebbe stato, onori, dignità e rendite 
in Francia, tanto che dorrà esserne contento. 

(2) 9, II e 21 apr. 1552, Arch. gen. di Venezia. Pandootae 
sive Commemorigles 1551-1559, msc. 

(3) Diego Lasso an kinig Ferdinand, Rom. 12 mai 1552, 
DruerL 1, Il n.° 1397 p. 471. 
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Di gran lunga più corii, anzi fecondi di gravissime 
conseguenze i moti che prepavavansi a Siena, causati 
dalla erezione della fortezza poco fuori delle mura fra 
la porta Forte Binda e quella di Camollia. Fu singo- 


lare, ma non nuova L'arte per cui riusci al Memlozi 
avevano in mano lo stato 


di ottenere che quel 
da loro melesimi vi concoressero. non volendo l'impe- 
ratore che l'apparisse fatta per forza (pag. 37). Diede 
egli orlini che si mandassero due ambasciatori. uno 
dell’ordino dei Nove, M. Lelio Preci, l'altro dell'or- 
dine popolare, Alessaniro Guglielmi, e designò quattro 
de' suoi fideli, i quali avessero a stendere l'istruzione 
di quanto dovevano esporre all'imperatore : essere, civé, 
la città tutta contenta del Mendoza, mantenervisi fra i 
vari ordini giusta uguaglianza negli enori e nel governo: 
ina parente gina, quasi destimonio di dicsditià Muta 
nella sua fedeltà, la guardia degli spagnuoli nel mona- 
stero di san Imenico, (trasformato questo in un castello. 
dove custodivansi le armi pubbliche è le private); pre 
gue quindi che In si levasse (1). In questa proghier 
. Poichè era tanto grave 


appunto stava riposta la insid 
alla città il sostentare del proprio quolla guardia dentro 
le sue mura, non ne strebbe ella alleggerita. edifican 
dosi fuori di esse, e a spese non sue, una fortezza che 
bastasse 1 sicure lo slato? Questo fine a cui teneva 
la istruzione non è improbabile che sia stato intravre- 
duto da qualcuno. Certo è che, quando la fu portata 
davanti alla balla, nel primo giorno non si poterono 
vincere i voti, negando i cittadini dell'ordine dei Nove 


(1) Que la guarda se quitosto do saneto Domingo, por que 
en ser a (quello un sitio fuerte, parecia que descontiassen de su 
filelidad. L'imper. a dor Diego di Mendoza, Andernach 90 giu- 
guo 1550, Bibl, Mlortinna in Guastalla, ms 
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di avere la parte loro degli onori, altri affermando che 
le cose ivi dette non erano vere. Ma Giovanni Galliego 
capo della guardia e gli altri partigiani del Mendoza 
adoperarono tanto con le minacce e con le blandi 
he nel secondo giorno, messa di nuovo a partito, ln 
istruzione a grande stento passò, Il Mendoza diede poi 
al Guglielmi commissioni particolari senza saputa del 
compagno, lento Buon remo, poro astulo, è di 
essere da quell alro astutissimo guitato come volera, 
nicciochè la cosa avesse l' effetto (1). Avvenmne pertanto 
che quando, sentiti gli ambasciatori, fu loro comuniento 
illa Corte imperiale essere stato concluso che si 
dovesse fare la fortezza, e dare in guardia degli sj 
gnuoli anche Orbitello e Portercole e altri Inoghi più 
torti del domivio, beneliè ambedue concordi dicessero 
che ciò nom si farebbe mai con volontà della lov 
repbblica (2), puro il Guglielmi non fiatò più oltre, 
mentre invece il Dum wvso, il Pecci, resistette da 
forte, e al vescovo di Arvas, il quale tentava guada- 
gnarlo con la offerta della maggiore onorificenza, del- 
L'abito di san Giacomo di Compostella, e di altre ricom- 
pense, magnanimamente rispose, che non ne avera 
bisagno, e che, essendo la cose in questi lermini, pre 
gava Dio gli togliesse per istrala la vila prima di 
arrirgre a casa, per non portarri una nuova di tal 
fatta è di tanto danno all'ono: suo è dell'a sua poste- 
vità (3). Come fu nota, infatti, l'accennata deliberazione 


vANDATTISTA Apiuani Istoria de' suoi tempi. Venezia 
48, 
espedieron con dezir que ellos estavan en lo nismo 
do que nunca se haria con voluntad de su republica. Dixpuecio 
poevitoto dell'imper. al Mendoza, msc. 

(3) EI qual respondio, quae aun que hora bien verdad que 
el havia desegdo este honor, x la extimava en lo que era razon, 
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e la confermarono i due ambasciatori al loro ritorno, 
ne restò commossa la città sì profondamente che pareva 
venuta all'ultima miseria. Si fecero pubbliche preghiere 
a Dio e voti e processioni, e infine ai 27 di luglio del 
1550 si decise di mandare a Cesare un altro ambascia- 
n0 Girolamo Tolomei dell'ordine de'gen- 
tiluomini, per proporre qualunque altra gravezza, qua- 
lunque altra sicurtà da quella în fuori dell’aborrita 
fortezza. Ma né il Tolomei, introdotto dopo molle dif- 
ficoltà al cospetto dell'imperatore per mezzo di 
cosco di Toledo. a cui il duca di Firenze, per rendersi 
accetto alla città, l'aveva raccomandato. nè altri quatiro 
ambasciatori mandati in novembre di quell'anno con 
un memoriale sottoseritto da mille cittadini (al quale 
però vuolsi notare che l'ordine dei Nove, siccome quello 
che negli ultimi mutamenti del governo aveva più 
logni altro patito nella roba, nella vita e nel- 
autorita, contrappose un suo particolare in favore 
della fortezza, solloseritio da duscento cittadini), né 
în ultimo M. Girolamo Malavolti e poi M. Orlando 
scotti ebbero forzr di stornare la mente dell'im- 
ore dall'insano proposito. Egli non ne voleve ulir 
, € i suoi ministri rispondevano sempre che quanto 
si faceva era per la salute comune. In tali estremi, 
porre in pubblico qualche 
rimerio, essendo tutti atterriti dal caso occorso a Giam- 
battisto Nini, uno della halia, il quale, per aver comin- 
ciato a parlare, fu dal capo degli spaziuoli messo in 


tore, il capi 


‘ati 


mentre nessuno osava pi 


Niaviondo va venido la cosa en estos ferminos, y nuesira resolacion 
fuera da lo que esperara, que suplicava a nuestro S" que en este 
camino le quitasse la vida antoa de Îlogar a su casa, por no llevar 
tal nueva y de tan gran perjuzio a su honra y de su posteridad, 
yque muriondo assi, ny ternia nocossidad de halito py 

Qquedando muy mas duro que de primero, (vid, msc. 
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carcere come sommovitore di popolo e turbatore di 
stato, e mentre pur tutti, tranne i soscrittori del memo- 
riale dei Nove, fremevano al vedere che si progrediva 
alacremente nella costruzione della fortezza, qual mera- 
viglia che i più animosi, dopo esperite vane le pre- 
ghiere a Dio e a Cesare, ricorressero all’opera di 
una congiura? Giulio Vieri aveva concepito il pensiero 
che Alessandro Sozzini giustamente chiama sciocco, di 
ummaszzare il Mendoza e levare a runiore la città, 
gridando: libertà, libertà. Ci voleva ben altro per 
torle di dosso il giogo spagnuolo. Bisognava, purtro).po. 
chiedere 1’ aiuto di un altro straniero. Gianmaria Bene- 
detti ne fu l’instancabile sollecitatore. Recatosi esule 
volontario a Ruma presso il cardinale di Tournon, che 
reggeva col consiglio la parte francese in Jtalia, lo 
segul dovanque andasse; gli riferiva le cose trattate 
con i congiurati sienesi di fuori è le intelligenze con 
congiurati di dentro che facevansi ognor più numerosi, 
e, nel tempo che -combattevasi la guerra di Parma e in 
quello che si vedeva declinare la fortuna di Cesare in 
Germania, divisava con lui, coi cardinali Ippolito d' Este 
e Alessandro Farnese, e con gli altri agenti iancesi, i 
modi di fare Ja impresa (1). I quali agenti francesi 
erano tutti di un solo animo nel mantenere i vecchi 
partigiani e nel cercare di guadagnarsene de’ nuovi, 
mentre invece la parte spagnuola co' suoi duri porta- 
menti alienavasi i propri, ed era per soprappiù divi 
in due che si astiavano fieramente : dall'una Fervante 
Gonzaga e Diego di Mendoza, propugnanti la politica 
delle annessioni per conto di Cesare e per comodo 


(1) Auessannro Sozzisi, Diario cose oveenute in Sia 
dal 20 luglio 4550 al 28 giogno 1565, Aveh. stor, itrt. Serio I, 
111 pag. 37-65. 
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proprio ; «dall'altra il vicere Toledo e il duca di Fivenze 
Cosimo de Melici, che la voleva esclusivamente appli- 
cata per conto suo nella Toxcana. 

Cosimo de Medici dolevasi che. per i consigli del 
Gonzaga e ilel Mendoza, l' 
i promessa rispetto a Pion- 
bino (1), benché anche dal papa fosse stato consigliato 
di dargliclo almeno in pegno, per avere i denari occor- 
renti all'impresa contro Ottavio Farnese (2), © più assai 
Ù vasi ad ingiuria che il Mendoza si desse vanto di 
aver fatto risolvere l'imperatore all'erezione della 
fortezza in Siena per tener lui in briglia (1). Da ciò 6 
dall'aver Cosimo in questo tempo stesso mandato e 
tenuto appresso il re Enrico II Luigi Cupponi suo 


pperatore mindasse con 
molta arte in lungo © 


ambasciatore per rallegrnsi con esso e con la regina 
di suo sangue della nascita di un loro figlinolo, e per 
dar favore ad una lite di grani che si trattava in ultima 
istanza a quella Corte, prendevano argomento i fian- 
cesì a credere ch'egli fosse disposto a cangiar di parte. 
Gil ancor prima il cardinale du Bellay, non come 
sè (1), aveva ripigliate le 


ambasciatore, ma come da 


(1) Alli giorni pasenti mi parso farlo ricordure a sua maestà. 
SÌ per essere tanto tempo che la cosa è in questi termini, sì perché 
«ai notabile incomudo, e verché sua maestà 


(o che la 


ne sento in più moil 
ni a risolverla... sendo 


uno meravi 
niera. Sl Duca 
saga. Pisa 2 gen. 1551. RidL 


par cho inel 


cosa dopo tinte dimostrazioni resti di questa 


di F 
Matdotiana in Guasiall 
(8) Il papa al Dandi 
(3) Il signor (io. Battista de Monte mi ha detto che don Diego 
dice di aver imbrigliato L'E. V. coll'aver fatto risolvere l'impe- 
ratore a far questa fortezza in 
Cosimo. Roma, G nov. 1550, Leyazioni, 
(4) Detto al detto, Roma, 10 mag. 


a don Fernando 6 


10, Roma 10 apr. 1531, Zid2 Barberini, 


na, Averardo Serristori al dure 


5I0, Ibid. 
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pratiche di amicizia è di parentalo introdotte altra 
volta con lui în Roma (pag. 43). Queste pratiche dove- 
vano farsi più assidue e promettenti in conseguenza 
delli lilieralità usita con Orazio Farnese, Aurelio 
Fregoso è altri personazzi mandati dal re a difesa di 
Purma (pag. DIS. Come n'ebbe notizia, Caterina de 
Medici disse all'orutore di Orazio Farnese: Spero che 
presto vedrei que duca Cosimo alla derozione di 
istianeissii@ (1), A tanto, certo, non 
si di tener 
è che contimiassero 


questa muestà cri 
intendeva Cosimo di arrivare per allora: 
pio la via. 


seno aperta per ogni € 
le negoziazioni di una lega del re di Francia con lui, 
col duca di Ferura e con Venezia (2), ne funno fede 
i consigli che Averudo Serristori dava a Cosimo di 
1 più rattenuto nell'amicizia del duca di Ferrara, 
non insospettir troppo L'imperatore (3); e le istanze 
Cosimo stesso che il papa intervenisse appresso il 
cardinale Ippolito d'Este e altri amici di Francia per 
comtincerti mm esser eyli nemico dal re, arere i nessi 
e la volontà di serrirlo, cone avvebbe, in caso di 
mali procetimenti, il potere di imecergli (4): è il 
disegno di matrimonio del tiglivol suo con la terzoge- 
nîta del duca di Ferrara, che sirebbe dotata dalla 
Francia (5), e l'essere stato per accarezza lui scartato 


(1) Lorenzo Contarini amb. ven. ai Capi del Consiglio dei 
Dieci. 17 giucno Arch. gen. di Venezia. Francia, Iusta 


1501. dbitt. 
(4124 mag. 1561 Dosjardins e Omestrini, Newoe, diplom. t IL 
(5) Giù Il, Era 1 
l'opposizione decli Strozzi, l'anteriore disegno ilel matrimonio 
- figliuola di Cosimo, con Alfonso fis 
d5I. /bil, 


ato a vuoto, massime pier 


di Lueres volo dol duca 


di Ferrara, marzo 
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Pietro Strozzi dal comando negli afari di Parma (1). 
Queste negoziazioni che pareva dovessero riuscire a 
collegare Cosimo e il re, tutt'a un tratto si ruppero 
per la opposizione inattesa della regina (2): e quan- 
tunque il re, forse per riamiodarle, avesse richiamato 
d'Italia Pietro Strozzi (3), pure Cosimo stette per 
alcun tempo sull'avviso, ed Agnolo Niccolini gli mise 
innanzi le considerazioni che dovevano determinarlo a 
non mandare per allora un nuovo ambasciatore in 
Franeia (1). Ma quando incominciarono a sinistrare le 
cose dell’imperatore rispetto a-Parma e in Germania 
egli riprese quelle pratiche che poi lo condussero al 
trattato segreto col ro de'23 settembre, o mentre sdi- 
linguivasi in dimostrazioni servili di devozione all’ impe- 
ratore stesso, accusava l'ambascixtore suo in Roma, 
Averardo Serristori, di essere stato cupido della grazia 
di lui, perchè troppo lixio al Mendoza (5), e proponeva 
a Giulio INI di illearsi con esso (0); a Giulio II, il quale, 
diechè gli imperiali non avevano potuto entra 
Mirandola occupata dai francesi, era tanto contento 
dell'opera sua da sentirsi più papa che fosse mai 
stato (7). 

Nessuno più caldo del duca Ercole Il di Fer 
ne' tentativi di una lega de* principi italiani con la Francia 
Già fin dal tempo in cui preparavasi la guerra di Parma, 
siccome quegli che avrebbe visto le sue terre cinte 
intorno da genti spagiuole e firancesi, e sarchbe stato 


e in 


(1) Ioia. 
2) Luigi Capponi 


Cosimo, giugno 1551. I9id. 
(3) Detta al detto. 13 ag. LISI. Ibid. p. 80, 
(4) Firenze, 18 nor. 1551. Z4id. jr 204-206 
(©) Riposta del Serristori, del 27 maggio 
(6) 23 magg. 1552. Fhirl. 

(7) Detto al detto. Roma 7 marzo 1552, Pil. 


Logazioni, 
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costretto a ingenti s] 
non lo movessero le sue maggiori propensioni alla 
Francia, massime dopo il matrimonio della primogenita 
sua Anna col duca d'Aumale Francesco di Guisa, e 
l'esortazioni del fratello, il cardinale Ippolito, egli aveva 
fatto ogni poter suo per ristringersi con la Repubblica 
veneta; ma in molo velato e lontano, mett 
da prima il pericolo di gravi alterazioni in Italia, onde 
anch'essa potrebbe risentirsi (1), € poi sotto forma di 
richi glio (2), ed ora di aiuto, in caso 
che alcuno rolesse s/z3arlo ad uscire della nevi 
lità (3); @ ciò per toglierle il sospetto che lo fucesse 
ad istanza di altri per tirarla piano piano «dl una 
guerra (4). Crebbero le solleciiulivi quando, rotta la 
guerra, Alvaro de Luna al primo di maggio del 1551 
s'impossessò di Irescello. Allora Ercole, dicendosi 
inetto a perseverare nel proposito di vo» perdere più 
ad una che al un'altra parte, affrettava una risolu» 
zione sull'aiuto cho poteva aspettarsi (5); e poiche 


so per guardarle. quando Leno 


ole 


mi 


a, ora di consi 


(1) Avverta la Signoria che il papa non si previpiti in qualche 
risoluzione, della quala né patisca anco quai cha non vi anno 
colpa, et ne nasca tale alteratiune in Ital 
Dominio che sempre la mostrato dasideraro di tenerla în pare 
et in quella poca ombra dell'antica sua riputatione la quale le 
è rimasa, ne babbia forse col tempo anch'essa travaglio. ft d 
Ercole all'ambise. suo Girolamo Fervofino. Ferrara 6 marzo ll 
Arch, gen. di Venezia. Pandertae sive Commemoriales 150)-10 
msc. 

42) Cho i Veneziani ricordussoro a lui di tempo iu tetupo quel 
che bavesse a fare. Detto al detto, 12 marzo 1551, (DI, uve, 

(3) Detto al detto. 6 apr. 1551. Ibid. msc. e al Li apr. insiste 
por aver presto rispusta. 

(4) Detto al detto, 27 apr. 1551. Ibid. msc. 

(5) Lettera del dues do'2 maggio, letta dall'uml. di Fi 
in collegio ai 4. Ibid. msc. 


che quel serenissimo 
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cranvi due vie a prestarlo. l'una palese o l'altra segreta, 
proponeva quest'ultima (1). Ma la Repubblica vene 
facendo le visto di non capire il fine a cui e; 
lo lodava che al par di essa si mantenesse neutrale (2), 
lo lodava anche ehe provvedosse alla guaniia del suo 
Stato (1): ma quanto al chiesto aiuto. ferma nel pro- 
posito di govermusi secondo le congiuniure del momento. 


li intendeva. 


non dava che parole, e così viglie € generali, che il 
duca non sapeva che farne (4). Intanto venivano avrisi 
di Francia che il duen. come avesse fortificata Reggio. 
sirebbesi scoperto in favore di essa (5), € che il re 
Enrico IL voleva maunlar tore ferrarese 1 
dente alla sua corte. il pidovano monsi: 
votto per sollecitamelo con la promessa di Ravenna (t5) 


l'ambasei 


(I) Pi sun Fer. propose la ceoreta, perché tanto li farla, 


Lottera del 3 pinggio, letta in coll 1 Thi, msc. 
(2) Da che giudicano che în eran parte dependa la pace et 
la quieto d'Italia. DI apro 1551 DA 2cerzioni Nonoto Scereta, msc, 


13) Noi sestiendo il nostro proposito di non inelinar più ad 
una parta cho all'alta, staramo attenti. ed advertiti a veder 
quello che per la il rempo et la ocersione delle 
cose, et secondo quela si eoverneremo, 4 mar. 1531. Ibi, msc 

(I) Ginlicavimo che ne dovessero esere date. articolari 
promesse di aiuto in caso sli rottura, per poter continuar sl 
imitare i vostiziî prudentissimi di quel sorenissino Dominio, più 
tosto che speranze, se ben cortese et amorevoli: le quali al tempo 
la parte che piace più 


cetvri al suo ambase. 


del bisogno si possono iuterpretar in qu 
N Auca di F; 
iO I95L Lordoetoo sive Commomorstos, meo 

(5) Lorenzo Contarini ai eapi del Consiclio dei Dieci 17 gi 
1 Arch, gen. di Venesir, Lettere di Francia lusta n 10, 
(6) Vedi a pe, 205,10 re mundo mons. di Andelot iu Italia 
ar nuovi fanti e cavalli et ssienrar il duca Ot- 
commesso che dopo esser 


n quei che le hanno ilut 
14 ne 


non solo per 
tivio del buon a 
o a L'arma 


imo suo, ma eli ha 


si stemilo di iudierro, vadi a Ravenna. e 


tanti per mezzo delli Rasponi dti levar quella città di mano della 
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e forse anche di Cervia (1), che proponevasi di togliere 
al papa, evidentemente per avere in mano l’esca alla 
quale pigliare Venezia. Poco dopo il cardinale di Tournon 
è l'ambasciatore francese di Selve, comparsi davanti 
al Senato, esposero le ragioni ond'era stato mosso il 
padrone Jero a prendere in protezione Ottavio Fur 
nese (2), e nondimeno, por uffici che facessoro. fallivono 
nel loro intento. Venezia, sicura che Ferrante Gonzaga in 
seguito agli ordini avuti nulla avrebbe tentato che potesse 
offendere la sua neutralità (3), e sodisfatta per l' otte- 
nuto richiamo dell'ambasciatore spagnuolo Giovanni 
de Mendoza, il quale aveva poc' anzi violato un luogo 
suero e la giurisdizione criminale della repubblica 
mandando ad arrestare nel convento de’ frati minori 
un siciliano, reo di essere stato dal duca ili Ferrara 
a dirgli che l'imperatore macchinava alcuna ci 
contro di lui (4), Venezia rispose che anch'essa s'era 
wloperata fervidamente appresso il pontefice per li 


su 


chiesa et riduria a devotione del re, Detto ci detti, Laghiers, 
2A giugno 1551. Ibid. mse, 

(1) Ma poi fere che non |artisse (I'Alvarotto) forse per veder 
prima como riuscisse in Ravenna l'impresa aflidata all’Andelot. 
Detto ai detti, Laghiera, 28 giugno 1551. /0i4, msc, 

(8) Ai 27 luglio 1551. 

) E no roso grazio ni 20 Il 
Deliberazioni Senato Serreta, 

(4) Domenico Morosini, amb. von., riferiva ancora essergli 
stato detto în risposta ai suoi lamenti, che quel siciliano fu 
d'ordine dell'imperutore ritenuto a Trieste, dove stette 
alcuni mesi, e che poi uscito di carce 
no, seppe parlar così vene da indurre quel 
guavano di men 


Oratori apud Caes. 


he lo accompa- 


rlo al Mendoza, il quale lo teneva sciolto: mi 


ta conseieni 


x di quello stimulandoto fugi în un monasterio, 
Li qual cosn il guardiano di esso fero intendare a don Giovanni, 
il quala con consenso del dotto puavdiano lo cavà dal monostorio 
per ten che non funisse.. et stbiry to mando vin. Augusta. 
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conservazione della pace, e clie, con animo uguale verso 
l'una e l'altra parte, come aveva lasciato libero il 
transito per lo sue terre allo genti sp 
anche alle francesi (1). E quando in nome del pontefice, 
giù inclinante alla pace, venne monsignor Achille de 
Grassi a voltare la colpa della guerra sopra il re di 
Francia (p. 235), hen potò essi, memore de'suoi passati 
mmonimenti (2), rammentarglicli con temperate parole, 
sotto forma di speranza cho Dio aiutusse il primo autore 
de'mali a trovirvi rimedio (3). Il ilesiderio di pace 
andava ognor Jiù crescendo nell'animo del papa. Da 
ciò, e con l'intento di agevolare le trattative. gia 
introdotte, la proposta del suo segretario di Stato che 
sì promettesse al duca di Ferrara. presa. che fosse 
Mirandola, di dargliela, verso compenso al conte Gian- 
fmineosco e rimborso al papa delle spese por la espi- 
guazione (4): proposta che gli imperiali vennero in 


snuole, così 


s peli. gen, di Venuzia, Lettero di am base, ai capi 
del Consiglio dei Dieci, di Germania, busta n. 155, mer, 

(1) 20 Iuelio 1551. Ibid. 1 

() Et conoscendo quanto danno et ri 
portare un principio di guerra che per qu 
ulli presenti tempi... facilmente si possi t: 
del signor Turco ad accellerar et ausumentare le forze ‘sce, et 
uscira por In intelligentia che l'ha et per li disegni soi et con 
l'armata de mare, et con l'esercito verso l'Eonguria a danuo 
de Clristiani. Oratori in Curia. 8 apr. 1551. Delidoynzioni Senato 
‘cere, mme, 
) Speriamo che nostro Signor Jrio, mirando alla bona inten- 
Giona di sun Rertiudine et alli bisoszni della Uhristianità vi ponerà 
la soa mano, si che soa Santità superio vzni dilicultà con la 
supientia et bontà soa, potrà trovar molo di issettare et acquietar 
ra che endauno havera cuusa di restar satisfatto. 


‘a Commemoriales. 
a grawde che Jotria 
inque via Sappiernsse 


to più accender l'animo 


nlaotao «i 


le cose de n 

Irisposta data a mons, de Grassi, 10 sett. 1591, Ibid, msc, 
(4) Gimolumo Dandino al papa Rolos 

Archicio Boghese, Ser 1, 486, msc. 
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sospetto fosse stata fatta invece dal re di Francia a 
‘enezia con fine direttamente opposto, e che Venezia 
affrettò a smentire (1). Non ostanti questi indizi di 
pace il duca di Ferrara, pigliando argomento dalla 
venuta sotto Parma o la Mirandola di quattromila 
tedeschi condotti dal barone di Sysneck. tornava a 
chiedere consiglio © soccorso in tas di sforso (2), e 
Venezia ripeteva non sape» dare miglio» consiglio nè 
più sicuro di quello che s'era proposto per se stessa (3). 
Il duca se n'ebbe a male, e conchiuse la pratica con 
sdegnose parole: che non gli restara se non ricorrere 
a Dio, e pregarlo che lo inspiri in tanti disterbi © 
anprastanti pericoli a fior quello che sia meglio (4). 


(1) La certificherà che ne per nome del Re ne per nome di 
altri mai no è stata futta alcuna offerta dol luogo sopradetto, nò 
noi ne abbiamo havuta pratica o trattatione con persona alcuna. 
Oratori apud Unesmrom, 4 wov. 1551. Delibey 
msc. 

(2) Lettera ilel dura del 31 ottobre. letta in collegio ai 3 nov. 
1531. Pandortao sive Commesmoriales 

(5) Non vedemo che 0a Eecelenza habbia di temore per hora 
di esser forzato uscîre dalla sua neutralità. percioche non vede 
dosi forze maggiori dal canto del re christianissimo, ragionevol- 
mente non pensamo che da soa christianissima maestà questo 
possa esser tentato. Dal canto voramenta ilella santità del Pon 
tefice et della maesti cesarea SÌ vede le forze loro in tali ter- 
mini che, non havendo bisogno d'aggiuto alieno, non si deve 
temere che fucciano questa dimauda all'Eccelenza soa. Delilera- 
sione Senato-Scereta, 7 nov. 1551, mse. 

(4) Ma che essendo necessitato a far una deliborationa più 
<he un altra, barera almeno questo conforto che non sarà man- 
cato mai di dimostrarsi buon italiano at far quello cha se gli 
conveniva, essendo ricorso per aiuto et consiglio a quelli da chi, 
“chiamandolo et dicendo più volte haverlo per figliolo, lo doveva 
ragionovolmento aspettare. 7 duca Evoole al suo amb. isa Venezia. 
13 nov. 1551. Pandeetae sive Commemorintes, msc. 


ioni Senato-Svereta. 
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N la riprese: chè pratica non può dirsi il ridicolo 
tentativo di spaventare Ja Repubhlica col darle ad 
intendere mediante Giangiacomo Leonardi, ambasciatore 
dol duca di Urbino, proprio nel tempo che addensavasi 
il nembo della insurrezione tedesca, esser egli deciso 
di accordarsi con l’imperatore (1). Non la riprese; 
perchè infine anch'ogli, non ostanti tutte l'esortazioni 
del cardinale Ippolito, prima di accettare le proposte 
del re di Francia, voleva star a vedere l'esito delle 
sne imprese (2), e intanto adoperarsi a secondarle. 

A questo scopo trattava eziandio con Maurizio di 
Sassonia, il quale sin dal principio della sua congiura 
aveva mandato Diminno di Schottendorf a chi 
la mamo della seconda figlia Luevezia per il margravio 
Mherto di Brandeburgo-Kulmbach. Ed egli, benchè se 
ne sclermisse, allegando osser essa giù stata ricercate 
da albi e le pratiche tanto innanzi che malamente 
potrebbe ritirarsi, nondimeno, premesso che da pi 
sma, i costumi (1), la nobiltà, il valore e le altre 


«levgli 


(1) Il Leonanti espose in collogio che il duea Ercole, non 
tenenlo gran conto di ciò cle amlava magnificando il cardinale 
Exte circa le imprese del re di Francia e delle sue legho in 
Germania, è commemorato di esempi di suo padre che si shri= 
gara eletli pericoli cho di tempo in tempo gli soprastavino. et 
percio si accordava lora can l'imper lora col re christiamissimo 
secondo che portavano le occasioni, siccome l'imper, circondava 
il suo stato e i francesi inesea erano lontani, così gli parova 
bene d'intrattenersi con l'imper. Il Leonardi soggiunso cli egli 
ne lo sconsigliava, e quindi veniva a proporre che Venezia gli 
niandasse un suo rappresentante per dargli un po'd'animo, Ultimo 
di febbraio 1552, Degna di così subilolo discorso fu la risposta 
luconica della Repubblica di persistere nell'anteriora del 
zione, 5 marzo 1552. Deliberazioni Senato-Secreto, msc, 

(@) Cardinal Hippolyt ron Ferrara an kénig Heinrich IL 
Ferrara 9 marzo 1552, Drveret, t. Il, n. 1082, p. 213. 


bera- 
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rare condizioni è qualità di quel Signore erano tali 
e lino comoscinte è stimate da li che lo giudicava 
non solo degno ii essa sua finliuota, mu degno an- 
cora di qualsivoglia dimna di maggior qualità della 
giur, aveva soggiunto che, in caso andassero a vuoto 
quelle pratiche, avrebbe Tutto vedere quanto egli stiva 
l'alleanza del margravio, e /vattamo si vedrà il fine 
di questa Dieta (appunto allora raudunata in Anas 
delle risoluzione della quiete dipendono tante è 
importanti sì della religione come di Stato, che forse 
nima è male arene questo poco di tempo per potersi 
poi tento meglio risolrere a quello che si giudicherà 
più conveniente al comodo di tulle diet Te purti (1). 
Menni mesi dopo Maurizio, annineiandogli Ta disfatta 
delle genti che da Verden movevario in soccorso di 

suo 


Magdeburzo, è 
sollo (pag. 179), lo pregò instantemente di volere 
dichiararsi su quel negozio, per îl quale, diceva, pur 
che velese inclinarvi l'animo suo, non 
ava di venite in persona. appona gli fosse possibili 


sli poi p 


> quasi tutte 


rebli 


sicuro che insieme 1 avrebbero condotto a buon te! 


mine e fatto serrine ad va grande effetto (2). La 


(1) Il duca E ul una lettera di Maurizio 
da Dresda 27 luglio 1330. portagli da Damiano di Sehotie 
R. Arckirio di Stato in Modena, mse. 

(2) Porro omnino nobis persuasum est Exe, V.* recenti me 
moria tenere es quae sibi superiorilus aliquot mer 
quemdan a sceretis nostris nostro nomine significata sunt. 
cum, obstantibus quibusdam Excel. vestrae rationibue, incerto 
responsu dimissus est, masnopere rogamus ut nobis animun Ex 
V.f° en in re deelareat. Quod vi Exe. V.3 animadverierimus al 
id negotium inclinare, nobis non erit malestum..... quan pi 
mum. nepotiix presen tilme nune obstantibua, commoda fieri possit, 
iter ad Excel. vestraiu iustituere. 


ole Il iu rispos 


bus. per 


+ ut tum corurm ad foelicem 
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risposta del duea Ercole dev'essere stata sodisfacente. 
perchè Manrizio rise subito che, stantogli gran- 
demente a cuore la cosa è non dubitando punto della 
sua propensione, gli avrebbe quanto prima rimandato 
lo Sehotientori, col quale potrebbe aprirsi come con 
Mi stesso (1). Tornò infitti Jo Schottendtorf (2), © con 
nelie della dote: non senza peral- 
zi la necessità del consenso pontificio. 


esso trattò il du 
tro mettergli inn 
contniteelie infine lo assienr 
poter sto per superare quell'impedimento (3). Avve- 
zione di Maggdelunzo. Maurizio inviò 


sse che avrebbe fi 


to ogni 


uuta poscia la d 
al duca come messaggero di essa, ma con altre 6 pres- 
santi richiesto, Giovanni Heisen, quegli ch'era stato 
già al seguito del erdinale Ippolito d'Este, a cui il 
curdinal Mudruzzi, pregato da Maurizio stesso di acco- 
glierlo alla sua corte in Trento per apprendervi la 
liuigua italiana, Paveva diretto (1). L'Ieisen riportò a 
Meurizio l'animo del duca che offevire in tutto la 
opera sua (5), © poco appresso fu da lui rimandato 


fine perlue mus, summeque elfeetui serviat. Marrizio al due 


Escole, 16 marzo 1531 Ibid. msc. 


(1) Llque mili porsratum fuit Pt cum illud nesotium mibi 
simmnopere curte est pruesertim cum non dulitem ex re Excel 
Vo fore. non întermittam quin quam primum is qui ante apud 
Five, Vom en de re fuit, iter ad am ciscipiat. cune fidei 
tito eu quae in hoc newotio velit committere, animumque suum 
aperino potest. Hoc Exc.3® V.e no esiti 
disse aut mili non traditas esse, in presenti celandum esse hand 
duri. Marrizio al deco Ereote Lipsia 10 maggio 1551. I4id inse, 
(8) Arcompaznato con lettera di Mauriziv da Lipsia 
gio 1001. 160, msc, 
(8) IL dica Essol: a Marwizio, A 
(4) bucerni.. t. IL n° 1036, nota a pas. 179. 
(0) RL Anca Ervalo a Maurizio. 18 genniio 
di Stato în Modena 


prot literna ipsius fnterce- 


Lmag= 


51. Ibid, msc. 


R. Archivio 
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per continuare le avviate negoziazioni (1). E poichè 
Maurizio scriveva, essersi sparsa roce che si faceva 
massa di genti da guerra in Ferrara, essendo vicini 
gli imperiali che assediavano Parma e i pontifici che 
assediavano la Mirandola, alfrettossi il duca a smen- 
rla, affermando che aveva tanti soldati quanti gli 
bastavano per allora a difendere le sue terre, ma che 
non aveva gii fatto né fa 
suo pacs 


hbe si levassero soldati dal 
per comlurli fuori, potendo arvenive, per 
conse di bunulti presenti e de' possibili. faluvi in 
Ilatia, ch' egli stesso ne ahbisognasse : arer ansi 
muoramente provvisto per vin ili gita sotto gravis- 
sime pene che alenno non veda al sildo d'altri @). 
Quali le richieste di Maurizio e quali le offerte del 
duca, abbiamo forse da ciò che il primo, pochi giorni 
dopo conchiusa la convenzione di Passavia, mandò a dive 
con una sua jr al cardinal Madenzzidi T 
secondo che riferisce l'ambasciatore veneto appr 
l'imperatore, che se aresse voluto quando venne in 
Inmsbewck passive in Italia, si sarelbbe impadranito 
di molti Tuoghi è ili assui cose, perchè arera, fra 
gli altri aiuti, dal duca di Fervara 15000 fanti e 
lettere di cambio per 300000 Iueati in Italia (3). 
Certo è ad ogni modo che parecchi anni dopo il lan- 


nia post 


(1) Quod nobis fuit iucundus audire, illique mandarimus 
ut nostro nomine Lixc. V.*° quietam significaret. Mucrizio ul 
duca Evvole, Dresia, 28 febbraio 1552. Ihid, ms 

@) Si come più ampliamente potrà intendere V. Exe, dal me- 
demo portatore di questa. ZL duca Ercole a Maurizio, senza duta, 
in risposta a lottera da'28 fabbmio mandatagli con porsona a 
posta, Ibid, msc. 

(3) Marenntonio Damuin ai Cui dl Consiglio dei Divci, 
Auguata, 30 agosto 1559, Dott. Gisrav Terna, Vorctianische 
Dopesehen tom haiserhofo, Wien 1892, t. Il, p. 550. 
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gravio Filippo d'Assia. con una lettera clie si conserva 
nell'archivio di Dresda. mandava all’ elettore Augusto 
di Sassonia alconi fogli pubblici, dai quali appari 
si voleva procedere contro il duea Ercole per avere 
aiutato Maurizio ad orlire la sua congiura (1). 
Bentosto i prosperi quanto facili successi de' fran- 
così nella Lorena e nelle te di confine della Ger- 
mania, e quelli altrettanto dei confederati protestanti, 
potevano fur credere giunto il momento opportuno a 
an'alzata di seudi anche in Italia contro L'imperatore. 
Or come si spiega che non l'avvenisse? Quanto a Ve- 
sai circospetta dall'esperienza 
dei danni patiti, nè più corto sentivasi pari ai grandi 
ardimenti dei tempi che precedettero la lega di Cam- 
brai; ma questa volta la ra 
fatto che da que'suceussi alle trattative di Manr 
col re Ferdinando non ci fu ele un intervallo di pochi 
giorni, In que giorni trovavasi in Ferrata un amba- 
atore di Maurizio, probabilmente il mentovato Hoisen, 
è da lui sappiamo con quanta efusione di cuore Ercole 
e suo figlio maggiore Alfonso ne avessero udite le 
richieste, con quanto sgomento inveco l'andata a L 
e come pregassero instantemento l'ambasciatore stesso. 
anche in nome del duca di Urbino e dei loro parenti, 
di essere informati dell'esito di quelle tratt: 
pervcchè, soggiungevano essi, se Maurizio si accorda 
colî' imperatore, noi ci guarderemo bene dallo sc 
privci steoî nemici (2). Da ciò ritraevali altresì la 


‘a che 


on 


nezia, essa crasi fatta i 


ione decisiva si ha nel 
pio 


live; dm 


(1) De' 19 novembre 1557, Drvrret, t. Il n.° 1402, nota 1.3, 
pi 55 

() /Lid. n° 1701, nota 14, p. 7I8, © più distosomente nella 
Memoria del Drurrxi stesso: « Herkules von Ferrara » nei Sit- 
sunosborichte der Ahudemie der Wissenschoften sn Minchen, 


1878, pag. s27. 
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tregua biennale che il pipa aveva conchiuso in questo 
tempo con i Farnesi" la conseguente sua pacificazione 
con la Francia, Nessuna meraviglia pertanto che Ve- 
nezia si schermisse allora da una lega col re Enrico IL, 
è al principe di Salerno che l'aveva proposta rispon- 
desse: pofer il principe molto tene giuticare, per la 
sua prudenza e per la pratica che ha delle cose del 
monito, questa essere cosa di grandissima importanza, 
convenendo a tutti aver de' rispelti, i quali, quanto 
sono migggiovi, hanno lanto maggior bisogno di essere 
hen consirlevali (1). Ma 
nell'abbozzo della risposta, accennanti alla sua costante 
professine di conservare la quiete d' Halia, sopra pro- 
posta di un savio del covsiglio, Erizzo, non passarono 
(2), e si comprende perchè: non si voleva pregiudicare 
l'avvenire, chiudersi l'adito ad una opposta deliber 
zione; le circostanze potevano mutarsi da un istante 
all’altro; sciolte le conferenze di Linz, Maurizio era 
tornato alla testa dello. sue genti. E al principe di 
ato detto qualcosa di più a quat- 
tocchi; poichè egli, andato in Francia a render conto 
delle sue pratiche, riferì che Venezia chiedeva assicu- 
razioni prima di congiungersi col re Enrico alla impresa 
ili Napolì, ricordando come Francesco I, suo padre, 
dopo una tal lega l'avesse” abbandonata per trattare 


alcune altre parole conteniie 


Salerno deve esser 


(1) 6 maggio 17 
nato-Secreta, msc, 

(2) Ritrovanlosi la Rep.! nostra già molti anni in paco, la 
«qual havemo sempre «desiderato et fatto professione di conservare 
et havendo in ogni tempo procurato Ia quiete di tutta Italia per 
universale beneficio di cadaua», ne pareria far cosa molto con- 
traria all'instituto nostro, fino qui servato tanto costantemente, 
quando fossemo causa de' novi disturbi et travagli, pero non 
sapemo come poter devenire ad altri deliberatione, Ibid. mse. 


2, Arch. gen, dî Venezia. Deliberazioni Se- 
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con l'imperatore (1). Notevole è pure che, nel giorno 
stesso in cni rispondeva al principe di Salerno, inca- 
ricava l'ambasciatore suo appresso il re, se mai avesse 
al incontrarsi con Maurizio e con gli altri. principi 
confederati. non solamente di visituli a nome suo. ma 
sl ancora d'intrattenersi con essi nel modo più oppor- 
) cia- 


tuno a fu conoscere la drone roluntà sua re 
senno di loro (2). Notevole non meno chie due giorni 
dopo commetteva dill'ambasciatore stesso, ove al re 
0 dal contestabile gli fossero fatte le proposte che il 
principe di Salerno espose in Senato. e ripetuti i ra- 
gionamenti ilel napolitano Cesure Mormile, di pigliar 


temupo col dire che non aree se ciò alerar ordine (3). 
Quindi nequioi 
sostituito a Giovanni de Mendoza, protestamlogli il suo 
desiderio di pave e di concordia nella evisticnità (1). 
è all'ambasciatoro francese, venuto due volte in col- 
cessi del re e a dive 


ca l'ambasciatore spaemiolo Vane. 


legio a magnificare i prosperi su 
che quello cra il tempo di stringere una confedera- 
zione. por Tiberare l'Italia dell'imperatore. dava la 
stessi risposta, e proprio alla Jettera, che aveva data 
al principe di Salerno (5). Così dostreggiandosi a vi- 
cenda con l'una e con l'altra parte, stava anch'essa 
în aspettazione egli eventi secondo i quali regolari. 

In questo mezzo Murrizio, mancato essendo, in 
conseguenza delli sua politica affatto personale, quel 


(1) La rey Rimirn, {II pi 414 
@) Oratori apat n #6 maggio 1502, Deliberazioni 
Senate 1a, Mise. 


(5) Digliorete tempo di significara quello cho vi sarà stato 
ape regem chien, 8 maggio 1552, Lettere 
Colluzio Seerata IV, me. 


proposto. Orator 


(1) Oratori apud Carserem, 14 maggio 1552. Delilerazioni 
Senato-Scereta, msc. 
() Oratori apud regem chrissm, 28 maggio 1552, /Did, meo, 
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concorso di aiuti sul quale parmi fosse fondato l'origi- 
nario disegno della impresa nel Tirolo concertato con 
la Francia, appena espugnata la Chiusa di Ehrenberg, 
chiese per lettera al re Ferdinando se, non ostante ciò 
ch'era avvenuto, sarebbe osservato l'armistizio, il quale 
del resto non doveva incominciare che al 26 di maggio, 
© tenuto valido il salvacondotto rilasciatogli (1). E 
l'avvenuto, di cui mostrava dolersi, cercò giustificare 
con pretesti, che troviamo riportati in una relazione 
del dottor Zasio mandato a lui dal re Femlinando 
stesso: non aver saputo che Ja si trovassero soldati 
del re, ma creduto invece di battersi soltanto con gli 
imperiali comandati dal colonnello Giovanni Gualtiero 
de Hirnhei essersi avanzato a malincuore fino ad 
Inusbruck, costretto dalla insistenza degli oratori ed 


sggonti. fran aver però fatto che la sua marcia 
avvenisse col minor danno possibile dei sudditi dei re 
e della povera gente. Che più? Questa appunto voleva 
dare ad intendere esser stata la cagione per la quale 
non fu presa la fortezza di Elrenberg (2). 

Avuta risposta allermativa da Ferdinando circa alla 
tregua 0 al salvacondotto, Maurizio parti da Imisbruck 
la sera del 25 maggio alla volta di Passivia aecompa- 
guato dal duca di Mecklenburg, e all'ambasciatore 


francese, il vescovo di Baiona. 


(1) Par une lettro que le sy roy a remove de Lay an Boun- 
neck, par laquelle il desire savoir si nomoiustnt ce quil a fait 
a Lecluse, qu'il pretend avoir per fuire suis comrevenir aux 
treven, actendu quelles commencent seulement le XXVI et si le 
salfeonduit que lon lup a donne lur sent observe. Dir Auiser 
an die kinigin Marie, Villac 30 mai 1552; Lasz Corresp., ty II, 
pi 204. 

(2) Zasins an kanig Ferdinand. Innsbruck 23 mui 15 
4 IL n.° 1438, pag. 504 


Daterer 
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Il duen Freole ili Ferrara Sora tirato indietro a 
tempo; ma il principe Alfonso ai 28 di quel m 
andò al campo francese, in apparenza di fusa contro 
la volontà del padre, il quale, p di non 
avervi avuto parte alenna. mandò subito a significare 
il suo corruccio all'imperatore (1), € fece appendere 
alla finestra del Palazzo della Ragione l'effisie di Tom- 
miso Lavezziolo, presunto consigliere del princip 
Solo più tardi Maurizio. dopo conchiusa la convenzione 


di Passavi 


ese 


ara e 


o allora che con ln consueta slealta 


prop 
svelava al cardinale Madruzzi Ja complicità del duca 
Ercole, chiese scusa a quest'ultimo del suo lungo si- 
Jlenzio. e © are il suo voltafae 
si fosse riconsigliato co' più alti interessi. della patria 
e della cristianità (2). 

IN L'umiliazione della fi 


ò giusti L come se 


davanti a vassalli 


ribelli desto nell'animo dell'imperatore un fiero sdegno. 
massime contro Maurizio. E questo sdegno riaccese in 


lui quel vigore che pa 
dalle infermità del corpo 0 dal fastidio delle molte 
faccende, o dall'anirezza de'disinganmni patiti. Non era 


veva illanguidito, mon so se più 


passati che dioci giorni, 0 più egli soriveva da Vill: 
Ha sorella Maria e poco dopo da Urlueb a figlivolo 
Filippo dei pederosi armamenti ordinati in più luoghi 


della Germinia, se 


altro fondamento da principio che 
i dugentomila scudi di recente avuti dal vicere di 
poli e qualche piccolo avanzo di denari an 


ma ficendo conte sugli ottantamili. concessi dalla 


cipatig 


(1) Gamez an kimig Ferdinand. Ville 7 juni 102, F0id., 


(2) Maui 
chivio di Nut i 
Dierrert, t IL, 


2 agosto, 


» nl duea Eros sato 1753, BR Ar 
Modena, ms, Questa lettera fu pubblicata dal 


.° I701. p. 717, ma con la erronea data «el 


Augusta 15 a) 
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Sicilin e dalla Fiandra, sui dugentocimquantamila e più 
che restavagli di avere dell'oro portato poco innanzi 
dalle Indie a Siviglia, sui centomila promessi dall'una 
e sulle maggiori possibili somme che instantomente 
chiedeva gli fossero mandate dall'altro (1). In sulla 
metù di giugno, infatti, incominciarano a raccogliersi 
intorno al lago di Costanza le genti tedesche arvuolate 
dal conte Giovanni di Nassau, da Filippo di Ebersteîn. 
dal conte Nicolò di Zollern, dal barone Enrico di 
Truchsess e da Corrado di Bemelherg, delle quali do- 
veva essere comanlante il conte Uso ili Montfort (2) 
A queste sarebbonsi aggiunte altre, sì da formare un 
esercito di sette o nove reggimenti di fanti e di dic 
mila cavalli, Ma non sà fidando l'imperatore de' tedeschi 
in uma guerra contro tedeschi senza metterti insieme 
genti straniere, è temendo che quello chiamato di Spagna 
tardassero a venire, poichè egli aveva già accettato di 
essere compreso nella tregua liennale per Parma con- 
sa dal papa col ro di Francia, è conseguentemente 
imposto a Ferranto Gonzaga che, munite le frontiere, 
levasse l'assedio da quella città. e si tenesse su le 
difeso nel Piemonte (8), gli diede anche ordino di 


(1) 30 maggio 1552. Laxz, Goresp. t. IL, p. 200-207: Dot 
raxorn, Beitrige, p. 206 è 205 
Horsog von Wirtemberg an bersog August, Tilinzen Il 
Duvset, t. Il, n° 1531, p. 586. 

(9) Ds los lugaros que os parancera qua se deven entretener 
y guardar, mas pura efferto de la seguridad deste estado de 
Milan y Placentia, 5 10 que se possee nel Parmisano que no pr 
la olfension de l'arma... porquo no es nuestro fin ny queremos 
contimiar nel assedio de l'arma... mostrando y dandos» a intender 
que no alcomos dl cerco de sobrella por vespoeto de la copitu- 
sa voluntat continuato. Ta 
es que nuestra intencion, y lo 


tucion, sino pv que no es nues 
ono sustanci: 
rexpeetos es) que por agora nel l'iemente se 


otra cosa... y_ no 
que importa por tal 
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sollecitare il marchese di Marignano a fare quattromila 
fanti italiani e a tenersi. pronto, ad un secondo suo 
cenno, di accorrere in Germania insieme con duemila 
spagimoli capitanati dal conte Giovanni di Guevara (1). 
Per mettere poi in grato il Gonzaga di supplire a questi 
ultimi nel Piemonte e ai quattromila tedeschi condotti 
da G io Mudruzzi. i quali avrebbe voluto che suulas- 
sero a Napoli per la difesa di quel regno, commise al 
conte di Dolrose di farne altrettanti nel Salisburghese 
e di guarnire con essi le fortezze di Piacenza. 

È tanto sfpheso di armi, così aprivasi con la so- 
rella Maria, pes poter negoziare com maggiure urto» 
rità nel convegno di Passurin, e, in coso che irî vi 
tenivse a rottura, per servirsene contro diattrizio € 
è suvi aderenti, in cuso invece di accordo, per affine 
tare la Primeia. ore se ne reilesse il bisogno. Quale 
dei due resultati, 0 la rottura 0 l'accordo, 


rebbe in 


» se fosse stato liliero di scegliere, 
non c'è punto a duli Prima di partire da Bron- 
neck alla volta di Villae ai 23 di maggio, aveva seritto 
duca Marizio nella sva 


cuor suo prefe 


al Gonzaga: Prverdendo i 
spralovatezza dopo di aver pudamata ta Chiusa (è 
qui evidentemente alludeva alla lettera giastificatoria 
che questi mandò al re Ferdinando) sicu risolità di 
non contenorei più nei termini finora vsoti di vi 
guardo € dissinadlazione, ma di riunire le nostre 
forze per priv lui è g'i altri ribelli suvi esleyeti (2). 


nente a la defansi, sin pretender salir en campaia ny 
Hinzer otros effretos de los que por esta ultima y (1 precedente 
mos larvis simnifiondo fe gastar ta regoltta, Jl maggio 1952. 
Bibi, Matvoltioma in Guastalla, ms. 
(1) 23 maggio 1992, Arch, gen, di Sbmanens, leg. 1200 £. 1 
cit, de W. Marnevisrciee Karl und die deuts. protest. p. 300 
(2) Zvidem, 


estia solu 
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Nondimeno da queste parole, le quali del resto possono 
essere stato adoperate a nascondere l'acerbità del cruccio 
per la patita umiliazione, mal argomenta chi erede che 
egli anche duranti le trattative di Passavia stesse an- 
sioso aspettando, anzi provocando il momento e l’occa- 
sione di fare con le armi le sue vendette. Le mento- 
vate dichiarazioni confidenziali alla sorella Maria val- 
gono assai più di quelle parole, e sono altresì confer- 
mate dalle istruzioni al fratello circa al modo di condursi 
in quel convegno (1). Egli voleva l'accordo, ma pieno, 
in forma tale da salvare la sua repi ne e conforme 
alle note messe al margine degli undici articoli pre- 
sentati a Linz, con le quali respingeva alcuni di ess 
ed altri rimetteva alle deliberazioni della dieta (2) 
voleva che il fratello, rammentando come Mawizio 
ito del tempo, gli rendesse la pariglia per 
disfare a poco a poco i nemici; voleva insomma con 
questo mezzo 6 con l'apparato della sue forze sirltuti, 
malgrado loro, ala ragione che si vorrà (33). Ne fanno 
prova eziandio i rispetti usati nella liberazione dello 
spodestato elettore Gianfederico; quali la voluta pro- 
messa di non partirsi sino a nuovi patti dal suo seguito, 
e la premeditata risposta ad ogni eventuale querela 
per tal motivo di Maurizio (4). Aggiungasi che l'ultima 


si era ser 


(1) Daceret, ti III n° 1447. Vorbandiung zu Passat, Il 
pr 447-899. 

(2) Ibid, I, p. 444-447. 

13] Que, soit A couleur de cunsulter ou cultrement, l'un en- 
tretienne la negociation; car l'entretenir c'est le consumer, pour 
les faire venir à toute la raison que l'on rouldra, 
ne veullent. Pischof Arras an Rye, Villach, 28 mai 
t Il m. 1499, p. 521. 

(4) Para que, si despues en la negociacion de Passio. Mar- 
ritio se quejasse de que le hubiessemos libertado, 0 a lo menos 
consentido ds apartarle la guardia, se le imputasse a ella causa, 

a 
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spinta n quella liberazione venne dall’intendimento di 
non lasciare a Maurizio il vantaggio o di chiederla egli 
stesso, 0 ili fare uffici, in caso di acconto, per ine 
pedirla (1). Imperocchè l'imperatore supeva giù — e 
questo importa sopratutto di tener hene a mente — 
che Gianfederico era stato avvertito in confidenza da 
persone autorevoli che. ov' egli volesse riconciliarsi con 
Maurizio, i deputati degli elettori e degli altri principi 
al convegno di Passavia avrebbero nesozite le cose in 
guisa che mon aresse a perdere nulle della sua i 
putazione né delle terre per lo adlicivo possedtte. 
Lo seppe da lui medesimo in occasione che. aleun tempo 
innanzi, l'aveva fatto interpellare circa alle genti che 
poti iettere insieme anche con l'aiuto dei suoi 
parenti ed amici, e circa al modo d'impatronirsi delle 
fortezze di Maurizio, di alienarlo dal fratello Augusto. 
e di trarne a Alle quali do. 
mando Gianfederico con una lweve memoria de'14 di 
mi l'imperatore soltanto denaro. 
munizioni e artiglieria. ed egli avrebbe messo in campo 
diccimila fanti e duemila cavalli (3). Quanto poi all'ac- 
cennato avvertimento che riguardava lui in particolare. 
da quel gelanivomo ch'egli era, sempre coerente a sé 


Tibe 


di migliori capitani 


io rispose: gli dess 


pues con color de babornos querido servir de aquella pora re- 
ardia de las bandas de Flundes al tiempo que partimos de 
tuta dell'imper al fintivoto Fitippo, Urtach. 

an Boite, p, 207, 
nta della sorella Maria all 
 Lavz, Corr, t. HI, p. 203, 

(I) Lesz, Stantspapiere, p. 509. e Duerrri, t. IT, n. 1438 
IL pi 427 e 428, Ivi Je domande d 
esteso. 

(8) Daccreza, & IM n 1486, 1, po 497. È questa la prima 
terre memoria, di cui parla il vescovo d'Arras (3 giugno 1552. 
Iiid., 1. Il. m. 1415, p. 536) e che fu mandata al re Ferdinando. 


ug. Leterra pros 
9 giuzno 1552, Don 


per. 30 mag- 


| imperatore sono riportate per 


Google UNIVERSITY € 


— 4119 — 


stesso e alle preghiere fatte a Dio nelle suo maggiori 
trilolazioni per avero la grazia che suo figlio maggiore 
non si lasciasse sedurre da gente fulsa e sleale (1), 
areva pensato di rispondere chie, ove fossero composte 
le controversie tra l'imperatore e Maurizio, cor 
rebbe che si trattasse di comporre anche le su 
menti no; e su questo punto chiese l'avviso dell'im- 
perstore stesso (2). Ma nè su questo punto, nè su quello 
delle proferte per la guerra ebbe altra deliberazione 
da quella in fuori idell'esser stito messo in libertà 
verso promossa orale da sua parte di non allontanarsi 
dalla corte fino a nuovi patti. e da parte dell'impe 
tore di non obbligarlo che all'osservanza della capito- 
lazione di Wittemberg, se le negoziazioni di Passavia 
riuscissero ad efetto di pace; in caso contrario, di 
pronunziare il bando contro Maurizio per dargli così 
il mezzo, facendosene eseculore, di riavere la di 
elettorale e il principato. Nell'un caso e nell'altro 
l'imperatore riservavasi inoltre di trattare con lui 
sopra alenni particolar 1 re Ferdinando. 
cioè sopra | feudi sassoni ne a, stati confiscati 
in pena della passata ribellione (3). Inlarno Gianfederico, 
dolente dell'indugio, con una seconda memoria de' 2% 
di quel mese rispondeva distesamente @_ partitamente 
alle mentovate domande intorno ai mezzi per condurve 
a luon termine la guerra, chiedendo a 
ftomila scudi ed altri digentomila a prestito, assicu- 
rati sullo terre chie possedevano i suoi figliuoli (4). Il 


nità 


intere: 


il vopo cen- 


(1) LL Frivdeieh der acltero an I. Friedrich den mittleron von 
Sscbsen, Innsbruck, 23 marz 1992. I0id., t. Il n. 1199, p. 2% 
) Lusz, Stiatepapiona, p. 50. 

(3) Lasz, Corresp, ti MII, p. 202 è 203. 

(4) Lanz, Staaespapior», p. 510-51N, e nell'originale tedesco 
in Divertt, & IÎl, p. 429-436. Ivi trovansi anclie duo altre mo- 
morie su questo sougetto, p. 437-441. 
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vescovo d’Arras, per cavarsi d'impaccio, seriveva al re 
Ferdinando che si aspettava risposta da lui se Enrico 
de Plauen e Giovanni Hofmann trovavano via di pro- 
curare a Gianfederico que' danari (1); che se l'aspettava 
per poterlo acquietare, sollecitando egli continuamente 
una risoluzione; ma che, a dirla schietta, finchè non 
si vedeva l'esito finale delle introdotte trattative di 
accordo, pareva non doversi andar oltre a quella già 
presa di lasciarlo guadignarsi amici e sentire ciò che 
da essi potesse attendersi (2); che infine il punto prin- 
cipale della sua instanza era di trovar denaro sopra 
assegni, e che su ciò l’imperatore non poteva adesso 
far nulla (3). Tutto questo parmi bastevole a dimostrare 
che voglia di guerra non c'era, o, se la si ebbe per 
un momento, la era oramai raffreddata. 

Nò poteva, essere diversamente. Nell' acconnata 
seconda memoria Gianfederico dava consigli circa ai 
modi di ricuperare l'opinione pubblica della Germa- 
nia, quali dettavagli la nobilo e pia anima sua, in 
gran parte rispondenti all'ordine di cose che gli insorti 
pretendevano d'imporre con la forza; tali insomma da 
dover chiedere scusa che lo facesse, senza esserne ricer- 
cato (4). E un altro Giuda tra gli avversari protestanti, 


(1) Villach, 3 juni 1559, Doerert, (IL, n. 1405, p. 550. 

(A) Lt cependani je vays temporisant le mieulx que je puîs, 
et quand il se treuva appart avec qualqu'un de rotre court, 
J'entends qu'il ne delaisse de me donner quelque charge de coste 
dilation, et il fault que j'en aye la pacience et le dissimule, 
puisquo e’ est la servico du maitre. Villae, 7 juni 1552. Fida. 
n. 1515, p. 575. 

(3) Ville, 12 junî 1552. Zbid., n° 1594, p. 

(4) Forse perciò non l’ha presentata, come jensava, în per- 
sona all'imperatore e al re Ferdinando. J ai envové la copie de 
l'oscript quo le due Tehan Friderich avoit congeu è Bruneck, et 
avoit dict a Innichen le vouloir presenter a voz derx M:* ce qu'il 
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quale era stato Maurizio nel 1546, nou si trovava più., 
Il margravio Alberto di Brandeburgo Kulmbach era 
parso fin da principio facile a guadagnarsi, e tale in 
vero meritava di essere giudicato. Gli si fecero anche 
seducenti proposte (1); ma quel furibondo traeva allora 
maggiore lucro dalla guerra continuata per conto suo. 
Egli costrinse la città di Norimberga, dopo averne 
orribilmento devastato il territorio circostante (2), a 
liberarsi dall'issedio (dagli 11 di maggio ai 19 di giu- 
gno) con lo sborso di oltre dugentomila fiorini, e nel 
tempo stesso i vescori di Bamberga e di Wiirzburg, 
l’uno a cedere venti città, più della terza parte del 
suo principato e a promettergli ottantamila fiorini (19 
maggio), l'altro a pagarne dugentomila e ad assumere 
un debito suo di trecentocinquantamila (21 maggio) (3). 
Quindi voltosi in su la fine di giugno verso il Meno, 
montre che attraversava le terre dell'arcivescovo di 
Magonza, mettendo a ferro e a fuoco quelle che mosti 
vansi restie ai suoi voleri, pretese dall’ arcivescoro 
stesso una somma di cinque botte d'oro, e, perchè i 
denari non venivano subito, fece incendiare le sue città 
di Bischofsheim, Miltenberg ed Amorbac ed esigere in 
Aschaffenburg una contribuzione di centomila fiorini. 
Anche all'arcivescovo di Treviri richiese in nome del 
re di Francia la città di Coblenza con la fortezza di 
Ehrenbreitstein, ed avuta risposta negativa, replicò con 
minacce che dlue mesi dopo vedremo eseguite. E poiche 
în questo mezzo gli aliri principi collegati presso i 


n'ai faicte, Et ay fait tirer la copie de Ja minute, pour obeir a 
ce que V. Mt m'asoit commundi. Rischof Arvar an hinig Fer- 
dinond, Villac 2 juni 1502 bid. n° 144 p. pG0. 

(1) Voir Albrecht Alcibiades 1 p. 234 e seg. 

(@) Bucuonrz VII p. S0-#2; Daverza t, Il. n 583-500. 

() Devreet, t. IL p. (58 
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quali trovavasi Maurizio, tornato due volte da Passavia, 
la prima ai 25 di giugno e la seconda ai 7 di luglio, 
erunsi da Morgenheim condotti davanti a Francoforte, 
Alberto congiuntosi con essi ai 17 di luglio tentò im- 
possessarsi della città in cui eleggevansi gli imperatori. 
Ma la città, avversa agli insorti e ai francesi loro com- 
pagni, ben munita e difesa di Corrado di Hanstein, 
resistette magnanimamente. Anche i due ultimi vigorosi 
assalti del 25 e del 26 luglio andarono a vuoto. 

Solo un principe protestante, il margravio Giovanni 
di Brandeburg-Kistrin, lui che s' era staccato dai 
congiurati, mostravasi disposto di passare al servigio 
doll’ imperatore, e di procumrgli duemila soldati a 
cavallo, L'odio contro Maurizio e la speranza di aver 
parte nella divisione de’ suoi possessi spingevanlo a 
mettersi nelle sue grazie. Nondimeno, inconcusso anch'egli 
nella sua fele al pari di Gianfederico, chiedeva libero 
l'esercizio del culto non solamente per sè e per i suoi 
sudditi, sì ancora in genoralo per i seguaci della con- 
fessione augustana (1), e sicurtà di non essere adope- 
vato nè contro di essi 0 i loro affini, nè contro verun 
stato dell'impero, da quelli in fuori che passassero a 
vie di fatto contro l'imperatore (2). Chiedeva inoltre una 
pensione annua a vita di cinquemila talleri; pagamento 
del riscatto in caso di prigionia; risarcimento de' danni 
eventuali, e mille lire al mese per le spese della mensa 
ove dovesse andare da un luogo all'altro per cagion 
di servizio. All' incontro l’imperatore acconsentiva 


(1) Con lettera pubblicata nel Movens eum patvintischen 
Arelie. Il, 75 è poi da Crustorono Mever nola  Zoiteehvift fin 
prevssische geschishte, 1579 p. 118, cit. da Drvrret 1. I n.° 1495 
p. 557, 


(®) Lanz Correspi ti IN pi 268, 
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sui due punti della sicurtà (1) e della pensione, e 
quanto all'esercizio del culto prometteva di estendere 
a lui la dichiarazione fatta dal ve Ferdinando a Maurizio 
nelle conferenzo di Linz; ma trovava le altre condizioni 
talmente eccessive da reputare miglior partito, pur 
perdendo i quattromila scudi gia mandatigli per l'in- 
gaggio di quelle genti di guerra (2), ch'egli le 
trattenesse per sè a fine di servirsone in suo nome è 
con quello di Gianfelerico in caso che Maurizio fosse 
messo al bando dall'impero, è ai suoi negoziatori Gu- 
glielmo Béeklin e Lazaro Scliwendi manifestava in segreto 
il desiderio che si trovasse modo di seansare la venuta di 
lui, sotto colore che, ove nun avrenisse l'accordo con 
Maurizio, egli sarebbe in casa sua più a proposito per 
la esecuzione del lnndo, ed anche, in caso contrario, per 
evitare il danno che potrebbe cagionargli l'assenza (3). 
Insistette il ninrgravio Giovanni su tutte le mentovate 
comdizi zi, dolente per non velerle accettate, 
inunzi ervigio imperiale, pur professandosi devoto 
all'imperatore (4); ma poco stanto, per dir che abbiano 
fatto il Bocklin e lo Schwendi, forse nen tanto quanto 
occorreva. trattenuti dal tim lo dal 
loro pulrone. si decise di andarvi per tritare in 


en 


ve di non aliena 


{1} Doch mit der bescheidenticio wa gleich ainer oder mehr 
aus den vorbelaltmen siel mit der that gegen uns nicht eintiesso, 
sonder în auder wega unterstuende jm beyl. raic 
erwecken... dis s. L in solchem fal schuldig seve, sich gegen den 
oder denselbon geprauchen 2u lasson, nicht weniger dus ob sy 


sich mit der that geven uns cinliessen. /bidom. 

(2) Zridem p. 297. 

(3) Linz 15 lugl. 1552 Daurret t. Il n° 1635 p. 679 e GSO, 
16 lugl. Lasz Corresp. t. Ill, p. 31 

(4) Markgraf Ilans an Schwendi, Kustrin 3 ag. 1302 DiueFsL 
4 Il n.0 1703 p. 719 e seg. 
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persona con lui (1). Agli 8 di agosto, quando era già da 
qualche giorno conchiusa la convenzione di Passavia, egli 
marciava con milledugento cavalli verso i confini della 
Boemia, e, confortato per via da una lettera di aggra- 
dimento che l’imperatore gli scrisse per consiglio de'suoi 
negoziatori (2), lo vediamo ai 6 settembre proseguire 
alla volta di Donauwòrth (3); quindi a mezzo quel mese 
sare a Landau, dove allora trovavasi la corto impe- 
riale. Quel ch'egli s'imprometieva di ottenere con la 
sua venuta, ben intravvide il vescovo di Arras; wn”as- 
trazione, iù, generale in materia di religione 
più larga di quella che l imperatore arera in mente 
di concedere. E ciò — se si può eredere al vescovo 
d'Amas — offerendosi da sè in ricambio di persua- 
dere suo fratello, l'elettore Gioachino di Brandeburgo. 
giù invido della potenza di Maurizio e cupido di pos- 
sedere incontrastati i due vescovati sassoni di Magde- 
burgo e di Halberstadt, a favorire la successione del 
principe Filippo all'impero (4). Ho detto se si può 


ar 


(1) De quoy je ne scay nulle maniere pour le deboutter ayant 
faict pour cela le tout que se pouvoit bonnement faire Lazarus 
ton Schwendi an den haiser 8 sug. 1552. Laz Corresp. t. Ill 
p. 435. Et quant a la vente du marquis Hans, si elle se eust 
peu quevnement oxcuser sans luy donner opinion do diffidence, 
nous leussions misulx arme, Der Aeriser an Lazarus icon Sehirendi, 
Il aug. 1552 Zbid. p. 452. 

() Augsburg 29 aug. 1552 Duvrest t. Il n° 1740, p. 749. 

(8) Dridom n.9 1748 p. TL 

(1) A remyz de soy meiome en termos la négociation que V. 
MI. sget, s'offrant d'y persunder son frére, jugant que le temps 
soit plus à propos maintenant que du passe, mais je ne doubte 
que la principale fin qu'il tient c'est de... protendre asseurance 
geucralle sur le fait de la religion plus avant de co que sa M. 
la voulàra donner. Mais l'on a parlé avec luy de sorto, quo, 
quant ores il ne iroit da bon piet,.. la hayne qu'il port av due 
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credere al vescovo d'Arras; perchè invece il doitor Zasio. 
dopo aver scritto in ottobre al re Ferdinando ch'era 
venuto a sapere essere stati dall'imperatore convocati 
a Worms ì quattro elettori del Reno, e che perciò 
aveva mandato colà un intimo suo per aver notizia 
delle cose che vi sarebbero trattate (1), gli riferiva 
doversi attribuire in gran parte all'opera appunto di 
quel vescovo le pratiche pericolose che teneransi nel- 
l'impero per far passare lo scettro di Germania al 
principe di Spagna (2). 

Se tale in materia di religione l'animo del mar- 
gravio Giovanni e del duca Gianfederico , i più naturali 
nemici di Maurizio, qual aiuto aspettarsi contro di lui 
dai principi cattolici rimasti finora neutrali? I tre elet 
tori ecclesiastici, gli arcivescovi di Magonza, di Colonia 
e ili Treviri, stati testimoni e partecipi anch'essi delle 
mondanità curiali al concilio di Trento, non eransi recato 
a coscienza di pamecipare ni sentimenti espressi nella 
istruzione del di 7 maggio con la quale in nome loro e 
del palatino del Reno e dei duchi di Wirtemberg e di 
Cleve andò da Worms un'ambasceria a Maurizio : Quando 
bene, dicevano essi, il concilio di Trento, per il cui felice 
progresso eransi insieme con gli altri Stati dell'impero 
a tutt nomo adoperati, non dia più speranza di buon 
esito, potrebbesi forse tenere un altro concilio gene- 
rale nella nazione tedesca, sotto un presidente tedesco 
imparziale, al quale fosse sottoposto anche il papa. 
In questo concilio generale dover gli ecclesiastici, in 
quanto concerne la concordia nella religione, essere 


Mauris luy pourroit bien faire vortu. Bisclof Amras an Rinizin 
Morie Landau 27 sept. l 
(1) Augusta 24 ottobre 
Acten n" 20, me. 
@) Ibidem msc. 


2 Axch. imp. di Vienna Reichstage= 
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prosciolti dai loro doveri e dal giuramento verso i 
pontefici, 6 decise tutte le controversie conforme alla 
Scrittura divina, profetica, apostolica ed alle vere dot- 
trine dei santi Padri antichi. Tanto avrebbero essi 
procurato di ottenere dall'imperatore: E se così non 
piacesse a Maurizio e ni suoi confederati, esser eglino 
anche disposti di condiscendere ad un concilio nazio- 
nale, il quale dovrebbe tenersi al più tardi entro un 
anno (1). E che dire del duca di Baviera, il quale per- 
metteva in segreto ai suoi vassalli di arruolare fanti 
per l'imperatore, e nel tempo stesso Insciava che ciò 


si facesse anche a favore del margravio Alberto di 
Bramlehurgo? Noi ci siemo, egli scriveva a quest’ nl- 


timo, convocti così imparziaDinente, che ai nostri sw 
diti è stato lecito, a luro rischio e responsabilità, di 
servire a ciascuno (2). Che più? Fin dai primi giorni 
del convegno di Passiria, Guglielmo Bocklin avvisava 
l’imperatore che, quanti deputati di elettori e di prin- 
cipi trovavansi ivi, tutti ad una voce dicevano no» 
poter consigliare ai loro padroni di lasciarsi trazne 
in rovina, e che la maggior parte degli Stati deside- 
vara si acconudessero le cose con Maurizio (3). Si 
vede chiaro: gli avvenimenti degli ultimi sei anni, per 
i quali andò a vuoto agni tentativo imperiale di rista- 
bilire l'unità della Chiesa, i danni patiti di recente, 
le minacce dell'avvenire, aveano già fatto scadere nello 


(1) Kuglor op. cit. I 203-207, dagli Atti dell'Archivio di Stato 
di Stuttgart, Il duca Cristoforo di Wirtemberg, nel dubbio di non 
poter intorreniro al convegno dei principi renaui a Worms, avova 
mosso in iscritto ai 27 aprile queste stesse proposte. DRUFFEL 
t. Il n° 1351 p. 438 @ 430. 
2) Passa 1 juni 1552 Ii, n° 1481 p. 545. 

(3) DE das E. Kaîs. M. den Franzosen dasto bas kinden ab 
Keren. Passau 0 juni 1552 /0id. °° 1523 p. 842. 
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o della nazione le tendenze esclusive dell'una o 
dell'altra parte religiosa; e dato luogo invece all'idea 
che solo nella tolleranza reciproca, cioè nel pieno el 
assoluto riconoscimento delle condizioni di fatto, quali 
eransi diversamente costituite nelle varie regioni del- 
l'impero, si dovesse cercare la base di un assetto 
durevole. Questa idea si foco più viva e rifesta 
lacche le armi francesi ritiraronsi dalla Germani; 
Concorsero a raffermarla i pericoli di fuori che ora 
entrinmo a rammemorare. 

N. IL re dì Francia, passate la Sara e la Mosella con 
circa quarantamila fanti e diecimila cavalli, e preso il 
castello di Rodemachern, appartenente al margravio di 
Halen, il quale non aveva voluto accogliervi una guar- 
nigione imperiale, era entrato ai 28 di maggio nel 
Lussemburgo. La piccola città di Mont-Sain-Iean e il 
castello di Soleuvre furono saccheggiati (1). Damvillers. 
ben munita ili nuovo secondo il moderno sistema di 
fortificazioni, ma mal presidiata da soli duemila fanti 
e quattrocento cavalli, dopo due giorni di 
rosamente sostenuto, si arreso a discrezione ni 9 di 
giugno, quando le batterie nemiche fecero cadere una 
gran torre e le sue ruine riempirono la fossa sotto- 
stante, in mulo che potevano passarvi quattro uomini 
a cavallo di fronte. Avvenne lo stesso d'Ivoi ai 23 di 
quel mese, nonostanti i molti sforzi fatti in principio 
dulla guarnigione e la esistenza opposta insino all'ul- 
timo dal conte di Mansfeld che la comandava. Poco 
dopo si arrese anche Montemedi senza aspettare un sol 
colpo di cannone, e fu sgombrata Arlon. Nel tempo 
stesso il maresciallo Roberto IV de la Marck con un 
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grosso corpo di legionari della Sciampagna e di altre 
genti piombò sopra il castello di Bouillon, guardato in 
nome del vescovo di Liegi da Guglielmo bastardo della 
casa di Horion. Il quale, dopo aver respinta la prima 
intimazione di resa, come i francesi incominciarono il 
2 luglio a battere la piazza, scese vilmente a patti di 
cederla, salvi la vita e gli averi, tranne l' artiglieria, 
ove fra quattro giorni non fosse soccorso. La luogote- 
nente Maria mandò ordine ai conti di Egmont e di 
Aremberg di accorrere alla liberazione degli assediati: 
ma l’indugio era troppo corto, e quelli all'ora data si 
arresero. La conquista di Bouillon ebbe per conseguenza 
anche quella degli altri forti e castelli del ducato, che 
l’imperatore aveva donato al vescovo di Liegi, e che, 
rienirando ora nella casa di Sedan, valse ai successori 
di Roberto de la Marck il titolo di duchi di Bouillon (1). 
Così.in men di sei settimane i francesi avevano preso, 
saccheggiato e vuinato tutto quell’ubertoso lembo di 
tema del Lussemburg che va dall oriente all’ ocei- 
dente. Sotto l'impressione di questi fatti, ond’erano 
costernate anche le limitrofe provincie de’ Paesi Bassi, 
la luogotenente Maria scriveva all'imperatore suo fra- 
tello: Dio ni faccia la grazia che possa veder vostra 
maestà accompagnata come io lo desidero... e vostra 
maestà può pensare quanio mi dolga l'aver messa 
tanta cura a fortificare e a fornire d' agni cosa neces- 
saria quelle città, e il vederle così vigliaccamente 
perdute (2). Quali forze opporre al potente nemico, 
imbaldanzito da tanta rapidità di fortuna, se mai avesse 


(1) Per quenti faiti d'arme e pori anccessivi, vedi 
Histoire du regne de Charles Quinte en Belgique — 1. IX 
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20 giug. 1552 Lanz Corvesp. t. Ill p. 299. 
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invaso il Brabante, come sapevasi già che aveva in 
animo di fare da tre parti, appena potesse essere asse- 
condato dall'altro suo esercito della Piccardia? Essa 
non poteva contare sulle genti state nelle città del 
Lussemburg, perchè oramai tutte disarmate e atenti 
ancora la paura nel cuore; i migliori capitani, tranne 
il de Roculx, che bisognava non rimuovere dall'Artois, 
trovavansi colà o alla frontiera della Germania; nè ve- 
deva un sol uomo da tanto di condurre le poche genti 
che le rimanevano, e la maggior parte di que' Signovi 
erano così ambiziosi di comando che non sapeva da 
qual parte voltarsi: Du Prait, nel quale riponeva piena 
fiducia, era talmente malaliccio da non poter montare 
a cavallo. E però soggiungeva, di suo pugno e in cifra: 
lo non saprei dire altro se non che mi sembra essere 
una punizione divina che le genti di guerra sian 
divenute mal disposte senza saperne il perché: e non 
sta in me indagarlo, s' esse medesime non sanno 
addurre le cause, vedendosi sempre regolarmente 
pagate. Nondimeno, considerando che quando bene, 
conchiuso che fosse l'accordo con Maurizio, e che nei 
termini in cui erano le cose dichiarava necessario, 
avesse richiamato di Germania le genti condotte da 
Corrado di Hanstein, queste non sarebbero venute a 
tempo, ella s'era risoluta, ove non le riuscisse di acere- 
scere la sua forze, di concentrare tutte quelle che aveva 
in due città, dove potesse far testa ai nemici a seconda 
delle loro mosse, e di chiudersi in una di esse per 
‘impedire l’ entrata o morirvi dentro. Ma vostra maestà, 
conchiudeva, può Zen imaginare com’ io mi trovi 
perplessa, e come la sua presenza sia più che neces- 
saria alla preservazione di queste provincie (1). 


(1) Bins 4 lug. 1502 Zid. p. 343-345. 
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Peraltro ella s'era gia appigliata allo spediente 
delle diversioni fervidamente consigliate dal conte di 
Itoeulx (1). Questi, gettatosi dall'Artois con un pugno 
d'uomini nella Piccardia ed avanzatosi fin presso ad Amiens, 
ne aveva distrutto alcuni piccoli forti, mentre un'altra 
sua schiera levata dalla guarnigione di Bapaume incen- 
diava un castello di Peronne; poi, ricevuti i rinforzi 
aspettati, dopo aver distratta con marcie e contromarcie 
l’attenzione del nemico, simulando un attacco dalla parte 
della Somma, piombò in sulla fino di giugno sopra Hos- 
din e la prese d'assalto. Bentosto però la diede alle 
fiamme, avendo dovuto in gran fretta ritivarsi davanti 
al duea di Vendòme che con grosso esercito accorrera 
a quella volta. 

Di gran lunga più vigorosa e certamente efficace 
l'altra diversione operata ai primi di luglio dal conte 
de Lalaing. il quale dall'Hainant spintosi fino all’Oise 
minacciò Guisa ed incendiò un gran numero di villa 
e horgate. Allora il re di Fisancia, smessi i disegni di 
invadere il Brabante e di conquistare il resto del Lus- 
semburg, difeso dal prode conte di Egmont, si decise 
a dar di volta, rasentando l'Hainaut per costringere il 
Lalaing a sgombrare la Piccardia. Al primo annuncio 
infatti che il suo esercito dirigerasi verso Avesnes, fu 
richiamato il Lalaing, e dato ordine al de Roeulx di 
mandargli quante più genti potesse a fine di premunive 
l'Hninaut contro le aspettate rappresaglie del re. Questi, 
lasciate forti guarigioni nelle piazze conquistate, passò 
la Mosa sotto Mizières, e, mettendo a ferro e fuoco 
tutto che incontrava per via, venne ad assaltare 
Chinaî, ed entratovi mentre discuteransi gli articoli 
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della enpitolazione, la diede alle fiumme. A ciò restrinse 
la sua vendetta. Avyisato che il principe d'Orange col 
suo reggimento e con un grosso corpo di genti d'arme 
stava per tendergli qualche insidia, e che la Iuogote- 
nente Maria faceva avvicinare tutte le sue forze, im- 
pedito per giunta da dirotte piogge a procedere più 
oltre (1), hattè in ritirata, e appena rientrato in Francia, 
ai 16 di luglio, sloggiò, non disciolse, 1° esercito. Maria 
lo fece per un po'inseguire, ma poi volle che le genti 
dell'Hainaut e dell'Artois rientrasxero nelle loro guar= 
nigioni. 

Tre cause n hanno indollo a far ciò, scrisse 
Maria all'imperatore: l'ama, che pammi essere meglio 
temporeggiare finchè vostra maestà non abbia riunite 
le sue forse; l'altra, che, quando bene avessimo modo 
di mettere insieme le nostre forze, non reggo capitano 
& cui osassi affidarte (così le colpe di alcuni traevanla 
indebitamente a giudicare di tutti!) Za terza, che non 
posso tenermi sicura dul canto della Germania (2). 

Quest'ultimo timore era fondato. IL margravio 
Alberto di Brandeburgo si avvicinava al Reno. Subito 
dopo l'ultimo fallito assalto coniro Francoforte, egli 
avera invaso i vescovadi di Worms e di Spira, dai quali 
il conte Cristoforo di Oldenburgo, suo fido compagno. 
s'era già fatto dare ottantamila. fiorini. Nondimeno il 
capitolo di Spirn dovette sborsare altri ottantami! 
talleri. Di la ai 28 di luglio Alberto pretese dal senato 
di Strasburgo che a lui e al re di Francia fossero 
aperte in ogni tempo Je porte, che la città riceresse 


(1) Nous est venu a propos le mouvais temps, lequel a plus 

difficulté et esloigne lantrée du roi, par ou avons eu plus de 

moîen nous faire plus fori. Die Winigin Marie an den kaiser, 

Mons. 22 jul. Luxz, Cosresp., t. II 
(8) Ibidem, 
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una guarnigione e prestasse giuramento di fedeltà. Nel 
di seguente conchiuse con l'ambasciatore francese, il 
vescovo di Baiona, il contratto di non separare il suo 
esercito da quello del re (1). 

Non meno minaccerole mostravasi la lega delle 
città marittime, e tanto da doversi tener custoditi la 
Westfalia, l' Holstein e i paesi vicini. Di più, un 
bastardo del duca Carlo di Gueldria raccoglieva ino 
a Lubecca buon numero di genti destinate a rinforzare 
i conti Cristoforo di Oldenburg e Volfrado di Mansfeld, 
i quali proponevansi d’invadere la Fri 

In questo mezzo anche i turchi ingagliardivano la 
guerra nell'Ungheria e desolavano le coste d*Italia. 
Giù fin dal 10 di maggio Solimano aveva scritto agli 
insorti principi tedeschi degli ordini da lui dati 
assaltare l'imperatore e il fratello Ferdinando per terra 
e per mare con tutte le sue forze, esortandoli come 
amici suoi, perchè amici del suo caro amico, il re di 
Francia, a serbargli fede, e a fare il maggior danno 
possibile all'uno e: all’altro dei loro avversari, per 
riportarne onore e gloria in sempiterno (2). E_ il re 
Enrico II di rimando gli avea fatto annunziare, che le 
suo navi si congiungerebbero allo coste di Napoli con 
la flotta di lui, che manderebbe ancora in quel regno 
un esercito dai 13 aj 20,000 fanti e 2000 cavalli, è 
guadagnerebbe nuovi alleati in Italia. Jo smi sono im- 
possessalo, soggiungeva, di Metz, Toul e Verdun. 
ricche importanti città, che ora faccio’ fortificare per 
servirmene in avvcnive contro l'imperatore. Mi sono 
oltracciò assicurato della Lorena, in modo che ivi 
spero trovar l'obbedienza stessa che nel mio regno. 


(1) Voter Albrecht Alcibiados I, p. 332-339. 
(2) Cuarriire Negoc. dans le Levant t. Il p. 219 e 220 
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Così arzò aperta la via, quando voglio, di avanzarmi 
fino al Reno (1). Il secondo visir Achmet con un grosso 
esercito giunto in venticinque giorni da Adrianopoli a 
Semendria, e congiuntosi col beglerbeg della Rumeli: 
conquistò Temesvar ai 25 di luglio, non ostante l'eroica 
resistenza del prode Losenczy, e poco dopo occupò 
Lippa, la chiave della Transilvania e della regione al 
dissù del Tibisco, vilmente abbandonata dal capitano 
spagnuolo Aldana innanzi che vedesse il nemico, dopo 
averne però lwuciate le munizioni e distrutta in gran 
parte la fortezza (2). Ancor prima la flotta turca con- 
dotta da Rustan pasciù e con il Dragut a capitano 
della vanguardin, passato lo stretto di Messina, e man- 
dati a ferro e a fuoco Reggio di Calabria, Policastro, 
Zaineito e altri luoghi, era venuta ai 15 di giugno alla 
ta di Napoli, gettando le ancore a Procida (3). Ivi, 
ino a Rocciola, stette fino al 22 di luglio (4), aspet- 
tando avvisi dal re di Francia; e, poichè non n'elhe 
alcuno nè per mare nè per terra, dopo essersi spinta 
fino a Terracina ed ivi perduti dieci giorni, ene 
indietro da venti contrari in quello che voleva ani: 
sopra l'Elba e Piombino (5), sì fermò ancora qua 


(1) TE re ad dî dramon, suo amb, a Costantinopoli 22 giu- 
gno 1552, Rimiem t. II p. 390-304. 

(2) Bucnotz op. cit. t. VII, p. 304-308. 

(8) Dio 15 junij 1552. Appuret Turcarum classis, et Prochitie 
ad fretum sistit in ancoris. Die 18. Tormenta ad muros ante fe- 
nestram disponuntur, Trepidatur, Vita del card. Girolamo Sci 
pando, scritta a modo di giornale da lui medesimo, è pubblicata 
da Generoso Calenzio, Documenti inediti ecc. sul concilio di 
Trento. Roma 1874, p. 207. 

(4) Bischo' Arras an Xinijin Marie. Brixen 28 juli 
Drurest t. Il n° 1083, p. 704 

(5) D'Aramon al re, vicino a Torrtcina 22 luglio 1°5: 
Rusiex %. IL, p. 403, IL vescovo d'Arras nella sopraccennata lettera 

DI 


giorno nell'isola di Ponza, Sv /osse renuta ta. flotta 
francese în questa occasione, e il principe di Sulerno 
per terra, tutto il vogno di Napoli sarebbe in rostro 
potere. così scriveva al re Enrico l'ambasciatore Aramon 
che accompagnava l'armata turca: tante era la paura 
di cessa, che fin quelli di Gaeta, la principal fortezza 
del regno. se ne fuggivano (1). Non del tutto indarno 
la fece il d'Aramon sostare a Ponza. Proprio allora 
Andiva Doria, il quale era da poco tornato di Spagna 
a Genova con cinquemila nuovi spagnuoli e con gran 
quantità di denaro (2), imbarcati alla Spezia i fanti 
tedeschi del colomello Giorgio Madruzzi per traspor- 
tarli a Napoli, navigava a quella volta, da prima ra- 
dendo la costa, e poi tenendosi al largo, dacchè giunto 
alla foce del Tevere, senza poter ivi raccogliere novità 
alcuna, giudicò che il nemico stanziasse a Procida. A 
venne così che lo scoperse mentr già notte; pi 
il che, essendogli più del doppio inferiore di forze. 
volse incontinente le prore. e, con quanta maggior pre- 
stezza potè, s'indivizzò verso i suoi porti: ma, inseguito 
la notte tutta è parte del giorno appresso, perdette 


serivo che voleva andare invece sopra Piombino a Genova. ma se 
congiunta con la flutta franrese. 

(1) Risten t ILL p. 406 0 407. 

(2) Secondo una lettera del principe d'Oranzo dogli 11 di 
luglio 1502 Guoy Vas PRISSTENER: srchires ct corresp. ined. 
de la maison d'Orange, Le 
ta di due milioni di scudi. = Più tardi, in settenibre, l'im- 
ore ricevette dal figlio Filippo eol mezzo del Manrique altri 
cinquecentomila ducati. como appare dalla aua lettera di ringri 
ziamento de’ 18 di quel mese. \. MAURESIRECIER op. cit. p. 315. 
nota 52 — In quel mese stesso il dottor Zasio riferiva al re Fer- 
«do aver l'imperatore tolto a prestito tutto il denaro che si 
trovava nell'impero all'interesse del 10 p. %, Aurusta 19 sett. 
1552 Archi. imp. di Vienna Reichstage-Acten n° 93 mec. 
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sette delle sue navi con entrovi settecento di que’ fanti 
tedeschi e il loro colonnello nipote del cardinale Ma- 
druzzi (1). Fatta questa preda, la flotia turca agli 8 di 
agosto tornò a Procida (2), e il di seguente, incendiata 
Formia, sciolse le vele verso oriente (3). 

Ora, perchè la flotta francese non si è congiunta 
con essa? È facile rispondere: i turchi si sono troppo 
affrettati di venire, e se ne andarono appena seppero 
mancate le condizioni sulle quali erasi fondata la im- 
presa di Napoli. Per instanze ed offerte che facesse: 
i francesi, nè il papa nè Venezia vollero parteciparvi. 
Il papa aveva sì l'animo più volto a loro che agli 
imperiali. Lo avevano del pari i suoi parenti tutti, 
tranne Ascanio della Cornia, il quale con provvisione 
di duemila ducati l'anno era obbligato all'imperatore, 
e traeva anche soldo dal re de' romani Ferdinando con 
disegno di valersene al bisogno dell’ Ungheria. Ma come 
pensare che il papa potesse dichiararsi scopertamente per 
i collogati col nemico mortale del nome cristiano? Ben 
gli sarebbe piaciuto che lo facesse Venezia, nè mancò 
di esortarla a non lasciarsi sfuggire l' occasione di ricu- 
perare le terre un di possedute in quel regno (4). A lui 
invece tornava comoo mantenersi di mezzo, fare il 


(1) Die 8 aug. Adangit metum triremium septem è nostris 
captura, et reliquarum fuga, quibus germonorum praesidium ad 
n08 vehebatur, duce Oria Vita del cord. Seripando L. e. p. 207. 

(®) Post quod magnum facinus, Prochitam tarcarum  classia 
vevertitur, formiis combustis Ibid. 

(8) Die 9 aug. Ad Orientem naviga turearum classis, ex quo 
magna sumitur hibernae quictis spes. /did. 

(4) Ho inteso che uno di questi giorni il papa disse all'am- 
basciatoro veneziano, cho ora sarebbe il tempo di ricuporaro le 
cose che l'imperatore tiene di loro acconandosi con i francesi, 
Arerardo Serristori al duca Cosimo. Roma 28 giugno 1552 
Relazioni p. 307 e 308, 
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buono con luna è con l'altra parto. sperando di con- 
tentarle entrambe con le sue ciance, e intanto passar 
senza fastidi la vita fra sollazzi e banchetti al Vaticano, 
o nella suntuosa sua villa Giulia (1). Eccolo pertanto, 
come principe neutrale, non concedere il passo per le 
sue terre a quelle genti tedesche che il Doria, appunto 
por tal divieto, dovette caricare su le sue navi, e non 
potè sharcare, come vedemmo, in verun luogo della 
costa napoletana; ristringere, come pontefice, ad una 
semplice sovvenzione in denaro, tutt'al più di trenta 
o quarantamila scudi, l'aiuto chiesto dal re Ferdinando 
contro i turchi in Ungheria, benché caldeggiato dal cardi- 
nale Caraffa in concistoro con dire che il papa dovrebbe 
vendere la mitra (2); indugiare fino a mezzo luglio 
la missione in Francia di monsignor Prospero Santa 
croce, annunzinta fin dai primi di maggio (8), per cercar 
di rimuovere quel re dall'alleanza coi turchi e coi 
protestanti (4); mandare nel tempo stesso il vescovo 


(1) Todo su nogocio es vanquetas, jardinetos, juegos — Su 
SA aste Lueno, y procura de astarlo. con darse la mayor vida 
«ue puede, en jardines y en casas, mulando cada dia la suya, que 
Jas ay harto al proposito. Dirgo Lasso an kònig Ferdinand, 
Roma 13 © 22 luglio 1552, Dacrre! t. Il, ni 1651 0 1675, p. 676 
€ 700 


Dixyo Lasso an kinig Ferdinand. Roma 3 juli 1552. Ibid. 
n° 1526, p. 662. 

(3) La priucipal causa es (così scriveva il cardinal Pacheco 
da Roma ai 17 maggio 1552) sobra esta intelligoncia que el rey 
tiene con el Turco y Luteranos para ver sì le puede apartar 
delos Arek. gen. di Simancas leg. 877, £. 107. 

(4) La istruzione è del 19 giugno, Miscelleneo di st. itot. 
edita dalla R. Deput, di st, patma di Torino t, V, p. 1007; mail 
Ureve credenzialo è del 15 luglio 1552, Ravnao Ann. eccl. n.° dl. 
È: quindi erronea la notizia nella Vita di Prospero Santacroce 
ch'ogli sia stato spedito ai 5 di luglio. Miscollinea sit. p. 518, 
vedi però anche p. 740. 
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Achille de Grassi auditore di Ruota in Germania con 
istruzione di rendere persuaso l’imperatore della sua 
amicizia, e predisporlo alla pace 0 ad una tregua col 
re di Francia (1). Tutto ciò proprio allora che 1" 
peratore, avendo in più parti di Germania unite insieme 
le sue genti, risorgeva gagliardo, e, partito da Villac 
aî 13 di luglio, raggiunto ai 17 a Linz dal duca d'Alba, 
venuto di Spagna-su l'armata del Doria per assumerne 
il comando supremo, se ne andava inverso Innsbruck, 
donde due mesi innanzi era fuggiio. Nel di seguente 
a quello in cui fu scritta l'accennata istruzione al de 
Grassi avvenne il caso del bargello di Roma gravemente 
oltraggiato e battuto da Diego di Mendoza (2), che 
porse al papa soggetto di aspra querela (3). e non fu 


m- 


(1) Istruzione de' 16 luglio 1552. Se accadesse che l'impe- 
rutore discorrendo le dicesse quello che disse a mons. di Fiesole 
quando Li presentò li capitoli della sospensione fatta col card. di 
T'ournon, cioè cho a sua maestà erano succossi questi travagli 
per amore di sua santità, V. S. havera da rispondore mensueta- 
mente, e sorridendo, cle sua beatitudine dice il medesimo, che 
questi travagli 6 dispendj si sono successi per amore di sua 
maestà, e che l'una e l'altra non s'hanno da dolere del buon 
ani 

sorte (par non dire mal governo) de' ministri. A 
Lettere di Giulio IMI, 132, msc. 

(@) Hasra quatro 0 cinco dias, que embiava don Diewn de 
Mendoga unas cartas sl cl de Burgos con ciertos avisos; topo 
con el mogo que las llevava un ministro da la justicia y Ilevolo 
preso, porque trava spada... A la matana embia don Diego a 
llamar aquel ministro.... Le pelo las barhas y le dio muchos 
moxicones, amonazandola que, si dizia algo, que le mandaria matar, 
Diego Lasso an hinig Ferdinand, Rom 25 juli 1552, Daveret 1. Il, 
n°9 1675, p. 699 e 700. 

(8) E tiratolo in una camera in casa sua gli La pelato la 
barba e dati molti pugni nel viso e spezzatoli il naso con molta 
olfusione di sangue e con molte parole e bravure di farlo amar- 
rare, IL prpa all'imperatore, 17 luglio 1552 (Il papa aferma che 


10 nè della buona monte reciproca; ma più presto della 


N. segr, tnticmo, 
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ultima fra le ragioni che determinarono poco stante, 
ai 20 di agosto, il richiamo dello stesso Mendoza, 
sendo ormai dal duca d'Alba rafforzata ne’ consigli 
imperiali l'autorità de' suoi avversari, i Toledo. Que- 
sto caso, e la sicurezza che la flotta turca per or- 
«line espresso del Sultano, intercedente il re di Francia, 
non avrebbe fatto alcun danno alle terre della Chiesa (1), 
ci spiegano il contegno della corte pontificia anche nei 
giorni che quella flotta era alle porte di Roma: il ricco 
presente di rinfreschi mandato dal cardinale di Trani, 
il decano del sacro collegio, a Rustan pascià 
pressione del sinistro toccato al Doria come di un 
gran profitto della cristianità: la sfrontatezza di alcuni 
camdinali e prelati fino a chiamar mostra l'armata 
del turco (3). Qual contrasto ‘tra questi cardinali e 
prelati di parto francese e i cardinali o prelati di 
parte imperiale! I quali, per provvedere alla difesa 
di Napoli, con denari presi a seavezzacollo, a stoc- 
chi, a compagnie, dovunque e in qualunque modo 
ne trovassaro (4), soldarono Camillo Colonna dandogli 


10 staffiero dell'ambascintore, preso la notte scorsa perchè armato, 
venne rilasciato subito che fu chiarito essere suo servitore) Arch, 
gr, votic, Lettere di Giulio II, 132, msc. 

(1) Colignac au Roy, Costantinopoli 25 giugno 1552, Rina, 
t. 11 p. 397 
) Y topo con el (presenta de rafreseo) sl principe Doria s 
recibiolo y embiole las gratias por el. Diego Lasso an A0nig 
Ferdinand. Rom 6 aug. 1552, Dauerzt t. Il, n° 1707, p. 728. 

(3) Detto al detto 13 aug. 1552, Ibid., n.° 1720, p. 735. 

(4) In tutti i modi, et da ognuno, et s'attaccano ad ogni 
somma... A Genova per far un partito di 20 mila scudi hanno 
hiavuto a pigliar velluti, Intendo che a rimetterli a Napoli costano 
fino a 8 per conto. Annibal Caro al duca di Parma. Roma 4 
luglio 1552, Amadio Ronchinî, Lettere di uomini illustri p. 964. 
Delle ingordi usure di quel tempo non è a far le meraviglie. 
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ordine di mottero insieme quattromila fanti italiani, 
non avendo voluto Ascanio della Cornia dividere con 
esso l'incarico; non perchè gli fosse troppo piccolo 
l'assegno (1), ma perchè aspettava, come vedremo ben- 
tosto, di essere adoperato altrove. 

Intanto il principe di Salerno, tornato di Francia 
a Venezia con lettera credenziale del re (2), e l'am- 
basciatore francese de Selve, munito di apposito man- 
dato, aveano esperite vane le nuove e calde loro in- 
stanze per indurre la Signoria a prender parto alla 
impresa di Napoli, quando hene non volesse con un 
esercito, con ilare almeno denaro in segreto e con 
permettere di levar gente d'arme no” suoi dominî 
La Signoria, che se n'era schermita per lo addietro, 
poteva secondarle adesso che le negoziazioni di Pas- 
savia lasciavano prevedere prossima la fino della ins 
rezione tedesca? Coerente a sè stessa, come aveva 
negato al duca Gianfederico il chiesto aiuto in denaro (4), 


Anche il re di Francia, prima di cominciare la impresa di Ger- 
mania, trovava difficoltà di avero dai mercanti 500.00 seuti al 
10 p. %, perche si dava |rima ad essi îl 16 p.%, e pero il 
padovano mons. Giulio Alvaroto, amb. del duca di Ferrara, diceva 
in gran segretezza all'amb. voneto che sariano ben mal consi- 
gliati quei principi che si callemssero con questi, concludendo 
che, pi 


chel vedo tai principij, si dubitnva assai del fine. Gio- 
vanni Capello ai Capi del Cons. dei Dieci. Melun @ dic. 1351. 
Arch. gen. di Venezia. Lettere, Francia, busta n.° 10, msc. 

(1) Diego Lasso an Riniy Ferdinand. Rom 23 juli 1552. 
Drureet t. Il, n° 1 


, 8 juin 1852. Rierea, t. Il, p. 4! 
(3) Promettendole una parte delle conquiste, particolarmente 
Paola in Calabria ed altro piazze marittime. Domingo de Ga:- 
telu an honig Ferdinand, Vonodig 13 juli 1502, Durrrzu, t. Il 
n° 1660, p. 6) 

(4) Risposta data il di 11 giugno 1552 all'ambasciatore del 
duca di Sussonia Gianfederico; rincrescere al Senato non poterlo 
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pur congratulandosi con degne parole della sua libe- 
razione (1), così respinse le larghe profferte del ve di 
Francia (2). Laonde i ministri ed agenti francesi, ai 
quali era stato commesso di risolversi a quello che 
di presente loro paresse più agerole a riuscire, i car- 
dinali di Tournon e di Este e Paolo de Termes, con- 
vennero a tal uopo il di 17 luglio a Chioggia insieme 
con l'ambasciatore de Selve, col principe di Salerno, 
col duca di Somma, con Cornelio Bentivoglio ed altri 
capitani del re, non avendo voluto il duca di Ferrara 
che si radunassero in terra sua, guandingo com'era 
di non più offendere l’imperatore, dacchè lo vide en- 
trato în pratiche di accordo con Maurizio (3). E la, 
nel consesso di Chioggia, per le ottime ragioni esposte 
dal eantinale di Tournon e dal de Termes, quali l'in- 
sufficienza degli apparecchi è la stagione troppo oltre 


fate per lo molte speso sostenute e che sostiene per sicurià della 
ri e per la custodia ordinaria de’suoi 
Qupelii do, gen, di Venezia, Deliberazioni Senato-Secreta, msc. 

(1) Rendendme certi che sicome V. E. tollerando con molta 
constantia le passite aluersità. et ponendo ogni sua speranza 
nel Sic" Dio, la acquistato molta, anzi immortal laude presso 
minciando la fortuna a mustrarsele beni 


zi in merlo che le cose sue © 
AL dicon Gianfedevico 11 


pe di Salerno presenti 


di bene in moglio. 
@) N pri 
instanza per la lega, e nel giorno stesso a caldeggiarla com- 
privo in Senito l'ambasciatore francese. La risposta al ambidue 
fu data ni 12 di luglio: Havend» la Sig." nostra in ogni tempo 
amata la pace, et con ogni studio procurata la concordia et quiete 
di tutta la Christi ot ritrovandosi già molti anni in pace 
con cinseum Principe, non vetemo eome poter ragionevolmente 
hora mover l'armi contro di aleuno, Ibid. Pandleetae sive Com- 
memoriale» 1551 
(8) Dania ins et CankstIUNI, N 

la France, 1. WI, p. i 


ineritto agli 8 di 


1), msc, 


rc, de la Toscane are 
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trascorsa per condurli a compimento, fu proposto che 
si rimettesse ad altro tempo la impresa di Napoli, e 
che intanto, solo a fine di evitare il malcontenio del 
Sultano e di dar noia agli avversari, il principo di 
Salemo andasse da Marsiglia con le galee, sulle quali 
dovevano giù essere imbarcati duemila fanti, a con- 
giungersi con la flotta turca, 0 corcasso di stabilirsi 
in qualche buon luogo della Paglia (1). Infatti il prin- 
cipe di Salerno, dopo chiesto invano alla Signoria ve- 
neta di essere condotto dalle sue galee od altri legni 
armati 0 alla flotta turca od almeno a Corfù (2), avuti 
dai mentovati ministri duemila scudi per il suo viaggio 
a Marsiglia, di la con ventisei galere di Francia giunse 
al Ischia, e, non trovata la flotta turca, le tenne dietro 
sino a Costantinopoli, dove passò miseramente alcun 
tempo della sua vita. 

Facile all'incontro apparve, e come via ad ulte- 
riori disegni fu deliberata l'impresa di voltar Siena a 
parto francoso. Da questa parto avcan già promesso di 
tenere, liberati che fossero digli spagnuoli, Enea Pi 
colomini, M. Amerigio Amerighi, Mario Bandini, Andrea 
Landucci ed altri di fuori, segretamente congiurati con 
alenni dell'ordine popolare e dle’ riformatori, e di quelli 
della stessa balia. Il cardinale Alessandro Farnese e i 
suoi fratelli, memori dei propositi di Paolo III sopra 


{)) Franzòsischer bericht dler die berathung zu Chiogeia. 
Chioggia 18 luglio 1502, DrreFEL, t. IL n° 1002, pag. GSS- 
Dello stesso giorno è la relnzione (el de Termes al contestali 
Ribier, 1. Il p. 418. 

(2) Havendo noi conosciuto esser richiesta di molta impor- 
tantia per molti nostri convenienti rispetti, non vodemo come 
poter accomodar son Ecc." di legni nostri armati, del che gran- 
demente si dogliamo. 19 luglio 1552. Arch, gen. di Vene 
Deliberazioni Senato-Secreta, msc. 
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quella città, forse non senza speranza che in qualche 
modo la venisse sotto la loro autorità (1), aveano 
tirato dalla loro il conte di Pitigliano, Nîcolò Orsini, 
il quale nelle sue terre poste ai confini del Senese e 
di Castro, posseduto dagli stessi Farnesi, faceva massa 
ili genti raccolte in Roma e in altri luoghi, dando 
pur voce di fuori che andrebbero nel regno di Napoli 
in servizio dell'imperatore, a cui egli per lo innanzi 
aderiva. E il papa lasciava fare; chè anzi aveva com- 
messo al cardinale di Carpi, legato del patrimonio. 
allora dimorante in Viterbo vicino a Castro e a Piti- 
gliano, di non impedire che i senesi o altri capitani 
vi lerassero genti o ri passassero con esse, dicendo a 
lui, ch'era di parte imperiale, che in questo caso si 
voleva mantenere neutrale, (2). Quanto al duca di Fi- 
renze, posto anche che non abbia scritto di sua mano 
ai cardinali di Tournon e di Este, come afferma Ales- 
sandro Sozzini, che ove i senesi si liberassero dagli 
spaguuoli © disfacessero la fortezza, egli non sarebbe 
loro molesto, ina amico (3), certo è che gli conveniva 
adoperarsi in questo senso, d' accordo col papa. Il 
quale accordo, perchè suggerito da comunanza d' inte- 
resi, rimase inalterato, quantunque il duca rifuggisse 
dal porgere la chiesta causa all'alleanza propostagli con 
dave l'ultima sua figlinola in isposa al nipote di lui 
Fabiano (4); con pigliarlo, cioè, per quell'unico suo 


(1) Discorso notabilissimo sopra le cose di Siena, Miscetta- 
non dî storia italiona, t. XVII dor, B, p. 309-315. 

(2) Giovan Battista AoniaNI, Estoria de' suoi tempi, Venezia 
Parte 1, p. 565. 

(8) Diario delle cose asvenute in Siona, L. c., p. 72. 

(4) Rispose il papa che la proposta (della confederazione ) 
gli pincova è che la voleva fare; ma che bisognava and: 
deratamente senza dar sospetto a persona.» Quando piacesse alla 


consi- 
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becco, secondo la triviale espressione usata dal papa 
stesso (1). Cosimo de' Medici, guardando avidamente a 
Siena, come a sua preda futura, cercava di guadagnar- 
sene gli animi, e nel tempo stesso di non guastarsi 
con l'imperatore, dal quale, in grazia de' moti pro- 
seyti, poteva sperare di aver almeno Piombino, nega- 
togli anche poc'anzi, nonostante gli interposti uffici . 
«lel duca d'Alba. Indi la destrezza politica, opportu- 
namente giovata dal sospetto, anzi dall'odio in cui 
era al Gonzaga e al Mendoza; l’arte di avvertirli dei 
pericoli, di offrir loro tutte le suo forze « superarli, 
sicuro che non sarebbe ascoltato, nè richiesto di soc- 
corso, se non in casi estremi, e sempre inferiore al 
bisogno. Appena avuto avviso da Francesco d'Alaba, 
luogotenente del Mendoza, che Enea Piccolomini, Ame- 
rigo Amerighi e altri fuorusciti. bene accompagnati, da 
Castro e da Pitigliano erano giunti a S. Chirico, a 
diciotto miglia dalla città, e che vi si avvicinavano 
le milizie del contado, levate con patenti contraffatte 
«del Mendoza, senza il cui ordine non potevano muo- 
versi, forse tremila uomini male armati e peggio in 
ordine, egli fece bensì che le sue genti di Valdarno, 
Casentino, Mugello, Pontassieve, Prato e Volterra an- 
dassero a Staggia in sul confine; ma non mandò in 
Siena che quattrocento fanti con Ottone Montauto, 
quanti appunto ne aveva chiesti il d'Alaba per parto 


E. V. e alla Signora Duchessa, potrebbe date a Fabiano suo ni- 
pote la sua ultima figliuola, per dar causa alla confederazione. 
Averardo Serristori a Cosimo II, Roma 24 maggio 1552, Leya- 
sioni, p. 302. 

(1) Il papa disse: I principi cercano di pigliare i papi per 
il beceo, e lei non avere altro becco che îl signor Fabiano; e 
chi la vorrà pigliare per îl becco, bisoguerà la pigli per questo. 
Detto al detto. Roma 3 luglio 1352. Ibid. p. 310. 
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del Mendoza, il quale non voleva dentro forze maggiori 
delle sue. Questi fanti giunsero verso la sera de' 27 
di luglio, quando già la mattina del giorno stesso le 
milizie del contado con alla testa Enea Piccolomini e 
le altre genti condotte dal conte Mario di Santa Fiora. 
fratello del cardinale di questo nome, erano vicine 
alle porte. Vonuta la notte, tempo convenuto fra i 
«congiurati, levossi il popolo di dentro al grido di 
libertà, e quelle milizie, dato fuoco a porta Romana, 
e per forza aperta Ia porta a Tuf, avventaronsi contro 
le genti nemiche che, ristretto intorno alla piazza, fa- 
cerano gagliarda resistenza (1). Il dì seguente, rinfor- 
zate da altri scicento fanti del conte di Pitigliano, le 
assalirono alle spalle, e. cacciatele da quei luoghi, e 
ai 24 anche da S. Domenico, le costrinsero a ritirarsi 
nella forte; 

Ai 30 arrivò da Roma monsignor Lodovico di 
Lansac (2), inviato dal re di Francia al papa (3), evi- 
dontemente per preparare la convenzione cho Cosimo 
da Medici conchinse ai 4 di agosto, senz'averla pur 
conferita con i ministri imperiali (4). Per la qual con- 
venzione i suoi superstiti fanti e quelli degli spagnuoli 


(1) IL papa nl teseoto di Fiesole, nuntio appresso l'impe= 
ratoro. Roma 81) Ing 
Giulio III, 132, msc. 
12) AcessanpRo Nozzisi, Lu cs, pi Bi 
(3) Mons. ile Lausae que aria venido a su S.A! de parte del 
res, se partio luogo para Sena, en saliendo que estara levau- 
toda 


jo 1552. Archirio segr. raticano. Lettere 


nese por cierto que no estava 
este tructado, Diego Lusso an Rinig Ferdinand, Rom 0 avg. 1532, 
Dewrert, t. IL n.° 1707, p. 72 

(4) EI papa ha lecho por esta libortad de Seneses lo que 
na podido, y embiado al duque de Florencia, para que no 
empacho a su libertad, y el ha obedecido Lion. Detto al detto. 
Roma 13 agosto 1532, 404. n° 1720, p. 735. 


twar 


ni. sino para effe 


Google NIVERSITY OF 


— dj — 


se ne uscirono con l’ onore delle armi, e i senesi 
furono rimessi nella pristina libertà, salva però la fede 
all'impero, e fermo l'obbligo di non permettere nelle 
loro terre e ne' loro porti raunanze d' uomini ad esso 
nemici. Che queste condizioni non sarebbero osservate 
chi poteva dubitarne, massime dacchè col Lansac erano 
venuti da Roma non pochi capitani francesi? Che giova 
abbia Cosimo addotto essersi egli prima certificato che 
l'Alaba non avrebbe potuto durare più di quatiro o 
cinque giorni nella fortezza? (1). Perchè non spingere 
invece al soccorso le genti raccolte a Staggia, e delle 
quali Rodolfo Baglioni era già venuto da Pisa ad assu- 
mere il comando? © non aveva egli già, senza esserne 
punto richiesto, mandate altre sue genti ad occupare 
terre senesi, Montefellonico, Turrita e Lucignano? Si 
vedo chiaro: Cosimo avera messo insieme quelle genti 
in sul confine sol per far mostra all’ imperatore di aver 
voluto atterrive i senesi, proprio secondo che scri- 
vevangli gli agenti francesi, come s' egli abbisognasse 
de' loro suggerimenti (2), è por poter poi aceusare del 


i los de la for- 
ensava; en fin [o 
questo è il vero) jor sca se usa mucho bazer cada uno su hecho. 
Detto al detto, 6 agosto 1552. Ibi. n° 1707, p. 720-310. 

(2) A mo pare che l’ habbia pienamente sodisfatto all’'ami- 
citia che pretende havare con l'imperatore; lei lu mandeto huo- 
mini suoi da priacipio con tenero le suo battaglio a'confini, ha 
cercato d’atterrire la città, Hora che vede tutto quello popolo 
risoluto.... a lei non tocca a correggere gl’ errori d'altri, haren- 
doli V. Ece, tanto 
caso confidati di lei et assigurati, come ella ha potuto vedere 
per la lettera di mona. ill.m° di Tornone. I? cevd. Alessandro 
Farnese al duca Cosimo. Valenzano 21 luglio 1552. Miscellanea 
di storia ital, op. cit, t. XVII, p. 131 @ 132. 


(1) Parece que ay que considerar en ello, 
teleza no estavan on mas nocosidal que ee | 
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toccato sinistro l'incuria de' ministri di lui (1). Diego 
de Mendoza era partito da Roma 26 di luglio 
sperando di venire a Siena per la via di Perugia (2) 
Ascanio della Cornia, che lo accompagnava con tremila 
fanti, potè prendere Chiusi; ma giunto a Castel della 
Pieve, ed ivi avuta notizia dell’accennata convenzione. 
disciolse le sue genti. 

Con esse sarehbonsi congiunte, oltre ai duemila 
fanti che Alessamilro Vitelli faceva per ordine del Men- 
doza, le genti twlesche che militavano nel Piemonte 
sotto il conte di Lodrone, destinate da prima alle fron- 
tiere di Parma, e sotto Giorgio Dux di Hegnenber' 
bastardo dal defunto duca Guglielmo IV di Baviera (3), 
essendo l’imperatore risoluto di volere che la posas- 
sero le armi. E veramente, dacchè egli aveva non solo 
levati i quattromila fanti del Madruzzi per mandarli 
alla guardia di Napoli e chiamati a sé i duemila spa- 
gnuoli condotti da Giovanni di Guevara, sì ancora 
richiesto che gli si mandassero in Germania altri mille 
veterani spagnuoli e sei compagnie di cavalleggieri, le 
cose erano ivi in termini tali che Ferrante Gonzaga se 
ne disperava. Poco valevagli aver occupato in maggio 
huona parte del marchesato di Saluzzo, finché i fran- 
cesi tenevano le fortezze di Savigliano, Centale e Revel (4), 


(1) Dessanniss è Canesrnisi. Nefgoe., t. IL p. BIO è 322. E 
pero il vescovo d'Arras scriveva alla regina Maria: Nus ministres 
en Italio ne se gouvernent pas si bien que nous vouldrions. 
lunsbruck 7 agosto 1352, Daurrer, n° 1712, p. 72. 

(2) Lettera precitato del papa al vescoso di Fiesole de'30 
luglio, m 

(3) Diego Lasso an kinig Ferdinand, Rom. 6 aug. 155: 
Drusre t. Il n.° 1707 p. 729. 

(4) Quest' ultima fortezza è mentovata como inespugnabile 
nella lettera del vescovo d' Arras alla regina Maria. Villach 28 
mag. 15:52, Fid. n. 1461 p.522.— Grorsano GosetLini nel Compendio 
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e queste egli ora omai impotente di espugnare. Prose 
bensì Dragoniere e Venasca; ma dovette smettere il 
disegno di assaltare la Rocca de"Bardi, avendola tro- 
vata troppo forte (1). Per giunta, tanta era la penuria 
del danaro che i soldati rendevano le armi e i cavalli 
per doversi sostentare. Del cambio di centomila scudi 
rimesso per le genti del Piemonte, avendo l' imperatore 
ardinato all'ambasciatore Figueroa in Genova di spen- 
derne buona parte in altri usi, non era d’aspettarsi che 
un terzo (2). Con questo terzo potevasi dare appena 
una mezza paga ai tedeschi, agli spagnuoli, ai cavalleg- 
gieri ed agli uomini d'arme; sicché le genti italiane, 
l'artiglieria, tutti gli altri bisogni dell'esercito, e sopra- 
tutto i presidi, rimanerano a beneficio della fortuna, 
cl'é quanto dire a costo de’ popoli oppressi e consu- 
mati per averli tanto tempo pasciuti. Che più? il barone 
di Sysneck, inteso per lettere del vescovo d'Arras 
che si voleva privarlo d'una pensione di cento ducati 
concessagli a vita, minacciava di andarsene. Per il che 
Ferrante Gonzaga, dopo aver chiesto invano più volte 
che si riparasse ai molti vuoti fatti nell'esercito e al 


storico della guerra di Parma e del Pismanto, Miscellaneo di st. 
ital. 1. XVII pag. 229, non la nomina neanche. 

(1) Pid., p. 228. — Si è finalmente risoluto di andar sopra 
la Rocca de Baldi... ancor che don Alvaro de Sande riferisca esser 
luogo molto forte, onde domanmattina mi partirò... se potrò haver 
guastatori et carri, et buoi, de quali come non corrono dansri, 
così ho grandissima carestia, il che si può aggiungere a gli altri 
inconvanienti detti di sopra. Ferrante Gonzaga all'imper. Cer- 
vera 12 giug. 1502, Arch, gen. di Simancas, Estado, leg. 1200 
f 194, msc, 

(2) Mi ba scritto l'ambasciatore Figueroa. per dimostrarmi 
gli ordini, che ha da V. M. et la gran confusione in che si trova, 
«t quella somma, che jo posso aspettare da lui al presento, che è 
un terzo del detto cambio senza più, ZDid. msc. 
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mancamento di dimaro, conchiudeva: Se vostra maestà 
non provvede alle sue cose di qua più che tanto..... 
viverentemente l'avverto, ch'ella se ne potrebbe trovar 
maleontenta; nè questo dicv per non voler fare tulto 
quello che io posso, unzi 1" assicuro che lo spender la 
vita mi parrà poco, ma dicolo solamente per satisfare 
a quello che mi detta la coscienza e la serviti. che 
io le debba (1). Poichè dunque non era possibile in 
Piemonte un fatto d'arme di qualche effetto, e l' impe- 
ratore instava che si facesse tregua, questo parve al 
principe Emanuele Filiberto, anche per non assistere 
più oltre allo strazio de'suoi sudditi, momento oppor- 
tuno a tentare la ricuperazione di Ginevra (2). A tal 
uopo richiese al Gonzaga che lo sovvenisse di duemila 
fanti; ma poî, persuaso da Jui che genti /oresticre non 
potrebbero avere quella farile entrata nella città. 
che vi avranno uomini del paese, rimise il suo disegno 
al parere dell'imperatore. Il quale, intento com'era 
allora a comporre le cose in Germania per aver libere 
le mani contro il re di Francia, dobbiam credere non 
l'abbia approvato, per molti e molto veri che fossero, al 
dir del Gonzaga, i profilti che il principe s'imprometteva 
dull’acquisto di quel luogo (3). Poco dopo i francesi, non 
concessa tregua, espugnurono Verrua, e il Gonzaga, 
avuto nuovo ordine di tenersi su le difese e di ritirarsi 
in Asti, pur deplorando l' abbandono delle cose d'Italia, 
egli che qua identificava gli interessi dell' autorità impe- 
riale con quelli della sua, convenne in sostanza, senza 


(1) £bidem msc. 

(2) Il principa de Piemonte a giorni passati mi fece fare da 
mons. di Chinttellardo un lungo discorso, il quale dicova haver 
, del modo che egli laveva di poter solle- 
vare Ginevra, et d' introdursi sente, Zid. msc. 

(3) Ibidem. 
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saperlo, ne' riposti propositi dell’imperatore: Non posso 
lasciar di dire a vostra maestà, così serivevagli, che 
se ella non piglia altro assetto alle cose d' Italia di 
quello che da' suoi presenti disegni si comprende, mi 
nasce temenza che esse non ricevano un tal colpo 
che difficilmente se ne possano risanare... Crederei 
che l'assestare e accomodare al meglio che si potesse 
le cose in Alemagna dovesse essere il riparo e la 
salute di quelle d' Italia... Con l' accomodamento de le 
cose d'Alemagna, V. M. non solamente assicura le 
cose sue d' Ialia, ma quelle di Fiandra, e si apre un 
cammino sicurissimo, volendo far guerra, da offen- 
dere il suo capitale nemico e principale, ch' è il re di 
Francia, e, volendo fare 0 tregua 0 pace, da farla 
con suo grandissimo vantaggio. Errore del Gonzaga 
ora il ponsaro cho l'imperatore volesse far guerra a 
Maurizio sol per rimettere in dominio lo spodestato 
elettore Gianfederico di Sassonia. E però soggiungeva : 
Io per me non so dire che, per deprimer Maurizio e 
per inalzar un altro inimico non minore di lui, sia né 
buono né degno ch'ella entri in un travaglio e in 
una sposa così grande come quella è per apportarlo (1). 

Non è appunto questo che l'imperatore si propose 
ed ottenne di evitare? Lo vedremo adesso. Vedremo, 
cioè, come le condizioni interne, dianzi esposte, della 
Germania e i narrati pericoli di fuori siano concorsi a 
determinare l'esito delle negoziazioni di Passavia. 

XI. Il re Ferdinando, scansato abilmente l' inop- 
portuno intervento del nunzio pontificio (2), giunse colà 


(1) Che impiegherebbe 3 0 4 mesi, e costerebbe un milione 
è mezzo di oro. Ferrante Gonzaga all'imper. 8 luglio 
gen. di Simancas Estado, leg. 1201 f. 14, msc. 

(2) Terminsta la conferenza di Linz, il re Forli: 
vari pretesti aveva detto al nunzio che tornasse a Vionni 
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ai 29 di maggio in compagnia dell'arcivescovo di Sali- 
sburgo. Vi si trovavano già l'elettore Maurizio, i duchi 
Alberto di Bavi e Giorgio di Mecklemburg, i vescovi 
di Passavia e di Eichstidt, i deputati dell' elettore di 
Brandeburgo, del margravio Giovanni suo fratello, e 
del vescovo «di Wurtzburg. Ai 31 arrivarono i deputati 
degli elettori di Magonza, di Colonia e del palatino del 
Reno, dei duchi di Clove è di Wirtemberg. Non man- 
cavano che i deputati dell’elettore di Treviri e dei 
duchi Enrico di Brunsvich e Filippo di Pomerania. 
Laonde, senza aspettare più oltre, per non frattenere 
inutilmente Maurizio (1), fu dichiavato aperto il con- 
gresso al primo di giugno. In quel giorno Maurizio, 
premesso quanto gli stava a cuore di uscir fuori dalla 
difficile condizione în cui trovavasi rispetto al langravio 
Filippo, e di veder ristabilita la pace, fece esporre dal 
suo cancelliere Carlowitz la risposta de' suoi confederati 
a tutti gli articoli della risoluzione di Linz; risposta 
che poi quella sera presentò in iscritto: Essi non ac- 
cettavano per la liberazione del langravio Filippo il 
termine di quattordici giorni da quello in cui sarebbero 
licenziate le loro genti di guerra. Volevano che la si 
eseguisse nel giorno stesso. E poichè egli trovavasi nella 
fortezza di Malines de' Paesi Bassi, dove per le cor- 
rerie di quelle genti, prima ch' esse fossero disciolte, 


nunzio s'era opposto per cagione del contento gia stabilito a 
Possavin, al quale per onora del suo ufficio non voleva mancare. 
Tuttavia dopo lenga contest Îl re gli replicò: Nimcein io ve " 
dirò pure, non è buono che veniate 
to) ct che ri odia, roi conoscete gli humor 
Martinengo al card. di Monte. Lins, 3 maggio 1502. Areh, cegr. 
ratio. Nunziatura di Germania, 63 meo. 

Hun"s Protokoll vom Tage zu Passau. Dicsrei. 
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non si potevano senza pericolo portue notizie, Maurizio 
metteva innanzi lo spediente che gli si desse subito la 
libertà e poi lo si lasciasse partire appena avvenuto il 
licenziamento, sotto condizione di ricostituirsi prigione 
se questo non avesse effetto; ed, ove ciò non si potesse 
ottenere, che intanto lo si passasse nelle mani di qualche 
elettore 0 principe tedesco, per essere quindi liberato 
al momento predetto. Di più, che nella capitolazione da 
rinnovarsi fossero mutati alcuni articoli, come quello, 
per cagion d'esempio, relativo allo smantellamento delle 
fortificazioni di Cassel. In materia poi di religione, i 
confederati richiedevano pace pubblica perpetua e di- 
o comune: quindi riforma della Camera imperiale 
di giustizia; ritorno in una parola allo stato di cose 
che avrebbe dovuto essere seconde il recesso della Dieta 
di Spira del 1544. E non potendosi aspettare dal Con- 
cilio di Trento la concordia tra le due parti religiose, 
e questa essendo impossibile di conseguire in una Dieta 
stante il prevalere dei cattolici nel numero dei voti 
sopra i segunci della confessione augustana, insistevano 
su la necessità re un'assemblea nazionale, 
nella quale uomini dutti nella Sacra Scrittura d'ambo 
le parti avvisissero al modo di comporre i dissidi, 
conforme alla parola di Dio. E quando hene per tal 
via mon si venisse al una conciliazione, doversi nondi- 
meno mantenere la pace. Instavano ancora che l'amnistia 
per i messi al bando dall'impero non si limitasse a 
quelli che oltre all’ Heideck e al Reiffenberg erano stati 
nominati a Linz, ma si estendesse a quanti avevano p 
tecipato alla preseute e alla passata guerra smalcaldica. 
e si restituisse ai nobili di Brunsvich i beni confiscati da 
quel duca Enrico, l'antico campione de'enttolici. Chiede- 
vano in ultimo rimegio ai gravami contro il reggimento 
dell'impero, ond’ erano lesi i diritti dei singoli stati e le 
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libertà della nazione (1). Di questi gravami, specificati in 
altra scrittura (2) aggiunta alla precedente, giova qui ri- 
portarne alcuni che colpivano direttamente l'imperatore: 
aver egli contro la sua capitolazione lasciato governare 
l'impero da forestieri, ed introdottevi milizie straniere 
le quali anche in tempo di pace trascorsero a violenze 
incredibili: aver egli dispregiati gli elettori e senza il 
loro consenso conferiti feudi e giurisdizioni: essere corsa 
voce voler egli rendere ereditario l'impero : poco ap- 
poggio trovare in lui comunemente gli stati: essere 
troppo frequenti e di troppo lunga durata Je Diete, e 
corcaro în esse l’imperatoro con ogui sorta di ma- 
neggi di guadagnarsi il maggior numero dei voti: 
sere stato proibito da Iui di servive potentati stranieri 
non solo nelle loro guerre contro l'impero, ma ancora 
in quelle private per cagione de' suoi dominî ereditari. 

Udite e lette le accennate scritture, a quale delle 
duo parti — l'una dell'imperatore, rappresentata dai 
suoi commissari, il de Rye e il vicecancelliere Seld; 
l’altra di Maurizio e de” suoi confederati — inclinassero 
i principi presenti e i deputati degli assenti, fu visto 
subito il dì seguente in cui tentarono di rimuovere il 
re Ferdinando dal loro seno. Bisognò che questi addu- 
cesse l'ordinanza imperialo che a lui attribuiva l'uf- 
ficio di mediatore, e la risoluzione di Linz, per la 
quale essi erano stati chiamati ad essergli compagni 
in tale ufficio; e allora in via di transazione sì con- 
enne ch'essi esaminerebbero fra loro le proposte del- 
l'una e dell'altra parte, che il re Ferdinando farebbe 
altrettanto dal canto suo, e che poi, dopo conferite 
insieme le loro opinioni, si darebbe comunienzione ad 


(1) Des kurfiirsten Moritz Vortrag. /did., p. 484-480. 
(2) Reschwerdon. Ibid., p. 486-90. 
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ambedue le parti dei punti ne'quali fossero rimasti 
d'accordo (È). Questa forma di negoziazione parve buona 
al vescovo d’ Arras, per non dar occasione di calun- 
niare, come se il re volesse essere giudice e parte, 
ritenuto peraltro che, discusse e risolute che siamo le 
cose, egli abbia poi a traltarle come procuratore: così 
scriveva ai commissart imperiali, non senza soggiungere: 
se mat si viene a stendere un accordo, sarà necessario 
vi adoperiate in modo che la penna resti nelle vostre 
mani, affinchè l'accordo steso da voi contenga, 0 
espressamente, s° é possibile, 0 per lo meno con pa- 
role equivalenti, lulto ciò che l'imperatore esige dai 
suoi avversari (2). 

L’animo di quei principi e deputati si parve ancor 
meglio nelle loro sollecitudini per impetrare l'udienza 
chiesta dall' ambasciatore francese, il vescovo di Ba- 
iona, che Maurizio aveva condotto seco. E le si 
comprenlono facilmente. Alcuni di essi, nelle terre 
de’ quali irovavansi i francesi, o vi erano vicini, ne 
temevano le rappresaglie; altri potevano addurre a 
scusa la protesta del giovane langravio Guglielmo non 
solo contro il termine di 14 giorni per la liberazione 
del padre suo, sì ancora contro qualunque accordo 
sonza il consenso del re di Francia (3), presentata quel 
giorno stesso 2 di giugno dai suoi deputati Mileling 
e Lersner. Ma come ammettere l'ambasciatore di una 
potenza ch'era in guerra aperta con l'imperatore; una 
persona, alla quale non si poteva estendere il salva» 
condotto rilasciato a Maurizio, valevole soltanto per 


(1) Kénig Ferdinand an den \kniser. 3 juni 1552. Lane, Cor 
resp. t. I, p. 218. 

(2) Villach, 7 juni 1552, Ibid., p. 250 e 251 

(3) Des landgrafen Wilhelm von Ilessen Instraktion. 25 mai 
Dacereu t. Il, n. 144, p. 509, 
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lui e per i suoi servitori, e che, appunto perchè tale, 
sarebhesi potuto anche arrestare? (1). 

Indarno il re Ferdinando, a cui il fratello aveva 
già dichiarato che non soffrivebbe mai s’intromettessero 
que’ principi e deputati nelle sue controversie con la 
Francia (2), e manifestato eziandio la sua mente riguardo 
alla venuta colà dell'ambasciatore stesso (3); indamo 
oppose ch’essi erano stati chiamati a compiere insieme 
con lui l'ufficio di mediatori, non già a-fare da mini- 
stri del re di Francia, o cho se da parto di questi 
voleva l'ambasciatore proporre qualcosa, la comuni. 
casse a Maurizio, il quale poi se ne servireble in con- 
formità della risoluzione di Linz (4). Per ben tre volte 
rinnovarono essi l'istanza: un enso eguale essere avve- 
nuto a Worms: insistere l'ambasciatore su la sua liberta 
come legato secondo il diritto dello genti: il rifiuto di 
udirlo potrebbe guastare l’intero negozio: anzi impe- 
dire qualunque accordo, come Maurizio si lasciava 
intendere. Infine la vinsero, promettendo di non man- 
care al loro debito verso il re e l'imperatore (3). 


(1) Così esprimevasi l'imperatore nella sua lettera al re 
Ferdinando da Villac 7 giugno 1552. Lasz, Corresp. t, II p. 298. 

(2) Dauerem 4, III, p. 449. 

(3) Dont (dell'andata, cioè, dell’ ambasciatore a Paesavia in 
compagnia di Maurizio) sa M. Imp. m'a commands advertir la 
Votre, adjoustant qu'il n'est compris dedans le saufconduict, 
ny son maitre en la tresve, et que, qui le pourroît. avoir aux 
mains, ce seroit une bonne oeuvre, car c'est Fresse, brasseur de 
tout ce brouillr. Bischof Arras an Kinig Ferdinand. Villac 29 
mai 1552, Decreem +, IT, p 523, — Lo stesso troviamo ripetuto 
dall'imper. nella sua istruzione per Carondelet inviato al de Rye. 
Villac 4 juni 1552, Lanz, Corresp., t. Ill, p. 225 

(4) Konig Ferdinand an dlen kaiser, 3 juni 1552. Z0id. p. 219. 

(8) W. Hund's protokoll, @ Wirtambergisches protokoll, i 
quali concordano în generale fra loro, Davrret, t. II, p. 408 e 
407 — 477 e #98, 
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La sera do'8 di giugno il vescovo di Baiona Gio- 
vanni de Fresse tenne davanti all'assemblea un lungo 
discorso in latino, magnifcante l'antica alleanza delli 
Francia (1). E come l’ebbe terminato, alla domanda di 
presentare la sua lettera credenziale e le sue istruzioni, 
dichiarò che di quella non aveva bisogno, e in prova 
di queste addusse una serittura in cifra con suggello 
regale, chiamando in testimonio del suo contenuto Mau- 
rizio, il quale si affrettò di confermarlo (2). Contutiociò, 
e quantunque que’ principi e deputati s'impegnassero di 
non dargli risposta ad insaputa del re, e di non trattare 
con lui (3), dacchè non s'erano peritali di ammetterlo 
al loro cospetto © di udirlo, lecito è supporre che non 
awrelbero neanco avuta la risolutezza necessari 
impedire gli ulteriori suoi ingerimenti. nelle negozia- 
zioni, ov'egli col suo contegno non si fosse da sè stesso 
escluso (4). Ai 9 giugno, di buon mattino, forse sgo- 
mento da un sanguinoso conflitto avvenuto il giorno 
innanzi nella sua abitazione, si partì da Passavia (5). 

E tornava al campo de’ confederati, non senza 
qualche speranza che le negoziazioni andassero a vuoto. 
Perchè già ai 5 di quel mese era incominciato sul 
primo articolo concernente la liberazione del Inngravio 
il dissidio tra i commissari imperiali, i quali in risposta 
allo scritto di Maurizi 


tenovano fermo il termino di 


(1) Papiers d' ctat du card. Granvole, t. IT, p. 102. 

(2) L de Rye an den kniseî, 4 junî 1552. Lanz, Corvesp, t, Ill, 
p. 231. — W. Hund's protokoll e Wirtembergisches protokoll. 
Davris, 0. I. p. 457 e 479. 

() Iuid. p. 45 

(4) Conf. Lror. v. Raske, Deut. gecch. im zoitalter der re- 
form., t. V, p. 188. A 

(5) Konig Ferdinand ‘on den Raise, 22 juni 1 
Corrosp., t. IMI, pi 279. 
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14 giorni da quello in cui sarebbero licenziate le genti 
di guerra (1), e i principi presenti e i deputati degli as- 
senti che proponevano si assecondasse il volere de' col- 
legati; questo essendo il modo di far cessare la guerra, 
nè potendosi altrimenti sperare che Maurizio sì lasciasse 
indurre al licenziamento e all'accordo sugli altri arti- 
coli (2). Pregato da essi, il re Ferdinando s'interpose 
a comporre il dissidio: ma invano: que' commissari non 
avevano facoltà di oltrepassare i limiti del loro man- 
dato. Del pari invano cercò acquetare Maurizio, offe- 
rendosi garante insieme co’ suoi figli della liberazione, 
come avera fatto verbalmente a Linz. Maurizio richiese, 
secondo il suo solito non per sé, ma per riguardo dei 
suoi confederati, che la stessa obbligazione fosse assunta 
auche dai principi e dagli Stati rappresentati al con- 
gresso; è questi se ho schermirono con diro che non 
avevano il potere di contrarla, evidentememente per 
non dare un tal carico ingrato ai loro padroni, Altro 
dunque non restò più a Ferdinando che di convenire 
con que’ principî e deputati in una proposta di due 
partiti a scelta dell'imperatore (3): O si lasciasse Libero 
il langravio Filippo in Colonia quattordici giémi dopo 
quello da stabilirsi, in cui saranno non solamente licen- 
ziate le genti di guerra în guisa da non poter passare 
al servizio di Francia, ma sciolta ancora l'alleanza con 
essa, annullate le obbligazioni degli Stati e delle città, 
@ tutti tornati all’obhedienza dell'imperatore, verso 
obbligo da parte del langravio stesso di dare le sicurtà 
più volte accennate, esclusa quella relativa alle forti- 


(1) rkkirung der kaiserlichen Commissare. DRUFFEL, t. Il, 
p. 450 

(8) Bodenkon etes, Z0i4, pi 492, 

(3) Koniy Ferdinand on den kuiser, 6 juni 15352. Lanz, Cor- 
rospo; 6 HI, p. 23. 
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ficazioni di Cassel, e da parte del re Ferdinando e de' 
suoi figli Massimiliano e Ferdinando di rendersi malle- 
vadori appresso Maurizio e il giovane langravio Gu- 
glielmo della liberazione, Oppure nol giorno del licen- 
ziamento delle genti di guerra si ponesse il langravio 
nelle mani dell'elettore di Colonia o del duca di Cleve, 
© quattordici giorni dopo, secondo che fossero adem- 
piuti o no i precedenti articoli, lo iberasse 0 lo si 
riconducesse prigione dove allora trovavasi (1). L'im- 
peratore non tardò a preferire questo secondo partito (2). 
Sennonchè, prima ancora che giungesse la sua risposta. 
Maurizio s'era naturalmente ritratto dalla promessa 
fatta poc'anzi sotto una condizione che i principi e i 
deputati mediatori non avevano voluto accettare (8). 
Com' ebbe dunque comunicazione per iscritto dei men- 
tovati due partiti, dichiarò che ormai, stante Je istru- 
zioni date dal giovane langravio ai suoi deputati, non 
vedeva possibilità alcuna di buon successo né per l'uno 
né per l’altro, E ne addusse i moti essere ambidue 
fatti dipendere da tante condizioni che, anche dopo il 
licenziamento delle milizie, potrebbesi trovar ragione 
di protrarre ancora e di mettere in forse la libera- 
zione del langravio: l'obbligo di sciogliere l'alleanza 
con Francia, se fosse espressamente imposto, sarebbe 


(1) Erklaruog, ecc. Dauretm, t IL p. 402 e 4% 
(2) Der haiser an linig Ferdinand. Villac 8 juni 
I, p. 259. 

(3) È in questo senso, parmi, che debbonsi intendere le 
role do' commissari imperiali nel loro dispaccio de' 13 giugno 1 
Ibid. p. 204: Et combien que le duc Mauris a mis en avant de 
moyen de mettre le lantgvave pendant ces quinze iours a tierce 
main, toutesfois nous croyons fermement, que cola a este em- 
pesche par les estais moyenneurs, et memas par les deputer de 
Coulogne et de Julliers, que par adventure nont en cery voulu 
encharger leurs maistres. 
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usi di gravissime difficoltà da parte de' suoi colle- 
gati: doversi ben chiarire il punto relativo all’annul- 
lamento dello obbligazioni degli Stati © delle città nel 
senso el'esso non sia applicabile a ciò che gli uni e 
lecaltre possedevano innanzi alla passata guerra smal- 
caldica è alla presente, e anche ai loro antichi privi- 
legi ed ai consigli civici recentemente ordinati: essere 
alquanto duro che si esiga dai collegati il ritorno al- 
l'obbedienza, mentw'egli, Maurizio, non credeva che 
per la sopportata impresa si potesse imputarlo di avervi 
ito. E conchiuse richiedendo che, appena conco 
«uti che fossero i rimanenti articoli, si ponesso il lan- 
gravio nelle mani dei due principi nominati, 0 dello 
stesso re Fewlinando, o dell’elettore di Treviri, o del 
pulatino del Reno, o del duen di Baviera; quindi in 
um giorno determinato si licenziassero le genti di guerra 
è con la maggiore possibile prestezza si liberasse il 
langravio (1). 

Nel tempo stesso Maurizio prestava orecchio al 
duca di Baviera e al vescovo di Passavia, i quali gli 
mettevano innanzi il disegno ch’ egli medesimo aveva 
fatto da tempo intravredere, e del quale s'era 
orso a Linz; il disegno, cioè, di far passare 
quelle genti al soldo del re Ferdinando per la guerra 
Ungheria, siccome il miglio» mezzo a discioglierle 
senza pericolo di danni, e a rimuovere dall' animo del- 
l'imperatore il sospetto di un licenziamento illusorio 
pari a quello avvenuto dopo la dedizione di Magde- 
burgo (2). E trattando con que'due principi per il 


(1) Kurfirst Moritz Replik iiber des landgrafen befreiung 
2. Drvrrrt, t. TIT, p. 403-485. 

(2) Puisque lon a veu comme le duc Muuris a use de la 
separacion de ceulx qunvoient este au siege de Magdeburg, Der 
Kaisen an Wimig Ferdinand, Villao, 7 juni 1552, Lane Comsep. 
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prolungamento della tregua prossima a spirare; diceva 
che l’avrebba impetrato da' suoi collegati anche di tve 
settimane se si lasciava cadere il termine de’ quattor 
dici giorni (1). Ma i commissari imperiali e .il re Fer- 
dinando stettero fermi, allegando i'ordine avuto di non 
cedere su quel punto (2). Del che i principi e i depu- 
tati mediatori nell'adunanza del dì 8 giugno fecero 
grande rimore: sapere hon eglino che l'imperatore 
aveva data piena facolta al re di trattare e di conclu- 
dere: quanto guadagneranno in fama di moderazione 
gli avversari se non riesce l'accordo a cagione, di 
que” quattordici giorni! e quanto invece la diffidenza 
Stati andrà crescendo anche ne' sudditi! In 
somma, ossi frascorsero sino al pronostico di una gene- 
rale insurrezione, onde sarebbe aperta la via ai turchi 
e dato ansa ai potentati stranieri, che per ora non si 
movevano, di assaltare l'imperatore (53). E però, visto 
che nessuna delle due parti voleva fidarsi dell'altra, 


dichiararono non esservi altro partito che questo, di 
liberare il langravio nel giorno stesso in eui saranno 
licenziate le genti di guerra (4). 

Per tal modo, prolungata di sette giorni la tregua, 
dal 9 di giugno in poi, si potè proseguire nell'esame 
de’ rimanenti articoli. Quelli su la risposta da darsi 


t. DI p. 240. » Verbandlung fiher den zeitpunkt der erledizune 
dos landyrafon Philipp, 7 juni 1552. Diwerer t. 101 p. 407. 

(1) W Hund'8 protok0ll. Ibid. p. 455. 

(2) Es sei des Laisers meinung nur, dass dio heurlaubung 
oline schaen erfolge und es nicht gele wie za Magieburg. /0id. 
pi 450. 

(31 Eingabo dor Stime wegen des Inulgrafon, Ibid. p. 4107 
è 406, 

(4) 1 de Rya und der vicekanzler Seld an den kaisar. Lanz 
Corresp. 1, IL p, 264, 
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all’ambasciatore francese, su l’amnistia estesa a tutti 
che per la passata guerra erano stati mandati in bando 
e che aveano preso le armi nella presente, e sul risar- 
cimento de’ danni recati ai terzi, passarono più o meno 
senza notevoli difficolta. Parve ai principi e ai deputati 
mediatori non potersi negare una risposta all’ ambascia- 
toro francese, dopo di averlo udito; ma fu preso di 
darla nella forma voluta dal re Ferdinando conforme 
alle risoluzione di Linz, e la gli si mandò al campo 
de' collegati quando già i mediatori s'erano messi nel 
resto d'accordo col re (1). All' amnistia generale non 
si opposero i commissari imperiali, sapendo che il padron 
loro vi era disposto. Sorse Lensì questione dra essi e 
Maurizio sul punto se gli amnistiati, oltre all'obbligo 
di obbedienza e devozione, dovessero assumere anche 
quello di non sorvive contro l'imperatore e il ra; ma i 
mediatori, considerato che questo punto si connettera 
con uno dei gravami, ne rimandarono abilmente la 
decisione al tempo in cui si trattorebbe di quelli (?) 
Per il risarcimento dei danni, i commissari imperiali 
fecero del loro meglio (3); ma, non avendo i mediatori 
trovato altro mezzo che di passar sopra all’ astor- 
sioni, alle rapine e alle altre violenze patite da sin- 


(1) Der Stinde gutachton 8 juni Responsio statuum od ora- 
tionem oratoria regis Francia 27 juni 155%, Dacreet t HI 
p° 430 0 524-520, 

(2) Der Stlinde gutachten 8 juli 1559, Ibid. p. AUX. 

(3) Me doubte ja, que le due Maurit: avra trouve estrauge 
ce que par vostre responea luy est propose quant qu retablissement 
de toutea choses et recompeuse des dommaigos, qua [comme vous 
scavez) luy seroît impossible; mais en fin îl est bien que les 
estatz quont souffert congnoissent, qua l'on ne les oublie.. Et 
entendons bien, que, si lon veult traîcter, il fauldra fleschi sur 
ce poinet. Der bischofvon Arras an den vicckanzler Seti. Villne 
$ juni 1552, Lana, Comvesp. t. INI p. 28. 
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gole persone, e di chiedere soltanto la restituzione 
de’ henî immobili, oltre a quella delle artiglierie e 
delle munizioni (1), essi dovettero rimettere alla di- 
serezione dei mediatori medesimi che l'articolo rela- 
tivo fosse steso in modo da fare il minor torlo pos- 
ibile ai danneggiati, 0 riservando le loro ragioni, 0 
trattando in avvenire di un conveniente compenso (2) 
E l'articolo fu steso in questa forma: che tornava più 
utile ai danneggiati, se non si faceva menzione di 
essi, in quanto che restavano liberi di far valere 
4enz' altro le loro ragioni nella Dieta futura ed anche 
nelle vie ordinarie di giustizia. Vi era soggiunto, che 
per beni immobili si debbano intendere non i beni pri 
vati, ma le signorie, i paesi, i borghi, i feudi legittima- 
mente posseduti avanti la guerra smalcaldica, e nella 
presente guorra occupati (3); dai quali feudi però il 
re Ferdinando volle espressamente eccettuati quelli che 
l'imperatore aveva confiscati, venduti o conferiti (4). 
Nondimeno, sopra instanza di Maurizio, i mediatori 
richiesero che si restiluisse Nenburg al conte palatino 
Ottone Enrico, e stabilirono i modi di procedere per 
la reintegrazione dei nobili di Brunsvich nei loro domini. 

Di gran lunga più importante, anzi anima delle 
trattazioni, la quistione religiosa, L'imperatore non 
avrebbe voluto si andasse oltre alla risposta che il 
re Ferdinando diede a Maurizio in Linz; e perchè non 
si entrasse in disputazioni con lui, che non era depu- 
lato procuratore degli Stati dell'impero, rammentò la 
massima che tulle le cose che loccano pli Slati in 


(1) 8 e 9 giugno Ibid. p. 496 e 501. 

(@) I de Ryo und der vicchanslor Scld an don kaisor, 18 juni, 
, LANE, Corresp. t. Ill p. 267. 

(3) Decwese. £. INT p. 406 ® 501 

(4) Ividem p. 459. 
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comune debbono essere rimesse all'asserablea comune 
degli Stati medesimi. Così si guallagna tempo, seri 
veva a suo fratello, e noi putrevo assu meylio sbro- 
gliarcene con essi che con questi galantuomini che 
hanno le arni in pugno (1) 

Fermi su questo terreno legale, i suoi commissari 
oppugnarono infatti il ritorno al recesso della Dieta di 
Spira del 1544 con le deliberazioni dell'ultima Dieta 
di Augusta del 1548. Ma i principi e i deputati media- 
tori rammentavano certamente anche i modi usati per 
farle passare, e però nell'adunanza del di 6 giugno 
caldeggiarono la proposta di una pace pubblica durevole 
sino al definitivo 


‘ci 


comodamento in via amichevole 
delle controversie religiose. Chiese allora Maurizio che 
di ciò dessero sicurtà l'imperatore, il e gli Stati 
rappresentati al congresso, e che questa sicurtà fosse 
compresa nel trattato, al quale potranno accedere poi 
gli altri Stati nella Dieta futura. Di più, che intanto si 
imponesse con giuramento alla Camera imperiale di 
giustizia 1° osservanza della pace, non meno che se fosse 
statuita con l'approvazione di tutti gli Stati in una 
assemblea generale dell'impero: che l'accomodamento 
— per qualunque via lo si voglia tentare — o di un 
concilio generale o di un concilio nazionale od anche 
di un colloquio — debba essere fatto in modo ché l'una 
parte non possa soperchiare l' altra con la pluralità dei 
voti: cho la pace di religione abbia a durare quando 
hene non riuscisse l'accomodamento. vale a dire che 
essa sia perpetua: che ai futuri assessori della Camera 


(1) Der kniser an hinig Ferdinand, Viliae, 7 juni 1552. Lane, 
Corvesp. t. Il, pi 241. — Car je tiens pour certaia quil sera dif- 
ficile que la pluralité des estatz le conscente (il concilio nazio- 
nale), Der bischof con Ansus an der ricchunsler Seld, 7 juni 
1588, Ibid, p. 240. 
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imperiale sia imposto l'obbligo con giuramento di usare 
eguale giustizia senza differenza di religione: che il 
recesso della Dieta di Augusta del 1530, e i successivi, 
come pure il diritto scritto comune contro gli Stati 
della confessioné augustana, in quanto riguardano alla 
religione, siano sospesi: che ad assessori della Camera 
imperiale si nomivino persone abili, senza badare alla 
religione che professano, e che ìl giuramento si presti 
a Dio sul vangelo, Chiese infine che, dove era detto 
che quindinnanzi in virtù della pace pubblica nessuno 
sarebbe turbato ne’ suoi beni e dominii, fosse aggiunti. 
rispetto a quelli degli Stati non aderenti alla confessione 
augustana, la clausola in guanto essi ne siano fultomi 
in possesso (1). 

Questa clausola gli Stati ‘mediatori dichiararono 
ingiusta, perchè lesiva il diritto di restituzione, e pure 
vollero respinta în forma temperata; sul punto se la 
puce avesse ad essere o no perpetua si tacquero: quelli 
su la nomina degli assessori alla Camera imperiale e 
sulla forma del giuramento rimisero alla decisione della 
Dieta futura ; il resto approvarono. Quindi, ad impedire 
che vincesse la pluralità de’ voti nelle trattative di 
accomodamento, proposero che queste si  affidassero 
ad una giunta composta di eguale numero di persone 
d'ambo le, parti, ma senza progiudizio per il diritto degli 
elettori (2). E poichè era difficile che l'imperatore 
annuisse di sospendere gli editti passati, soggiunsero 
aver fede che Maur 
generale con la quale sia derogato a tutto che fosse v 


0 vorrà contentarsi di una clausola 


(1) Kurfirst Moritz replick religion, friede und recht botref- 
fond. Drurrgt, t. 111, p. 400. 

(®) Il che per altro dichiaro Ferdinando non ispettare al 
essi di stabilire e di arrogarsi così i diritti degli altri stati. 
W. Hund' s protokoll Ibid, p. 461. 
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potesse intendersi contrario a questa pace, e far sapere 
come e in qual forma darebbe anch'egli sicurtà di 
osservarla (1). 

La massima rammentata dall'imperatore, che le 
cose d'interesse comune debbano essere trattate nel- 
l'assemblea comune; quella massima, che non valse a 
rattenere i principi e i deputati mediatori dall’ entrare 
a fondo nella quistione religiosa, ebbe invece il suo 
effetto sul punto dei gravami. Ma non per un senso di 
rispetto verso l'imperatore; chè anzi lo si sottopose ad 
un sindacato umiliante, in quanto che, mentre rimet- 
tevansi i gravami ad una prossima Dieta, sotto colore 
che se ne trarrebbe in lungo la disamina ove tutti gli 
Stati dovessero parteciparvi, si volle questa: commessa 
esclusivamente al re Ferdinando, a suo figliuolo Mas- 
similiano, agli elettori e ai principi rappresentati al 
congresso (2). E dopo molti contrasti, modificata la 
forma più aspra della primitiva proposta (3), fu preso 
che i gravami riguardanti l'imperatore sarebbero di- 
scusi lui assente, ma a lui notificati per l'applicazione 
delle necessarie riforme, gli altri trattati e definiti col 


(1) Gutachten ate. auf des kurfirsten Moritz replick, 10 juni 
1552. Ivid., p. 502 e 508. 
(2) Hz veullent estre asseure, que la reformation de ces 
gravarnos passo avant, ns davantiiga, puîs que quasi un cha- 
seung prince est ablixe de reformer son gourernement... et que 
au surplus vostre maieste comme empereur est oblige par la con- 
stitution de la tulle doree de so soubmettro a la discretion dung 
seule conta palatin, que beaucoup moint doibi estra difficile de 
susere en cos termas la conseil de telz princer qua ne desirent 
quo lo bien et proulfit de vostre maieste et do l'empire. I. de 
fine rnd der virehanzler Seld. an den haîser, 15 juni 1552, 
Laz, Cor. t. II, p. 266. 

(3) W. Hund® s protokoll, e Der Stinde gutachten, 9 juni 155 
Dreses, t HI, p 460 e d 
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suo consiglio è con la sua cooperazione (1). Del resto 
opportuno dobbiamo dive l’avvedimento dei commissari 
imperiali di rammentare l' offerta fatta a Linz della 
istituzione di un eonsiglio aulico composto di soli 
tedeschi (2), ed anche arguta in alcuni punti la difesa 
dell'imperatore; come la dove ritorce sui principi, 
colpa i loro banchetti, l'accusa delle Diete prolungate, 
e dove rinfaccia a Maurizio di non essersi doluto delle 
genti straniere introdotte nell'impero quando queste 
andavano in Sassonia ai danni dello spodestato elettore 
Gianfederico, di averle anzi con grande istanza ri. 
chieste (3). 

Terminato così l'esame dei mentovati articoli, essi 
furono per cura del re Ferdinando raccolti in un pro- 
spetio chè diede luogo a nuove dispuiazioni sopra aleuni 
punti non concordati ancora tra lui e Maurizio. Quanto 
fermi il re Ferdinando e i commissari imperiali nel volere 
che fosse compreso nell'articolo per la liberazione del 
langravio l'obbligo di partirsi dall'alleanza di Francia, 
che si ommettesse in quello su la religione, rispetto alla 
restituzione dei beni, ogni accenno allo stato di possesso 
che se ne aveva al tempo degli editti di Ratisbona del 
1541 e di Spira del 1544, e che si deferisse alla Dieta 
futura la causa della Camera imperiale (4), altrettanio 
insistette Maurizio su le anteriori sue pretensioni. Alle 
quali — egli che pur s'era fatto organo dei comuni 
lamenti contro gli abusi dell'assoluta autorità imperiale 
— aggiunse ora la instanza che l’imperatore con un 
atto di sua plenipotenza non solo introducesse imme- 


(1) Gutachten der Stinde, Ibid., p. 50. 

2) IDid,, pos. 165. 

(3) Der kaiser an konig Ferdinand, Villac, 7 juni 1592, Lanz, 
Corresp. 1. 1IL p. 2 a 

(0) W. Hund® s protokoll. Diu 


1, t, II, p. 460. 
20 
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diutumente la chiesta riforma nella Camera imperiale, 
si ancora dichiarasse nulla qualunque querela contro i 
confederati sia degli Stati e delle città che delle per- 
sone private per i danni patiti durante la guerra (1). 
Ed anche a questa instarza, come alle altre sue pre- 
tensioni, aderirono adesso gli Stati mediatori. Parve 
loro potersi omettere nel trattato l'obbligo di scio- 
nza con la Francia, in quanto che, stabilita 


gliere l'alle 
cho fosse la pice pubblica, essa veniva a cadere da 
se, è traluscitre eziandio le parole che gli ammistinti 
non debbano in cose dell'impero servire contro l'im- 
(2). Eva pur loro opinione che si dovesse 


perator 
dar posto anehe ai protestanti nella Camera imperiale, 
conforme all'alitio della Dieta di Spira del 1544 (3). 
Oltraccid, com' essi tuiti. gli cedes non meno 
secolari, fossero sommamente inclinati alla pace 
ì commissari dell'imperatore, 
i quali appunto per tal ragione serivevangli: Vero è 
che nelle Diete passate si è fallo sempre difficoltà 
di concelere una pure perpetua ai protestanti; ma 
gincchè ora siamo nei termini cele tulti sanno, e il 
qupa è di ve di Francia è gli altri polentati evistiani, 
non che aiutare. impediscono l'opera delle inqestà 
vostra per lu estirpazione dell'eresie, noi veramente 


dvi 
perpetua. lo abbiamo d 


(1) Sechssischer artikel. — Sichsischer entwurf iher die 
auecclnumi. ILîd,, p. 310 0 513-515. 

(2) Dor Stindo bedenken auf des kurfirsten von Sachsen 
cingabe, 14 jun 1552. Jhid., p. 517-519. 

(3) Mait nous aver bonnes raisona daclairecs pardevant le 
roy avons fuivt en ce cas telle resistence, que nous esperons le 
changoment aux articles que lon envove a vostre maieste serà 
fuit nina comment nous avons consulte. 7 de Rye und der 
ricchamilo Sell nn den hoîser, 18 juni 
4 MI p. 265. 


2. Lanz, Corvesn 
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non sappiamo quasi che dire (1). E tanto era in quegli 
Stati mediatori il desiderio di pace ad ogni costo che 
pregarono il duca di Baviera, il vescovo di Passavia € 
i deputati dell'elettore di Magonza e del palatino del 
Reno a volersi interporre appresso il re Ferdinando, 
affinchè si accordasse con Maurizio negli accennati punti 
controversi. Ma null'altro si potè ottenere da Maurizio 
che la promessa di olbligarsi a parte rispetto all’al- 
leanza francese, e d'impetrare da'suoi confederati il 
prolungamento della tregua per altri cinque giorni (2). 
Maurizio era allora più che mai conturbato, impaziente 
di tornarsene al campo, Di là venivangli notizie inquie- 
tanti, © dal giovane langravio Guglielmo per primo, poi 
da tutti insieme i principi confederati, compreso l’am- 
atore francese, lettere molto concitate di ammo- 
nimento a serbaro la fede data alla Francia e di mi- 
naccia che, passati quei cinque giorni, avrebbero anche 
da soli messo in opera un disegno già concertato fra 
loro, e per il quale eransi spinti davanti ad Eichstàidt, 
sia pu che ne venga danno 0 alla Bariera 0 al 
Wirtemberg 0 a Magonza 0 @ re Ferdinando v al 
altri (3), alle quali lettoro egli rispondeva con parole di 
ndo fra gli altri eccessi l'atto di enorme 
ta commesso contro il vescovo di Eiclstàdt, e 
lamentando eziandio i mancati pagamenti per tre mesi 
interi da parte del re di Francia. Poi dopo detto, non 


CI) Pidem, pi 264. 

() W. Hund' e protokoll. Decwenr., t. II, p, 482 è 463, — 
nig Ferdinand am den laiser, 17 Juni 1552. Lanz, Correspy 
1, I, p. 272. 

(3) Londyraf Willhebn an hurfirst Moritz. Egveil 15 juni 

162. Landgraf Willhelm, herzog Hans von Mecklenhurg, pfalzgraf 
* Otteinrich, Johan do la Mareh und Frosso an kuefirst Moritx. Vor 

Eichstadt, 19 Juni 1552. Daveret, t. Im, KID] e L367, p. 067 e 012. 
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dubita» pento che i colmnelli e de genti di guerra, 
giusta lonesto costuine tedesco, ricorderanno il giu- 
vanento @ lui dluto, = ingeva: non posso credere 


che l'animo rostro verso la Francia sin tale, che 
noi stessi aDbiumo a mandare in ruina la patria 
nostra e a danneggiare indifferentemente ainici. e 
altrimenti, provrederci al bisogno (1) 


nemici; se fs: 
Per lu che si comprende che il re Ferdinando, vedendolo 
Iramoso di una via d'uscita da fanti viluppi (2) — qual 
punto quella di passare con le sue genti al soldo 
ali Ini nella guerra cono i turchi in Ungheria — a 
fine di agevolargliela davanti ai suoi confederati, abbia 
in ultimo acconsentito che l'obbligo di sciogliersi dal- 
l'alleanza francese fosse dichiarato in una scrittura a 
parte, anziché inserito come condizione nell'articolo 
relativo alla liberazione del langravio, e che nell'atto 
di reciproca sicurtà per l'osservanza della pace fosse 
aggiunto che, se l'imperatore la violava, tutti gli Stati 
mediatori è il ne de' romani Ferdinando e il re di 
livemia Massimiliano suo figlivolo s° intenderebbero pro- 
sciolti in ciò dal giuramento di fedeltà verso di lui (3). 
E si comprende del pari che Maurizio, conchiuso l'ac 
cordo, abbia dichiarato che, come se lo mandava al- 
l'impertoro per la sua approvazione, così gli era pur 


era 


(1) Kwrfirst Moritz on lindgraf Willheln, Passa, 17 funi 

— Kurfirst Moritz an pfalzgraf Ottheinrich, landgraf von 
berzoz von Meklenburg, Gamez und Fresse. Passi 

2. Ibid. n. e 1578, p. 604-608 e 619, 

(2) Nous diet le scignene rox que lo due Mauris a grant 
envie de la paix et de se iecter hors de ces brouilliz; lequel le 
doibt benueop miculs seavoir que nous. 7 de Rtye read der rice 

Sedd an den hoîser, Poseritto al dispaccio del 15 giugno 
Laxz, Corresp. t. IL, pi 269, 
(3) Detti al dotto. 19 juni 1552. ILiA. p. 27 
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mestieri d'impetrare quella de’ suoi confederati (1). A 
tal uopo, prorogata la tregua fino al 3 del mese venturo, 
la mattina del 23 giugno si parti da Passavia, promet- 
tendo di tornarvi dentro otto o dieci giorni. Prima di 
partire — e questo giova notare — fece alire tre 
instanze: l'una di poter egli ritenere i beni ceclesiastici 
occupati; l'altra, che uno dei figli del langravio fosse 
promosso al vescovado di Miinster; la terza, che non 
si consentisse la liberazione di Gianfederico (2). 

Ora se noi ci rappresentiamo nel suo insieme 
l'opera degli Stati mediatori, ne si fanno dinanzi in 
maggior luce i moventi ai quali albiamo già in più 
luoghi accennato. Questi principi e deputati, scriveva 
il re Ferdinando al fratello, froransi in preda al ana 
estrema paura; essi dicono non solmmente di essere 
privi di ogni aiuto e difesa da parte cli vostra mass 
si ancora ch' ella, rifiutando i messi offerti di trattare. 
non desidera la pace: lamle ciusenno vorreble cer- 
care da sè la via migliore per mettersi al sicuro (3). 
Persino il duea di Buriera, l'arcireseoro di Sulis- 
burgo è il vescovo di Passaria, perchè hanno i nemici 
nel cuore dei loro presi, i quali, se si venisse « 
rottura, sarebbero in bre giorni intermmente mtinati (4) 
In questi termini stessi esprimevasi anche Lazzaro 
Schwendî. inviato colà con speciale incarico dall’ impe- 
ratore(5). Nè meno di que’ principî e deputati mediatori, 
temeva pure Ferdinando per sé. Temeva che i nemici 


tà, 


(1) Eòniy Ferdinand an den laiser, 22 juni 1559. I4id. p. 
e W. Hund's protokoll, Daueret 1, Il p. 405, 

(@) Lettera precitata del re Ferdinando de’ 22 giugno. Lanz, 
Corresp, t, Il p, 285, 

(3) 6 juni 1552 /bid. p. 233. 

(4) 22 juni 1552 bid, p. 253. 

(5) 17 Juni 1502 Zid. p. ? 
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da Augusta venissero ad Eichstàdt (e infatti ci vennero 
poi) e di la movessero contro Ratisbona. Non potrebbero 
essi quindi spingersi più innanzi — nel che conveniva con 
lui il commissario imperiale de Rye — sino a Linz, e così 
togliere all'imperatore i luoghi destinati alla raccolta 
delle suc genti, intercettargli i viveri, impedirlo in 
somma di andare avanti in Germania? E che sareble 
dell’ Ungheria, se le mancassero i sussidi tedeschi contro 
i turchi, che già poderosi avanzavansi col secondo visir 
Achmet? (1). Non _e' 
Ferdinando non abbia cercato di scostarsi il meno che 
fosso possibile dalle istruzioni avute. I commissari impe- 
riali gliene focero ampia testimonianza; nondimeno 
trovarono opportuno di soggiungete, che è sio r2/astri 
mostraransi estremamente ponrosi, a fale da dur 
loro a credere el erano in pericolo di perdere da 
im conto © Ungheria per mano de' tnrchi, dall'altro 
anche l'Austria fino a Vienna per quella de'ribelli (2). 

Certo, fu movente etficace il timore. Ma questo 
non andava disgiunto dalla convinzione de’ gravi forti 
del governo imperiale e de’ veri bisogni della nazione, 
fra i quali urgente, e, dopo tante calamità, profonda- 
mente sentito, quello ilella pubblica quiete. Tanto è 
vero che i commissari imperiali e anche Lazzaro Schwendi 
esortavano l'imperatore, se mai non volesse accettare 
la pace, di addurme a motivo o il non esservi compreso 
il margravio Alberto di Brandeburgo, 0 l'esservi om- 
messo l'obbligo di sciogliersi dall’alleanza francese. ma 
di non fare difficoltà alcuna sopra i tre punti che sono 
pubblici: ta religione, i gravami, la liberazione del 


ragione a dubitare che il re 


(1) Poid, p. 234, 236, 281, 283 0 289. 
2) 15 juni 1552, Ibid. p. 269, 


1 
Inmgravio: altrimenti non poll: sperare niuto è 
conforto da nesswa principe 0 Stato della Gevmania(1). 

Alle loro esortazioni aggiunse il ve Ferdinando le 
sue, più calde ancora ed insistonti (2). mettondogli in- 
nanzi i pericoli in caso di rifiuto, e il vantaggio invece, 
pacificata che fosse la Germania, di poter volgere tutte 
le forze contro il re di Francia, primo autore de'suoi 
mali: Se Ilio — soggiungeva — ci farà la grazia, 
come spero, che vostra maestà possi domare il ve 
di Prancia, el i0 resistere ai teli, si troveranno 
sempre, non ne dubito, buone e giuste ragioni, offerte 
duî vibelli stessi, per vewdlicare @ tempo più uppore 
trino le loro offese (3 

Ma tutte queste esortazioni © considerazioni nulla 
valsero sull'animo dell'imperatore; chè anzi non è a 
moravigliare si ridestasse in lui il sospeito d'indivetta 
connivenza del Iratello 6 del nipote e genero Massi- 
miliano con Maurizio, fin nell'impresi che gli costò 
la umiliaziono della faga da Inidwuck; sospetto, di 
cui c'informano îl principe d'Ascoli, Sancio de Leva (4), 
e il nunzio pontificio Pietro Camaiani (5). 


(1) 15 e 17 giugno 1502, 1004, p. 268 e 276. 

(8) 22, 27 0 2A giuzno 1552. ILid. p. 253, 298-202, 300-302. 

(3) Did, p. 289 è 241 

(4) In una sua lottora al principe Filippo di 
agosto 1552. Arck. di Sinancus. 

() Il re de romani et il re ili Bolhemia è opinione di alcu- 
ni cho în questi casi babbino nel loro animo altri intendimenti 
che l’imperatore del quale per più accidenti non si possono tenere 
ben sodisfatti, et che però non si sono curati che a sun maestà 
cesarea sia stata iluta una tanta sbarbaziata da Mauritio, col quale 
hanno havuto sempre quelche buona fntelligentia, senza mancare 
però, in quel che appariva di fuori. di fare et mostrar sempre 
verso l’imperatore quello cho conveniva al grado et interesse che 
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Di gran lunga, sopra ogni altro articolo del proposto 
trattato, quello su la religione era il punto davanti il 
quale l’imperatore arretravasi inorridito. Dover egli 
lasciar cadere il principio dell'unità della Chiesa, per 
il quale aveva combattuto, negoziato e vinto; rinun- 
ziare alle conquiste degli ultimi tempi, al suo Interim. 
al suo Coneilio! Benelid i0 non albia intenzione — 
così rispose al re Ferdinando — di far guerra ai 
protestanti, e al presente non ne arvei neanche i mezzi, 
pure non posso, cone che sia, consentire che mi 
si mella quella briglia, onde mon arrei modo mui 
più di procurare il rimedio, cio@ la loro riduzione 
alla Chiesa. Ove la paco dovesse durare, avvenga 0 no 
l'accordo nelle controversie religiose, nessuno di essi 
abbandonerebbe le sue opinioni ereticali, non curan- 
dosi punto dell'anima, pur di poter godere tranquil- 
lumente î suvi Deni, è così unrlrebbe perduto lutto 
che si è fatto con tante fatiche e spese, e si abro- 
gherebbero i vevessi delle due ultime diete; il che per 
nulla al mondo non posso né voglia fare senza il 
consenso ilegli Slali che ri sono interessati, siccome 
cosa contraria al mio dovere e alla mia coscienza... 
Però, affinehè gli Stati mediatori sappiano ch' io non 
vorrei muorer guerra in Germania per verun motivo. 
sono pronto ad oIbligerni, con tulte le sienvià che essi 
romano, di condurmi nelle cose di religione precisa- 
mente secondo che sarà risoluto nella prossima Dieta. 


è tra sua maestà cesarea et loro; ma nel loro segreto hanno cer- 
cato di salvare, come si dico, la capra et li cavuli et di far nascere 
qualche accordo che potesse essere acceltato da Mauritio et da 
suoi confederati, meritando il progio di ecco re da'romani di man- 
tenerli amici a se et a'suoi figliuoli. 72 rescoro di Fi.sole al 
card. di Monte. Villac 24 giugno 1552. Arch segr. vatie, Nunzia- 
tura di Germania, 52 mse, 
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Appresso, dopo aver notata la contradlizione degli 
avversari, i quali da una parte spingevanlo ail usare 
della sua autorità assoluta contro ordinanze dell’ impero 
in ciò che tornava a loro comodo particolare, e dal- 
l’altra dolevansi di Jui che l'avesse in altre cose eser- 
citata, venendo ai gravami esposti miele avermo le 
armi in mano. dichiard non poter consentire d' essere 
giudicato da quelli che furono deputati a prenderne 
cognizione, essendovi non pochi punti che riguardano 
tutti gli Stati in generale, e trovando strano che 
tra quei deputati debba intervenire Maurizio, quegli 
che s'era fatto fiscule e accusatore contro di Tui. 
Veggo benissimo, soggiunse, che la maggior parte 
de’ deputati mella nieglio desinera che la diminuzione 
dell'autorità imperiale. E se questa dere perire, chi € 
il fine a cui tendono, non voglio che ciò arvenga 
setto di me. Si prometto e mi ebblizo di ascoltare 
ben volentieri qualunque cosa si avesse a dire contro 
di me nella Dieta che convocherò da qui a sci mesi, 
€ se vi sarà bisogno di riforme da mia parte, queste 
saranno fiberalmente e volontaricinente eseguite. E 
quanto all'atto di reciproca sicurtà. si dolse in parti. 
colare degli ecclesiastici che, dimentici della religione. 
abbiano voluto legarlo così strettamente all' osservanza 
di un trattato /anfo iniquo e imagionerole, fin con 
la minaccia in enso contrario di sciolti dal 
giuramento di fellelti verso di lui. Per il che conchiuse 
Questa è la mia definitiva risoluzione che, se non si 
correggono gli articoli (in conformità agli appunti 
fatti in altra serittara a parte) (1) piuttosto che caricare 


(1) Uon Kaiser Karl befohlene bemerkungen ru dem von knig 
aus Passani iibersandion concept des vertrages Drtesri t. Il pa- 


gine 6310-64. 
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la mia coscienza. voglio farmi incontro ai nemici con 
le poche fisse che potrò raccogliere, e se non potrò ve 
coglierne lunte da sperare con fondamento in un buon 
successo, abbanitimaie la Germania e passare în Italia 
onette Piandre,per vedere sei mediatori, che mostrarsi 
tanto parziali, sapranno 6 vorranno dierante la mia 
assenza fin meglio. Che se voi non potete con ulte- 
riori negoziazioni indurre Maurizio e i suoi alla mode: 
razione ol almeno tenerli a bada 15 0 20 giorni, chè 
tanto basterebbe sin a logorarli, sia a raccozliere le mie 
forze (1), è giudicate ante le condi- 
zioni delle coso vostre, di aceetlare il trattato com'è, ri- 
metto in voi il servirvi dell'ampia facoltà che avete avuta 
da me, cou questa dichiarazione peraltro che fin d'ora 
vi faccio, che io non voglio nè intendo essere vbbligato 
al osservarto. E quanto il trallalo serà più esorbi» 
tante, tanto neglio sarà; perchè vorrei rimostrase 
ala prossima Dieta l'iniquità di esso € le ragioni 
per le quali non lo roluto [enemmiene obbligato, per 
la forza, cioè, falla non a me (che posso hen eri- 
tarle, andando in Italia 0 nelle Fianere) ma a voi 
e agli Stati che temono di essere distrutti e dai ribelli 
e dai turchi. E se accecitate il trattato sulla base 
dell'ansidetta facoltà rilasciatavi, intendo di avere 
primieramente du voi e da vostro figlio, il re di Bue- 
mia, promessa in iserillo che nd l'uno nè l'altro 
si possano dichiarare contro di no per qualsivoglia 
ragione; il che è tanto vagionesole quanto è dannoso, 
ingiusto e sciagurato il fine che si propongono i 
mediatori di separarci. Badate in ultimo che, se si 


vece necessario, 


(1) Anche ai suoi commissari raccomandava che si corcasse 
di temporeggiare, #fîn de gaigner tant plus de femps pour na: 
per par ce les adversaives do tant plus da fraiz. 
2. Lanz, Corvesp. t. III, p. 39L 
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Villue 39 jumi 155: 
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vieno a rottura, bisogna /ondarla sw così ehe von- 
dano odiosi è nemici, come sarebbero il negato risur- 
cimento dei danni e altri punti somiglianti, now wai 
su quello della velinione (1). 

Questi. risposta, ricevuta la mattina dei 3 di luglio, 
fece venire i brividi a Ferdinando. Le circostanze del 
momento non potevano esere invero più La 
tregua spirava in quel giorno stesso, essendosi conve- 
nuto che la v'inienderehbe prolungata fuo al 18 solo 
în caso che avesse luon successo la pace (2). Maurizio 
era tornato la sera innanzi, portando seco l'accettazione 
dell'accorito da parte de'suoi confederati, e, dopo qualelie 
tentativo di elulere la precorsa intelligenza su questo 
punto (3), l’amunciò agli Stati modiatori nell'adunanza 
de'3di luglio. Il giovune langravio Guglielmo, che aveva 
già chiesto scusa de'snoi passati lamenti a Maurizio (1) 
appena che questi ne l'ehbe aspramente ripreso con la 
sopraccemmata lettera de'15 di giuguo, mosso dal co- 
cente desiderio di liberare suo padre. aleriva în par- 
ticolare all’ accordo, senz'altra riserva che di non farlo 
ad insaputa del re di Francia (5). In tale stato di cose, 
come pensare che quegli Stati mediatori volessero rece 
dere dal proposto trattato? Essi che poc'anzi, in luogo 


(1) Der Raise» am Rinig Ferdinand, Villae, 30 juni 1552, 
Tria. p. 318-320. 

(@) Verlingerung dos walfenstillstands Dieses t. IT p. 524. 

() Nous no seront tentz luy «eclairer vostre responce et 
resolution, si premier îl ue nous declaire la sienne et de ses 
confelerez. Kinig Ferdinand an den kaisew, 92 juin 1559. Lusz 
Corresp. t. TI p. 256. 

(4) Dan unser gemuet nit gevesen, 
selligo na îrou eren, vio sic verstel 
DgcereL t, Il, n° 1570, p. 614. 

(8) Hessische orklirung. Fich 
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di respingere un nuovo seritto dell’ambasciatore fran- 
cose, mandato dal campo degl’ insorti, in cui con 
altezzose parole dichiarava che il padron suo, non 
arvezzo n chiedere pace dai nemici. savebbe pur 
disposto di rimettere in loro la decisione delle con- 
troversie tra lui e l'imperati e allora vedrebbero 
cm quanta facilità anvebbe egli fatto che ln Gevinania 
non fosse devastata dui turchi (1), avevano pregato 
il re Ferdinando a voler interporsi per l'accottazione 
della offerta! (2) Quelle parole, che rivelavano la lega 
del re di Francia con i nemici mortali del nome cri- 
stiano, sono infine le stesse per le quali Maurizio era 
già venuto alle votte col detto ambasciatore, soriven- 
dogli: per Zo addietro non aBbinmo voluto crederto ; 
sì lo avessimo senperto da principio, ci saremnio ben 
guardati dall'entrave in alleanza con roi (3). Per 
tutte le accennate ragioni Ferdinando preferì tentare 
ancora in persona di rimuovere l'imperatore dal suo 
proposito. E, mentre Maurizio ritornava al campo, seguito 
cda sei oratori degli Stati e da due dello stesso Ferdi- 
nando, il maresciallo Pappenheim e il dottor Gianultico 
Zusio, senza promettere altro che di adoperarsi @ far 
mantenere l'accomio ove l'imperatore ti aceonsentisse 
alla lettera (4), la notte de' 6 di luglio egli si mise in 
via per Villie 

Ivi giunto ai 9 scongiurò îl fratello con de lagrime 
agli occhi a non voler la ruina sua e de'suoi figlivoli; 


(1) 20 juni 1552 Z0id. p. 526-528. 

GY) Lod, pu 467 0 520, 

(8) Aoofriest Morits an Gomez und Fresse, 25 Juni 1552, 
Discrena, {Il 0° I800, p. 633. Veggransi i futili argomenti alo- 
Jerati dall ambascistore Giovanni de Fresse per negure la lega 
coi turchi, 28 juni 1552, Td. n° 1611. |p 633-040. 

44) W, Hund®s protokoll Dierrei, t. III, p. 469, 
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essere già il secondo visir Achmet in Transilvania con 
grosso esercito pronto a stringere d'assedio Temesvar, 
© dalla parte dell'Ungheria avanzarsi il pascià di Buda 
con più di sessantamila uomini: non aver egli forze 
sufficienti a resistere, nè denaro, nè credito a trovarne 
nelle condizioni presenti, mentre invece, accettato che 
fosse l'accordo, Maurizio lo assicurava di fargli avere 
tremila cavalli e diecimila fanti, sperando di potersi 
servire del denaro comune per lo innanzi concesso dagli 
Stati contro i turchi; dover temere anche l’imperatore, 
in caso volesse romperla sui due punti della religione 
e dei gravami, che le genti tedesche disertassero le sue 
file: avergli il duca di Baviera fatto intendere che i 
nemici, in tal caso, avrebbero intimato agli Stati media- 
tori di congiungersi con essi,sotto minaccia altrimenti 
di sterminare le loro terre (1). Ma nè questi seon- 
giuri, nè le nuove esortazioni degli Stati mediatori 
ad approvare la pace seuza mutamenti di sorta (2), 
né quelle conformi de’ suoi commissari (3), e di Lazzaro 
Sehwendi, il quale mettevagli innanzi l'odio generale 


(1) Koiser Karl an hénigin Mavia Lù 
Daerret, t. IL n.° 1658 p. 681-481. 

(2) 5 juli 1552, Lawz, Corresp. t. III, p. 345-3!D. Questa let- 
tera fu portata all'imperatore da Ferdinando, Ed è la risposta a 
quella con cui l'imperatore ammovivali a rivolgere le loro esor- 
tazioni por la pace, piuttosto che a lui (come areano fatto con 
luttera de' 16 giugno, Dreeret t. I p. 520), ai suoi avversari, è 
4 curare che non fosse indebolita l' autorità imperiale, Villac 30 
giuuno 1552, Lane, Corresp. t. III, p. 333-3: 

(3) Si vro m.é vouldroit persister en son intention, il seroit 
a craîndre, que non seulement tous les lutheriens se declaire- 
roient incontineut contre vre m.té, et les ecclesiasticques seroient 
totallement destruictz, mes encores a grand paine vre m.té pour- 
roit fuiro gens a piel cu a cheval en Allemaizne pour sa diffence. 
fi juli 1552, I0id,, p. 350. 
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dei tedeschi contro gli spagnuoli (1). valsero a piegare 
l'animo dell'imperatore su quei due punti della reli- 
gione e dei gravami (2). Una cosa era — e lo disse a 
Ferdinando — la tregua di religione concessa ai pro- 
testanti nel 1541 a Ratisbona e nel 1644 a Spira, altra 
la pace di religione che domandavano adesso. Quella 
_uon aveva a durare che sino alla dieta successiva; 
questa invece volevasi perpetua. [n fede mia, scrisse 
poi alla sorella Maria, le rimostranze di Ferdinando 
intorno ai tlanni ehe ne verrebbero al pubblico e 
a lui in partivolare, vssento egli ridotto a tali estremi, 
mi hanno talmente commosso ehe gli ho dichiarato 
in modo speciale quanto io desideri di fave pr 
riparo delle cose sue fulto che sia possibile ; ma 
che per nulla al mmdo, quamlo tene ne doresse 
andere tutto, è il suo e il mio, non vorrei far cosa 
contraria al mio dovere e alla nia coscienza (8). 
Tanta fermezza. testimonio non dubbio di fede 
inconcussa, aveva però anclie a sostegno la considera 
zione che orumai poco mancavagli per poter incuteri 
timore con l'apparato delle sue forze (4). Le nuove 
genti e i denari di Spagna crano già arrivati a Genova, 
e ai 13 di luglio, due giorni dopo che Ferdinando 
s'era accominiato da ni, egli lasciuva Villac per andare 
) a quelle genti e alle italiane che venivano in 
ia ad ingrossare e ad assicurare le tedesche 


(1) 7 juli Ina, Zbid., p 356 
(2) Alseied hei dor mini 
kinig Ferdì 
(©) Lettera precitata de’ 14 
(4) Por questo recomaniva ancora ni suoi commissari di 
guadaznar tempo se i nemici non volessero accettare i muta- 
nenti la lui fatti nei due articoli. Villar, 11 lu, 2. dhid, 
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ivi raccolte (pag. 415). Quel che lo Schwendi avevagli 
scritto fin dal principio della insurrezione, ché trai 
rebbe dalla sua i freddi e i neutrali sol che si mo- 
«trasse gagliardo in armi (1), avvenne adesso. Nè «i 
può dire per effetto di un semplice voltafaccia degli 
Stati mediatori; chè, cambiate essendo le 
non era in opposizione coi moventi de'loro voti ante 
riori il cedere su qualche punto per non mettere a 
rischio tutto, fino il benefizio di uma tregua. Ai 14 di 
quel mese, la dimane del ritorno di Ferdinando : 
Passavia, essi ebbero comunicazione della risposta data 
dall’ imperatore alle ultime loro esortazioni, confer- 
mante la irremovibile sua mente sopra i mentovati due 
articoli (2), e ai 16 mandarono due oratori a Maurizio 
con la preghiera di non opporvisi (3). Il giorno ste 
andò a nome del re Ferdinando il conte Enrico 
Plauen, grancancelliere della Boemia, portatore del 
rifatto trattato, con l'incarico di chiederne l'accetta- 
zione (4) senza potervi naulare un iota (5). 

Maurizio stava allor a campo con i suoi conf 
derati davanti a Francoforte sul Meno. Che sarebbe 
avvonuto ov'egli si fosse impadronito della città 
cui eleggevansi i Cesari? La regina Maria riceveva 


‘costanze 
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(1) 19 maggio 1552. Daverer, t. IL n 1140, p. 263. 
@) Frklirung dos kinîga Fordinand nach Kaisorlichem auf 
cinde vom 5 iul. Im eeet, t. IT, 


(3) Der Passauer Stinde n 
Moritz. Z0it, p. 537. 

(4) Kinig Fondivands instroktion fiir Pls 
dung an kurfirst Morite, ZVid. pag. 98, 

(5) Mon chancellier ra charge ou povissance quelconque de 
® poveîr changer ung seul mot du traiete, commil a este corrige 
selon la voulonte de vostre maieste. Armiy 


Lasa, Corresp, 4. 111 ]1 350. 
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a que' giorni avvisi da Spira di trame che si ordivano 
ad Heidelberg contro il fratello imperatore; niente 
meno che per deporlo (1). Ma i ripetuti assalti, in mo 
dei quali il prode duca Giorgio di Meclenburg trovò la 
morte (2), diedero in nulla. e i due ullimi del 25 e 
ilel 25 luglio costarono tante perdite ai confederati 
da non poter più ricominciare. 

Questa sconfitta fu decisiva. All'ultimo di quel 
mese Manrizio iicliiavò al Planon ch'egli e i suoi 
confederati accettavano la convenzione come era stata 
rifatta (3), © ai 2 di azosto la sottoscrissero (4). Ma 
quarto a malinenore () e con quali segrete riserve 
lo dimostrano le trattative avviate proprio in quei 
giorni dell'ultimo di luglio e del 2 agosto per una 
muova alleanza col ve di Francia (6). 

La convenzione di Passavia componevasi di undici 
capitoli. Nel primo era stabilito che agli 11 o ai 12 
di agosto i confederati licenzierebbero le loro milizie 


(1) Dio Kinixin Maria an den Kaiser, 1 aug. 1552. IVI. p. 
408. Vedi anche a questo proposito î sospetti dell'imper. nella 
sua lettera a Ferdinanlo de' 25 luglio, Jid. p. 392. 
Mareehall Pepponlioim und D. Zasiue an ks 
22 juli 1552, Diceret, t. MI, p. 547. 

(3) Iridem, p. 549. 

(4) Heinrich von Plauen an den kaiser. Ridelheim bei dem 
feldlaxer vor Franekfurt am Main 2 aug. 1552 Lanz, Corresp, 
tI p. 400. 

(6) Well wir uns so fern eingelassen rnd dadirch dem 
scinem vortheîl. gelassen, mussen wir es 


ir Fordinani. 


sel 
gomentheit varomb 


Got befelen. Nerfirst Morits em Carturits und Movdi 
Las. vor Frankfurt, 1 aus. 1552, Ducrest, t. Il DO 1694, pe 713, 
(6) Verbandiungon dee kurfirston Moritz mit Frankreich 
und seinen genossen, Z4id. t. III, pi 575-569, IL re di Francia 
spose ni 20 di agesto dichiarando ch'era pronto a restituire 


ali ostaggi e ad accozliere chi gli sarebbe mandato, Zi. t. Il, 


n° 1728. pi 
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o le farebbero passare al servizio del re de'romani 
Ferdinando; che il langravio Filippo sarebbe nel giorno 
stesso restituito in libertà a Rhcinfels, con facoltà di 
compiere le fortificazioni incominciate a Cassel; che 
si passerebbe sopra a tutte le sentenze pronunciate 
durante la sua prigionia in favore dei conti di Nassau, 
filo a nuova revisione da parte degli elettori non inte- 
vessati e di sei principi dell'impero. Giusta il secondo 
enpitolo, l'imperatore doveva convocare entro sei mesi 
una Dieta nella quale si tratterebbe della riunione di 
un concilio generale o nazionale, o di un'assemblea 
generale dell'impero, a fine di comporre le controversio 
religiose e di pervenire ad una concordia veramente 
cristiana; all'apertura della Dieta, sarebbero scelte 
alcune persone di età e di spirito coneiliativo, le quali 
avessero a deliberare sui mezzi più opportuni a con- 
seguire quel fine. Frattanto le due religioni vivrebbero 
in pace, conservando ciascuna piena libertà di culto. 
Ciò che gli Stati dell'impero risolverebbero insieme 
con l'imperatore sarebbe quindinnanzi inviolabilmente 
osservato. Gli assessori alla Camera imperialo e tutti 
quelli che fossero obbligati ad un giuramento saranno 
liberi di farlo a Dio e ai suoi santi, o a Dio e sul Van- 
gelo. Sarebbe pregato l'imperatore di ammettere i 
protestanti al pari dei cattolici a far parte della 
camera e del consiglio aulico. Il terzo capitolo rife- 
rivasi alle libertà della nazione germanica. Siccome 
l’imperatore — così vi era detto — non aveva cono- 
scenza della maggior parte de’ gravami relativi a 
cose che diconsi avvenute nell'impero contro i di- 
ritti della nazione, così la decisione intorno ad essi 
rimettevasi alla prossima Dieta, o a qualche altra as- 
sembloa dell'imporo. Soggiungovasi, avere il congresso 
accolta con grato animo la promessa, fatta a nome 
3 


dell'imperatore. ch'egli comporrebbe il suo consiglio 
aulico ili consiglieri tedeschi e non farebbe tratrare 
che da tedeschi gli affivi di Germania. Di più il re 
de' romani, il re di lioemia. gli elettori e gli Stati 
dell'impero avevano l'incarico di mettere sotto gli 
occhi dell'imperatore gli addotti gravami, e d'invigilare 
che tutto sia risoluto conforme alla Bolla d'oro, alle 
altre costituzioni dell'impero e alle lodevoli e antiche 
costimanze della nazione germanica. Quanto agli inte- 
ressi del re di Francia, sarelbe libero il suo amba- 
sciatore di proporre. col mezzo di Maurizio, le domande 
che avesse da faure al re de' romani @ ai principi me- 
diatovi. i quali le riferirehbero all'imperatore. I rima- 
nenti capitoli dal quarto all'ottavo concernevano le 
sicurtà e il ritorno di quelli ch'erano stati messi al 
bando dell'impero: l'abrogazione di tutte le azioni 
produtte durante la guerra; l'amnistia generale per 
quelli che avevano prese le ammi in questa guerra; la 
restituzione al conte palatino Ottone Enrico «del ducato 
di Nassau, I capitoli nono e decimo si riferivano allo 
assenso dato alla convenzione da Maurizio, dal conte 
palatino, dal «duca Gianalberto di Meclemburgo, dal 
giovane langravio Guglielmo, ed alla ratificazione che si 
aspettava dall'imperatore. L'undecimo capitolo statuiva 
che se uma delle parti contraenti, al presente o in av- 
venire, passasse a vie di fatto contro l'altra. il re dei 
romani e di Boemia, gli elettori e i principi dell’im- 
pero darebliero aiuto alla parte aggredita c lesa (1). 
L'amnuncio che questa convenzione era stata sot- 
toscritta dai confederati porvonne all'imperatore ad 
Imsbruck il di 6 agosto con lettera del Plauen. La 
quale, per una svista dello scrivano che vi lasciò cor- 


(1) Dewosr, Corps diplomatigue, 1. IV, parte INI, p. 42 a eg. 
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rere il giorno- nove, senza correggerlo al margine in 
quello dell’11 o del 12 effettivamente convenuto per 
la liberazione del langravio Filippo, diede luogo al 
sospetto non forse Maurizio volesse crearsi un pretesto 
a mandare in aria il trattato. Perchè, dato il nove, 
siccome giorno prefisso alla liberazione del langravio. 
certo è che l'ordine alla reggente de'Paesi Bassi di 
eseguirla, quando bene fosse stato spedito subito il 7, 
non avrebbe potuto arrivare a tempo. Oltre a questo 
il Plauen scriveva non dubitar punto che Maurizio 
verrebbe senza indugio con tutte le sue genti a Donau- 
rth per imbarcarle sul Danubio alla volta dell’ Un- 
gheria, ma non faceva cenno del giorno a ciò stabilito, 
© in un poscritto soggiungeva non poter ceculiare 
che s'era convenuto dovessero rimettersi a Maurizio 
stesso ai 14 di quel mese a Donauvorth, insieme con 
l'originale della convenzione sottoscritta dal re Ferdi. 
nando e ratificata dall'imperatore, i mandati relativi 
al duca di Brunsvich e alla restituzione in istato dei 
principî e signori nel modo che savelbe indicato da 
Ferdinando (1). Donde l'imperatore argomentava che 
Maurizio volesse -per lo ineno, contro il patto, veder 
liberato il langravio prima di licenziare le sue genti 
o di metterle al servizio del re dei romani. E non 
potrebbe voler anche, venendo verso Donauwérih, 
impedire a lui di congiungersi con le sue genti a 
cavallo, e mantenere in ribellione Augusta? Per tutte 
queste ragioni non farà meraviglia, che, sentendosi 
oramai forte in armi e avendo con ripugnanza accon- 
sentito alle condizioni per lui fanto esorbitanti del 
trattato, come a cosa imposta da ineluttabile necessità, 
gli sia balenato il pensiero, del quale si aperse col 


(1) Heiorich von Plauen an den Kaiser, 2 sug. 1502. Lanz, 
Corresp. 1. III, p. AL0 è 412. 
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fratello (1), di prevenire per non essere prevenuto. 
Tanto più che. oltre alle accennate ragioni, credeva 
averne un'altra nell'essere stato sorpassato di un giorno 
il termine di otto giorni da lui fissato al Plauen con 
lettera de'25 luglio per la risoluzione di Maurizio (2). 
e uell'averla questi dichiarata solo allora che, dopo 
futo ogni sforzo durante le trattative per espugnare 
Francoforte, gli andò fallita l'impresa. 

Beutosto il dottor Zasio, inviato a lui dal ve Ferdi- 
mundo, potè al 9 di agosto chiarirlo sopra alcuni punti (2), 
v poi con maggiore autorità Ferdinando stesso sopra tutti: 
sull'accenmità svista dello scrivano; su la venuta di 
Maurizio a Donaywérth, siccome luogo più opportuno 
al assettare le sue genti e a imbarcarle sul Danubio: 
sul non avere il Plauen ecceduto di un giorno il ter- 
mine impostogli, perchè anche a contare al 25 in cui 
fu seritta la lettera dell'imperatore fino all'ultimo di 
luglio, nel quale Maurizio dichiarò di accettare la con- 
ione, non erano passati che sette giorni. Osservò 
ancora Ferdinando che, per ingiustificabile che sia quanto 
fece Maurizio contro Francoforte, non se lo poteva accu- 
sure di tregua violata, perché questa non era stata con- 
cessa, Veggo ben rolenticri. soggiunse în tono sarcastico, 
che rosta muestà si al presente talmente in ordine 
da poter vesistore ai malvagi e soccorrere i buoni; se 
I) fusse stato più presto, he potuto far senza 
di questo trattato @ comdizioni tanto esorbitanti (4). 


ven 


(1) lostrive 
wand. Inuebrich, 7 au 
(Zia pe 


n des kaisers fiir d'Audelot an konig Ferdi- 
1552. Ibid. p. ARS 


(3) Der kaiser nn kénis Ferdinand Rotemthourg, 9 aug. 1502. 
Til, p. 43 
(1) Kinig Fenlinand an ilen su, 10 aug. 1552. 
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Ferdinando aveva allora l'animo grandemente agi- 
tato dalle notizie che una dopo l’altra, e sempre pi 
tristi, venivangli dalla Transilvania e dall'Ungheria. 
Temesvar e Lippa erano cadute in mano de'turchi. 
Il pascià di Buda, entrato nella Slavonia, dopo presi i 
castelli di Szecheni, Corvo # Bussa, andava innanzi 
cun intenzione di oceupare Zagabria, Varasdino ed alti 
piazze limitrofe alla Stiria € alla Carniola, e già era 
giunto il primo avviso della grande battaglia da lui 
vinta ai 10 agosto nella pianura di Plessovich o Pal: 
sto, nella quale fu fatto prigione lo Sforza Pallavicini. 
riseattatosi poi con 15000 ducati (1). 

Chi giudica dalle lettere che i due fratelli scam- 
biaronsi in que' giorni cade facilmente nell'errore di 
ire ai caldi ripetuti seongiuri dell'uno la con- 
scendenza dell'altro. Di condiscendenza non è punto 
a parlarsi. L'imperatore pizliava consiglio a non rom- 
pere l'accordo dal complesso delle difficoltà che ab- 
hiamo innanzi esposte, non gia solo dai pericoli del- 
1° Ungheria; e se a questi accenni come a cagione 
determinante, se ne vede chiaro il motivo nell’ intento 
di pungere Ferdinando con la ostentazione di’ quanto 
aveva fatto e faceva per lui, senza essere ricambiato 
nell'affare, che ancora gli stava tanto a cuore, della 
successione all'impero di suo figliuolo Filippo (2). 


(1) Konig Ferdinand an den kaisor, 5 e 12 aug. IDI2. Ibi. 
pi ALT e 452, Buewottz, op. cit. 1. VII, p. 304 e 311 

(®) Dieu veulle quil vous proufits plus que je nen vois los 
apparences, et que vous congnoisses mieulx ce que en ce je faiz 
pour vous, que nevoz congncu plusieura aultros bonnes ocuvres 
que vous ay faictes, et que vous mesmes mater bien donne 1 
antendre, quil eos sembloit comma jestoye oblige a les faire, 
sans avoir nul responce a vous, ce que en ce cas au moins ne 
le me povez dire, Der Kaiser an hiniy Ferdinand, 1 sept. 1552. 
Lante, Correap. t. Il, p. 484. 
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L'imperatore sapeva benissimo che per riuscite a qual- 
cosa in Germania bisognava prima sottrarla all'azione 
della Francia. Se così stato non fosse, se avesse voluto 
negarsi a sancire la convenzione, savebbegli forse man- 
cato un appiglio anche nel fatto che buona parte dello 
genti de' confederati erano passate al servizio del mar- 
gravio Alberto di Brandeburgo, e per conseguenza a 
quello del re di Francia? Non fu colpa, è vero, né di 
Maurizio (1), nè ilel giovane langravio Guglielmo (2). 
sl unicamente del margravio Alberto, il quale fece 
ammutinare i soldati del reggimento di Reiffenterg e, 
rinvigorito dla essi e da altri fanti accorsi sotte le sue 
insegne, subito dopo levato l'assedio di Francoforte, 
piombò sopra Magonza o Treviri, che gli aperse le 
porte (3). Ma quel fatto era in opposizione con uno 
degli scopi principali dell'accordo: e chi, in cerca di 
un pretesto qualunque, avrebbe domandato più che 
tanto? 

In conclusione, non fu sl testo chiarito L'impora- 
fore dei dubbi mentovati, anche dal Plauen venuto a 
tal uopo in persona, che mandò per il 20 agosto a 
Donauworel la ratificazione del trattato (4); e diede 


(1) Kurfimst Morlz an heesog August, G e 7 vug. 1352 
Duterei, t. II n° 1710 6 1713, p. 731 8 792. 

(2) Come avvonissa il fatto, a contro il volere di luî. abbiamo 
dalla Lrstruetion des landyrafen Philipp fiir Adam Troit an 
die hinigin Maria, Mastricht, 16 aug. 1552. Lasz, Corresp. tl, 
METTO 

(3) Ai 


3 di agosto, Die konigin Maria an den kaiser, 30 
Ibid. p. 480. 

(4) Ch'egli albia protestato, come in cuor suo, così anche 
în una scrittura segrela valevole per l'avvenire, contro il trat- 
tato, non può parere improbabile, quando si pone mente al suo 
costuma în casi somiglianti. Ma che abbia aspettato di farlo nei 
Paesi Bassi, e che la protesta non sia stata pubblicata. per la 
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in mano del Planen stesso l'ordine da mandarsi alla 
veggente dei Passi Bassi per la liberazione del Lan 
gravio Filippo nel giorno che sarebbe convenuto tra 
lui e Maurizio, sempre che questi si obbligasse di rite- 
nerla como se fatta nel giorno staliilito dal trattato 
medesimo e di avere poi una eguale dichiarazione dai 
suoi confivlerati (1). Nel tempo stesso cere pure di 
guilagnarsi in qualche punto l'affetto della nazione. 

Giù da Sterzing, per via alla volta di Bressanone, 
egli aveva annunciata al fratello lia istituzione di un 
consiglio per gli ufliuri dell'impero, composto eselusi- 
vamente di teleschi, con queste parole: affinehé si 
vegga che ciò che non ho voluto fare finora, mentre 


gli avversari averano le armi in mano, el io n'era 


mimivi 


sensa, e affinchè essi non possano dive di ar 
costretto, voglio farlo rulesso eh' essi sono lontani cu 
io vo u mettere insieme le mie forse (2). Appresso, 


veemente opposizione di Ferdinando, è questo clie stento 2 credere, 
finelè non sia trovato quel documento che il cardinale Granvelle 
(il già vescovo d'Arras) scrisse da Roma a Filippo Il ai 3 nov. 
1568 doversi trovare tra le sue carte rimaste nelle Fiandre e ce 
Filippo con lettera de' 12 marzo 1569 ordinò si rintraceiasse por 
tenerlo pronto ad ogni bisogno e darne iutanto copia al duca 
d'Alba. Queste due lettere furono adito dal Diuues®, Beltrge 
ecc. p. (48 0 64, dopo che îl Gacnanp ne aveva dato notizia 
nella Correspordence de Philippe Il sur les affaires des Pays- 
Bas, t. 1, p. CXC. Un tal documento sarebbe stato allora di grande 
importanza, a si comprende, per Filippo IL 

(1) Instruetion des ksisera fir den borggrafen Heinrich von 
Plauen an den churfiirsten Moritz. Munich, 16 aug. 1552. Lanz, 
Corresp. t. IL, p. 464 e 455. 

(2) 31 juli 1552. /bîd. p. 401. Ferdinando chiamò magnanima 
questa risoluzione, e, nl par di lui, i commissari imperiali de Ryo 
e Seld attestarono il grande contento de' principi e deputati an- 
cora prosenti a Passaria. Zbid. p. 413 o 418. 
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entrato în Augusta, per non contravrenire alla con- 
renzione, sì astenne da qualunque rimostranza contro 
quelli che no avevano aperte le porte agli avversari: 
espulse soltanto le mogli e i figli di quelli che ne 
erano usciti n posta per non partecipare alla conven- 
zione mulesima e che tuttora trovavansi al servizio 
del margravio Alberto di Brandeburgo; rimise hensl 
nel loro ufficio i magistrati deposti da Maurizio, ma 
per non far cosa ehe sonasse male nell'impero fin 
da principio, e per non mettere în disputa l'accordo, 
tollerò tutti i predicatori luterani che, 
precetto e il giuramento prestato di osservarlo, vi erano 
rientrati; né fece cacciar fuori che tre zuingliani e 
anibattisti, per giunta sedizioni e turbatori della pub- 
Dliea quiete (1). E se, non ostante le ripetute instanze 
di Maurizio, caldeggiate dal re Ferdinando, che trat- 
tene: 
federico almeno fino al suo ritorno dall'Ungheria (2). 
volle mantenere la parola data di liberarlo del tutto 
appena noto che fosse l'esito delle negoziazioni di Pas- 
savia, pure lo fece in modo che tra que' due potessero 
stabilirsi relazioni pacifiche. Egli interpose gli uffici 
del Plauen per indurre Maurizio a dare piena sicurtà 
a Gianfederico, che avrebbe eseguito lo spartimento 
con lui delle terre di Sassonia conforme alla capitola- 
zione di Wittemberga (3). Gianfederico si obbligò di 
fare altrettanto verso Manrizio. Promise inoltre di 
osservare in tutti gli altri punti la detta capitolazione, 


è ancora presso di sè lo spodestato elettore Gian- 


(1) Der kaiser an kinig Ferdinand, 31 aup. 1552, Ibid. p. 482. 
€) Instruction des kénigs Ferdinand fir D Zasius an den 
Kaiser, 6 aug. Konig Ferdinand an den Kaiser, 7 e 10aug. 152. 
Ibid. p. 423, 431 © 446. 


(8) Der Kaiser an kònig Ferdinand, 31 aug. ll 


2, I0td. p. 481. 


Google SR: 


— 189 — 


di non turbare in checchessia i seguaci dell'antica fede, 
di non stringere alleanze nè con principi e città del- 
l'impero, nè con potentati stranieri senza consenso 
dell'imperatore, e, în caso che col tempo egli o i suoi 
pervenissero alla dignità elettorale, di rispettare il 
trattato conchiuso dal re Ferdinando con Maurizio 
rispetto ai confiscati fendi sassoni nella Boemia (1). A 
tali condizioni, il giorno in cui l'imperatore lasciava 
Augusta, al primo di settembre, egli, il nobilo principe 
dall’amimo invitto, si partiva libero verso i suoi cari. 
accolto da per tutto con gioia ed acclamato fino dagli 
avversari. 

La liberazione del langravio Filippo avvenne due 
giorni dopo, essendo stata ritardata per ragioni che qui 
giova rammentare. Sottoseritta che fu davanti a Franco- 
forte la convenzione di Passavia, andò subito dal campo 
una deputazione con alla testa Adamo Trott, maresciallo 
dell'elettore di Brandeburgo, per esigere dalla reggente 
de’Paesi Bassi Maria la liberazione del langravio. La 
regina Maria che non ne aveva ancora ricevuto l'ordine 
del fratello imperatore, e trovava pericoloso il mani- 
festarlo, si appigliò al partito di guadagnar tempo con 
dire ch'era impossibile eseguirla nel giorno fissato, 12 
agosto, e che del resto avrebbe fatto incamminave il 
langravio verso il luogo di sua destinazione (2). E lo 
fece infatti tradurre a piccole giornate da Malines a 
Maestricht. La sua partenza da Maliues agli 8 di agosto 
provocò una grave rissa tra gli abitanti e i soldati 
spagnuoli della sua guardia perseguiti dai loro credi- 


() Bedingungen fiir die freilassung vom kaiser gestellt, 
sug. 1552, Laxz, Staatspapiere, p. 518. 

(2) Dio Konigin Maris an dep kaiser. 10 aug. 1552. Lunz, 
Corvesp. 4. IL. p. 458, 
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tori (1). Egli era ancora per via, quando giunse alla 
regina la lettera dell'imperatore che, in conseguenza 
dei dubbi insortigli e già più Volte mentovati, le ordi- 
nava d'indugiarne la liberazione insino a nuovo avviso (2) 
Perl cho essa dovette giustiticarsi appresso il langravio 
adducendo che il fatto del reggimento di Reiffenberg 
passato al servizio del margravio Alberto di Braude- 
Burgo la metteva in forse se la convenzione sarebbe 
ratificata (13) poichè non lo credeva abbastanza 
sicuro a Maestricht, rimasta sguarnita delle genti che 
aveva mandate verso Colonia e Treviri minacciate dal 
margravio Alberto, lo fece condurre a Leau nel Bra- 
Dante (4). Finalmente in su la fine di agosto venne 
l'aspettato avvisa della liberazione, e allora un nuovo 
ostacolo nel rifiuto del capitario della sua guardia di 
eseguirla, senza un ordine a lui diretto dell'imperatore, 
dichiarando ché non calerolho che alla forza; ma che 
în tal caso a chi la usasse ne ineogliero)hbe male, e che 
anche la vita del langrario non sarebbe sicura (5). Era 
questi lo spagnuolo Giovanni de Guevara, il quale dalla 
inchiesta fatta sopra la rissa avvenuta a Malines risultò 


(1) Berieht iber einen tumiult, ece. Lavz, Staatspapiere p. 519- 
325. Bericht an den prasilenten Viglius, ecc. Lanz, Corresp. 
t. III, p. 470-472, 

(2) Der kaiser au die koni; 
| 432. 

(8) Instruction der kénigin Marie fàr Chr. Pyramius an den 
landgrafon Philipp, 16 sue. 1552. Z64. 1. 463, 

(4) Die kònigin Maria an den -kaiser 24 aug. 1552. Jbid. 
p. dî l 
6) Die kanigin Maria an den kaiser, 5 sept. 1552. Ibid. p. 485. 
L'imperatore in risposta a questa lettera, pur biasimando i ter= 
mini usati dal capitano, osservò che questi. secondo le leggi di 
Spagna, non poteva liberarlo senz’ averne l'ordine da lui, 11 sett. 
1552. Ibid. p. 488, 


Maria, 8 aug. 
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aver frodato lo stipendio ad alcuni soldati e sedotto il 
cuoco del langravio a comprendere nelle spese di lui 
quelle per la propria mensa (1). Adamo Trott e i suoi 
compagni, eredendosi beffati, stavano per andarsene 
quando arrivò l'ordine richiesto dal Guerara. Il lan- 
gravio fu messo in libertà ai 3 settembre ed accompa- 
gnato fino a Colonia, donde tornò nelle sue terre in 
mezzo all'universale indifferenza, sopra ogni altra cosa 
addolovato, come si espresse col dottor Zasio, che durante 
la sua prigionia Za camaglia de' villani gli avesse gua- 
stata-la sua caccia bamilita (2). 

Ricomposta così la quiete in Germania, Maurizio 
andò in Ungheria con animo non di assicurarla al re 
Ferdinando, si di farsene re egli stesso, e l'imperatore 
mosso con tutte le sue forze contro la Francia per 
tentare la ricuporazione dello piazze usurpate, princi. 
palmente di Metz. 

Questi gli effetti immediati della convenzione di 
Passatia. Ma che sono essi a paragone di quelli che 
derivarono dalla implicita abrogazione delle leggi coat- 
tive in materia di religione? 

Da quel momento in poi l'imperatore si è di 
giorno in giorno sempre più alienato dalla Germania, 
sino a lasciare, due anni appresso, che il fratello la 
reggesse secondo l'onor suo e la sua coscienza, per 
non aver egli la responsabilità di ordinamenti defini 
ripugnanti alle sue convinzioni, fondate su l'immaginario 
diritto divino che immedesimava la unità dell'impero 
cristiano con quella della chiesa. Per le quali convin- 
zioni inaccessiliile alle idee del diritto umano, che già 


(1). Barieht, ce. L. e, p. 
(2) Schmid: Neuare geschichte der deutschen 1, 300. 
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da tempo € ormai vigoroso si rivelava in ogni fatto, 
sentendosi impotente di lottare più oltre, perchè rifinito, 
a 55 anni, dalle infermità del corpo e dall' amarezza 
de' falliti disegni, anzi con lo spirito in preda alle ten- 
denze malinconiche ereditate da sua madre, dopo deposte 
le molte corone, andò a terminare la vita in una modesta 
casa, fattasi costruire a posta fin dal 1553, contigua 
ad un convento di fiati. 
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non confondersi con l'anteriore fatta în concistoro a 
Roma. — Vi: 
Strozzi: suoi probabili disegni d'impadronirsi di Genova, 


ri successi della guerra sli Parma; Leone 


uncia al 


pirateria sulla costa di Barcellon 


Lo sua 
servizio di Francia: assalti dei francesi nel Piemonte e 
loro effetti. — Inquictud 
portamenti 


no del papa e suni contradditori 
i da Monte» 
pulciano all'imperatore; atti di aperta nimistà del re di 
Francia voro il papa: mali succossi degli assedii di 
Parma e della Miramlola; venuta a Roma di Giovanni 
Manrique de Lara: ordinanzà dell'imperatora a Farranta 
Gonzaga per un'azione risolutiva. — Disputazioni dei 
teologi e dei padri sopra gli articoli dell 
toga, ad istanza dell'imperatore, della iecicione intorno 
alla comunione sotto ambo le specie @ al matrimonio dei 
sacerdoti; risposta alla protesta del re: salvacondotto 
peri protestanti ablnzzato dal doti. Varza& © sostanzial- 
mente mutato dal legato Crescenzio; capi di riformazione; 
sonsione decimaterza; intervento dei duo ambasciatori 
dell'elettore di Irandelurgo e ragioni della sua som- 
missione al Concilio. — Pareri dei teologi e sentenze d 
Padri sugli articoli della Penitenza o dell' Estrema Un- 
zione; capitoli in materia di riformazione, e quali ommessi 
per interposizione dei ministri imperiali: decimaquarta 
sessione. — Venuta dell'imperatore a Innsbruck ; missione 
4 lui di Pietro Cammiani? creazione di quattordici car 
, è ragione della subita andata del vescovo Achille 


missione (lell'arcivescoro Ric 
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— Comparsa a Trento degli ambusciatori dei principi 
protestanti: scenate del legato, e suo artificio per far 
passano nella dottrina relativa al sacramento dell'Ordine 
un articolo che risolveva la questione sulla superiorità del 
papa sl cor proposta di sosperitera il concilio riga 
tuta dall'imperatore; congregazione nella quale gli amba= 
sciatori protestanti esposero le loro istanze: conferma 
della elezione a duo vescovati del figliuolo dell'alottore 
ili Brandeburgo ; sessiona ilecimaquinta con salvacondotto 
munso ni protestanti a con ulteriora proroga delle deci- 
siii sopra il sacrifizio della Messa e îl Sacramento 
dell'Ordino. — Malcontento degli ambasciatori prote- 
stanti; insistenza «dell'imperatore nella richiesta di effi- 
cenci riformazioni; lamenti del papa contro i minist 
imperiali. — Nessun esito degli rissedi di Parma e dolla 
Mirandola: contimio pericolo di ammutinamento delle 
ge venuta del tesoriere Francesco de Erisso 
a verificare lo stato dello finanze ; aleliberazione del papa 
sti limitare la sua parte al soldo di 2000 fanti e 200 
envalli; la al Gonzaza L'impresa della Mirandola; 
provvedimenti proposti dal Gonzuza. — Istruzione del 
papa al cardinale Verallo în Francia e sue inutili trat- 
sziazioni idel papa col card. li Touraon è sue 
‘atore. . . + Pag. 180-318 
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Capitolo Quarto. 
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ambord, — Infinzimenti di 
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mio è dli Messimilisio suo figliuolo verso 
a evi turchi in Ungheria; assassinio 
- Martinnzzi, — Orcupazione francese della 
al, Verlun o Metz; mosse de' congi 
tenza segreta dell'imp 
ratoro 0 sto ritorno na) Tnnzlriek. — Sospensione dal con= 
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Giulio LI col se di Prancia nella questione di Parma. — 
Negoriazioni di Ferdinando con Maurizio; conferenze di 
Linz, € ragioni che mossero Maurizio a intervenirvi senza 
l'assenso de'suoi compagni; fallito assedio di Ulma; 
rapine di Alberto di Brandeburgo per conto 
suo; resistenza di Strasburgo alle insidie francesi, — 
Invasione di Maurizio nel Tirolo; fuga dell’imperatore 
da Innsbruck. = Condizioni generali dell'Italia; prodromi 
della guerra di Sicna; tentativi di lega tra i principi 
italiani e la Francias pratiche segrete tra Maurizio e il 
duea di Farrara. — Provvedimenti dell'imperatore per 
veder modo di riscquistare la perduta superiorità ; libe- 
razione di Gianfederico, e con quali riserve: negotiszimni 
con Gioranni di Brandeburgo; sentimenti de' principi 
sattolici rimasti neutrali, — Invasione francese nel Lus- 
semburgi nuovo correrio e rapino di Alberto di Reandeburg: 
conquiste dei turchi in Transilvania e Uugheria, e comparsa 
della loro flotta in vista di Napoli; ragioni per cui la 
Hotta francese non si è congiunta con essa; animo del 
papa verso gli imperiali: infruttuose trattative di lega 
tra Francis e Venezia; congresso di Chioggia; insur- 
rezione di Siena; destreggiamenti di Cosimo de' Madici; 
guerra nel Piemonte. = Conferenze di Passavia; fermezza 
dell'imparatore nelle questione religiosa; convenzione di 
PRRSavim. siii iii ee + Pag. 319-492 
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